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OD REDAKCIJI

ZAGROZENIA I NADZIEJE

,»len, co mysli, ze sztuke w literach zostawia, i ten, co ja chce z nich czer-
pa¢, jak gdyby z liter mogto wyjs¢ cos jasnego i mocnego, to cztowiek bardzo
naiwny [...]. Mistrz, ktory wiedzg posiada, pisze ja w duszy ucznia”! — stowa
Sokratesa z Fajdrosa Platona (niewatpliwie w swej istocie zgodne z przeko-
naniem autora dialogu) oddaja rezerwe, z jaka starozytni Grecy odnosili si¢
do przekazu piSmiennego. Jednym z prowodow, dla ktérych nie cenili oni tej
formy utrwalania mysli, bylo przekonanie o potrzebie zachowania elitarnego
dostepu do wiedzy; wiedza spisana moze wszak dosta¢ si¢ w rece tych, ktorzy
ja—jak powiada medrzec — ,,falszywie oceniaja i niestusznie hanbia™?. W okre-
sie hellenistycznym i rzymskim ksiazka cieszyta si¢ juz jednak duza estyma
jako gléwny nosnik kultury®. Kulturze antyku zasadniczo obce byto wpraw-
dzie ,,poczucie $wietosci ksiggi™, jednakze juz ,,w koncowej fazie starozytna
religijnos¢ poganska znata [...] pojecie ewangelicznej doniostosci 1 swigtosci
ksigzki’>. Owo poczucie §wigtosci ksiggi znalazto szczegdlny wyraz w tradycji
judeochrzescijanskiej, w odniesieniu do Biblii jako zbioru tekstow spisanych
z Bozego natchnienia, a wigc pochodzacych z nadprzyrodzonego zZrédta.
Splendor Starego i Nowego Testamentu jako stowa objawionego w pewnym
stopniu sptywat takze na pisma egzegetyczne komentatorow Biblii i inne teksty
chrzescijanskie. Byta to jedna z przyczyn — obok szacunku dla intelektualnego
dziedzictwa antyku i potrzeby zachowania go dla potomnych — rozwinigcia
sie wysokiej kultury ksiazki w okresie sredniowiecza. O podejsciu do ksiazki
swiadczyly zwiazane z nig metafory, czesto o biblijnym rodowodzie, takie jak
ksigga zycia czy ksigga natury (na przyklad sw. Bonawentura twierdzil, ze
,caly wszechswiat jest tylko ksigga, w ktorej na kazdej stronie odczytujemy

' Platon, Fajdros, 275 C, 276 A, ttum. W. Witwicki, Wydawnictwo Antyk, Kety 1999, s. 93.

2 Tamze, 275 E, s. 93.

3 Por. J. Domanski, Tekst jako uobecnienie. Szkice z dziejéw mysli o pismie i ksiqzce, Wy-
dawnictwo Antyk, Kety 2002, s. 40n.

* E.R. Curtius, Literatura europejska i laciniskie sredniowiecze, tham. i oprac. A. Borowski,
Universitas, Krakow 2005, s. 311.

> Tamze, s. 314.
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Trojce Swieta™). Kopiowane w klasztornych skryptoriach kodeksy stanowily
artefakty cenne takze ze wzgledu na ich ekskluzywnos¢.

Wynalazek ruchome;j czcionki drukarskiej 1 upowszechnienie si¢ druku
uczynito ksiazke dostepna niemal dla kazdego, kto posiadt umiejetnosc czyta-
nia, a zastosowanie prasy i udoskonalonych maszyn drukarskich w wieku dzie-
wietnastym umozliwito wytwarzanie ksiazek na skalg przemystowa. Marshall
McLuhan twierdzi, ze ,,druki byty nie tylko pierwsza rzecza produkowana
masowo, lecz rowniez pierwszym jednorodnym i powtarzalnym «towarem»’”’.
Jako towar ksiazki podlegaty juz prawom popytu i podazy, powielano coraz
wigcej tekstow btahych, lecz poczytnych. Trudne do przecenienia dobrodziej-
stwo, jakim stat si¢ szeroki dostep do ksiazki, oznaczato zatem zarazem pewna
jej deprecjacje®. Obecnie, gdy zastosowanie technologii cyfrowych na wszyst-
kich etapach procesu wydawniczego umozliwito znacznie tansza i szybsza
produkcje ksiazek, stosowane przez dystrybutorow zabiegi marketingowe
w znacznym stopniu utrudniaja nabywcom odréznienie publikacji wartoscio-
wych od nieistotnych. Jak zauwaza Marcin Rychlewski, ,,w rynkowym uni-
wersum spoleczenstwa konsumpcyjnego wszystkie ksiazki [...] funkcjonuja
na tych samych zasadach i na réwnych prawach walcza o czytelnika™. Oczy-
wiscie zarowno na preferencje czytelnicze, jak i na obieg wydawniczy nadal
wplyw maja autorytety: specjalisci z roznych dziedzin oraz krytycy, a takze
instytucje kulturalne i edukacyjne, cytowany tu autor przewiduje jednak, ze
w coraz bardziej skomercjalizowanym 1 zegalitaryzowanym swiecie ksiazki
zakres ich oddzialywania bedzie si¢ zmniejszat.

O ile udoskonalanie technologii druku doprowadzito do swoistego ,,nadmia-
ru” ksiazek, o tyle niezwykle dynamiczny rozwoj nowych mediéw postrzegany
jest jako powazne zagrozenie dla ich istnienia. Ksigzka traci uprzywilejowana
pozycje¢ podstawowego zrddla wiedzy na rzecz Internetu. Cena tatwosci korzy-
stania z ogromu informacji, szybkosci i interaktywnosci przekazu jest jednak
jeszcze wigksza trudno$¢ dokonywania selekcji i oceny wartosci uzyskiwa-
nych tresci, a takze — jak si¢ wydaje — ostabienie odpowiedzialnosci nadawcy
za ich rzetelnos¢. Lektura internetowych hipertekstow przypomina btadzenie
po galeriach biblioteki Babel czy wedrowke po ogrodzie o rozwidlajacych sie

¢ E.Gilson, Historia filozofii chrzescijanskiej w wiekach Srednich, thum. S. Zalewski, Instytut
Wydawniczy Pax, Warszawa 1966, s. 327.

" M. M c L uh an, Galaktyka Gutenberga. Tworzenie czlowieka druku, thum. A. Wojtasik,
Narodowe Centrum Kultury, Warszawa 2017, s. 224.

8 Wspolczesnie dobra ilustracja tego stanu rzeczy sa wystawiane w marketach wielkie kosze,
w ktorych ksiazki — jednako narazone na zniszczenie dzieta klasykow literatury i kolorowanki dla
dorostych — oferowane sa klientom niczym uzywana odziez.

® M.Rychlewski, Ksigzka jako towar — ksiqzka jako znak. Studia z socjologii literatury,
Wydawnictwo Naukowe Katedra, Gdansk 2013, s. 18.
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w nieskonczono$¢ $ciezkach'’, pozytki wynikajace z postugiwania sig¢ ,,siecig
sieci” powoduja jednak, ze trudno dzis wyobrazi¢ sobie jakakolwiek dziatal-
nos$¢ intelektualng bez tego udogodnienia.

Wtlasnie za pomocg Internetu uzyska¢ mozna przeciez dostgp do coraz
wigkszego zasobu cennych ksigzek, czgsto osiagalnych jedynie dzigki digi-
talizacji (na przyktad starodrukéw). Ponadto technologia cyfrowa umozliwia
czytanie w dowolnych warunkach i ,,noszenie w kieszeni” pokaznego ksig-
gozbioru (pamigé przecigtnego czytnika pomiesci okoto tysiaca e-bookow).
Mtodzi ludzie coraz chetniej siggaja po ksiazke w formie elektronicznej, a ten-
dencja do zastgpowania nig tradycyjnych wolumindw zapewne bedzie si¢ po-
glebiaé. Zdaniem Christiana Vandendorpe’a ,.trzeba zaczac si¢ przygotowywac
do postawienia znaku rownosci migdzy lektura a praca przed ekranem™!!.

W opowiadaniu Carlosa Marii Domingueza Dom z papieru (b¢dacym za-
pewne nawiazaniem do stynnej powiesci Canettiego i ukazujacym zgubne
skutki mitosci do ksiazek) szalony bibliofil, katalogujac swoje zbiory, przypi-
suje ksigzkom ludzkie emocje i wchodzi z nimi w relacje ,,osobowe”, a w kon-
cu wykorzystuje zgromadzone woluminy jako cegly do budowy domu nad
morzem. Gdy dom si¢ wali, zywioty pochfaniajg dzieta. Wizj¢ t¢ —niezaleznie
od intencji autora — odczyta¢ mozna jako swoista dystopig: ksiazki, ktore przez
wieki stanowily niezbgdny element intelektualnego funkcjonowania cztowie-
ka, ktére umozliwialy mu obcowanie z mysla innych ludzi ponad ogranicze-
niami czasu i przestrzeni, staja si¢ martwymi przedmiotami zamurowanymi
w $cianach bibliotek-muzeow, by ostatecznie przepas¢ pod naporem wartkiego
nurtu przemian cywilizacji.

Sktonni jednak jesteSmy wierzy¢, ze racj¢ maja Umberto Eco i Jean-Claude
Carriére przekonujacy, ze ksiazki w swoim tradycyjnym ksztalcie nie znikng
z kulturowego krajobrazu §wiata'?. Moze tez — w zmienionej postaci — zostang
na nowo odkryte, a tworzenie swiatowej biblioteki cyfrowej okaze sig¢ urze-
czywistnieniem czytelniczego edenu — juz nie indywidualnego, jak w znanym
powiedzeniu Erazma z Rotterdamu (,,Moja biblioteka jest moim rajem”)",

10 Zob.J.L.Borges, Biblioteka Babel, thum. A. Sobol-Jurczykowski, w: tenze, Fikcje, thum. K. Pie-
karec i in., PIW, Warszawa 1972, s. 65-73; t e n z e, Ogrod o rozwidlajqcych sie Sciezkach, thum.
A. Sobol-Jurczykowski, w: tenze, Fikcje, s. 74-85. Niektorzy teoretycy literatury elektronicznej
(na przyktad bedacy rowniez jej tworca Stuart Moulthrop) w opowiadaniach Jorge Luisa Borgesa
dostrzegaja swoisty wzorzec hipertekstu.

' C.Vandendorpe, Odpapirusu do hipertekstu. Esej o przemianach tekstu i lektury, thum.
A. Sawisz, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2008, s. 212.

12Zob.J.C.Carriere, U. E co, Nie mysl, ze ksiqzki zniknq, ttam. J. Kortas, Wydawnictwo
W.A.B., Warszawa 2010.

13 Podobne sformutowanie zawart Erazm w liscie do Jana, biskupa Rochester. W liscie tym
biblioteke¢ biskupa nazywa jego rajem (por. Letter DCXCVIII, w: The History and Antiquities of
Rochester and its Environs, W. Wildash, Rochester 1817, s. 91).



10 Od Redakcji

lecz powszechnego. Czy jednak w przysztosci w takim samym stopniu, jak
w minionych wiekach i obecnie, ksiazki oddziatywaé beda na ludzka men-
talnos¢, ksztaltowaé myslenie, rozwija¢ zdolnosci intelektualne, formowac
hierarchi¢ wartosci oraz wywiera¢ wptyw na wybory i decyzje cztowieka, czy
beda dla niego wazne? “Ksiazke mozna bowiem doceni¢ jedynie powoli — za-
uwaza w jednym ze swoich esejow Michel Houellebecq — co wymaga refleks;ji
[...]; nie ma lektury bez zatrzymywania si¢, cofania, ponownego czytania.
W $wiecie, w ktorym wszystko zmienia si¢, chwieje, [...] jest to wlasciwie
niemozliwe”!*. Cywilizacja wspoélczesna nie sprzyja czytaniu w skupieniu,
lekturze calo$ciowej, zwigzanej z gigbokim namystem, umozliwiajacej inte-
rioryzacj¢ odkrywanych sensoéw. Stale korzystnie z Internetu jako gtownego
zrédta informacji wyksztatca sktonnos¢ do sposobu czytania, ktéry Vanden-
dorpe okresla jako ekstensywny, zmierzajacego do uzyskania wielu informacji
w krétkim czasie, pospiesznego, selektywnego i fragmentarycznego'®. Taka
lektura rozbudza zainteresowania i rozwija erudycj¢, wydaje si¢ jednak, ze
tylko tradycyjny model obcowania z ksiazka — czy to w wersji papierowe;j,
czy elektronicznej — moze by¢ zrédtem madrosci.

Jesli zatem w naturze czlowieka lezy dazenie nie tylko do powierzchownego
poznania, ale do zrozumienia $wiata i swojego w nim miejsca, to mozna mieé¢
nadzieje¢, ze mimo ,,rozchwiania” otaczajacej nas rzeczywistosci, mimo komer-
cjalizacji i technicyzacji kultury, nie zabraknie czytelnikow ksiazek zdolnych do
przezwycigzenia tendencji percepcyjnych narzucanych przez nowe media.

Istnienie ksigzek, takze w klasycznej postaci, nie bedzie zagrozone dopoty,
dopdki istnie¢ beda ludzie prawdziwie im oddani, ktérzy swojq mitos¢ do nich,
rados¢ czytania, a takze umiej¢tnos¢ rozpoznania ksiazki warto$ciowej potrafia
zaszczepi¢ innym. Taka osoba byt zmarty niedawno wieloletni dyrektor Bib-
lioteki Uniwersyteckiej KUL Andrzej Paluchowski, ktéry potozyl ogromne
zashugi zaroéwno dla wzbogacenia uniwersyteckiego ksiggozbioru (powigkszyt
go niemal dwukrotnie), jak i dla rozwoju kultury ksiazki. Nawiazat wspotprace
1 wymiang ksiazek z wieloma instytucjami i bibliotekami uniwersyteckimi za
granica. Zgromadzit kanon polskich publikacji naukowych dla Biblioteki Waty-
kanskiej. W czasach rezimu komunistycznego stworzyt w kulowskiej bibliotece
najpetniejszy w kraju (po Bibliotece Narodowej) zbior piSmiennictwa emigracji
politycznej po drugiej wojnie §wiatowej (nierzadko przywozac egzemplarze
nielegalnie) oraz jeden z gléwnych polskich zasobdw publikacji wydawanych
w tak zwanym drugim obiegu. Okazywat wiele serca czytelnikom ksiazek.
Jemu dedykujemy niniejszy tom ,,Ethosu”.

“M.Houellebecq, Kilka uwag o zamecie, w: tenze, Interwencje 2, thum. B. Geppert,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 2016, s. 35.
5 Por.Vandendorpe,dz cyt,s. 152-156.
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W tomie tym chcieliby$my réwniez pozegna¢ Monik¢ Brzezinski Potkay,
wspaniatg mediewistke, ktora mieliSmy zaszczyt zalicza¢ do grona przyjaciot
Instytutu Jana Pawla II KUL. Podczas seminarium ,,0 rado$ci” zorganizo-
wanego przez redakcje¢ kwartalnika ,,Ethos” w roku 2011 Monica Brzezinski
Potkay méwita o istocie radosci w teologii i poezji okresu $redniowiecza, uka-
zujac zarazem zaskakujaca spdjnos¢ réznych wymiardw owczesnej kultury.

Andrzej Paluchowski i Monica Brzezinski Potkay na zawsze pozostang
W naszej pamigci — jestesmy wdzigczni za ich obecno$¢ wsrdd nas.

M.Ch.
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JAN PAWEL II

SKARBIEC PRZESZEOSCI I TERAZNIEJSZOSCI*

Z calego serca dzigkuj¢ Ksiedzu Kardynalowi za stowa, jakie zechcial
do mnie skierowaé, przedstawiajac mi cztonkow Papieskiej Komisji Biblij-
nej na poczatku jej kolejnej kadencji. Serdecznie witam starych i nowych
cztonkow Komisji, obecnych na tej audiencji. Witam ,,starych” z glteboka
wdzigcznoscia za prace juz wykonana, ,,nowych” ze szczegolng radoscia, jaka
ptynie z nadziei. Cieszg si¢, ze mam dzi§ sposobnos¢ spotkaé was wszystkich
osobiscie i raz jeszcze powiedzie¢ kazdemu z was, ze bardzo wysoko ceni¢
ofiarnos¢, z jaka oddajecie swoja wiedz¢ w dziedzinie egzegezy na shuzbe
stowa Bozego i Magisterium Kosciofa.

Temat, ktory zaczeliscie rozwaza¢ podczas obecnego zgromadzenia ple-
narnego, jest niezwykle wazny, ma bowiem fundamentalne znaczenie dla
wlasciwego rozumienia tajemnicy Chrystusa i tozsamosci chrzescijanskie;j.
Pragng przede wszystkim zwrdci¢ uwage na ten wtasnie aspekt jego przydat-
nosci, ktéry mogliby$my okresli¢ jako ad intra. Znajduje on rowniez naturalne
odzwierciedlenie w przydatnosci — by tak rzec — ad extra, poniewaz swiado-
mos¢ wlasnej tozsamosci okresla naturg relacji z innymi osobami. W tym
przypadku za$ okresla naturg relacji migdzy chrzescijanami a zydami.

Juz w drugim wieku po Chrystusie pojawita si¢ w Kosciele pokusa, aby
catkowicie oderwaé¢ Nowy Testament od Starego, przeciwstawi¢ je sobie na-
wzajem, przypisujac im zupetnie rézne pochodzenie. Wedlug Marcjona Stary
Testament pochodzit od boga niegodnego tego miana, msciwego i krwiozer-
czego, podczas gdy Nowy Testament objawit Boga przebaczajacego i wielko-
dusznego. Koscidt zdecydowanie odrzucit ten btad, przypominajac wszystkim,
ze dobro¢ Boza objawia si¢ juz w Starym Testamencie. Niestety, w naszych

* Przemoéwienie Jana Pawta 11 do cztonkéw Papieskiej Komisji Biblijnej wygtoszone 11 kwiet-
nia 1997 roku. Tekst przytaczamy za ,,L’Osservatore Romano” 18(1997) nr 6(193), s. 41n. Tytut
pochodzi od redakc;ji.
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czasach znow spotykamy si¢ z pokusa marcjonizmu. Czgsciej jednak mamy
do czynienia z brakiem wiedzy na temat gigbokich wigzi miedzy Nowym
1 Starym Testamentem. Pod wplywem tej niewiedzy niektérzy sklonni sa
sadzi¢, ze chrzescijanie nie majg nic wspolnego z zydami.

Stulecia przesadow i wzajemnej wrogosci wydrazyly gieboka przepasé,
ktora Kosciot stara sie teraz zasypac, przynaglany ku temu przez nauczanie
Soboru Watykanskiego II. Nowe lekcjonarze liturgiczne przyznaly wigcej
miejsca tekstom starotestamentowym, a Katechizm Kosciota Katolickiego
czerpie nieustannie ze skarbca Pisma Swigtego.

W rzeczywistosci nie mozna wyrazi¢ w pelni tajemnicy Chrystusa, nie
odwotujac si¢ do Starego Testamentu. Punktem wyjscia dla okreslenia ludz-
kiej tozsamosci Jezusa jest Jego wiez z ludem Izraela, z dynastia Dawida
1 potomstwem Abrahama. Nie mam tu na mysli wylacznie wigzi fizyczne;.
Uczestniczac w obrzedach sprawowanych w synagodze, gdzie odczytywano
1 komentowano teksty Starego Testamentu, Jezus poznawat je takze jako
cztowiek — karmit nimi swojego ducha i serce, postugiwat si¢ nimi w modli-
twie i szukat w nich wskazan dla swojego zycia.

Stat si¢ w ten sposob prawdziwym synem Izraela, mocno zakorzenionym
w dhugiej historii swojego ludu. Gdy zaczat glosi¢ i nauczaé, czerpat obficie
ze skarbca Pisma, wzbogacajac go o nowe inspiracje i nieoczekiwane rozwia-
zania. Zauwazmy, ze nie miaty one obali¢ starego Objawienia, ale przeciwnie
— doprowadzi¢ do jego ostatecznego wypetienia. Spotykajac si¢ z coraz
bardziej zdecydowanym sprzeciwem, ktéremu musiat stawia¢ czoto az po
Kalwarig, Jezus odczytywat to doswiadczenie w $§wietle Starego Testamentu,
gdzie mowa jest o losie, jaki przypada w udziale prorokom. Wiedziat tez ze
Starego Testamentu, ze milos¢ Boza ostatecznie zawsze zwycigza.

Pozbawi¢ Chrystusa wigzi ze Starym Testamentem znaczy zatem oderwacé
Go od korzeni 1 ogotocic Jego tajemnicg z wszelkiego sensu. Weielenie bowiem,
aby miato sens, musiato by¢ poprzedzone wielowiekowym przygotowaniem.
W przeciwnym razie Chrystus jawitby si¢ niczym meteor, ktory przypadkiem
trafit na ziemig, pozbawiony wszelkich wigzi z ludzka historia.

Kosciot od poczatku rozumial dobrze ten zwiazek miedzy wcieleniem
a historia i w konsekwencji przyjal w petni prawde o zakorzenieniu Chrystusa
w dziejach ludu izraelskiego. Uznat zydowskie Pismo za stowo Boze, ktére
zawsze pozostaje w mocy 1 jest skierowane nie tylko do synow Izraela, ale
1 do samego Kosciota. Utrzymanie i odnowienie w Kosciele tej swiadomosci
fundamentalnej wigzi ze Starym Testamentem jest sprawg pierwszorzednej
wagi. Jestem przekonany, ze wasze prace odegraja tu doniosla role, i juz
dzis$ cieszg si¢ z tego, dzigkujac wam z catego serca.

Macie pomaga¢ chrzescijanom w dobrym zrozumieniu swojej tozsamo-
sci. Tozsamosci, ktéra okresla przede wszystkim wiara w Chrystusa, Syna
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Bozego. Wiara ta jednak jest nierozerwalnie zwigzana ze Starym Testamentem,
jest bowiem wiarg w Chrystusa, ktory ,,umart — zgodnie z Pismem — za nasze
grzechy” (1 Kor 15,3) 1,,zmartwychwstat [...] zgodnie z Pismem” (1 Kor 15,4).
Chrzescijanin musi wiedzieé¢, ze opowiadajac si¢ za Chrystusem, stal si¢ ,,po-
tomstwem Abrahama” (Ga 3,29) i zostal wszczepiony w szlachetng oliwke
(por. Rz 11,17.24), to znaczy wlaczony w lud Izraela, aby by¢ ,,z tym samym
korzeniem ztaczony i na réwni z nim czerpac soki oliwne” (por. Rz 11,17).
Jezeli jest o tym gleboko przekonany, nie moze pozwoli¢, aby zydzi — tylko
dlatego, ze sa zydami — byli pogardzani albo, co gorsza, przesladowani.

Moéwiac to, nie zapominam bynajmniej, ze w Nowym Testamencie znajdu-
jemy wyrazne $lady napig¢, jakie istniaty migdzy pierwszymi spolecznoscia-
mi chrzedcijan a pewnymi ugrupowaniami niechrzeécijanskich Zydéw. Sam
$w. Pawel poswiadcza w swoich listach, Ze jako Zyd-niechrze$cijanin gwat-
townie przesladowat Kosciol Bozy (por. Ga 1,13; 1 Kor 15,9; Flp 3,6). Te
bolesne wspomnienia trzeba przezwycig¢zy¢ mitoscia, zgodnie z przykazaniem
Chrystusa. Praca egzegetow musi zmierza¢ zawsze w tym kierunku i w ten
sposob przyczyniac si¢ do tagodzenia napigc i usuwania nieporozumien.

Wiasnie w swietle tego wszystkiego praca przez was podjeta jest bardzo
wazna, domaga si¢ od was starannosci i zaangazowania. Wiaze si¢ niewatpli-
wie z pewnymi trudnosciami i dotyka delikatnych kwestii, ale moze przy-
nie$¢ bardzo pozytywne wyniki i budzi wielkie nadzieje. Ufam, ze przyniesie
obfite owoce na chwate Boza. Zyczac wam tego, zapewniam was o nieustanne;
pamigci w modlitwie i z calego serca udzielam wszystkim specjalnego Apo-
stolskiego Btogostawienstwa.
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_ BIBLIA
KSIEGA ZYCIA, PRAWA I PRZYMIERZA

Jako najbardziej reprezentatywny i doskonaly owoc systemu spoleczno-prawnego
i religijno-kulturowego Izraela, Biblia Hebrajska nie tylko konkurowata z lite-
rackim dorobkiem kultur Mezopotamii, Egiptu i Syro-Palestyny, ale pod wieloma
wzgledami go przewyzszyla, zwlaszcza gdy chodzi o regulacje prawne oraz zaofe-
rowany cywilizacjom politeistycznym monoteistyczny wzorzec religijny.

I inng ksigge otwarto, ktora jest ksigga zycia.
I osadzono zmartych z tego, co w ksiggach
zapisano, wedtug ich czynow.

Ap 20,12

Zdolnos¢ pisania i umiejgtnos¢ tworzenia materiatu pismienniczego, kto-
re na dalszych etapach dziejéw zaowocowaty roznorodnymi formami ksiag,
mozna uzna¢ za jeden z najbardziej kluczowych wskaznikow rozwoju cywili-
zacji na starozytnym Bliskim Wschodzie, a szczegolnie w Egipcie, Mezopo-
tamii i Syro-Palestynie. Reprezentatywnym reliktem literatury starozytnego
Egiptu jest Ksigga Wyjscia w Ciagu Dnia, powszechnie znana pod nazwa
,Ksigga Umartych”'. Ten stynny monument starozytnego pismiennictwa ro-
dzit si¢ w ciagu wielu stuleci — za panowania faraondéw dynastii XVIII, XIX,
XX, czyli w latach 1570-1070 przed Chrystusem — a z biegiem czasu stat si¢
symbolem spotecznego i religijnego rozkwitu Egiptu w okresie tak zwanego
Nowego Panstwa. Utrwalajac na papirusowych zwojach kulturowy 1 intelektu-
alny dorobek kolejnych pokolen Egipcjan, Ksigga Umartych — wraz z innymi
staroegipskimi artefaktami pisma (takimi, jak na przyktad Teksty Piramid czy
Teksty Sarkofagdéw) — az do czaséw rzymskich nalezala do najbardziej zna-
nych i powszechnie uzywanych tekstow funeralnych?, ktére mocno wptywa-

' Zob. The Egyptian Book of the Dead: The Book of Going Forth by Day — The Complete Papyrus
of Ani Featuring Integrated Text and Full-Color Images, ttum. R.O. Faulkner, red. E. von Dassow,
Chronicle Books, San Francisco, California, 2008. Tytut ,,Ksigga Umartych” wprowadzony zostat
przez niemieckiego archeologa Karla Lepsiusa, ktory w roku 1842 zainicjowal przektad i publikacje
staroegipskiego materiatu Zrédlowego czerpanego z egipskich manuskryptéw funeralnych odnajdy-
wanych w sarkofagach na terenie Dolnego 1 Gornego Egiptu.

2 Ksiega Umarlych zawierala antologie roznorakich tekstéw hieroglificznych o charakterze
sakralnym, otoczonych nimbem budzacej gk nadprzyrodzonosci, oraz kolekcj¢ bogato zdobionych
ilustracji wyobrazajacych wedréwke zmartego w krainie bogdw, demonodw i cieni. Tres¢ tej ksiegi,
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ty na spoteczno-religijng swiadomos¢ Egipcjan. Ze wzgledu na specyficzna
tres¢ i forme zapisu Ksigga Umarlych uwazana byta za wiarygodne narzedzie
umozliwiajace poznanie tajemnej wiedzy na temat swiata bogoéw 1 zaswiatow,
do ktérych udawali si¢ zmarli. Starozytni Egipcjanie wierzyli, ze tajemnicze
rytuaty, zaklecia i modlitwy zapisane w tej ksigdze pozwalajg zmartym od-
nalez¢ droge do staroegipskiego raju, rozumianego jako nieprzemijajacy stan
szczgscia przezywany na uprawnych ziemiach Ozyrysa zwanych Polami Jaru.

Ksigga jako forma trwalego zapisu ludzkiej mysli, kultury 1 historii byta tez
znakiem rozpoznawczym innej, porownywalnej pod wzgledem starozytnosci
irozwoju, cywilizacji regionu Zyznego Potksigzyca, czyli Mezopotamii, cho¢ na
tym obszarze w swym pierwotnym ksztalcie nie miata postaci zwojow z papirusu,
lecz kamiennych lub glinianych tabliczek zapisanych pismem klinowym. Dowo-
dem na to sa liczne sumeryjskie eposy barwnie opowiadajace o §wiecie bogow
1 ludzi oraz mezopotamskie wyobrazenia ,,bostw piszacych” (Nisaby, Ninurty,
Nabu), utrwalajacych na pismie wol¢ panteonu bogow, ktora miata decyduja-
cy wptyw na los ludzi. Przyktadem takich tekstow sa okryte wielka tajemnica
1 otoczone legendq boze zapisy (rejestry), ktore — jak Tablica Przeznaczen — byly
uwazane w starozytnej Mezopotamii za gtoéwne Zrodlo decyzji 1 rozporzadzen
bogow przesadzajacych o terazniejszosci i przysztosci wszechswiata®.

W analogicznym okresie dziejow* w obszarze wielkich cywilizacji rejo-
nu Zyznego Poétksiezyca’® zrodzila si¢ — na drodze bardzo dtugiego procesu

obejmujaca zaklgcia, modlitwy, rytuaty i rubryki kultyczne, stanowita rodzaj praktycznej instrukeji
dla zmarlego — miata ochroni¢ go przed licznymi niebezpieczenstwami czyhajacymi w krainie zmar-
tych, umozliwi¢ poznanie $wiata bogéw oraz pomdc w szczesliwym zamieszkaniu w tym swiecie
(por. L. L e s k o, hasto ,,Book of Going Forth by Day”, w: The Oxford Encyclopedia of Ancient
Egypt, red. D.B. Redford, Oxford University Press, New York 2001, t. 1, s. 193n.).

3 Tablica przeznaczen w mitologii Sumeru to jeden z atrybutow najwyzszej wladzy boskiej dajacy jej
posiadaczowi kontrol¢ nad panteonem bogow i $wiatem ludzi, a takze wglad w bieg przysztych zdarzen.
Akadyjski poemat Ptak Anzu sugeruje, ze Tablica przeznaczen byla zapisem boskich prerogatyw i praw,
zawierala tez przeznaczenia i rozkazy bogdéw oraz wyznaczone im zadania (por. K. Szarzynska,
Eposy sumeryjskie (ttum. K. Szarzynska), Wydawnictwo Agade, Warszawa 2003, s. 39-52; A. Annus,
The God Ninurta in the Mythology and Royal Ideology of Ancient Mesopotamia, Neo-Assyrian Text
Corpus Project, Helsinki 2002, s. 148n.; hasto ,,Tablica(e) przeznaczen”, w: J. Black, A. Green, Stownik
mitologii Mezopotamii, ttum. A. Reiche, Ksiaznica, Katowice 1998, s. 210; R. J a s n o s, Deuteronomium

Jjako ,,ksiega” w kontekscie kultury pismienniczej starozytnego Bliskiego Wschodu, Wydawnictwo WAM,
Krakow 2011, s. 102-104, 108).

* Z uwagi na obszernos¢ i ztozony proces edycji Biblii Hebrajskiej kwestia datacji jej poszcze-
golnych ksiag jest weiaz problematyczna i prowokuje wiele — czgsto bardzo rozbieznych — hipotez
naukowych. Na podstawie analizy terminologii i problematyki starotestamentowej mozna tylko ogdlnie
zatozy¢, ze najstarsze zrodla pisane utrwalone w Biblii Hebrajskiej pochodza z okresu monarchii Dawida
i Salomona (z dziesiatego wieku przed Chrystusem), cho¢ wiele z nich opiera si¢ na istniejacej wezesniej
tradycji ustnej, ktorej najglebsze korzenie moga siggac nawet pigtnastego wieku przed Chrystusem.

5 Topografia procesu redakcji tradycji starotestamentowych obejmuje zaréwno tereny Mezopo-
tamii i Egiptu (diaspory zydowskiej), jak i Syro-Palestyny. Zgodnie z aktualnym stanem wiedzy na
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przekazu tradycji ustnej 1 pisanej — rowniez inna Ksigga, ktdrej ostateczna
stawa i zasigg oddziatywania przewyzszyly wszystkie starozytne ,,ksiggi”
mezopotamskie, egipskie czy syro-palestynskie. Wptynat na to jej diametral-
nie odmienny profil religijny (prezentowata monoteizm jahwistyczny) i dos¢
specyficzny kontekst prawny i spoteczno-kulturowy. Biblia Hebrajska — a na-
stepnie Biblia chrzescijanska — bo o niej mowa, w przeciwienstwie do egipskiej
Ksiggi Umartych czy tez sumeryjskich i babilonskich eposéw, na state wpisata
si¢ nie tylko w zycie jej autorow (pokolen hebrajskich i chrzescijan), ale wy-
warla i wciaz wywiera znaczacy wptyw na religijny $wiatopoglad ludzkosci®.
Z jednej strony Biblia Hebrajska — podobnie jak Ksigga Umartych i pisma sta-
rozytnej Mezopotamii — jest swoista dokumentacja historii oraz uwarunkowan
spoteczno-kulturowych i religijnych swych tworcow, i do nich jest skierowana.
Z drugiej strony jednak Biblia, ze wzgledu na swa wyjatkowa range religijng
(cieszy sig¢ ona powszechnie respektowang pozycja pisma natchnionego, uwa-
zanego za nieomylne zrédlo wiedzy o Bogu i Jego planie zbawienia ludzkosci),
a takze wieloaspektowos¢ i ponadczasowos$¢ teologicznego oredzia, goruje nad

temat redakeji Zrodet biblijnych mozna zatozy¢, ze powstawaly one na drodze dtugiego i ztozonego
procesu przekazu ustnego i pisanego, ktorego ostatecznym owocem sg teksty spisane w jezykach
hebrajskim, aramejskim (por. np. Dn 2-7; Ezd 4-7; Jr 10,11) i greckim. W niektorych tradycjach
biblijnych mozna odnalez¢ $lady pierwotnych jezykoéw wschodnio- i zachodniosemickich: akadyj-
skiego, babilonskiego, asyryjskiego, eblaickiego, amoryckiego i ugaryckiego (por. hasto ,,Jezyki
ipismo”, w: Sfownik tla Biblii, red. J.1. Packer, M.C. Tenney, thum. Z. Kosciuk, Oficyna Wydawnicza
Vocatio, Warszawa 2006, s. 305-308). W zgodnej opinii Zydéw i chrzescijan teksty te maja status
pism natchnionych przez Boga i ciesza si¢ powszechng estyma, lecz ich liczba 1 sposob interpretacji
w poszczegolnych religiach nie sa jednakowe. I tak Zydzi uznaja Bibli¢ Hebrajska ztozona z 24 lub 22
ksiag (ta druga opcja taczy ksiggi Sedziéw i Rut oraz ksiggi Jeremiasza i Lamentacji dla uzyskania
liczby 22 odpowiadajacej liczbie liter hebrajskiego alfabetu), a korpus 12 ksiag prorokéw mniejszych
w ich kanonie traktowany jest jako jedna ksigga (zob. H. P r o s s, hasto ,,Hebréische Bibel”, w: Neues
Lexikon des Judentums, red. J.H. Schoeps, Bertelsmann Lexikon Verlag, Giitersloh 1998, s. 333). Ten
sam kanon Biblii Hebrajskiej protestanci rozbijaja na 39 ksiag, a chrzescijanie, ktérzy postrzegaja
zydowskie pisma natchnione przez pryzmat ich greckiej wersji (Septuaginty), uznaja az 46 ksiag
Starego Testamentu, dodajac do nich 27 ksiag Nowego Testamentu.

¢ O ponadczasowym charakterze Biblii Hebrajskiej i Biblii chrzescijafiskiej $wiadcza choéby
nastepujace fakty: Biblia wyznacza radykalny zwrot w procesie pojmowania idei Boga i religii, sta-
jac si¢ symbolem jahwistycznego monoteizmu na tle politeistycznego modelu cywilizacji Bliskiego
Wschodu. Biblia chrze$cijan — opisujac osobg i aktywno$¢ Jezusa Chrystusa oraz Jego uczniow
(w Nowym Testamencie) — wigze si¢ z poczatkiem nowej ery w dziejach ludzkosci. Biblia byta tez
pierwsza ksigga opublikowang drukiem (wydana w Moguncji w latach 1452-1455 Biblia Gutenberga
stanowila tez pierwsze kompletne wydanie Pisma Swictego). Jej przektady — jako jedynej z publi-
kacji ksiazkowych — obejmujg blisko potowe znanych jezykow swiata. Wedtug aktualnych danych
zebranych przez stowarzyszenie Wycliffe Bible Translators, opublikowanych w pazdzierniku 2018
roku, teksty Biblii, Starego i Nowego Testamentu, zostaty przettumaczone w catosci lub czgsci az
na 3350 jezykow, co stanowi niemal potowe ogdlnej liczby 7097 znanych jezykéw i narzeczy. Pod
wzgledem wielosci przektadow nie doréwnuje jej wige zadna publikacja ksiazkowa (zob. Scripture
& Language Statistics 2018, http://www.wycliffe.net/en/statistics).
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jej bliskowschodnimi ,,odpowiednikami” i czgsto bywa duchowa i1 kulturowa
inspiracja nie tylko dla przedstawicieli religii monoteistycznych. Tradycje bi-
blijne, z uwagi na uniwersalnos¢ ich teologicznego i egzystencjalnego or¢dzia,
oferuja konkretna nadprzyrodzong i przyrodzong wiedzg¢ objawiong wszystkim
ludziom przez Boga. Wiedza utrwalona w ksiggach biblijnych dotyczy bowiem
nie tylko §wiata transcendencji, zycia po $mierci oraz skutecznych $rodkéw
prowadzacych do osiagnigcia nieprzemijajacego pokoju i szczescia. Ksiggi te
rysuja tez wyrazny i niepowtarzalny obraz Boga, definiujq model Jego relacji
do ludzi opartej na wartosciach statej zyczliwosci, mitosci i wiernosci oraz
sugeruja konkretne drogi, ktore juz w porzadku doczesnym prowadza do eg-
zystencji przepetnionej szczgsciem i pokojem wewnetrznym. Z tego wzgledu
Biblia znacznie poszerza rolg, jaka w starozytnym swiecie petnity znane i po-
wszechnie respektowane zbiory tekstow: Ksigga Umartych, Tablica Przezna-
czen czy inne analogiczne relikty pismiennictwa. Dla tych, ktorzy uznaja jej
Boze pochodzenie i autorytet, staje si¢ wiarygodnym objawieniem tajemnicy
Boga (teologii) 1 tajemnicy cztowieka (antropologii) opartej na idei niesmier-
telnosci i Bozego odkupienia’. Dla tych, ktorzy nie uznaja jej nadprzyrodzonej
genezy, jest jednym z najwspanialszych reliktow starozytnej literatury. O wie-
loptaszczyznowym oddzialywaniu Biblii na dzieje cztowieka juz w epoce jej
redakeji sSwiadczy wielo$¢ nazw, jakimi okreslali ja jej autorzy: Ksigga [Bozej]
Pamigci (por. Ml 3,16), Ksigga Prawdy (Dn 10,21; por. Dn 12,1.4), Ksigga Pra-
wa (2 Krl 22,11; por. Ne 8,8; 9,3; Tb 6,13; 1 Mch 1,56), Ksigga Przymierza
(2 Krl 23,2) czy Ksiega Zycia (por. Wj 32,32-33; Ps 69,29; 1z 4,3; Flp 4,3;
Ap 3,5; 13,8; 20,12.15).

W niniejszym artykule bardzo szeroka problematyka Biblii jako ksiggi
zaprezentowana zostanie tylko w jej wymiarze starotestamentowym i jedynie
na trzech wybranych ptaszczyznach badawczych. W czesci pierwszej Biblia
Hebrajska ukazana bedzie jako relikt starozytnego piSmiennictwa, w nastgpnej
podjeta zostanie kwestia jej Bozego i ludzkiego pochodzenia, a takze wyni-
kajacego stad autorytetu. W ostatniej czesci Biblia rozpatrywana bedzie jako
kompendium wiedzy o Bogu JHWH i historii zbawienia starozytnego Izra-
ela, czyli jako doktrynalna podstawa dwu monoteistycznych religii: judaizmu
i chrzescijanstwa. Artykul ma form¢ opracowania encyklopedycznego, jego
kolejne czgsci sktadowe bedq wiec przyjmowaty postaé stopniowo poglebianej
teologicznej syntezy.

7 W tradycjach biblijnych Starego (por. Mdr 2,23-3,9) i Nowego Testamentu (por. Mk 12,24-27,
1k 20,37; 1 Kor 15,16.32; Ap 20,14) pojawia si¢ prawda o nie§miertelnosci kazdego cztowieka prezen-
towana jako dar Bozy zaszczepiony w naturg ludzka w momencie jej stworzenia. Prawda ta, bedaca
filarem teologii i antropologii judaizmu oraz chrzescijanstwa, wyraznie wyr6znia te monoteistyczne
religie sposrod pozostatych religii starozytnego Bliskiego Wschodu.
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KSIEGA BIBLII HEBRAJSKIEJ
W KONTEKSCIE STAROZYTNEGO PISMIENNICTWA

Prezentacj¢ tego zagadnienia nalezy rozpocza¢ od kilku sugestii natury ety-
mologicznej, ktdre znacznie utatwiaja zrozumienie jego istoty. Pojecie , kitbé
ha-qados”, oznaczajace Pismo (Pisma) Swicte, rozumiane jako definicja trzycze-
sciowego kanonu zydowskich ksiag natchnionych, na ktéry sktadaja si¢ Tora,
Prorocy i1 Pisma, nie pochodzi z Biblii Hebrajskiej, lecz z literatury rabinicznej
judaizmu hellenistycznego®. Z kolei termin ,,Biblia” (rzeczownik liczby mno-
giej rodzaju nijakiego) wywodzi si¢ z jezyka greckiego i oznacza ,.ksiggi”, na-
tomiast okreslenie ,,Biblia” w sensie ,,ksigga” (rzeczownik liczby pojedynczej
rodzaju zenskiego) pojawilo si¢ dopiero w tacinskiej literaturze sredniowiecznej,
kiedy zbidr swigtych pism zydowskich i greckich zaczgto traktowac jako jed-
na spdjng catos¢ narracyjng i teologiczng’. Biblii Hebrajskiej nie nalezy rozu-
mie¢ tylko jako zbioru pism religijnych powstatych na pewnym etapie dziejow
w obregbie pokolen hebrajskich, ktore z czasem utworzyly spotecznos¢ Izraela,
lecz o wiele szerzej: jako monument starozytnej religii 1 cywilizacji blisko-
wschodniej. Geneza Biblii wpisana jest $Scisle w histori¢ rozwoju pismiennic-
twa, czyli w narodziny pierwotnych form pisma (alfabetu), ktore pojawialy sie
sukcesywnie w wiodacych cywilizacjach starozytnego Bliskiego Wschodu!®,

8 Pojeciem tym postuguja si¢ na przyktad Filon z Aleksandrii (por. P h i1 o, De Abrahamo,
61) i Jozef Flawiusz (por. Josep hus Flavius, Antiquitates ludaica, V, 1,17). Analogiczne
okreslenie — ,.ksiggi (pisma) §wigte” — pojawia si¢ w Pierwszej Ksigdze Machabejskiej (gr. ta biblia
ta hagia — 1 Mch 12,9), ksigga ta jednak nie wchodzi w sktad Biblii Hebrajskiej, lecz Septuaginty
(por. D. Ve t t e r, hasto ,,Pismo Swiete. Judaizm”, w: Leksykon podstawowych poje¢ religijnych:
Judaizm, chrzescijanstwo, islam, red. A.Th. Khoury, ttum. J. Marzecki, Instytut Wydawniczy Pax,
Warszawa 1998, s. 720).

° Por. BM. M e t z g e r, hasto ,Biblia”, w: Slownik wiedzy biblijnej, red. B.M. Metzger,
M.D. Coogan, ttum. A. Karpowicz, Oficyna Wydawnicza Vocatio, Warszawa 1999, s. 56. Podziat
Biblii chrzescijaniskiej na Stary i Nowy Testament oraz przyjgcie obowiazujacego dzis§ kanonu ksiag
natchnionych zatwierdzone zostaty dopiero na Soborze Trydenckim (8 IV 1546). Podziat ten dobrze od-
daje ducha catej Biblii. Testament jest najczesciej rozumiany jako zapis woli, ale w kontekscie tekstow
biblijnych odpowiada raczej idei przymierza. W okresleniach ,,stary” i,,nowy” kryje si¢ wigc z jednej
strony idea ciaglosci, a z drugiej sugestia diametralnej zmiany. Stare przymierze rysuje perspektywe
historiozbawcza z przesztosci, ale ukierunkowana na przysztos¢, nowe jest natomiast rozumiane jako
kontynuacja i wypelnienie starego. Oba testamenty tworza zatem tak integralna catosé, ze jeden nie
moze by¢ wlasciwie zrozumiany bez drugiego. T¢ istotna prawde hermeneutyczna wyraza tacinskie
adagium $w. Augustyna podkreslajace harmonig i spdjnosé wszystkich stow Biblii: ,,Novum in Vetere
latet et in Novo Vetus patet” — Nowy (Testament) kryje si¢ w Starym, a w Nowym Stary nabiera blasku
(por. Augustinus, Quaestiones in Heptateuchum, ks. 11, 73, w: Patrologia latina, t. 34,
kol. 623).

1 Do najstarszych przedalfabetycznych form zapisu stosowanych w wiodacych kulturowo
spotecznosciach rejonu Zyznego Potksiezyca naleza: sumeryijskie pismo klinowe (w Mezopotamii)
i hieroglify (w Egipcie). Najwczesniejszymi przyktadami zapisu alfabetycznego byty natomiast pi-
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a takze w proces powstawania najstarszych znanych obecnie zrddet spisanych
przez cztowieka!!.

Pod wzglgdem materiatu pisSmienniczego oraz formy zewngtrznej pierwot-
ny ksztatt ksiag biblijnych czy innych pism starozytnych znacznie odbiegal od
znanych dzisiaj publikacji ksigzkowych'?. Prawdopodobnie najstarsza forma
ksiggi byl zwdj, ktory w kregach kultury hebrajskiej zwano ,,megilla” (I.m.
megillot — por. Ezd 6,2; 1z 34,4; Jr 36,28; Ez 2,9), a nastgpnie ,,m°gillat-séper”,
co oznacza zw0j-ksigge czy ksigge w formie zwoju (por. Jr 36,2). W Septuagin-
cie okresleniu temu odpowiadat termin ,,biblion”, czyli ,,ksiazka, ksigzeczka”
(por. Tb 7,14). W réznych regionach starozytnego Bliskiego Wschodu zwoje

smo protosynajskie i pismo protokananejskie, ktore uczeni sytuuja na obszarze migdzy Mezopotamia
a Egiptem, czyli na terenach, na ktérych powstawaty ksiggi biblijne (por. B.B. P o w e 1 1, Writing:
Theory and History of the Technology of Civilization, Wiley—Blackwell, Malden—Oxford 2009,
s.4; F. Cross, hasto ,,The Invention and Development of the Alphabet”, w: The Origins of Writing,
red. W. Senner, University Nebraska Press, Lincoln 1989, s. 77n.; A. L e m a i r e, The Spread of
Alphabetic Scripts (c. 1700-500 BCE), ,,Diogenes” 55(2008) nr 2, s. 45n.). Uczeni zgodni sg co do
tego, ze jezyk hebrajski, w ktorym spisano zdecydowana wigkszos¢ ksiag starotestamentowych, jest
pismem kwadratowym wywodzacym si¢ z alfabetu aramejskiego i fenickiego (por. T.O.Lambdin,
Introduction to Biblical Hebrew, Darton, Longman and Todd, London 1973, s. XXI-XXIII).

1 Jednym z najstarszych artefaktow pi§miennictwa znalezionych na terenach okreslanych przez
historykéw i egzegetow jako ,,biblijne” jest gliniana skorupa z Izbet Sartah z naniesionym na nig
alfabetem protokananejskim (wczesnohebrajskim) z jedenastego wieku przed Chrystusem, a takze
datowane na dziesiaty wiek przed Chrystusem inskrypcje krélewskie z Byblos, Kalendarz z Gezer
czy napisy na ostrakonie z Khirbet Qeyafa, ktore potwierdzaja proces rozwoju pisma w Kanaanie juz
w koncowych stuleciach drugiego tysiaclecia przed Chrystusem. Najstarszymi znanymi tekstami bli-
skowschodnimi nawiazujacymi do tresci Biblii Hebrajskiej sa natomiast pochodzace z dziewiatego
wieku przed Chrystusem: stela moabickiego kréla Meszy wspominajaca o domu (krélestwie) Dawida
oraz aramejska stela z Tel Dan, zwana tez ,,stela krola Dawida” (zob. A.R. M illard, hasto ,,Writ-
ing, Writing Materials and Literacy in the Ancient Near East”, w: Dictionary of the Old Testament:
Historical Books, red. B.T. Arnold, H.G.M. Williamson, InterVarsity Press, Downers Grove 2005,
s. 1003-1011 (por. zwt. s. 1004n., 1009); E. L i p i 11 s k i, Najstarsza inskrypcja hebrajska, ,,Studia
Judaica” 14(2011) nr 1(27), s. 143-150 (por. zwt. s. 147); E. P u e ¢ h, L'Ostracon de Khirbet Qeyafa
et les débuts de la royauté en Israél, ,,Revue Biblique” 117(2010) nr 2, s. 162-184.

12 Jednym z najstarszych znanych dzi$ artefaktow Mezopotamii zawierajacych pismo (kli-
nowe) jest szesciokatny graniastostup zwany Annatami Sennacheriba, ktéry wspomina migdzy
innymi o oblezeniu Jerozolimy w roku 701 przed Chrystusem (por. 2 Krl 18,13-19,37; 1z 36,1-37,38;
por.tez: D. Bratcher, hasto, Ksigga”, w: Encyklopedia biblijna, red. P.J. Achtemeier, ttum. zbioro-
we, Oficyna Wydawnicza Vocatio, Warszawa 1999, s. 565). Bardzo wczesnie jako materiat do zapisu
informacji na Bliskim Wschodzie wykorzystywano tabliczki kamienne (znacznie rzadziej z kosci sto-
niowej), ale najczgsciej do tego celu stosowano tabliczki gliniane, do ktérych prawdopodobnie odnosi
sig tez prorok Jeremiasz, opisujac sporzadzenie opieczgtowanego kontraktu przy zakupie whasnosci
w Jerozolimie w pierwszych dziesigcioleciach szdstego wieku przed Chrystusem (por. Jr 32,10-14).
Ponadto Tora méwi o kamiennych tablicach z zapisem przykazan, ktére wpierw sporzadzit JHWH
(por. Wj 24,12; 31,18; 32,15-16), a potem zrekonstruowal Mojzesz (por. Wj 34,1-4). W Mezopotamii,
Egipcie, starozytnej Grecji i Syro-Palestynie materialem pismienniczym byty skorupy glinianych
naczyn lub odtamki kamienne, znane pod nazwa ostrakonéw (por. D. Bratc h e r, hasto ,,Book”,
w: Harper’s Bible Dictionary, red. P. Achtemeier, Harper and Row, San Francisco 1985, s. 139).
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dla pisarzy przygotowywano z papirusu'® lub ze starannie wyprawionej skory
zwierzecej (pergaminu)'4, czgsto taczac wiele mniejszych fragmentéw w jedna
catos¢, ktora niekiedy osiagata kilka, a nawet kilkanascie metrow dlugosci. Tak
przygotowane zwoje mogly pomiesci¢ duzg ilos¢ tekstu, stad niektore z nich
zawieraly nawet kilka ksigg biblijnych albo dlugie passusy prawa mojzeszo-
wego (por. Ps 40,8; 1z 34,4). Tekst zwojoéw (a pozniej kodeksow) zapisywano
zwykle atramentem (por. Jr 36,18; 3 J 1,13) w trzech lub czterech kolumnach
(por. Jr 36,23), najczesciej na jednej, ale tez na dwdch stronach (por. Ez 2,10).
Niekiedy zwoje z pismami natchnionymi piecz¢towano dla podkreslenia ich
Bozego pochodzenia, niezwyktej wagi teologicznej oraz tajemniczosci zawar-
tego w nich orgdzia (por. 1z 29,11; Dn 12,4; Ap 5,1-3).

Z biegiem lat ze wzgleddéw czysto praktycznych zwoje z tekstem swig-
tym skracano, aby ulatwi¢ korzystanie z nich podczas modlitw w synagodze,
z czasem za$ zaczeto szuka¢ innych form zapisu. W wyniku tego procesu —
prawdopodobnie od drugiego wieku po Chrystusie — teksty biblijne kopiowano
1 wydawano w formie zblizonej do dzisiejszych ksiag, to znaczy na ztaczonych
brzegami kartach w ksztalcie prostokata. Na podstawie analizy zewngtrznej
formy zachowanych do dzi$ kodekséw biblijnych mozna zalozy¢, ze srednia
wielkos¢ kart w proporcjach od rozmiaru 26 na 34 wahata si¢ do rozmiaru 27
na 38 centymetrow. Karty zapisywane byty po jednej lub po obydwu stronach,
a nastepnie zszywane lub klejone wzdhuz jednego brzegu tak, by stanowity
spojna catos¢ tatwa do odczytania. W ten sposob powstaty pierwsze kodeksy'>.
Do najstarszych, a zarazem najcenniejszych, utrwalajacych tekst hebrajski

13 Z badan archeologicznych wynika, ze zwoje tekstu zapisanego na papirusie byty w uzyciu
w Egipcie juz w latach 2470-2270 przed Chrystusem. Wskazuje na to tak zwana Tablica z Sakkary
podajaca spis witadcow Egiptu (zob. A.C. My ers, hasto ,,Book”, w: The Eerdmans Bible Dictionary,
red. A.C. Myers, W.B. Eerdmans Publishing Company, Grand Rapids 1987, s. 166). W Biblii figuruje
tylko jedno bezposrednie odniesienie do zwojow papirusowych (por. 2 J 12; por. tez: 1z 19,7), mozna
jednak przypuszczaé, ze na tym materiale piSmienniczym zostalo spisanych wiele biblijnych tradycji
(por. W. Sm it h, hasto ,,Book”, w: The Zondervan Encyclopedia of the Bible, red. M.C. Tenney,
M. Silva, Zondervan, Grand Rapids 2009, t. 1, s. 664n.).

14 Ten materiat pi$mienniczy wspomniany jest w Biblii tylko raz (por. 2 Tm 4,13), cho¢ mozna
przypuszczad, ze znajdowat szerokie zastosowanie u pisarzy biblijnych (por. Jr 36,2; 43,2 w wersji
Septuaginty). Najstarsze teksty biblijne zapisane na skorzanych zwojach odnaleziono w Qumran. Ich
powstanie datuje si¢ nawet na trzeci wiek przed Chrystusem (zob. H.I. C arri g an, hasto ,,Book”,
w: Eerdmans Dictionary of the Bible, red. D.N. Freedman, W. Eerdmans Publishing Company,
Grand Rapids 2000, s. 195).

15 Wedtug opinii niektorych egzegetow rozwoj i popularyzacje zapisu tekstéw biblijnych w for-
mie kodeksow nalezy przypisac¢ chrzescijanom, ktdrzy w ten wlasnie sposob chcieli odréznic re-
spektowane przez nich pisma starotestamentowe (grecka wersja Septuaginty) i nowotestamentowe
od natchnionych pism zydowskich, kopiowanych i rozpowszechnianych w pierwszych wiekach po
Chrystusie nadal w formie zwojow (zob. J. M i11er, hasto ,,Book”, w: The Lexham Bible Dictionary,
red. J.D. Barry, Lexham Press, Bellingham 2016, s. 79).
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nalezy Kodeks z Aleppo (z lat 920-930 po Chrystusie). Zawieral on kompletny
i bardzo doktadny tekst Biblii Hebrajskiej w wersji Masoretow, w roku 1947
ulegl jednak czgsciowemu, nieodwracalnemu zniszczeniu i do naszych czasow
dotrwatl w wersji niepelnej. Od wiekéw Kodeks z Aleppo (oznaczany przez
egzegetow litera A i nazywany ,,Korona”), obok Kodeksu Leningradzkiego
(z roku 1008 po Chrystusie), stanowi gtdéwny wzorzec (lac. textus receptus) dla
krytycznych opracowan Biblii Hebrajskiej'®. Najstarszymi i najcenniejszy-
mi $wiadkami tekstualnymi greckiej wersji Starego i Nowego Testamentu sa
z kolei: Kodeks Watykanski (zawierajacy prawie calg Septuaginte i niemal
wszystkie ksiggi Nowego Testamentu), Kodeks Synajski (zawierajacy obszer-
ne fragmenty Septuaginty 1 caly Nowy Testament), Kodeks Aleksandryjski
(zawierajacy wigkszos¢ ksiag Septuaginty, apokryfy Starego Testamentu,
prawie caly Nowy Testament i ksiggi niekanoniczne, na przyktad Listy Kle-
mensa) oraz Kodeks Efrema (obejmujacy jedna dziewiata Septuaginty oraz
dwie trzecie ksiag Nowego Testamentu). Kodeksy te tworza unikatowy zbidr
tak zwanych wielkich kodeksow biblijnych. Kodeks Synajski i Kodeks Wa-
tykanski pochodza z czwartego wieku po Chrystusie, Kodeks Aleksandryjski
i Kodeks Efrema natomiast datowane sa na piaty wiek po Chrystusie.

W nazewnictwie hebrajskim najczgsciej spotykanym starotestamento-
wym okresleniem ksiggi jest ,,s€per”, ktére wywodzi si¢ od rdzenia ,,spr”,
posiadajacego szerokie pole semantyczne: ,,liczy¢”, ,,prowadzi¢ spis (zapis)”,
,»obliczac”, ,,zapamigtywac”, ,,opowiadaé”, ,,gtosi¢”, ,,informowac”!’. Forma
rzeczownikowa tego rdzenia, czyli hebrajskie ,,s€per”'®, oznacza w Biblii naj-

16 Najbardziej znanym i respektowanym obecnie w kregach egzegetow krytycznym wydaniem
Biblii Hebrajskiej jest Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS) publikowana w Stuttgarcie od roku
1977 przez Deutsche Bibelgesellschaft (pod redakcja Karla Elligera i Wilhelma Rudolpha). BHS jest
czwartym wydaniem Biblii Hebrajskiej. Wczesniej nosita nazwe Biblia Hebraica (BHK) i doczekata
si¢ trzech wydan. Od roku 2004 wydawane sg sukcesywnie kolejne ksiggi jej piatego wydania, no-
szacego nazwe Biblia Hebraica Quinta (BHQ). BHS zawdzigcza swa wyjatkowa pozycje w Swiecie
przektadow starotestamentowych temu, ze proponuje wspotczesnym czytelnikom krytyczna lekture
najstarszej i najpetniejszej znanej dzis oryginalnej wersji Biblii Hebrajskiej (jest to tak zwany tekst
dyplomatyczny), jaka zachowat jedynie Kodeks Leningradzki (z 1008 roku po Chrystusie), a nie jej
hipotetycznej rekonstrukeji (tak zwanego tekstu eklektycznego), ktora — na podstawie wszystkich
dostepnych dzis r¢kopiséw — oferuja inne tego typu krytyczne wydania ksiag biblijnych.

17" Zob. P. S c e rb o, Dizionario ebraico et caldaico del Vecchio Testamento, Libreria Editrice
Fiorentina, Firenze 1912, s. 241; P. R e y m o n d, Dizionario di Ebraico é Aramaico biblici, Societa
Biblica Britannica e Forestiera, Roma 1995, s. 295.

'8 Hebrajskie pojecie ,,séper” egzegeci wywodza od akadyjskiego ,,Sipru” (,,8apiru”), oznacza-
jacego wiadomos¢ pisana, dokument, informacjg, instrukcje (zob. C. D o h m e n, hasto ,,s€éper”,
w: Theological Dictionary of the Old Testament, t. 2, red. G.J. Botterweck, W. Eerdmans Publishing
Company, Grand Rapids 1975, s. 327n.). Jest ono statym okresleniem stosowanym w Biblii Hebraj-
skiej (185 razy), wystgpujacym najczesciej w ksiggach: Powtdérzonego Prawa — 11 razy, Krélewskich
— 60 razy, Kronik — 24 razy i Estery — 11 razy (por. hasto ,,Book”, w: Vine's Complete Expository
Dictionary of Old and New Testament Words, red. W.E. Vine, Thomas Nelson Publishers, Nash-
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czgsciej pisang informacj¢ (por. Dn 1,4), list (por. 2 Sm 11,14; 1 Krl 21,8) czy
ksigzke (por. Dn 9,2; Koh 12,12), ale tez papirusowy lub skorzany zwoj zawie-
rajacy dokument prawny lub $wiadectwo upamigtniajace konkretne zdarzenie
historyczne (por. Pwt 24,1; Joz 24,26)". W zmieniajacych si¢ kontekstach
narracyjnych i teologicznych Biblii rzeczownik ,,s€per” nabiera réznorakiego
sensu, przyjmujac znaczenie: spisu, rejestru, genealogii (por. Rdz 5,1; Ne 7,5;
Mt 1,1), kroniki z archiwum krdla (por. Est 6,1), pisemnej dokumentacji ugody
lub przymierza (por. Wj 24,7) albo kodeksu prawa (por. Pwt 28,61; 29,21.27,
Joz 1,8; 2 Krl 22,8-12).

Kazda z czterdziestu szesciu ksiag Biblii Hebrajskiej przeszta autono-
miczny 1 ztozony proces edycji, nosi wigc $lady wielu interwencji i ekspansji
redakcyjnych, ktore sukcesywnie modyfikowaly i wzbogacaty jej tres¢, do-
skonality formg¢ literacka oraz precyzowaty i poglebiaty teologiczne oredzie.
W przeciwienstwie do edycji wspolczesnych ksiazek, ktdre zazwyczaj maja
jednego autora i powstaja w stosunkowo niedtugim czasie, za ostateczng wersja
zdecydowanej wickszosci pism starotestamentowych kryje si¢ wielu autoréw
i1 wiele srodowisk pisarskich. Redakcja tych pism przebiegala przynajmniej
w dwoch zasadniczych etapach. Pierwszy obejmowat trudny do chronologicz-
nego oszacowania, ale z pewnoscia bardzo dlugi okres powstawania i ustnego
przekazu wszystkich wchodzacych w ich sktad Zrodet i tradycji. Z kolei etap
drugi to proces pisemnej dokumentacji oraz wielostopniowej i wieloptaszczy-
znowej redakcji owych oryginalnych przekazow, polegajacy na sukcesywnym
zbieraniu, porzadkowaniu, a nastepnie literackim i teologicznym opracowaniu
materialu zrodtowego. Stad w aktualnych wersjach ksiag Starego Testamentu
mozna natknac¢ si¢ na wiele autonomicznych zrodet, ktorym redaktorzy biblij-
nych tradycji nadawali nazwg ,.ksiag”. Teksty biblijne méwig na przyktad o:
Ksigdze Genealogii lub Rodowodow (por. Rdz 5,1), Ksigdze Wojen JHWH
(por. Lb 21,14-15), Ksigdze Sprawiedliwego (por. Joz 10,13; 2 Sm 1,18)%,

ville 1973,t. 1,s. 21; F Hossfeld, E. Reuter, hasto ,,séper”, w: Theological Dictionary of the
Old Testament, t. 2, s. 329.

¥ Por. J.LA. Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Hebrew (Old
Testament) (publikacja elektroniczna), Logos Research Systems, Oak Harbor 1997, rec. 6218n.

2 Ksigga Sprawiedliwego i Ksigga Wojen JHWH sa w krggach egzegetow czgsto zestawiane,
anawet utozsamiane ze soba jako dwa uzupetniajace si¢ zrédta, z ktérych korzystat redaktor Pigcio-
ksiggu i deuteronomistyczny redaktor cyklu Ksigga Jozuego-Druga Ksigga Krélewska. Ksigga Wo-
jen JHWH, do ktérej odwotuje si¢ Ksigga Liczb (Lb 21,14-15, a by¢ moze takze Lb 21,17-18.27-30),
byta prawdopodobnie zbiorem tekstow poetyckich, ktore stawity militarne zwycigstwa Boga Izracla
odniesione w okresie wedrowki Mojzesza przez pustynig i opisywaly granice ziem Zajordania i Ka-
naanu zdobytych przez Jozuego. Wiele wskazuje na to, ze analogiczna kolekcja poetyckich tradycji
byta rowniez Ksigga Sprawiedliwego, powstata prawdopodobnie w epoce Dawida i Salomona, a do-
kumentujaca istotne zdarzenia z okresu podboju Syro-Palestyny przez Jozuego (por. Joz 10,12-13)
oraz rodzacej si¢ monarchii (por. 2 Sm 1,17-27). Nie jest wykluczone, ze do tego zbioru poematow
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Ksigdze Dziet Salomona (por. 1 Krl 11,41)*', Ksigdze Kronik Krolow Izraela
(por. np. 1 Krl 14,19; 15,31; 16,5.14.20.27; 22,39; 2 Krl 1,18; 10,34), Ksiedze
Kronik Krélow Judy (por. np. 1 Krl 14,29; 15,7.23; 22,45; 2 Krl 8,23)*, Ksig-
dze Krélow Izraela (por. 2 Krn 20,34; 24,27), Ksigdze Krolow Izraela i Judy
(1Krn9,1;2Krn 27,7; 35,27), Ksigdze Krolow Judy i Izraela (por. 2 Krn 16,11;
25,26) czy Ksiedze Kronik (por. Ne 12,23). W tradycjach Starego i Nowe-
go Testamentu pojawiaja si¢ tez inne zbiory tekstow zrédtowych okreslane
jako ksiggi: Ksigga JHWH (por. Iz 34,16), Ksigga [zw0j] proroka Izajasza
(por. 2 Krn 26,22; Lk 20,42; 4,17-20), Ksigga Jeremiasza (por. Jr 25,13;
30,2; 36,2.32; 45,1; 51,60), Ksiega wizji Nahuma (por. Na 1,1), Ksigga Kro-
nik Krélow Meddéw 1 Perséw (por. Est 10,2), Ksigga Pamigci Kronik Dni
(por. Est 2,23; 6,1)* czy Ksigga Psalmow (por. Lk 20,42; Dz 1,20)*.
Oceniajac formeg, tres¢ 1 obszernos¢ wyzej wspomnianych zrodet, mozna
zalozy¢, ze redaktorzy poszczegdlnych ksiag Biblii Hebrajskiej darzyli najwigk-
szym szacunkiem teksty (ksiggi) prawa, ktore najczesciej przypisywali Mojze-
szowi, jak na przyktad Ksigge [Prawa, Przymierza] Mojzesza (por. Wj 24,4.7;
Pwt 31,24.26; Joz 1,8; 8,31.34; 2 Krl 22,8-10; 2 Krn 17,9; 25,4; 34,14-16; 35,12;

nalezata modlitwa konsekracyjna wygloszona przez Salomona podczas poswigcenia $wiatyni je-
rozolimskiej (por. 1 Krl 8,12-13; por. tez wersj¢ Septuaginty) i piesni zwycigstwa stawigce moc
JHWH, ktére wyspiewata Miriam (por. Wj 15,20-21) czy Debora (por. Sdz 5,1-31). Por. P.Lo gan,
hasto ,,Book”, w: Holman Illustrated Bible Dictionary, red. C. Brand, Holman Bible Publishers,
Nashville 1998, s. 231.

21 7rédto to prawdopodobnie utrzymane byto w formie biografii kréla Salomona, ktéry umoc-
nit rzady dynastii dawidowej w Jerozolimie. Procz tekstow o jego dojsciu do whadzy i sukcesach
administracyjno-kultycznych, ktére obecnie lezg u podstaw biblijnych tradycji zawartych w Drugiej
Ksigdze Samuela i Pierwszej Ksigdze Krolewskiej (por. 2 Sm 12,24-25; 1 Krl 1,1-3,15; 4,1-10,29),
w zbiorze tym znajdowaty si¢ przekazy podkreslajace nadzwyczajng madros¢ i do§wiadczenie mo-
narchy (por. 1 Krl 3,16-28).

22 Ksiegi Kronik Krolow Izraela i Ksiggi Kronik Krolow Judy nie nalezy myli¢ z biblijnymi
Ksiggami Kronik, ktore naleza do najmtodszych tradycji historycznych wchodzacych w sktad Biblii
Hebrajskiej. Wedtug tradycji zydowskiej Ksiggi Kronik spisat pisarz Ezdrasz po powrocie z niewoli
babilonskiej (por. 2 Krn 36,22-23; Ezd 1,1-3a) w roku 458, szczegotowa analiza ich tresci dowodzi
jednak niezbicie, ze powstaty znacznie pdzniej, to znaczy na przetomie czwartego i trzeciego wie-
ku przed Chrystusem. Ksiggi Kronik Krélow Izraela i Ksiggi Kronik Krélow Judy byty natomiast
o wiele starszymi zrodtami, skoro stanowity staty punkt odniesienia juz dla deuteronomistycznego
redaktora Ksiag Krélewskich tworzacego w siddmym i szdstym wieku przed Chrystusem (cytuje
je az 33 razy). Ten materiat Zrédtowy miat prawdopodobnie postaé historiograficznych sumariow,
ktore dokumentowaty list¢ wtadcow Izraela i Judy, a takze najwazniejsze fakty z dziejow tych dwu
sasiadujacych i rywalizujacych ze sobg monarchii.

» Tradycje i informacje cytowane przez redaktora Ksiggi Estery opieraja si¢ prawdopodobnie
na znanym mu materiale Zrédlowym zaczerpnigtym z archiwdéw Krélestwa Medéw i Persow, ktory
odnosit si¢ do rzadow dwoch wladcow: Kserksesa I (panujacego w latach 486-465 przed Chrystu-
sem) i Dariusza II (panujacego od 423 do 404 roku przed Chrystusem).

2 Zob. JP. Hy a tt, The Writing of an Old Testament Book, ,,The Biblical Archaeolo-
gist” 6(1943) nr 4, s. 71-80.



Biblia. Ksigga Zycia, prawa i przymierza 31

Ezd 6,18; Ne 8,1; 13,1; Mk 12,26; Ga 3,10)* lub Jozuemu (por. Joz 24,26).
Zrédta te — w tradycjach biblijnych nazywane ksiggami — cieszyly sie nie-
podwazalnym autorytetem, poniewaz zawieraty przykazania JHWH i zostaty
zakomunikowane przez Niego w kontekscie rytualnego blogostawienstwa
lub przeklenstwa, przywotujacego teologiczng zasade Bozej retrybucji. Prze-
strzeganie utrwalonych na pismie nakazéw JHWH traktowane byto w Izraelu
jako warunek konieczny zachowania przymierza z Bogiem ojcéw i radowania
si¢ gwarancja trwalosci Jego obietnic (por. Pwt 28,61; 29,20-21.27; 30,10;
Ps 40,7). Z poréwnywalna estyma redaktorzy Biblii Hebrajskiej traktuja teksty
wyroczni JHWH, ktére nazywajq ogdlnie Ksiggg [Proroctw] (por. Wj 17,14)
lub przypisuja je konkretnym prorokom i widzacym, aktywnym w Izraelu
1 Judzie od czasow Samuela (por. 1 Sm 3,19-21). Oprocz tekstow prorokow
klasycznych, ktdrzy pozostawili po sobie obszerna i bogata teologicznie spu-
scizng literacka w formie ksiag®®, obecna wersja Biblii Hebrajskiej zawie-
ra wiele mniejszych i znacznie starszych tradycji prorockich, ktére rowniez
nazywa ksiggami. Najwigcej tego typu zrodet utrwalaja redaktorzy pierw-
szej 1 drugiej Ksiegi Kronik, ktorzy w opracowywanym materiale narracyj-
nym przywotuja: Ksiege Kronik Samuela ,,Widzacego™ (por. 1 Krn 29,29),
Ksigge Kronik Proroka Natana (por. 1 Krn 29,29; 2 Krn 9,29), Ksigge Kro-
nik Gada ,,Widzacego” (por. 1 Krn 29,29)%", Proroctwo Achiasza z Szilo
(por. 2 Krn 9,29), Wizje ,,Widzacego” Iddo o Jeroboamie synu Nebata
(por. 2 Krn 9,29), Kroniki Proroka Szemajasza i ,,Widzacego” Iddo

% Na podstawie biblijnych tradycji mozna zaktadac, ze Mojzesz udokumentowat w formie trwatego
zapisu fakt zawarcia dwustronnego przymierza Izraelitow z Bogiem JHWH na Synaju (por. Wj 24,7).
Trescig tego zapisu (zwoju) byla kolekcja praw i zobowiazan religijno-moralnych, ktore w aktualnej
wersji Ksiggi Wyjscia znajduja si¢ w obrgbie materiatu zrodtowego (por. Wj 20,23-23,33). Do tego zwoju
(ksiggi), ktory prawdopodobnie funkcjonowat jako wyktadnia zydowskiego prawa w srodowiskach
$wiatynnych Jerozolimy w siddmym i szostym wieku przed Chrystusem, odwoluje si¢ tekst o rzadach
kréla Judy Jozjasza (por. 2 Krl 23,2.21; 2 Krn 34,30). Z czasem ksigga ta zostata prawdopodobnie po-
szerzona o nowe przepisy prawne i kultyczne i przyjeta nazwe Ksiggi Prawa (por. 2 Krl 22.8). Wiele
wskazuje na to, ze jej trescig byt zapis tak zwanego kodeksu deuteronomicznego, ktory dokumentuje
aktualna wersja Ksiggi Powtdrzonego Prawa (por. Pwt 12-26). Prawo to stalo si¢ podstawa reformy
spoteczno-religijnej przeprowadzonej przez Jozjasza w 622 roku przed Chrystusem (por. 2 Krl 23,3.4-
-25) (por. Smith, dz. cyt., s. 662n.; T.D. Alex and er, hasto ,,Book of the Covenant”, w: Dictionary
of the Old Testament: Pentateuch, red. T.D. Alexander, D.W. Baker, InterVarsity Press, Downers Grove
2003, s. 95-100).

% Do tej grupy tekstow natchnionych (hebr. n°bi’im) Biblia Hebrajska zalicza trzy ksiegi tak
zwanych prorokéw wigkszych (Izajasza, Jeremiasza i Ezechiela) oraz dwanascie ksiag tak zwanych
prorokéw mniejszych (Ozeasza, Joela, Amosa, Abdiasza, Jonasza, Micheasza, Nahuma, Habakuka,
Sofoniasza, Aggeusza, Zachariasza i Malachiasza).

2 W tych trzech ostatnich przypadkach oryginalnych zrédet prorockich Kronikarz nie uzywa
terminu ,,s€per” (,,ksigga”), lecz jego synonimu ,,dibré”, ktéry dostownie thumaczy sig¢ jako ,,[spisa-
ne] stowa (czyny, dzieje)”. Na przyktad w Ksigdze Estery wystepuje sformutowanie ,,s€per dibré”
oznaczajace ksigge [spisanych] stow, czynow lub dziejow (por. Est 10,2).
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(por. 2 Krn 12,15), Midrasz Proroka Iddo (por. 2 Krn 13,22), Kroniki Jehu, syna
Chananiego (por. 2 Krn 20,34), Wizje Proroka Izajasza (por. 2 Krn 32,32) czy Kro-
niki Chozaja (por. 2 Krn 33,19). Tradycje prorockie komunikowane tak w formie
przekazu ustnego (jako wyrocznie 1 wizje prorockie), jak 1 w postaci trwatego
zapisu (w zwojach, ksiggach, listach —por. Jr 29,1-32; 30,1; 36,1-32) traktowane
sa w Biblii Starego i Nowego Testamentu z najwigkszym respektem, jako wy-
raz woli Boga JHWH, ktora zawsze si¢ wypehnia (por. Mt 26,56; Lk 3,4; 4,17,
Dz 7,42; Ap 22,7.9-10.18).

Autorzy wszystkich oryginalnych tradycji, ktore weszty w sktad Biblii
Hebrajskiej, a takze ich pdzniejsi redaktorzy, postrzegali je nade wszystko
jako stowo Boga objawione Izraelitom na kolejnych etapach ich dziejow przez
posrednikow wybranych przez JHWH. To Boze stowo — zakomunikowane
najpierw w formie ustnej, a potem pisanej — w ujeciu samej Biblii zawsze
traktowane jest jako wyraz zbawczej obecnosci, wiernosci i mitosci JHWH
do narodu wybranego oraz drogowskaz kierujacy na droge prowadzaca do
jego duchowego i1 spoteczno-kulturowego wzrostu. Biblia Hebrajska stanowi
dla Izraelitéw teologiczna dokumentacje ich historii zbawienia od okresu pa-
triarchow do epoki drugiej $wiatyni (od roku 538 przed Chrystusem do 70 po
Chrystusie), akcentujaca wyjatkowa bliskos¢ i taskawos¢ JHWH. Jednoczesnie
jest ona dla nich zapisem Bozego prawa, ktére stanowito podstawe przymierza
z JHWH oraz definiowato ich religijno-narodowa tozsamos$¢ na tle pozostatych
cywilizacji starozytnego Bliskiego Wschodu. Jako najbardziej reprezentatyw-
ny i doskonaly owoc systemu spoteczno-prawnego i religijno-kulturowego
Izraela, Biblia Hebrajska nie tylko konkurowata z literackim dorobkiem kul-
tur Mezopotamii, Egiptu i Syro-Palestyny, ale pod wieloma wzgledami go
przewyzszyta, zwhaszcza gdy chodzi o regulacje prawne® oraz zaoferowany
cywilizacjom politeistycznym monoteistyczny wzorzec religijny.

Biorac zas pod uwage niezmiernie szeroki wachlarz literackich srodkow
wyrazu oraz historiograficzne i teologiczne bogactwo Biblii Hebrajskiej, na-
lezy stwierdzi¢, ze mogta ona $§miato konkurowac¢ ze sztandarowymi dzietami
poetyckimi 1 epickimi starozytnego Bliskiego Wschodu. Literackie bogac-
two Biblii zaczg¢to odkrywac i docenia¢ od epoki renesansu i reformacji, a jej

2 Wyzszos$¢ prawodawstwa biblijnego nad regulacjami prawnymi Mezopotamii, Egiptu i Syro-
-Palestyny najwyrazniej widoczna jest w sposobie podejscia do najubozszych i najbardziej zmargina-
lizowanych warstw spotecznych w Izraelu: obcokrajowcdow, sierot, wdow, niewolnikow i robotnikow
najemnych (por. Wj 22,20; 23.9; Kpt 19,33-34; Pwt 1,16-17; 10,18-19; 16,11.14; 26,11-12; 27,11-26;
Ps 146,9) (zob. T. K r a p f, Traditionsgeschichtliches zum deuteronomistischen Fremdling-Waise-
-Witwe-Gebot, ,,Vetus Testamentum” 34(1984) nr 1, s. 87-91; N. L o h fi n k, Poverty in the Laws
of the Ancient Near East and the Bible, ,,Theological Studies” 52(1991) nr 1, 5. 34-50; J. van der
Ploe g, Les pauvres d’Israél et leur piété, ,,Oudtestamentische Studién” 7(1950), s. 242-270;
por. VH. M atthews, D.C. Benjamin, Social World of Ancient Israel (1250-587 BCE), Baker
Publishing Group, Grand Rapids 1993, s. 86n.).
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niepowtarzalny styl narracji i oryginalne watki tematyczne sa do dzisiaj stala
inspiracja i wzorcem dla wielu poetdw i pisarzy®’. Obrazowy opis postaci i zda-
rzen, wnikliwa 1 wieloptaszczyznowa analiza $§wiata ludzkich uczué, postaw
i doswiadczen, a takze waga i sposob rozwigzania poruszanych probleméow
egzystencjalnych, moralnych i spoteczno-kulturowych przesadzity o tym, ze
ksiggi biblijne trafily na state do kanonu literatury pigkne;.

AUTORYTET I MIEJSCE BIBLII HEBRAJSKIEJ
W RELIGII I KULTURZE 1ZRAELA

Wiele religii — w tym wszystkie religie monoteistyczne: judaizm, chrze-
$cijanstwo 1 islam — posiada $cisle okreslony zbidr (kanon) pism lub ksiag,
ktérych autorstwo wiazane jest bezposrednio lub posrednio z objawieniem
(nadprzyrodzong ingerencja) wyznawanego Boga®. Wyjatkowy status ksiag
Biblii Hebrajskiej ludzie bedacy ich autorami, komentatorzy, a takze lektorzy
uzasadniaja, odwotujac si¢ do rdznie rozumianej i prezentowanej idei Bozego
natchnienia, a takze do teologicznej koncepcji stowa Bozego i Pisma Swietego.
Tradycje biblijne wielokrotnie méwig o Bozym rozkazie utrwalania na pismie
woli JHWH, a kilka razy pojawia si¢ w nich nawet obraz Boga, ktéry sam
zapisuje swa wole (por. Wj 24,12; 31,18; 32,15-16; 34,1.29; Pwt 4,13; 9,9-11;
10,2-5)*!. Ten wyjatkowy teologiczny wizerunek Boga Izraela pojawia si¢

¥ Jezyk Biblii obfituje w figury retoryczne: metafory, apostrofy, obrazy, poréwnania, sym-
bole, hiperbole, personifikacje, a nierzadko naznaczony jest mocnym pig¢tnem ironii narracyjne;j.
Sktania to czytelnika do wnikliwej i aktywnej lektury prezentowanych mu tresci, wymagajacej
wysitku intelektualnego i zaangazowania woli, czyli podjgcia konkretnych decyzji i przyjecia sci-
$le okreslonych postaw moralnych. O niepowtarzalnym pigknie i bogactwie stylistycznym ksiag
biblijnych przesadza tez duza réznorodnos$c¢ i specyfika stosowanych w nich srodkéw wyrazu. Do
najczesciej spotykanych naleza: zdania paralelne, regularna rytmika, pytania retoryczne, harmonia
i$cisle zamierzony porzadek w uktadzie materiatu dialogowanego i narracyjnego (summaria), kon-
trast i symetria w komunikowaniu tresci, zamierzone przez narratora powtorzenia, a takze jednosé
1 spojnos¢ literacka zaréwno na poziomie catych ksiag, jak i ich kluczowych czgsci. Rownie moc-
no nalezy podkresli¢ tematyczng i literacka jednos¢ Biblii, niespotykana w tak zaawansowanym
stopniu w innych dzietach literackich starozytnosci. Znakiem szczegdlnym tej biblijnej jednosci sa
na przyktad wieloptaszczyznowe archetypy literackie, czyli powszechnie podzielane wyobrazenia
(ogdlnie przyjete idee, wzorce zachowan lub modele postaci, zjawisk czy sytuacji), ktore powracaja
w kolejnych odstonach tradycji staro- i nowotestamentowych w coraz bogatszej wersji znaczeniowej
wyrdzniajacej si¢ gleboka symbolika i teologia, czgsto na zasadzie schematu: zapowiedz—wypelnie-
nie (por. L. R y k e n, hasto ,,Biblia jako dzieto literackie”, w; Stownik wiedzy biblijnej, s. 59n.).

30 Por. A. F o w ler, hasto ,,Book”, w: New International Bible Dictionary, red. J.D. Douglas,
Zondervan, Grand Rapids 1987, s. 170.

31 Na starozytnym Bliskim Wschodzie umiejgtnos¢ pisania uwazano za niezwykta i godng
szacunku. W tekstach mitologicznych Mezopotamii zdolnos¢ ta najpierw byta domena bogéw, a do-
piero potem ludzi.
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zawsze w kontek$cie zawarcia przymierza z Izraelem 1 odnosi si¢ do jednego
tylko zapisu — do kamiennych tablic z dziesigciorgiem przykazan. Wedlug tra-
dycji starotestamentowej sporzadzit je osobiscie JHWH, a nastgpnie powierzyt
Mojzeszowi 1 Izraelitom na Gdrze Synaj jako znak 1 podstawe dwustronnego
przymierza. Nadnaturalne okolicznosci teofanii JHWH na Synaju i doniostosé¢
zaoferowanego Izraelitom przymierza (por. Wj 19,1-24,18) podnosza wage
i autorytet Dekalogu do poziomu niespotykanego nawet w samej Biblii. Bez-
posredni udziat JHWH w zapisaniu tablic Dekalogu sprawit, ze staly si¢ one
dokumentem o warto$ci nieporownywalnej z zadnym innym stowem utrwa-
lonym na pi$mie przez czlowieka. Nieco nizszy status, ale wciaz nieosiagalny
dla kazdego ludzkiego (mdwionego czy pisanego) stowa, maja w Biblii teksty,
ktore z woli JHWH wypowiedzieli i zapisali Jego studzy, a szczego6lnie Moj-
zesz (por. Wj 17,14; 34,27) i prorocy (por. 1z 8,1; 30,8; Jr 30,2; 36,2)*. Te
dwie wyjatkowe formy komunikacji woli JHWH uwiecznione w Biblii posia-
daja niczym niekwestionowany autorytet, dlatego domagaja si¢ od Izraelitow
1 wszystkich ludzi ,,bojacych sie Boga” naleznego szacunku i postuszenstwa,
wyplywajacych z wiary w Bozg nieomylno$¢, niezwycigzong moc, niekwe-
stionowang wtadze¢ nad §wiatem oraz wierng mitos¢ wzglgdem narodu wybra-
nego. Zgodnie z teologia biblijna stowa Boga (czyli Jego wola) przesadzaly
i nadal przesadzaja o porzadku i harmonii we wszechswiecie (por. Rdz 1,3-31;
Ps 33,6), o scisle okreslonym, zaplanowanym przez JHWH biegu historii naro-
dow i ich wladcow (por. Ps 119,89; 147,15-20; Mdr 18,15; 1z 55,10-11), a takze
o jakosci doczesnego 1 przysztego zycia kazdego cztowieka (por. Prz 30,5;
Mdr 16,26;J 1,1-14; Dz 6,7; 11,1; 13,49; Hbr 4,12; Ap 19,13).

Za spisang, a pierwotnie ustna, forma przekazu ksiag biblijnych kryja si¢
takze autorzy-ludzie, od ktérych pochodza zaréwno oryginalne zrddia i tra-
dycje, jak i ich ostateczna struktura i forma literacka oraz profil teologiczny.
W zwiazku z tym trzeba podkresli¢ pewien dos¢ istotny szczegot, ktory od-
roznia literature biblijng od wspodtczesnych form literackich. Otéz w semickim
srodowisku pisarskim Biblii, a takze w najstarszych tekstach starozytnego
Bliskiego Wschodu pomijano zupetnie rolg cztowieka utrwalajacego wolg
Boga. Cztowiek ten zawsze musiat si¢ ukrywac za spisang przez siebie tra-
dycja®’. Taka postawe prezentuja wszyscy autorzy (redaktorzy) ksiag Starego
Testamentu — nie umieszczajaq w nich swoich imion, przez co podkreslaja Bozy

32 W tradycjach nowotestamentowych to samo zadanie otrzymuje Jan, autor Apokalipsy
(por. Ap 1,1.19).

¥ Najstarsze eposy sumeryckie, babilonskie czy akadyjskie, takie jak: Gilgamesz, Eniima elis§
czy Atrahasis, nie maja autorow. W kolofonach, czyli w notach informacyjnych umieszczanych
na koncu starozytnych tradycji pisanych, widnieja co najwyzej imiona pisarzy (kopistow), ktorzy
zapisywali teksty na tabliczkach (por. K.van der T oorn, Scribal Culture and the Making of
the Hebrew Bible, Harvard University Press, Cambridge 2007, s. 27, WM. Schniedewind,
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rodowdd i autorytet tych ksiag. Jedyng adnotacjg starotestamentowa, ktéra
forma literacka przypomina wspotczesny podpis pod ksigga, jest fraza: ,,Nauke
rozsadku 1 wiedzy spisat w tej ksigdze Jezus, syn Syracha” (Syr 50,27). Infor-
macja umieszczona zostata na koncu ksiggi Madrosci Syracha, zwanej Ekle-
zjastykiem®*, prawdopodobnie jednak uczynit to dopiero jeden z jej ostatnich
redaktorow lub kopistoéw. W Biblii Hebrajskiej czgsto wystgpuje natomiast
zjawisko pseudonimii, czyli przypisywania autorstwa poszczegolnych tekstow
najbardziej znanym i powazanym postaciom z historii Izraela, dla podkresle-
nia autorytetu 1 wagi teologicznej przekazu. Wsrdd owych ,,autorow” prymat
wioda krol Salomon, ukazywany jako twdrca obszernych zbioréw sentencji
madrosciowych w Ksiedze Przystow (por. Prz 10,1-22,16; 25,1-29,27) oraz
Ksiggi Koheleta (por. Koh 1,1.12; 12,9), Piesni nad Piesniami (por. Pnp 1,1;
3,7.9.11; 8,11-12) i Ksiggi Madrosci (por. Mdr 9,7-8.12). Ten specyficzny ,,pa-
tronat” nad dydaktyczng literatura Biblii Hebrajskiej zrodzit si¢ w pisarskich
1 teologicznych kregach Izraela prawdopodobnie dopiero w epoce perskiej
i opierat si¢ na przekazywanych ustnie i pisemnie tradycjach o wyjatkowej
madrosci 1 do§wiadczeniu Salomona interpretowanych jako dar od JHWH
(por. 1 Krl 3,4-28; 10,1-9)*. W nieco innej perspektywie nalezy postrzegac
autorstwo ksiag prorockich, ktére nosza imiona poszczegdlnych prorokow
Izraela i Judy?*. Wiele wskazuje na to, ze jedynie niewielka czg$¢ tekstow za-
pisanych w ksiggach tak zwanych prorokéw wigkszych (Izajasza, Jeremiasza
i1 Ezechiela) oraz mniejszych (Ozeasza, Joela, Amosa, Abdiasza, Jonasza, Mi-
cheasza, Nahuma, Habakuka, Sofoniasza, Aggeusza, Zachariasza i Malachia-
sza) mozna bezposrednio taczy¢ z pisarska aktywnoscia tych Bozych megzow.
Aktualna forma literacka i tres¢ przypisywanych tym prorokom tradycji w du-

How the Bible Became the Book: The Textualization of Ancient Israel, Cambridge University Press,
New York 2005, s. 11).

3 Do naszych czasow Ksigga Syracha (Eklezjastyk) zachowata sig¢ tylko w greckim przektadzie
z hebrajskiego (por. Syr Prolog,1-30). W zwiazku z tym faktem kanon Biblii Hebrajskiej pomija ja
w spisie swoich §wigtych ksiag. Biblia chrzescijanska traktuje natomiast Madros¢ Syracha jako
ksigge deuterokanoniczna, ktora — na podstawie Septuaginty — wpisuje w poczet pism natchnionych,
z wyjatkiem jej prologu i koncowego podpisu.

% W epoce perskiej — wedtug analogicznego klucza hermeneutycznego — zaczgto w Izraelu
przypisywaé autorstwo istniejacych juz ksiag starotestamentowych znanym i szanowanym posta-
ciom biblijnym, ktére w powszechnym mniemaniu miaty z nimi bezposredni lub posredni zwiazek.
W ten sposob Mojzesz zostal skojarzony ze wszystkimi tekstami prawnymi Biblii Hebrajskiej, Dawid
z psalterzem, a prorok Samuel z tekstami prorokéw wczesniejszych i tradycjami historycznymi
z czasow rodzacej si¢ monarchii (zob. 1 Sm-2 Sm; 1 Krl-2 Krl). W ten nurt teologiczny wpisano
réwniez Jozuego jako autora Ksiggi Prawa Bozego dokumentujacej zawarcie przymierza z JHWH
w kontekscie podboju ziemi obiecanej (por. Joz 24,25-28).

3 O pisarskiej aktywnosci proroka majacej na celu sporzadzenie ksiggi (zwoju) komunikujace;j
stowo JHWH wspominaja wprost tylko tradycje zwigzane z Izajaszem (por. 1z 30,8), Jeremiaszem
i jego sekretarzem Baruchem (por. Jr 30,2; 36,1-32; Ba 1,1-4).
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zej, a przynajmniej w pewnej mierze zrodzita si¢ w pozniejszych prorockich
i kaptanskich srodowiskach Izraela, ktore wpierw starannie zbieraly, utrwalaty
1 przekazywaly ustne tradycje o mgzach Bozych i ich dziatalnosci spoteczno-
-religijnej w Izraelu, a nastgpnie troszczyly si¢ o zapis tych tradycji. Powsta-
wanie ksiag prorockich, ktore znamy dzi$ z Biblii Hebrajskiej, dokonywato si¢
przez wiele dziesiecioleci, a nawet stuleci, na drodze skomplikowanego pro-
cesu edycji literackiej, a przede wszystkim wieloetapowej relektury teologicz-
nej pierwotnego orgdzia tych prorokow, prowadzonej w obrebie dynamicznie
zmieniajacego si¢ i ewoluujacego kontekstu historiozbawczego Izraela®’.

Obecna, trzyczesciowa struktura Biblii Hebrajskiej skonstruowana zostata
w teologicznej perspektywie nadprzyrodzonego pochodzenia i niepodwazal-
nego autorytetu stowa Bozego zapisywanego w réznorakiej formie w ksig-
gach biblijnych. Na pierwszym, najbardziej poczesnym miejscu figuruje
pig¢ ksiag ,,Tory” (hebr. séper ha-tora), ktore prezentujg epoke prehistorii
swiata i1 ludzkosci (por. Rdz 1,1-11,26) oraz protoplastow narodu wybranego
(por. Rdz 11,27-50,26), a nastepnie dokumentuja historiozbawczy kontekst
Izraela, opowiadajac o objawiajacej si¢ na rézne sposoby obecnosci i potedze
JHWH i utrwalajac podstawy moralno-prawne monoteizmu jahwistycznego
(por. Wj 1,1-Pwt,34,12). Geneza nowego modelu spoteczno-religijnego na
starozytnym Bliskim Wschodzie jest w Biblii wiazana bezposrednio z Boza
teofania na Synaju i misja Mojzesza, ktorej istota bylo zawarcie dwustronnego
przymierza JHWH z Izraelem. Spisang dokumentacjq tego przymierza i jego
dalekosi¢znych konsekwencji byty dwie tablice Dekalogu (por. Wj 24,12-13)
oraz tak zwana Ksigga Przymierza (por. Wj 20,22-23,32; 24,4.7).

Na drugim miejscu umieszczeni zostali ,,Prorocy” (hebr. N°bi’im), pisma
podzielone na dwie dopetniajace si¢ kategorie: ksiegi prorokéw wczesniej-
szych (zob. Joz-2 Krl) oraz pdzniejszych (trzech prorokéw wigkszych i dwu-
nastu mniejszych)*®. Obydwa zbiory ksiag prorockich, cho¢ bardzo rdznia si¢

37 Ewidentnym $wiadectwem tego dtugotrwalego i ztozonego procesu redakcyjnego ksiag pro-
rockich jest na przyktad obecna forma Ksiggi [zajasza, w ktorej egzegeci dopatruja si¢ az trzech
autonomicznych cze¢sci reprezentujacych trzy rézne okresy z dziejow Izraela. Tylko pierwsza z nich,
nazywang Proto-Izajaszem (zob. 1z 1-39), mozna wiaza¢ bezposrednio z tym historycznym pro-
rokiem dziatajacym w Jerozolimie w ostatnich dziesigcioleciach 6smego wieku przed Chrystu-
sem. Dwie pozostate czgsci ksiegi, nazywane Deutero-Izajaszem (zob. 1z 40-55) i Trito-1zajaszem
(zob. 1z 56-60), sa juz teologicznymi reminiscencjami or¢dzia Izajasza, jakie rodzity si¢ sukcesyw-
nie w kregach prorockich (kaptanskich) w ostatnich latach niewoli babilonskiej i poczatkowych
dziesigcioleciach epoki drugiej swiatyni. Analogicznym przyktadem wielosci autoréw i redakto-
row tradycji biblijnych jest Ksi¢ga Zachariasza, w ktorej tatwo mozna wyrézni¢ dwa odrgbne pod
wzgledem literackim i teologicznym cykle tradycji — sa to tak zwane: Proto-Zachariasz (zob. Za 1-8)
i Deutero-Zachariasz (zob. Za 9-14).

3 Biblia chrzescijafiska traktuje ksiggi prorokow wezesniejszych (od Ksiggi Jozuego do Drugiej
Ksiggi Krolewskiej) jako ksiggi historyczne i przypisuje je krggom teologdw deuteronomistycznych,
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forma, struktura i tematyka przekazu, uwazane sa za stowo Boze utrwalone
na pis$mie juz nie przez Boga JHWH, lecz przez specjalnie wybranych do tego
zadania ludzi: najpierw przez bezposrednich adresatdéw Bozego objawienia,
czyli prorokow, a nastepnie przez ich ucznidw, ktdrzy to objawienie doktadnie
zebrali, opracowali 1 wpisali w ramy historii zbawienia wlasnego narodu®.

Na trzecim miejscu w Biblii Hebrajskiej sytuuja si¢ tak zwane Pisma
(hebr. K¢tlibim), ktore obejmuja teksty dydaktyczne i historyczne. Te ostatnie
ksiggi — w duchu teologii judaizmu — nie posiadaja statusu Bozego stowa
sensu stricto, lecz uwazane sa za autoryzowany przez Boga komentarz do
Tory i Prorokéw wypracowany przez najznamienitszych medrcow i pisarzy
Izraela. Tak wiec autorytet i wartos¢ tresci utrwalonych w poszczegolnych
ksiggach Biblii maja bezposredni zwiazek z ich geneza. Najwigksza estyma
ciesza sie u Zydow teksty przypisywane wprost Bogu JHWH i Mojzeszowi,
nieco mniejsza te, ktore zostaty zakomunikowane przez innych Bozych po-
srednikdw (prorokow), najnizej za$ w hierarchii pism natchnionych sytuuja si¢
tradycje dydaktyczne, czyli Pisma. Te ostatnie sa w judaizmie interpretowane
w kategoriach madrosci objawionej Izraelitom przez wiecznego i nieomylnego
Pana (por. Syr 1,1-10; 24,8-12).

Podsumowujac ten etap analiz, mozna stwierdzi¢, ze Biblia buduje swoj
autorytet w oparciu o kryteria skonstruowane i sankcjonowane w Mezopo-
tamii, starozytnym Egipcie i Syro-Palestynie, o jej niepodwazalnej wartosci
decyduje bowiem zaroéwno forma (trwaly zapis)*, jak tez ostateczne zrodio

ktorzy w okresie niewoli babilonskiej postanowili wedtug klucza teologii Bozej retrybucji ukazad
tragiczny upadek spoteczno-religijnych instytucji [zraela (monarchii, kultu §$wiatynnego) oraz wy-
tyczy¢ droge duchowej i spotecznej odnowy narodu wybranego.

¥ Prawdg 0 Bozym natchnieniu jako Zrodle Biblii Hebrajskiej precyzuja dopiero teksty nowotesta-
mentowe, odwotujac si¢ do faktu, Ze nie jest ona stowem ludzkim, lecz stowem Boga (por. 1 Tes 2,13;
2 Tm 3,16). W podobnym duchu wypowiada si¢ Piotr Apostot: ,,To przede wszystkim miejcie na
uwadze, ze zadne proroctwo Pisma nie jest do prywatnego wyjasniania. Nie z woli bowiem ludzkiej
zostato kiedy$ przyniesione proroctwo, ale kierowani Duchem Swigtym méwili od Boga [$wieci]
ludzie” (2 P 1,20-21).

40 Wprawdzie pismo zrodzito si¢ na starozytnym Bliskim Wschodzie w zwigzku z rozliczeniami
handlowymi i pilng koniecznoscia ich rejestracji, ale bardzo szybko stato si¢ narzedziem zapisu takze
innych informacji. Srodowiskiem, w ktérym znalazto ono szerokie zastosowanie, byta administracja
(migdzy innymi archiwa krolewskie) i dyplomacja krolewska, sadownictwo, a takze kregi zwiazane
z kultem $wiatynnym. Te wiasnie kregi wylonily z siebie bardzo szanowang klas¢ pisarzy i staly
si¢ kuznig wszelkiego rodzaju form pisarskich, ktore od samego poczatku zyskaty powszechna
aprobate i szacunek spoteczenistwa. W krétkim czasie pismo stato si¢ narzg¢dziem propagujacym
krolewska wtadz¢ na forum publicznym, a na dalszym etapie rozwoju cywilizacji instrumentem
tajemnej madro$ci, a nawet magicznej wladzy monarchy i wspotpracujacych z nim przedstawicieli
kregow religijnych i spotecznych (por. Introduction, w: J. Black, G. Cunningham, E. Robson, The
Literature of Ancient Sumer, Oxford University Press, Oxford 2006, s. XLIX; Schniedewind,
dz. cyt., s. 24, 33). Dlatego zaczgto utrwalaé za pomoca pisma rozporzadzenia i wyroki krolewskie,
a takze roznorakie teksty kultyczne. Umieje¢tno$¢ pisania uznawano za dar bogow, a zapisane teksty
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komunikowanych tresci. Od poczatku Izraelici otaczali swoje pisma natchnio-
ne wyjatkowa czcia, poniewaz byli przekonani, ze pochodzity od ich Boga.
Materialng reprezentacj¢ Bozego objawienia, a zarazem historyczny dowod
jego wiarygodnosci stanowity dwie tablice przymierza spisane przez JHWH
1 ofiarowane Mojzeszowi na Synaju (por. Wj 24,12; 31,18; 32,15-16; 34,1.29;
Pwt 4,13; 9,9-11; 10,2-5), a takze pelny zapis woli Boga ojcow, czyli Tora
(hebr. séper ha-tora). W mysl teologii judaizmu gwarantem autentycznosci,
nieomylnosci i nieodwotalnosci Tory byt najwigkszy z prorokdéw — Mojzesz,
ktory spisat ja osobiscie pod dyktando Najwyzszego (por. Pwt 18,18; 34,10).
Wyjatkowa rolg, autorytet i teologiczng pozycje tej ksiggi*! — rozumianej jako
zbior Bozych praw i nakazow — a posrednio catej Biblii Hebrajskiej, najpetniej
podkresla Ksigga Powtdrzonego Prawa (por. np. Pwt 1,6.34.37; 2,2.9.17.31;
3,2,26; 4,10). llustracja wielkiej czci, jaka Tora i cata Biblia Hebrajska cieszyty
si¢ w spotecznosci Izraela, niech bgdzie jeden z passusow zaczerpnigtych z tej
ksiggi: ,,Strzezcie ich [Bozych praw i nakazow — D.D.] i wypehiajcie je, bo
one sa waszg madroscia i umiejetnoscia w oczach narodow, ktére ustyszawszy
o tych prawach, powiedza: «Z pewnoscia ten wielki narod to lud madry i ro-
zumny». Bo ktéryz wielki naréd ma bogdw tak bliskich, jak Pan, Bog nasz,
ilekro¢ Go wzywamy? Ktoryz wielki nar6d ma prawa i nakazy tak sprawie-
dliwe, jak cate to Prawo, ktére ja wam dzi§ daje?” (Pwt 4,6-8). Z uwagi na
autorytet i teologiczna wagg zapisanego stowa Bozego, w Biblii Hebrajskiej
wielokrotnie pojawia si¢ nakaz jego publicznego odczytywania, z ktorym wy-
stepuja wladcy podejmujacy trud odnowy religijnej w Izraelu (por. 2 Krl 23,2),
jego duchowi przywodcy prorocy (por. 1z 34,16) oraz pisarze odpowiedzialni
za kopiowanie 1 przechowywanie swigtych pism (por. 2 Krl 22,10; Ne 8,5.8).
Z tego tez wzgledu lektura Tory 1 innych pism natchnionych czesto ukazywa-
na jest w Biblii Hebrajskiej jako inspiracja do poglgbionej odnowy religijnej
1 moralnej albo wydarzenie wyznaczajace poczatek nowego okresu w dzie-
jach narodu wybranego (por. Wj 24,7-8; Pwt 31,26; Joz 1,6-9; 2 Krl 22,8-13;
2 Krn 17,9-10; 34,14-18; Ba 1,14; 4,1-4; Na 1,1-10; Ne 8,1-13).

kultyczne budzity powszechny lgk i szacunek. W powszechnym przekonaniu starozytnych — w zde-
cydowanej wigkszosci niepismiennych — ludéw mogty one bowiem sprowadzi¢ btogostawienstwo,
ale tez gniew i przeklenstwo bogéw. Z tego wzgledu umiejgtnosé pisania i praktyka kopiowania
tekstow swigtych zaczeta stuzy¢ rowniez do komunikacji ze §wiatem bogow, umozliwiajac — w prze-
konaniu starozytnych — wywieranie wptywu na bieg terazniejszych i przysztych wydarzen. Takie
podejscie do spisanych tekstow swigtych podzielaty zapewne réwniez hebrajskie pokolenia z epoki
Mojzesza i Jozuego, z ktérg nalezy wiazac pierwsze etapy redakcji tekstow Tory, oraz z okresu
niewoli babilonskiej, kiedy zacze¢to redagowac pierwsze ksiggi biblijne (por. Dn 1,17).

4 Por. U. B ecker, hasto,,Libro”, w: Dizionario dei concetti biblici del Nuovo Testamento,
red. L. Coenen, E. Beyreuther, H. Bietenhard, Edizioni Dehoniane, Bologna 1991, s. 917.
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BIBLIA HEBRAJSKA
TEOLOGICZNA PODSTAWA MONOTEISTYCZNEGO MODELU RELIGII

Ostatnia odstona prezentacji Biblii Hebrajskiej poswigcona bedzie zwigzlej
syntezie jej najwazniejszego teologicznego or¢dzia, ktore przesadzito o tym, ze
ksigga ta od tysiacleci lezy u podstaw trzech najwigkszych monoteistycznych
religii $wiata: judaizmu, chrzesdcijanstwa i islamu*?. Zbior tekstow wchodza-
cych w jej obreb stanowi bardzo zréznicowang i obszerng antologi¢ religij-
nych tradycji reprezentujacych wiele epok i pisarskich srodowisk Izraela, ktére
w dzieje wlasnego narodu wpisaty motyw wieloetapowej historii objawiania
si¢ Boga JHWH. Teksty Biblii Hebrajskiej odzwierciedlaja genezg i proces
rozwoju typowych dla judaizmu i chrzescijanstwa idei teologicznych, ktére nie
znajduja analogii w politeistycznym §wiecie starozytnego Bliskiego Wschodu.
Zdarza sig, ze wskutek procesu ewolucji (relektury) tych prawd teologicznych
oraz zrdéznicowanego sposobu ich rozumienia i prezentacji na kolejnych eta-
pach dziejow Izraela, te same lub analogiczne terminy i koncepcje w kolejnych
ksiegach Biblii ukazywane sa w odmiennym sensie lub z innej perspektywy.
Z uwagi na wielos¢ i bogactwo tematyczne owych koncepcji, obecnie ograni-
czymy si¢ do syntetycznej prezentacji jedynie tych prawd, ktére w najbardziej
znaczacy sposob §wiadcza o odrgbnosci Biblii Hebrajskiej od politeistycznych
dziet literatury starozytnego Bliskiego Wschodu.

Najistotniejsza z nich stanowi sukcesywnie objawiana i coraz glgbiej rozu-
miana przez Izraelitow prawda o jedynym Bogu JHWH®. Z taq prawda $cisle
zwiazana jest biblijna koncepcja stworzenia $wiata i ludzi, a takze idea niczym
nieograniczonej wiadzy Boga (por. Rdz 1,1-3,24; Ps 22,29; Dn 5,21), ktora
uzupetnia przekaz o Jego statej mitosci i trosce o naréd wybrany oraz o caly

4 Islam — rozumiany jako religia bezwarunkowego poddania si¢ suwerennej woli jedynego
Boga (Allaha) — opiera si¢ na Koranie, ktory w opinii muzutmanow jest ostateczna proklamacija woli
Bozej dokonang przez Muhammada (w latach 570-630 po Chrystusie). Koran czg¢sto odwotuje si¢
jednak do tradycji biblijnych (Starego i Nowego Testamentu), traktujac je jako wstgpne i spojne z nim
etapy Bozego objawienia dokonane przez Mojzesza (Torg) i Jezusa (por. sura 2, aje 136 1285; sura 4,
aje 150-152). W przekonaniu muzutmanéw ksigga Koranu jest pelnia objawienia, gdyz definitywnie
wyjasnia wszystkie kwestie, o ktorych Bog zechciat poinformowac ludzi (por. sura 4, ajat 26; sura 16,
ajat 64); Koran stanowi zatem potwierdzenie i kontynuacj¢ Tory i Ewangelii, a zarazem ich osta-
teczne dopetnienie i sprecyzowanie (por. A. Kh oury, hasto ,Islam”, w: Leksykon podstawowych
pojec religijnych: judaizm, chrzescijanstwo, islam, s. XXVII-XXVIII).

4 Biblia Hebrajska nigdy nie opowiada si¢ za politeistycznym wzorcem religii, cho¢ wiele razy
mowi o religijnej apostazji Izraelitow i ich batwochwalczych praktykach promujacych kult bogow
ludoéw osciennych (por. Rdz 35,2; Joz 24,23; Sdz 5,8; 10,14-16; 1 Krl1 9,9; 1z 44,15-17). Monoteistyczny
obraz Boga Izraelitow rodzi si¢ jednak stopniowo i zanim osiagnie ksztatt wyraznie zdefiniowanego
nakazu wiary w jedynego Boga, poza ktérym nie ma innych (por. Wj 20,3; 23,13; 34,17; Kpt 19.4;
Pwt 5,7; Joz 23,7; 1z 44,6; 45,5.21), przybiera posta¢ monolatrii niewykluczajacej istnienia innych
bogdw, cho¢ podporzadkowujacej ich JHWH (por. Wj 15,11; Pwt 4,7; 6,14).
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rodzaj ludzki (Oz 11,1-11; Iz 19,23-25; 56,1-8). Tak rozwinigta i rozumiana
teologia osoby i1 obecnosci Boga nie ma odpowiednika w zadnym modelu
religii politeistycznej.

Najbardziej oryginalng cecha ksiag starotestamentowych jest sposob pre-
zentacji natury, przymiotéw i aktywnosci Boga JHWH, sprawiajacy, ze Jego
wizerunek diametralnie rézni si¢ od obrazu bogoéw zawartego w literaturze cy-
wilizacji bliskowschodnich. Koncepcja jednego Boga, ktory najpierw objawia
ludziom tajemnicg swego istnienia, potegi i doskonatosci poprzez wspaniate
dzieto stworzenia (por. Rdz 1,1-2,4a), a nastepnie deklaruje wolg pozostawania
z nimi w bliskiej relacji przymierza (por. Rdz 2,4-25; 4,1-11,26) mimo ich
grzechu i1 niepostuszenstwa (por. Rdz 3,1-24; 6,1-7), nie znajduje zadnego
odpowiednika w mezopotamskich, egipskich czy syro-palestynskich eposach
1 mitach. Obraz Stworcy, jaki wylania si¢ z pierwszych stron Biblii Hebraj-
skiej, sugeruje wprost, ze jest On jedynym Panem kosmosu, tworca harmonii
i porzadku w $wiecie oraz zrodtem zycia wszystkich stworzen. Bog Biblii spra-
wuje niepodzielng i absolutng wtadz¢ nad sitami i Zywiotami wszechswiata
oraz nad wszystkimi ludami ziemi*. Ten niedostgpny w chwale i niezréwnany
w mocy Stworca jest rOwnoczesnie Bogiem, ktory zwigzat sie dwustronnym
przymierzem z jednym narodem — Izraelem, a dokonat tego przez patriarche
Jakuba (por. Rdz 32,23-33) i Mojzesza (por. Wj 2,1-Pwt 34,12). Potomnym
Jakuba-Izraela (por. Rdz 32,29), ktérzy pod wodza Mojzesza uformowali
z czasem nardd izraelski zlozony z dwunastu pokolen, JHWH objawil swe
swiete Imig, wielki majestat i sile, a nade wszystko wierng mitosc i statq taska-
wosC. Przejawem tych atrybutow JHWH byto wyzwolenie Izraelitéw z niewoli
egipskiej (por. Wj 1,1-15,21), przeprowadzenie ich przez grozna pustyni¢
(por. Wj 15,22-18,27; Lb 10,11-22,1), zawarcie przymierza na bazie sprawie-
dliwego prawa, ktore broni ubogich i ucisnionych (por. Wj 19,1-Lb 10,10),
aw koncu oddanie im w dziedziczne posiadanie ziemi Kanaan (por. Lb 21,10-
-35;Joz 1,1-24,28; Sdz 1,1-34). Wyjatkowy na tle politeistycznych cywilizacji
i religii wizerunek Boga Biblii Hebrajskiej dopetniaja pojecia Jego mitosier-
dzia i przebaczenia. Boze mitosierdzie i przebaczenie wielokrotnie tagodza,
a nawet zupetnie niweluja powazne konsekwencje tamania przymierza syna-
ickiego przez Izraelitow, stwarzajac im niekonczace si¢ mozliwosci spotecz-
no-religijnego i duchowego odrodzenia (por. Wj 32,1-34,35; Sdz 10,10-16;
Jr31,31-33; Ez40,1-48,35). W oparciu o koncepcj¢ niezmiennej mitosci i wier-
nosci JHWH wobec Izraela biblijne ksigegi prorockie rysuja bardzo pozytywna

4 Tradycje relacjonujace tak zwang prehistori¢ $wiata i ludzkosci (zob. Rdz 1,1-11,26) ukazuja
prawde, ze wszystkie ludy pochodza od Boga i podlegaja jego rzadom. Z kolei cykl tekstow o prehi-
storii Izraela (zob. Rdz 11,27-50,26) skupia si¢ na losach patriarchow, od ktorych wywodzi wszystkie
ludy i religie monoteistyczne.
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wizj¢ ostatecznej Bozej odnowy wszechswiata. Obiecuja wszystkim narodom
ziemi mozliwo$¢ poznania JHWH i wejscia z Nim w relacj¢ przymierza dzigki
zbawczej aktywnosci Jego Stugi — Mesjasza (por. 1z 42,1-9; 49,1-7; 50,4-11;
52,13-53,12; 56,1-8; Mi 5,1-8).

W tym konteks$cie na baczna uwagg zashuguje tez monoteistyczna teologia
stowa, ktora we wszystkich ksiggach starotestamentowych znajduje réznorod-
ne i glgbokie formy wyrazu. W tonie wielowatkowych narracji czy wzniostej
poezji Biblia dokumentuje wypowiedziane lub zapisane stowo Boga, ktore
zawsze charakteryzuje skuteczna moc sprawcza (por. Rdz 1,3-30; 1z 55,10-11),
niepodwazalna prawdziwos¢ (por. Tb 3,5; Ps 19,10), nieogarniona madros¢
(por. Syr 1,1), a przy tym nieskalana §wigtos¢ (por. 1z 6,1-4) 1 potezny tadunek
wspaniatomysInosci, dobroci i mitosierdzia (por. Rdz 1,26-27; 3,15; 15,1-16;
Wj 3,7-10; Joz 1,1-9; 1 Krl 21,27-29; Jr 31,31-34; Oz 11,1-9). Biblia juz na
pierwszej stronie mowi o Stworcy, ktory wszechwladnym stowem powotuje
do istnienia wszystko, co zyje (por. Rdz 1,3.6.9.14.20.22.24.26.28). Jej kolejne
ksiggi jeszcze wyrazniej obrazuja teologiczna wizje Bozego stowa. Stowo
JHWH stanowi podstawg obietnic danych patriarchom (por. Rdz 12,1-3; 15,11-
-21; 22,15-18; 28,13-16), ktore spetniaja si¢ w epoce Mojzesza 1 Jozuego
(por. Wj 1,1-7; Joz 21,43-45), jest tez r¢kojmig pomyslnosci 1 pokoju, jakie
Bog regularnie zapowiadat Izraelitom ustami ich przywddcow i prorokow
(por. Pwt 7,1-11; Joz 1,1-9, 2 Sm 7,8-16; Ez 34,1-48,35). Bedac trwalym i au-
toryzowanym zapisem stowa JHWH, Biblia wielokrotnie podkresla i obrazuje
jego tworcze 1 zbawcze oddzialywanie. Symboliczna ilustracja idei wszech-
obecnosci 1 ponadczasowosci Bozego stowa jest ostatnia perykopa Drugiej
Ksiggi Kronik, perykopa, w ktdrej kronikarz ukazuje petna i niezawodna re-
alizacj¢ wszystkich prorockich zapowiedzi zbawienia, odwolujac si¢ do epoki
powygnaniowej, kiedy to krol perski Cyrus nieoczekiwanie pozwolit [zraelitom
na powro6t z niewoli babilonskiej 1 inicjacj¢ nowego etapu ich wtasnej historii
(por. 2 Krn 36,22-23). W tej teologicznej perspektywie stowo JHWH zapisane
w Biblii jawi si¢ jako gtowne narzedzie komunikacji Jego woli, ktora prze-
sadzita o dotychczasowym biegu historii zbawienia Izraela, a w przysztosci
zadecyduje o ostatecznym losie narodu wybranego i wszystkich mieszkancow
ziemi (por. Iz 29,18-24; 55,10-11; Jr 25,13-14; Am §8,11-14; Za 1,6).

Oryginalnym elementem teologii Biblii Hebrajskiej jest rowniez motyw
dwustronnego przymierza Boga JHWH: wpierw z partnerami indywidualny-
mi, na przyktad z patriarchami i wodzami Izraela (por. Rdz 15,1-21; 17,1-27,
2 Sm 7,1-29; 23,1-7) czy z Mesjaszem, Stuga JHWH (por. Iz 53,10-12), a po-
tem z partnerem zbiorowym, ktorym stali si¢ Izraelici (por. Wj 19,1-24,18;
Jr31,31-33). W jej najstarszych tekstach idea przymierza z JHWH ma podkre-
sla¢ religijng odrgbnos$¢ narodu wybranego, ale w mtodszych staje si¢ ptasz-
czyzng zblizenia i dialogu monoteistycznego jahwizmu z przedstawicielami
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innych spotecznosci i religii, gdyz otwiera przed nimi podwoje wiary w Boga
Izraela i daje udziat w Jego obietnicach i blogostawienstwie (por. Ps 47,2;
49,1-21; 67,5; 72,11, 148,11-13; 12 2,2; 43,9-11; 51,4, 60,3; 62,2; 64,1; 66,18).
Tematem pojawiajacym si¢ we wszystkich tradycjach starotestamentowych
jest tez motyw potegznej i zbawczej obecnosci Boga w historii Izraela. W ko-
lejnych tradycjach biblijnych przyjmuje ona formy bezposrednich interwencji
JHWH — na przyktad teofanii (por. Rdz 12,1-3; Wj 3,1-4,18) i spektakularnych
ingerencji wyzwolenczych (por. Wj 13,17-15,21; Joz 10,6-14; Sdz 4,15) — ale
tez posredniej manifestacji Jego sily, madrosci i mitosierdzia w aktywnosci
wyzwolicieli 1 spoteczno-religijnych przewodnikéw narodu wybranego: s¢-
dziow (por. Sdz 3,9; 13,25), krélow (por. 1 Sm 10,7.10; 2 Sm 7,8-16), kapta-
néw (por. Kpt 8,1-10,20) i prorokéw (por. 1z 6,1-13; Jr 1,4-19; Ez 1,4-3,27).
Monoteistyczny model religii Izraela uzupetniaja biblijne teksty o Bozej re-
trybucji (por. Pwt 7,10-17; 2 Sm 22,21; Ps 18,21; 31,24; Syr 35,10; Jr 51,56),
ziemi obiecanej 1 powierzonej przez JHWH patriarchom oraz ich potomnym
(por. Rdz 12,1-8; 28,13-15; Joz 1,1-9; 21,43-45), jak rowniez tradycje akcentu-
jace nieomylnos¢ i sprawiedliwos¢ prawa mojzeszowego (por. Pwt 4,8; 6,1-2;
Joz 1,7-8; Jr 31,36) i nieporownywalnie wyzszg wartos¢ zwyczajow zydow-
skich od dorobku kulturowo-religijnego §wiata politeizmu (por. Wj 12,26-27;
Rt4,7; Sdz 11,37-40; 1 Sm 30,23-25; 2 Mch 4,11; 13,14). Monoteistyczna bazg
judaizmu uksztattowana przez ksiggi Biblii Hebrajskiej w duzej mierze tworzy
tez teologiczna idea niesmiertelnosci ludzkiej duszy i zupelie nowa koncep-
cja Bozej odptaty dla sprawiedliwych i niesprawiedliwych, ktdra ma miejsce
zardwno za zycia czlowieka, jak i po jego smierci (por. Mdr 2,23-5,23).

W centrum religii mojzeszowej od samego poczatku pozostaje jednak Boze
prawo i przymierze. Z tego wzgledu Biblia Hebrajska — uznawana w Izraelu
za jedyny wiarygodny zapis objawienia JHWH i Jego woli — na r6zne sposo-
by akcentuje t¢ kluczowa dla niej perspektywe teologiczna. Z jednej strony
doktadnie opisuje kontekst historiozbawczy, w ktorym dokonata si¢ uroczysta
proklamacja prawa i przymierza na Synaju (por. Wj 19,1-24,18; Pwt 4,1-7,26),
tak ze uchodzi w Izraelu za niepodwazalng i wierng dokumentacje tych zda-
rzen, a z drugiej proponuje oficjalng wyktadni¢ doktryny i tradycji judaizmu.
Dlatego tez najwazniejszym pod wzgledem teologicznym korpusem tekstow
w Biblii Hebrajskiej jest Pigcioksiag, czyli Tora, rozumiana jako pouczenie,
instrukcja czy prawo, a najobszerniejszy i centralny blok jej tradycji stanowi
zbiér nakazow prawnych nazywany w kregach egzegetycznych ,,perykopa
synajska” (zob. Wj 19,1-Lb 10,10). W obrgbie tego zbioru tekstéw prawnych
utrwalono material zrédtowy przypisywany wprost Mojzeszowi, zwany Ksig-
g3 Przymierza (por. Wj 24,4.7). Jego nazwa objeta z czasem cate prawodaw-
stwo Izraela, a by¢ moze nawet caty zbidr zydowskich pism natchnionych
(por. 2 Krl 23,2; 1 Mch 1,57). Okresleniem synonimicznym Ksiggi Przymierza
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byt tytut: Ksigga Prawa [Bozego, Mojzesza], ktory w tekstach biblijnych znaj-
duje szerokie zastosowanie (por. Pwt 31,24.26; Joz 1,8; 8,31.34; 2 Krl 22,8-11;
2 Krn 17,9; 25.4; 34,14-19; 35,12; Ezd 6,18; Ne 8,1.8; 9,3; 13,1; Tb 6,13;
1 Mch 1,56). Obydwa tytuty odnoszg si¢ do spisanego teologiczno-prawnego
dziedzictwa judaizmu, ktére przez wieki przyjmowato rézne formy ksiegi (jako
tablica kamienna, zwdj czy kodeks) i nieprzerwanie otaczane byto powszechng
czcig i szacunkiem we wszystkich kregach spotecznosci Izraela, wyznaczajac
w jego burzliwej historii tak kanony osobistej poboznosci i oficjalnego kultu
Swiatynnego, jak i obowiazujace wzorce zycia spoteczno-kulturowego. Z tego
wzgledu judaizm czg¢sto nazywany jest ,,religia ksiggi”, istotnie bowiem Biblia
Hebrajska nie tylko relacjonuje zbawczg obecnos¢ JHWH w historii Izraela,
ale takze definiuje w ogdlnie respektowanej formie (zwoju, ksiggi) jego profil
teologiczny, moralno-prawny i religijno-kulturowy.

Podsumowaniem artykutu niech bedzie krétka prezentacja jeszcze jednego
aspektu Biblii Hebrajskiej, ktory rowniez przesadza o wyjatkowym miejscu,
jakie ksigga ta zajmuje w literackim dziedzictwie starozytnego Bliskiego
Wschodu i w kontekscie religijno-kulturowym ludzkiej cywilizacji. Artykut
otwiera krotka informacja na temat jednego z najbardziej znanych reliktow
pisSmiennictwa z czasow faraonow: Ksiggi Wyjscia w Ciagu Dnia, czyli tak
zwanej Ksiegi Umartych, ktdora przez wieki modelowata status spoteczno-re-
ligijny zycia Egipcjan i ludéw osciennych. Proponowana wyzej rekonstrukcja
genezy literackiej i prezentacja teologii ksiag Biblii Hebrajskiej wykazata, ze
nie ustepujq one dzietom literackim powstalym w Egipcie i w rejonie catego
Zyznego Potksiezyca, co wiecej, pod wieloma wzgledami je przerastaja, co
mozna zauwazy¢ szczegolnie na ptaszczyznie prawodawstwa, moralnosci i mo-
noteistycznej teologii. Dotyczy to rowniez tematyki ludzkiego zycia i Smier-
ci, ktéra dla starozytnych Egipcjan byla jedna z najbardziej newralgicznych
kwestii teologicznych 1 kulturowo-religijnych. W przeciwienstwie do Ksiggi
Umartych, Biblia Hebrajska nie ogranicza si¢ w tej materii do propozycji ma-
gicznych formut i zakle¢ majacych rzekomo utatwi¢ zmartemu wedréwke
w §wiecie cieni 1 znalezienie miejsca wiecznego spoczynku, lecz ukazuje wia-
rygodny obraz potgznego Boga — Pana zycia i $mierci, ktory z mitosci do ludzi
postanowit obdarzy¢ ich niesmiertelnoscia i wybawi¢ od wszelkich nieszczgsé
i cierpien w porzadku doczesnym i wiecznym, jesli tylko zgodza si¢ wejs¢ na
wskazang przez Niego droge monoteistycznej wiary i prawa. Hebrajskie pisma
natchnione wielokrotnie méwia bowiem o Ksiedze Zycia (hebr. séper hajjim)
zawierajacej imiona zbawionych (por. Wj 32,32; Ps 56,9; 69,29; 139,16; 1z 4,3;
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Dn 12,1)*, ale i same sa postrzegane jako droga, Swiatto i pokarm prowadzace
do wiecznego zycia rozumianego jako dar Boga zarezerwowany dla wiernych
Mu czcicieli (por. Pwt 32,47; Prz 6,23; Ps 119,105; J 4,34; 12,50). Koncepcja
ta opiera si¢ na teologii stowa Bozego, ktore — w §wietle Biblii — ma absolutng
wiadze nad ludzkim zyciem, i wyrazona jest za pomoca kaptanskiej koncepcji
zapisu (zwoju, ksiggi) wykorzystanej na przyktad w genealogiach pierwszych
ludzkich pokolen oraz w spisach kaptanskich rodéw Izraela (por. Rdz 5,1;
Ne 7,5.64; 12,22; Ez 13,9). Zgodnie z ta idea, w sposob, w jaki w tych biblij-
nych tekstach utrwalono imiona ludzkich pokolen i rodow kaptanskich, JHWH
zapisal w swej Ksiedze Zycia (Ksiedze zbawionych) imiona tych, ktorzy za
prawos¢ i wiernos¢ zostang sowicie nagrodzeni w Jego krolestwie (por. Ps 69,29;
87,6). Nowy Testament podtrzymuje i jeszcze mocniej akcentuje motyw Ksiggi
Zycia, dodajac, Ze zapisane sa w niej tez imiona tych, ktérzy okazali wierno$¢
Panu w chwili przesladowan (por. Hbr 12,23; Ap 3,5)%*.

W kontekscie Ksiegi Zycia tradycje nowotestamentowe rozwijaja jednak
o wiele wazniejsza prawde, ktorej Stary Testament jeszcze nie poznatl, a kto-
ra rzuca na jego teksty zupetlnie nowy blask i nadaje im nieporéwnywalnie
glebszy sens. Jest to prawda o Jezusie Chrystusie (por. Mt 1,1-25; Mk 1,1-8),
Bozym Logosie (por. J 1,1-18), ktdry stajac si¢ odkupicielem swiata i ludzko-
§ci, jako jedyny zdobyt prawo do otworzenia siedmiu pieczeci Ksiegi Zycia
(por. Ap 5,1-14; 20,12; 21,27), czyli prawo do ostatecznej weryfikacji ludzkich
czynow i wprowadzenia ludzi do Miasta Boga (por. Ap 22,1-21). Boza Osoba
i zbawcza aktywno$¢ Jezusa Chrystusa — Baranka otwierajacego pieczgcie
Ksiegi Zycia i trzymajacego klucze $mierci i otchtani (por. Ap 1,18) — staje
si¢ wigc ostatecznym oraz jedynym wtasciwym kluczem do interpretacji Biblii
Hebrajskiej 1 Biblii chrzescijanskiej, a zarazem najdoskonalszym wypetnie-
niem ich oredzia.

4 Jeszcze wyrazniej ten motyw teologiczny powraca w tekstach nowotestamentowych
(por. Flp 4,3; Ap 3,5; 13,8; 17,8; 20,12.15; 21,27) (por. W. T u ¢ k e 1, hasto ,,Book of Life”, w: Eerd-
mans Dictionary of the Bible, s. 195).

46 Por. hasto ,,Ksigga”, w: Leksykon biblijny, red. F. Rienecker, G. Maier, ttum. D. Irminska,
J. Kruczynska, Oficyna Wydawnicza Vocatio, Warszawa 1994, s. 377.
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ZASZYFROWANE KSIEGI
Topos ksiazki w prozie niemieckiego romantyzmu
a problem samoswiadomosci

Nadzwyczajny charakter ksiqzki stanowiqcej element Swiata przedstawionego
w literaturze pokazuje zlozonos¢ procesow psychologicznych, stuzy ich metafory-
zacji. Za sprawq krytycyzmu Kanta utwory przedstawiajqce ksiqzki zaszyfrowane
mozna traktowac nie tylko jako efekt odejscia od oswieceniowego racjonalizmu
i ucieczke w fantazje, ale takze jako efekt epistemologicznej aporii. Wyrazajq one
bowiem cos, co lezy poza zasiegiem nazywania.

,Postugiwanie si¢ motywem pisma i ksiggi w jezyku obrazowym — wyste-
puje we wszystkich okresach literatury swiatowej”!, stwierdza Ernst Robert
Curtius w imponujacym dziele Literatura europejska i tacinskie sredniowie-
cze. W rozdziale poswigconym motywowi ksigzki okresla ja jako zrdznico-
wany kulturowo trop literacki wyrazajacy myslenie o $wiecie i cztowieku?,
pojawiajacy si¢ w literaturze starozytnej Grecji i Rzymu oraz w Biblii®.
Uswigcenie pisma, wynikajace z faktu, ze postuzyt si¢ nim Bég, ,kiedy pisat
tablice Przykazan™, oraz zwiazane z tym przeswiadczeniem uswigcenie $wia-
ta jako zapisu od Niego pochodzacego, mialy dalekosig¢zne skutki w historii
europejskiej mysli. Przekonanie o zwigzku $§wiata z Logosem wptyngto na
pojmowanie go jako tekstu wymagajacego odszyfrowania oraz zaowocowato
kolejnymi pochodnymi toposu — metaforami ksiegi, tekstu, liter, szyfru, hiero-
glifu.

Ksiazki jako element swiata przedstawionego nie sg w literaturze czyms
nowym. Nie stanowig jednak zwyczajnych przedmiotow: ,,W ksiazke [trans-
cendowane sg — A.K.H.] tresci psychiczne, ktére powoduja, Ze zostaje ona
wyniesiona ponad stan zwyktych rzeczy’. Warto zwroci¢ uwagg na rozroz-
nienie semantyczne migdzy ksiazka a ksiega, ktore nie wystepuje w jezyku
niemieckim. Jesli topos odsyta do problemu ,,cztowieka, poszukujacego praw-

V'E.R.Curtius, Literatura europejska i lacinskie sredniowiecze, ttum. i oprac. A. Borowski,
Universitas, Krakow 2005, s. 310 (zob. rozdz. ,,Ksiazka jako symbol”, s. 309-357).

2 Por. tamze, s. 310.

3 Por. tamze, s. 317.

4 Tamze, s. 321.

5 A.Dr 6 zd z, Od liber mundi do hipertekstu. Ksiqzka w swiecie utopii, Biblioteka Analiz,
Warszawa 2009, s. 13.
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dy o sobie samym [...] w wymiarach holistycznym i metafizycznym™, to
nalezaloby mowic o ksigdze — na przyktad ksiedze natury, ksigdze absolutne;j
lub ksigdze zycia, ale i materialne aspekty istnienia pisma (na przyktad proces
przepisywania) nie wykluczaja jego metafizycznej funkcji.

W fabule niemieckich utworéw prozatorskich konca osiemnastego i pierw-
szych dwdch dziesigcioleci dziewigtnastego wieku watki pisma, pisania
1 przepisywania, rekwizyty z zwiazane z pisaniem, problematyka poetyckiej
wyobrazni i pisarskiego autotematyzmu czy relacje autor—czytelnik wystgpuja
nader czgsto’. Ksiazka jako element $wiata przedstawionego okresla tema-
tyke powiesci, wptywa na jej kompozycje, na sposdb ukazania przestrzeni
1 relacji migdzy postaciami, ksztaltuje tok narracji, a w szerszej perspekty-
wie wplywa nawet na cechy gatunkowe utworu. Istotng role w ukazywaniu
aktu tworczego i1 procesu lektury petni takze tto kulturowe — zwyczaje zwia-
zane z czytaniem, opisy poszczegélnych woluminéw, bibliotek czy gabi-
netéw nie tylko przyblizaja wiedzg o 6wczesnych realiach®, ale posrednio
informujg takze o charakterystycznym dla danego autora sposobie myslenia
1 interpretowania otaczajacego $wiata. Zjawiskiem zwigzanym z obecno-
scig ksigzki w ksigzce sq wreszcie intertekstualne aluzje lub ,,alegoryczne
powielenia’, nierzadko w satyryczny sposob odnoszace si¢ do literackich
mod.

Wprowadzenie do literatury toposu ksiazki pod koniec osiemnastego stu-
lecia wyeksponowalo rolg tworcy, czyniac z procesu tworczego gtowny temat
wielu powiesci. Zainteresowanie artysta dato poczatek gatunkowi zwanemu
»Kinstlerroman”, kontynuacji gatunku Bildungsroman, ktory charakteryzo-
wat si¢ tym, ze centrum powiesci stanowita historia osobowego i spotecznego
rozwoju gtdéwnego bohatera. W utworach z gatunku Kiinstlerroman bohaterem
tym stawal si¢ poeta, pisarz, kompozytor lub malarz.

Za kluczowe dzieta, w ktérych ksiazka wystepuje jako przedmiot o okre-
slonych cechach dystynktywnych, symbol ludzkiego poszukiwania ,,prawdy
o0 sobie samym”!? oraz element porzadkujacy makro- i mikrostrukture tekstu,
uznaje si¢ utopijna powies¢ Johanna Gottfrieda Schnabla Insel Felsenburg
[,,Wyspa Felsenburg”] (z lat 1731-1743)", powiesci Johanna Wolfganga

¢ Tamze, s. 19.

" Por. D. K r e m e r, Romantik, Metzler Verlag, Stuttgart 2003, s. 106.

8 Por. J. N e l1es, Biicher iiber Biicher. Das Medium Buch in Romanen des 18. und 19. Jahr-
hunderts, Konigshausen & Neumann, Wiirzburg 2002, s. 15. O ile nie podano inaczej, przektady
fragmentow dziet niemieckoje¢zycznych — A.K.H.

° Tamze.

©Drézdz, dz. cyt,s. 19.

1'Zob. J.G.Schnabel, Insel Felsenburg, Reclam, Ditzingen 1994.
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Goethego: Cierpienia mlodego Wertera'?, Wilhelma Meistra lata nauki i we-
drowki oraz Powinowactwa z wyboru'*, niedokoniczona powies¢ Henryk von
Ofterdingen Friedricha Hardenberga (Novalisa)'s, a takze powiesci Ernsta The-
odora Amadeusa Hoffmanna, zwlaszcza jego ostatnie dzieto [Kota Mruczy-
stawa poglady na zZycie oraz Fragment biografii kapelmistrza Jana Kreislera
przypadkiem na strzepach makulatury zachowane'® [Lebens-Ansichten des
Katers Murr nebst fragmentarischer Biographie des Kapellmeisters Johan-
nes Kreisler in zufdlligen Makulaturbldttern]. W idyllicznym opowiadaniu
Jeana Paula Richtera Leben des vergniigten Schulmeisterlein Maria Wutz in
Auenthal [,,Zycie pogodnego bakatarza Marii Wutza w Auenthal”’] z poczatku
1791 roku, ktore autor trzy lata pdzniej wlaczyt jako epilog do powiesci Die
unsichtbare Loge [,,Niewidzialna loza”]", jego bohater Wutz, bedacy wydaw-
cq i zarazem realnym autorem, z powodu biedy nie mogac kupi¢ sobie ksiazek,
na podstawie katalogu wydawniczego pisze je od nowa. Konstrukcyjny ele-
ment innego opowiadania tegoz autora, Des Lufischiffers Giannozzo Seebuch
[,,Powietrznego podréznika Giannozzo ksiega poktadowa”]'s, satyrycznego
aneksu powstajacej w latach 1800-1803 powiesci Titan', stanowi za$ akt pi-
sania ksiggi poktadowe;j.

Temat ksiggi zycia i problemu samopoznania zostanie w niniejszym ar-
tykule doktadniej omowiony na podstawie powiesci Novalisa, dziet Straze
nocne® [Nachtwachen] Bonawentury i Diable eliksiry*' [Die Elixiere des
Teufels] E.T.A. Hoffmanna oraz pomniejszych tekstow prozatorskich, pism
filozoficznych i teoretycznoliterackich, ktére pozwolg zrozumie¢ znaczenie
toposu ksiazki i jego zwiazek z samopoznaniem.

12 Zob. JW. G o e t h e, Cierpienia mlodego Wertera, ttum. F. Mirandola, https:/wolnelektury.
pl/media/book/pdf/cierpienia-mlodego-wertera.pdf.

13 Zob. t e n z e, Wilhelm Meister, ttum. P. Chmielowski, Naktadem S. Lewentala, Warsza-
wa 1893 (http://rcin.org.pl/Content/58038/WA004 50334 T3860 Goethe-Wilhelm-Meist.pdf).

14 Zob. te n z e, Powinowactwa z wyboru, thum. W. Markowska, PIW, Warszawa 1978.

15 Zob. N o v a lis (Friedrich von Hardenberg), Henryk von Ofterdingen, thum. i oprac.
E. Szymani, W. Kunicki, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich — Wydawnictwo, Wroctaw—Warsza-
wa—Krakow 2003.

16 Zob. ET.A. H o f f m a n n, Kota Mruczystawa poglady na zycie oraz Fragment biografii
kapelmistrza Jana Kreislera przypadkiem na strzepach makulatury zachowane, thum. E. Sicinska,
Czytelnik, Warszawa 1958. Por. Nelles, dz. cyt., s. 16.

7" Zob. Je an Paul, Die unsichtbare Loge. Eine Lebensbeschreibung, Reimer, Berlin 1822.

18 Zob. ten z e, Des Luftschiffers Giannozzo Seebuch, Hamburger Lesehefte, Hamburg 1986.

19 Zob. ten z e, Titan, Insel Verlag, Berlin 1983.

2 Zob.Bonawentura (August Klingemann), Straze nocne, ttum. K. Krzemieniowa,
M. Zmigrodzka, Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu w Biatymstoku, Biatystok 2006.

2l Zob. ET.A. H o f f m a n n, Diable eliksiry, ttum. L. Eminowicz, Czytelnik, Warsza-
wa 1958.
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MOTYW KSIAZKI W LITERATURZE NIEMIECKIEGO ROMANTYZMU
UWAGI OGOLNE

Sceng literackich eksperymentow z ksiazka jako przedmiotem material-
nym i metafizycznym ukazanym w utworach literackich byta gldwnie powies¢,
w ktdrej poeci i teoretycy literatury, tacy jak Friedrich Schlegel czy Friedrich
Hardenberg, pragneli realizowa¢ wzorowang na Biblii idee taczenia literatury,
religii, filozofii oraz nauk i sztuk. Synkretyzm gatunkowy znalazt odzwier-
ciedlenie w eksperymentach z uzyciem tropiki ksiazkowej, w innowacjach
retorycznych i semantycznych oraz formalnych. W makrostrukturze tekstow
obserwujemy metaforyzacje ksigzki, sublimacj¢ tworczosci poetyckiej, po-
wielenie §wiatéw przedstawionych, wprowadzenie fikcyjnego wydawcy jako
wspotautora lub realnego autora jako postaci fikcyjne;.

W niniejszym szkicu przedstawi¢ ksiazke 1 pismo jako oparta na filozoficz-
nych i teoretycznoliterackich fundamentach metafor¢ doswiadczania $wiata
1 samopoznania. Innowacje romantykow w zakresie stosowania toposu ksiggi
wskazuja zasadniczo na sferg psyche jako ostateczny cel interpretacji. Ksigzka,
podobnie jak cala rzeczywistos¢, odbija si¢ w lustrze jazni, a wigc w sferze,
w ktorej mozliwe jest (przelotne) uchwycenie swiata jako calosci. Szczegdlnie
predestynowany do tego wydaje si¢ poeta lub artysta.

Ontyczny aspekt ksigzki najpetniej uwidacznia si¢ w prozie jenajskiego
romantyzmu, w pismach teoretycznych Friedricha Schlegla, w powiesciach-
-fragmentach Novalisa Uczniowie z Sais** [Lehrlinge zu Sais| 1 Henryk von
Ofterdingen oraz w nowelach Ludwiga Tiecka Jasnowlosy Ekbert* [ Der blon-
de Eckbert] z roku 1797 i Der Runenberg [,,Gora runiczna”]* z roku 1804;
watek ten powraca takze w pdzniejszych opowiadaniach tego pisarza: Nadmiar
zycia® [Des Lebens Uberfluf3], Das alte Buch [,,Stara ksiega”]*®, Pietro von
Abano®’. Motyw pisma lub ksiegi nabiera kluczowego znaczenia w dzietach

2 Zob. N ovalis, Uczniowie z Sais, w: tenze, Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna, studia,
fragmenty, ttum. i oprac. J. Prokopiuk, Czytelnik, Warszawa 1984, s. 49-89.

3 Zob. L. Ti e c k, Jasnowlosy Ekbert, ttum. E. Bielicka, w: Czarny pajgk. Opowiesci niesa-
mowite z prozy niemieckiej, oprac. G. Kozielek, ttum. zbiorowe, PIW, Warszawa 1976, s. 45-64.

24 Zob. t e n z e, Der Runenberg, w: tenze, Werke in vier Béiinden, t. 2, Die Mdrchen aus dem
Phantasus. Dramen, oprac. M. Thalmann, Winkler, Miinchen 1963, s. 59-83 (http:/www.zeno.org/
Literatur/M/Tieck,+Ludwig/Erz%C3%A4hlungen+und+M%C3%A4rchen/Die+M%C3%A4rchen+
austdem-+Phantasus/Der+Runenberg).

3 Zob. t e n z e, Nadmiar zycia, ttum. K. Karkowski, w: Niemiecka nowela romantyczna,
oprac. G. Kozietek, ttum. zbiorowe, Zaktad Narodowy im Ossolinskich, Wroctaw—Warszawa—Kra-
kow—Gdansk 1975, s. 485-547.

26 Zob. ten ze, Das alte Buch und die Reise ins Blaue hinein, Verlag von Georg Reimer, Ber-
lin 1853.

21 Zob. ten z e, Pietro von Abano, http://gutenberg.spiegel.de/buch/pietro-von-abano-5481/1.
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przedstawiciela dojrzatego romantyzmu E.T.A. Hoffmanna, w ktérych pet-
ni rolg strukturotwdrcza. Wspomnienia warta jest basn Zloty garnek® [Der
goldne Topf], opublikowana po raz pierwszy w roku 1814, a w zmienionej
przez autora wersji w 1819. Motywy pisania i fantazji pelnig tam kluczowa
funkcje, wptywajac na forme i fabule utworu. Z kolei w zbiorze opowiadan
Bracia Serafionscy® [Die Serapionsbriider] rame konstrukcyjna stanowia ko-
mentarze autordéw, a czytanie i wzajemna ocena manuskryptéw petnia funkcje
estetyczna i autotematyczna, odsytajaca do zasady ironii romantycznej. Motyw
szyfru natury przewija si¢ przez wiele opowiadan Hoffmanna, obecny jest na
przyktad w nawiazujacym do Zlotego garnka opowiadaniu Die Jesuitenkir-
che in G. [,,Kosciot jezuitow w G.”], ktorego akcja toczy sie w Owczesnym
Glogowie. Z kolei w noweli Piaskun®' [Der Sandmann] z roku 1817 temat
pisania i pisarstwa nie stanowi wprawdzie dominanty kompozycyjnej, ale spo-
sob podejscia do twdrczosci, reprezentowany przez bohaterow tego utworu,
wskazuje na rézne — racjonalistyczne 1 metafizyczne — rozumienie swiata.
Temat pojawia si¢ takze w innych opowiadaniach ze zbioru Nachtstiicke [ Opo-
wiesci nocne]**. Najbardziej kompleksowo proces pisania ksigzki przedstawit
Hoffmann w ,,podwojnej” satyrycznej powiesci Kota Mruczystawa poglady na
Zycie, ztozonej z autobiografii tytulowego kota oraz biografii Jana Kreislera.
W konstrukcji ramowej tej powiesci wystepuje niekiedy niejasne rozrdznienie
mi¢dzy autorami, wydawcami i drukarzami. Informacje kota Mruczystawa na
temat jego potajemnej nauki pisania, lektur, a pézniej pracy pisarskiej, do ktd-
rej wykorzystywat makulature, przeplatajace si¢ z biografig mistrza Kreislera,
stanowig przyktad nowoczesnej powiesci uznawanej za autotematyczny tekst
,,0 pisaniu, drukowaniu i uzywaniu ksiazek™*, zastugujacy zreszta na osobne
omowienie.

2 Zob. ET.A. H o f f m a n n, Zloty garnek. Bajka nowozytnych czaséw, thum. J. Kleczynski,
w: tenze, Opowiesci fantastyczne, wybor W. Kopalinski, thum. zbiorowe, Czytelnik, Warszawa 1958,
s. 93-202.

¥ Zob. ten z e, Bracia Serafionscy, thum. J. Kramsztyk, Czytelnik, Warszawa 1960.

30 Zob. t e n z e, Die Jesuitenkirche in G., w: tenze, Scimtliche Werke in sechs Béinden,
red. H. Steinecke, G. Allroggen, t. 3, Nachtstiicke. Klein Zaches. Prinzessin Brambilla. Werke 1816-
-1820, red. W. Segebrecht, H.Steinecke i in., Deutscher Klassiker Verlag, Frankfurt am Main 1985,
s. 110-140.

31 Zob. ten z e, Piaskun, ttum. F. Falenski, w: Opowiesci fantastyczne, s. 243-289.

32 Wybrane opowiadania z tego tomu ukazaty si¢ migdzy innymi w zbiorze: t e n z e, Opowiesci
fantastyczne (zob. s. 243-419).

¥ M.Schmitz-Emans, Lebens-Ansichten des Katers Murr nebst fragmentarischer Bio-
graphie des Kapellmeisters Johannes Kreisler in zufdlligen Makulaturblcittern. Herausgegeben von
E.T'A. Hoffmann (1819/21), w: E.T.A. Hoffmann-Handbuch. Leben — Werk — Wirkung, red. Ch. Lub-
koll, H. Neumeyer, Metzler Verlag, Stuttgart 2015, s. 155 (rozdz. ,,Werke 11,6”). Zwiazek powiesci
z biografiag Hoffmanna, autorefleksja, implicytna poetyka i czgste aluzje do estetycznych koncepcji
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Po watek pisma i pisania ksiazki siggnat takze Achim von Arnim (wtasci-
wie: Carl Joachim Friedrich Ludwig von Arnim) w powiesci Armut, Reichtum,
Schuld und Buf3e der Grdfin Dolores [,,Bieda, bogactwo, wina i pokuta hrabiny
Dolores”]**. Klemens Brentano z kolei w utworze Romanzen vom Rosenkranz
[,,Romanca o rézancu”]** z roku 1812 rozwinat ide¢ ksiggi totalnej. Motyw
ksiazki wykorzystat Brentano takze w Bajce o Piejczyku i Kulejce®® [Das Mdir-
chen von Gockel und Hinkel], pochodzacej z powstatego w latach 1805-1811
zbioru ltalienische Mcdrchen.

Ukazany w prozie wczesnego romantyzmu proces poznawania ksiazki,
lektura i komentarze wyglaszane przez fikcyjne postaci, wskazuja, ze ksiaz-
ka staje si¢ dla nich odzwierciedleniem ich §wiadomosci 1 pod$wiadomosci.
Wprawdzie na poczatku dziewigtnastego wieku nie mozna jeszcze mowic
o odkryciu jazni czy swiadomos$ci w sensie psychologicznym, niemniej znie-
sienie granicy migdzy przesztoscia, terazniejszoscia i przysztoscia, do jakie-
go dochodzi w procesie fikcyjnej lektury, oraz epistemologiczne argumenty
transcendentalnej filozofii Immanuela Kanta 1 Johanna Gottlieba Fichtego,
ktorych pisma romantycy studiowali, pozwalajg traktowaé to medium jako
kwintesencj¢ dazenia cztowieka do odkrycia wiedzy o sobie samym?*’.

PROGRESYWNA POEZJA UNIWERSALNA I IRONIA ROMANTYCZNA

Przedstawiciele okresu burzy i naporu (niem. Sturm und Drang) zakta-
dali istnienie odblasku Boskiej doskonatosci w §wiecie i ludzkim geniuszu.
Mysliciele tacy, jak Johann Gottfried Herder, Johann Georg Hamann czy tez
popularny wowczas wsrod Niemcodw holenderski filozof Frans Hemsterhuis,
zauwazali podobienstwa miedzy Boskim dzietem — organizmem, mikro- i ma-
krokosmosem — a dzielem sztuki, ktére miato odtwarzaé oparta na boskosci
harmonie wszech$wiata.

romantyzmu, ,,poetyzacja materialnych i medialnych aspektéw komunikacji literackiej” (tamze),
oraz pozorna fragmentaryczno$¢ zapewnity mu miejsce w historii eksperymentéw pisarskich.

3 Zob. L.A. von Arnim, Armut, Reichtum, Schuld und BufSe der Grdfin Dolores, Real-
schulbuchhandlung, Berlin 1810.

3 Zob. C. Brentan o, Romanzen vom Rosenkranz, https://de.wikisource.org/wiki/Roman-
zen_vom_Rosenkranz.

% Zob. t e n z e, Bajka o Piejczyku i Kulejce, ttum. F. Przybylak, Wydawnictwo Wactaw Ba-
ginski, Wroctaw 1997.

37 Podobny zwiazek migdzy stanem psychicznym bohatera a ksigzkami przezen czytanymi
mozna zauwazy¢ w prozie ,,burzy i naporu” — Werter z utworu Goethego przeklada i czyta Lotcie
Piesni Osjana, ktore doskonale wspotgraja z jego poglebiajacym si¢ smutkiem. Pogodnemu stanowi
ducha Wertera w pierwszych miesiacach pobytu w Wahlheim odpowiada z kolei lektura Homera.



Zaszyfrowane ksiggi 51

Romantycy uswiadamiali sobie, ze to wzorzec nieosiagalny — dzieto nie
odtwarza doskonatosci $wiata, moze do niej jedynie dazy¢. Uzyskanie obrazu
rzeczywistosci jest jednak mozliwe na poziomie absolutnego ,,Ja”. Pojecie to
rozwijal Fichte w stopniowo krystalizujacym si¢ w latach 1794-1797 dziele
Teoria wiedzy®® [ Wissenschafislehre]. Jego filozofia transcendentalna stala sig¢
podbudowa prac teoretycznoliterackich wczesnego romantyzmu. Nawigzujaca
do Kantowskiego okreslenia ,.transcendentalne”, odnoszacego si¢ do bytow
istniejacych nieobiektywnie, filozofia Fichtego odsyta do podmiotu poznania.
Fichte uwazal, ze obiektywny $wiat powstaje w dynamicznym akcie zetknigcia
,Ja” z ,nie-Ja”*, poznanie wyptywa zatem z uswiadomienia sobie, ze $wiat
realny i idealny w ,,Ja” sa tozsame.

Friedrich Schlegel przenidst mechanizm transcendowania — Fichteanska
tezg, antyteze i syntez¢ —na grunt literatury, w ktdrej odniesienie do niej same;j
stanowito punkt wyjscia w konstruowaniu ironii romantycznej, dialektycznym
akcie tworzenia i (samo)niszczenia oraz (auto)refleksji. Ironia ta, oznaczajaca
zawarta w dziele refleksj¢ na jego temat, w toposie ksiazki 1 pisma mogta
si¢ formalnie i tresciowo w petni realizowac jako ukazanie ,,produkujacego
z produktem” (niem. das Produzierende mit dem Produkt) w naprzemiennym
procesie powstawania i niszczenia.

Pojecie ironii romantycznej u Schlegla wyptywa z problematyki obiekty-
wizmu, ktdra z kolei daje si¢ wyjasni¢ w kontekscie koncepcji obiektywnego
$wiata zaproponowanego przez Fichtego.

Ironia, stanowiaca formalng i tre§ciowg podstawg literatury romantyzmu,
miata takze znaczenie metafizyczne, byta ,,narzgdziem” ogladu nieosiagalne;j
Catosci, paradoksalnie opartym na poznaniu fragmentarycznym — jako jedy-
nym mozliwym?*..

Swiadomos¢ niedoskonatosci poznania i jezyka doprowadzita do powstania
dzieta ,,niezamknigtego”, najpelniej oddajacego istotg¢ romantycznych tgsknot
1 utopii. Dystans wobec totalnosci swiata kaze odbiorcy widzie¢ w utworze
ruchomg kompozycje na planie fabuty, w swiecie przedstawionym realizowang

3 Zob.J.G.Fichte, Teoria wiedzy. Wybér pism, t. 1, thum. M.J. Siemek, J. Garewicz, Wydaw-
nistwo Naukowe PWN, Warszawa 2013; t e n z e, Grundlage der gesamten Wissenschaftslehre 1794,
w: tenze, Johann Gottlieb Fichte's sdmmtliche Werke, oprac. J.H. Fichte, cz. 1, Zur theoretischen
Philosophie, t. 1, Veit und Comp, Berlin 1845, s. 85-328 (por. zwl. s. 269).

¥ Problematyczne w powstawaniu teorii wiedzy bylo to, ze ,,Ja” (absolutne) okreslato siebie
w odniesieniu do czego$ uwarunkowanego (,,nie-Ja”). Fichte zmodyfikowal pozniej swdj poglad,
wprowadzajac pojecie ,,Ja” empirycznego, odrézniajacego si¢ od ,,Ja” absolutnego.

40 Okreslenie Friedricha Schlegla. Cyt. za: E. B e h 1 e r, Die Literaturtheorie des Athenciums,
w: tenze, Frithromantik, Walter de Gruyter, Berlin—New York 1992, s. 246.

4 Zob.I.Strohschneider-Kohrs, Die romantische Ironie in Theorie und Gestaltung,
Max Niemeyer, Tiibingen 2002.
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jako kalejdoskop obrazow, wrazen 1 mysli, ktorym nadaje si¢ inny sens, tylko
po to, by natychmiast go zdekonstruowac.

Obok ironii w romantyzmie jenajskim programowo wazne bylo pojecie
progresywnej poezji uniwersalnej (niem. progressive Universalpoesie), rozsa-
dzajacej gatunkowaq tkanke tekstu. Jej idea, zaprezentowana przez Friedricha
Schlegla migdzy innymi w czasopismie ,,Athendum”, przedstawia podejscie do
tekstu polegajace na dazeniu do zmiany i syntezy, totalnosci, ktora pozostaje
zawsze czyms§ przejSciowym: ,,Poezja romantyczna jest progresywna poezja
uniwersalna. Jej powotaniem jest nie tylko ponowne zjednoczenie wszystkich
rozdzielonych gatunkow poezji, lecz takze zblizenie poezji z filozofig i reto-
ryka. Ona chce i réwniez powinna badz mieszac, badz stapiac¢ ze soba poezje
1 prozg, genialnosc i krytyke, poezj¢ umiejgtng i poezj¢ naturalng”™*2.

NOWA BIBLIA I NOWA ENCYKLOPEDIA

Inng romantyczng idea, ktora odnosita si¢ do toposu ksiggi, byt zamyst
stworzenia ,,ksiegi absolutnej”, nowej Biblii. Ide¢ ksiggi absolutnej rozwi-
jali zwlaszcza Friedrich Schlegel i Friedrich Hardenberg. Wedtug Schlegla,
powtarzajacego zreszta mysl Gottholda Ephraima Lessinga, ksigga ta miata
obejmowac wszystkie ksiggi, miata by¢ ,,nowa Ewangelig ludzkos$ci i wycho-
wania w ogdle”. W liscie do Schlegla z siddmego listopada 1798 roku jego
przyjaciel Novalis oznajmit, ze celem jego literackich projektéw jest napisanie
nowej Biblii**. Schlegel natomiast chciat, by wszystkie ksiazki sktadaly si¢
na jedna (absolutng) ksigge (,,alle Biicher nur Ein Buch sein™*). Ksigga ta,
podobnie jak Biblia, obejmowataby zatem wiele r6znorodnych ksiag. Novalis
1 Schlegel inaczej jednak wyobrazali sobie owa nowa Bibli¢ oraz nowa ency-
klopedig*.

2 F.Schlegel, Fragmenty z ,, Athendum”, fragm. 116, w: Manifesty romantyzmu 1790-1830.
Anglia, Niemcy, Francja, oprac. A. Kowalczykowa, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1995,
s. 168.

# W oryginale: ,,Das Evangelium der Menschheit und Bildung”. F. Schle g e 1, Ideen,
nr 95, w: Kritische Friedrich-Schlegel-Ausgabe, cz. 1, Kritische Neuausgabe, t. 2, red. E. Behler,
J. Anstett, H. Eichner, Schoningh-Thomas, Miinchen—Paderborn—Wien—Ziirich 1967, (http:/www.
zeno.org/nid/20005618916).

* Por.Novalis, Briefe, w: Schriften. Die Werke Friedrich von Hardenbergs, oprac. P. Kluck-
hohn, R. Samuel, W. Kohlhammer Verlag, Stuttgart 1960, t. 4, s. 262.

® Schlegel, Ideen, nr 95. Temat ksi¢gi absolutnej podjat Hans Blumenberg, polemizujacy
mig¢dzy innymi z Ernstem Curtiusem (por. H. Blumenb e r g, Die Lesbarkeit der Welt, Suhrkamp,
Frankfurt am Main 1981, s. 267-280).

# Schlegel ma na mysli ideat poezji, Novalis — udoskonalenie naukowej encyklopedii.
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Z drugiej strony Biblia — wedlug Hardenberga bedaca ideatem ksiazki
(niem. Ideal jedweden Buchs) — stata si¢ podstawa nowej teorii pisarstwa,
poniewaz w sposob symboliczny i zarazem bezposredni oddawata zasady
budowania $wiata przez stworczego Ducha (niem. Constructionslehre des
schaffenden Geistes).

W pierwszym z szesciu dialogdéw filozoficznych Hardenberga opubliko-
wanych w tomie Dialogen und Monolog*’ z roku 1798 (Hardenberg przybrat
wowczas pseudonim Novalis), dyskusja rozmowcéw A i B schodzi na temat
ksiazki. W przedstawieniu pogladow autor postuzyt si¢ sokratejska forma pro-
wadzenia dysputy, pozwalajaca uwydatni¢ dualistyczny charakter przedmiotu
sporu®®. Problematyka zwigzana z rynkiem wydawniczym nasuwa rozmowcom
pomyst stworzenia superksigzki, dziela nawiazujacego do Wielkiej Encyklo-
pedii Francuskiej i obejmujacego wszystkie dziedziny wiedzy, poszerzonego
o literature, religi¢ i sztuke. Idea ta odsytata do toposu ksiggi absolutne;j, ktorej
pierwowzorem byty swigte ksiggi religii monoteistycznych, zwtaszcza chrze-
Scijanstwa. Chociaz zgodnie z zatozeniem Novalisa owa encyklopedia miata
mie¢ charakter naukowy, aby podkresli¢ transcendentalny wymiar projektu,
poeta postugiwat si¢ metaforg swigtej ksiggi. Byto to posuniecie uzasadnione,
poniewaz z historyczno-krytycznego punktu widzenia Biblia stanowi rowniez
konglomerat heterogenicznych tekstéw réznych autorow®. Z jednej strony nie
bez znaczenia dla koncepcji romantykow byto przekonanie o Boskim autor-
stwie Pisma Swictego — ten fakt wyraznie nobilitowat pisarstwo jako takie.
Z drugiej zas$ laicyzacja toposu $wigtej ksiegi pozwolita przypisywaé poezji
funkcje profetyczno-(s)tworcza, zarezerwowana dotad dla Biblii.

Trzeba wspomnie¢, ze w d6wczesnym obrazowym mysleniu o ksigzce
szczegoblnie istotne wydajq si¢ skutki mistyczno-magicznego pojmowania
pisma, znane ze Sredniowiecza®. Pdzniejsze transformacje toposu stopnio-
wo uniezaleznialy go od konotacji stricte religijnych, w efekcie umozliwiajac
mig¢dzy innymi formutowanie utopijnych postulatow stworzenia ,,nowej mito-

4 Zob.Novalis, Dialogi, w: tenze, Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna, studia, fragmenty,
s. 315-327; t e n z e, Monolog, w: tenze, Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna, studia, fragmenty,
s. 328n.

* Dialogi i Monolog powstaly z inspiracji pismami Kanta, Fichtego oraz pod wplywem ar-
tykutu Augusta Wilhelma Schlegla Beytrdge zur Kritik der neusten Litteratur, zamieszczonego
w pierwszej czgsci ,,Athendum” (1798). Bernward Loheide zwraca uwagg, ze Dialogi i Monolog
sa powigzane takze z zasada ironii romantycznej: rozmowcy krytycznie odnosza si¢ bowiem takze
do wiasnych wypowiedzi (por. B. L o h e i d e, Fichte und Novalis. Transzendentalphilosophisches
Denken im romantisierenden Diskurs, Editions Rodopi B.V., Amsterdam—Atlanta 2000, s. 298).

4 Zob. A.Jacobs, Metamorphosen des absoluten Buches zwischen 1800 und 1900, w: Hand-
buch Sprache und Religion, red. A. Lasch, W.A. Liebert, De Gruyter GmbH, Berlin—Boston 2017,
S. 443-482 (por. zwt. s. 453).

0 Por.Curtius,dz. cyt.,s. 319.
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logii”, ,,nowej religii”, a nawet ,,nowej Biblii”, bez koniecznosci ktopotliwego
odwotywania si¢ do piSmiennictwa chrzescijanskiego’'.

POWROT ZLOTEGO WIEKU A NOWA BIBLIA (I NOWA ENCYKLOPEDIA)

W odniesieniu do $cisle literackiej tworczosci Novalisa istotne wydaje si¢
jego rozumienie Biblii w powigzaniu z historiozofia. Pojgcie Biblii odnosit do
porzadku dziejow oraz ludzkiego losu, twierdzac, ze kazda prawdziwa ksiazka
jest Biblig (niem. Jedes echte Buch ist Bibel). We wrzesniu lub pazdzierniku
1798 roku Novalis notuje w ,,Allgemeiner Brouillon”: ,,Biblia zaczyna si¢
wspaniale rajem, symbolem mtodosci, i konczy si¢ krolestwem wiecznym,
swigtym miastem. [...] Poczatek Nowego Testamentu to drugi, wyzszy stopien
upadku w grzech (grzech to cos$, co musi zosta¢ odpokutowane) i poczatek no-
wego czasu. Historia zycia kazdego cztowieka winna by¢ Biblia; bedzie Biblia.
Chrystus to nowy Adam. Pojgcie ponownych narodzin. Biblia to najwyzsze
zadanie pisarstwa’™?.

W przywotanym fragmencie Biblia reprezentuje trojetapowy rozwdj dzie-
jow: pierwotna jednos$¢, jej zerwanie oraz powrot do stanu z poczatku czasow,
do ztotego wieku, ktdrego utopijna wizj¢ poeta przedstawi w powiesci Henryk
von Ofterdingen (z roku 1802). W r6znych kontekstach, w jakich pojawia si¢
Biblia w dzietach Novalisa, obecny jest trdjcztonowy mit utraty prajednosci
1 powrotu do niej.

Synkretyzm sztuk miat by¢ realizowany takze w projekcie ,,encyklopedii”.
Z tym pomystem Novalis nosil si¢ dlugo i wielokrotnie do niego powracat.
W samym tylko ,,Allgemeines Brouillon”, ktory powstawat w latach 1798-
-1799, w czasie studidw poety we Fryburgu, mozna znalez¢ co najmniej kilka
notatek na temat ,,Enzyklopadistik”. Novalis taczyt to pojgcie z ,,uniwersalna
poezja” i,,skonczonym, pelnym systemem” (niem. vollstandiges System) oraz
wiedzg spetniajaca kryteria praktycznego zastosowania do wszystkich dzie-
dzin i postrzegana jako ,,absolutna totalno$¢”, uniwersum dajace si¢ pomysle¢
jako indywiduum?.

Projekt romantykow mial by¢ odpowiedzia na o§wieceniowg Encyklopedie
Denisa Diderota i Jeana Le Ronda d’Alemberta, ktora stanowita efekt dazen
do zebrania catej wiedzy oraz potwierdzenie wiary w niezawodno$¢ rozumu.
Okoto roku 1800 zainteresowanie tym, co nieuwarunkowane, wpltyneto na

31 Wydaje sig, ze te idee maja swoje zrodta w oswieceniowej krytyce religii oraz stworzeniu
tak zwanej Vernunftreligion.

2 Novalis, Aus dem,, Allgemeinen Brouillon” 1798-1799, w: Novalis Werke, oprac. G. Schulz,
Verlag C.H. Beck, Miinchen 1969, s. 468, pkt 67.

% Por. tamze, s. 454, pkt 26.



Zaszyfrowane ksiggi 55

modyfikacj¢ o§wieceniowej idei 1 rozszerzenie jej o obszary, ktore dotad nie
byly brane pod uwagg.

Pomyst stworzenia ksiggi integrujacej poznanie naukowe z religia, poezja
i naukami przyrodniczymi stanowit odpowiednik pokrewnej mu — wyptywaja-
cej z recepcji filozoficznych systemow Fichtego, Friedricha Wilhelma Josepha
Schellinga i Georga Wilhelma Friedricha Hegla — idei stworzenia nowej mito-
logii, rozumianej jako synteza filozofii, religii, literatury i wiedzy®*. Scalenie
elementow wiedzy i sztuki mialo pomdc w przyblizeniu si¢ do swiata idei
i w stopniowym zniwelowaniu rozdzwigku miedzy doswiadczeniem empi-
rycznym a mysleniem racjonalnym?.

Zarowno idea nowej Biblii, jak 1 idea nowej Encyklopedii wigzaty si¢
z toposem ksiegi odsytajacym do pojecia absolutu, z ktorym okoto roku 1800
wigzata si¢ koncepcja wiedzy obejmujacej wszystkie aspekty poznania®®.

NIEUDANE LEKTURY I (BRAKUJACE?) SAMOPOZNANIE

W pierwszym z Dialogow Novalisa odbiorca traktowany jest w procesie
hermeneutycznym jako podmiot, jego rozumienie (ale i nierozumienie) wpty-
wa na powstanie fenomenologicznej wersji dzieta. W utworze tym padaja
hasta kluczowe dla pism teoretycznych i literackich autora — wystepuja w nim
zwiazane z kabatg i alchemig poj¢cia szyfru i hieroglifu, wskazujace na zako-
dowanie nie tylko tekstu, ale tez Swiata oraz cztowieka, ktdrego (samo)pozna-
nie rOwnoznaczne jest z wymagajacym kompetencji odczytaniem znakow”’.
Dialog przenosi odpowiedzialno$¢ za niewtasciwe odczytanie ,,szyfrow” na
czytelnika, ktory nie poznat kodu lub nie nadat mu wlasnego sensu. Novalis
nie pozostaje do konca konsekwentny w definiowaniu, czym jest czytelnik,
poniewaz bohaterowie jego powiesci ,,czytaja” ksiegi, nie posiadajac dosta-
tecznej wiedzy o jezyku, w ktérym sa one napisane.

Ilustracja procesu lektury, ktéorego koncowy efekt stanowi wlasna wizja
Swiata, czg¢sto nicadekwatna do wersji przedstawionej w czytanych przez pro-
tagonistow ksigzkach, jest opowiadanie Jasnowlosy Ekbert Ludwiga Tiecka.
Berta, zona tytulowego bohatera, opowiada tajemnicza histori¢ swego zycia.
Ot6z opusciwszy dom rodzinny, trafita do chaty osobliwej staruszki, u ktorej

5% Por.Jacobs,dz. cyt, s. 450.

> Por. tamze, s. 443.

5 Por. tamze, s. 450. Mit ksiggi absolutnej aktualizowat si¢ na gruncie roéznic migdzy o$wiece-
niem a opozycyjnymi wobec niego nurtami filozoficznymi, wyrastat z dysonansu mi¢dzy mozliwo-
$ciami epistemologicznymi a zdolnoscia jezykowego ujgcia rzeczywistosci (por. tamze, s. 443).

7 W przektadzie Prokopiuka kluczowe w prozie Novalisa pojecie ,,Chiffernschrift” zostato
przettumaczone jako ,,§wiat znakéw” (por. N o v alis, Dialogi, s. 316).
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spedzita kilka lat, uczac si¢ czytania. Poniewaz czg¢sto zostawala sama, jedynie
w towarzystwie pieska i niezwyklego ptaszka, lektura pozwalata jej na uciecz-
ke od samotnosci. Sztuka czytania stata si¢ dla niej ,,zrodtem niekonczacej
si¢ radosci, w chatce znajdowato sie bowiem sporo starych ksiazek, a w nich
spisane byty rozmaite cudowne historie”8. Byly one dla Berty zrodtem wiedzy,
ale wiedzy subiektywnej:,Ztychnielicznych ksiazek — wyznaje zona
bohatera — wysnuwatam najdziwniejsze historie o Swiecie i ludziach, a wszyst-
kie wiazaty si¢ ze mna i moim otoczeniem: kiedy byta mowa
o osobach wesotych, nie potrafitam ich sobie wyobrazi¢ inaczej jak w postaci
malego szpica, pigkne damy wygladaty zawsze jak n as z ptak, a wszystkie
stare kobiety jak m o ja dziwaczna staruszka’.

Podczas lektury wyobraznia Berty tworzy odniesienia do zjawisk jej zna-
nych. Powtarzane zaimki ,,m¢j”, ,,nasz” §wiadcza o tym, ze jej rozumienie
opowiadanych w ksiazkach historii ograniczone jest do wiedzy zebranej z zy-
ciowych doswiadczen: ,,Czytatam tez co$ niecos o mitosci i moja fantazja two-
rzyla rézne niezwykte opowiesci o mnie samej. Wyobrazalam sobie rycerza
[...]1 przydawatam mu wszystkich mozliwych zalet, nie wiedzac wtasciwie,
jak on naprawde potych moich zabiegach wyglada; w kazdym razie
szczerze litowatam si¢ nad soba, kiedy nie odwzajemnial m o j e j mitosci;
wymyslatam wowczas dlugie, wzruszajace przemowy, czgsto nawet wypowia-
datam je na glos, aby go pozyskac”®.

Fenomenologicznej postaci ksiazek Berta nie odnosi do obiektywnych
tresci w nich zawartych, lecz buduje wyobrazenie §wiata na podstawie starych
doswiadczen, a nawet utozsamia si¢ z fikcyjnymi bohaterami. Posiada wy-
obraznig, ale — jak pokazuja dalsze losy kobiety — nie udaje si¢ jej zbudowac
zycia w realnym $wiecie.

Przeczytanie ksiazki prowadzi do podjecia decyzji, jej nieprzeczytanie
pozostawia luki w wiedzy, posrednio wiedzie nawet do szalenstwa. Christian,
bohater innej noweli Tiecka, Der Runenberg [,,Gora runiczna”] z roku 1804,
wyrusza w podroz, poniewaz w ksigzce wyczytal wiadomosci o ,,wysokich
gorach”!. Przypomina sobie ,,stare ksiazki, ktore widziat u swego ojca, a kto-
rych nigdy nie mégt przeczytac .

Christian prowadzi swoisty dialog z sama naturg: w czasie wgdrowki szum
lasu kierowany jest do niego, buki i d¢by sktaniaja ku niemu swe listowie®.

% Tieck, Jasnowlosy Ekbert, s. 54.

% Tamze, s. 55. Wyr6znienia we wszystkich cytowanych fragmentach dziet — A.K.H.

0 Tamze.

" T en ze, Der Runenberg, s. 63.

% Tamze, s. 61.

6 ,Die Waldstrome rauschten mir entgegen, Buchen und Eichen brausten mit bewegtem Laube
von steilen Abhidngen herunter”. Tamze, s. 65,
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Pod wptywem opowiadan ojca podsycana marzeniami wyobraznia kaze boha-
terowi odczytywac sygnaty natury jako wskazowki: ,,Wszystko wskazywato
mu tam droge, wydawatlo si¢, ze gwiazdy swiecily w tamta strong, ksiezyc
wskazywat jasno droge do ruin, rzadkie chmury podnosity sig, a z glebi prze-
mawialy do niego strumienie i szumigce lasy’®.

W dalszym zyciu Christianowi begdzie jednak towarzyszyta nieumiejet-
nos¢ petnego poznania: kiedy na szczycie gory, w ruinach zamku otrzyma od
tajemniczej kobiety wysadzang szlachetnymi kamieniami tablicg¢ z wyrytym
na niej nieznanym mu pismem runicznym, nie b¢dzie umiat jej odczytaé, a po
przebudzeniu nawet nie znajdzie jej obok siebie. Obsesja Christiana zwigzana
z tym wydarzeniem doprowadzi pdzniej do tragedii.

W Zlotym garnku, najbardziej znanej noweli E.T.A. Hoffmanna, zadanie
kopiowania inkunabuléw zapisanych w nieznanych jezykach i alfabetach, po-
wierzone studentowi Anzelmusowi przez archiwariusza Lindhorsta, paradok-
salnie zawiedzie bohatera na wyzyny sztuki poetyckiej®. NieSswiadomy swego
powotania Anzelmus w trakcie pisania poznaje fantastyczny swiat Atlantydy,
a przede wszystkim — corke Lindhorsta Serpentyng. Z kaligrafa przepisujacego
manuskrypty staje si¢ poeta. Alchemia i kabata, traktujace Swiat jako tajemny
zapis, ktory odczyta¢ mozna tylko z pomoca wtajemniczajacego w te sztu-
ke mistrza, oraz kaligrafia (i milo$¢!) prowadza go do $wiata fantazji i po-
ezji. Nie znajac pisma, intuicyjnie wchodzi w §wiat poetyckiej wyobrazni.
Warto wspomnie¢, ze Hoffmann traktuje tu alchemi¢ 1 poezj¢ jako dziedziny
bliskie, w pewnym sensie alchemia bliska jest takze filologii oraz procesowi
pisania i odczytywania znakéw®. Jezykowe formy i obrazy, symbole, znaki
zywioldw czy oznaczenia substancji alchemicy spisywali szyfrem, ktérego
zrozumienie wymagato znajomosci zasad, wiedzy filologicznej oraz wta-
jemniczenia®”. Dla Anzelmusa kontakt z pismem stanowi w istocie kontakt
z niezrozumialym obrazem — na poczatku dziewietnastego wieku ujecie takie
wiasciwe bylo wielu literackim przedstawieniom pisma. ,,Zasiadt przy stole,
aby rozpoczaé przepisywanie rekopisu, ktory archiwariusz rozpostart przed
nim jak zwykle. Ale na rulonie pergaminu zobaczyt tak wiele wijacych si¢
beztadnie kropek, zakretdw, macacych wzrok, nie dajacych zadnego punktu
oparcia, ze wydalo mu si¢ prawie niemozliwym przemalowa¢ doktadnie

% Tamze, s. 66.

6 Zob. Ho ffman n, Zloty garnek.

% Aby alchemia mogta zaistnie¢ w praktyce, musiano dokonywac przektaddw z jezykow: grec-
kiego, perskiego, arabskiego, hinduskiego, chinskiego (por. H. K affenb er g e r, Metaphorik in
Chemie und Alchimie, w: tenze, Orte des Lesens, Alchimie, Monade. Studien zur Bildlichkeit im Werk
Walter Benjamins, Konigshausen & Neumann GmbH, Wiirzburg 2001, s. 68).

7 Por. D. Kr e m e 1, Die Reflexe des Goldnen Topfes, w: tenze, Romantische Metamorphosen.
E.T'A. Hoffmanns Erzcihlungen, Metzler Verlag, Stuttgart, Weimar 1993, s. 114.
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to wszystko. A catos¢ rgkopisu robita takie wrazenie, jakby pergamin byl po
prostu porysowanym przeréznymi zytkami marmurem albo tez kamie-
niem przez muchy popstrzony m’®

Mimo niewiedzy Anzelmus staje si¢ poeta. Madros¢ zawarta w pergami-
nach wydaje si¢ drugorzgdna wobec przeznaczenia, pracy i mitosci.

CZYTANIE KSIEGI NATURY
CZYTANIE SIEBIE

Zainteresowanie alchemia przejawiato wielu niemieckich romantykéw,
co nie pozostato bez wplywu na ich tworczos¢. W przypadku Novalisa znajo-
mos¢ dziet alchemicznych przerodzita si¢ w specyficzne postrzeganie pisma
1 ksiazki oraz wplyneta na okreslenie zadan wobec odbiorcy. Toposowi zreszta
od zawsze towarzysza obrazy skonfrontowanego z nieznanym $wiatem prota-
gonisty-odbiorcy. W twdrczosci romantykow §wiat przedstawiony wyraznie
nabiera cech wewnetrznego, subiektywnie kreowanego krajobrazu. Staje si¢ on
jedynym krajobrazem, poniewaz odpowiedzialnos¢ za niezrozumienie tekstu
ponosi bohater-odbiorca i jego (nie)swiadoma (intuicyjna?) lektura.

,Prawdziwy odbiorca musi by¢ przedluzeniem autora”® — stwierdza No-
valis w sto dwudziestym piatym fragmencie zbioru Bliithenstaub [Kwietny
pyvl]. Przekonanie, iz do czytelnika nalezy czes¢ tworczej pracy nad goto-
wym przeciez tekstem oznacza, ze odbiorca odpowiedzialny jest za odkodo-
wanie zapisu i wykreowanie fenomenologicznej postaci dzieta. W Uczniach
z Sais pada podobne stwierdzenie, bedace aluzja do wypowiedzi Friedricha
Schlegla: ,,Z daleka styszg glos: niezrozumiatos¢ jest jedynie skutkiem niero-
zumu”’’.

Lektura, swoista synteza, w efekcie ktdrej produkowany jest (za kazdym
razem nowy!) tekst, polega na odkryciu sensu. Stanowi rezultat procesow
analitycznych i syntetycznych’!, z ktérych wylania si¢ ogoélny sens przekazu.
Niemniej bohaterowie prozy Novalisa, tak jak pozniej Hoffmanna, skazani
sq na intuicyjne odczytywanie tekstu, a racjonalna wiedza im nie wystarcza.
Dzieje si¢ tak, poniewaz wiedza zawarta w ksiggach odnosi si¢ do tego, co (do
konca) pozostaje niepoznawalne.

% Ho ffmann, Zloty garnek, s. 178 (Wigilia IX).

¢ Der wahre Leser muss der erweiterte Autor sein”. N o v a li s, Vermischte Bemerkungen
(, Bliithenstaub”) 1797-1798, w: Novalis Werke, s. 352 (w wydaniu polskim brak tego fragmentu —
zob. t e n z e, Kwietny pyl, w: Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna, studia, fragmenty, s. 90-121).

™ Ten ze, Uczniowie z Sais, s. 49; por. t e n z e, Lehrlinge zu Sais, w: Novalis Werke, s. 95.

" Por.Jacobs,dz cyt., s. 444.
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W powstalym w roku 1798, a opublikowanym dwa lata pozniej eseju Uber
die Unversténdlichkeit [,,0 niezrozumiatosci”]’ Friedrich Schlegel wymienia
trzy przyczyny niezrozumialo$ci: niejasnos¢ rzeczy, niejasnos¢ tekstu oraz
niezrozumienie go przez odbiorce. Niezrozumiatos¢ byta jednak wedtug niego
podporzadkowana takze innemu, transcendentnemu celowi: stanowita srodek
wyartykutowania wyzszej, a tym samym niezrozumialej prawdy”. Oznacza
to, ze brak zrozumienia jest — inaczej niz w Dialogach Novalisa — czymsS rela-
tywnym, a by¢ moze nawet znakiem kontaktu z tym, co niepoznawalne.

Wprowadzenie do literatury (zreszta nie po raz pierwszy) fantastycznych
wydarzen i postaci, ale takze ksiazek, wiaze si¢ u romantykow zarowno z le-
zacym po stronie cztowieka problemem rozumienia i nierozumienia pisma, jak
1z samym pismem, ktore (przynajmniej niekiedy) odsytajac do transcendenc;ji,
moze by¢ niezrozumiale. Pytanie, z czyjej winy zapis tekstu jest niejasny,
pozostaje otwarte.

Przejawiang przez romantykdw fascynacj¢ niezwykltoscia ttumaczy si¢
zwykle ucieczka przed burzliwymi zmianami spoteczno-politycznymi w Eu-
ropie poczatku dziewigtnastego wieku. Nadzwyczajny charakter ksiazki stano-
wigcej element §wiata przedstawionego w literaturze pokazuje takze ztozonos¢
procesow psychologicznych, stuzy ich metaforyzacji. Za sprawa krytycyzmu
Kanta utwory przedstawiajace ksiazki zaszyfrowane mozna traktowac nie tylko
jako efekt odejscia od o$wieceniowego racjonalizmu i ucieczke w fantazje’,
ale takze jako efekt epistemologicznej aporii. Wyrazaja one bowiem cos, co
lezy poza zasiggiem nazywania.

Popularne motywy szyfréw, hierogliféw czy nieznanego pisma, odczy-
tywanego 1 przepisywanego, rowniez inspirowane sg spostrzezeniami Kanta,
ktéry uwazat, ze natura swoim pigknem przemawia metaforycznie, szyfrem?.
Przekonanie to jeszcze w osiemnastym wieku utrwalone zostato na przyktad
przez Goethego. W wierszu Sendschreiben [,,Pismo”] z roku 1774 ukazuje on
naturg jako niezrozumiang, ,,lecz przeciez nie niezrozumiaty” ksiege:

Sieh, so ist Natur ein Buch lebendig,
Unverstanden, doch nicht unverstindlich;
Denn dein Herz hat viel und grof3 Begehr,
Was wohl in der Welt fiir Freude wir’,
Allen Sonnenschein und alle Bdume,

2 Zob.F. S chlegel, Uber die Unverstindlichkeit, w: Kritische Friedrich-Schlegel-Ausgabe,
cz. 1, Kritische Neuausgabe, t. 2, s . 363-373 (http://www.zeno.org/nid/2000561905X).

3 Zob. J. Endres, Charakteristiken und Kritiken, w: Friedrich Schlegel-Handbuch. Leben —
Werk — Wirkung, red. J. Endres, J.B. Metzler Verlag, Stuttgart 2017, s. 306-336 (por. zwt. s. 335).

™ Literatura grozy, fantastyczna, istniata takze w o§wieceniu.

” Por. . K ant, Krytyka wladzy sqdzenia, ks. 11, § 42, ttum. J. Gatecki, PWN, Warszawa 1986,
s. 217-224.
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Alles Meergestad’ und alle Triume
In dein Herz zu sammeln mit einander...

Spojrz, natura jest zywa ksigga,

nie zrozumiana, lecz przeciez nie niezrozumiata:
wszak twoje serce pragnie goraco,

by catg rados¢ §wiata,

caly blask stonca i wszystkie drzewa,

wszystkie brzegi morza i wszystkie marzenia
zgromadzi¢ w twoim sercu’s.

Topos ,.ksiggi natury” lub ,ksiggi §wiata”, jak przypomina Curtius, po-
chodzi jeszcze z czasow sredniowiecza’. Ciekawsze wydaje si¢ jednak to, ze
Goethe uwaza, iz poznanie ksiggi natury jest mozliwe, a czlowiek osiaga je za
posrednictwem wilasnego wnetrza.

Kant pigkno natury stawiat wyzej niz pigkno sztuki. Schelling w swoich
rozwazaniach idzie krok dalej: w Ideen zu einer Philosophie der Natur [,,Idee
do filozofii natury”] z roku 1797 zdolnos¢ symbolicznego przemawiania
przypisuje ,,tworczej wyobrazni” (niem. schopferische Einbildungskraft)’.
Jej przekaz wymaga zrozumienia, ale proces ten jest paradoksalny — mowa
natury staje si¢ tym bardziej zrozumiata, im mniej odnosimy ja do siebie”,
inaczej mowigc: im mniej o niej myslimy. Jesli porownaliby$my sposoby czy-
tania ksiggi natury przez Goethego 1 Schellinga, to mogliby$my stwierdzi¢, ze
metoda Schellinga opierala si¢ na poznaniu intuicyjnym, blizszym romanty-
kom, podczas gdy poeta uproscit analogi¢ migdzy krajobrazem zewnetrznym
1 wewngtrznym (zwanym sercem).

Istotne w odniesieniu do sposobu istnienia pisma wydaje si¢ przekonanie
Schellinga, ze wiaze ono w jaki$ sposdb nature i1 sztuke. Kazda z nich postu-
guje si¢ szyfrem, ponadto sama natura nosi — wedtug tego filozofa — znamiona
poezji, co pozwala traktowac ja jako tekst wymagajacy interpretacji. W szo-
stym rozdziale Systemu idealizmu transcendentalnego [System des transzen-
dentalen Idealismus]®, z roku 1800, Schelling stwierdza: ,,To, co nazywamy

% Cyt.za: Curtius,dz. cyt, s. 332 (thum. O. Dobijanka).

" Por. Curtius,dz. cyt.s. 326, 332. Curtius wskazuje przyktady oddziatywania symboliki
ksiazkowej w wielu okresach przetomowych historii intelektualnej. Badacz twiedzi, ze podobna
symbolika pojawia si¢ w angielskim preromantyzmie i okresie burzy i naporu. Dowodem na to ma
by¢ motyw ksiggi natury.

B FW.J. Schelling, Ideen zu einer Philosophie der Natur als Einleitung in das Studium
dieser Wissenschaft, Verlag der Contumax GmbH & Co. KG, Berlin 2016, s. 40.

W wesji oryginalnej: ,,je weniger wir iiber sie blof reflektierend denken” (tamze).

80 Zob. ten ze, System idealizmu transcendentalnego. O historii nowszej filozofii (z wykiadow
monachijskich), ttum. K. Krzemieniowa, oprac. M.J. Siemek, PWN, Warszawa 1979.
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przyroda, jest poematem zaszyfrowanym w pismie tajemnym i cudownym”®!.

Dzieto sztuki, na przyktad obraz, powstaje wedtug Schellinga przez ,,uchyle-
nie niewidzialnej przegrody dzielacej swiat rzeczywisty i idealny”*2. Dopiero
pozniejszy monachijski wyktad Schellinga Zur Geschichte der neueren Phi-
losophie (z roku 1827) rzuca nieco §wiatta na zwiazek miedzy postrzeganiem
szyfru natury a sztuka i §wiadomoscia. Odnoszac si¢ do swoich wczesnych
pism filozoficznych, Schelling wskazuje na ,,miejsce” odszyfrowywania za-
gadkowego jezyka natury: jest nim transcendentalna przesztos¢ (pochodzenie)
jazni poprzedzajacej Swiadomo$¢é empiryczna®’. Powotujac si¢ na idealizm
subiektywny Fichtego, dostrzega mozliwos$¢ zniesienia za pomoca §wiadomo-
$ci podzialu na §wiat prawdziwy 1 idealny, podczas gdy w naturze istnieje on
nadal®*. Co ciekawe, rozdziat taki mozliwy jest takze w sztuce.

MIEDZY SNEM A POZNANIEM

Novalis, w czasie pisania Uczniow z Sais studiujacy gérnictwo we Frybur-
gu, zglebia problem poznania natury i samopoznania; w roku 1797 zaznajamia
si¢ z pismami teozoficznymi i alchemicznymi. Inspiracji dostarcza mu przede
wszystkim przedstawiajacy misteria w Sais wiersz Friedricha Schillera Das
verschleierte Bild zu Sais [ Przed posqgiem w Sais]® (z roku 1795) oraz tegoz
Sendung Moses [,,Postannictwo Mojzesza”]* (z roku 1790). We wspotczesne;j
Novalisowi tradycji literackiej Sais, miasto, w ktorym znajdowato si¢ sanktu-
arium egipskiej bogini Izydy, uwazano za symboliczne miejsce ponadkonfe-
syjnego zjednoczenia natury i religii®’.

81 Tamze, s. 366. W oryginale: ,,Was wir Natur nennen, ist ein Gedicht, das in geheimer wunder-
barer Schrift verschlossen liegt” (t e n z e, System des transzendentalen Idealismus, J.G. Cottaschen
Buchhandlung, Tiibingen 1800, s. 476).

8 Tenze, System idealizmu transcendentalnego, s. 367. W oryginale: ,,Die unsichtbare Schei-
dewand aufgehoben wird” (t e n z e, System des transzendentalen Idealismus, s. 476).

8 Eine dem wirklichen oder empirischen Bewusssein vorausgehende transzendentale Ver-
gangeheit [des] Ich”. T e n z e, Zur Geschichte der neueren Philosophie. Miinchener Vorlesungen,
Verlag der Contumax GmbH & Co. KG, Berlin 2016, s. 78.

84 Zob. T. O ta b e, Die Chiffreschrift der Natur. Thr Zusammenhang mit der Kunst bei Kant,
Schelling und Novalis, w: Asthetische Subjektivitiit. Romantik & Moderne, red. L. Knatz, T. Otabe,
Konigshausen & Neumann GmbH, Wiirzburg 2005, s. 233-248 (por. zwt. s. 239n.).

8 W dostownym przekladzie: ,,Zastonigty wizerunek w Sais”. Zob. F. Schiller, Przed
posqgiem w Sais, ttum. Z. Bienkowski, w: tenze, Dziela wybrane, wybor S.H. Kaszynski, PIW,
Warszawa 1985, s. 39-42.

8 Zob. t e n z e, Die Sendung Moses, w: Schillers simmtliche Werke in zwdlf Béinden, t. 10,
Verlag der J.G. Cotta’schen Buchhandlung, Stuttgart-Tiibingen 1838, s. 409-436.

87 Por. G. S c hultz, Komentarteil, w: Novalis Werke, s. 675.
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We wspomniang tu powies¢ wkomponowat Novalis basn o Hiacyncie i R6-
zyczce®®. Jest to kwintesencja syntezy nie tylko natury i religii, ale takze Swiata
idealnego i rzeczywistego, do ktorej dochodzi w krainie podswiadomosci — we
snie. Hiacynt, chociaz od mtodosci kocha z wzajemnoscia dziewczyng o imie-
niu Rozyczka (niem. Rosenbliitchen), rozstaje si¢ z nig i wyrusza w podréz
do $wiatyni Izydy. Jego decyzj¢ inicjuje spotkanie ze starcem, ktory daje mu
ksiazke¢ napisang szyfrem, ktorego nie mogt odcyfrowaé zaden cztowiek®. Od
tej pory Hiacynt nie moze przestac o niej mysle¢, a zniszczenie jej zmusza go
do wedrowki, ktéra notabene w twdrczosci romantykow stanowita alegorig
samopoznania.

Dzieto Uczniowie z Sais (z roku 1799), podobnie zreszta jak Henryk von
Ofterdingen, byto odpowiedzia Novalisa na powies¢ Goethego Wilhelma Mei-
stra lata nauki i wedrowki (z 1at 1795-1796), czgsto wowczas komentowana®.
Ukazuje ona wedréwke Wilhelma jako podstawe jego teatralnego i artystycz-
nego rozwoju. Novalis, poczatkowo zachwycony powiescia, z czasem wyrazat
si¢ o niej coraz bardziej krytycznie. ROwnie niepochlebne zdanie miat zresz-
ta o filozofii Schellinga. Ideen zu einer Philosophie der Natur, ktore poznat
w Lipsku, nie pozostaty jednak bez wplywu na podejscie poety do problemu
swiadomosci. W basni wlaczonej do Uczniow z Sais nastgpuje zniesienie granic
migdzy swiatem realnym a marzeniem sennym. Kiedy bowiem Hiacynt docie-
ra do $wiatyni Izydy, pograza si¢ we $nie — jest to jedyna, cho¢ nieracjonalna
droga poznania. Sni, ze zdejmuje zastone z posagu, ale zamiast bogini jego
oczom ukazuje si¢ twarz Rézyczki. Kiedy si¢ budzi, widzi ukochang u swego
boku —i zyja dalej w jak najbardziej realnym s§wiecie. Do toposu zaszyfrowa-
nej ksiggi Novalis powrdci takze w powiesci Henryk von Ofterdingen.

,HENRYK VON OFTERDINGEN” I KSIEGA ZYCIA PRZYSZLEGO POETY

W niedokonczonej powiesci Henryk von Ofterdingen Novalis wykorzystat
motyw ksiggi zycia, bedacej nawiazaniem do ksiggi absolutnej®!. Takze i tu ty-
tulowy bohater odbywa symboliczna, zainicjowana niezwyktym snem podréz,
w trakcie ktorej spotyka ludzi pomagajacych mu stopniowo pokona¢ kolejne
etapy poetyckiej inicjacji. Pierwszy plan fabutly to podréz Henryka, plan drugi
to opowiadania innych postaci — gltéwnie basniowe historie, mity i marze-
nia senne, ktére jednak wigza si¢ z zyciem tytulowego bohatera. Historie te,

8 Por. Novalis, Uczniowie z Sais, s. 66-71.

8 Por. tamze, s. 68.

% Komentowali jg migdzy innymi Friedrich Schlegel i Novalis.
o Por. N ovalis, Henryk von Ofterdingen, s. 9.
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Z pozoru niepowigzane z soba, faczy temat poezji i mitosci, sit integrujacych
wszystkie aspekty bytu. Mimo braku zwartej fabulty quasi-szkatutkowa kon-
strukcja powiesci pozwala uchwyci¢ sie¢ kontekstow. Ksiazki pojawiaja si¢
w niej kilkakrotnie. W rozdziale piatym Henryk oglada biblioteke pustelnika,
ktéra stanowi synteze tekstow literackich i historycznych. ,,Henryk kartkowat
kaligrafowane rgkopisy: krotkie linijki wersdéw, napisy, pojedyncze ustepy
i staranne ryciny, ktore pojawiaty si¢gtuitamniby ucielesnione stowa,
by wesprzeé¢ wyobrazni¢ czytelnika™”.

Synteza litery i obrazu oraz wybidrcze ogladanie zasobdw biblioteki wspot-
graja z niewielkg $wiadomoscig bohatera co do jego przeznaczenia. Nieco
bardziej zwarta synteza otaczajacego swiata pojawia si¢ w opisie ksigegi zycia
Henryka, odnalezionej przezen w bibliotece pustelnika. Stownictwo dotyczace
poznania, r6zne metody dochodzenia do niego oraz poczucie obcosci sktadaja
si¢ na relacj¢ z ogladania (a nie czytania!) ksiegi: ,, W koncu wpadta mu w rece
ksigga napisanaw ob cym jezyku, ktory [...] zdradzal podobienstwa z tacing
1 wtoskim. Jak najgorgcej pragnalby zn a ¢ ten jezyk, gdyz ksiega podobata
mu si¢ nadzwyczajnie, mimo ze nie rozumiatl zniej ani jednej zgtoski.
Nie miata tytutu, lecz kartkujac ja, znalazt kilka rycin. Wydato mi si¢, ze znat
je wezesnie]j wjakis cudowny sposob, a kiedy dobrze si¢ im przyjrzat,
odkryt swa wlasng posta¢, dos¢ rozpoznawalng wsrdd innych figur.
Przestraszony uznal, ze $ni [...]. Ledwo dawat wiar¢ swoim zmystom, gdy
odkryt na jakiejs rycinie pieczare, pustelnika i starca obok siebie™.

Ksigga rejestruje jej przegladanie, przedstawia zatem chwil¢ obecna.
Na innych rycinach Henryk odnajduje kolejne znane sobie postaci. Wczes-
niej, na poczatku powiesci, takze widzi we $nie postaci, ktére wptyna na
jego pozniejsze zycie*. W ksigdze pozostaja karty nieodkryte, a przesztosé
miesza si¢ z terazniejszoscia 1 przysztoscia: ,,Ostatnie ryciny bytly ciemne
iniezrozumiate, jednak niespodziewanie odkryt kilka postaci ze
swego snu’?”,

Henryk nie rozumie ksiggi napisanej — jak si¢ okazuje — w jezyku prowan-
salskim, mimo to wydaje mu si¢ ona znana. Z wyjasnien pustelnika wyply-
wa dla odbiorcy powiesci wniosek, ze nalezy ja rozumie¢ jako odpowiednik
synkretycznego dzieta Novalisa. Ksigga zycia Henryka i powies¢ Novalisa
traktuja bowiem o tym samym — o inicjacji poetyckiej. Powstala w ten sposdb
iluzja, ze poeta, zgodnie z zasada ironii romantycznej, wprowadzit wlasny tekst
do fabuly, zostaje natychmiast rozwiana, gdy pustelnik zdradza pochodzenie

%2 Tamze, s. 93.
% Tamze, s. 94.
% Por. tamze.

% Tamze, s. 95.
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ksiggi: ,,Nie jestem juz w stanie doktadnie przypomnie¢ sobie jej tresci. O ile
wiem, jestto powies ¢ ocudownych losach pewnego poety, przedstawia
ona sztuk¢ poetycka wjejréznorodnych sytuacjach i glosi jej pochwalg.
Brakuje zakonczenia w tym r¢kopisie, ktory przywioztem z Jerozolimy™.
Wedhtug Jiirgena Nellesa przyczyna niezrozumienia ksiggi przez Henryka
jest jego skromne wyksztalcenie, nie potrafi on rozszyfrowaé nawet pojedyn-
czych werséw, chociaz urodzit sig, by zosta¢ poeta”. Literaturoznawca ten
uwaza, ze srodkiem poznania jest tu nie pismo, lecz obraz — za jego posred-
nictwem bohater zglgbia wiedz¢ o swojej przesziosci i przysztosci (,.figury
pisza pdzniejszy los™® Henryka), a nawet odnajduje w ksiedze odbicie chwili
terazniejszej. Zetkniecie z ksiazka miatoby — zdaniem Nellesa — oznaczac,
ze osoba Henryka wpisana jest jako znak w system innych znakow, literalnie
i obrazowo”. Mozna si¢ z tym zgodzi¢, poniewaz Novalis cala rzeczywisto$¢
postrzega jako system znakow. Wydaje si¢ jednak, ze sil¢ integrujaca wszystkie
elementy §wiata przedstawionego stanowi opowies¢, ksigga przegladana i bez-
posrednio recypowana przez Henryka. Za zabiegiem narracyjnym, niezaleznie
od ,.techniki” przegladania ksiegi i od jej niezrozumienia, kryje si¢ zamyst
syntezy przenoszacej wszystkie glosy narracji w powiesci na jeden wspolny
poziom — do jazni bohatera. Wskazuje na to fakt, ze Henrykowi wydaje si¢
poczatkowo, iz $ni, oraz to, ze jako jedyny potrafi on rozpozna¢ ukazane na

rycinach postaci'®.

SYNTEZA SWIATOW

Dla Novalisa istotne znaczenie miato ukazanie pelni — ukazanie jej za
posrednictwem mitosci zapowiadajacej nadejscie zlotego wieku, ktorego idea
miala by¢ realizowana w (nowej) Biblii. W powiesci Henryk von Ofterdin-
gen 6w ztoty wiek nastaje chwilowo w wymiarze prywatnym i zapowiada
— zwlaszcza w basni Klingsohra'’!, bedacej kwintesencja historiozoficzno-
poetyckiej wizji dziejow i poezji — uwienczenie Henryka poetyckim laurem.
Kartkujac ksiege, Henryk widzial siebie z gitarg 1 wiencem laurowym, ,,pod

% Tamze.

7 Por.Nelles,dz. cyt., s. 255.

% Tamze, s. 20.

% Por. tamze.

190 Por, N o v alis, Henryk von Ofterdingen, s. 94.
101 Por. tamze, s. 127-161.
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koniec wydawat si¢ sobie szlachetniejszy i wigkszy”!%>. Na rycinach ogladat
siebie z ukochana, ktorej jeszcze nie poznat (1)'%.

Ow zloty wiek mozna rozumie¢ jako historiozoficznie pojmowany koniec
dziejow, jako powrdt do mitycznej szezesliwosci, ale takze jako indywidualny
proces dojrzewania do pelni cztowieczenstwa, ktore dla Novalisa tozsame jest
z byciem poeta. Swiat wewnetrzny ma dlan nawet wicksza site oddzialywania
niz §wiat realny. W szesnastym fragmencie Kwietnego pytu Novalis okresla
Swiat wewngtrzny jako j e d y n g prawdziwa rzeczywistos¢, Swiat zewngtrzny
zas$ traktuje jako przeszkodg na drodze ku doskonatosci. We fragmencie tym
na pierwszy plan wysuwa si¢ wewnetrzne przezycie rozumiane jako jedy-
na prawda oraz synteza czaséw: ,,Marzymy o podrozach przez wszechswiat,
a czyz wszechswiat nie jest w nas samych? Nie znamy glebin naszego ducha.
Do wewnatrz prowadzi tajemnicza droga. Wiecznos¢ z jej swiatami, prze-
sz10$¢ i przyszto$é sa w nas albo nie ma ich nigdzie. Swiat zewnetrzny jest
Swiatem cieni”'™, Wnetrze, zycie utajone, odstania si¢ w marzeniu sennym,
ale takze w ksigdze, bedacej niedostepna catoscia, znakiem trwajacego zycia
bohatera.

Wyznacznik romantycznej metafizyki Novalisa stanowi myslenie dia-
lektyczne, w praktyce pisarskiej realizowane poprzez amalgamacje swiatow
1 doznan powszechnie uznawanych za roztaczne — snu i jawy, przesztosci
i przysztosci, zycia i $mierci. Mysli o nich jako o catosci ztozonej z elementow.
Struktura tych naktadajacych si¢ na siebie wymiardéw rzeczywistosci odtwa-
rzana jest w tekscie poetyckim, w ksiazce wiasnie. Zapis obrazowy umozliwia
kongruencjg sfery przezy¢ i rzeczywistosci we wszystkich wymiarach, nie sg
one konkurencyjne ani komplementarne, wspotistnieja w jedynej mozliwe;j
rzeczywistosci, nazywanej przez Novalisa ,,wngtrzem”.

Synteze swiatow Novalis przeprowadza na podbudowie filozofii Fichtego,
ktory chceiat rozwigzaé problem dualistycznej wizji §wiata, rozbitego na rze-
czywistos¢ podporzadkowang czystemu rozumowi i rzeczywisto$¢ poznawang
empirycznie. Wedtug zatozen idealizmu subiektywnego przedmioty fizyczne
istnieja jedynie w procesie postrzegania. Efektem studiowania przez Novalisa
Teorii wiedzy'™ sa obecne w jego tworczosci przenikajace si¢ wzajemnie $wia-
ty, sprowadzone do ich dynamicznej, niestabilnej wizji ogladanej w ksiazce,
ktdra stanowi odbicie §wiadomosci.

102 Tamze, s. 94.

103 Widziat siebie [...] ze smukia dziewczyna”. Tamze.

194 T en ze, Kwietny pyl, 16, s. 93.

15 Zob. M. M enningh aus, Raum-Chiffren der friihromantischen Philosophie, w: Rdume
der Romantik, red. 1. Miilder-Bach, G. Neumann, Konigshausen & Neumann GmbH, Wiirzburg
2007, s. 13-26 (por. zwt. s. 15).
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Zniesienie opozycji pomigdzy ,,Ja” 1 ,,nie-Ja”, proponowane przez Fichte-
20'%, pozwolito mtodemu poecie zbudowac sfere taczaca Swiat przezy¢ z rze-
czywistoscia. Tq sfera okazalo si¢ ,,wngtrze”, jazn, dla ktérej ograniczenia
czasu 1 przestrzeni, fantazji 1 realnego swiata przestawaty si¢ liczyc¢.

W tak przedstawionym swiecie bohaterowie nie tyle doswiadczaja niezwy-
ktosci, ile nosza ja w sobie. Interioryzacja swiata zewnetrznego doprowadza
do dynamizacji $wiatdw obecnych we wnetrzu. Znajduja si¢ one w ruchu, nie
podlegaja racjonalnemu uporzadkowaniu, poprzez swoja dynamike odstania-
ja coraz to inne znaczenia, z ktérych zadne nie dominuje nad pozostatymi.
W Henryku von Ofterdingen dynamika ta realizowana jest za pomoca srodkéw
retorycznych, gtéwnie asyndetonu: ,,Na innych rycinach [Henryk — A.K.H.]
stopniowo odnajdywat dziewcze z Orientu, swoich rodzicow, landgrafa i land-
grafini¢ Turyngii, swego przyjaciela, kapelana dworu™'?’. Jeszcze lepiej owa
syntezg obrazuje opis biblioteki pustelnika, w ktorym Novalis takze uzyt asyn-
detonu: ,,Przedstawiaty one [ksigzki — A.K.H.] r6zne sceny z zycia. Walki,
pogrzeby, wesela; rozbite okrety, jaskinie 1 palace; krolowie, bohaterowie,
kaptani, ludzie starzy i mtodzi, ludzie w obcych strojach i dziwne zwierzgta
jawily si¢ w rozmaitych odmianachi potaczeniach”®

Przenikanie $wiatdw dotyczy nie tylko bohaterow powiesci Henryk von
Ofterdingen — Novalis uczynit z tej mysli zasadg swojej tworczosci. Realizo-
wat w poetyckiej praktyce zaproponowany przez Friedricha Schlegla model
poezji uniwersalnej (niem. Universalpoesie), w arabesce czy fragmencie upa-
trujac istoty dazenia do nieosiagalnego absolutnego ,,Ja”.

»WILHELM MEISTER”
POWIESCIOWY WZORZEC I OBIEKT KRYTYKI

Obraz ksiggi zycia z powiesci Novalisa zasadniczo odbiega od podobnego
motywu w powiesci Goethego Lata nauki Wilhelma Meistra (wydanej w latach
1795-1796), ktorej Novalis pragnal przeciwstawi¢ swoje dzieto — od sceny
czytania wlasnej biografii w bibliotece tajemniczego Towarzystwa z Wiezy.
W bibliotece Wilhelm widzi szafy, w ktérych zamiast ksiazek znajduja si¢
zwoje; na jednym z pergamindéw spisane sg dzieje jego zycia. Tajemniczy
charakter nadaja tej scenie przywotujace skojarzenia ze sfera sacrum mate-
rialne rekwizyty, a takze zakryty obraz: ,,Sala, w ktorej teraz si¢ znalazt, byta

196 Por. W. W e i e r, Idee und Wirklichkeit. Philosophie deutscher Dichtung, Ferdinand
Schoningh, Paderborn—Miinchen—Wien—Ziirich 2005, s. 268.

7' Novalis, Henryk von Ofterdingen, s. 94.

18 Tamze, s. 93.
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sna¢ niegdys kaplica; zamiast ottarza stal duzy stot na kilku stopniach, [...] na
nim rozciagnigta zastona okrywata widaé jakis obraz; po bokach byly pigknie
rzezbione szafy, [...] zamknigte, jak to widzié¢ mozna w bibliotekach, tylko,
ze zamiast ksiazek, dojrzal tam wiele ustawionych zwojow”!%.

W przeciwienstwie do Henryka, Wilhelm zachowuje swiadomos¢, ze zna-
lazt si¢ w niecodziennej sytuacji; najpierw podchodzi do szaf, czyta napisy na
zwojach. ,,Ze zdziwieniem znalazt tam wystawione: Lata nauki Lotaryusza, Lata
nauki Jarna oraz wlasne swoje lata nauki, posrod wielu innych, ktérych nazwiska
byly mu nieznane™''’. Ksigga wlasnego zycia ulatwia mu p6zniej autorefleksje
— komentarze zawarte w jej tekscie nie pozostawiaja miejsca na dowolng inter-
pretacje. Kiedy Wilhelm przebiega mysla wlasne dzieje, postanawia zazadaé
od Jarna ,,zwoju swoich lat nauki, bedacego na wiezy”'!!, poniewaz chce zostaé
,objasnionym o samym sobie”'!?. Takze lektura i jednoczesny wglad w siebie
za posrednictwem pergaminu sa procesem swiadomym: ,,Chociaz rozwijat per-
gamin z pewnym pospiechem, w miarg czytania stawat si¢ spokojniejszym’'!3.
Uwagi na temat materii pergaminu i zapisu swiadcza o tym, ze Wilhelm po-
strzega ksigge jako realny obiekt, nie traci ,,0strosci” postrzegania: ,,Znalazt tu
szczegotowe dzieje zycia swego skreslone grubemi ostremi rysami; ani
pojedyncze zdarzenia, ani ograniczone wzruszenia nie rozpraszaty jego
wzroku; ogdlne pelne mitosci uwagi dawaty mu wskazowki, nie zawstydzajac
g0, 1 po raz pierwszy ujrzal swodj obraz pozewnatrz siebie, w prawdzie nie jak
w zwierciedle drugie ja, lecz jak w portrecie inne ja”!4,

,,.STRAZE NOCNE”
SATYRYCZNA ROZPRAWA Z ROMANTYZMEM

O tym, jak popularnym watkiem w literaturze przetomu wiekow osiemna-
stego 1 dziewigtnastego byta ksiega zycia, swiadczy wydana pod pseudonimem
powiesciowa groteska Straze nocne [ Nachtwachen von Bonaventura] z roku
1804, ktorej autorstwo przypisuje si¢ Ernstowi Augustowi Friedrichowi Klin-
gemannowi'. Jej arabeskowa i fragmentaryczna konstrukcja, epizodyczny

19 JW. G o e the, Lata nauki Wilhelma Meistra, w: tenze, Wilhelm Meister, s. 384 (zachowano
pisowni¢ oryginatu, z pomini¢gciem wyroznien w tekscie).

10 Tamze, s. 387.

U Tamze, s. 394

12 Tamze.

3 Tamze.

14 Tamze, s. 395.

115 Brano pod uwagg takze innych autoréw. Por. D.F. M a h o n e y, Der Roman der Goethezeit
(1774-1728), Metzler Verlag, Stuttgart 1988, s. 116-121.
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uktad fabuty i brak chronologii, spig¢te klamra narracyjna, jaka jest biografia
narratora Kruzganka (niem. Kreuzgang), odpowiadajg teoretycznym prze-
stankom literatury wczesnego romantyzmu. Intertekstualne nawiazania do
pism Kanta, Fichtego, Schellinga, do materializmu, pism estetycznych klasy-
ki i weczesnego romantyzmu, popularnych woéwczas pism Jakuba Bohmego,
a takze do religii, czgsciowo wplecione sa w biografi¢ pierwszoosobowego
narratora. Powies¢ podzielona jest na rozdziaty odpowiadajace strazom noc-
nym, w czasie ktérych bohater, rozmyslajac, przemierza ulice miasta. W roz-
dziale czwartym, zatytulowanym ,,Drzeworyty; wraz z zyciorysem szalenca
w formie przedstawienia marionetek™!'®, nocny straznik opowiada o swoich
»drugich narodzinach”, kiedy jako podrzutek zostal znaleziony przez szewca
w szkatule, w klasztornym kruzganku. Od miejsca znalezienia pochodzi jego
imi¢. Widok portyku gotyckiej katedry sktania go do refleksji, ale i satyryczne;j
aluzji na temat literackiej mody: ,,Dzi$ [to miejsce — A.K.H.] przypomniato
mi moja wlasna histori¢ 1 z nudéw przekartkowalem ksigge mojego zycia,
zapisana w sposOb pogmatwany i dosy¢ szalony”!'"”. Historia ta nie ekscytuje
bohatera, ale nudzi. Widok drzeworytéw na karcie V nabiera dynamicznego
charakteru dzigki narracji, w ktdrej ryciny przeksztatcaja si¢ w histori¢ zycia,
przetykana supozycjami i aluzjami do idei zgorzeleckiego filozofa i szewca
Jakuba Bohmego: ,,Karta V traktuje nie o moich narodzinach, lecz o szukaniu
skarbow. Widac tu tajemnicze znaki na kabalistycznym drzeworycie
pewnego niezwyklego szewca, ktory chce porzuci¢ szycie butow, by nauczy¢
si¢ robienia ztota”!'®, Autor Nocnych strazy wprowadza w opisie drzeworytu
element pisma, a raczej syntez¢ znakow i ilustracji dopetniong komentarzem
oraz opowiescia w opowiesci. Narracja pozostawia w historii miejsca niejasne
(rozdziat zdradzajacy zbyt wiele szczegdtow bohater czyta ,,dla siebie po ci-
chu”'?), nie ogranicza si¢ wylacznie do wydarzen, ale zawiera aluzje do idei
romantycznych, na przyktad krytycznie tu ocenianej syntezy sztuk: ,Jakie
uwagi poczynit moj poszukiwacz skarbow [...], o tym drzeworyt nie méwi,
gdyz artysta nie chcial, nawet w najmniejszej mierze, przekracza¢ granic wta-
snej sztuki”'?’. Czytanie ksigzki przeplata si¢ z jej ogladaniem: ,,Mam dzi$
ochote oglada¢ tylko drzeworyty w ksigdze, dlatego przechodzg do drugiego
drzeworytu”"'. Mimo deklarowanej przez narratora niecheci do interpretowa-
nia drzeworytu, jego opis przeksztatca si¢ w koncu w interpretacje: ,,Miejscem
akcji jest rozdroze, czarne kreski majq unaoczni¢ ciemno$¢ nocy, a zygzak na

6 Por. Bonawentura, Straze nocne, s. 50-59.
7 Tamze, s. 50.

8 Tamze.

19 Tamze, s. 51.

120 Tamze, s. 50.

12l Tamze.
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niebie oznacza btyskawice”'*2. W relacji straznika drzeworyt nabiera bardziej
dynamicznego charakteru, gdy mowa jest o znalezieniu podrzutka: ,,Wyciagnat
juz z dotu cigzka skrzynie i otworzyt wydobyta szkatutke ze skarbem [...]. Ale
[...]jej zawartos¢ tylko osobliwy amator mogtby nazwac skarbem — gdyz to ja
we wlasnej osobie znajduje¢ si¢ wszkatule, i cho¢ pozbawiony jakiego-
kolwiek mienia jeste m juz calkowicie gotowym obywatelem $wiata™'.
Przyspieszenie tempa narracji staje si¢ odczuwalne poprzez zmiang czasu
z przesztego na terazniejszy. Trzeci drzeworyt zawiera sceng czytania, w kto-
rej medium ksiazki funkcjonuje na kilka sposobdéw — jest ona materialnym
przedmiotem, obiektem zainteresowania, jest takze czytana. Co ciekawe, po-
jawia si¢ w fenomenologicznej postaci, jako przedmiot dyskusji o literaturze:
,»Tu konieczny jest doswiadczony komentator — stwierdza bohater — Siedz¢
na jednej ksiazce i czytam z drugiej, a moj przybrany ojciec robi but, ale, jak
si¢ zdaje, wypowiada jednoczesnie wlasne uwagi na temat niesSmiertelnosci.
Ksiazka, na ktdrej siedze, to Igry popielcowe Hansa Sachsa, a ta, ktorg czytam,
to Jutrzenka Jakuba B6hmego; stanowig podstaw¢ naszej domowej biblioteki,
gdyz obaj autorzy mogliby naleze¢ do cechu szewcow i poetow”!24,

Autor Strazy nocnych w opisie ksiggi zycia wprowadza dodatkowego nar-
ratora, szewca (,,Napisal go moj szewc”'?®). W jego fragmencie opowiesci
z kolei pojawia si¢ aluzja do romantycznej idei uniwersalnej harmonii. Przy-
branemu synowi z opowiesci ojca (relacjonowanej na podstawie ksiggi zycia
przez gtdwnego narratora), podobnie jak siedemnastowiecznemu filozofowi,
wszystkie rzeczy wydajg sie niezwykle: ,,Ostatnio zbit mnie z tropu — pisze
szewc — pytajac najpierw o czesci buta, a gdy mu o tym doktadnie opowie-
dzialem, zaczal nagle domagac¢ si¢ wyjasnien dotyczacych kazdej substancji
1 wzbijat si¢ coraz wyzej [...], tak ze w koncu znalaztem si¢ ze swoim butem
na wyzynach teologii”!S.

Relacja z zycia bohatera z wykorzystaniem ksiggi ma oczywiscie charakter
groteski, w ktorej punktem odniesienia jest tworczos¢ Novalisa. W relacji tej
nie zabrakto aluzji do ,,szyfrow natury” oraz ich niezrozumienia. O Kruzganku
jego ojciec napisat: ,,Nazywa rowniez czesto kwiaty s z y fr e m, ktérego
my tylko nie umiemy o dczyta ¢, podobnie jak barwnych kamieni. Ma
nadziejg, ze nauczy si¢ kiedys ich m o w y i przyrzeka opowiedzie¢ o nich
cudowne rzeczy. Czesto podstuchuje sekretnie komary lub muchy [...], gdyz

122 Tamze.
123 Tamze.
124 Tamze, s. 51.
125 Tamze.
126 Tamze.
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wierzy, ze rozmawiajq ze sobg o réznych sprawach, o ktorych zaden cztowiek
niema poje¢cia’?,

Na koniec Bonawentura wykorzystuje motyw snu — w czwartym rozdziale
Strazy nocnych sen poprzedza znalezienie podrzutka. Autor gra tym motywem,
poniewaz, w przeciwienstwie do romantycznych literackich relacji o snach,
jawa i marzenie senne pozostaja tu od siebie oddzielone: ,,Snito mi sie [...], ze
w zamknigtej skrzyni znalaztem skarb — opowiada szewc — jednak nie pozwo-
lono mi tej skrzyni otworzy¢, dopdki si¢ catkiem nie obudzg. Wszystko byto
tak dobitne i zrozumiate,asenijawa tak wyraznie odroznialy si¢ od
siebie, ze zupeie nie chciato mi to wyjs¢ z glowy [...]. Wydostatem skrzynig,
ktora widziatem we $nie, upewnilem si¢ najpierw, czy aby nie $pig, i otworzy-
fem ja, ale zamiast [...] ztota wydobytem z ziemi to cudowne dziecko™!?,

,DIABLE ELIKSIRY”
E.T.A. HOFFMANNA GRA Z CZYTELNIKIEM

W powiesci E.T.A. Hoffmanna Diable eliksiry (z roku 1815) rowniez wy-
korzystany zostal motyw ksiggi zycia. Ksiazka i lektura pelnia w tym utworze,
podobnie zreszta jak w calej twdrczosci Hoffmanna, rolg¢ konstytutywna pod
wzgledem formalnym i tresciowym. Czgsty zabieg techniczny umieszczania
ponad fabutg dodatkowej instancji fikcyjnego wydawcy gwarantuje organiza-
cj¢ tekstu na wyzszym poziomie oraz pozwala zdystansowac si¢ wobec opisy-
wanych wydarzen. W przedmowie do Diablich eliksirow fikcyjny wydawca,
zwracajac si¢ do czytelnika, wprowadza go w nastrdj grozy, a jednoczesnie
pozostawia w zawieszeniu prawdopodobienstwo opisywanych zdarzen, ktore
odtwarza na podstawie archiwum znajdujacego si¢ w klasztorze w B.: ,,Prze-
czytalbys histori¢ Medarda, a wtedy kto wie... moze bys ujrzat w dziwnych
wizjach mnicha co$ wigcej niz zawitg gre podnieconej wyobrazni”'?’. Proces
czytania przedstawiony jest jako camera obscura, zmienia si¢ (,,uczujesz rozkosz
na widok zmieniajacych si¢ obrazow owej camera obscura”'*’) i pozostawia
niedopowiedzenia. Fikcyjny wydawca pisze, ze odcyfrowat papiery kapucyna
Medarda, podejmuje probe interpretacji wydarzen i wyjasnia znaczenie snu,
majacego by¢ ,,symbolicznym poznaniem tajemniczego watku, ktory ciagnie
si¢ przez cale nasze zycie, spajajac je we wszystkich jego przemianach”"!.
Mimo ze Hoffmann zachowuje dystans wobec romantycznych teorii pozna-

127 Tamze.

128 Tamze, s. 52.

12 H o f fm a nn, Diable eliksiry, s. 10.
130 Tamze.

Bl Tamze, s. 11.
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nia, w fragmencie tym uwidacznia si¢ tendencja zainicjowana we wczesnym
romantyzmie: przeniesienie ogladu swiata do (subiektywnej) swiadomosci, do
ktérej brak pelnego dostepu. Aporetycznos$¢ poznania oddana zostaje poprzez
fragmentaryczng konstrukcje powiesci, ztozonej ze wspomnien Medarda jako
narratora, opowiesci innych postaci, ksiggi zycia mnicha spisanej przez tajem-
niczego malarza oraz uwag wydawcy. Luki w pamigci mnicha, wieloznacznos¢
opisywanych przezen sytuacji, brak przejrzystej tozsamosci poszczegdlnych
postaci sktadaja si¢ na konstrukcje polifoniczng'*>. W t¢ wieloznaczna narracje
wpisany jest takze manuskrypt tajemniczego malarza, w ktorym opisana zosta-
ta historia zycia Medarda. Mnich jako narrator opowiada w swoich zapiskach
o zetknigciu si¢ z manuskryptem zawierajacym ,,rozmaite rysunki, zwlaszcza
za$ pewna histori¢, do ktdorej [malarz — A.K.H.] dopisywat po kilka ustgpow
za kazdym przybyciem”'** do klasztoru.

Hoffmann, podobnie jak jego poprzednicy, ukazuje proces poznania w spo-
sob dynamiczny: poznawany stopniowo zapis z ksiggi zycia rzuca swiatto na
histori¢ Medarda oraz jego rodu, odstania takze wazne dla tej postaci kontek-
sty. Przeor klasztoru udostgpnia ksigge Medardowi i objasnia mu jej znaczenie:
,»Poznasz zwiazek tej ksiegi ze swym wilasnym niezwyklym losem, co juz to
podnosit ci¢ w wyzsza kraing cudownych wizji, juz to cig stracat w pospolitosé
zycia”"**. Napisana w jezyku starowloskim i przettumaczona przez wydawce
ksigga opowiada nie tyle histori¢ zycia Medarda, ile siggajace pi¢tnastego wie-
ku dzieje jego rodziny. Wedtug samego Medarda spisane sa w niej jego ,,sny””.
W ksigdze sa one wyrazniejsze — oznacza to, ze jej autor miat wglad w cos, co
dla innych pozostaje zakryte: ,,To, co malarz napisat na koncu ksiazki, [...] to
byly sny moje i przeczucia moje, tylko oddane wyraznie,w ostrych
zarysach, $ciSle okre $1one, wsposob przechodzacy moje mozliwosci”!*.
Forma zapisu pozostaje w opozycji do relacji ze snow, rgkopis jest bowiem
zapisany ,,matym, ledwie czytelnym, wielobarwnym pismem”'*. Dla postaci
w powiesci przegladanie ksigzki malarza i jej zrozumienie mozliwe jest pod
warunkiem posiadania pewnego zasobu wiedzy. Przeorowi wszystko w tej
ksiazce wydawato si¢ jedynie ,,zawiktang bazgraning; niedoktadnym szkicem
fantastycznego malarza™'?’, i stato si¢ dla niego zrozumiale dopiero wowczas,
gdy Medard wyspowiadatl si¢ ze swej przesztosci. Niezwyklos¢ postaci mala-
rza thumaczy mozliwo$¢ wgladu w jazn mnicha Medarda: ,,Nikt nie zauwazyt
u niego [malarza — A.K.H.] zwyklych funkcji zyciowych. Nie widzialem tez

32 Por.Nelles,dz. cyt., s. 270.

133 H o f fm ann, Diable eliksiry, s. 289.
13 Tamze.

135 Tamze, s. 291.

136 Tamze.

137 Tamze, s. 290.
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nigdy — méwi przeor — by pisal lub rysowat, a przeciez w ksiazce, ktdra tylko
czytal za kazdym razem, gdy zagladat do nas, przybywato coraz wigcej zapi-
sanych kartek™'*. Zapis konczy uwaga wydawcy, ktory nie potrafi odcyfrowac
dalszych liter i przechodzi do zapiskow kapucyna Medarda'®. Powie$¢ zamy-
kaja stowa brata Spirydiona, ktory ,,kart zywota brata Medarda”!*’ nie czytat,
dodaje jedynie, ze znane mu sa ,,0koliczno$ci jego $mierci”'*!,

Czytanie ksiggi zycia przypomina przegladanie ,,ksiggi $wiata”, pozna-
wanie ,,jezyka natury” wraz z jej ,,szyframi” i ,hieroglifami”. W Strazach
nocnych oznacza groteskowa gre przede wszystkim z czytelnikiem, czytelnik-
-narrator z kolei w procesie lektury dekonstruuje literackie konwencje ironii
romantycznej i poezji uniwersalnej, ogtaszajac tym samym koniec jenajskiego
romantyzmu.

Romantyczna literatura proponuje co$ wigcej niz powtdrke utartego mo-
tywu ksiazki (lub ksigzek) zmieniajacych zycie bohatera, poddaje bowiem
motyw ten modyfikacji, dzigki ktorej dzieto literackie podlega transgres;ji,
wykracza poza siebie.

Proces rozumienia lub nierozumienia zaszyfrowanego tekstu oraz postaci
bohaterdw pograzonych w lekturze sktada si¢ na struktur¢ §wiata przedstawio-
nego. Ow $wiat, za sprawa kontaktu bohatera z niezwykta ksiega lub pismem,
zostaje przeniesiony do jego $wiadomosci i zsubiektywizowany. Z drugiej
strony, utwory przedstawiajace w fabule niezwykla ksigzke pomyslane sa takze
jako dialog z ich ,,zewngtrznym” odbiorca, czytelnikiem, do ktérego nale-
zy powtorne odczytanie zaszyfrowanego przekazu. Sposob istnienia ksiazki
jako fragmentu $wiata przedstawionego wptywa na proces hermeneutyczny
dokonujacy si¢ w samym dziele i poza nim, ¢ zy tan a ksigzka nabiera
cech transgresyjnych, przekracza samg siebie i domaga si¢ zintegrowania ze
swiadomoscia swego zewngtrznego odbiorcy. Dzieje si¢ tak zwlaszcza w przy-
padku ksiazek z jakiego$ powodu niedokonczonych. Jirgen Nelles zauwaza,
ze nieprzypadkowo powies¢ Lucinde' Schlegla (z roku 1799) czy Novalisa
Uczniowie z Sais 1 Henryk von Ofterdingen istniejq jako dzieta nieukonczone
— pozostaly one, podobnie jak koncepcja ksiggi idealnej, niezrealizowanym

138 Tamze.

139 Por. tamze, s. 315.

140 Tamze, s. 374.

4 Tamze, s. 373.

42 Zob. F. S chlegel, Lucinde. Ein Roman, Holzinger, Berlin 2016 (http://www.zeno.org/
Literatur/M/Schlegel,+Friedrich/Roman/Lucinde).
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konstruktem mys$lowym'#. Ta fragmentarycznos$¢, niezaleznie od jej przyczyn,
stanowi odbicie romantycznej idei nieskonczonej aproksymacji ku Absoluto-
wi, ktorej efekt — z racji niemozliwego do osiagnigcia celu — musi pozostaé
fragmentem.

Kryzys jezyka, ktory w tym kontekscie nie pozostaje drugorzedny, stanowi
konsekwencj¢ kryzysu poznania — skoro nie mozna dotrze¢ do Absolutu, to
opis czegos, co wykracza poza empiryczne i racjonalne poznanie, jest zadaniem
niewykonalnym. Niemniej jednak obecna w kulturze potrzeba czytania — od
czasOw Lutra wspotistniejaca z dezyderatem samodzielnosci lektury (zwlasz-
cza Pisma Swietego i zwlaszcza w odniesieniu do protestantow) — wzmacnia
role odbiorcy, ktory zostaje skonfrontowany z zatozong z géry polisemig tek-
stu. To podwojna aporia: i pisaniu, i czytaniu towarzyszy dazenie do ogarnigcia
nieosiagalnej catosci.

143 Pracg Hardenberga nad tymi powiesciami przerwata jego $mier¢. Por. Ne 11 e s, dz. cyt.,
s. 244.
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Ksigzka w kulturze sredniowiecznej Europy

Kultura ksiqzki wkroczyta do Polski wraz z chrzescijanstwem, ktore niosto ze sobq
cate dziedzictwo zachodniej kultury lacinskiej, w tym rowniez jej kulture pismien-
niczq. Bez ksiqg niemozliwe bylo sprawowanie kultu religijnego — wymagato ono
formacji duchowej i edukacji intelektualnej opartej na ich tekscie. Kazdy nowy
osrodek zakladany przez ludzi Kosciola — zarowno zwiqzanych ze srodowiskiem
katedralnym, jak i monastycznym — wymagat wyposazenia w ksiqzki.

Ksiazka $redniowieczna jest obiektem, na ktdry mozna spojrze¢ z wielu
stron: okiem historyka sztuki zobaczy¢ w niej dzieto artystyczne lub poddaé
analizie archeologicznej jako cenny przedmiot 1 pozostatos¢ kultury material-
nej albo tez poprzez zachowane na jej kartach pisma wnikna¢ w jej intelek-
tualno-duchowy wymiar. Stad tez dawne regkopisy w calym swym bogactwie
sg przedmiotem specjalistycznych badan i licznych opracowan naukowych
w roznych dziedzinach i w wielorakich aspektach. Celem niniejszego artykutu
jest wskazanie na wielowymiarowos$¢ fenomenu, jakim jest sredniowieczna
ksiazka — owoc ogromnego wysitku ludzi tamtej epoki, $wiadomych jej do-
niostosci w misji cywilizacyjnej wobec catych spoleczenstw 1 w ksztattowaniu
cztowieka jako jednostki. Warto w tym kontekscie zapyta¢, dlaczego ciagle
pokutuje mit ,,ciemnego” Sredniowiecza — epoki tak przeciez wrazliwej na
warto$¢ pisma — i dlaczego w obecnej ,,o8wieconej” dobie mowi si¢ o kryzysie
ksiazki, o zmierzchu czytelnictwa i powrocie kultury ,,obrazkowe;j”. By¢ moze
wobec dzisiejszego kryzysu kultury europejskiej warto wracac do jej zrodet, by
uswiadomic sobie, jak wielkq prace wykonano w sredniowieczu, by zachowac
i przekaza¢ dziedzictwo tej kultury nastepnym pokoleniom.

Zanim pojawita si¢ ksiazka, tresci kulturowe rozpowszechniane byty ust-
nie. W starozytnosci czynili to zywym stowem zawodowi $piewacy i rapsodzi.
Forma poetycka utwordw ultatwiala ich utrwalenie w pamigci i przekaz ich
tresci. Jako przyktad moga stuzy¢ nie tylko dzieta Homera czy utwory lirykow
— dobitnie potwierdzaja t¢ praktyke rowniez dzieta pierwszych filozofow pi-
sane wtasnie w formie poematow. Chcac szerzej oddziatywaé na publicznos¢,
dostosowywali si¢ oni do popularnej formy przekazu. Z takiej dziatalnosci zna-
ni sa Ksenofanes i Empedokles, ktorzy wygtaszali swoje wierszowane dzieta
filozoficzne i dlatego nazywani byli rapsodami.
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Rozwdj prozy stat si¢ mozliwy dopiero na przelomie siddmego 1 szostego
wieku przed Chrystusem, gdy pojawily si¢ materialy pisarskie do jej utrwale-
nia, zwlaszcza egipski papirus. Powstat wowczas gatunek prozy historycznej
— jej przyktadem moga by¢ Dzieje' Herodota. W piatym wieku wzmozenie
intensywnosci zycia literackiego w Atenach (rozwdj tragedii) doprowadzito do
narodzin ksigzki greckiej. Pojawili si¢ skrybowie i ksiggarze (grec. bibliopo-
les), a wraz z nimi handel ksiazka. W swiecie hellenistycznym najwigkszymi
osrodkami gromadzenia ksiazek byly Aleksandria i Pergamon. W drugim wie-
ku przed Chrystusem funkcjonowaly juz przewodniki po rynku ksiggarskim,
co pokazuje, ze epoka péznoantyczna to czas, kiedy pismo i ksiazka docieraty
do szerokich kregdw spoteczenstwa?.

Po upadku cesarstwa zachodniorzymskiego, wraz z zanikiem panstwowo-
sci 1 ekspansjq barbarzynskich ludéw niepi§miennych, jedyna instytucjonalng
ostoja kultury zachodniej pozostat Kosciot. Chrzescijanstwo to religia oparta
na ,,ksigdze ksiag” — Biblii, stad cata tworzona przez nie kultura ,,zywi si¢”
ksiega. Oprocz Pisma Swiqtego wazng rolg w kulturze tej odgrywajq ksiegi
liturgiczne oraz bogata tradycja péznoantycznego pismiennictwa chrzesci-
janskiego, w ktorym komentowano Bibli¢ oraz formutowano doktryng¢ chrze-
Scijanska, a takze jej apologi¢. Autorytet Biblii, za ktérego zrodto uwazano
samego Boga, przenoszono na inne chrzescijanskie ksiggi, ceniono jednak
réwniez dzieta autoréw antycznych, chociaz ich studiowanie traktowano stu-
zebnie, jako narzedzie doskonalace jezyk i wzbogacajace intelektualne za-
plecze chrzescijanstwa. Biblia zatem stanowila zarazem i przedmiot kultu,
1 gtowny czynnik kulturotworczy, o czym $wiadczy chociazby fakt, ze wraz
z rozwojem chrzescijanstwa nastapita intensyfikacja kultury pismiennicze;j,
a pismo i ksiazka zdobyly niespotykany dotad prestiz i dostojenstwo?.

W okresie najazdow barbarzynskich wiele dobr kulturowych przepadto,
a ocalenie czesci wspaniatego dorobku literatury 1 nauki starozytnej zawdzig-
czamy ludziom Kosciota. W klasztorach tlity si¢ resztki dawnego dziedzic-
twa intelektualnego, zyjacy w nich mnisi rozniecali je wytrwala, mozolng
praca, zapoczatkowujac wschod nowej kultury. Przepisywali oni wszystko,
co z klasycznego dziedzictwa mozna byto zabezpieczy¢ i zasymilowac w inte-

' Zob. Herod ot, Dzieje, ttum. S. Hammer, oprac. A. Krawczuk, Spotdzielnia Wydawnicza
Czytelnik, Warszawa 2015.

2Porr K.Gtombiowski, H Szwejkowsk a, Ksiqgzka rekopismienna i biblioteka
w starozytnosci i sredniowieczu, PWN, Warszawa—Wroctaw 1983, s. 36-40.

3 Por. E. P otk o wski, Pragmatyczna pismienno$¢é w Sredniowiecznym Tyhicu, w: Benedykty-
ni tynieccy w Sredniowieczu. Materialy z Sesji Naukowej. Wawel-Tyniec, 13-15.10.1994, red. K. Zu-
rowska, Wydawnictwo Benedyktynow, Tyniec—Krakdéw 1995, s. 72-78; t e n z e, Ksiqzka w kre-
gu sacrum — przyktad Irlandii we wczesnym Sredniowieczu, ,,Przeglad Humanistyczny” 40(1006)
nr 1(334), s. 54-57.
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lektualnym poszukiwaniu zrozumienia wiary. Rezultatem tej misji kulturowe;j
byto odrodzenie klasyczne, ktére dokonato si¢ na przetomie wiekdw 6smego
i dziewiatego. Jego znaczenie uzmystawia fakt, ze jak dotad nie odkryto zadne-
go pierwotnego autografu dzieta starozytnego ani wczesnosredniowiecznego
i nie wiadomo, czy taki przetrwal. Dzieta te zachowaty si¢ jedynie dzigki ich
ciagtemu przepisywaniu i przekazywaniu w sztafecie pokolen®.

NAUKI O KSIAZCE

Mozna wymieni¢ wiele dziedzin naukowych zajmujacych si¢ ksiazka. Sa
to przede wszystkim: bibliologia, bibliotekoznawstwo, archiwistyka i rgkopiso-
znawstwo, ktore obejmuje kodykologie i naukg o piSmie oraz paleografi¢ z bra-
chygrafia. Rgkopisoznawstwo w szerokim znaczeniu to dyscyplina badajaca
tekst rgczny utrwalony na materiale migkkim, takim jak papier, pergamin, rza-
dziej ptotno czy papirus. W wezszym znaczeniu rgkopisoznawstwo ogranicza
si¢ do badania pisma r¢gcznego utrwalonego na papierze i pergaminie (oprocz
sredniowiecznych dyploméw pergaminowych i akt z czaséw nowszych, ktorymi
zajmuje si¢ dyplomatyka). Rgkopisoznawstwo bada nie tylko dawne ksiggi, ale
tez nowsze regkopisy, ktore maja rézna postaé, na przyktad listow, autografow
(znanych postaci), pojedynczych kart z notatkami z zakresu historii, literatury
1 innych nauk, pamig¢tnikéw czy dziennikow. Rekopisy te bada si¢ w trzech
aspektach: zawarto$ci tresciowej, zewnetrznych cech charakterystycznych
(sktadnikéw materialnych, sposobu wykonczenia, pisma) oraz historii, czyli
dziejow poszczegdlnych manuskryptéw. Tworcami rekopisoznawstwa jako na-
uki sg francuscy benedyktyni: Jean Mabillon i Bernhard z Montfaugon, ktérzy
opracowali jego metodologiczne podstawy pod koniec wieku siedemnastego.
Na gruncie polskim pionierem w tej dziedzinie byt Joachim Lelewel”.

Najwigcej do powiedzenia na temat ksiazki sredniowiecznej ma kodykologia.
Kodykologia (fac. codex — klocek drewna, ksigzka, tom, pismo®; grec. logos —
teoria, nauka) to nauka o ksiggach rgkopismiennych, zwlaszcza tych powstatych
w poznym antyku i w $Sredniowieczu. Sam termin ,.kodykologia” zostat utworzony
przez Alphonsa Daina w roku 1944 albo 1949 na okreslenie wiedzy dotyczacej
dawne;j ksiazki rekopismiennej, zwanej po tacinie ,,codex”. Okoto roku 1950 Fran-
cois Masai ogtosit kodykologi¢ odrgbna dyscypling naukowg z wlasng metoda

* Por. t e n z e, Ksiqzka rekopismienna w kulturze Polski, Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza,
Warszawa 1984, s. 17-21.

5 Por. L. N o w ak, hasto ,,Rekopisoznawstwo”, w: Wielka Encyklopedia PWN, t. 23, red. J. Woj-
nowski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2004, s. 339.

¢ Por. A. J o u gan, Slownik koscielny lacinsko-polski, Wydawnictwo Archidiecezji Warszaw-
skiej, Warszawa 1992, s. 117.
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1 celami. Jednoczesnie teoretyczne podstawy tej dyscypliny opracowal w Polsce
Aleksander Birkenmajer, a jego badania kontynuowat Jerzy Zathey, wydajac kata-
logi r¢kopiséw sredniowiecznych i ksztatcac zespdt specjalistow w tej dziedzinie.
Wyrozniamy dwa rodzaje kodykologii: kodykologi¢ historyczna, inaczej archiwi-
styke rekopisoéw (lub kodykologi¢ w szerszym znaczeniu), ktorej przedmiotem ba-
dan sg kolekcje, biblioteki i katalogowanie, oraz kodykologi¢ techniczna, inaczej
zwang archeologia rekopisu (lub kodykologia w wezszym znaczeniu), zajmujaca
si¢ badaniem strony materialnej kodeksu z wykorzystaniem wspodtczesnych tech-
nik badawczych. Kodykologia historyczna obejmuje badania nad historig reko-
pisOw (autorstwem, czasem i1 miejscem powstania, uzytkownikami od momentu
powstania do wspotczesnosci), ich trescia 1 jej recepcja, znaczeniem dla historii,
przechowywaniem i opracowaniem katalogowym. Drugi rodzaj kodykologii —
archeologia rekopisu — ukonstytuowany zostat niedawno, jako ze przez dhugie
lata interesowano si¢ wytacznie tekstem zawartym w dawnej ksiazce. Archeologia
rekopisu traktuje ja natomiast jako obiekt archeologiczny. Wydaje si¢ to oczy-
wiste, gdy pomyslimy o cennych kodeksach, bogato zdobionych i wykonanych
z drogich materiatow, ale faktycznie obiektem takim jest kazda, najskromniejsza
dawna ksigzka rekopismienna. Poczatkowo metody archeologiczne wykorzysty-
wano przede wszystkim do badania cennych iluminacji i opraw. Obecnie zakres
badan jest o wiele szerszy, ich przedmiotem sa materialy, z jakich wykonywano
rekopisy (pergamin, papier, papirus, jedwab), uzyte materiaty pisarskie (narzedzia
pisarskie, atrament, farby), budowa (liczba i uktad sktadek, uktad tekstu —na przy-
ktad liniowania czy podziat na szpalty), charakterystyka pisma (kroj, interpunkcja,
poprawki), zdobienia (iluminacje, miniatury) oraz oprawy. Kodykologia technicz-
na okazata si¢ niezwykle przydatna w rozwiazywaniu probleméw zwiazanych
z krytyka tekstow literackich czy filozoficznych, uzupetnia tez narzgdzia badawcze
innych, pokrewnych dyscyplin. Dziedzina ta pozwala usytuowa¢ dany tekst reko-
pismienny w czasie 1 przestrzeni poprzez ustalenie cech charakterystycznych dla
danej szkoty, warsztatu, skryptorium, klasztoru, czy nawet danego skryby (kopisty)
i dekoratora (miniaturzysty). Efektem badan kodykologicznych sa: katalogi r¢ko-
pisdw, opracowania poszczegdlnych rekopisow, repertoria (na przyktad poczatkow
tekstow — incipitdw, kopistow, rekopiséw datowanych, wiascicieli)’.

WYKONYWANIE I BUDOWA KODEKSU

W sredniowieczu ksigzka wystepuje w dwoch formach: kodeksu oraz zwo-
ju. Forma kodeksowa wyparta jednak forme¢ zwoju (tac. volumen); te funk-

" Por. t a z, hasto ,,kodykologia”, w: Wielka Encyklopedia PWN, red. J. Wojnowski, t. 14, Wy-
dawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2003, s. 95.
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cjonowaty dalej jedynie w postaci pojedynczych dokumentow®. Najbardziej
rozpowszechnionymi nosnikami pisma w tej epoce byly pergamin i papier.
Pergamin juz od drugiego wieku po Chrystusie konkurowatl z gtéwnym mate-
riatem pisarskim starozytnosci — papirusem, zastepujac go stopniowo. Papirus,
produkowany z rosnacej w delcie Nilu trzciny o takiej samej nazwie (fac.
cyperus papyrus — papirus ,,nadrzeczny”), byt najbardziej rozpowszechnio-
nym materiatem pisarskim w starozytnosci’. W $redniowieczu uzywano go
gtéwnie w kancelariach krélewskich i papieskich, do wieku dziewiatego. Ten
materiat piSmienny okazat si¢ produktem doskonalszym, lepiej nadajacym
si¢ do wyrobu ksiag: byt trwalszy, gtadszy, jasniejszy od papirusu i mozna go
bylo pokry¢ pismem z obu stron. Pergamin dominowat od wieku ésmego do
poczatku wieku czternastego, kiedy to zostat wyparty przez kolejny dosko-
nalszy wynalazek pisarski, jakim okazat si¢ papier. Poczatkowo z pergaminu
wykonywano zwoje, nie nadawat si¢ on jednak do tego tak dobrze, jak pa-
pirus: ulegat znieksztalceniom, a jego dlugo$¢ ograniczona byta rozmiarami
skory zwierzgcej. Pergamin znalazl szersze zastosowanie dopiero wowczas,
gdy zaczeto nadawaé mu formg kodeksu budowanego ze sktadek kart, ktére
oprawiano razem, taczac w jedna catosc.

Surowiec do wyrobu pergaminu stanowily skory cielgce, kozle i baranie.
Najdelikatniejszy gatunek tego materiatu — tak zwane charta virginea, z ktorych
wykonywano wykwintne rgkopisy i dokumenty — uzyskiwano ze skor nieuro-
dzonych jagniat. Techniki produkcji pergaminu bywaty rézne. Wedtug jednego
z zachowanych opisow z dsmego wieku procedura taka przebiegala nastgpuja-
co: Skoéra po starannym oczyszczeniu mechanicznym poddawana byta kapieli
w wodzie wapiennej, aby umozliwi¢ zdjgcie siersci 1 naskorka (usuwano je me-
chanicznie ostrym narze¢dziem). Nastepnie skorg jeszcze raz moczono i ptukano,
by pozbawic ja thuszczu, a takze zéttawej barwy, rozpinano na drewnianej ramie
1suszono, a na koniec gtadzono 1 wybielano poprzez natozenie cienkiej warstwy
sproszkowanej kredy. Wszystkie te zabiegi trwaly od szesciu do dwunastu tygo-

8 Przyktadem zastosowania zwojow pergaminowych lub papierowych sa dokumenty z tekstami
teatralnymi. Zapisywano na nich dialogi lub repliki jednej postaci dramatu. Zwoje takie stuzyly
aktorom do uczenia si¢ roli; stosowano je powszechnie od trzynastego do szesnastego wieku. Por. Jak
czytac¢ rekopis sredniowieczny, red. P. Géhin, ttum. B. Spieralska, Oficyna Wydawnicza Mowia
Wieki, Warszawa 2008, s. 66.

° Opis produkcji papirusu (ktorej centrum byta Aleksandria) znamy z dzieta Historia naturalis
Pliniusza Starszego: Lodyge rosliny rozwijano tak, by powstaty cienkie paski. Widkna uktadano
w dwdch skrzyzowanych warstwach, moczono w wodzie Nilu i ubijano, a sok wydzielajacy si¢
z ros$liny sklejat cato$¢. Nastepnie polerowano powierzchni¢ arkusza. Arkusze sklejano brzegami
izwijano w zwoje. Pisano na jednej stronie — tej, na ktorej wtokna byty utozone poziomo. Z papirusu
wykonywano rgkopisy w formie rotulusow dla wigkszych utwordw, natomiast pojedyncze dokumen-
ty miaty ksztalt karty, po tacinie zwanej ,,tomus” (por. J. S zy m an s k i, Nauki pomocnicze historii,
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1983, s. 321).
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dni. Poczatkowo wyrobem pergaminu zajmowaty si¢ klasztory i dopiero w dwu-
nastym wieku, gdy wraz z rozwojem szkét i miast wzrosto zapotrzebowanie na
ten material pisarski, inicjatywe przejety miejskie cechy pergaministow '°.

W $redniowieczu wyrdzniano dwa gatunki pergaminu, w zaleznosci od
zastosowanego rodzaju skory i technik jej obrabiania: typ potudniowy, zwany
wloskim (lac. charta italica), 1 typ poéinocny, zwany niemieckim (tac. charta
theutonica). Pergamin typu potudniowego sporzadzany byt z delikatniejszych
gatunkéw skory (owczej, koziej lub jagnigeej). Nasladowal on papirus, gtadzo-
no go i kredowano tylko z jednej strony (niepokrytej sierscia), przygotowywa-
nej do pisania. Pergamin typu pdtnocnego, pochodzacy z obszardéw, gdzie nie
wystepowala tradycja wytwarzania papirusu, byt grubszy (wyrabiano go ze
skor cielecych) i przysposobiony do pisania z obu stron. Produkowano takze
luksusowe pergaminy kolorowe: purpurowe, niebieskie, czarne, rzadziej zotte.
Ktadziono na nich pismo atramentem srebrnym lub ztotym. Zazwyczaj sporza-
dzano z takich materiatow ksiggi liturgiczne, a zwlaszcza okazate, misternie
zdobione egzemplarze Pisma Swigtego!!.

Produkcja pergaminu byta kosztowna i miat on wysokg ceng, stad wybor
jego gatunku oraz ilosci kupowanego materiatu zalezny byt od mozliwosci
finansowych danego srodowiska czy osoby zamawiajacej wykonanie manu-
skryptu. Z tego tez wzglgdu podejmowano zabiegi zmierzajace do powtornego
wykorzystywania kart pergaminowych. Zapisy z r¢kopisoéw uznanych za zdez-
aktualizowane usuwano — co niestety spowodowato bezpowrotne zniszcze-
nie wielu tekstdw — przez zmywanie, moczenie w mleku lub zeskrobywanie
pumeksem. Odzyskany w ten sposéb pergamin nadawat si¢ do ponownego
uzycia. Dzi$ r¢kopisy takie, nazywane palimpsestami (gr. palio — na nowo,
psao — wycieram), stanowia wyzwanie dla specjalistow dazacych do odczy-
tania $§ladow usunigtego pisma zachowanych pod warstwa kolejnego tekstu.
W celu wywabienia resztek tekstu stosowano dawniej inwazyjne srodki che-
miczne, ktore niszczyly réwniez karty rekopisu. Palimpsesty odczytuje sig¢
dzisiaj, stosujac nowoczesne techniki fotografowania na czutych plytach lub
za pomocg promieni ultrafioletowych. W ten sposdb odkrywane bywaja cenne,
zaginione teksty'?.

" Por.R.Sosnowski,P.Tylus, Co mowiq rekopisy, Wydziat Filologiczny UJ, Kra-
kow 2010, s. 45-48; W. S e m k o w i ¢ z, Encyklopedia nauk pomocniczych historii, Universitas,
Krakéw 1999, s. 19n.

1'W Polsce przyktadem luksusowego egzemplarza rgkopisu jest zachowany do dzi$ kodeks
z tak zwanym Sakramentarzem tynieckim, wykonany na purpurowym pergaminie i pisany srebrem;
znajduje si¢ on w zbiorach Biblioteki Ordynacji Zamojskiej w Bibliotece Narodowej w Warszawie
(zob. Sacramentarium Tinecense, https://polona.pl/item/sacramentarium-tinecense,NjgyNTc20-
A/17/#info:metadata).

12 Stynnym palimpsestem jest zawarty w rekopisie z czwartego wieku tekst uwazanego za
zaginiony traktatu Cycerona De republica; po reskrybowaniu na przetomie siodmego i 6smego
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Kolejnym wynalazkiem, ktory zrewolucjonizowat dzieje ksiazki, byt
papier. Cho¢ poczatkowo z powodu jego nietrwatosci wprowadzano go nie-
chetnie, z czasem catkowicie zastapil on pergamin. Ten chinski wynalazek
pochodzacy z okoto 100 roku po Chrystusie przypisywany jest cesarskiemu
dworzaninowi Ts’ai Lun. Do produkcji papieru uzywano widkien roslinnych
(konopii, kory morwowej) z dodatkiem zuzytych i sfilcowanych szmat. Pro-
dukcja papieru dlugo byta chroniona tajemnica. Dopiero w 6smym wieku,
za sprawg chinskich jencow przebywajacych w niewoli w Samarkandzie,
poznali ja Arabowie. Udoskonalili oni proces produkcji, ze wzgledu na brak
oryginalnych surowcow chinskich, wytwarzali papier ze sfilcowanych szmat
Inianych 1 konopnych. Ekspansja terytorialna kultury arabskiej spowodowata
rozprzestrzenienie si¢ produkcji papieru w basenie Morza Srodziemnego. Nie
przyjeta si¢ jednak arabska nazwa papieru (,,kaghad” lub ,,warak™) i od wieku
trzynastego okreslano go za pomocg terminu pochodzacego od nazwy pier-
wotnego materiatu pisarskiego, jakim byt papirus'?.

Techniki wytwarzania papieru, chociaz byly nieustannie rozwijane, r6zni-
ty si¢ jedynie stosowanymi surowcami czy detalami technologicznymi. Pro-
ces produkcji mozemy opisa¢ w nastgpujacy sposob: Najpierw macerowano
material (co trwato od trzech do dwunastu tygodni), potem uzyskang masg
umieszczano w kamiennych kadziach, gdzie mielono ja (by uzyska¢ ptyn-
na konsystencj¢) na zarnach obracanych przez zwierzeta. Kolejnym krokiem
bylo ubijanie uzyskanej substancji stgpami (czyli mtotkowymi ubijarkami
napedzanymi przez kola wodne). Miazge czerpano za pomoca odpowiedniej
prostokatnej formy zaopatrzonej w druciane zeberka, odcedzajac wodg, by
pozostawic¢ cienka warstwe materiatu. Nastgpnie suszono ja, pociagano klejem
(by zapobiec wsiakaniu atramentu) i gtadzono. Wielko$¢ formatu arkusza pa-
pieru wyznaczata forma, na ktora naciagano sita. Pozostawione przez sita slady
w postaci prazkow upodabniaty papier do papirusu. Na §rodku ramy ktadziono
,»znak fabryczny” wykonany z drutu, ktory odciskat §lad (przez pozostawienie
na papierze ,,$wiatta”), czyli znak wodny zwany filigranem'. Filigrany stano-

wieku tekst 6w zostat ukryty pod komentarzem $w. Augustyna do Psalmoéw (palimpsest ten znaj-
duje si¢ w Bibliotece Watykanskiej — Vat. 5557). W zbiorach polskich takze zachowaty si¢ r¢kopisy
zawierajace palimpsesty, migdzy innymi pochodzacy z biblioteki Petrarki rekopis, ktory znajduje
si¢ w zbiorach Biblioteki Czartoryskich (por. W. S e m k o w i ¢ z, Paleografia lacinska, Universitas,
Krakow 2002, s. 55-57).

13 Przyjat si¢ natomiast pochodzacy z jezyka arabskiego termin ,,ryza” (arab. risma) oznaczaja-
cy stos papieru. Nie ma natomiast jasnosci co do pochodzenia sredniowiecznego wyrazenia ,,charta
bombycina” stosowanego na okreslenie karty papierowej. Sugeruje si¢, ze pochodzi ono od grec-
kiego terminu ,,bombyx” oznaczajacego jedwab, delikatna tkaning, bawelng. Por. Semkowicz,
Paleografia lacinska, s. 59n.; Szymanski, dz. cyt., s. 323.

14 Zachowat si¢ arabski przepis na produkcje papieru (por. Jak czytaé rekopis Sredniowieczny,
s. 23).
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wia wazny element struktury rekopisow i sa obecnie przedmiotem badan odrgb-
nej dyscypliny — filigranistyki. W wyniku tych badan powstajq katalogi znakéw
wodnych pomocne w ustaleniu czasu powstania rekopisu w przypadku braku jego
datowania lub miejsca produkcji'®. Znaki wodne maja réznorodne ksztatty: zwie-
rzat, roslin, owocdw, figur geometrycznych, imion, symboli religijnych, herbow,
ciat niebieskich, czgsci ludzkiego ciata czy czgsci strojow.

W Polsce pierwsze wzmianki o produkcji papieru pojawiaja si¢ w krakow-
skich ksiggach miejskich pod koniec wieku pigtnastego. Najstarsza polska
papiernia znajdowata si¢ pod Krakowem w Pradniku Czerwonym i dziatata od
roku 1493. Wykorzystanie papieru produkowanego za granica si¢ga natomiast
poczatkow wieku czternastego's.

Prototypem kodeksowej formy ksigzki byly starozytne tabliczki wyko-
nywane z drewna, pokryte woskiem (stanowiacym powierzchni¢ do pisania
wielokrotnego uzycia), zwiazywane na grzbiecie. Nosity one tacinska nazwe
»caudex” (,,kloc drewniany”) lub ,,codex”. Podobnie polskie stowo ,,ksiazka”,
pierwotnie ,,kniga”, etymologicznie wywodzi si¢ od terminu ,,kien” oznacza-
jacego klodg, pien'’. Kodeksy byly prawdopodobnie uzywane najpierw na
Wschodzie, a w Rzymie pojawily si¢ drugim wieku przed Chrystusem. Ksiaz-
ki w postaci kodeksu miaty ogromng przewage nad zwojami papirusowymi
przede wszystkim ze wzglgdu na wygodg uzytkowania: kodeks umozliwiat
natychmiastowy dostgp do konkretnego miejsca na karcie, w odroznieniu od
zwoju, ktory trzeba bylo w catosci przewija¢. Ponadto pergamin, ulegajacy
deformacji pod wplywem ciepta i wilgoci, nie byt odpowiednim materiatem
do wykonywania wiekszych zwojow.

Kodeks sktadat si¢ ze sktadek (zeszytow), czyli kart pergaminu lub papieru
ztozonych na poét (bifolidow) 1 wsunigtych jedna w druga, potaczonych szyciem
wzdhuz zgiecia. Sktadki mogly zawierac rdzne liczby bifoliow — stad ich nazwy:
na przyktad ,,ternion”, , kwarterion” czy ,.kwinterion” oznaczaty odpowiednio
sktadki zawierajace trzy, cztery i pigc bifolidw, co odpowiadato szesciu, osmiu

15 Podstawowy katalog zbiorow europejskich zob. Die Wasserzeichenkartei Piccard im
Hauptstaatsarchiv Stuttgart. Findbuch 1-17, Verlag W. Kohlhammer, Stuttgart 1961-1997; zob. tez
internetowe bazy danych Landesarchiv Baden-Wiirttemberg, Hauptstaatsarchiv Stuttgart, J 340
(http://www.piccard-online.de). Pierwotnym opracowaniem byt katalog Charlesa-Moise’a Briqueta,
Les filigranes, obejmujacy okoto 16 000 znakéw wodnych (zob. CM. Briqu e t, Les filigranes.
Dictionnaire historique des marques du papier des leur apparition vers 1282 jusqu'en 1600 avec
39 figures dans le texte et 16 112 fac-similés de filigranes, A. Jullien, Genéve 1907, drugie wyd.
1923). W Muzeum Ksiazki i Pisma w Lipsku zgromadzono kartoteke zawierajaca 220000 filigrandw
(por. Szymanski,dz cyt., s. 325). Obecnie wydaje si¢ katalogi filigranéw obejmujace zbiory
poszczegodlnych bibliotek badz archiwow (zob. np. N. S ¢ i a n n a, Watermarked Paper from the
Archives of Ravenna (1287-1693), t. 1-2, Brepols, Turnhout 2018).

16 Por. Se mk o wicz, Paleografia lacifiska, s. 22;J. Mus zk o w s k i, Zycie ksiqzki, Wiedza
— Zawod — Kultura, Krakow 1951, s. 49n.

" Por. Muszkowski,dz cyt., s. 24n.
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1dziesigciu kartom. Sktadki zszywano w jeden blok i mocowano na tak zwanych
zwigzach, ktdre z kolei przytwierdzano do opraw z desek. Karty r¢kopisu papie-
rowego chroniono przed przetarciem przez nici za pomocg naklejanego paska
pergaminowego lub papierowego zwanego zszywka. Sktadki numerowano, by
okresli¢ ich porzadek (zwykle na dole odwrotnej strony ostatniej karty) — ozna-
czenia te nazywano kustoszami; dodatkowym zabezpieczeniem prawidlowej
kolejnosci sktadek byty tak zwane reklamanty, czyli poczatkowe stowa nastepne;j
sktadki zamieszczane na koncu sktadki poprzedniej. Paginacja, czyli numerowa-
nie stron (recto i verso) pojawila si¢ w wieku 6smym, ale nie byla powszechnie
stosowana; foliacja, czyli numerowanie kart, weszta w uzycie w wieku dwuna-
stym, ale rowniez nie wykorzystywano jej powszechnie's. Wystepujace w wielu
rekopisach paginacja lub foliacja zostaly wprowadzone wspotczesnie.

Zanim kodeks nadawatl si¢ do zapisania, przygotowywano schemat pisar-
ski begdacy strukturg uktadu strony i planem obszaru przewidzianego do za-
mieszczenia pisma. Schemat taki sktadat si¢ z linii poziomych okreslajacych
liczbg wierszy 1 ulatwiajacych pisanie prosto, a takze wyznaczajacych margi-
nesy gorny i dolny, oraz linii pionowych wyznaczajacych marginesy boczne
— zewnetrzny 1 wewngtrzny. Linie schematu pisarskiego znaczono rylcem lub
specjalnym grzebieniem (pozwalajacym jednym pociagnigciem wykonac kilka
linii), na sucho lub barwnikiem (rysikiem otowianym, atramentem). Stosowano
tez naklucia utatwiajace poprowadzenie linii. Funkcjonowato wiele rodzajow
szablonow schematu pisarskiego, co mozna obserwowac nawet w obrebie jed-
nego rekopisu'®. W przypadku rekopiséw luksusowych duze warsztaty pisar-
skie wykonywaty projekt w formie makiety z papieru, zawierajacy tekst i szkic
iluminacji. Byt on przedstawiany zamawiajacemu do zatwierdzenia oraz stuzyt
jako wzorzec dla kaligrafa i iluminatora lub tez jako model kolejnej edycji.

Narzedziem pisarskim w $redniowieczu byto pioro trzcinowe, metalowe lub
(najbardziej rozpowszechnione) ptasie. Piszacemu potrzebny byt takze n6z do
przycinania pidra oraz bizmut (kruchy metal) lub ostry nozyk do wyskrobywania
plam. Atrament mial barwe od czarnej po rdzawa. Produkowano go zazwyczaj
na uzytek wilasny, w dwoch gatunkach: weglowy (ze zweglonych materiatow
lub sadzy) oraz zelazowo-galusowy (na bazie wyciagu z roslin), w formie stalej,
a rozpuszczano go w wodzie, gdy byl potrzebny do pracy pisarskiej. Dodawano
do niego mike, lapis lazuli lub pokruszone szkto (w celu uzyskania momentu
blyszczenia), a ponadto rozmaite substancje zapachowe?!. Gdy rozpoczgto pro-

18 Por. Jak czytaé rekopis sredniowieczny, s. 49n.

1 Por. tamze, s. 70-74; A. W a t k 6 w s k i, Najstarszy kopiarz lubigski, ,,Acta Universitatis
Wratislaviensis. Historia” 1985, nr 50(800), s. 169n.

2 Por.Potkowski,dz cyt.,s. 114,

2 Por. Jak czytaé rekopis sredniowieczny, s. 42n. W jednym z zachowanych dokumentdw
znajdujemy nastepujaca recepturg na atrament: ,,Wzia¢ dowolng ilo$¢ pestek daktyli i zamknagé je
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dukcje atramentu na sprzedaz, jego jako$¢ si¢ pogorszyta. Pisano tez farbami,
zwlaszcza czerwona, czasami niebieska — stuzyly one zwykle do oznaczania
naglowkow, zywej paginy, inicjalow 1 wazniejszych wyrazéw. Nazwa jednego ze
sposobow wyrdzniania czgsci tekstu: ,,rubryka”, pochodzi od stosowanego w tym
celu czerwonego barwnika, po tacinie zwanego ,,rubrum’?., Swoistym systemem
zaznaczania waznych miejsc w tekscie byly ,,raczki” (fac. maniculuae) — rysunki
doni wykonane przez kopistg Iub kolejnych wtascicieli r¢kopisu.

Odrgbnej uwagi wymagajq oprawy ksiag rekopismiennych. Spetniaty one
funkcje¢ ochronng i zapewnialy uporzadkowanie sktadek, ale byly takze gtéwna
dekoracja kodeksu. Poczatek i koniec ksiazki ujmowano w karty ochronne,
zwane przybyszowymi (czg¢sto pochodzace ze starszego rekopisu), ktore zszy-
wano razem — stad takze ich nazwa: ,,zszywki” (w szerokim znaczeniu; w sen-
sie waskim termin ten oznacza paski pergaminu wzmacniajace sktadke). Karta
ochronna przyklejana do wewngtrznej strony oprawy (deski) nazwana jest wy-
klejka. Gtéwne oprawy rekopisu wykonywano z drewna, ktére powlekano naj-
czesciej skora (licowa albo zamszowa), lub pergaminu. Oktadki pergaminowe
nie miaty zadnych wzmocnien, stosowano je solo, na ich grzbiecie umieszczano
przewaznie ptytke kosciana, ktora wzmacniata konstrukcje, i zdobiono je deko-
racjami niciowymi. Luksusowe rekopisy miaty oprawy z ozdobnych tkanin, jak
atlas czy aksamit, lub byta to oprawa zlotnicza albo srebrna z rzezbiong koscia
stoniowa, emalig i drogimi kamieniami. Pokrycie skérzane zdobiono przez
wycinanie w nim (technikg ledersznytowa) lub wyciskanie na goraco stemplami
roznych wzorow, a takze ztocenie. Elementem dekoracyjnym i jednoczesnie
ochronnym oprawy byly rowniez nabijane na skor¢ metalowe guzy i klamry
stuzace do zamykania ksiggi. Od potowy pigtnastego wieku deski stopniowo
zastgpowano tektura, 1zejsza i tatwiejsza w obrobce. Ponadto niektore ksiggi
zaopatrywano w tancuchy, za pomoca ktdrych przypinano je do pulpitu®. Prak-
tyka ta nie byla bynajmniej wyrazem obskurantyzmu i obawy, by wiedza nie
dostata si¢ w niepowotane rece, ale troskg o cenne dziedzictwo, o zachowanie
go przed zniszczeniem lub kradzieza. Innego rodzaju zabezpieczeniem ksiggi
byto umieszczanie w niej formut klatwy dla odstraszenia ztodziei czy wandali.
Stosowano tez rdzne sposoby konserwacji rekopisow narazonych na czynniki
niszczace (wilgo¢, owady, brud). Chinczycy uzywali substancji o zottej barwie,
co spowodowato, ze na Wschodzie kolor zo6lty zaczeto uwazac za srodek od-
straszajacy owady. W rekopisach arabskich mozna spotkac specjalng formutke

w naczyniu; naczynie wstawi¢ do pieca na jeden dzien i jedna noc, az zawarto$¢ ulegnie zwegleniu;
nastgpnie wyjaé z pieca. Gdy wystygnie, otworzy¢ naczynie i wyjac spopielone ziarna; sproszkowac
je 1 przesiac; dorzuci¢ gumg trzy razy dziennie; zrobi¢ z tej masy placki, ktore nalezy nastgpnie
wysuszy¢ na stoncu” (tamze, s. 42).

2 Por. Semk o w i ¢z, Paleografia lacinska, s. 66.

B Por.Sosnowski, Tylus,dz. cyt,s. 47n.
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traktowang jako ,,urok” przeciwko owadom?*. Najcenniejsze egzemplarze ksiag
przechowywano w skarbcu. Ich zewngtrzna szata odpowiadata nieprzemijalnej
wartosci zawartej w nich tresci. Z ksiag tych korzystano tylko w wyjatkowych
okazjach, podkreslaty one doniostos¢ 1 moc stowa pisanego, utozsamianego
przez spoteczenstwa niepi§mienne z wartosciami wiecznymi®.

SKRYPTORIA

Najwazniejszy wymiar ksiazki, tekst, powstawal w warsztatach pisarskich
zwanych skryptoriami, odpowiednikach dzisiejszych wydawnictw. Termin
,»skryptorium”, pochodzacy od tacinskich stow ,,scriptor” (,,pisarz”) lub ,,scrip-
torium” (,,sala do pisania”), jest wieloznaczny. Najczgsciej odnosi si¢ do miejsca
stanowiacego warsztat, w ktorym przepisywano teksty, ale moze tez oznaczad
pulpit do pisania badz rylec przeznaczony do nanoszenia pisma na tabliczce
woskowej. Niektorzy historycy postuluja, by zakresem tego terminu objaé takze
ludzi zajmujacych si¢ przepisywaniem tekstow. Zdaniem Andrzeja Watkow-
skiego, ,,«skryptorium» oznacza grupg piszacych zakonnikdw” %, trzeba jednak
odnotowacé, ze osoby, ktore wykonywaty te czynnos¢, okreslamy oddzielnym
terminami ,,skryba” lub ,kopista”. Wsrod skrybow mozna wyodrgbni¢ dwie
grupy w zaleznosci od powierzonych im zadan, wymagajacych specyficznego
przygotowania i predyspozycji — jedni specjalizowali si¢ sporzadzaniem do-
kumentow, drudzy zajmowali si¢ przepisywaniem ksiag?’. Skryptoria najczgs-
ciej organizowane byty przy katedrach i opactwach, na ich wtasne potrzeby,
zaopatrujac jednak w ksiggi takze katedry diecezjalne i okoliczne klasztory.
Jednym z najstarszych, niejako wzorcowych osrodkéw produkeji rekopisow
w $redniowieczu bylto Vivarium, klasztor o charakterze naukowym we Wto-
szech (w Kalabrii), zatlozony w szostym wieku po Chrystusie przez rzymskiego

2 Bylo to krotkie tajemnicze stowo, kilkakrotnie powtarzane: ,,ya kabikay” lub fraza: ,,ya
kabikay ihfaz alwaraq”, co mozemy tlumaczy¢ jako zawotanie: ,,Ochraniaj papier!” (zob. http:/
www.islamicmanuscripts.info/reference/articles/Gacek-1986-kabikaj.PDF). Por. Jak czytac rekopis
Sredniowieczny, s. 45.

» Por. LJR.Milis, Anielscy mnisi i ziemscy ludzie. Monastycyzm i jego znaczenie w spole-
czenstwie sredniowiecznym, thum. J. Piatkowska, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakow 1996,
s. 136n.

% A. W atkéwsk i, Lubigskie rekopisy muzyczne z XIII wieku na tle badar nad skryptoriami
cystersow. Nutacja diastematyczna, https://docplayer.pl/46096825-Andrzej-walkowski-1-lubiaskie-re-
kopisy-muzyczne-z-xii-wieku-na-tle-badan-nad-skryptoriami-cystersow-nutacja-diastematyczna.html.

Y Por. t e n z e, Skryptoria cystersow filiacji portyjskiej na Slasku do kovica XIII wieku, Wy-
dawnictwo Wyzszej Szkoty Pedagogicznej im. T. Kotarbinskiego—Centrum Badan Slaskoznawczych
i Bohemistycznych, Zielona Gora—Wroctaw 1996, s. 406n.; t e n Z ¢, hasto ,,Skryptorium”, w: Ency-
klopedia Katolicka, red. E. Gigilewicz i in., t. 18, Wydawnictwo KUL, Lublin 2013, s. 318-320.
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urzednika i pisarza Kasjodora. W swoich podrecznikach wprowadzajacych do stu-
dium teologii (/nstitutiones divinarum et saecularium litterarum, De ortographia)
zawart on réwniez reguty metodologiczne przepisywania dziet i krytyki tekstu?.
W klasztorze zorganizowat najwigkszg w Italii biblioteke, gdzie gromadzono
kodeksy Pisma Swictego, dzieta autoréw chrzescijanskich i pisma poganskie,
zwlaszcza z zakresu sztuk wyzwolonych. Zadaniem mnichow byto kopiowanie
i korekta, a takze thumaczenie na tacing pism greckich?. Podobne osrodki, wzo-
rowane na Vivarium, rozwijano stopniowo w catej Europie: w Rzymie (biblioteki
iarchiwa watykanskie), na Monte Cassino (ten benedyktynski osrodek znany byt
ze wspaniatego iluminatorstwa), a takze w Irlandii, gdzie kultura intelektualna
znalazla azyl w czasach najazdéw barbarzynskich na kontynencie. Odrodzenie
karolinskie wraz z reforma i rozwojem szkot, przyniosto zapotrzebowanie na
ksiazke, a nowe klasztory, zaktadane czestokro¢ przez misjonarzy z Irlandii,
stawaty si¢ zarazem osrodkami pracy pisarskiej i bibliotekarskiej. Kolejno po-
wstawaly skryptoria migdzy innymi we Francji: w Paryzu, Reims, Fleury, Lu-
xeuil, Korbei oraz w Tours (tym ostatnim kierowal Alkuin), w Katalonii: w Silos
1 Ripoll, w Kastylii i Leon, we Wloszech: w Bobbio, Weronie i Benewencie,
w Szwajcarii w Sankt Gallen, a takze w Anglii: w Londynie, Canterbury, Durham,
Winchester i Yorku. Liczne byty réwniez niemieckie osrodki pismiennictwa: Ful-
da, Reichenau, Ratyzbona, Lorsch, Salzburg, Echternach i Trewir*.

Sw. Benedykt w swej regule z roku 529 sformutowat wymog zachowania
réwnowagi mi¢dzy praca fizyczng przy uprawie roli i wykonywaniu rzemio-
sta a praca umystowa?!. State ksztalcenie opierato si¢ gtéwnie na lekturze, co
stwarzato potrzebg posiadania ksiag. Klasztory tworzyty zatem osrodki produk-
cji ksiazki oraz jej gromadzenia, chronienia i przekazywania. Przepisywanie
traktowane byto w regule zakonnej jako praca fizyczna tego samego rodzaju,
co praca w polu. Z tekstow komentujacych regule i jej codzienne praktyki
dowiadujemy sig, ze praca skryby odbywata si¢ czestokro¢ w dokuczliwych
warunkach — zachowata si¢ wzmianka o uzyskaniu przez mnicha pozwolenia
na wejscie do klasztornej kuchni w celu ogrzania zamarznigtego atramentu®.

2 Por.Cassiodorus Vivarensis, De institutione divinarum litterarum, rozdz. 30, Pa-
trologia Latina, t. 70, col. 1144C (http:/www.mlat.uzh.ch/MLS/xanfang.php?tabelle=Cassiodorus_
Vivariensis_cps2&corpus=2&allow_download=0&lang=0).

¥ Zob. S. L on go sz hasto ,,Kasjodor”, w: Encyklopedia Katolicka, red. E. Gigilewicz i in.,
t. 8, Wydawnictwo KUL, Lublin 2000, s. 946-948; por. Gtombiowski,Szwejkowska,
dz. cyt., s. 101-103.

30 Por. tamze, s. 122-126; Potk o ws ki, dz. cyt., s. 20n.; zob. hasta: ,,Skriptor”, ,,Skriptorium”,
w: Lexicon des Mittel Alters, t. 7, red. G. Avella-Widhalm i in., Verlag J.B. Metzler, Stuttgart—Weimar
1999, kol. 1991-1997.

3 Por.sw.Benedykt z Nursji, Regula, rozdz. 48, Naktadem Opata Tynieckiego, Ty-
niec 1983, s. 155-159.

2 Por.Milis,dz. cyt.s. 135.
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Cykl produkcyjny ksiazki, zwtaszcza luksusowej, angazowat wielu stowa-
rzyszonych w cechach mistrzow réznych specjalnosci. Zanim ksigzka trafita
do introligatora musiala zosta¢ wykonana zmudna praca pisarza-kopisty czy
zawodowego kaligrafa (zwanego w poznym $redniowieczu katedralista) lub
iluminatora, nie mowiac juz o wytworcach pergaminu zwanych pergaminista-
mi (fac. pergaministae lub membrantores) i producentach papieru. Odrgbny
rodzaj tworczosci nalezat do ztotnikow, wykonujacych cenne dekoracje opraw,
a takze kowali dostarczajacych tancuchow stuzacych do przytwierdzania ksiag
do pulpitu. Nierzadko jeden cztowiek stawat si¢ fachowcem w kilku dziedzi-
nach, wykonywat pracg introligatorska, kopiowat tekst i zdobil iluminacjami
(czasami zajmujac si¢ réwniez handlem czy innym rzemiostem, na przyktad
szewstwem). W péznym Sredniowieczu pojawily si¢ zgromadzenia zakonne
(jak Bractwo Wspdlnego Zycia) wyspecjalizowane w produkcji rekopisow,
ktéra stanowila jedyne zrodlo utrzymania tych wspdlnot. Z biegiem czasu,
gdy wzrosto zapotrzebowanie na ksiazke, jej wytwarzanie stalo si¢ bardziej
powszechne. Inicjatywe w tym zakresie podejmowali takze ludzie §wieccy,
organizujacy przedsigbiorstwa produkcyjne i handel r¢kopisami. Nastgpito
woweczas calkowite rozdzielenie dziatalnosci uczonego od pracy zawodowych
kopistow masowo przepisujacych dzieta naukowe w celach zarobkowych. Ich
wyroby nabywali nie tylko duchowni i panujacy, ale takze profesorowie i stu-
denci. Obok ksiag luksusowych wytwarzano ksiazki tansze, podrgcznikowe,
ktére mozna byto kupié na straganie. W Polsce produkcj¢ pergaminu i ksigzek
na szersza skale odnotowujemy od konca czternastego wicku w Krakowie, co
zwiazane bylo z rozwojem miasta i administracji krolewskiej oraz utworze-
niem Akademii Krakowskiej przez Kazimierza Wielkiego®.

SYSTEM PECIJI

W trzynastym wieku, wraz z rozwojem szkol, a nastepnie uniwersytetow,
pojawita si¢ potrzeba masowego przepisywania tekstow. Uniwersytety musialy
podja¢ si¢ kontroli nad produkcja 1 obiegiem ksiazki naukowej stanowiacej
podstawe studidw. W zwiazku z tym rozwinal si¢ tak zwany system pecji,
majacy zagwarantowac¢ poprawnos¢ powielanych masowo tekstéw rekopi-
$miennych. Termin ,,pecja” (fac. pecia, franc. piece) ma trojakie znaczenie.
Po pierwsze, oznacza luzna, nicoprawiong sktadke (przewaznie czterokartko-
wa), stanowiaca jedna czgs$¢ egzemplarza wzorcowego ksiazki rgkopismienne;j

3 Por. AW.Mikotajczak, Lacinaw kulturze polskiej, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wro-
claw 1998, s. 114n.
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(tac. exemplar in peciis); byta ona podstawa do sporzadzania kolejnych od-
piséw danego dzieta. Po drugie, oznacza jednostke miary przepisywanego
tekstu, wedhug ktdrej obliczano zaptate za prace kopistow. Po trzecie, pecja to
organizacja tworzona przez wladze uniwersyteckie 1 zaleznych od nich ksig-
garzy, tak zwanych stacjonariuszy, oraz kopistow. Czuwala ona nad tekstami
nalezacymi do wyznaczonego statutami kanonu nauczania uniwersyteckiego.
Komisja ztozona z profesoréw uniwersytetu ustalata spis dziet przeznaczonych
do wydania i opracowywata skorygowany, ocenzurowany wzorzec kazdego
z tych dziet, czyli egzemplarz. Sktadat si¢ on z luznych sktadek, stuzacych za
wzor do dalszych odpiséw. Komisja okreslata tez liczbg pecji 1 wysokos¢ opta-
ty za ich wypozyczenie. Niekiedy istniato po kilka zbiorow pecji dla jednego
okreslonego dzieta. Stacjonariusz bedacy w stuzbie uniwersytetu otrzymywat
lub kupowat taki wzorzec i za odpowiednia optata wypozyczat kopistom po-
szczegolne sktadki do przepisywania. Byl on odpowiedzialny za poprawnosé
odpisoéw 1 stan egzemplarza. Powielone manuskrypty stanowity badz wta-
snos¢ stacjonariusza, badz uniwersytetu. Slady systemu pecji rozpoznajemy
w kodeksach przede wszystkim po zmianach koloru atramentu i réznicach
w dukcie pisma (wystgpujacych w réznych sktadkach kopiowanych przez
roznych skrybdw) oraz po liczbowaniu pecji na marginesach kart rekopisow
(na przyktad 1° p*)**. Innym systemem kopiowania ksiag, regulowanym przez
uchwaly wydziatéw, byto pisanie pod dyktando (fac. pronuntiatio), spotykane
w Europie Srodkowej. Najcze$ciej dyktowali mistrzowie i bakatarze.

ZAWARTOSC TRESCIOWA KODEKSU

Kodeks wykonany na zamowienie uczonych obejmowat teksty z jednej
dziedziny. Niekiedy jednak stanowit przypadkowe dzieto bibliotekarza czy
introligatora, ktory taczyt réznorakie teksty, kierujac si¢ nieistotnym kryte-
rium, na przyktad formatem. Stad kodeksy Sredniowieczne bywaja bardzo
ztozone i niejednorodne. Jeden r¢gkopis moze zawiera¢ wiele réoznych dziet
(lub ich fragmentdéw), poniewaz zostatl zbudowany z wielu innych rekopisow
roznego pochodzenia, zebranych w jeden tom. W tym wypadku kodeks moze
obejmowac sktadki wykonane z réznych materiatow, pochodzace z réznych
epok, srodowisk i pisane roznymi rgkami — manuskrypt taki nazywamy jest
klockiem®. Bywa on prawdziwym wyzwaniem dla badacza, ktory podejmuje
si¢ identyfikacji znajdujacych si¢ w nim tekstow.

3 Por. Jak czytaé rekopis Sredniowieczny, s. 151; S e m k o w i ¢ z, Paleografia lacinska, s. 70.
¥ Por. Jak czytaé rekopis Sredniowieczny, s. 151; S e m k o w i ¢ z, Paleografia laciniska, s. 69-71.
% Por. Jak czytaé rekopis Sredniowieczny, s. 155.
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Ustalenie autorstwa dzieta r¢gkopismiennego stanowi szczeg6lne zagadnie-
nie badawcze. Teksty sredniowieczne czgstokroé nie sa opatrzone tytutami,
a w wigkszosci regkopisow nie znajdziemy wzmianki o autorze (niekiedy za$
podane autorstwo jest nieautentyczne) czy miejscu i czasie powstania skopio-
wanego dzieta. Nie istnialty bowiem w tym wzgledzie jakiekolwiek reguty™’.
W sredniowieczu specyficznie traktowano pojecie autora i oryginatu oraz wia-
snosci autorskiej — miaty one inne znaczenie niz dzis. Powszechna praktyka
uczonych bylo czerpanie z innych tekstow — tego rodzaju nasladownictwo
dodawato wartosci danemu dzietu opartemu na uznanym autorytecie. Oprocz
Pisma Swietego, majacego najwyzszy autorytet, funkcjonowaty liczne aucto-
ritates nizszej rangi: dzieta autoréw starozytnych i Ojcdw Kosciota, a takze
podreczniki szkolne. Byly one przedmiotem komentarzy, glos, florilegiow,
interpolacji, apokryfow i wszelkiego rodzaju innych adaptacji. Dane dzieto
stanowi zatem ztozong strukture, subtelnie utkang z roznych innych tekstow,
ktére niekiedy trudno jest zidentyfikowac.

Gdy ustalenie autorstwa okazuje si¢ niemozliwe, najpewniejszym srodkiem
identyfikacji dzieta sa jego krance: pierwsze stowa zwane incypitami (fac. in-
cipit, sequitur) oraz ostatnie stowa tekstu zwane eksplicytami (fac. desinit)*.
Dla potrzeb nauki opracowywane sa repertoria incypitdw a takze inwentarze
1 katalogi (z syntetycznym opisem dziela).

W zawartosci rgkopisu odrézniamy $cisty korpus danego dzieta od catego
materialu pozatekstowego (zwanego tez paratekstem). Sa to intytulacje (r6zne
od wspdtczesnego tytutu), formuty, lemma (czyli przytaczany tekst komento-
wanego dziela), spisy rozdziatéw i kolofony. Kolofony to notatki sporzadzane
przez kopistow, umieszczane zazwyczaj na koncu rgkopisu, po ukonczeniu
przepisywania. Sg one przypadkowym dzietem skryby, zaleznym od jego in-
wencji tworczej (nie funkcjonowaly bowiem zadne regulacje odnosnie takich
notatek). Zazwyczaj kopista zamieszczat w kolofonie swoje imi¢ lub pseu-
donim, miejsce 1 datg powstania kopii, a czasami wyjawial, dla kogo dana
kopia powstata. Czesto kolofon zwienczony byt poboznym westchnieniem,
modlitwa lub prosba o modlitwe (na przyktad ,,requiescat in pace™). Zdarza-
li si¢ takze skrybowie mniej powazni, ktorzy pisali frywolne zakonczenia®.

37 Nierzadka byta praktyka przypisywania tekstow religijnych znanym Ojcom Kosciota w celu
nadania tym pismom wigkszego autorytetu.

% Nie nalezy myli¢ eksplicytu danego dzieta z koncowa formuta doksologiczng tekstu, typu:
,---qui vivit et regnat in secula seculorum. Amen”. Dla identyfikacji okreslonego utworu nalezy
podac stowa, ktére taka formule poprzedzaja. Innym elementem r¢kopisu, ktorego nie mozna myli¢
z ,incypitem” i ,.eksplicytem”, jest intytulacja, czyli adnotacja (naniesiona na poczatku lub na konicu
rekopisu) informujaca o poczatku i1 koncu dzieta. Por. Jak czytac rekopis sredniowieczny, s. 164.

¥ W jednym z rekopiséw zachowanych w polskich zbiorach (rekopis Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie nr 5636 11, zapisany w roku 1448) znajdujemy takie oto wyznanie skryby w kolofonie:
»Ale ja tez m[d]todzieniec, We $rzode wtora za popielec, Przed obiadem pisma dokonat, Glosem
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Niekiedy zamiast typowego kolofonu, kopista zamieszczal na jego miejscu
utozony przez siebie wierszyk stanowiacy rodzaj jego ,,znaku firmowego”
1 powielany we wszystkich tekstach, ktore kopiowat*.

Odrebny przedmiot badan zwiazanych z ksiazka rekopi$mienna stanowia
zdobienia r¢kopisow. Spetniaty one wiele funkcji: nie tylko stanowity cel sam
w sobie, ze wzgledu na ich rolg czysto estetyczna, dekoracyjnag, ale takze
podkreslaly poszczegdlne partie tekstu (jego podzial), utatwiajac czytelniko-
wi odnalezienie danej ksiggi, rozdziatu czy paragrafu, uplastyczniaty tekst,
przerywaly jego nuzaca monotoni¢ i pomagaty w jego rozumieniu. Odgry-
waty tez rol¢ dydaktyczna, symboliczng i historyczna. Zdobienia rekopisow
za pomocg technik malarskich nazywa si¢ ogolnie iluminacja (od tacinskiego
stowa ,,iluminare” — ,,o8wietla¢”, ,,zdobi¢”). Przyjmowaty one r6zne formy:
inicjaldéw, bordiur (floratur), miniatur, rubryk i zywej paginy. Elementami
ornamentacyjnymi najczesciej stosowanymi w r¢kopisach byly: linie w naj-
rozmaitszych ukladach geometrycznych, wizerunki roslin, zwierzat oraz lu-
dzi. Popularnos¢ zyskaly tez motywy fantastyczne, tak zwane $miesznostki
(franc. drolerie), na przyktad stwory bedace na wpot ludzmi, a na wpdt zwie-
rzetami*!.

Inicjaty to pierwsze litery wyrazu rozpoczynajacego tekst danego dzieta
zwracajace uwage na to miejsce. Wyrdznia si¢ dwa ich rodzaje: proste i filigra-
nowe, wykonywane zwykle dwoma kolorami, niebieskim i czerwonym, oraz
iluminowane, czyli zdobione malarsko. Bordiurami nazywane sa dekoracje
roslinne lub — rzadziej — figuratywne otaczajace tekst 1 wypetiajace margi-
nesy oraz pola migdzy kolumnami. Miniatury to matego formatu malowidta
stanowiace interpretacj¢ tekstu; nazwa pochodzi od tacinskiego terminu ,,mi-
nium”, oznaczajacego minig, czerwony atrament. Miniatury moga by¢ wpisane
w liter¢ inicjalng lub stanowi¢ samodzielny obrazek ilustrujacy dany tekst.
Terminy ,,miniatura” i ,,iluminacja” stosowane sa zamiennie na oznaczenie
malarstwa ksiagzkowego*. [luminatorstwo osiagngto wysoki poziom artystycz-
ny i stanowi przedmiot badan zwtaszcza historii sztuki®.

wielkim zawotat: «Chwata Bogu i jego Matce». Bylbych rad, jako tatce, Mistrzewi, gdy przyjedzie,
Azaz darem co przywiedzie, Bo pienigdzy nie stalo. Serce by si¢ moje smiato, Gdyby taki wezet Po
brzgku widziato peln” (cyt. za: W. Wy dra, W.R. R z e p k a, Chrestomatia staropolska. Teksty do
roku 1543, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw—Warszawa 1984, s. 300n.).

0 Por.Sosnowski, Tylus,dz. cyt.,s. 144-145n.; S e m k o w i ¢ z, Paleografia lacinska,
s. 72.

“ Por.Sosnowski, Tylus,dz cyt,s. 81,

# Por. tamze, s. 80-82; Glombiowski,Szwejkowska,dz cyt.,s. 103-105.

# Zob.A.Kartowska-Kamzowa, L. Wetesko,J. Wiesiotowski, Sredniowieczna
ksiqzka rekopismienna jako dzielo sztuki [Katalog wystawy], Wydawnictwo Abos, Gniezno 1993.
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PISMO

Badaniem pisma zajmuje si¢ paleografia. Termin ten, oznaczajacy stare
pismo, etymologicznie wywodzi si¢ od greckich stow ,,palaios” (,,stary”)
1,,graphein” (,,pisa¢”). Prekursorem paleografii jako dziedziny naukowej byl
francuski historyk Jean Mabillon, nazwg ta po raz pierwszy postuzyt si¢ nato-
miast benedyktyn Bernard Montfaucon w roku 1708 w dziele Paleographia
graeca. Przedmiotem paleografii jest dawne pismo, uzywane w rozmaitych for-
mach, srodowiskach i epokach. Badacze wymieniaja rézne dziaty paleografii*,
najprostszy jednak podziat wskazuje na paleografi¢ teoretyczng i praktyczna.
Paleografia teoretyczna zajmuje si¢ rozwojem pisma, jego roznych typow iro-
dzajow; bada systemy skracania wyrazow w starozytnosci i Sredniowieczu (tu
wyrdznia si¢ niekiedy odrgbny dziat zwany brachygrafia), analizuje sposoby
oddzielania wyrazéw i1 zdan oraz formy uzycia interpunkcji. Bierze pod uwage
pismo na materiale migkkim oraz pismo ryte lub kute na takich nosnikach, jak
kamien, metal czy wosk (tak zwane pismo epigraficzne). Ponadto paleografia
teoretyczna podejmuje niekiedy zagadnienia dotyczace materiatu i przyborow
pismiennych, osoby pisarza czy formy wytwordw pisemnych (zwojow i ksiag,
dokumentow) — z zastrzezeniem, ze tematyka ta miesci si¢ w obszarze innej
nauki pomocniczej historii, a mianowicie kodykologii. Drugi dzial paleografii
— praktyczny — stanowi nauka czytania dawnego pisma, rozpoznawania czasu
i miejsca jego pochodzenia oraz okreslania jego typu graficznego. Wiaze si¢
z tym potrzeba znajomosci jezyka, w ktdrym zapisane zostaty badane zrédla
rekopi$mienne®.

Pismo tacinskie znane z r¢kopiséw Sredniowiecznych pochodzi ze sta-
rozytnego Rzymu. Rzymianie zapozyczyli je za§ od Grekoéw (za posrednic-
twem Etruskdéw). Pismo rzymskie ewoluowato poprzez zmiang ksztattu liter.
W systematyce tego pisma podstawowy jest podzial na majuskute, ktorg
mozna wpisa¢ w dwie linie, i minuskule, ktéra ma r6zna wysokos¢ i daje
si¢ wpisa¢ w schemat czteroliniowy. Pierwotna posta¢ pisma tacinskiego to
majuskula zwana kapitata, o charakterze epigraficznym, czyli pisma rytego
na twardych nosnikach (jak kamien czy metal). Wraz ze zmiana materialu
na migkki (papirus, pergamin) wytworzyly si¢ nowe formy pisma: kapitata
kwadratowa (tac. elegans) i kapitata chtopska (tac. rustica). Nastgpnie pojawita
si¢ uncjala, a z niej wyewoluowat typ pisma bardziej pospiesznego, tak zwana

4 Jozef Szymanski wymienia trzy dziaty paleografii: (1) dzial zajmujacy si¢ rodzajem i roz-
wojem historycznym pisma, (2) wykrywanie kryteriow chronologicznych i geograficznych rozwoju
pisma, a w konsekwencji okreslanie czasu i przestrzeni zrddet pisanych, co pozwala na pogle-
bienie znajomosci pewnych zjawisk historycznych, (3) praktyczna nauka czytania dawnych pism
(por. Szymanski,dz. cyt., s. 318).

* Por. Semk o wicz, Paleografia lacinska, s. 27n.



94 Wanda BAJOR

kurrenta. Z kapitaly wytworzyla si¢ kursywa: starsza — rzymska i mtodsza —
zwana kursywa minuskulna. Z uncjaty pod wptywem kursywy minuskulne;j
powstata potuncjata, a z kursywy minuskulnej wytworzyly si¢ we wczesnym
sredniowieczu tak zwane pisma szczepowe (narodowe), czyli jej terytorialne
przeksztatcenia. Najbardziej znane sposrod nich sa: pismo kurialne papieskie,
pismo longobardzkie uzywane we Wtoszech, wizygockie, ktorym postugiwa-
no si¢ w Hiszpanii, oraz merowinskie stosowane w panstwie frankonskim.
Odrebny typ pisma wyewoluowat z potuncjaty w Irlandii i Anglii*.

Réznorodnos¢ pisma i brak jego jednolitosci byly uciazliwe w pracy pisar-
skiej 1 utrudniaty korzystanie z tekstow. U schylku 6smego wieku, w okresie
odrodzenia karolinskiego postanowiono te sytuacje zmieni¢, dazac do wyzszej
kultury pisma. Karol Wielki zarzadzit reformg¢ pisma, celem jego uporzadko-
wania i ujednolicenia. Najprawdopodobniej w akwizgranskiej szkole pataco-
wej powstata tak zwana minuskuta karolinska, zwana takze ,,pigkna karoling”.
Pismo to cechowata wybitna jednolito$¢ i wyrazisto$¢, prostota i regularnos¢
liter, nieobecnos¢ zbgdnych ozddb, ligatur 1 skrétow. Minuskuta karolinska
przyjeta si¢ w catej zachodniej Europie, w Polsce (wraz z przyj¢ciem chrze-
Scijanstwa przybywaty do Polski rekopisy z tym pismem) i na Wegrzech.
,»Pigkna karolina” stata si¢ prototypem pisma istniejacego do dzi§ — zarowno
drukowanego, jak i rgcznego. Na przelomie dwunastego i trzynastego wieku
nastepuja zmiany w pismie okreslane jako gotyzacja minuskuty, polegajace
na odejsciu od form okraglych na rzecz ksztattow ostrych i kanciastych oraz
na wydhuzaniu liter. Powstaje tak zwane pismo gotyckie w trzech odmianach:
majuskuta, minuskuta i kursywa. Lamanie trzonkéw i lasek oraz kanciastos¢
tukéw doprowadzone do skrajnosci to cechy charakterystyczne tego pisma,
z ktérego powstato dzisiejsze niemieckie pismo drukowane i kursywne. W po-
zostalym obszarze kultury tacinskiej natomiast zerwano z pismem gotyckim,
przyjmujac tak zwane pismo humanistyczne (ktdrego kolebka byla renesan-
sowa Florencja) — littera antiqua — nawiazujace do wzordéw klasycznych, a de
facto nasladujace dawna karoling*’. Warto odnotowaé, ze w renesansie, na fali
odrzucenia kultury poprzedniej epoki, podziwiane wowczas pismo karolinskie
uwazano za pismo starozytne, nie dajac wiary, ze tak pigkny wytwor mogt by¢
dzielem ,,ciemnego” sredniowiecza.

Pismem zajmuje si¢ takze nauka o skrétach — brachygrafia, traktowana
jako dziat paleografii. Poprzedniczkami skrotéw byty ligatury, czyli potaczenia
sasiednich liter tworzace monogramatyczne catosci. Gtownym powodem sto-
sowania ligatur, na ktéry wskazujq badacze, byta che¢é zaoszczgdzania miejsca
oraz przyspieszenia pisania, czyli zaoszczedzenia czasu. Potrzeba skracania

4 Por. tamze, s. 26-31.
4 Por. S e mk o wi ¢ z, Encyklopedia nauk pomocniczych historii, s. 32-38.



Medium tozsamosci 95

pisma wyptywatla tez z wysokich kosztéw 1 trudnosci nabycia materiatu (pa-
pirusu, pergaminu).

Obok brachygrafii dotyczacej skracania pisma, wyroznia si¢ takze tachy-
grafig, czyli sztuke¢ szybkiego pisania, odpowiednik dzisiejszej stenografii.
Sztuki te funkcjonowaty w starozytnosci w pismie greckim oraz tacinskim
i zostaly przejete przez sredniowiecze. Bez znajomosci systemu abrewiacyjne-
go stosowanego w sredniowieczu niemozliwe jest odczytywanie tekstow z tej
epoki. Znajomos$¢ systemow skracania, ktore mialy lokalny charakter, pomaga
takze w ustalaniu $rodowiska i czasu powstania danego pisma*. Historycy
wskazuja na kilka zrédel, z ktérych wywodzi si¢ sSredniowieczny system abre-
wiacyjny. Jego korzenie tkwig gltgboko w starozytnosci, kiedy uksztalttowano
zasadnicze metody skracania zapisu. Naleza do nich tak zwane litterae singula-
res pochodzace z rzymskiego pisma epigraficznego (z wiekow od trzeciego do
pierwszego przed Chrystusem), noty tyronskie, ktorych nazwa pochodzi od ich
tworcy, Marka Tuliusza Tirona, notae iuris, czyli specjalne skroty stosowane
w dokumentach prawniczych, oraz nomina sacra — proweniencji chrzescijan-
skiej — odnoszone do skrétow imion i okreslen Osob Boskich. Rewolucyjny
wplyw na system skrotdw pisma mial wspomniany Tiro, wyzwoleniec 1 tajny
sekretarz Cycerona, pierwszy tworca tachygrafii facinskiej. System ten, oparty
na metodzie kontrakcji i liter nadpisanych, w rozwinigtej postaci liczyt pigé
tysigcy znakow, a postugiwano si¢ nim do wieku jedenastego®.

Sredniowiecze, odwotujac si¢ do brachygrafii antycznej, stworzylo jed-
nolity, zwarty system abrewiacji, przystosowany do potrzeb wtasnej epoki
— pozwalal zwlaszcza zaoszczedzi¢ czas i zachowacd estetyke pisma. Zasad-
nicza prace w tej dziedzinie wykonano wraz z reforma pisma i stworzeniem
minuskutly karolinskie;j.

Uczeni podejmujacy proby usystematyzowania abrewiatur nie osiagneli jak
dotad konsensusu co do kryterium majacego stanowi¢ podstawe podziatu skro-
tow. Ostatecznie abrewiatury sredniowieczne mozna uja¢ w trzech grupach:
(1) skrécenie za pomocy suspensji — przez obcigcie (tac. per suspensionem
lub per abscisionem), czyli opuszczenie konicowej czgsci wyrazu, a zosta-
wienie tylko jego poczatku, na przyktad: d. = dominus lub Deus, a.d. = an-
no Domini, hb = habet; (2) skrocenie za pomocg kontrakcji czyli Sciagnigcia
(tac. per contractionem), gdy skrot tworzy si¢ przez opuszczenie srodkowej
czgsci wyrazu, na przyktad: Ds = Deus, scs = sanctus; (3) skrocenie za pomoca
znakow szczegdlnych z okreslonym znaczeniem™.

8 Dlatego w brachygrafii wazna jest nie tylko znajomos¢ systemow skracania, ale takze histo-
rycznego rozwoju réznych grup systemow znakow abrewiacyjnych.

4 Por. Semk owicz, Paleografia lacinska, s. 402-413.

0 Por.Szymanski,dz. cyt. s. 372-374.
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Specjalnym problemem w paleografii tacinskiej jest oddzielanie wyrazéw
1 zdan oraz interpunkcja, ktorych zasady ksztattowane byty w dtugim procesie
normalizacji. Jakkolwiek juz w starozytnosci istniaty pewne reguty interpunk-
cyjne, nie byly one jednak przestrzegane. W rekopisach wezesnosredniowiecz-
nych przewaza pismo, w ktorym nie oddzielano od siebie wyrazéw ani zdan,
lecz pisano je w jednym ciagu bez odstepow i znakéw interpunkcyjnych (tac.
scriptura continua). Wigkszg uwage na oddzielanie wyrazow i zdan zaczgto
zwraca¢ w czasach reformy karolinskiej, nie istniaty jednak wowczas jednolite
systemy stuzacych do tego znakow. Stosowano rézne kombinacje punktow,
przecinkow i kresek, mato czytelne z punktu widzenia wspotczesnego systemu
interpunkcyjnego. Stad tez dzisiejszy badacz i edytor tekstu Sredniowieczne-
g0, starajac si¢ przypisa¢ mu stosowng interpunkcje, skazany jest na wlasna
inwencj¢ — 1 wlasng interpretacj¢ odczytywanego dzieta. Wiaze si¢ to z wielka
odpowiedzialnoscia za dochowanie wiernosci warstwie merytorycznej opra-
cowywanego zrodta regkopismiennego.

KSIAZKA DRUKOWANA

Wynalazek druku — kolejny rewolucyjny moment w dziejach ksiazki —
poprzedzito go stosowanie techniki ksylograficznej (drzeworytu), polegajace;j
na odbijaniu za pomoca prasy na odpowiednim materiale partii tekstu lub
dowolnego wizerunku wyrytych w drewnie (lub kamieniu). Od starozytnosci
stosowano praktyke recznego odbijania stempli (ttokdw), znana z daleko-
wschodnich drzeworytow, trudno jednak wskaza¢ zwiazek tej metody z idea
mechanicznego sporzadzania pisma za pomoca ruchomej czcionki. Jej wynale-
zienie okoto roku 1450 przypisuje si¢ Johannesowi Gutenbergowi (chociaz to-
czyty si¢ dyskusje, kto powinien zostaé uznany za pierwszego jej wynalazcg?').
Gutenberg skonstruowat takze aparat do odlewania czcionki oraz poruszana
recznie prasg do jej odbijania’?. Farbe drukarska roéwniez naktadano wowczas
rgcznie, stad uzyskanie jednolitej czerni stanowito wielkg sztuke.

Poczatkowo budowa 1 ksztalt ksigzki drukowanej odwzorowywane byty
z kodeksow sredniowiecznych, a czcionki nasladowaty pismo rekopisow, tacz-
nie ze stosowanymi w nich abrewiacjami; zamieszczano tez incypity, eksplicy-
ty 1 kolofony. Ksiazki wydrukowane nowa technika przed rokiem 1501 okresla
si¢ mianem inkunabutéw — od tacinskiego stowa ,,cunabula” (,,kolebka”).
Ksigzki zas, ktére wydrukowano w latach 1501-1800, nazywane sa starodru-

1 Por. . Muszkowski,dz. cyt., s. 96-98.
2 Swa koncepcj¢ opart on na dziataniu wypuktego stempla (zwanego patryca), uzywanego do
tloczenia napiséw na wyrobach ptatnerskich i zlotniczych, na pieczgciach i oprawach rgkopisow.
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kami. Nosza one jeszcze wyrazne znamiona dawnej sztuki rzemie$lniczej™.
Ksiazka drukowana posiadata liczne walory: byta nie tylko tansza od r¢kopisu,
ale réwniez wygodniejsza w uzyciu: lzejsza, czytelniejsza i porgczniejsza.
Rekopisy — jako juz nieuzyteczne — odktadano niestety do lamusa, nie dbajac
o ich los i pozwalajac im niszcze¢, dlatego wigkszos¢ z nich zostata utracona
bezpowrotnie.

REKOPISY SREDNIOWIECZNE W POLSCE

Kultura ksigzki wkroczyta do Polski wraz z chrzescijanstwem, ktore niosto
ze sobg cale dziedzictwo zachodniej kultury tacinskiej, w tym réwniez jej
kultur¢ piSmiennicza. Bez ksiag niemozliwe bylo sprawowanie kultu religij-
nego — wymagato ono formacji duchowej i edukacji intelektualnej opartej na
ich tekscie. Kazdy nowy osrodek zaktadany przez ludzi Kosciota — zar6wno
zwiazanych ze srodowiskiem katedralnym, jak i monastycznym — wymagat
wyposazenia w ksiazki. Byly to ksiegi Pisma Swictego, mszaty, psalterze,
antyfonarze, graduaty ze $piewami liturgicznymi, legendarze z zywotami
swigtych i czytaniami ewangelicznymi, a takze kalendarze. Instrumentem po-
rozumienia ze $wiatem w kontaktach politycznych i kulturalnych stanowita
woweczas facina — mowiona 1 pisana.

Symbolem przynaleznosci Polski do swiata chrzescijanskiego stala sig¢
woweczas ksigga liturgiczna. Ksigga i pismo nabraly wymiaru sakralnego i me-
tafizycznego, a w ich znajomosci manifestowata si¢ przynaleznos¢ do cywili-
zowanego swiata. W pierwszym okresie recepcji rzadkos¢ i tajemniczos¢ ksiag
przydawala im nimbu §wigtosci. Ksiggi liturgiczne miaty tez wymiar spotecz-
ny 1 polityczny, niosac bowiem nowy system wartosci, utrwalalty zwiazany
z nim porzadek 1 sankcjonowaly wtadz¢ monarchy. Najstarsze, importowane
ksiazki pojawity si¢ w Polsce w wieku dziewiatym, jeszcze przed jej chrztem
(wraz z wyprawami misyjnymi), ale intensywniejsze ich rozpowszechnienie
przyniosta chrystianizacja i zwiazana z nia organizacja szkot. Pierwsze ksiegi
zwigzane z chrztem dotarty do nas z Czech, z ksi¢gzniczka Dobrawa, ktéra
przybyta do Polski w otoczeniu duchownych. Pézniej ksiazki naptywaly z ca-
tej Europy, przywozone przez biskupow i zakonnikéw zaktadajacych nowe
placowki koscielne, a takze przez dyplomatow, Polakow studiujacych w za-
chodnich uniwersytetach, emigrantow wyznaniowych, a zapewne takze przez
kupcodw?*,

3 Por. Szymanski,dz. cyt., s. 417-421.
% Por. Potkowski,dz cyt.,s. 25n.
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Dwory monarchdéw rowniez stanowity osrodki kultury piSmiennej. Dy-
nastia piastowska importowata drogie ksiggi na wlasny uzytek (ksztatcenia)
oraz w celu wyposazania kaplic; luksusowe ksiggi petnily tez role dardw,
swiadczac o bogactwie dworu. Od wieku dwunastego funkcjonowat mece-
nat dworéw ksiazgcych, moznowtadcow swieckich i duchownych, stuzacy
rozwojowi kultury ksiazki, a stymulowany przez rosnace zapotrzebowanie na
ludzi wyksztatconych w panstwie, w dyplomacji, polityce czy w dziedzinie
prawa. W srodowisku dworskim rozwijata si¢ literatura dziejopisarska, czego
przyktadem sg roczniki Galla Anonima, kronika sporzadzona w literackiej for-
mie na dworze Bolestawa Krzywoustego i stanowigca pierwsze opracowanie
dziejéw Polski piastowskiej (zachowana w odpisach z wiekdw czternastego
1 pigtnastego). U progu trzynastego wieku powstala na zlecenie Kazimierza
Sprawiedliwego kronika mistrza Wincentego zwanego Kadtubkiem — dzieto
w formie traktatu historyczno-politycznego, bedace swiadectwem wielkiej
erudycji i napisane pigknie stylizowang tacing .

Gdy w wieku dwunastym import ksiazek nie nadazal juz za rosngcymi potrze-
bami, konieczne stato si¢ ich kopiowanie. Powstaly wowczas pierwsze rodzime
skryptoria w osrodkach katedralnych w Gnieznie, Krakowie, Ptocku, a nastepnie
w Poznaniu, Lwowie i Toruniu. Wraz z rozwojem miast, z powstawaniem no-
wych biskupstw 1 dalsza ekspansjq klasztoréw benedyktyndw, kanonikdw regu-
larnych i cystersow, ktorzy przybywali z prestizowych osrodkow kultury, zaczgto
produkowac ksigzki takze w wielu mniejszych osrodkach, takich jak na przyktad
Lowicz, Warszawa, Sandomierz, L.omza, Piotrkow, Wislica czy Opatéw>°. Nie-
stety z tych pierwszych wiekow rozwoju kultury nie zachowato si¢ wiele ksiag;
wojny, pozary i grabieze pochtongly pierwsze cenne zbiory rgkopisow™’.

Nie do przecenienia jest rola organizowanych przez Kosciot réznego rodza-
juszkot, ktore stawaty si¢ osrodkami kultury pismiennej 1 uzytkowania ksiazki.
Od wieku trzynastego ziemie polskie pokrywata sie¢ szkot parafialnych, ktore
przygotowywaty do nauki na wyzszym szczeblu w szkotach katedralnych,
kolegiackich 1 przyklasztornych. Wraz z naptywem ksiag tworzono w tych
osrodkach pierwsze ksiggozbiory i biblioteki, otwarte takze dla czytelnikow
swieckich, spoza kregu ludzi Kosciota (mi¢dzy innymi w Gnieznie, Poznaniu,

% Por. tamze, s. 30; Mikotajczak,dz cyt.s. 76n., 80n.

% Por.Mikotajczak,dz. cyt.,s. 58-63.

57 Posiadamy zaledwie kilka cennych egzemplarzy rekopisow z wczesnego Sredniowiecza:
Ewangeliarz ,,podrozny” w zbiorach katedry gnieznienskiej, datowany na rok 800, zapisany minu-
skutq karolinska z glosami marginalnymi wykonanymi potuncjalq irlandzka, jaka postugiwali si¢
misjonarze iroszkoccy, a takze krakowski kodeks kazan Praedicationes oraz kalendarz liturgiczny
datowane na koniec 6smego wieku, Codex aureus pultoviensis z jedenastego wieku, Sakramentarz
tyniecki, dzieto szkoty kolonskiej, pisany srebrem na purpurowym pergaminie, z wieku jedena-
stego Pontyfikal biskupow krakowskich z wieku dwunastego w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej
(por. Potkowski,dz cyt., s. 27, 90-99).
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Krakowie i1 Wroctawiu), zachowaly si¢ rowniez slady bibliotek prywatnych
z trzynastego wieku. Rozwoj edukacji na wyzszym szczeblu odegrat wazng
role¢ w kolejnym etapie recepcji kodekséw naukowych. Ksiggi te stanowily
wowczas wyposazenie szkol 1 zawieraly pisma z zakresu sztuk wyzwolonych,
traktaty prawnicze, filozoficzne i dzieta autoréw antycznych (Salustiusza, Te-
rencjusza, Persjusza, Owidiusza, Stacjusza).

Wieki nastgpne, czternasty i pigtnasty, sa czasem ekspansji ksigzki i pisma.
Kontakty Polakéw z kosciolem zachodnim, relacje z Rzymem i innymi o$rod-
kami kultury wysokiej sprzyjaly rozwojowi kultury pismienniczej. Rodzime
zaplecze naukowe wzbogacali szczego6lnie ci, ktorzy studiowali w o$rodkach
francuskich i wloskich, skad przywozili literatur¢ fachowa®®. Ksigzka zaczeta
wowczas dociera¢ do szerszych grup spoteczenstwa, gldwnie do przedstawi-
cieli administracji panstwa i do rozwijajacej si¢ nowej warstwy mieszczan
— byta juz wowczas nie tylko zjawiskiem zwiazanym ze sfera sacrum, lecz
takze narzedziem fachowej pracy umystowe;j i dziatalnosci zawodowej. Stata
si¢ instrumentem komunikacji spotecznej, forma utrwalania 1 przekaznikiem
tradycji, tresci kulturowych, a nawet stuzyta rozrywce. Stanowila podstawe
kultury szkolno-literackiej i jako fachowy podrgcznik wspomagata prace
prawnika, medyka czy plebana. W okresie tym rozwijato si¢ pismiennictwo
fachowe oraz publicystyka koscielno-polityczna, religijno-spoteczna, dydak-
tyczno-rozrywkowa i historyczno-geograficzna™®.

Przetomowe znaczenie dla rozwoju polskiej kultury intelektualnej i pi-
$mienniczej miato zatozenie przez Kazimierza Wielkiego w roku 1364 Stu-
dium Generale o profilu prawniczym w celu ksztatcenia kadr urzedniczych,
a pozniej odnowienie tej uczelni przez Jagietow. Krakow stat si¢ centrum
zycia kulturalnego 1 naukowego, a powstanie srodowiska naukowego sprzyjato
réwniez rozwojowi zaplecza zwigzanego z produkcja ksiazki (migdzy innymi
pergaminu). Kopiowane manuskrypty rozchodzity si¢ po catym kraju i dociera-
ty na prowincje¢, gdzie w wiejskich kosciotach, za posrednictwem plebana czy
wikarego, nauczyciela lub pisarza miejskiego, spetniaty swoja kulturotworcza
role. W wigkszych osrodkach mistrzowie i zamozniejsi studenci gromadzili
wlasne ksiggozbiory — jako niezbgdne narze¢dzie pracy lub z bibliofilskiego
zamitowania. Biblioteki kolegiow uniwersyteckich wypozyczaty ksiazki (na
przyktad zbiory kazan czy teksty teologii praktycznej). Rozpowszechniano
przede wszystkim teksty potrzebne w szkotach i lektury uniwersyteckie. Nie-
kiedy ubozsi nauczyciele i studenci, a takze duchowni samodzielnie prze-

58 Znane sg biblioteki stynnych postaci, takich jak: mistrz Wincenty Kadtubek, erudyta wy-
ksztalcony w Paryzu i Orleanie, jego nastgpca na biskupstwie krakowskim Iwo Odrowaz, ktory
studiowat w Paryzu i Bolonii, oraz biskupi Tomasz Strzgpinski, Stanistaw Ciotek i Zbigniew Ole-
$nicki (por. tamze, s. 183-191).

% Por. tamze, s. 223.
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pisywali manuskrypty na wiasne potrzeby — z oszczednosci badz w celach
zarobkowych®. Waznym czynnikiem stymulujacym rozwoj kultury pismien-
niczej w pigtnastym wieku byt dwor krélewski, ktéry za sprawg unii polsko-li-
tewskiej stat si¢ osrodkiem kierujacym chrystianizacja podlegtych mu nowych
ziem. Pojawilo si¢ wowczas ogromne zapotrzebowanie na wyksztatcone kadry
oraz na ksiggi, zwlaszcza liturgiczne. Krolowa Jadwiga zatrudniata wowczas
swieckich pisarzy-kopistow (zwanych katedralsami) i iluminatoréw, by zaopa-
trywaé w ksiegi Koscidt tworzacy si¢ na Litwie i Rusi.

Tragiczna histori¢ panstwa polskiego dzielita rowniez ksigzka. Wydarzenia
dziejowe, poczawszy chocby od potopu szwedzkiego, poprzez zabory, powsta-
nia i nastgpujace po nich represje, réwniez w postaci konfiskaty majatkow, po
druga wojng swiatowa, niosty ze soba ciagle rabunki bibliotek i powodowaty
przemieszczanie zbiorow, utrudniajace ich opracowanie®'. W dwudziestoleciu
miedzywojennym uczeni polscy pielgrzymowali do Rosji w celu badania skon-
fiskowanych, nieopracowanych zbioréw. Ostatnia wojna spowodowata regres
nauki polskiej w badaniach nad zbiorami r¢gkopismiennymi — nie oszacowano
dotychczas, co z nich si¢ zachowato, a co przepadto®?. Dobitnym przyktadem
dramatycznych dziejow ksiazki w Polsce moga by¢ losy cennej pracy Zbiory
rekopismienne w Polsce Sredniowiecznej. Jej druk przerwata wojna, ktora po-
chlongta réwniez wiele z opisanych w tej pracy zbioréw. Wspotautorka ksiazki,
Maria Hornowska, zgingta w powstaniu warszawskim®. W roku 1944 Niemcy
przeprowadzili celowe niszczenie bibliotek W Warszawie (a takze w innych
miastach). Spalili kolekcje¢ Biblioteki Narodowej — najwigksza w Polsce ko-
lekcje ksiazek rekopismiennych — w posiadaniu ktdrej znajdowato si¢ okoto

6 Ciekawym przyktadem pracy kopisty moze by¢ dziatalnos¢ §w. Jana Kantego, ktéry wolne chwi-
le wykorzystywat na przepisywanie ksigg, by utatwi¢ do nich dostep studentom (por. J. Swastek,
Kolofony sw. Jana Kantego w rekopisach Biblioteki Jagiellonskiej w Krakowie, ,,Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne” 14(1967), s. 192). ,,Glownym celem, dla ktorego podjat tak wielki trud kopi-
sty, byly potrzeby zdobywania wiedzy przez mtodziez akademicka na Uniwersytecie Krakowskim”.
RM.Zawadzki, Sw. Jan z Ket — nauczyciel i kaplan (1473-1973), ,Roczniki Teologiczno-Kano-
niczne” 22(1975) nr 6, s. 8.

" Trud takiego opracowania podjal wybitny historyk Joachim Lelewel, lecz nie zdazyt
doprowadzi¢ swojej pracy do konca (por. J. S o s zy ni s k i, Kilka refleksji na temat sredniowiecznych
rekopisow w zbiorach polskich i stanu ich opracowania, w: De nuptiis philologiae et libri manu-
scripti. Czyli co nowego mowiq rekopisy. Zbior studiéw, red. A.P. Lew, P. Pludra-Zuk, Wydziat
Polonistyki UW, Warszawa 2016, s. 29).

6 Jednym ze zrédet, na podstawie ktorych mozna odtworzy¢ zawartos¢ dawnych ksiggozbio-
row, sa katalogi bibliotek. Najstarszym zachowanym w Polsce spisem ksiag jest inwentarz biblioteki
katedralnej w Krakowie (dziatata tam szkota katedralna) z lat 1101-1110 (zob. R. N o wic ki, Straty
ksiqzek w powojennej Polsce, w: Dziedzictwo utracone — dziedzictwo odzyskane, red. nauk. A. Kam-
ler, D. Pietrzkiewicz, Aspra, Warszawa 2014, s. 273-288).

% Zob.M.Hornowska H Zdzitowiecka-Jasienska, Zbiory rekopismienne
w Polsce Sredniowiecznej, Wydawnictwo Kasy im. Mianowskiego, Warszawa 1947, s. 111-V.
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tysiaca regkopisow sredniowiecznych, w tym zbiory zrabowane po powstaniach
przez Rosje® i czgsciowo odzyskane przez Polske w latach 1923-1934. Sza-
cuje si¢, ze w rodzimych zbiorach, w okoto dziewigédziesigciu instytucjach
panstwowych i koscielnych, zachowato si¢ do dzi$ okoto 8200 jednostek ksigz-
ki rekopismiennej®. Wigkszo$¢ z zachowanych rekopisow sredniowiecznych
stanowig egzemplarze pochodzace z pigtnastego wieku.

BADANIA NAD REKOPISAMI
PROWADZONE NA KATOLICKIM UNIWERSYTECIE LUBELSKIM

Na zakonczenie warto wspomnie¢, ze w badaniach nad rgkopisami i do-
kumentami regkopismiennymi, a zwtaszcza nad ich zbiorami polskimi, wazny
udziat maja instytucje dziatajace na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim:
Miedzywydziatowy Zaktad Historii Kultury w Sredniowieczu oraz Osrodek
Archiwow, Bibliotek i Muzedw Koscielnych, a takze Wydziat Filozofii, gdzie
w latach 1946-1976 Stefan Swiezawski rozwinat mediewistyke filozoficzna,
w ramach ktorej uksztattowata si¢ tradycja badan nad rgkopismiennymi zro-
dtami filozoficznymi i rodzaj szkoty edytorskie;j.

Osrodek Archiwow, Bibliotek 1 Muzedw Koscielnych jest instytucja na-
ukowa, ktdra zajmuje si¢ badaniem i dokumentacja ocalatych zbioréw znaj-
dujacych si¢ w archiwach, bibliotekach i muzeach koscielnych. Placowka ta
prowadzi centralng ewidencj¢ archiwéw 1 bibliotek koscielnych, stanowiac
zarazem centrum informacji i poradnictwa dla tych bibliotek. Wyniki podej-
mowanych w niej badan publikowane sa w czasopismie ,,Archiwa, Biblioteki
1 Muzea Koscielne”. Osrodek gromadzi takze zrodta (w postaci mikrofilmow)
do dziejow Kosciota katolickiego na kresach wschodnich Pierwszej i Drugiej
Rzeczypospolitej®.

Miedzywydziatowy Zaktad Historii Kultury w Sredniowieczu (dziataja-
cy obecnie pod nazwa Osrodka Historii Kultury w Sredniowieczu) skupiat

4 W wigkszosci zbiory te umieszczono w Cesarskiej Bibliotece Publicznej, w Ermitazu. Obej-
mowaty one 13000 egzemplarzy r¢kopisow pochodzacych ze zbioréw tworzonych w wieku osiem-
nastym i w pierwszym trzydziestoleciu wieku dziewigtnastego, z zasoboéw Biblioteki Zatuskich,
z bibliotek warszawskich oraz czgsci biblioteki putawskiej Czartoryskich. Wymienia si¢ wérdd tych
egzemplarzy 426 rekopiséw pergaminowych z wiekéow od jedenastego do szesnastego i okoto pot
tysiaca rekopisow papierowych z wiekow pigtnastego i szesnastego, co stanowito 91% zbiorow re-
kopisow starszych przedwojennej Biblioteki Narodowej (por. J. K a lis z u k, Rekonstrukcja ksie-
gozbioru zniszczonego: Przyklad przedwojennego zbioru sredniowiecznych rekopisow tacinskich
biblioteki Narodowej, w: De nuptiis philologiae et libri manuscripti, s. 52-57).

% Por. Soszynski, dz cyt.,s. 26-28.

% Informacja o O$rodku Archiwow, Bibliotek i Muzedw Koscielnych na stronie internetowe;j
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta I1, http://www.kul.pl/o-osrodku,11315.html.
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wybitnych mediewistow (migdzy innymi Stefana Swiezawskiego, Mariana
Kurdziatka, Wtadystawa Senko, Joann¢ Judycka i Stanistawa Wielgusa). We
wspotpracy z Instytutem Filozofii i Socjologii Polskiej Akademii Nauk reali-
zowal plan badan zespotowych nad $redniowiecznymi naukowymi tekstami
rekopismiennymi (ze szczeg6lnym uwzglednieniem zbiordw polskich). Opra-
cowano wiele edycji krytycznych tekstow z zakresu filozofii (gtdwnie komen-
tarzy do pism Arystotelesa), filozofii przyrody i teologii (przede wszystkim
komentarzy biblijnych), a takze prawa i medycyny $redniowiecznej. Przedmio-
tem szczegotowych badan prowadzonych w Zaktadzie byly zwlaszcza dzieta
takich autoréw sredniowiecznych, jak: Jan Elgot, Jan Dabréwka, Benedykt
Hesse, Stanistaw z Zawady, Jan Isner, Stanistaw ze Skarbimierza, Jan Kanty,
Maciej z Labiszyna, Henryk z Hesji, Mikotaj z Dinkelsbiihl, Nicolaus Peripate-
ticus, Konrad z Soltau, Aleksander z Hales, Michat Falkener z Wroctawia, Jan
z Raciborska, Johanes z Dambach, Jan ze Stupczy, Augustinus de Ancona, Jan
Burydan czy Marsyliusz z Inhgen. Edycje 1 wyniki badan prowadzonych w Za-
ktadzie publikowane sg we wlasnej serii wydawniczej ,,Acta Mediaevalia™®’.

Chociaz w $redniowiecznej Europie tylko niewielki procent spoleczenstwa
miat dostep do ksigzki (wigkszo$¢ bowiem stanowili odbiorcy stowa mowione-
g0, na ktorych w pewnym stopniu oddzialtywata takze ikonografia znajdujaca
si¢ na $cianach swiatyn), to wywarta ona jednak ogromny — bezposredni badz
posredni — wptyw na uksztaltowanie si¢ europejskiej tozsamosci kulturowe;.

¢ Zob. M. S o ¢ a t a, 40-lecie redakcji ,,Acta Mediaevalia”, ,,Acta Mediaevalia” 25(2014),
s. 8-20.
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KSIEGA NATURY, KSIEGA PRAWA?
Prawo naturalne w poemacie ,,The Owl and the Nightingale™*

W trakcie ptasiej debaty na temat matzenstwa jasne okazuje sie, ze ideal tej in-
stytucji stanowi, tak dla sowy, jak i dla stowika, matzenstwo wilasciwe wylqcznie
ludziom, ktore nie znajduje paraleli w Swiecie zwierzecym. W tym sensie ptaki idq
za myslq tych kanonistow, ktorzy odrzucajq wszelkie pojecie prawa naturalnego
wiqzqcego zarowno zwierzeta, jak i ludzi i czyniq to w szczegolnosci z tego wzgle-
du, ze w ich odczuciu zwierzece zachowania seksualne nie stanowiq witasciwego
modelu dla ludzkiej moralnosci seksualnej: sq przekonani, zZe ludzie — w przeci-
wienstwie do wiekszosSci zwierzqt — powinni by¢ istotami monogamicznymi.

Poemat The Owl and the Nightingale, rownie zagadkowy, co zabawny,
wywoluje wsrdd czytelnikow dyskusje tak zywe, jak przedstawione w nim
ktétnie dwoch ptakdéw. Zasadniczy punkt sporu dotyczy obecnych w poema-
cie odniesien do éwczesnej praktyki prawnej. Ptaki wykorzystuja bowiem
stownictwo prawnicze, na przemian wygtaszaja mowy, jak byto w zwyczaju
podczas proceséw w Sredniowiecznych sadach, konstruujg argumenty, jak
gdyby byty stronami w rozprawie sadowej, a na poparcie swoich stanowisk
przywotuja opinie autorytetow. W roku 1907 pierwszy w epoce nowoczesnosci
edytor poematu The Owl and the Nightingale, Wilhelm Gadow, wskazywat,
ze wymiana oskarzen i1 kontroskarzen migdzy ptakami stanowi odzwierciedle-
nie sadowniczej praktyki czasow autora utworu'. Chociaz sugestia Gadowa
zachecita pozniejszych badaczy do ustalenia konkretnego kontekstu histo-
rycznego procedury prawnej stosowanej przez ptaki, konkluzje, do ktorych
doszli uczeni, nie okazaty si¢ ze soba zgodne, brak bowiem pewnosci co do
daty powstania poematu®. Niektorzy badacze dochodza do wniosku, ze ptaki

* Niniejszy artykut, pod tytutem Natural Law in ,,The Owl and the Nightingale”, ukazat si¢
w czasopismie ,,The Chaucer Review” 28(1994) nr 4, s. 368-383.

© Penn State University Press 1994

Tytut gtowny w niniejszym przektadzie pochodzi od redakcji.

' Por. Das Mittelenglische Streitgedicht Eule und Nachtigall, red. W. Gadow, Palaestra 65
(Berlin 1909), przypisy do wersow 5 i 550.

2 Wigkszo$¢ badaczy przyjmuje, ze poemat powstat migdzy rokiem 1189 a 1216. Przeglad
literatury na ten temat, jak rowniez uzasadnienie tej hipotezy przedstawia Kathryn Hume (por.
K. Hu m e, The Owl and the Nightingale: The Poem and Its Critics, University of Toronto
Press, Toronto 1975, s. 4-6). Brak jednak niepodwazalnych dowoddéw na rzecz tego datowa-
nia, a poemat méogt powstaé znacznie pozniej, mozliwe jest bowiem takze datowanie obu



Strona sredniowiecznego manuskryptu zawierajacego tekst poematu The Owl and the
Nightingale.

Zrédto: British Library, Cotton MS Caligula A.ix., f.233

© British Library Board



Strona Sredniowiecznego manuskryptu zawierajacego
bestiaria z rysunkiem przedstawiajacym sowe i trzy
mniejsze ptaki.

Zrédlo: British Library, Harley MS 4751, f. 47r

© Wikimedia Commons
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Strona §redniowiecznego manuskryptu zawierajacego be-
stiaria z rysunkiem przedstawiajacym sowe i trzy mniej-
sze ptaki (detal).

Zrédto: British Library, Harley MS 4751, f. 47r

© Wikimedia Commons
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wykorzystuja procedur¢ sadowa charakterystyczng dla dwunastego stulecia’®,
inni za$ przyjmuja pdzniejsza dat¢ powstania utworu, wskazujac na analogie
migdzy przywoltywanymi w nim argumentami a trzynastowiecznym systemem
prawnym?*. Chociaz wigkszos$¢ krytykow zgodna jest co do tego, ze ptaki na-
sladuja zachowanie prawnikéw swieckich, mozna sadzi¢, ze lepsza paralele
ich interakcji stanowityby praktyki stosowane w sadach koscielnych’. Michael
A. Witt, autor najnowszych analiz elementow prawniczych ujawniajacych sig¢
w poemacie, stwierdza jednak, ze nie sposdb wskaza¢ na analogi¢ migdzy
debata prowadzong przez ptaki a jakakolwiek faktyczng procedura wykorzy-
stywana w sredniowiecznych sadach, czy to swieckich, czy to koscielnych.
Obecnos¢ elementéw prawniczych w poemacie dowodzi jego zdaniem co
najwyzej tego, ze ,,poeta znat si¢ na kwestiach sadowych, a mozliwe, ze znat
si¢ na nich bardzo dobrze™.

Mimo przekonania Witta o braku jakiegokolwiek zwiazku migdzy prawni-
czym elementem w poemacie The Owl and the Nightingale a praktyka sadow-
nicza czasu jego powstania pozostaje jednak mozliwos¢, ze poemat stanowi
odzwierciedlenie 6wczesnej teorii prawa. W obecnym tekscie zmierzam do
wskazania, ze system prawny, na gruncie ktorego przywolywane sa padajace
W poemacie argumenty, ma charakter teoretyczny i ze jest to system prawa
naturalnego, uznawanego w Sredniowieczu za zasad¢ wyzszej instancji, za
prawo Boze i podstawg systemOw prawa pozytywnego, stuzacych regulacji
ludzkich zachowan. Prawo naturalne stanowi jedyny kodeks prawny, do kto-
rego bezposrednio odwotuja si¢ w poemacie oba ptaki. ,, Wrop wurpe heom pe
holi rode, / be rihte ikunde swo forbreidep!” (,,May the wrath of the Holy Rood
descend upon those who thus transgress the laws of nature™’; ,,Niech gniew
Drzewa Krzyza zstapi na tych, ktorzy reguly prawa naturalnego w ten sposob

kopii jego rekopisu na trzecie dwudziestopigciolecie trzynastego wieku (por. The Owl and the
Nightingale, red. N.R. Ker, Early English Text Society, Oxford 1963, s. ix).

3 Por. K. Huganir, The Owl and the Nightingale: Sources, Date, Author, Haskell House,
New York 1966, s. 154n.; RM. W ilson, Early Middle English Literature, Methuen & Co.,
London 1939, s. 167.

* Por. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, Russell & Russell, New York 1971,
s. liii.

5 Por. The Owl and the Nightingale, red. E.G. Stanley, Manchester University Press, Man-
chester 1972, s. 28-30. Stanley formutuje jednak watpliwos¢ co do istotnego charakteru elemen-
téw prawnych w poemacie i podkresla, ze pojawiajaca si¢ w nim terminologia prawnicza nie
ma charakteru technicznego, a w postaci, w jakiej jest w nim stosowana, znana byta kazdemu
profanowi. Wyraza przekonanie, ze ,,clement prawniczy w poemacie The Owl and the Nightin-
gale wydaje si¢ przypadkowy, nie za$ centralny” (tamze).

* M.A. Witt,, The Owl and the Nightingale” and English Law Court Procedure of the
Twelfth and Thirteenth Centuries, ,,The Chaucer Review” 16(1982) nr 3, s. 282.

7 Wersy 1382-1383. Wszystkie fragmenty staroangielskiego tekstu poematu 7he Owl and
the Nightingale przywolywane w niniejszym artykule pochodza z edycji Erica G. Stanleya.
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przekraczaja”) — mowi stowik, a sowa tych stow nie kwestionuje. W istocie
fakt, ze prawo naturalne wyznacza zasady kierujace zyciem zarowno ptakow,
jak 1 ludzi, stanowi jedna z niewielu spraw, co do ktorych sa one zgodne.
Chociaz samo prawo naturalne nie stanowi tematu ptasiej debaty, zatozenia,
ktére oba ptaki w niej przyjmuja, wyznaczajq kierunek przywolywanych przez
nie argumentoOw w najrézniejszych kwestiach, a zasada ta zachowana zostata
w calym — z pozoru heterogennym — dyskursie. Mowy wygtaszane przez ptaki
— zauwaza Kathryn Huganir — zawieraja ,,cz¢ste wzmianki dotyczace Natury,
prawa natury oraz imperatywow, ktorych zrodtem jest natura’®.

A jednak, mimo ze tak sowa, jak i stowik bezsprzecznie akceptuja zasade
obowiazywalnosci prawa naturalnego, ani zaden z ptakow, ani narrator nie
podaje w zadnym miejscu doktadnej definicji tego, czym jest natura ani czym sa
jej prawa. W mowach ptakoéw ujawniaja si¢ natomiast rozne, nawzajem ze soba
sprzeczne definicje prawa naturalnego. Mozna postawié tezg, ze dialog ptakow
w poemacie The Owl and the Nightingale w istocie shuzy analizie rywalizuja-
cych ze sobg definicji prawa naturalnego i ma prowadzi¢ do wskazania na t¢
z nich, ktdra w najlepszy sposob opisuje natur¢ rzadzaca zyciem cztowieka.

Podniesione w utworze pytania o prawo naturalne pokrywaja sie z tymi,
ktére w dwunastym i trzynastym wieku zajmowaly umysty dwczesnych eks-
pertéw z dziedziny prawa kanonicznego. Poemat odnosi si¢ zatem do wspot-
czesnej mu istotnej kwestii, a zarazem do kwestii prawdopodobnie nieobcej
jego autorowi, jesli — jak wskazuje Huganir — dysponowat on wyksztatceniem
z zakresu prawa kanonicznego’. Chociaz kanonisci uznawali obowiazywalnosé
prawa naturalnego, czesto — tak jak Hugon ze Swictego Wiktora — stwierdzali,
iz trudno jest zdefiniowac naturg (,,naturam diffinire difficile sit”). Zrédto ich
trudnosci, jak wskazuje Hugon, lezato w istnieniu wielu réznych i niekiedy
sprzecznych definicji prawa naturalnego (lac. ius naturale), ktore przeje-
te zostaly z antyku i od Ojcow Kosciota'®. Gracjan, ktory okoto roku 1410
ukonczyt spisywanie swojego zbioru prawa kanonicznego Concordia discor-
dantium canonum, znanego jako Decretum, zdefiniowal prawo naturalne w spo-

Zob. The Owl and the Nightingale, red. J.W.H. Atkins, The Forgotten Books London 2018, s. 174.
W przektadach fragmentdw staroangielskich na wspotczesny jezyk angielski wykorzystano reprint
edycji Johna W.H. Atkinsa (zob. The Owl and the Nightingale, red. J.W.H. Atkins, Cambridge, at the
University Press, 1922 — przyp. thum.).

8 Huganir,dz. cyt., s. 60.

° Tamze, s. 13.

10 «Trudno jest zdefiniowa¢ ‘naturg’» [cyt. za: C y ¢ e r o n, De inventione 1.24.34)]. [...]
Ludzie wczesniejszych czasow, jak widzimy, wiele powiedzieli na temat «natury», nic jednak
na tyle kompletnego, by mozna bylo sadzi¢, ze nic juz do powiedzenia nie zostalo” (Hugon
ze Swietego Wiktora, Didascalicon 1.10, w: Patrologia latina, t. 176, kol. 748; por.
tez: tenze, Didascalicon, thum. J. Taylor, Columbia University Press, New York 1961, s. 57).
O ile nie wskazano inaczej, ttumaczenie fragmentéw obcojezycznych — D.Ch.
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sob nastgpujacy: ,,Prawo naturalne jest tym, co zostato zawarte w prawie
i w Ewangeliach, zgodnie z ktérymi kazdemu nakazane jest czyni¢ innym
to, co chciatby, aby jemu czyniono, a zakazane mu jest czyni¢ innym
to, czego nie chciatby, zeby czyniono jemu”!'. Interpretatorzy Decretum
1 autorzy glos do tego dzieta przyjmowali oczywiscie autorytet Gracjana, po-
dejmowali jednak proby rewidowania badz poszerzania sformutowanej przez
niego definicji. Modus procedendi, ktory stosowali, obejmowal zazwyczaj
zestawienie — bez jakichkolwiek preferencji — pewnej liczby tradycyjnie przyj-
mowanych definicji ius naturale, co z iScie Chaucerianska subtelnoscia oddat
kanonista Hugon z Pizy, piszac (okoto roku 1188), ze ,,0 prawie naturalnym
rozni ludzie mysla rdézne rzeczy”'.

Za typowego przedstawiciela dekretystoéw wykorzystujacych metodg ze-
stawien mozna uzna¢ Stefana z Tournai (ok. 1160), ktérego Summa zawiera
trzy zasadnicze definicje ius naturale. Po pierwsze, idac za rzymskim jurysta
Ulpianem, Stefan definiuje prawo natury jako przyrodzone tak ludziom, jak
i zwierzgtom: ,,O prawie naturalnym mowi sig, ze jest ono tym, co pocho-
dzi od samej natury i co jest przyrodzone nie tylko ludziom, ale wszyst-
kim zwierzgtom, od czego wywodzi si¢ zwigzek me¢zczyzn i kobiet oraz
prokreacja i wychowanie dzieci”®. Po drugie, idac za Izydorem z Sewilli,
definiuje ius naturale jako prawo czysto ludzkie: ,,I mowi si¢, ze prawo na-
turalne jest prawem narodéw, ktore wywodzi si¢ tylko z ludzkiej natury,
z jej pierwotnego stanu”'*. Po trzecie zas$ rozwija Gracjana definicj¢ prawa
naturalnego jako prawa Bozego, piszac: ,,Prawo Boze rowniez nazywane jest
naturalnym, tym, czego nasza najwyzsza natura, to jest Bég, naucza nas
przez prawo i prorokdw, i tym, co przedstawia nam Ewangelia”"’.

' Ius naturale est, quod in lege et evangelio continetur, quo quisque jubetur alii facere,
quod sibi vult fieri, et prohibetur alii inferre, quod sibi nolit fieri”. Gr a ¢ j a n, Decretum,
Distinctio prima, cyt. za: J. Boswell, Christianity, Social Tolerance, and Homosexuality, Univer-
sity of Chicago Press, Chicago 1980, s. 314.

12 De iure naturali diuversi sentiunt”. Hu g u ¢ ¢ i 0, Summa super corpore Decretum, cyt.
za: O. Lottin, Le Droit Naturel chez Saint Thomas d’Aquin et ses prédécesseurs, Charles Beyaert,
Bruges 1931, s. 109. Swoje rozumienie wigkszosci wypowiedzi przywotywanych tu dwunasto-
wiecznych oraz trzynastowiecznych autorow wypowiadajacych si¢ na temat prawa naturalnego
opieram na tej wlasnie autorytatywnej pracy Dom Odona Lottina.

13 Quod ab ipsa natura est introductum et non solum homini, sed etiam ceteris animalibus insi-
tum, a quo descendit maris et femine coniunctio, liberorum procreatio et educatio”. Die Summa des
Stephanus Tornacensis iiber das Decretum Gratiani, red. J.F. von Schulte, Verlag von Emil
Roth, Giessen 1891, s. 7.

4 Ius gentium, quod ab humana solum natura quasi cum ea incipiens traxit exordium”.
Tamze.

15 Quod summa natura nostra, id est deus, nos docuit et per legem et per prophetas et euangelium
nobis obtulit”. Tamze.
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Stefan nie zadowala si¢ jednak wyliczeniem tych trzech definicji sformu-
towanych przez wczesniejsze autorytety; czuje si¢ w obowigzku pogodzic¢
je ze soba i czyni to w definicji czwartej, ktora je podsumowuje: ,,Mowi sig
zatem, ze prawo naturalne jest tym, co obejmuje jednoczesnie prawo ludzkie,
prawo Boze i to, co z natury przyrodzone jest wszystkim zwierzetom™!¢. Wy-
dawatoby sig¢, ze ta czwarta, wszechobejmujaca definicja powinna zawieraé
wszystko, co mozna powiedzie¢ o prawie naturalnym. Stefan jednak, niemal
jakby po namysle, dodaje definicje piata, ktorej problematyczna natur¢ ujawnia
juz apologetyczny ton jego wypowiedzi: ,,Albo, jesli nie sprzeciwiac si¢ piatej
definicji, trzeba przyjac, iz mowi si¢, ze prawo naturalne jest tym, co z natury
przyrodzone jest tylko ludziom, a nie innym zwierzg¢tom, a mianowicie czy-
nieniem dobra i unikaniem zta”'".

Problem, ktéry rodzi owa pigta definicja, bierze si¢ stad, iz stoi ona
w sprzecznosci z definicja czwarta, stwierdzajaca, ze prawo naturalne, kto-
re ma dla ludzi moc wiazaca, stanowi wyraz natury, jaka podzielaja oni ze
wszystkimi stworzeniami. Teologowie, ktdrzy definicj¢ t¢ przyjmowali, za-
ktadali, ze w konsekwencji ludzie moga si¢ owego naturalnego, moralnego
prawa nauczy¢, obserwujac postgpowanie i zwyczaje stworzen takich, jak
zwierzeta czy ptaki. Piotr Damiani wyrazat to nastepujaco: ,,Wszechmocny
Stworca, ktory ustanowil wszystkie rzeczy ziemskie, aby ludzie mogli z nich
korzystac, zadbat o to, by oswiecac cztowieka przez indywidualne natury oraz
instynktowne zachowania, jakimi obdarzyt zwierzeta nizsze: od zwierzat lu-
dzie mogg uczy¢ sig, jakie zachowania powinny by¢ nasladowane, a jakich
nalezy stusznie unikacé”'®.

Definicja prawa naturalnego, ktéra sformutowat Ulpian, brzmiata: ,,to, czego natura uczy
wszystkie zwierze¢ta” (,,quod natura omnia animalia docuit”) (U 1 p i an, Digesta, 1.1.1.3; cyt.
za: L o ttin, dz. cyt., s. 8). Izydor okreslat zas prawo naturalne jako ,,wspolne wszystkim
narodom, owo prawo uzywane przez prawie wszystkich ludzi” (,,commune omnium nationem,
eo iure omnes fere gentes utuntur”) Izydor z S e willi, Etymologiarum sive Originum
libri XX 5.4-6; cyt. za: Lottin, dz. cyt., s. 10).

16" _Dicitur etiam ius naturale, quod simul comprehendit humanum et divinum et illud, quod
a natura omnibus est animalibus insitum”. Die Summa des Stephanus Tornacensis iiber das De-
cretum Gratiani, s. 7.

17° Vel si quintam juris naturalis acceptionem non abhorreas, intellige hic dici ius naturale quod
hominibus tantum et non aliis animalibus a natura est insitum, scilicet ad faciendum bonum, uitandu-
mque contrarium”. Tamze.

18 _Rerum quippe conditor omnipotens Deus, sicut terrena quaeque ad usum hominum condidit;
sic etiam per ipsas naturarum vires, et necessarios motus, quos brutis animalibus indidit, hominem
salubriter informare curavit. Ut in ipsis pecoribus homo possit addiscere quid imitari debeat, quid
cavere, quid ab eis mutuari salubriter valeat, quid rite contemnat”. P. D am i an i, De bono religiosi
status et variarum animantium tropologia, 2, w: Patrologia latina, t. 145, kol. 767, cyt. za: Boswell,
dz. cyt., s. 304n.
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W tym sensie podazanie za prawem naturalnym oznacza nasladowanie
zachowan zwierzat. Zgodnie jednak z piata definicjg prawa naturalnego sfor-
mulowana przez Stefana z Tournai istoty ludzkie charakteryzuje posiadanie
natury szczegdlnej, wyzszej niz ta, ktdra wlasciwa jest reszcie stworzenia
— natury, ktora wigkszos¢ dekretystow definiuje jako racjonalna. Wedlug tej
definicji, gdy ludzie nie postgpuja racjonalnie, znizaja si¢ do poziomu zwie-
rzat, a czyniac to, zadajg gwalt swojej wlasnej naturze, a zatem tamia rowniez
prawo naturalne. Jesli zatem ludzie pragna postgpowac zgodnie z prawem
naturalnym, musza unika¢ zachowan zwierzgcych.

Ow centralny konflikt obecny w rozprawie Stefana z Tournai dotyczacej
prawa naturalnego — ktore nakazuje ludziom z jednej strony i$¢ za przyktadem
zwierzat, z drugiej za$ odrzuca¢ modele irracjonalnych zachowan zwierzgcych
—mozna odnalez¢ rowniez w pismach innych dekretystow'®. Analizowany jest
on takze w poemacie The Owl and the Nightingale. Autor utworu stara si¢ roz-
wigzac problem w sposob podobny do tego, w jaki czynili to liczni dekretysci
i teologowie w dwunastym i trzynastym stuleciu: odrzuca koncepcjg, jakoby
wspolna natura, ktdrg ludzie podzielaja ze zwierzetami, miata przesadzac o tre-
sci prawa moralnego, i wskazuje, ze podstawowym wyznacznikiem prawa
naturalnego, za ktorym podaza¢ maja ludzie, jest rozum.

Juz we wstegpnej czgsci poematu odrzucona zostaje mysl, jakoby wspol-
na natura miata rzadzi¢ wszystkimi stworzeniami. Na poczatku debaty ptaki
ustalaja, ze skoro nie ma nawet prawa natury, ktére rzadzitoby jednoczesnie
zachowaniem wszystkich ptakdw, to tym bardziej trudno méwic o takim pra-
wie w odniesieniu do zachowan i ptakow, i ludzi. Ukrytym celem, do ktérego
w swoich wstegpnych mowach zmierzaja zarowno sowa, jak i stowik, jest zde-
finiowanie, ktérego ptasiego prawa natury powinny one same przestrzegac;
celu tego jednak ptaki nigdy nie osiagaja, kazdy z nich utrzymuje bowiem, ze
to wlasnie on, a nie jego przeciwnik wypelnia prawo naturalne, ktérym kiero-
wac si¢ maja ptaki. W istocie zasadnicza czg$¢ poematu obejmuje po prostu
zniewagi, jakie nawzajem rzucaja pod adresem przeciwnika sowa i stowik,
odnoszac si¢ do jego cech naturalnych: wygladu, sposobu zywienia sig, Spiewu
1 zwyczajow dotyczacych latania. Jak wyraza to w prologu anonimowy narra-
tor poematu, ,,eiper seide of operes custe / Pat alre worste pat hi wuste” (,,Each
one spake of the other’s character the worst things that she could devise”?,

19 Zdaniem Lottina te dwie wzajemnie sprzeczne definicje wspotistnieja — bez proby pogodzenia
ich ze sobg przez autoréw — zarowno w Summa Coloniensis, jak i w komentarzu Sicarda da Cra-
mona do Decretum Gracjana, w dziele Glossa ordinaria Johannesa Teutonicusa i w Summa
Lipsiensis (por. L o ttin,dz cyt., s. 20, 97). Ow intelektualny konflikt ujawniajacy sie
w tradycji prawa naturalnego przedstawia szczegdétowo John Boswell (por. Boswell,
dz. cyt., s. 303-332).

20 Wersy 9-10; The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 152.
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,Jeden mowi o charakterze drugiego najgorsze rzeczy, jakie przychodza mu
do glowy”).

W kolejnych atakach ptaki oskarzaja si¢ nawzajem o naruszanie prawa
naturalnego 1 bronig si¢ przed atakami przeciwnika, przywotujac zasady ,,lag
e’ 1,,rigt” — terminy synonimiczne, bedace przekladem zamiennych tacinskich
terminow ,,lex” 1 ,,jus”?'.

Stowik zaczyna dyskusj¢ od oskarzenia sowy o naruszanie prawa natural-
nego, twierdzac, ze jest ona ptakiem postgpujacym nienaturalnie. Wydaje sig,
ze zarzut ten bywa tradycyjnie stawiany sowom —nawet Alan z Lille w swoim
peanie na temat prawa naturalnego De planctu Naturae przyznaje, ze przyroda
musiata chyba czu¢ si¢ ,,senna, gdy formowata”? sowg. Juz pierwsze stowo,
ktore wypowiada stowik (,, Vnwigt”*), jest atakiem, znaczy ono bowiem ,,po-
twor”, a zatem wskazuje na rzecz spoza naturalnego porzadku wszechs$wiata.
Zarzut ten czgsto powraca w argumentach stowika. Potworno$¢ sowy prze-
jawia si¢ zarowno w jej dziwacznym wygladzie, ktory wlasciwie nie spetnia
norm wygladu ptaka®, jak i w jej zwyczaju latania, a takze §piewania w nocy,
co stanowi ,,pat unwigtis dop” (,,[that] unnatural fashion”?; ,,6w nienaturalny
zwyczaj”). Rowniez sposobu odzywiania si¢ sowy nie mozna uzna¢ za natu-
ralny, jest ona bowiem kanibalem, ktéry zjada inne ptaki; bardziej naturalne
(staroang. icundur) bytoby — twierdzi stowik — zamiast ptasiego mig¢sa zjadacé
zaby?*®. Stowik przyznaje, ze w istocie sowa czasami jada zaby, §limaki, myszy
oraz inne obrzydliwe stworzenia, ktore pasuja do jej wstretnej natury i jej
prawa (,,fule wigte / Bop pine cunde & pine rigte”; ,,foul creatures are thy
natural and proper food™?’; ,,wstretne stworzenia sg twoim naturalnym i wta-
sciwym ci pozywieniem”). Jak si¢ okazuje, wszystkie najbardziej naturalne
Zwyczaje sSowy sa W istocie nienaturalne: stowik skarzy si¢ nawet na to, ze
sowa wydala w inny sposob niz pozostate ptaki: kiedy jej piskle przypadkiem
wykluto si¢ w gniezdzie sokota, wsrdd jego potomstwa, zanieczyscito gniazdo
i rozgniewalo swoim zachowaniem przybranego ojca, albowiem byto to prze-

2 Por. Lottin, dz cyt, s. 97. Na temat prawniczych konotacji srednioangielskiego
rzeczownika ,,prawo” (,,right”) zob. Middle English Dictionary, definicje 3(a) i 3(d).

2 Alan z Lille, Plaint of Nature, thum. J.J. Sheridan, Pontifical Institute of Mediaeval
Studies, Toronto 1980, s. 90.

W podobny sposdb w swoim poemacie Anticlaudianus Alan z Lille umiescit sowe¢ na malowi-
dle $ciennym przedstawiajacym wadliwe stworzenia natury: ,,Przyroda zawiodta w tym przypad-
ku, zapominajac, jakie dzieto tworzy” (t e n z e, Anticlaudianus, or, The God and Perfect Man,
thum. J.J. Sheridan, Pontifical Institute of Medieval Studies, Toronto 1973, s. 51, 53).

2 Wers 33.

** Por. wersy 71-80.

3 Wers 218. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 155.

2 Por. wers 85.

27 Wersy 87-88. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 153.
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ciwne naturze (,,nas neuer icunde parto”; ,,it is quite against your nature”?;
,jest to zupelnie wbrew twojej naturze™). Ze wzglgdu na swoje nienaturalne
zachowanie sowa okazuje si¢ pariasem w krolestwie ptakow, ptakiem, ktorego
inne ptaki si¢ brzydza: stowik beszta jg stowami: ,,bu art lop al fuelkunne”
(,,Therefore art thou hated by all manners of birds”%’; ,,Dlatego nienawidza ci¢
wszystkie ptaki”).

Odpowiadajac na zarzuty stowika, sowa przyjmuje stosowna lini¢ obrony:
mowi, ze jej zachowanie nie jest nienaturalne, poniewaz to wtasnie Natura
uczynila ja taka, jaka jest; jesli zachowuje si¢ inaczej niz pozostate ptaki,
dzieje si¢ tak dlatego, ze podaza po prostu za swoja wlasna, osobliwg natura.
Niezwykte cechy séw — twierdzi — sa im whasciwe ze wzgledu na ich miejsce
w $wiecie ptakow, a znajduje si¢ ono posrod jastrzebi: ,,Ich habbe bile stif &
stronge, / & gode cliuers scharp & longe / So hit bicumeb to hauekes cunne”
(,,] have a strong and sturdy beak, good claws as well both sharp and long, as
befits one of the hawk-tribe”*’; ,,Mam silny i twardy dziob, pazury dobre, ostre
1 dlugie, jak przystoi rodzajowi jastrzgbi”). Dodaje, ze dostosowanie si¢ do
tych ptakow, do swojego rodzaju, stanowi dla niej zrédto przyjemnosci: ,,Hit
is min higte, hit is mi wnne, / Pat ich me drage to mine cunde” (,,It is my joy,
my delight as well, that I live in accord with Nature™!; ,,Moja radoscia, réw-
niez moja rozkosza jest to, ze zyje w zgodzie z Natura™). Spiewa wieczorem,
poniewaz dla niej to czas wlasciwy (,,a rigte time”, ,,the proper time”*?; ,,czas
wiasciwy™). I to wlasnie obecne w niej prawo natury sprawia, ze jest ona tak
walecznym mysliwym (,,Vor rigte cunde ich am so kene”; ,,By Nature’s laws
I am so fierce”; ,,Przez prawo Natury dzika tak jestem”).

Zarzut stowika, jakoby sowa byta stworzeniem niepozostajacym w zgodzie
z natura, i odpowiedz sowy ttumaczaca, ze realizuje ona swoja wiasna nature,
nie za$ ogolna natur¢ ptasia, ukazujq istote trudnosci wiazacej si¢ z proba
zdefiniowania prawa naturalnego. Z punktu widzenia stowika natura bywa nie-
kiedy nienaturalna: tworzy potwory, ktére gwalca jej wlasne prawa, te zas nie
sa wigc wcale prawami*. Sowa si¢ ze zdaniem stowika nie zgadza, twierdzac,

28 Wers 114. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 154.

¥ Wers 65. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 153.

30 Wersy 269-271. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 156.

3 Wersy 272-273. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 156.

32 Wers 323. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 157.

3 Wers 276. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 156.

3 Wydaje sig, ze w tradycji argumentem tym postugiwano si¢, by wskaza¢, ze w odniesieniu do
zachowan czlowieka nie mozna stosowaé normy natury. W napisanym okoto roku 1184 poemacie
Architrenius Jean de Hauteville przedstawia Natur¢ w sposob nastepujacy: ,,Marnotrawna,
zasmieca swiat wielkimi i potwornymi ksztaltami. Nieustannie zmienia sposéb, w jaki tworzy,
a majac niezwykta ptodnos¢, bojazliwie rodzi anormalne byty” (,,Enormesque serit monstro-
rum prodiga formas, / Gignendique stylum variat, partuque timendo / Lineat anomalos larvosa
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ze wszystko, co tworzy Natura, musi by¢ z nig zgodne. Podobnie jak William
Blake, uwaza jednak, ze gdyby to samo prawo miato obowiazywac i lwa,
i wolu, wigzatoby si¢ to z uciskiem®: kazde stworzenie musi bowiem pozo-
stawac wierne swojej wlasciwej naturze, nie zas jakiej$ Naturze abstrakcyjne;j
1 wyidealizowanej. Chociaz ona, sowa, nie realizuje by¢ moze wyznawanej
przez stlowika idei istoty ptasiego bytu, zyje w zgodzie z Platonskim ideatem
istoty bytu sowiego. W istocie wydaje sig, ze poeta przedstawia ja wtasnie jako
sowe abstrakcyjng, symbolizujacq caty gatunek, taczy ona bowiem w sobie
wszystkie cechy charakterystyczne sow — cechy, ktére w przyrodzie zostaty
rozproszone wsrdd réznych ich gatunkow. Nie jest wigc po prostu sowa, ale
wyraza sam typ sowiej natury®.

Jej adwersarz rowniez reprezentuje soba naturg ,,stowikowosci”, istote,
ktéra pozwala mu twierdzi¢, ze j e st on tym samym stowikiem, ktory
Spiewem okazywal wspotczucie kobiecie uwigzionej przez zazdrosnego
meza i zostal przez niego zamordowany®’. Ow mityczny stowik, wyspie-
wujac swoja serenade dla ludzkiej mitosci, kierowat si¢ jedynie prawem
swojej natury. Stowika przyciagaja komnaty mitosci i to wlasnie one sg
dlan wiasciwym miejscem: ,,Hit is right, pe bur is ure, / bar lauerd liggep
& lavedi” (,,Where lord and lady lie together, there, near by, shall I sit and
sing”%; ,,Gdzie pan i pani spoczywaja, tam obok siadam i §piewam”); ,,Hit is
mi rigt, hit is mi lage, / Pat to pe hexste ich me drage” (,,It is my duty, it is my
law, ever to follow the highest things™’; ,,Moim obowigzkiem, mojq zasada,
jest, by podaza¢ za tym, co najwyzsze). Natura, ktora nakazuje stowikowi
$piewac, bardzo jednak rézni si¢ od natury, ktéra sprawia, ze sowa jest wspa-
niatym fowca. Ow ogromny dystans dzielacy te dwie ptasie natury, ukazuje,

puerpera vultus”) (J. de Hauteville, Architrenius, w: The Anglo-Saxon Satirical Poets
and Epigrammatists of the Twelfth Century, red. Th. Wright, t. 1, Longman, London 1872, s.
248, cyt.za: W. Wetherb ee, Platonism and Poetry in the Twelfth Century, Princeton Uni-
versity Press, Princeton 1972, s. 243n.). Winthrop Wetherbee zauwaza, ze tytutowy bohater
w konfrontacji z tq wtasnie Natura ,,formutuje watpliwosc¢, ktora wybrzmiewa w catym po-
emacie: czy przadek Natury moze mie¢ w istocie znaczenie dla zycia ludzi” (tamze, s. 251).

35 Takie samo prawo dla Lwa i Wotu jest Jarzmem”. W. B 1ak e, Zaslubiny Nieba i Piekla, w: ten-
ze, Wieczna Ewangelia, thhm. M. Fostowicz, Pracownia Borgis, Wroctaw 1998, s. 24 (przyp. thum.).

3% Atkins zauwaza, ze o charakterystycznym, ,,ohydnym” wygladzie sowy mowi si¢ przede
wszystkim w odniesieniu do podgatunkow noctua (pdjdzki zwyczajnej) i uszatki btotnej,
podczas gdy madros¢ i unikanie $wiatta kojarzone sa zazwyczaj z puchaczem zwyczajnym
(gatunkiem Bubo bubo) (por. JW.H. Atk in s, Introduction, w: The Owl and the Nightingale,
red. J.W.H. Atkins s. Ixviii-Ixix). Zenska pte¢ obu ptakéw moze réwniez wskazywaé na to, ze
reprezentuja one istote ,,sowiosci” 1 ,,stowikowosci”, poniewaz tacinskie terminy okreslajace
te ptaki (bubo i noctua oraz philomena) sa rodzaju zenskiego.

37 Por. wersy 1075-1090.

38 Wersy 958-959; The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 167.

¥ Wersy 969-970; The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 167.
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jak trudno jest wypracowac pojecie prawa naturalnego, ktdre wiazatoby soba
wszystkie ptaki — a tym bardziej pojgcie prawa naturalnego, ktore mogloby
by¢ wigzace tak dla ptakdw, jak i dla nieopierzonego zwierzgcia dwunogiego,
jakim jest cztowiek®.

Pytanie, czy jakiekolwiek prawo natury moze w istocie wigza¢ zarowno
zwierzeta, jak 1 ludzi, postawione zostaje we fragmencie poematu, w ktérym
sowa wysuwa kontroskarzenia przeciwko stowikowi. Dotycza one jego moral-
nosci seksualnej, a w konsekwencji réwniez ludzkiej seksualnosci — obszaru,
ktory przyciagat szczegdlng uwage teoretykdw prawa naturalnego, poniewaz
rozstrzygnigcie, czy ludzie uczestnicza w naturze zwierzgcej, mialo w tym
przypadku znaczenie podstawowe. W swoich kontroskarzeniach sowa stawia
stowikowi zarzut, iz swoim zachowaniem wyraza on i reprezentuje niegodzi-
wy rodzaj prawa naturalnego, a mianowicie prawo lubieznosci. Warto w tym
miejscu przypomnie¢, ze idea prawa naturalnego miata w wiekach srednich
nie tylko kilka interpretacji ,,in bono”, ale rowniez definicj¢ ,,in malo”, odno-
szaca si¢ do naturalnego, jakkolwiek grzesznego instynktu seksualnego, ktory
przeciwny jest cnotliwemu rozumowi. O prawie grzechu, ktore rzadzi ciatem,
pisal juz s§w. Pawet: ,,W czlonkach zas moich spostrzegam prawo inne, ktore
toczy walke z prawem mojego umystu i bierze mnie w niewol¢ pod prawo
grzechu mieszkajacego w moich cztonkach” (Rz 7,23). Stowa §w. Pawta in-
terpretowano jako odnoszace si¢ do naturalnego instynktu seksualnego, ktory
ujawnia si¢ tak w przypadku zwierzat, jak i ludzi. Idea ta nalezata rowniez do
ulubionych motywow, ktore wykorzystywat §w. Augustyn*'. Blizej naszych
czasow Piotr Lombard pisat w swoich Sentencjach o prawie naturalnym jako
o ,,prawie zgubnej pozadliwosci w naszych cztonkach [...], bez ktorego

4 Wspbtczesni interpretatorzy poematu The Owl and the Nightingale twierdza niekiedy, ze idea
naturalnej harmonii kosmicznej, jaka postulowali na przyktad przedstawiciele szkoty z Chartres, po-
zwala na uzgodnienie ze soba tak dalece roznych piesni ptakéw (por. np. F. L e S au x, Song and
Harmony in ,, The Owl and the Nightingale”, ,Etudes de Lettres” 1987, nr 4, s. 3-9). Kathryn
Hume za$ w nastepujacy sposéb komentuje stanowisko innych zwolennikow tego pogladu:
,,Owi krytycy [...] pomniejszaja znaczenie faktu, ze w kidtni tej wybrzmiewa sprzecznosc
stanowisk. Przyjete przez nich zalozenie nie musi by¢ jednak btedne. Oczekuje sig, ze Swiat
zwierzgcy bedzie uporzadkowany, ptaki te jednak podzielaja nature ludzka do tego stopnia,
ze wykazuja réwniez niektore ludzkie wady” (H u m e, dz. cyt., s. 47). Generalnie rzecz
biorac, cala ukazana w poemacie natura przedstawia soba nie tyle harmonig, ile kakofonig.
Mozna powiedzie¢, ze obraz natury, jaki w nim odnajdujemy, wcale nie przypomina Bo-
ecjanskiego wielkiego tancucha zycia, a odzwierciedla ,,natur¢ z krwig na z¢bach i pazu-
rach” (A. Tenny s on, In Memoriam, w: The Collected Poems of Alfred Lord Tennyson,
red. D. Rogers, Wordsworth Editions, Ware 1994, s. 285 — przyp. thum.).

41 Zob.np. $w. Augustyn, Epistola, 157.3.15, w: Patrologia latina, t. 33, kol. 681; ten ze, Mal-
zenstwo i pozqdliwosé, ks. 1, 6, 7, w: Pisma sw. Augustyna o matzenstwie i dziewictwie, tham. K. Ko$-
cielniak, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2003.



Ksigega natury, ksiega prawa? 113

stosunek cielesny nie moze si¢ wydarzy¢”**. Czgsto ostrzegano ludzi, by ich
cztonki unikaty podazania za glosem natury, a tym samym, by nie znizali si¢
do poziomu zwierzat. Aelred z Rievaulx przywotywat na przyklad negatywne

przyktady ludzi, ,,w ktorych nie pozostato juz wiasciwie nic ludzkiego, ktorych

lubiezna zadza przemienita w zwierzgta™.

Sowa oskarza zatem stowika, stawiajac mu zarzut, ze realizuje on t¢ wia-
$nie definicj¢ prawa naturalnego: ze rzadzi nim grzeszna rozpusta. Twierdzi,
ze wszyscy ludzie 1 wszystkie zwierzeta, w tym réwniez stowik, przy tadnej
pogodzie oddaja si¢ rozpuscie:

Vor sumeres tide is al to wlonc
An dop misreken monnes ponk;
Vor he ne recp nogt of clennesse,
Al his pogt is of golnesse;

Vor none dor no leng nabidep,
Ac eurich upon oper ridep.

be sulue stottes ine pe stode

Bop bope wilde & merewode;

& pu sulf art paramong,

For of golnesse is al pi song.

For summer-time is all too rank:

it is apt to lead a man’s thoughts astray,

so that he recks not of purity

but gives himself up to wanton thoughts.
No beast is there that restraints itself,

but each doth ride upon the other:

even the horses in the stud

are filled with a wild longing for the mares.
And thou thyself art much the same:

for of wantonness is all thy song*.

Lato bowiem nad wyraz do glowy uderza:
mysli cztowieka na manowce sprowadzi¢ moze
i 0 czystos¢ nie troszczy si¢ juz on,

ale my$lom rozwiaztym si¢ poddaje.

Zadne zwierze si¢ nie miarkuje,

ale inne dosiada:

4 Letalis concupiscentiae lex membris nostris [...] sine qua carnalis non fit com-mixtio”.
P.Lomb ard, Sentencje, 4.26.2, cyt. za: J.T. Noonan, Contraception: A History of Its
Treatment by Catholic Theologians and Canonists, Cambridge, Massachusetts, 1966, s. 194.
Cate przywotane tu dzieto Johna T. Noonana poswigcone zostato analizie wplywu teorii prawa
naturalnego na rozumienie seksualnosci w religii katolickie;j.

4 _[...] quibus pene de homine nihil est, quos obscoena turpitudo transformauit in bestias”.
Aclred z Rievaulx, Despeculo caritatis, 3.40.111, cyt. za: Boswell, dz. cyt., s. 302.

4 Wersy 489-498. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 160.
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nawet konie w stajni

petne sa dzikiego pragnienia klaczy.
A ty zupelnie taki sam ze$ jest:

bo o rozwiazlosci piesn twa cata.

Sowa porownuje wiec stowika do ogieréw oszalatych w obecnosci klaczy,
twierdzac, ze zardwno w przypadku koni, jak i ptakow aktywnos¢ seksualna
powodowana jest wytacznie zadza.

Zarzut sowy, ze stowik uczestniczy w zwierzgcej rozpuscie, dotyczy nie
tylko jego seksualnosci, ale rowniez natury relacji mi¢dzy seksualnoscia zwie-
rzeca a seksualnoscia ludzka; dotyka zatem gléwnego pytania, ktore stawia
poemat: W jakim stopniu zwierzeta powinny by¢ moralnymi wzorcami dla
cztowieka? W przekonaniu sowy zte jest juz to, ze stowik winny jest bezro-
zumnej rozpusty, jeszcze gorsze jednak okazuje sie, ze jego Spiew rozpuste wy-
woluje, a zatem zacheca czlowieka, by popetial akty niegodne (,,An vnrigt of
hire licome”; ,,Indulge a shameful and evil passion™; ,,0Oddawac si¢ z rozkosza
wstydliwej 1 ztej namigtnosci”): ,,Pu dragst men to fleses luste, / Pat wllep pine
songes luste” (,,Thou enticest to carnal lusts all who hear thee*; ,, Pobudzasz
pragnienia cielesne u wszystkich, ktorzy cig ustyszg™). Sowa wyraza zdecydo-
wang opinie, ze zwierzgca pozadliwosc, ktéra cechuje jej adwersarza, stanowi
niewlasciwy model dla ludzkiej seksualnosci; naturalna pozadliwos¢ moze
rzadzi¢ zwierzetami, ale bez watpienia nie powinna ona rzadzi¢ ludzmi (mimo
ze czasami bywa inaczej). Stowik wydaje si¢ jednak podziela¢ jej przekonanie,
ze zwierzgta nie sa dla cztowieka zrédtem wzorcow moralnych — we wszyst-
kich bajkach przytaczanych przez oba ptaki zwierzgta funkcjonuja jedynie
jako symbole ludzkich wad. Stowik formutuje na przyktad dwie wypowiedzi,
w ktorych pojawiajq si¢ sowy: opowiada o sowie, ktdéra sktada jaja w gniezdzie
sokota*’, i przywotuje ludowe przekonanie, ze sowy nie widza w $wietle dnia®,
W obu wypadkach sowa stanowi negatywny przyktad: uosabia niegodziwca
(,,ungode”; ,,villain™*), a jej naturalne sposoby sktadania jaj i latania stanowia
symbole niemoralnych zachowan cztowieka. Zaden z ptakéw nie przywotuje
przy tym zachowania zwierzgcego jako modelu do nasladowania przez ludzi.
Mozna sadzi¢, ze wedtug poematu The Owl and the Nightingale zwierzgta nie
podazaja za zadnymi wrodzonymi prawami, ktére mogtyby funkcjonowac jako
drogowskazy moralne dla ludzi.

# Wers 1054. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 169.

4 Wersy 895-896. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 166.
47 Por. wersy 101-138.

* Por. wersy 241-250.

¥ Wersy 129, 245.
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Jesli zas zwierzgta nie realizuja moralnego prawa natury, ktore rzadzitoby
rowniez ludzmi, to czym jest owo prawo naturalne, ktore ludzi dotyczy? Ana-
lize tej kwestii rozpoczyna w poemacie wypowiedz stowika, ktéry odrzuca
twierdzenie, jakoby jego spiew byt ze swej natury lubiezny. Jego ztoZzona od-
powiedz na zarzuty sowy prowadzi ptaki do szerokiej debaty na temat ludzkiej
seksualnosci 1 mitosci. W dyskusji tej jednak nie podejmujq one bynajmniej
sporu co do wlasciwego sposobu realizacji ludzkiej seksualnosci, lecz for-
mutuja jej norme, ktéra w znacznym stopniu uksztattowaty Sredniowieczne
koncepcje prawa naturalnego, co ujawnia si¢ w szczegdlnosci wowczas, gdy
ptaki wskazuja na dystans dzielacy zachowania ludzkie od zachowan zwie-
rzgcych.

Stowik na przyktad w petni zgadza si¢ z sowa co do tego, ze instynkt
seksualny realizuje w cztonkach prawo naturalne, ktore prowadzi do grzechu.
Zauwaza, ze ku pozadliwosci w szczegdlny sposob sklaniaja si¢ kobiety, al-
bowiem ich ciato jest stabe:

Wummon is of nesche flesche,

An flesches lustes is strong to cwesse;
Nis wunder nan pah he abide,

For flesches lustes hi makep slide.

Woman is but frail of body:

and since carnal lust is hard to crush,
no wonder is it that it persists.

[...] fleshy lusts make women err.

Kobieta stabego jest ciata:

a poniewaz pozadliwo$¢ cielesna trudno zdlawic,

nic dziwnego, ze trwa.

[...] pozadliwosci cielesne sprawiaja, iz btadza kobiety.

Jest jednak zdania, ze kobiecie, ktora grzeszy, kierujac si¢ pozadaniem, mozna
wybaczy¢, poniewaz popetniana przez nig przewina pozostaje w zgodzie z jej
naturg cielesna: ,,sef maide luuep dernliche, / Heo stumpep & falp icundeliche”
(,If a maid doth love privily, she stumbles and falls according to nature™';
,Jesli dziewka zatem sekretnie mituje, potyka si¢ 1 upada w zgodzie z naturg”).
Mozliwe wigc, ze stowik wskazuje na tradycyjny argument mowiacy, iz grzech
natury seksualnej jest wybaczalny, poniewaz stanowi nieuchronny rezultat

30 Wersy 1387-1390. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 174n.
' Wersy 1423-1424. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 175.
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prawa naturalnego, ktoremu podlega ciato®?. Jednoznacznie zatem 6w grzech
usprawiedliwia, dowodzac, ze przewinienia cielesne sa duzo mniej powazne
niz grzechy ducha, jak gniew, pycha czy zazdros¢, przez ktoére duch dokonuje
zdrady swojej najglebszej natury: ,,Sei me soop, gef pu hit wost, / Hweper
dep vvurse, flesch pe gost? / bu migt segge, gef pu wult, / Pat lasse is pe
flesches gult” (,,Tell me truly, if thou canst, which is the worse, the flesh or
the spirit? Thou mayst answer, if thou wilt, that the flesh is the less evil”™?;
,Prawdziwie powiedz mi, jesli mozesz, co wigkszym ztem jest, ciato, czy
duch? Rzec mozesz, jesli zechcesz, ze ciato jest ztem mniejszym”™).

Chociaz jednak stowik przyjmuje, ze ludzkimi cztonkami rzadzi grzeszne
prawo naturalne, odcina si¢ — a takze odcina swoj spiew — od owej obrzydliwe;j
lubieznosci. Tak — przyznaje — $piewa, by obudzi¢ mitos¢, lecz uczucie, do
ktorego pragnie sktaniaé, to mito§¢ migdzy mezem a zong albo tez mitosc,
ktéra wiedzie do matzenstwa:

Ah sob hit is, ich singe & grede

bar lauedies beop & faire maide,

& sop hit is, of luue ich singe:

For god wif mai i spusing

Bet Iuuien hire ogene were

bane awer hire copenere,

An maide mai luue cheose

bat hire wurpschipe ne forleose,

An luuie mid rihte luue

Pane pe schal beon hire buue.
Swiche luue ich itache & lere,
berof beop al mine ibere.

Yet true it is that [ sing and declaim,
where ladies and fair maidens be:
and true is it also that of love I sing.
For a virtuous wife may, in her married state,
love her husband better

52 Przynajmniej jeden z dwunastowiecznych teologéw traktowat cudzotostwo jako wypetnie-
nie prawa naturalnego. Szymon z Tournai pisze: ,,Zwigzek me¢zczyzny z kobieta jest prawem
naturalnym tak w przypadku malzenstwa, jak i w przypadku cudzotostwa” (,,Coniunctio maris
et femine est ius naturale siue in coniugibus siue in fornicantibus”) (cyt. za: Lo ttin, dz. cyt.,
s. 28n.). Inni teologowie zas, na przyktad Martin of Alnwick oraz autor Summy Lipsiensis,
przywotuja, lecz nastgpnie odrzucaja twierdzenie méwigce, iz cudzotdstwo nie jest grzechem,
poniewaz jest naturalne (por. tamze, s. 108n.). Durant W. Robertson zauwaza, ze ,,idea mowia-
ca, iz lubiezno$¢ jest po prostu «naturalna», ma dtuga tradycje, autor zas poematu powstatego
okoto roku 1180 kaze kochankom racjonalizowa¢ swoje zachowanie poprzez stowa: «n’est
pechiez de luxure; de tot est humainne nature» [«nie jest to grzech lubieznosci; wszystko to
stanowi natur¢ ludzka»]” (D.W. R o b erts on, Preface to Chaucer: Studies in Medieval
Perspective, Princeton University Press, Princeton 1962, s. 397n.).

3 Wersy 1407-1410. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 175.
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far than any philanderer:

and a maid may take a lover without loss of honour,
with true affection

loving him to whom she grants her favor.

Such love as this I teach and commend:

this is the burden of all my utterance®*.

Prawda jest, ze $piewam i deklamuje

tam, gdzie damy i pigckne dziewczgta:

i prawda jest takze i to, ze o mitosci wyspiewuje.
Zona cnotliwa, w stanie swoim matzenskim, moze bowiem
meza swego kochaé duzo bardziej

niz batamuta jakiegos:

a dziewka kochanka wzig¢ bez utraty honoru,
prawdziwym uczuciem

mihujac tego, ktéremu wzgledy swe ofiaruje.

Takiej jak ta mitosci nauczam i taka mitos¢ zalecam:
taki cigzar catej mowy mojej.

Stowik stwierdza w tej wypowiedzi, ze milos¢ matzenska jest prawowi-
ta (,,rihte luue”). Ptak wydaje si¢ wigc pozostawa¢ w zgodzie z wigkszoscig
sredniowiecznych dekretystow i teologéw, ktorzy utrzymywali, ze jedyna
forme¢ wyrazu ludzkiej seksualnosci zgodna z prawem naturalnym stanowi
matzenstwo’. Podobnie jak dwunastowieczni i trzynastowieczni autorzy, sto-
wik potepia réwniez cudzoldstwo, przede wszystkim jako pogwatcenie prawa
naturalnego®. Mowi, ze dobrem jest wszelka mito$¢ migdzy mezczyzna a ko-
bieta, za wyjatkiem tej, ktora zostata skradziona. Nastepnie stowik odwotuje
si¢ bezposrednio do prawa naturalnego: ,,Bo wuch ho bo, vich luue is fele / Bi-
tweone wepmon & wimmane; / Ah gef heo is atbroide, penne / He is unfele &
forbrode. / Wrope wurpe heom pe holi rode, / Pe rihte ikunde swo forbreidep”
(,,But must thou, wretched creature, speak evil of love? Of whatever kind it
be, all love is pure between man and woman, unless it be stolen: for then it is
impure and also corrupt. May the wrath of the Holy Rood descend upon those
who thus transgress the laws of nature™’; ,,Ale czy ty, nieszczesne stworzenie,

5 Wersy 1337-1448. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 174.

5 Lottin przywotuje poglady Hugona z Pizy (por. Lo ttin, dz. cyt. s. 110n.), Roberta Cor-
sona (por. tamze, s. 31, przyp. 1), Wilhelma z Auxerre (por. tamze, s. 36, przyp. 4), Hugues’a
de Saint Cher (por. tamze, s. 116) i Bonawentury (por. tamze, s. 50; por. Bonawentura,
In IV Sent. 33.1.1), ktérzy definiowali malzenstwo jaki prawo naturalne.

56 Cudzotostwo odrzucane jest zwykle jako nienaturalne, poniewaz stanowi naruszenie
prawa Bozego: w Dekalogu Bog potepit je w sposdb szczegolny. Warto jednak przeanalizowac
rowniez poglady Filipa Kanclerza, ktéry twierdzit, ze cudzotdstwo narusza obecna w naturze
intencj¢ zachowania gatunkéw (por. Lo ttin, dz. cyt., s. 112n.).

7 Wersy 1378-1383. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 174.
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musisz o zhu mitosci mowic? Jakiegokolwiek rodzaju by byta, wszelka mitos¢
migdzy mezczyzna a kobietg czysta jest, chyba ze skradziona zostata: wtedy
bowiem staje si¢ nieczysta i rowniez skazona. Niech gniew Drzewa Krzyza
zstapi na tych, ktorzy reguty prawa naturalnego w ten sposob przekraczajg”).
Odczu¢ tych sowa bynajmniej nie odrzuca; nawet jej z pozoru heterodoksyjne
wspotczucie dla zon doprowadzonych do cudzotostwa przez zaniedbanie i zte
traktowanie przez me¢zow znajduje paralele w prawie kanonicznym?®®,

W trakcie ptasiej debaty na temat malzenstwa jasne okazuje si¢, ze ideat
tej instytucji stanowi, tak dla sowy, jak i dla stowika, matzenstwo wlasciwe
wylacznie ludziom, ktére nie znajduje paraleli w §wiecie zwierzgcym. W tym
sensie ptaki ida za mysla tych kanonistéw, ktdrzy odrzucaja wszelkie poje¢-
cie prawa naturalnego wiazacego zardwno zwierzeta, jak i ludzi i czynia to
w szczegblnosei z tego wzgledu, ze w ich odczuciu zwierzgce zachowania
seksualne nie stanowia wlasciwego modelu dla ludzkiej moralnosci seksualnej:
sa przekonani, ze ludzie — w przeciwienstwie do wigkszosci zwierzat — po-
winni by¢ istotami monogamicznymi®. Ptaki wystrzegaja si¢ zatem poréwnan
migdzy seksualnoscig zwierzgca a seksualnoscia ludzka. Stowik na przyktad
wcale nie wspomina o zwiagzku, ktory teologie prawa naturalnego dostrzegaja
migdzy seksualnoscia a prokreacja — na zwigzek ten najczesciej wskazywali
autorzy, w ktérych przekonaniu ludzmi i zwierz¢tami rzadzi to samo prawo
naturalne®. Augustyn na przyktad dowodzil, ze stosunek seksualny, ktorego

8 James A. Brundage zauwaza, ze prawo kanoniczne w jednym przypadku uznaje meza
za winnego cudzotdstwa zony (jesli nawet dotyczy to sytuacji, gdy maz ztozyt slub czystosci),
cudzoldéstwo popetniane przez mezczyzn traktuje zas jako grzech znacznie powazniejszy niz
cudzotéstwo kobiet (por. JLA. Brunda g e, Adultery and Fornication: A Study in Legal
Theology, w: Sexual Practices and the Medieval Church, red. V.L. Bullough, J. Brundage,
Prometheus Books, Buffalo 1982, s. 130, 132).

% Sposréd autordw, ktérych stanowisko przywoluje Lottin, poglad ten jako pierwszy sfor-
mutowal w pelnym brzmieniu Szymon z Bisignano w swojej glosie do tezy Gracjana, ze
,,ZWigzek mezezyzny i kobiety wywodzi si¢ z prawa naturalnego” (,,viri et femine coniunctio
est de iure naturali”’). Szymon pisze: ,,Trzeba rozumie¢, ze dzieje si¢ to poprzez matzenstwo,
ktorego podstawa tkwi w prawie naturalnym, poniewaz mowi si¢, ze prawo naturalne zosta-
to dane tylko ludziom; nie jest ono wspolne nam i zwierzetom: zwierzeta laczg sig, ale nie
wedtug prawa naturalnego, lecz kieruje nimi tylko naturalna zadza” (,,Est intelligendum que
fit per matrimonium quod inuentione est iuris naturalis [...] quia solis hominibus ius natu-
rale dicitur esse datum; nec est commune nobis cum pecoribus: pecora quidem coeunt, non
tamen iure naturali, sed solo naturalis motus appetitu mouentur”) (cyt. za: Lot tin, dz. cyt.,
s. 107). Podobne stwierdzenia, odrzucajace tezg, jakoby seksualnos¢ zwierzg¢ca miata stanowic
model dla ludzi, mozna znalez¢é w Summa Lipsiensis (por. tamze, s. 109), w pismach Martina
of Alnwick (por. tamze, s. 29, przyp. 1), Rolanda z Cremony (por. tamze, s. 115) i Alberta
Wielkiego (por. tamze, s. 43, przypis).

€ Ulpian pisat: ,,Prawo naturalne jest tym, czego natura naucza wszystkie zwierzeta. [...]
Stad pochodzi zwiazek meza i zony [...]; stad prokreacja” (,,lus naturale est quod natura omnia
animalia docuit. [...] Hinc descendit maris atque feminae coniunctio [...]; hinc liberorum
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celem jest prokreacja, stanowi pierwsze naturalne dobro ptynace z malzen-
stwa, i aby dowies¢ swojej tezy, postugiwat si¢ wtasnie przyktadem ptakow®!.
W poemacie jednak ani sowa, ani stowik nie wskazuje na jakiekolwiek zwiazki
migdzy swoimi wlasnymi zwyczajami dotyczacymi prokreacji a zwyczajami,
jakie maja w tej dziedzinie ludzie®>. W poemacie nie znajdujemy ani jednej
wzmianki dotyczacej ludzkiej prokreacji.

Ptaki skupiajq si¢ natomiast na tym aspekcie matzenstwa, ktory wiaze
si¢ z regufa prawa naturalnego dotyczaca wylacznie czlowieka, a mianowicie
z regulg mitosci. Sowa postrzega mitos$¢ jako jednoznaczne przeciwienstwo
zwierzecej lubieznos$ci. Biada nad wiesniakami, ktérych latem czgsto ogarnia
zwierzeca zadza, 1 przeciwstawia owo irracjonalne pozadanie, ,,wode res”
(,,mad impulse”®; ,,szalony impuls”) mitosci (,,luue”; ,,love”**). Potepia cu-
dzotostwo nie jako grzech, lecz jako marnotrawstwo mitosci® i odmalowuje
sentymentalny obraz szcz¢sliwego matzenstwa: ,,Moni chapmon & moni cniht

/ Luuep and hald his wif ariht” (,,Full many merchant and many a knight loves

and cherishes his wife aright”¢; ., Wielu kupcow i wielu rycerzy mituje swoje

zony i ceni je tak, jak nalezy”. Utrzymujac, ze mito$¢ stanowi gtowny element
matzenstwa, ptaki zgadzaja si¢ z kanonistami. Ci bowiem czgsto podtrzymy-
wali obraz mitosci jako caritas, definiujac ja w szerokim sensie jako mitos¢
Boga i blizniego oraz istot¢ ius naturale, Jezus bowiem wyraznie twierdzit,
ze Jego nowe prawo to prawo mitosci (por. J 15,12)%. Ten tez typ mitosci

procreation” (cyt. za: Lo ttin,s. 8, przyp. 1). Formul¢ t¢ mozna znalez¢é w wypowiedziach
kanonistow, mi¢dzy innymi w pismach Stefana z Tournai (por. tamze, s. 16, przyp. 1), w Sum-
ma Coloniensis (por. tamze, s. 106), w Summa Monacensis (por. tamze, s. 107), w Summa
Lipsiensis (por. tamze, s. 108), a takze w pismach Hugona z Pizy (por. tamze, s. 109n.).

1 Por. §w. Au gusty n, Malzeristwo i pozqdliwosé, ks. 1, 4, 5, s. 352. Uwagg na temat ptasiej
seksualnosci, juz po powstaniu poematu 7he Owl and the Nightingale, poczynit rowniez Akwi-
nata (por. Sw. Tomasz z Ak winu, Suma teologiczna 2-2, q. 154, a. 2, t. 22, ,,Umiarkowa-
nie”, thum. ks. S. Betch, Katolicki Osrodek Wydawniczy Veritas, Londyn 1963, s. 79-81).

2 Stowik twierdzi, Ze on sam przerywa $piewanie w okresie legowym (,,Ah wif mai of me
nime geme, / Ich ne singe napt hwan ich teme” — ,,And if a married woman will take heed of
me, she will see that I do not sing in the breeding season” (wersy 1469-1470; The Owl and the
Nightingale, red. J.W.H. Atkins, s. 176); ,,A jesli zame¢zna kobieta baczy¢ na mnie bedzie, to spo-
strzeze, ze nie spiewam w czasie lggu”’). Fragment ten moze stanowi¢ nawiazanie do nauczania
zawartego w Decretum Gracjana, ktére zakazywalo podejmowania stosunkéw seksualnych
w okresie ciazy kobiety (por. G r a ¢ j a n, Decretum, 2.32.4.5; por. tez: N 0 o n a n, dz. cyt.,
s. 197). Stowik jednak interpretuje swoje zachowanie jako lekcje wskazujaca, ze kobiety za-
mezne powinny unikaé¢ niemadrych romansdw.

8 Wers 512. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 160.

8 Wers 511. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 160.

8 Por. wersy 1548-1551. Por. The Owl and the Nightingale, red. JIW.H. Atkins, s. 177.

% Wersy 1575-1576. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 178.

7 Tak tez definiowali prawo naturalne Rufinus, Jean de la Rochelle i Wilhelm z Auxerre
(por. Lottin,s. 37, przyp. 1, 120). Por. tez: P. Abelard, Rozmowa pomiedzy filozofem, Zy-
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uwazano za niezbg¢dny w matzenstwie, sw. Pawet nauczat bowiem megzow, by
mitowali swoje zony (por. Ef 5,25-28). W istocie Gracjan nazywat malzenstwo
zrédlem mitoscei, ,,seminarium caritatis”®, kanonisci zas utrzymywali, Ze ,,sine
qua non” matzenstwa stanowi affectus maritalis, uczucie, ktore John T. Noonan
definiuje jako ,,emocjonalnie zabarwiona akceptacj¢ tego, ze druga osoba jest
mezem badz zona”®. Mitos¢ matzenska, ktora jest czyms naturalnym w przy-
padku ludzkiej seksualnosci, nie znajduje zadnego odpowiednika w krdlestwie
zwierzat, w ktorym zyja sowa 1 stowik — one za$ same (w przeciwienstwie do
ptakéw w Sejmie ptasim™) nie maja zadnego doswiadczenia tego, czym jest
romansowanie. Mowiac stowami dwunastowiecznego poematu-debaty, wska-
zuja, ze w dziedzinie seksualnosci ,,man should not be like birds or pigs: / Man
has reason””! (,,cztowiek nie powinien by¢ jak ptaki czy $winie: / Cztowiek
ma rozum’”).

Utrzymujac, ze mitos¢ stanowi podstawowy element matzenstwa, oba pta-
ki wydaja si¢ dostrzegac, ze instytucje ludzkie, takie wlasnie jak matzenstwo,
moga by¢ naturalne dla czlowieka, ale nie maja zadnego zwiazku ze swiatem
naturalnym zwierzat. W istocie sowa i stowik generalnie przyjmuja, ze ludz-
kie przyzwyczajenia i obyczaje nieskonczenie przewyzszaja nawyki ptasie.
W poemacie The Owl and the Nightingale ptaki pragna raczej nasladowac
ludzi niz ich uczy¢, by to oni je nasladowali, a humorystyczny rys utworu
jest w znacznej czg$ci rezultatem tego, ze podejmuja one proby powielania
zachowan ludzkich, na przyktad gdy sowa zapewnia mi¢dzy innymi, ze swo-
ja zdolnos¢ przepowiadania przysztosci zawdziecza rozleglym studiom nad
egzegeza tekstow biblijnych’ badz tez gdy twierdzi, ze uczac swoje piskleta
korzystania z toalety, ma za model ludzkie obyczaje dotyczace wydalania’™.
Generalnie rzecz biorac, to ludzie wyznaczaja wartosci, jakimi kieruje si¢ ptasi

dem i chrzeScijaninem, w: tenze, Rozprawy, thum. L. Joachmowicz, De Agostini Polska—Ediciones
Altaya, Warszawa 2001, s. 7-154. Szymon z Bisignano relacjonowat zas: ,,Niektorzy moéwia, ze
prawo naturalne to nic innego, jak mito$¢” (,,Dicunt enim quidam quod ius naturale nichil
aliud est quam caritas”) (cyt. za: L o t t i n, dz. cyt., s. 106), ale sam mysl t¢ odrzucat.

% Gracjan, Decretum, 1.15.1,cyt. za:J. Le clerc q, Monks on Marriage: A Twelfth-
-Century View, Seabury Press, New York 1982, s. 28n. Zob. rOwniez inne prace Lec-
lercqa na temat mitosci w matzenstwie.

® Por.J.T.Noonan, Power to Choose, ,,Viator” 4(1973),s.437. Zob. tez: ten z e, Ma-
rital Affection in the Canonists, ,,Studia Gratiana” 12(1967), s. 479-509.

" Zob. G. Chaucer, Sejm ptasi, ttum. M. Ciura, nakt. ttum., Krakow 2013 (przyp. thum.).

" Ganymede and Helen, cyt. za: Bo s w e 11, dz. cyt., s. 309. Stowa te stluza jednak
innemu celowi niz poemat The Owl and the Nightingale. Ganymede wypowiada je
w obronie homoseksualizmu w odpowiedzi na stwierdzenie Helen, ze heteroseksualnosé
jest czyms$ naturalnym, i przywolanie przez nig przykladu ,,ptakoéw, dzikich zwierzat
i dzikéw™ (,,birds, wild animals, and boars™).

2 Por. wersy 1207-1214. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 172.

3 Por. wersy 643-654. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 160.
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swiat, ptaki za§ zachowuja swiadomos¢, ze ludzie, ktorzy zajmuja wyzszy
szczebel na drabinie bytow, otrzymali wtadze¢ nad krélestwem zwierzat, w tym
takze nad nimi samymi’™.

Ptaki w sposob szczegodlny podziwiaja w ludziach cos, czego im — jako
ptakom — brak, a mianowicie rozum. Dostrzegaja, ze to wlasnie ta wladza
decyduje o naturalnej wyzszosci cztowieka nad reszta stworzenia. Jak wyraza
to stowik:

Mon dep mid strengbe & mid witte
Pat oper ping nis non his fitte:

beg alle strengpe at one were
Monnes wit get more were;

Vorpe mon mid his crafte
Overkumep al orpliche shafte.

Man, in short, contrives, through his strength and sense,
that nothing else is a match for him.

Though the strength of all things were united in one,
yet human skill would be still the more powerful:

for man with his cunning

remains master of all creatures on earth’.

Cztowiek, mowiac krétko, wymysla wszystko przez swoja site i umyst swoyj,
tak ze nic mu nie dorownuje.

Nawet gdyby potaczy¢ sity wszystkich rzeczy w jedno,

to sprawnosci czlowieka nadal bardziej potgzne by byty:

cztowiek bowiem ze swoja przemys$lnoscia

panem wszystkich stworzen na ziemi pozostaje.

Cztowiek przewyzsza reszt¢ stworzenia, cechujg go bowiem inteligencja
1 rozum — w istocie w przypadku istot ludzkich zasada panowania wladzy
racjonalnej stanowi najbardziej wiazaca sposrod regut prawa naturalnego’.

Skoro to wlasnie rozum sprawia, ze istoty ludzkie przewyzszaja zwierzg-
ta, w poemacie The Owl and the Nightingale znajdujemy opisy ludzi, o kto-

™ Zob. komentarze Stanleya nr 25 i 31.

> Wersy 783-788. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 164.

" Wedhug Lottina wsrdd kanonistow i teologdw, ktorzy definiujg rozum jako prawo naturalne
skierowane wiasnie do ludzi, znajdujq si¢ autorzy Summa Monacensis (por. L o ttin, dz. cyt.,
s. 107), Summa Lipsiensis (por. tamze, s. 108), Hugon z Pizy (por. tamze, s. 109), Johan-
nes Teutonicus (por. tamze, s. 23), Anzelm z Laon (zob. Anzelm z L aon, Sententiae),
Hugon ze Swictego Wiktora (zob. Hugon ze Swigtego Wiktora, De sacra-
mentis, 1.2), Piotr Abelard (zob. Ab e lard, dz. cyt.), Wilhelm z Auxerre (por. L o t-
tin,dz. cyt.,s.33),Filip Kanclerz(por. tamze, s. 112n.), Hugues de Saint Cher
i Albert Wielki (por. tamze, s. 116).
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rych nie mozna powiedzie¢, iz zyja w sposob racjonalny, ale ze znizajq si¢ do
poziomu zwierzat. Ludziom, ktorzy znalezli si¢ w tym stanie, daru swojego
spiewu odmawia slowik; sa to ludzie z pdinocy, wykazujacy nieracjonalne
nawyki, ,,wode wise” (,,mad behaviour””’; ,bezrozumne zachowanie”), zyjacy
jak dzikie zwierzgta, ubierajacy si¢ w szorstkie skory zwierzgce 1 spozywajacy
surowe migso, niczym wilki. Praca dobrego czlowieka, ktéry probowat ich
ucywilizowaé, okazata si¢ — jak twierdzi stowik — stratg czasu, tatwiej bowiem
nauczy¢ czegos niedzwiedzie niz tych ludzi:

bat lond is grislich & unuele.
Pe men bop wilde & unisele,

Hi nabbep noper grip ne sibbe.
Hi ne recchep hu hi libbe:

Hi etep fihs an flehs unsode
Suich wulues hit hadde tobrode,
Hi drinkep milc & wei parto —
Hi nute elles wat hi do;

Hi nabbep noper win ne bor,

Ac libbep also wilde dor;

Hi gop bitigt mid ruge uelle,
Rigt suich hi comen ut of helle.
beg eni god man to hom come —
So wile dude sum from Rome —
For hom to lere gode pewes,
An for to leten hore unpewes,
He migte bet sitte stille,

Vor al his wile he sholde spille:
He migte bet teche ane bore

To wege bope sheld & spere.

It is a horrible, an uncanny land:

the inhabitants thereof are wild and wicked:
they keep neither truce nor peace:

nor do they care how they live.

They eat raw fish, raw meat as well,

tearing it to pieces like wolves.

Milk they drink and also whey:

they know not otherwise what to drink,
having neither wine nor beer.

They live, in truth, like wild beasts:

and they go clad in shaggy hides

just as if they hailed from hell.

If some good man to them came —

as once upon a time one came from Rome —
in order to teach them better manners

7 Wers 1029. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 168.
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and to leave their evil ways —

he would do better to remain at home,
for he would but waste his time.

He could sooner teach a bear

how to carry shield and spear.

Kraina to straszliwa, osobliwa:

mieszkancy jej dzicy i Zli:

nie utrzymuja ani pokoju, ani rozejmu:

nie obchodzi ich, jak zyja.

Surowe ryby jedza i surowe migso tez,
rozrywajac je na strzepy, jak wilki.

Mleko pija i serwatke:

nic innego do picia nie znaja,

ani wina, ani piwa nie majac.

Prawdziwie jak zwierzeta dzikie zyja:

i w kosmate skory zwierzat odziani chodza,
jak gdyby wlasnie z piekta wychyneli.
Gdyby dobry jakis cztowiek do nich przyszedt —
tak jak kiedys jeden z Rzymu przybyt,
zeby lepszego obycia ich nauczy¢

i ztych czynéw zaniechania —

lepiej by zrobit, gdyby w domu zostat,

bo tylko czas by stracit.

Predzej niedzwiedzia by nauczyt,

jak tarcze¢ 1 widcznig nosic.

Owym dzikim ludziom brak jednak nie tylko zdolnosci, ktére przynosi ro-
zum, umiejetnosci przyrzadzania positkow, wina czy piwa, ale rGwniez cnotli-
wosci, ktorej rozum jest zrodlem: dokonujg oni wystepkow (,,unpewes”; ,,evil
ways”) 1 zachowuja sig, jak gdyby ,,wlasnie z piekta wychyneli” (,,rigt suich hi
comen ut of helle”; ,,just as if they hailed from hell”’). Trudno powiedzie¢, ze
dla ludzi tych natura stanowi zrodto prawa moralnego w takim sensie, w jakim
jest nim ona dla pisarzy takich, jak Alan z Lille; pozostaje zas jedynie Zrodiem
prob i grzechu.

Nie jest tez natura zrodlem prawa moralnego dla sowy i slowika, ktére
ostatecznie dochodza do wniosku, ze jedyny sposob rozwiazania ich trudnosci
to przestrzeganie prawa ludzkiego, a zatem nakazéw rozumu. Ptasia debata
zaczyna si¢ na wskros skrzekliwa ktotnia i pohukiwaniem wzburzonych prze-
ciwnikow; ptaki dostrzegaja jednak, ze 6w zgietk donikad ich nie doprowadzi
i zgodnie postanawiaja debatowaé na sposob przyjety w sadach, postugujac
si¢ rozumem, a zarazem darem, ktory rozum ofiaruje ludziom, a mianowicie
jezykiem. Jako pierwszy debatg¢ prawna proponuje stowik, jedynie bowiem

8 Wersy 1003-1022. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 168.
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stowa, nie za$ walka fizyczna pozwola ptakom dojs¢ do porozumienia: ,,& fo
we on mid rigte dome, / Mid faire worde & mid ysome. / Peg we ne bo at one
acorde / We muge bet mid fayre worde, / Witute cheste & bute figte, / Plaidi
mid foge & mid rigte” (,,and let us get on with a proper trial, using fair and
friendly words. For though we may not be agreed, we can conduct this case in
better fashion, by observing decency and law, and with friendly argument””
(,,] poprowadzmy dalej rozprawe wlasciwa, stow sprawiedliwych i przyjaznych
uzywajac. Bo chociaz moze zgody nie ma mi¢dzy nami, spdr ten w lepszy
sposob prowadzi¢ mozemy, przyzwoitosci i prawa przestrzegajac, i W przy-
jacielski sposdb debatujac™). Stowik nalega przy tym na to, by obie strony
sporu postugiwaty si¢ godziwym 1 racjonalnym jezykiem: ,,Mid rigte segge
& mid sckile” (,,with due regard to law and reason™’; ,,z uwazaniem naleznym
dla prawa i rozumu”). Aby zagwarantowa¢ sprawiedliwy werdykt co do tego,
kto ma racje w toczonym sporze, ptaki odwotuja si¢ do madrosci sedziego,
ktérym jest cztowiek, tajemniczy Nicholas z Guilford, ktory potrafi odroznié
dobro od zta 1 rzeczy ciemnosci od rzeczy Swiatla (,,can schede vrom pe rigte
/ Pat woge”; ,,can distniguish the wrong from the right, the things of darkness
from the things of the light”) — a jest to umiejetnosé, ktora kanonisci czesto
wywodza z prawa naturalnego®'. Sowa chetnie akceptuje propozycje stowika:
jej zdaniem Nicholas to sprawiedliwy s¢dzia, jego rozum uwolnit si¢ bowiem
od uniesienia, jakiego doswiadczat w mtodosci na widok zwierzat — nie jest
juz mitosnikiem stowikow ani ,,innych stworzen, delikatnych i matych” (,,oper
wigte gente & smale”; ,,other creatures too, gentle and neat™*.

Poniewaz narrator nie zapisal konkluz;ji tej debaty i donosi jedynie, ze oba
ptaki odfrungty do Mistrza Nicholasa po jego werdykt, nie mamy pewnosci,
czy w ogdle udato im si¢ dojs¢ do zgody. Poemat wskazuje jednak, ze jesli
utarczka ptakow ma prowadzi¢ do stworzenia jakiegokolwiek porzadku, be-
dzie on rezultatem nakazu ludzkiego rozumu, nie zas$ praw swiata zwierzgcego.
Pod koniec debaty ptaki wydaja si¢ bowiem odchodzi¢ od bliskosci ludzkiemu
rozumowi, ktorg osiagnety, a ich debata z powrotem przeradza si¢ w zwierzgcy
chaos. Stowik rozpoczyna cos, co zagraza wybuchem przemocy, gdy zarzuca
sowie, ze przekroczyta dopuszczalne granice debaty. Oglasza swoje zwycig-

" Wersy 179-184. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 155.

80 Wers 186. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 155.

81 Poglad taki znajdujemy na przyktad w Summa Lipsiensis, gdzie mozna przeczytaé:
»W czwartym sensie mowi si¢, ze prawo naturalne jest pewna zdolnoscia, dzigki ktorej czto-
wiek, w takim stanie, w jakim jest, potrafi natychmiast odr6zni¢ dobro od zta” (,,Quarto modo di-
citur ius naturale habilitas quedam qua homo statim ut est, habilis fit ad discernendum inter
bonum et malum”) (cyt. za: L o t t i n, dz. cyt., s. 108). Podobne sformutowania mozna znalez¢
w Summa Monacensis (por. tamze, s. 107) oraz w pismach Hugona z Pizy (por. tamze, s. 109).

82 Wers 204. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 155.
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stwo 1 podejmuje wesotq piesn triumfalna, ktéra zwotuje wszystkie okoliczne
ptaki. Sowa obawia sig, iz owa armia ptakdéw ja zaatakuje; strofuje stowika
za brak respektu dla prawa, gdyz ten ztamatl umowg méwiaca, ze pojedynek
odbywat si¢ bedzie na stowa, nie zas na pazury: ,,Ah hit was unker uoreward,
/ Po we come hiderward, / Pat we parto holde scholde / Par riht dom us giue
wolde. / Wultu nu breke foreward?” (,,But it was agreed by us both when we
came hither, that we should abide by that decision, which lawful judgment
would give to us. Dost thou then wish to break this agreement?”’® (,,Ale umo-
wione przeciez zostato przez nas, ze przy decyzji, ktdra da nam sprawiedliwy
osad, pozostaniemy. Czy pragniesz zatem umowg¢ t¢ ztamacé?). Sowa powraca
do swojej natury, ktora postrzega jako naturg jastrzgbia, i chelpi si¢ tym, ze
jesli uzyska pomoc swoich pobratymcdéw, moze uzyskaé przewage w kazdej
walce: ,,5¢ schule wite, ar ge fleo heonne, / Hwuch is pe strenpe of mine kunne”
(,,Ye shall all learn, before ye fly hence, what is the strength of my particular
tribe”** (,,Wszyscy si¢ dowiecie, zanim jeszcze si¢ tu zlecicie, jaka jest sila
mego rodu”). A zatem — jak si¢ wydaje — rozum ulega zapoznaniu, gdy ptaki
szykuja si¢ do walki.

Do walki tej jednak nie dochodzi wskutek przybycia strzyzyka, kréla pta-
kéw, ktory wykorzystuje moc swego urzedu, by uciszy¢ spierajace si¢ strony.
Chociaz prawo natury czgsto zaktada istnienie hierarchii w przyrodzie, w tym
wypadku wyraznie wzorowana jest ona na zasadach rzadzacych ludzkim spo-
teczenstwem, nie za$ swiatem ptakow. Strzyzyk uzyskal bowiem swoja auto-
rytatywna madros¢ wskutek tego, ze wychowat si¢ w spoteczenstwie ludzi,
nie za$ w przyrodzie: ,,be Wranne was wel wis iholde, / For beg heo nere ibred
a wolde, / Ho was itogen among mankenne / An hire wisdom brohte penne”
(,,The Wren [...] was reckoned a bird most wise, for although she had not been
bred in the woodland, she was brought up among the race of men, and from
them she derived her wisdom™® (,,Strzyzyk [...] za ptaka niezwykle madrego
uwazany byl, bo cho¢ nie w lesie si¢ wychowat, to wsrod ludzi dorastatl i od
nich madros¢ swa zaczerpnal”). Strzyzyk oskarza sowe i stowika o naruszenie
prawa — prawa ludzkiego jednak, nie zas$ naturalnego, a mianowicie pokoju
krolewskiego: ,,Hwat! wulle ge pis pes tobreke, / An do pan [kinge] swuch
schame?” (,,What! Do you wish to break the peace, and to put the king to
this disgrace?”® (,,Co! Pokoj naruszy¢ chcecie i kréla na hanbg narazic¢?”).
Strzyzyk przekonuje oba ptaki, zeby dopehity swojej wczesniejszej umowy
1 zeby to sad czlowieka rozstrzygnat ich spor, stowik za$ daje wspaniaty po-

8 Wersy 1689-1693. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 180.
8 Wersy 1673-1674. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 179.
8 Wersy 1723-1726. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 180.
8 Wersy 1730-1731. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 180.
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pis swojego szacunku dla prawa: ,,«Ich an wel,» cwap pe Nigtegale, / «Ah,
Wranne, napt for pire tale, / Ah do for mire lahfulnesse: / Ich nolde pat unriht-
fulnesse / Me at pen ende ouerkome” (,,«I am quite willing,» said the Night-
ingale, «but not, Mistress Wren, because of thine argument, but on account of
my own law-abiding nature. I do not want lawlessness to win in the end»”®’
(,,«Jam chetny bardzo» — rzekt stowik. «Nie z powodu argumentacji twojej
jednak, pani strzyzyk, lecz ze wzgledu na natur¢ mojq wiasna, ktora prawa
przestrzega¢ mi nakazuje. Nie chcg, zeby to bezprawie w koncu zwycigzyto»”.
I tak oto poemat konczy si¢ odlotem sowy i stowika do Mistrza Nicholasa, by
to on zdecydowal, ktory z nich jest lepszym ptakiem. Jak si¢ zatem wydaje,
sady dotyczace natury wydawaé moze jedynie rozum ludzki.

Temat prawa naturalnego stanowi oczywiscie doniosty problem i pozo-
staje jedna z kilku wyrafinowanych kwestii intelektualnych, ktérych dotykaja
w swojej debacie sowa i stowik. Niemniej jednak skupianie uwagi wytacznie
na tych kwestiach pociagatoby za soba falszywe przedstawienie poematu.
Ptaki sa postaciami komicznymi, ktére wypowiadaja zabawne kwestie. Czy-
telnik powinien si¢ wowczas $miac i nie traktowac¢ pogladow ptakéw w sposob
powazny. Element humorystyczny w poemacie podwaza jednak koncepcje
prawa naturalnego, ktéra ptaki przyjmuja na poczatku poematu, a mianowicie
ich przekonanie, ze krolestwem zwierzat rzadzi przyroda. Smiejap si¢ z pta-
koéw, $miejemy si¢ z tej wlasnie nie-ludzkiej natury, a ostatecznie nie moze-
my przyjac¢ ani jej, ani moralnej rady, ktora daja nam ptaki. I w ten sposob,
skonczywszy lekturg, musimy, podobnie jak one, w poszukiwaniu wskazowek
moralnych odwota¢ si¢ jedynie do rozumu ludzkiego.

Thum. z jezyka angielskiego Dorota Chabrajska

87 Wersy 1739-1743. The Owl and the Nightingale, red. JW.H. Atkins, s. 180.
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»»..JZBY NIKT PRIVATIM
ZADNYCH TRAKTATOW NIE WYDAWAL”
Cenzura drukow w zborach arianskich w Rzeczypospolite;j
w szesnastym 1 siedemnastym wieku

Synody sprawowaly nadrzednq ,, opieke” nad drukiem i rozpowszechnianiem wszel-
kich pism autorow antytrynitarskich. Wolnos¢ wypowiadanych pogladow musiata
miesci¢ sie w pewnych granicach, kazde ich przekroczenie moglo przynies¢ fatalne
skutki, doprowadzi¢ do drastycznego zmniejszenia swobdd. Restrykcje dotyczyly nie
tylko pism teologicznych, ale rowniez podstawowych drukow z zakresu liturgii.

W szesnastym i siedemnastym wieku w Rzeczypospolitej cenzurg pisSmiennic-
twa postrzegano jako sprawowang przez instytucje kontrol¢ nad wytwarzaniem,
rozpowszechnianiem, gromadzeniem i uzytkowaniem ksiag, zar6wno w zakresie
zgodnosci ich tresci z dogmatami wyznawanej powszechnie wiary katolickiej,
z oficjalng polityka, historia, jak i pod wzgledem obyczajowosci. Cenzura miala
stuzy¢ oczyszczeniu ksiegozbiordw z dziet uznanych za niewtasciwe, a nastepnie
izolowaniu tych ksiag, niszczeniu (stad ptonace stosy), w najlepszym zas przy-
padku — poprawianiu wszelkich popelionych w nich btedow.

Cenzury katolicka, ewangelicko-reformowana, jak rowniez ewangelicko-
-augsburska szczegolnie starannie tropily wszelkie wydawnictwa arianskie. Ksig-
gi arianskie, z uwagi na zawarte w nich tresci, powszechnie uznawano za nie-
bezpieczne. Przestrzegano wiernych przed ich nabywaniem, przechowywaniem,
anade wszystko przed czytaniem. W kanonach protestanckiego synodu torunskie-
go z roku 1595, majacego na celu zblizenie kalwinistow, braci czeskich i luteran,
zapisano: ,,Ksiag aryanskich nikt z braci naszej nad rad¢ ministrow nie ma w dom
swoj przyjmowac ani czyta¢”'. W tym czasie bracia polscy we wlasnym gronie
dbali o to, by nie publikowa¢ zadnych pism zawierajacych sformutowania czy
twierdzenia niezgodne z przyjeta doktryna. Jak w innych kosciotach roznowier-
czych kontrolg nad poprawnoscia tresci zawartych w drukowanych ksiggach spra-
wowaty synody, tak dziatalnos¢ typografii arianskich podlegata cenzorskiej pieczy
zboréw. Cenzura objete byly przede wszystkim pisma konfesyjne i wszelkie dzieta
teologiczne, nie podlegaly jej natomiast ksiazki z innych dziedzin — tak jak miato

' Akta synodow réznowierczych w Polsce, oprac. M. Sipayhto, t. 3, Malopolska 1571-1632, PWN,
Warszawa 1983, s. 603. Por. . Buchwald-Pelcowa, Cenzuraw dawnej Polsce. Miedzy
prasq drukarska a stosem, Wydawnictwo Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich, Warszawa 1997,
s. 188n.
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to miejsce w Kosciele katolickim, cho¢by w odniesieniu do ksiag medycznych
czy astronomicznych (nie wspominajac juz o ksiggach dotyczacych astrologii).
W zachowanych aktach synodalnych czgsto mozna znalez¢ informacje o ocenie
dziet przed ztozeniem ich do druku, zalecanych zmianach czy niezbednych po-
prawkach. Czasami zbory zachg¢caty ktoregos ze swych cztonkéw do podjecia sig
opracowania okreslonego tematu, refutowania polemiki czy thumaczenia jakiego$
dzieta.

Jak juz wspomniano, o cenzurze tekstow mogly decydowac przede wszystkim
synody zboréw réznowierczych. I tak obradujacy w kwietniu 1556 roku prote-
stancki synod w Pifczowie refutowal bledy arianskie zawarte w traktacie Piotra
z Goniadza O Synu Bozym (z roku 1556)*. Nieprzejednany wobec innowiercow
owczesny biskup krakowski Andrzej Zebrzydowski przyczynit si¢ do skazania au-
tora na banicjg¢ i usunigcia go z Matopolski’. Wskutek zabiegéw biskupa krol Zyg-
munt August wydat edykt przeciwko Piotrowi z Goniadza. Ksiazke zas$ miat jakoby
wykupic 1 zniszczy¢ wielki protektor polskich réznowiercéw Mikotaj Krzysztof
Radziwilt zwany ,,Czarnym™. To wlasnie wowczas zapisano, ze przedstawiciele
starszyzny zborowej maja decydowac o dopuszczeniu ksiag do druku, co mocno
podkreslono, ,,bez ich woli, przejrzenia i skorygowania, izby nikt privatim zadnych
traktatow nie wydawal™”. Przestrzegano, ze w wypadku nierespektowania zakazu
mozna si¢ narazi¢ na zarzuty, jakie postawiono Andrzejowi Trzecieskiemu Mtod-
szemu, ktory — co tez dobitnie podkreslono — ,,co chce, to pisze, bez sadu i bez
zadnej rady”. Trzecieski, polski dziatacz reformacyjny, pisarz, poeta i wydawca,
jeden z thumaczy Biblii Brzeskiej na jgzyk polski (przektad ten opublikowano
w roku 1563), byt migdzy innymi autorem napisu epitafijnego na grobie Jana
Laskiego w kosciele pinczowskim, zawierajacego stowa: ,,Tu lezy Laski, razem
z nim ztozono by tu i poboznos¢, gdyby i ona mogta kiedy$ umrze¢™”.

Obradujacy w lipcu 1558 roku synod w Ksigzu, wyrazajac rados¢ z roz-
poczetej w Pinczowie przez Daniela z Leczycy® pracy drukarskiej, postawit

2Zob.Piotr z Goniadza, O Synu Bozym, PWN, Warszawa 1961. Zob. tez: L. Szc zucki,
hasto ,,Piotr z Goniadza (0k.1530-1573)”, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 26, z. 2, red. E. Rostwo-
rowski, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich — Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Warszawa—
Wroctaw—Krakow 1981, s. 398-401.

3 Piotr z Goniadza nadal cieszyt si¢ poparciem drobnej szlachty Litwy i Podlasia, gdzie udat si¢
w roku 1558. Osiadl na state w Wegrowie jako minister tamtejszego zboru, gdzie funkcj¢ t¢ petnit
az do $mierci. Zmart 13 wrzesnia 1573 roku.

* Mikotaj,,Czarny” Radziwitt byt migdzy innymi protektorem drukarza i pisarza Bernarda Wojewaod-
ki, w roku 1553 powierzyt mu kierownictwo drukarni w Brzesciu Litewskim. Zob. H. Szwejkowska,
Ksiqzka drukowana XV-XVIII wieku. Zarys historyczny, PWN, Wroctaw—Warszawa 1983, s. 128n.

5 Akta synodow réznowierczych w Polsce, t. 2, 1560 -1570, PWN, Warszawa 1972, s. 46n.

¢ Akta synodow réznowierczych w Polsce, t. 1, 1550 -1559, PWN, Warszawa 1966, s. 91.

" Tamze.

$ Drukarz Daniel z Leczycy (ok. 1530-1600?) prawdopodobnie praktyke zawodowa zaczynat
w Krakowie, by¢ moze w drukarni Marka Scharffenberga. Dzigki posagowi zony Doroty nabyt
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przed typografem twardy warunek, by nie osmielil si¢ on drukowa¢ niczego
w kwestiach wiary bez zgody starszych zboru. Jednoczesnie zapowiedziano,
ze na majacym si¢ odby¢ w przysztosci synodzie generalnym zostanie ustano-
wiony i powotany urzad rewizora ksiag, w celu ich kontrolowania zanim trafig
pod prasy drukarskie. Typograf ztozyt przyrzeczenie, ze bedzie przestrzegat
zakazu, nie dotrzymat jednak zobowiazania 1 nadal drukowat ksigzki bez wie-
dzy zboru, co spotkato si¢ z dezaprobata tak zwanych starszych zboru. Na
synodzie wtodzistawskim, 29 czerwca 1559 roku, zarzucono Danielowi, ze
,wiele niegodziwych rzeczy wydrukowal bez aprobaty i cenzury zboru™. Jed-
nym z wydrukowanych przez niego dziet byto Franciszka Stankara (Starszego)
Collatio doctrinae Arii Philippi Melanchthonis et sequacium (z roku 1559).
Naktad zostat spalony, o czym dowiadujemy si¢ z listu Franciszka Lismanina
do ministréw zuryskich z 1 wrzesnia 1559 roku'®. Daniel z Lgczycy ttumaczyt
si¢, ze do wytloczenia tego dzieta zostal zmuszony ,,grozbami”!'.

Dwa lata pozniej, w roku 1560, na kolejnym synodzie w Ksiazu postano-
wiono co nastgpuje: ,,Seniorowie maja pilnowac, by zaden minister pisaniem
niepotrzebnym si¢ nie bawil, przez ktdre by miat omieszkawacé czasu tego, kto-
rego by si¢ uczy¢ miat sam dla tego, aby gotowszy byl owce uczy¢. A jeslize
by takiego, co dobrego napisat ktoryz z nich, tedy nie ma nikomu ani pisanego
ukazowad, nie tylko, aby miat da¢ drukowaé, az do synodu, na ktérym maja
by¢ wysadzeni ludzie ku ogladaniu tego”'?. Daniel z Leczycy, ktory drukowat
wszystkie repliki Stankara, po roku 1562 przenidst si¢ do zatozonej przez
Macieja Kawieczynskiego drukarni w dobrach radziwittowskich w Nieswiezu.
Warto tu zaznaczy¢, ze z inicjatywy Kawieczynskiego Nieswiez miat si¢ sta¢
znaczacym osrodkiem protestantyzmu wsrod miejscowej ludnosci prawostaw-
nej'®. Zachowaly si¢ zaledwie dwa druki cyrylickie, nie wiadomo jednak, przez
kogo byly sktadane i odbijane na prasach drukarskich. W roku 1563 typografia
w Nieswiezu zasadniczo zmienita swoj profil, gdy rozpocz¢to produkcje ksiag

wlasny warsztat, co pozwolito mu zatozy¢ w siedzibie wtadz zborowych w Piniczowie drukarni¢
stanowiaca placowke wydawnicza matopolskiego zboru réznowierczego. W Pinczowie dziatat do
roku 1562, nastepnie przenidst si¢ do Nieswieza, a potem do Loska i Wilna. Po przejsciu na katoli-
cyzm kierowal (w latach 1592-1594) drukarnig akademicka w Wilnie. Zob. A.Kawecka-Gry-
¢ z o w a, hasto ,,Daniel z Leczycy (ok. 1530-1600?)”, w: Stownik Pracownikéw Ksiqzki Polskiej,
red. I. Treichel, PWN-Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich, Warszawa—1.6dz 1972, s. 154n.

°Szwejkowska,dz cyt.,s. 130n.

0 Por. Buchwald-Pelcowa,dz. cyt,s. 190 -193.

" Akta synodow réznowierczych w Polsce, t. 1,'s. 309.

12 Akta synodow réznowierczych w Polsce, t. 2, s. 46n.

3 Por. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 5, Wielkie Ksiestwo Litewskie,
oprac. A. Kawecka-Gryczowa, M. Korotajowa, W. Krajewski, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich,
Wroctaw—Krakdéw 1959, s. 77n.
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pod kierownictwem mistrza drukarskiego przybytego z Pinczowa — Daniela
z Leczycy'™.

Na kolejnych synodach starano si¢ otacza¢ szczegodlna troska okreslone
rodzaje wydawnictw. Na zjezdzie synodalnym ministrow kalwinskich we Wto-
dzistawiu w roku 1566 wskazano na koniecznos¢ szczegdlnego sprawdzenia
1 zrewidowania przez ministrow psalmoéw, katechizméw, a nade wszystko
Biblii Brzeskiej, czyli dziet o szczegdlnym przeznaczeniu, wykorzystywa-
nych tak w liturgii, jak 1 w gloszeniu Stowa Bozego. Gléwnym powodem
kontrolowania i cenzurowania tych ksiazek byta troska o czystos¢ doktrynalna,
dbatos¢ o jednos¢ sprawowanego kultu, a takze dgzenie do ujednolicenia piesni
1 modlitw. Trzeba zaznaczy¢, ze od synodu w Lasku w roku 1578 rozwingta
si¢ walka o ,,urzad miecza”, ktéra dotyczyta wlasciwego traktowania majet-
nosci, odpowiedniego stosunku do poddanych i mozliwosci odmowy udzialu
w wojnach. Bracia litewscy znalezli wowczas gorliwych sprzymierzencow
wsrod non-adorantystow siedmiogrodzkich, zwtaszcza w osobie Franciszka
Dawida; przede wszystkim jednak popierat ich dominikanin Jakub Paleolog,
ktorego dzieto Defensio verae sententiae de magistratu politico in Ecclesiis
Christianis" wbrew woli 1 wiedzy braci z Matopolski wydat drukiem Szymon
Budny w Krakowie w roku 1580. Tymczasem juz rok wczesniej, na synodzie
lubelskim, wobec rozwijajacej si¢ dziatalnosci wydawniczej zboru, przedto-
zono projekt cenzury druku. Chociaz uchwala ta nie zostala przeglosowana,
lublinianie uznali ja za obowiazujaca, poddajac Budnego ostrej krytyce z po-
wodu wydania bez ich zgody wspomnianego dzieta Jakuba Paleologa'®.

W trakcie dyskus;ji, do ktorej doszto w srodowisku arian w zwiazku z dzie-
tem Jakuba Paleologa, ujawnila si¢ réznica zdan w wielu kwestiach doktry-
nalnych. Autor ksiggi wraz z synem zmartego w wigzieniu Franciszka Dawida
zebrali caty materiat dokumentujacy dyskusje i wydali go drukiem pod tytutem
Defensio Francisci Davidis in negotio de non invocando lesu Christi in pre-
cibus. Ksigzka zawierata Tezy Dawida, replik¢ Fausta Socyna De loco Pauli
Apostoli in epistola ad Romanos oraz listy Jerzego Blandraty'”. Wedlug ustalen
Alodii Kaweckiej-Gryczowej drukarzem tego dzietka (badz jego fragmentow)
byt arianin Aleksy Rodecki'®. Wskazuje na to analiza typograficzna wczesniej-

4 Por.Szwejkowska,dz cyt, s. 128-134.

15 Zob.J.Palacologus, Defensio Verae Sententiae De Magistratv Politico In Ecclesiis
Christianis retinendo, contra quosuis eius impugnatores: nominatim vero contra Racouiensium
scriptum, ex diuinis scripturis simpliciter collecta, http://cyfrowe.mnk.pl/dlibra/docmetadata?id=1
3339&from=pubindex&dirids=1&lp=542. Por. Buchwald-Pelcowa,dz cyt.,s. 189.

1 Por. S.Szczotka, Synody arian polskich od zalozenia Rakowa do wygnania z kraju (1596-
1662), ,,Reformacja w Polsce” 7-8(1927-1928), s. 10-14.

" Por.Buchwald-Pelcowa,dz cyt.,s. 189.

18 Aleksy Rodecki (pseud. Aleksander Turobinczyk, Turobinus, TheophilusAdamides, Teofil
Adamowic) urodzit si¢ okoto roku 1540, a zmart przed 16 marca 1606 roku. Poczatki jego drukarni
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szych drukéw Rodeckiego, a ponadto zdanie z listu Socyna: ,,Quae Cracoviae
Alexius excudit, excudebat seu potius recudebat postremo librum illum qui
Palaeologo et aliis curantibus” (,, W Krakowie Aleksy drukuje, drukowat albo
raczej przedrukowywat t¢ ksigzke Paleologa i innych™)". Za dwukrotne wytto-
czenie dzieta Franciszka Dawida — w roku 1581 1 1582 — Rodecki zostal uwie-
ziony. Juz wczesniej zdemolowano jego warsztat drukarski (miato to miejsce
24 marca 1578 roku). Potgpiany zarowno przez katolikdw, jak i arian, Rodecki
nadal ttoczyt ksiggi, wystgpujac pod pseudonimami Aleksander Turobinczyk
lub Teofil Adamowic i czgsto przypisujac swym drukowanym dzietom inny
adres wydawniczy®.

O wiele bardziej przykre nastgpstwa dla Rodeckiego 1 prowadzonej przez
niego drukarni mialo wydanie w roku 1584 dwudziestokartkowej ksiazeczki
autorstwa eksjezuity Christiana Franckena Praecipuarum enumeratio causa-
rum*'. Spotkata si¢ ona z natychmiastowa odpowiedzig ze strony uznanego
wowczas autorytetu — profesora Uniwersytetu Krakowskiego Jakuba Gor-
skiego??, ktory zazadat surowych kar dla wydawcy. Do zawartosSci tresciowej
ksigzki odniost sie¢ w tekScie Pro tremenda et veneranda Trinitate adversus
quendam Apostatam Francken®, wydanym w roku nastgpnym (1585) w Ko-
lonii**. Zanim odpowiedz ukazata si¢ drukiem w catosci, Gorski w roku 1584
w Krakowie ogtlosil jej fragmenty pod tytulem Praemuntio adversus insanum
dogma Christiani Francken. Wydana ksiazka Franckena i odpowiedz Gorskie-
go sprawity, ze we wrzesniu 1585 roku prowincjat jezuitow Jan Pawet Campano
interweniowat w tej sprawie u krola Stefana Batorego. Zaznajomiony z sytuacja

zwiazane sa z Krakowem. Otwarcie warsztatu typograficznego w roku 1574 umozliwila mu znacza-
co pomoc finansowa zamoznych cztonkéw zboru arianskiego. Swoje nazwisko zaczat umieszczaé
na drukach przez siebie ttoczonych dopiero po roku 1586, ale nie podawal adresu wydawniczego
(zob.J. S o winski, Polskie drukarstwo. Historia drukowania typograficznego i sztuki typograficznej
w Polsce w latach 1473-1939, Wydawnictwo Tart, Wroctaw 1996,s.34;A. Kawecka-Gryczo-
w a, hasto ,,Rodecki Aleksy (ok.1540 — zm. przed 16 1II 1606)”, w: Stownik Pracownikéw Ksiqzki
Polskiej, s. 757).

¥ Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 5, s. 32n.

2 Pochodzit zapewne z Turobina (na Lubelszczyznie).

2 Petny tytul: Praecipuarum enumeratio causarum, cur Christiani, cum in multis religionis
doctrinis mobiles sint et varii, in Trinitatis tamen retinendo dogmate sint constantissimi [,,Wy-
ktad gtéwnych przyczyn, dla ktérych Chrzescijanie, gdy w wielu naukach wiary sa rézni i niestali,
w utrzymaniu dogmatu Trinitatis sa najstalsi”].

22 Zob. H. B ary c z, hasto ,,Jakub Gorski (ok. 1525-1585)”, w: Polski Slownik Biograficzny,
t. 8, red. K. Lepszy, Z. Abrahamowicz, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich—-Wydawnictwo Polskiej
Akademii Nauk, Wroctaw—Warszawa—Krakdow 1960, s. 438-440.

2 Zob. Jacobi Gorscii Pro tremenda et veneranda Trinitate, adversus quendam apostatam
Francken, falso apellatum Christianum [...], http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/docmetadata?i-
d=435728&from=publication.

2 Dzieto Gorskiego przechowywane jest w zbiorach Biblioteki Wyzszego Seminarium Du-
chownego w Tarnowie (BWSDT/SD/ sygn. 94).
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krol wydatl edykt zakazujacy Rodeckiemu uprawiania rzemiosta drukarskiego
i nakazal odebranie mu warsztatu typograficznego. Krakowski drukarz trafit do
wigzienia, jego pomocnik i korektor Erazm Johannis, przerazony mozliwoscia
represji, wyjechal do Wielkopolski, a Francken, obawiajac si¢ o swoje zycie,
zbiegl do Siedmiogrodu. Drukarni¢ Rodeckiego zamknigto, a ksigzeczke praw-
dopodobnie rzucono w ptomienie stosu®. Obecnie na §wiecie znane sg jedynie
dwa jej egzemplarze, jeden przechowuje Britisch Museum, drugi zas Biblioteka
Uniwersytecka we Wroctawiu®®, o czym wspomina Kawecka Gryczowa w swo-
ich pracach naukowych poswigconych oficynom arianskim?’.

W obronie Rodeckiego, a takze w obronie wolnosci sumienia i swobdod
szlacheckich, wystapit arianin Stanistaw Taszycki, zalozyciel szkoty arianskiej
w Lustawicach koto Zakliczyna. Zwrdcit si¢ on do kréla z prosba o uwolnie-
nie wigzionego drukarza oraz pozostawienie mu warsztatu typograficznego®.
Ostatecznie Rodecki zostat przywrdcony do pracy drukarskiej i w roku 1587
przyjat juz zamdéwienia od kalwina Stanistawa Sarnickiego, zaprzyjaznionego
z Janem Sienenskim, wlascicielem Rakowa. Wowczas spod pras drukarskich
Rodeckiego wyszty Annales sive de origine et rebus gestis Polonorum® Sar-
nickiego, a rok wczesniej tegoz Descriptio veteris et novae Poloniae, Russiae
inferioris et Livoniae®®. Oba dziela zachowatly si¢ zaledwie w kilku egzem-
plarzach, w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, Biblioteki Na-
rodowej w Warszawie oraz Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Gdansku.
Jednym z ostatnich dziet ttoczonych przez Rodeckiego byty Psalmy Dawidowe
na modlitwy chrzescijanskie przelozone przez Pawta Milejewskiego®!, wydane
w roku 1587. Nieufnos¢ arian wobec drukarza zostala z czasem przetamana
1w czerwcu 1588 roku ukazato si¢ drukiem dzieto Fausta Socyna De lesu Chri-
sti filii Dei Natura adversus Andream Volanum™®. Dziatalno$¢ typograficzna

2 Por. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 5, s. 35n.

% Por. tamze, s. 156n. (poz. 26. katalogu drukéw Rodeckiego, sporzadzonego przez Alodig¢
Kawecka-Gryczowa).

7 Zob.A.Kawecka-Gryczow a, Arianiskie oficyny wydawnicze Rodeckiego i Sternac-
kiego. Dzieje i bibliografia, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw—Warszawa—Krakow—
Gdansk 1974.

28 Por. tamze, s. 37.

2 Zob. Stanislai Sarnicii Annales Sive De Origine Et Rebus Gestis Polonorum Et Lituanorum
Libri Octo [...], http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=9460&from=publication.

3 Zob. S.Sarnicki, Descriptio Veteris Et Novae Poloniae Cum Divisione Eiusdem Veteri Et
Nova. Adiecta est vera et exquisita Russiae inferioris descriptio iuxta revisionem Commissariorum
Regiorum Et Livoniae iuxta Odoporicon exercitus Polonici redeuntis ex Moschovia, http://www.
dbc.wroc.pl/dlibra/publication?id=10619&tab=3.

3 Zob.P.Milejewski, Psalmy Dawidowe, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2014.

32 Zob. F. S o ¢y n, De lesu Christi Filii Dei Natura Sive Essentia [...] Disputatio adversus An-
dream Volanum, http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=6981&from=publication. W adresie
wydawniczym druku odnotowano: [po-apres 14] VI 1588. Z rozprawa polemizowat Marcin Smi-
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Rodeckiego — utrudzonego wiekiem i przeciwnosciami — zakonczyta si¢ u schytku
szesnastego stulecia. Byl to czas gwaltownego wrzenia ideowego w zborze mniej-
szym, $cierania si¢ pogladow i podejmowania zmian organizacyjnych. Wszelkie
zwiazane z tym niedogodnosci, powigkszane przez ataki ze strony Kosciota kato-
lickiego, odbity si¢ na losach typografii. Rodecki, mimo powaznych problemdw,
utrzymat warsztat na wysokim poziomie, wytrzymujac konkurencije z uznanymi
warsztatami krakowskimi Macieja Wirzbigty (w pozniejszym, tak zwanym Rejow-
skim okresie jego dziatalnosci) czy Andrzeja Piotrkowczyka Starszego.

Warto zauwazy¢, ze w tym czasie niektore ksiegi thoczone przez Rodeckiego,
zwlaszcza dzieta Sarnickiego, Psalmy Dawidowe w thumaczeniu Milejewskiego,
Nowy Testament w ttumaczeniu Czechowica (wydany w roku 1577) czy Porzqg-
dek nabozenstwa Krzysztofa Krainskiego z 1599 roku®, $wiadcza o niezwyklej
starannosci arianskiego drukarza i o jego duzej znajomosci czarnego rzemiosta.
Okoto roku 1600 oficyna Rodeckiego rozpoczeta nowy okres swej dziatalnosci,
zwiazany z osrodkiem w Rakowie i1 przejeciem drukarni przez Sebastiana Ster-
nackiego, zigcia Rodeckiego®. Jest wysoce prawdopodobne, ze Rodecki prze-
bywat w Krakowie do roku 1600. Trzeba zaznaczy¢, ze w tym czasie sytuacja
roznowiercow w wigkszych osrodkach miejskich stawala sie coraz trudniejsza.
W szczegodlnie trudnym potozeniu byli réznowiercy w Krakowie, skupiajacym
sporo biedoty miejskiej, zawsze podatnej na agitacj¢, oraz buntownicze rzesze
zakéw krakowskich, skore do wszelkich tumultéw. Zaostrzajaca si¢ kampania
antyarianska, presja duchowienstwa katolickiego i postawa krdla Zygmunta III
Wazy prowadzily do likwidacji zboréw: musiaty one przenosi¢ swoje siedziby
poza o$rodki miejskie®. Od tego tez czasu datuje si¢ swietnos¢ Rakowa jako

glecki w dziele O Bostwie przedwiecznym Syna Bozego (wydanym w roku 1595). Ksigzke Socyna
z typografii Rodeckiego przechowuja obecnie: Biblioteka Gdanska PAN, Biblioteka Kornicka PAN,
Biblioteka Ksiazat Czartoryskich w Krakowie, Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, Biblioteka
Uniwersytecka w Toruniu i Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu. Po
jednym egzemplarzu posiadaja biblioteki w Budapeszcie i we Florencji.

3 Zob. Porzqdek Nabozenstwa Kosciola powszechnego Apostolskiego, stowem Bozym zbudo-
wanego y ugruntowanego na Jezusie Christusie [...] / Spisany [...] Roku 1598 Przez [...] Krzysztofa
Krainskiego [...], https://www.europeana.eu/portal/pl/record/09404/id_oai www_bibliotekacyfro-
wa_pl 29417.html. Dzieto Krainskiego opatrzono falszywym miejscem wydania (Torun 1599);
zastosowano ten wybieg, by ukry¢ drukarni¢ antytrynitarska.

3 Sebastian Sternacki, drukarz krakowski i rakowski, prowadzit drukarni¢ w Rakowie od roku
1600, a jej wlascicielem zostat dwa lata pozniej, po Smierci tescia Aleksego Rodeckiego. Drukowat pisma
filozoficzno-teologiczne i polemiczne braci polskich, ktére docieraty do Niemiec, Francji, Holandii i na
Wegry. W jego oficynie w roku 1605 wydrukowano Katechizm Rakowski (zob. A. Kawecka-Gry-
¢ z 0 w a, hasto: ,,Sebastian Sternacki (zm. ok. 1635)”, w: Stownik Pracownikow Ksiqzki Polskiej,
s. 855-856).

3 Por. J. T a zbir, Reformacja w Polsce. Szkice o ludziach i doktrynie, Ksiazka i Wiedza,
Warszawa 1993, s. 170-189; t e n z e, Panstwo bez stosow. Szkice z dziejow tolerancji w Polsce w XVI
i XVII wieku, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1967, s. 177-184.



136 Jolanta M. MARSZALSKA

mocno zespolonej wewngtrzng dyscypling spotecznosci, bez watpienia kierowa-
nej przez nietuzinkowe umysty, wybitne postaci chronione opieka magnacka. Od
roku 1601 trwaly zabiegi o zatozenie szkotly, w tym celu wtasciciel Rakowa, Sie-
nenski, wybudowat osobny budynek. Wtedy wtasnie rozpoczynata niejako swoj
,»drugi zywot” oficyna Rodeckiego, ktora kierowat juz Sebastian Sternacki.

Kolejne synody nadal sprawowaty nadrzedna ,,opieke” nad drukiem i roz-
powszechnianiem wszelkich pism autoréw antytrynitarskich. Wolnos¢ wy-
powiadanych pogladow musiata miesci¢ si¢ w pewnych granicach, kazde ich
przekroczenie mogto przynies¢ fatalne skutki, doprowadzi¢ do drastycznego
zmniejszenia swobdd. Restrykcje dotyczyty nie tylko pism teologicznych, ale
rowniez podstawowych drukéw z zakresu liturgii.

Na synodzie prowincjalnym we Wtodzistawiu w roku 1601 podkreslano:
»Wiele roznych katechizmow znajduje si¢ w niektdrych zborach naszych, skad
w piesniach takie warjacyje . Sprawa przygotowania psatterzy, $piewnikow
1 modlitewnikéw niezbednych do sprawowania nabozenstw zborowych wielo-
krotnie byta przedmiotem obrad synodalnych. Arianie dos¢ szybko przygotowali
wlasny $piewnik, sktadajacy si¢ z dwoch czesci: pierwszg stanowil wybdr psal-
mow w przektadzie Jana Kochanowskiego, druga zas piesni ,,zadomowione”
w hymnice protestanckiej, znacznie poprawione. Christof Sandius wspomina
o takim $piewniku w zwiazku z nazwiskiem Walentego Szmalca, czy jednak
rzeczywiscie Szmalc byt jego tworca, trudno w chwili obecnej jednoznacznie
stwierdzi¢. Niewatpliwie zastuzony minister zboru byt autorem zamieszczonej
w konicowej czesci $piewnika piesni Dziekczynienie Panu Jezusowi po wyba-
wieniu z choroby, oznaczonej kryptonimem V.S.Z.R.D. (Valentinus Smalcius
Zboru Rakowskiego Dozorca). Dawne opracowania przekazaty wiadomosé
o istnieniu dwoch edycji $piewnika: z 1610 oraz 1625 roku. Zagorzaty przeciw-
nik antytrynitarzy Jakub Zaborowski w replice na ich zarzuty zawarl kasliwe
zdanie: ,,A jesliz, co sromotna rzecza z ksiag modlitwy odprawowac, to¢ petni
sromoty socyniastowie, ktorzy z psalterzykow swych w zborze $piewaja’™’.

Niemal wszystkie relacje z odbytych synodéw z lat 1610-1639 zawieraly
informacje o omawianiu i cenzurowaniu dziet teologicznych przygotowywa-
nych do druku. Kwesti¢ zgody na publikacj¢ niektérych dziet rozpatrywano
przez kilka, a nawet kilkanascie lat, zawsze w otoczce trwajacych ostrych dys-
put. Cenzura arianska byta czujna i surowa. Dowodem tego moze by¢ sprawa
wydania w rakowskiej typografii Sternackiego dzieta Jana Volkela De vera
religione libri quinque®®, zawierajacego podstawowy wyktad doktryny arian-

3% Akta synodow réznowierczych w Polsce, t. 3, s. 229.

S J.Zaborows ki, Cztery broszury polemiczne, Drukarnia Augustyna Ferbera, To-
run 1619, s. 83.

3% Pelny tytut: Johannis Volkelii Misnici De Vera Religione Libri Quinque: Quibus praefixus
est Johannis Crellii Franci Liber De Deo Et Eius Attributis, Et nunc demum adiuncti eiusdem De
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skiej, nad ktorym autor i jego nastepcy (migdzy innymi Jan Crell) pracowali
na zlecenie synodéw od 1612 do 1629 roku, a wigc przez siedemnascie lat®.
Sprawg druku dziela Volkela poruszano na synodach w latach: 1612, 1617,
1619, oraz kolejno w 1622, 1623, 1624, 1625 i 1629 roku, zatem jeszcze po
$mierci autora (Volkel zmart w roku 1619)%.

Pewnym miernikiem poczytnosci ksiazek arianskich moze by¢ wysokos¢
ich naktadow. Uchwaty synodalne nie przekazaty zadnych danych na ten te-
mat. Wedtug ustalen najwybitniejszej polskiej badaczki dziejow drukarstwa
Alodii Kaweckiej-Gryczowej w roku 1642 w oficynie wydawniczej Blaeu
skonfiskowano — a nastgpnie spalono — czterysta pigcdziesiat egzemplarzy
wspomnianego dzieta Jana Volkela. Zdaniem tej badaczki catkowity naktad
wynosit okoto pigciuset egzemplarzy. Mozna przypuszczac, ze odnotowano
podobne naktady dziet wychodzacych spod pras typografii rakowskiej, a jak
na owe czasy i ten typ wydawnictw nie byly one mate*!.

Drugie dziesigciolecie siedemnastego stulecia zapisato si¢ w dziejach arian
ozywiong dziatalnoscia wydawnicza. Jej gléwnym filarem w Rakowie byl
wowczas Walenty Szmalc. W czteroletnim okres dziatalnosci oficyny Sternac-
kiego, zamykajacym si¢ w latach 1613-1617, drukowano przewaznie dzieta
tego autora —tacznie siedemnascie tytutow, wsrdd ktorych warto wymienié: De
Divinitate lesu Christi** z roku 1608, Homiliae decem 1 Refutatio disputationis
de persona Christi®, oba z roku 1615, czy Sermon pogrzebny na Pana Jana
Glinskiego z roku 1620*. W ramach wspdtpracy migdzy zborami dopuszczano
pod prasy drukarskie w Rakowie takze pisma kalwinistow.

Z ushug typograficznych oficyny Sternackiego — za zgoda zwierzchnosci
zborowej — korzystat migdzy innymi Krzysztof Krainski, zaciekty wrog jezu-
itow 1 antytrynitarzy. Ten uznany kaznodzieja kalwinski wydrukowat w typo-

Uno Deo Patre Libri Duo. In quibus multa etiam de Filii Dei & Spiritus sancti natura disseruntur.
ita ut unum cum illis opus constituant.

¥ Por.Buchwald-Pelcowa,dz cyt,s. 191n.

9 Por. Kawecka-Gryczow a, Ariakhskie oficyny wydawnicze Rodeckiego i Sternackiego,
s. 49, 57n.

4 Por. tamze, s. 73n.

2 Zob.W.Smalcio Gothan o, De Divinitate lesu Christi, https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/
publication/394429/edition/374847/content?ref=desc.

4 Zob. tenze, Refutatio disputationis de persona Christi gquam Albertus Grawerus, https://bo-
oks.google.pl/books?id=ADBoAAAAcA AJ&pg=PA4&lpg=PA4&dq=%22Refutatio+disputationis
+de+persona+Christi%22&source=bl&ots=1RcHzjjeJt&sig=0SdrLcLbHsW Y FIq4IPOVTKtR A-
sM&hl=pl&sa=X&ved=2ahUKEwi 98TZod7eAhVDiSwKHd HAdoQ6AEWAHoOECAkQAQ#v=
onepage&q=%22Refutatio%20disputationis%20de%20persona%20Christi%22 &f=false.

“ Por.Kawecka-Gryczow a, Arianskie oficyny wydawnicze Rodeckiego i Sternackiego,
s. 271-290.
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grafii Sternackiego Katechizm z naukami, piesniami i modlitwami* (pierwsze
wydanie z roku 1603 wznowione zostalo w 1609*). Wspotpraca rakowskiego
osrodka wydawniczego z Krainskim nabrata w roku 1617 szczegdlnej pikante-
rii: Krainski gwattownie wystgpowat przeciwko zawarciu ugody wyznaniowe;j
migdzy obozem kalwinskim i antytrynitarskim. Groteskowos¢ catej sytuacji
zwigkszat nadto fakt, ze w tym samym czasie w warsztacie drukarskim Ster-
nackiego sktadano kolumny dalszego ciagu Postylli*’, w ktorej Krainski nie
szczgdzil antytrynitarzom roznych ostrych przymodwek i zlosliwosci. Warto
zaznaczy¢, ze jego publikacji — wyjawszy katechizmy — rakowski typograf
nie podpisal, zapewne na zyczenie autora, a moze i samego zwierzchnictwa
zboru*®. Oficyna Sternackiego nie ograniczata si¢ wylacznie do druku dziet
pisarzy arianskich, lecz wydawata rowniez prace innych autoréw, na przyktad
Bartosza Paprockiego Kofo rycerskie®, Sebastiana Klonowica Worek Juda-
szow> 1 wiele innych’!.

Drukarnia rakowska pod zarzadem Sternackiego rozwijata pelng aktyw-
nos$¢, gdy dekret senatu z dnia 1 maja 1638 roku potozyt kres jej dziatalnosci.
Likwidacja typografii stanowita jeden z najci¢zszych cioséw, jakie spadly na
zbor rakowski. W czasie zamieszek, do ktérych doszto wskutek zniewazenia
krzyza przez ucznidow szkoty arianskiej, pod prasami drukarskimi znajdowato
si¢ jeszcze dzielo Jonasza Szlichtynga De SS. Trinitate adversus Balthasa-
rem Meisnerum™. Z uwagi na bezpieczenstwo druk ukonczono w Lubczu nad
Niemnem, miasteczku znajdujacym si¢ pod opieka poteznego protektora kal-
winizmu na Litwie Krzysztofa Radziwilla. Ostatnie fragmenty dzieta wyszly

4 Zob. Katechizm z naukami, piesniami, y modlitwami Kosciola powszechnego apostolskiego
[-..] przez X. Krzysztofa Krainskiego..., http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/docmetadata?id=61495&from
=publication.

* Por.Kawecka-Gryczow a, Arianskie oficyny wydawnicze Rodeckiego i Sternackiego,
s. 228n. (poz. kat. 144 1 145).

41 Zob. Postylla kosciola powszechnego apostolskiego slowem bozym ugruntowana na Jezusie
Chrystusie spisana przez [...] Krzysztofa Krainskiego, http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publicatio-
n?1d=298033&tab=3.

4 W Rakowie wdano jedynie czwartq i piata czes¢ Postylli, poprzednie ukazaly sie w roku
1611 prawdopodobnie w Laszczowie. Takze z innych Zrédet mozna wnioskowac, ze kalwinskie
zamowienia na druk Krainskiego aprobowane byly przez wtadze zborowe (por. Kawecka-Gry-
¢ z 0 W a, Arianskie oficyny wydawnicze Rodeckiego i Sternackiego, s. 61).

¥ Zob.B.Papro cki, Kolo rycerskie, http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/doccontent?id=1705&di-
rids=1.

0 Zob. S.F. Klonowicza Flis, Worek Judaszéw i inne pisma polskie w wyborze, s. 37-84, http://
www.bbc.mbp.org.pl/dlibra/docmetadata?id=10854 & from=pubindex&dirids=1&Ip=2556.

' Por.Szwejkowska,dz. cyt., s.131n.

2 Zob. lonae Schlichtingii a Bvkowiec De SS. ... de sacris, Evcharistiae et baptismi ritibus:
adversus Balthasarem Meisnerum, https://polona.pl/item/ionae-schlichtingii-a-bvkowiec-de-ss-tri-
nitate-de-moralibus-n-et-v-testamenti,OTkxNTc0/3/#info:metadata. Por. Buchwald-Pelco-
w a, dz. cyt., s. 191n.



,»-..12by nikt privatim zZadnych traktatow nie wydawat” 139

juz spod pras drukarskich Jana Lange, a na kartach tytulowych wystepuja dwie
daty: 1637 i 1639%. Zapewne ta druga jest wlasciwa, ale w czgSci naktadu
zastapiono ja wczesniejsza, aby uniknaé zarzutdw, ze dzieto wydrukowano
juz po ukazaniu si¢ dekretu sadu sejmowego. Po zamknigciu oficyny aria-
nie nie zaprzestali dziatalnosci wydawniczej, cho¢ byto to juz niebezpieczne
przedsigwzigcie.

Osrodek antytrynitarski umiejscowiono w Matopolsce, w Lustawicach nad
Dunajcem koto Zakliczyna (u Taszyckich). Tam réwniez przeniosta si¢ czgs¢
rakowskiego grona pedagogicznego i uczniow, przyczyniajac si¢ do rozkwitu
miejscowej szkoly. Totez najzagorzalszy przeciwnik arian — jezuita Marcin
Cichowski, czgsto w swych pismach wskazywal na Lustawice jako miejsce,
skad nadal rozpowszechniala si¢ w formie druku wszelka zaraza arianska.
Cichowski w pismach, ktore sam wydat drukiem (w roku 1649 1 1659), z za-
jadloscig godna kontrreformacyjnego jezuity atakowat przede wszystkim Con-
fessio Luclaviensis (,,Wyktad Luctawski”) z roku 1642 (przettumaczone na
jezyk polski przez Jonasza Szlichtynga i wydane jako Wyznanie wiary zborow
tych, ktore si¢ w Polsce Chrystianskim tytutem pieczetujq prawdopodobnie
w Luctawicach w roku 1646)>.

W pdzniejszej publikacji, wydanej w Krakowie w roku 1650, zatytutowa-
nej Wizerunek nieprawdy arianskiej postrzezonej w rozbieraniu wyktadu na
niektére miejsca Pisma Swietego o béstwie Syna Bozego, o Tréjcy Przenaj-
swietszej w Luclawicach przez PJ.S. napisane, prawdziwym nieprawdziwie
nazwanego, przez X. Mikolaja Cichoviusa Societatis lesu>, autor przedstawit
swoje nieprzejednane stanowisko wzgledem tych, ,,co to ich powszechnie zwa
arianami”™®, Sprawa dotyczyta druku dzieta Jonasza Szlichtynga Confessio
fidei Christianae’” (Wyznanie wiary), wydanego w wersji tacinskiej juz w roku

% Por.Kawecka-Gryczow a, Arianskie oficyny wydawnicze Rodeckiego i Sternackiego.
S. 264 (poz. kat. 214).

% Por. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 1, Malopolska, cz. 1, Wiek XV-XVI,
red. A. Kawecka-Gryczowa, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw—Warszawa—Krakow—
Gdansk—£06dz 1983, s. 124.

5 Dzieto znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego w Tarnowie
(BWSDT/SD/sygn./2196). Por. IM. M ar s z a l s k a, Biblioteka opactwa cystersow w Szczyrzy-
cu do konca XIX stulecia. Dziedzictwo wiekow, Biblos, Tarnow 2007, s. 213-215; W.Graczyk,
IM.Marszalska, Ksiegi rekopismienne i stare druki w zbiorach Biblioteki Wyzszego Semina-
rium Duchownego w Plocku. Z dziejow kultury polskich bibliotek koscielnych w dawnych wiekach,
Wydawnictwo Instytutu Ksi¢zy Misjonarzy, Krakéw 2010, s. 183-185.

% Dzieto znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego w Tarnowie
(BWSDT/SD/ sygn./2196, k.nlb.7.)

7 Zob.J. S z1lichtyn g, Confessio fidei Christianae edita nomine ecclesiarum quae in Polonia
Unum Deum, et Filium ejus unigenitum Jesum Christum, et Spiritum S. profitentur. Collata cum
Polonica ejusdem Authoris, ab eodemque denuo recognita et variis in locis auctori reddita, http://
www.wbc.poznan.pl/dlibra/docmetadata?id=344114&from=publication.
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1642, prawdopodobnie w Holandii, ponownie za§ w roku 1646, w thtumaczeniu
na jezyk polski. Rozpetato to prawdziwg burze wokoét dzieta i jego autora.
Obrong Szlichtynga oparto na twierdzeniu, ze ksiggi, ktére wydal drukiem,
sprowadzaty si¢ tylko do ,,profesyjej swojej dla swoich opisania”®, na co
wskazywatla — co warte podkreslenia — widoczna na stronie tytutowej adno-
tacja, autor za$ nie miat zamiaru nikogo urazi¢. Ten punkt widzenia przyjety
zostal na sejmiku proszowickim w roku 1647, wyraznie pod wptywem samego
Szlichtynga®’. Przedstawiajac swoje argumenty, starat si¢ on raz jeszcze wy-
tozy¢ zasady swego wyznania i wlasne racje, a bronigc siebie i catego zboru,
odwotywat si¢ do prawa gwarantujacego wolnos¢. Jako argument postuzyt
Szlichtyngowi fakt jego przynaleznosci do stanu szlacheckiego. Wyrokiem
sadu sejmowego z dnia 11 maja 1647 roku ksigzke¢ spalono na rynku war-
szawskim, autora za$§ zaocznie skazano na smier¢. Opublikowanie wyroku
skazujacego Szlichtynga i jego dzieta mialo duze znaczenie propagandowe,
z jednostkowego faktu uczyniono sprawg publiczna. Sad zakazat wszelkiego
druku i przechowywania podobnych dziet arianskich, korzystania z nich i nade
wszystko ich rozpowszechniania®.,

Poniewaz sprawa ta zwiazana byta z malopolskimi Lustawicami, warto
w tym miejscu zaznaczyc¢, ze okoto roku 1570 w miejscowosci tej powstat zbor
arianski; na stanowisko jego ministra wiasciciel Lustawic Gérnych Stanistaw
Taszycki powotat Stanistawa Wisniowskiego, a znacznie wczesniej zorga-
nizowano tam szkotg. Zarowno zbor, jak i1 szkola utrzymywane byly przez
Taszyckiego oraz jego szwagra Piotra Btonskiego-Bibersteina, wtasciciela Lu-
stawic Niznych®!. Obydwaj nalezeli do antytrynitarzy i utrzymywali kontakty
z gtownymi ideologami tego ugrupowania w Matopolsce — Stanistawem Far-
nowskim i Stanistawem Wisniowskim®. W roku 1588 (dziesig¢ lat po zawar-
ciu ugody lustawickiej) urzad ministra zboru lustawickiego objal unitarianin
Piotr Statoriusz Mtodszy. Pod koniec tegoz roku przeniost si¢ z Krakowa do
Lustawic (gdzie zmart w roku 1604) przywodca ideowy arian Faust Socyn®.
W Lustawicach dziatata tez typografia arianska, cho¢ jej lokalizacja oraz data
zatozenia (przeniesienia?) budzi wiele watpliwosci wsrod badaczy tej tema-
tyki®. Kawecka-Gryczowa datuje dziatalno$¢ drukarni arianskiej w Lustawi-

% Cyt.za:Buchwald-Pelcowa,dz. cyt.,s. 63.

% Por. Akta Sejmikowe Wojewddztwa Krakowskiego, t. 2, 1621-1660, wyd. A. Przybos, Polska
Akademia Umiejgtnosci, Warszawa-Krakow 1953, s. 328.

© Por.Buchwald-Pelcowa,dz. cyt.,s. 131-134,

" Por. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 1, cz. 1, s. 118.

6 Por. tamze.

% Por. tamze.

64 Zagadnienie to omawia Alodia Kawecka-Gryczowa w swoich pracach poswigconych dru-
karstwu arianskiemu oraz w przywotywanym juz fundamentalnym opracowaniu (zob. Drukarze
dawnej Polski od XV do XVIII wieku, t. 1, cz. 1).
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cach na lata 1570-1575 (ze znakiem zapytania). Z tego okresu ocalaty tylko
trzy unikatowe druki, zdefektowane i nieposiadajace adresu wydawniczego:
Stanistawa Wisniowskiego Okazanie sfalszowania i wyznania prawdziwej
nauki Pana Krysta” (dzieto to zawiera wyktadni¢ trynitologiczna, ale jest
tez $wiadectwem tolerancji religijnej), tegoz autora Rozmowa o prawdziwej
znajomosci Boga (dzieto przedstawiajace catoksztalt ideologii arianskiej) oraz
Stanistawa Farnowskiego O znajomosci i wyznaniu Boga zawzdy jednego
(dzieto wymierzone przeciwko katolickiej 1 kalwinskiej nauce o Trojcy, jed-
nakze z obrong przedwieczno$ci Chrystusa)®. Confessio Luclaviensis z roku
1642 nawigzywato zatem po ponad siedemdziesigciu latach do drukarskiej tra-
dycji Lustawic, niewielkiego, lecz znaczacego osrodka typograficznego braci
polskich w Matopolsce. Trzeba zaznaczy¢, ze pierwszym, ktory zwrocit uwage
na istnienie nie tylko katolickiej, ale tez réznowierczej (wewngtrznej) cenzury
dotyczacej tresci ksiag, byl wybitny historyk torunski Jan Daniel Hoffmann.
Juz w osiemnastym stuleciu, w wydanym przez siebie w roku 1740 dziele De
typographii earumque initiis et incrementis in regno Poloniae et magno ducatu
Lithuaniae®, zacytowat niektore postanowienia synodow zaréwno katolickich
(z roku 1643), jak i réznowierczych (poczawszy od roku 1560)%. Cenzura
wewnatrzzborowa, majaca na celu uchronienie przed represjami (ze strony
Kosciota katolickiego lub monarchy) zaréwno autoréw pism teologicznych,
jak i ich wydawcow, w przypadku arian byta szczegoélnie surowa, z uwagi na
to, ze ksiegi, ktorych autorami byli bracia polscy, umieszczano w spisie dziet
zakazanych Index librorum prohibitorum badz skazywano na stosy®.

6 Zob. S. Wisniowski, Okazanie sfalszowania i wyznania prawdziwey nauki Pana Krysta,
http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/docmetadata?id=37794 & from=pubindex&dirids=81&1p=5982.

% Por. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 1, cz. 1, s. 119.

7 Zob.1.D. H o ffmann, De typographia earumque initiis et incrementis in regno Poloniae et
magno ducatu Lithaniae: cum variis observationibus, rem et literariam et typographicam utriusque
gentis aliqua ex parte illustrantibus, Knoch, Dantisci 1740. Dzieto Jana Daniela Hoffmana stato si¢
pdzniej podstawa znanej monografii Jerzego Samuela Bandtkiego (zob. J.S. Ban d tkie, Historia
drukarn w Krolestwie Polskim i Wielkim Ksiestwie Litewskim, t. 1-3, Drukarnia Groeblowska Jozefa
Mateckiego, Krakow 1826).

68 Jan Daniel Hofmann (1702-1766) byt bibliografem i historykiem drukarstwa. Najcenniejsze
dzieto w jego dorobku naukowym: De typographia earumque initiis et incrementis in regno Polo-
niae et magno ducatu Lithuaniae, zostato pdzniej poszerzone (obj¢to dzieje drukarstwa polskiego
do roku 1740, bez uwzglednienia Prus, ktorym autor zapewne zamierzat poswigci¢ osobna pracg)
i wlaczone do zbiorowego wydawnictwa Scriptorum rerum Polonicarum et Prussicarum collectio,
Knoch, Dantisci 1753.

% Por. W.Szczepanski, Nowy Indeks Ksiqg Zakazanych, oraz jego uzasadnienie, dzieje
i nowe prawo. Rzecz o nowym indeksie i komentarz do Konstytucji Leona XIII ,, Officiorum ac mu-
nerum’”, Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy, Krakow 1903, s. 64. W wydanej w roku 1897 bulli
Papieza Leona XIII Officiorum ac munerum przytoczone zostaty ogoélne przepisy dotyczace czytania
ksigzek niebezpiecznych dla wiary i dobrych obyczajow. W rozdziale pierwszym, ,,0 zakazanych
ksigzkach odstgpcow, heretykow, szyzmatykow [schizmatykow —J.M.M.] i innych pisarzy”, zapisa-
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W wielu starych bibliotekach klasztornych i diecezjalnych nadal znajduja
si¢ ksiggi, ktorych nigdy nie wlaczano do ogoélnego katalogu, nie oznaczano
sygnatura. Czgsto przechowywane byty w oddzielnej szafie, izolowane od
pozostatych ksiag, ,,jakby zapomniane”; dostep do nich bywat bardzo ogra-
niczony, by nie rzec — niemozliwy. Najczgsciej opatrywano je adnotacja na
karcie tytutowe;j: ,,prohibitus” (zakazana) lub ,,hereticus liber” (heretycka ksig-
ga), a czasami wpisywano dodatkowe ostrzezenie: ,,Noli me tangere” (,,Nie
dotykaj mnie”)”*. Wymowny w swej tresci jest zachowany wpis na jednej z kart
wspomnianego dzieta Mikotaja Cichowiusza Wizerunek nieprawdy arianskiej,
przechowywanego obecnie w zbiorach Biblioteki Wyzszego Seminarium Du-
chownego w Tarnowie. Nieznany z imienia uzytkownik przed wiekami zapisat:
,»Chwata badz Bogu na wysokim niebie, a ludziom pdki co na niskim padole,
daj Panie wolnosc¢ i pokdj pozadany, jako i my dajemy, Jezu ukochany””!.

no: ,,Wszystkie ksiazki, ktore przed rokiem 1600 czy to papieze, czy powszechne sobory potepity [...]
niech uchodza za potgpione w ten sam sposob, w jaki dawniej je potgpiono” (nr 1). W tymze rozdziale
znajduja si¢ tez stowa: ,,Bezwzglednie sa potepione ksiazki, napisane przez odstgpcow, heretykow,
szyzmatykow i jakichkolwiek pisarzy, ktore bronia herezyj lub szyzmy, albo w jakikolwiek sposob
podkopuja podstawy religii”, dalej zas czytamy: ,,Podobnie wzbronione sa ksiazki akatolikow, ktdre
wprost (ex professo) zajmuja si¢ kwestiami religijnymi, wyjawszy, gdyby bylo rzecza pewna, Ze nie
ma w nich niczego przeciwko wierze katolickiej” (nr 3).

" Autorka niniejszego przedtozenia w prowadzonych od wielu lat pracach badawczych po§wig-
conych ksiggozbiorom historycznym klasztoréw i seminariow duchownych natkneta si¢ na ksiggi
noszace wpisy odreczne, zaréwno ,,prohibitus” jak i ,,libri haeretici”. Nie brakowato tych zakazanych
ksiag w dawnych zbiorach benedyktynow tynieckich, cystersow szczyrzyckich, karmelitow bosych
w Czernej czy w zbiorach biblioteki seminaryjnej w Ptocku. Starano si¢ gromadzié te ksiggi migdzy
innymi po to, by mie¢ wglad w ich tres¢ oraz orientacj¢ co do autoréw powszechnie uznanych za
odstepcow od wiary katolickiej. Bylo to wazne ze wzgledu na toczace sig spory teologiczne. Nadto
dziela te prawie zawsze szczegdlnie chroniono przed nieuprawnionym korzystaniem, a prawo do
ich czytania w zasadzie przystugiwato tylko adwersarzom i kaznodziejom, szczegdlnie predesty-
nowanym do pigtnowania btedow heretyckich zawartych na kartach ksiag.

" BWSDT/SD/ Sygn./2196.
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COINCIDENTIA OPPOSITORUM
NA INDEKSIE KSIAG ZAKAZANYCH
,Zagadnienia istotne” Bolestawa Piaseckiego jako operacja semiotyczna

Kulture, ktorq okreslam mianem totalitarnej, postrzegam jako efekt zaistnienia
w okreSlonej przestrzeni komunikacyjnej splotu dwoch silnie powiqzanych ze sobq
okolicznosci: mitologicznosci jezyka i wtornie plemiennego charakteru spoteczno-
Sci jego uzytkownikow. Obecnos¢ tych elementow sprawia, ze wspolnota uczestni-
kow kultury totalitarnej wtornie nabiera niektorych cech spolecznosci prymarnej.
Wszystko, co nie posiada pozytywnej sankcji mitologicznej, w dyskursie spotecz-
nosci tego rodzaju traktowane jest jako niebezpieczne i wrogie; wszystko zas, co
zyskuje pozytywnq nominacje, nabiera cech sakralnych.

Ksiazka, ktdorej poswigcony jest niniejszy artykul, ukazala si¢ w grudniu
1954 roku naktadem Wydawnictwa Pax. W sprzedazy znajdowata si¢ przez pot
roku. Nie dlatego jednak, by szes¢ miesigcy wystarczylo na sprzedaz naktadu
liczacego okoto osmiu tysigcy egzemplarzy — 5 lipca 1955 roku z ksiggarn
wycofano egzemplarze jeszcze niesprzedane', co bylo reakcja Stowarzyszenia
PAX na fakt, ze 28 czerwca Swieta Kongregacja Swietego Oficjum zaliczyta
dzieto Bolestawa Piaseckiego w poczet ksiag zakazanych?®. Historycznie byto
juz za p6zno, by pozycja trafila na stronice stynnego Indeksu, ktérego ostatnia
edycja ukazata si¢ w roku 1948 (a ktory niedtugo po przeksztatceniu Swie-
tego Oficjum w Swieta Kongregacje Nauki Wiary, co miato miejsce w roku
1965, utracit dyscyplinarno-karne znaczenie w prawie kanonicznym). Nie
byto jednak za p6zno, by watykanski dekret wnidst sporo zamieszania w zycie
srodowiska, ktére w komunistycznej Polsce, w czasie dramatycznych napigé
miedzy panstwem a Ko$ciotem, stawialo sobie za cel nie tylko ,.konsekwentny
udzial w dziele przeksztalcania $wiata przez socjalizm™, ale i wszechstronne
legitymizowanie tego udziatu przez retoryke odwolujaca si¢ do katolickiej
teologii i nauki spotecznej. Srodowisko to, formujace si¢ stopniowo od roku

"Por. A.Dudek, G.Pytel, Boleslaw Piasecki. Proba biografii politycznej, Aneks, Lon-
dyn 1990, s. 217.

2 Zob. Decretum proscriptio libri et prohibiti ephemeridem. Feria IV, die 8 Iunii 1955, w: Acta
Apostolicae Sedis. Commentarium Officiale 1955, annus XXXXVII, series 11, vol. XVII, s. 455.

3 B.Piasecki, Przedmowa, w: tenze, Zagadnienia istotne, Instytut Wydawniczy Pax, War-
szawa 1954, s. 17.
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1945 wokot osoby samego Piaseckiego i wokoét tygodnika ,,Dzi§ 1 Jutro”
(réwniez poddanego zakazowi na mocy dekretu), zdradzajace coraz wigcej
ambicji politycznych i aspirujace do statusu jedynego arbitra w sporach wladz
panstwowych z wladzami koscielnymi, konsekwentnie rozszerzajace swoje
wplywy, zasigg organizacyjny i wydawniczy*, stangto w obliczu zagrozenia
ekskomunika’.

Przedmowge do Zagadnien istotnych otwieraja nastepujace sformutowania:
»Najbardziej ogdlna, ale zarazem $cista charakterystyka naszej epoki zawiera
si¢ w stwierdzeniu, ze jest ona okresem procesow rozktadowych §wiata impe-
rialistycznego oraz okresem rozwoju i ro$nigcia §wiata socjalistycznego. [...]
Swiatowa funkcja spoteczna katolicyzmu nie tylko nie powinna, ale obiektyw-
nie nie moze oderwac si¢ w zadnym punkcie globu od ustosunkowania si¢ do
centralnego zagadnienia ideowo-politycznego wspodtczesnosci™.

Czytelnik nawykly do jakiejkolwiek — poza PAX-owska — odmiany publi-
cystyki odwotujacej si¢ do inspiracji katolickich zapewne uzna deklarowana
przez autora ,.katolickos¢” powyzszych sformutowan za pomytke, niedorzecz-
nos¢ badz tez za przejaw uzurpacji. Tym niemniej w Swietle 6wczesnej publi-
cystyki PAX-u sformutowania te nalezatoby uzna¢ za typowe. [ za niemal
typowe dla dwczesnej oficjalnej publicystyki politycznej, zastyglej w specy-
ficznej nowomowie wladzy komunistycznej. Owo ,,niemal” wiaze si¢ jedynie
z tresciowg innowacja, za ktora w dyskursie oficjalnym musiatby uchodzi¢ po-
stulat otwarcie kierowany do srodowisk katolickich, zarazem jednak niezachg-
cajacy ich do porzucenia religijnej wizji $wiata. Pod wzgledem strukturalnym
postulat ten pozostawat catkowicie zbiezny ze sztampa dyskursu oficjalnego.
W przytoczonym fragmencie implicite zawarto przekaz, ktory w formie im-
peratywnej mozna przedstawic nastepujaco: katoliku, okresl, po ktdrej jestes
stronie — gnijacego imperializmu czy wzrastajacego socjalizmu.

ZatozyliSmy tutaj — w trybie tylez intelektualnego eksperymentu, co intu-
icyjnego przekonania — istnienie czytelnika nawyktego do publicystycznych
komunikatéw w duchu katolickim, u ktérego lektura tez Piaseckiego budzi
zdziwienie. W takim samym trybie mozemy réwniez zatozy¢, iz nie wykazy-
watby zadnego zdziwienia nimi czytelnik nawykly do dyskursu marksistow-
skiego czy tez $cislej — dyskursu prowadzonego przez marksizm-leninizm

4 Srodowisko skupione woké} Piaseckiego wydawalo od roku 1947 dziennik zatytutowany ,,Sto-
wo Powszechne”, od roku 1953 —, Wroctawski Tygodnik Katolicki”, od 1953 — , Tygodnik Powszech-
ny” (odebrany dotychczasowemu wydawcy i dotychczasowej redakeji), od 1954 — dwumiesi¢cznik
,Zycie i Mys1” (przejety od Instytutu Zachodniego), a od 1955 — (wspdlnie z kuria diecezji opolskiej)
tygodnik ,,Katolik”. Ponadto od roku 1949 dziatato Wydawnictwo Pax — pdzniejszy Instytut Wydaw-
niczy Pax, ktory tylko do konica 1956 roku wydat ponad trzysta pozycji ksiazkowych.

SPor.Dudek,Pytel, dz cyt,s. 217n.

¢ Piasecki, Przedmowa, s. 5.
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W jego postaci charakterystycznej dla kultury modelu stalinowskiego. Czytel-
nik taki, po pierwsze, winien spodziewac si¢, ze w kazdym komunikacie, ktory
dociera do niego w obrgbie dyskursu oficjalnego, zawarte beda imperatywy
o strukturze identycznej z tu przedstawiong (owszem, pozbawione tresciowych
innowacji w rodzaju domyslnego ,,katoliku™). Po drugie, doskonale rozpoznat-
by tresciowy komponent pierwszego zdania — owa ,,Scislg charakterystyke na-
szej epoki”. Za naturalng uznatby tezg o rozktadzie imperializmu i wzrastaniu
$wiata socjalizmu, ale by¢ moze tez — bedac na przyklad wzglednie wyeduko-
wanym ideologicznie aktywistg partyjnym lub zetempowskim — rozpoznalby
implementacj¢ w tekscie fundamentalnej dla marksizmu-leninizmu kategorii
opisu $wiata, jaka jest dialektyka w marksistowsko-leninowskiej redakcji tego
pojecia’. Marksistowsko-leninowskiej, a wigc takiej, ktorej wyktadnia poja-
wila si¢ w teoretycznym rozdziale stynnego Krotkiego kursu historii partii
bolszewickiej, stanowiacego — od pierwszego wydania w roku 1938 do konca
epoki stalinowskiej — jedna z najbardziej autorytatywnych wyktadni oficjalne;j
ideologii radzieckiej: ,,Dialektyka traktuje przyrodg [...] jako stan ciaglego
ruchu i przeobrazania si¢, nieustannego odnawiania si¢ i rozwoju, gdzie
zawsze co$ powstaje i rozwija sie, cos niszczeje i dobiega kresu swego istnie-
nia. [...] Wedtug metody dialektycznej, wazne jest przede wszystkim nie
to, co si¢ wdanej chwili wydaje trwate, ale zaczyna juz obumieraé, lecz
to, co powstaje i rozwija sig¢, jezeli nawet wydaje si¢ w danej chwili nietrwa-
te, albowiem, wedlug metody dialektycznej, to tylko jest niezwyci¢zone, co
powstaje i rozwija si¢”.

Wida¢ wyraznie, ze w pierwszym zdaniu swojej ksiazki, majacej stanowié
element dyskursu katolickiego w Polsce, Piasecki — za pomoca ,,$cistej charak-
terystyki epoki” — lokuje fundament marksistowskiego aparatu opisu swiata.
Nieco dalej — w tym samym akapicie — umiejscawia imperatyw nakazujacy

7 Mowa tu o ,,stworzonej przez Marksa i Engelsa i rozwinigtej przez Lenina i Stalina dialektyce
materialistycznej” (hasto ,,Dialektyka”, w: Krotki stownik filozoficzny, red. M. Rozental, P. Judin,
b.d. o thumaczu, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1955, s. 111), bedacej ,,naukg o ogdlnych prawach
rozwoju przyrody, spoteczenstwa ludzkiego i myslenia” (tamze).

8 Historia Wszechzwiqzkowej Komunistycznej Partii (bolszewikow). Krotki kurs. Pod redakcjq
Komisji KC WKP(b). Zaaprobowany przez KC WKP(b). 1938 r., b.d. o ttumaczu, Ksigzka i Wiedza,
Warszawa 1949, s. 120n. Przytoczony fragment pochodzi z rozdziatu czwartego ksigzki: ,,Miensze-
wicy a bolszewicy w okresie reakcji stolypinowskiej. Ukonstytuowanie si¢ bolszewikow w samo-
dzielng parti¢ marksistowska (lata 1908-1912)”, z podrozdziatu zatytutowanego ,,O materializmie
dialektycznym i historycznym”. To jedyna achroniczna czgs¢ Krotkiego kursu. Zawarta w niej nar-
racja nie ma charakteru historycznego (a scislej: mitologicznego w konwencji historiograficznej — bo
taka reprezentuje Kurs), lecz filozoficzno-ideologiczny. Podrozdzial ,,O materializmie dialektycznym
i historycznym” stanowit komponent Krotkiego kursu wprowadzony z inicjatywy Stalina i traktowa-
ny byl pdzniej jako kanoniczny tekst teoretyczny marksizmu-leninizmu. Czgsto pojawiatl si¢ rowniez
w samodzielnej formie ksigzkowej, sygnowany nazwiskiem wodza.
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opowiedzie¢ si¢ po stronie tego, co biezaca oficjalna wykladnia ideologiczna
(za pomoca tegoz samego aparatu) okresla jako ,,wzrastajacy socjalizm”, i jed-
noczesnie przeciwko temu, co nazywa ,,rozkladajacym si¢ imperializmem”.
Przy tym1,,socjalizm”, i,,imperializm” pojawiaja si¢ w specyficznej funkcji —
sa elementami binarnej opozycji, stuzacej perfekcyjnie spolaryzowanemu opi-
sowi $wiata. Funkcje taka nalezy okresli¢ jako mitologiczna; za mitologiczny
nalezy uznaé sposob konstruowania wszelkich komunikatéw wytwarzanych
w obrebie kultury oficjalnej modelu stalinowskiego, stanowiacej wariant kul-
tury typu totalitarnego. Kulture taka zdefiniujemy w dalszej czgsci tekstu, juz
teraz jednak mozemy skonstatowac, ze od pierwszego akapitu przedmowy do
swej ksiazki Piasecki buduje tekst odpowiadajacy wymogom gramatyki tej
kultury (rowniez owa gramatyka doczeka si¢ definicji w niniejszym tekscie),
transmitujacy charakterystyczne dla tejze kultury uniwersum tresci — przy
wprowadzeniu pewnych tresciowych innowacji.

Zagadnienia istotne to zbior artykutldéw Bolestawa Piaseckiego z lat
1945-1953, opublikowanych pierwotnie w ,,Dzis 1 Jutro” oraz w ,,Stowie Po-
wszechnym”. Dwadziescia artykutéw poprzedza analizowana tu obszerna,
kilkudziesig¢ciostronicowa przedmowa utrzymana w konwencji rozprawy po-
lityczno-filozoficzno-teologicznej. Przedmowa ta — jak stusznie stwierdzaja
Antoni Dudek i Grzegorz Pytel — stanowita o istocie ksiazki i o zwigzanych
z nig kontrowersjach, ktore skutkowaly decyzja Swigtego Oficjum®. Jednym
z podstawowych zadan niniejszego artykutu jest uszczegdtowienie tezy bio-
graféw Piaseckiego. Wskazemy mianowicie, ze 0w wstgpny artykul stanowit
perfekcyjnie przeprowadzona operacj¢ semiotyczng, majaca na celu uzyskanie
legitymacji dyskursu PAX-u jako subdyskursu oficjalnego, totalitarnego. Ele-
mentem tego zadania byta legitymizacja totalitarnej formy i totalitarnych tresci
w dyskursie katolickim. Misja zostata wykonana potowicznie: publicystyczny
dorobek PAX-u zostal blyskotliwie inkorporowany do totalitarnego uniwer-
sum semiotycznego (co nie bylo oczywiste w przypadku tekstow sprzed roku
1948 — 0 czym za chwile), lecz dekret Swietej Kongregacji Sw1¢tego Oficjum
dobitnie swiadczyt o tym, ze dorobku tego nie aprobuje w swoim dyskursie
Kosciot katolicki. Dlatego tez dla historyka kultury totalitarnej watykanskie
prohibitio stanowi punkt zwrotny w dyskursie PAX-u, ktory to dyskurs — uzy-
skawszy legitymacje w dyskursie oficjalnym komunistycznej Polski — musi
odtad stara¢ si¢ o legitymacje¢ katolicka.

Mimo ze operacja ta nie w pelni si¢ udala, ,,pacjent” nie zmart — dyskurs
PAX-owski przetrwat i do konca epoki PRL-u, odwotujac si¢ do §wiatopo-
gladu katolickiego, funkcjonowal w bezposrednim powiazaniu z dyskursem

°®Por.Dudek,Pytel,dz cyt.,s. 214-217.
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oficjalnym (w tym rowniez z dyskursem wtadzy) — i wraz z nim si¢ zmieniat'’.
Niezwykle interesujace strategie i szczegodty tej operacji zastuguja jednak na
wnikliwa analiz¢ semiotyczna. Z jednej bowiem strony, mediujac migdzy dwo-
ma bezsprzecznie antagonizujacymi swiatopogladami, lider PAX-u stosowat
techniki, ktore wydajq si¢ modelowe dla semiotyki mediacji, z drugiej zas
dawat wyraz swojej glebokiej znajomosci zasad funkcjonowania dyskursu
totalitarnego 1 umiejetnosci rozszerzania go na pola jeszcze nim nieobjgte. Ta
zreszta ostatnia umiejetnos¢ wydaje si¢ jedynie konsekwencja jego znajomosci
zasad funkcjonowania dyskursu totalitarnego.

Dyskurs totalitarny — to rzeczywista przestrzen funkcjonowania specyficz-
nego jezyka, ktory sam w sobie ma charakter bardzo ekspansywny, a owa eks-
pansja na wciaz nowe terytoria komunikacyjne pozostaje racja jego istnienia.
Mowa tu o jezyku totalitarnym, w literaturze przedmiotu nazywanym najcze-
sciej ,,nowomowa”, o jezyku, ktory na niwie naukowej stat si¢ przedmiotem
dociekan takich uczonych, jak Victor Klemperer'' czy Michat Glowinski'?,
a na niwie literackiej zostat genialnie przedstawiony przez George’a Orwel-
la"®. Mianem je¢zyka totalitarnego okreslam jezyk J’, ktory powstaje na bazie
wyjsciowego semiotycznego zasobu jezyka (naturalnego lub artystycznego)
J, generuje wypowiedzi i teksty w oparciu o specyficzng gramatyke podpo-
rzadkowang funkcji transmisji systemu mitologicznego obstugiwanego przez
J’, zaymuje uprzywilejowang pozycj¢ na rynku jezykowym uzytkownikow J
(a wigc w przestrzeni wspotistnienia i konkurencji wielu wariantéw J) i dazy
na tym rynku do statusu monopolisty. Monopol taki oznacza, ze co$, co zo-
stato juz opisane w jezyku J’, podlega dalszemu opisowi wylacznie w tym je-
zyku — w innym wypadku nie ma prawa zaistnie¢ w dyskursie oficjalnym, ktory
—w realiach kultury totalitarnej — zlewa si¢ w jedno z dyskursem witadzy. Nalezy
przyja¢, ze w warunkach komunistycznej Polski realia takie funkcjonowaty
w latach 1949-1956. Data poczatkowa wiaze si¢ z instytucjonalng homogeni-
zacja jezykow artystycznych i ideologicznych oraz tozsamosciowych punk-

1 Poniekad zreszta formalne i instytucjonalne powiazanie z wladza uzyskat sam Piasecki, ktory
poczawszy od roku 1971, az do swojej $mierci w roku 1979, pozostawat cztonkiem Rady Panstwa.

1" Zob. V. Klemperer, LTI Notatnik filologa, ttum. J. Zychowicz, Wydawnictwo Aletheia,
Krakow 1983.

12.Zob. M. Gt o win s ki, Nowomowa po polsku, Pen, Warszawa 1990; t e n z e, Narracja,
nowomowa, forma totalitarna, w: tenze, Rytuat i demagogia. Trzynascie szkicow o sztuce zdegrado-
wanej, Open, Warszawa 1992, s. 18-23; te n z e, O dyskursie totalitarnym, w: tenze, Dzien Ulissesa
i inne szkice na tematy niemitologiczne, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2000, s. 38n.

13 Sama ,,nowomowa” (ang. newspeak) to termin, ktory globalna publicystyka zaczerpneta
wlasnie z Orwellowskiego Roku 1984 (zob. G. O rw e 11, Rok 1984, ttum. T. Mirkowicz, PIW, War-
szawa 1988). W humanistycznej refleksji naukowej dotyczacej tego zjawiska nie sposob nie odnosic¢
si¢ do fascynujacych Zasad nowomowy, stanowiacych aneks do tej najstynniejszej bodaj antyutopii
w literaturze powszechnej (zob. tamze, s. 207-216).
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tow odniesienia, ktéra nastapita w wyniku swoistej ,,kampanii zjednoczen”,
zapoczatkowanej przez tak zwany Kongres Zjednoczeniowy Polskiej Partii
Robotniczej 1 Polskiej Partii Socjalistycznej w 1948 roku i kontynuowane;j
w roku 1949 przez Kongres Jednosci Ruchu Ludowego oraz zjazdy srodowisk
tworczych: 1V Zjazd Literatow Polskich w Szczecinie, zjazd pisarzy drama-
tycznych, ludzi teatru i krytykow teatralnych w Oborach, zjazd architektow
w Warszawie, Zjazd Zwiazku Polskich Artystow Plastykéw w Katowicach
oraz zjazd filmowcoéw w Wisle. Efektem ,.kampanii zjednoczen™ byly, z jedne;j
strony, ideologiczna homogenizacja wszystkich koncesjonowanych srodowisk
politycznych, z drugiej — formalne przyjecie doktryny realizmu socjalistycz-
nego przez oficjalne srodowiska tworcze. To ostatnie nalezy interpretowac
wlasnie jako akt skutecznej ekspansji jezyka wladzy na jezyk wypowiedzi
artystycznej. Odtad bowiem nieuwzglednienie zasad dyskursu totalitarnego
w dziele artystycznym (a socrealizm to nic innego, jak totalitarny subdyskurs
dedykowany dziataniom twdrczym) skutkowato pozbawieniem utworu moz-
liwosci funkcjonowania w obiegu oficjalnym. Sytuacja ta zmienita si¢ w roku
1956 w wyniku radykalnego demontazu kultury totalitarnej, zapoczatkowane-
go w Zwiazku Radzieckim po XX Zjezdzie KPZR™, w Polsce za$ dokonanego
na fali pazdziernikowego przetomu'®. Odtad —az do konca epoki PRL-u — dys-
kurs kultury oficjalnej ulegnie zdecydowanemu poszerzeniu, a dyskurs wiadzy
stanowi¢ bedzie tylko jeden z jego elementow.

Skoro realia kultury oficjalnej w Polsce okresu stalinowskiego okreslilismy
jako totalitarne, czas poczyni¢ kolejng uwage o charakterze definicyjnym'®.
Kulture, ktora okreslam mianem totalitarnej'’, postrzegam jako efekt zaist-
nienia w okreslonej przestrzeni komunikacyjnej splotu dwoch silnie powia-
zanych ze sobg okolicznos$ci: mitologicznosci jezyka i wtdrnie plemiennego
charakteru spotecznosci jego uzytkownikdéw. Pierwsza z tych cech nalezy
rozumie¢ jako hegemoni¢ binarnego postrzegania i opisu rzeczywistosci,
nakazujaca uzytkownikowi jezyka totalitarnego nieustanne nominowanie

4 W ZSRR w okresie migdzy $miercia Stalina w marcu 1953 roku a XX Zjazdem KPZR w lu-
tym roku 1956, mimo konsekwentnie przeprowadzanego programu destalinizacji kultury i zycia
publicznego oraz stopniowej liberalizacji rezimu politycznego (wyrazajacej si¢ chocby w amnestii
ogloszonej w roku 1953), nie nastgpita zasadnicza zmiana dominujacego paradygmatu kultury.

15'W Polsce — mimo szeregu symptomow rozktadu estetyki totalitarnej (z Poematem dla do-
rostych Adama Wazyka na czele — zob. A. Wa zyk, Poemat dla dorostych, w: tenze, ,, Poemat dla
dorostych” i inne wiersze, PIW, Warszawa 1956, s. 7-18) — model kultury stalinowskiej utrzymat
nawet kilka miesi¢cy dtuzej niz w Zwigzku Radzieckim.

16 "W niniejszym akapicie przytaczam definicjg, ktora po raz pierwszy sformutowatem w swoim
artykule ,, Krotki kurs” historii WKP(b) i problem narracji totalitarnej (por.J. Sadowski,,, Krotki
kurs” historii WKP(b) i problem narracji totalitarnej, ,,Slavia Orientalis” 66(2017) nr 2, s. 306).

17" Zob.J. Sadowski, Miedzy Palacem Rad i Palacem Kultury. Studium kultury totalitarnej,
Egis, Krakow 20009.
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trafiajacych do dyskursu elementéw poprzez jednoznaczne ich odniesienie
do jednego z dwdch biegundw opisu mitologicznego'®. Cecha druga wiaze
si¢ z ufundowang na binarnym opisie rzeczywistosci spojna wizja tozsamo-
sci zbiorowej oraz z wyparciem alternatywnych tozsamosciowych punktow
odniesienia. Obecnos¢ tych elementow sprawia, ze wspdlnota uczestnikow
kultury totalitarnej (nietozsama z ogotem uczestnikow kultury wyjsciowe;j),
ksztattujaca si¢ kazdorazowo w obrgbie kultury rozwinigtej, wtdrnie nabiera
niektorych cech spotecznosci prymarnej — takiej, ktorej umystowos¢ Lucien
Lévy-Bruhl charakteryzuje jako mistyczna badz prelogiczng'. Wszystko,
co nie posiada pozytywnej sankcji mitologicznej, w dyskursie spolecznosci
tego rodzaju traktowane jest jako niebezpieczne i wrogie; wszystko zas, co
zyskuje pozytywna nominacj¢, nabiera cech sakralnych i uruchamia — zno-
wu mitologicznie uwarunkowany — wzorzec zachowan konwencjonalnych.
Dwubiegunowa wizja $wiata uniemozliwia przy tym tworzenie charakterystyk
neutralnych. Co wigcej, do przejawdw postawy neutralnej (postrzeganej czgsto
jako uchylanie si¢ od uzycia filtra polaryzujacego) odnosi si¢ ona z nieukry-
wang wrogoscia. Ze zjawiskiem takim mamy do czynienia w nastgpujacym
fragmencie: ,, Typowa postawg wielu ludzi, starajacych si¢ przej$¢ od starego
do nowego zycia, jest etap, w ktérym twierdza oni, ze nie odpowiada im ani
kapitalizm, ani socjalizm. Ludzie ci poza tym tworza podbudowe ideologiczng
dla koncepcji neutralnosci jako programu narodowego, wystepujac w formie
zwolennikdéw tzw. «trzeciej sity». [...] Proba tworzenia trzeciego osrodka,
nawet najmniejszego w zakresie, obiektywnie sprzyjalaby usilowaniom re-
stauracji kapitalizmu w Polsce, poniewaz odciagataby jednostki Iub grupy od
walki o likwidacje starego porzadku spotecznego”?. Cytat ten pochodzi jednak
nie z prasy partyjnej, lecz z wtasnie z Zagadnien istotnych, a brak czegos,
co okreslilismy jako ,tresSciowe innowacje”, sprawia, ze zdania Piaseckiego
staja si¢ nieodrdznialne od enuncjacji ,, Trybuny Ludu” czy ,,Nowych Drog”.
Jednoczesnie stowa Piaseckiego ujawniaja dziatanie fenomenu, ktory weze-
$niej okresliliSmy mianem gramatyki totalitarnego jezyka J’. Mowilismy, ze
podporzadkowana jest ona funkcji transmisji systemu mitologicznego obstu-
giwanego przez ten jezyk. Oznacza to taki system budowania komunikatu,
ktéry — wykorzystujac analogiczny system konstrukcji zdan i tekstow w wyj-
sciowym jezyku J — wykazuje funkcje wigzania jednostek leksykalnych ze
znaczeniami mitologicznymi funkcjonujacymi w polu semiotycznym jezyka
J’ oraz wyposazania komunikatu w rejestr pozwalajacy na zdekodowanie go

18 Tu i dalej 0 ,,nominowaniu” i ,,nominacji” mowimy wylacznie w sensie jgzykoznawczym.

Y Por. L. L é vy-Bruhl Czynnosci umysiowe w spoleczenstwach pierwotnych,
thum. B. Szwarcman-Czarnota, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1992, s. 59.

2 Piasecki, Przedmowa, s. 39.
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w oparciu o kod tego jezyka. W omawianym przypadku mamy do czynienia
ze zdaniem nominujacym ,,proby tworzenia trzeciego osrodka” w kategoriach
»Sprzyjania restauracji kapitalizmu w Polsce”, czyli de facto ze stwierdzeniem
»heutralnos¢ to sprzyjanie kapitalizmowi”. Poniewaz kapitalizm 1 socjalizm,
utozsamiany w systemie kultury stalinowskiej z tym, co ,,nasze” i ,,dobre”,
stanowia przeciwlegte bieguny opozycji binarnej, zdanie ,,neutralnos¢ to
sprzyjanie kapitalizmowi” da si¢ sprowadzi¢ do najprostszej z mozliwych no-
minacji: ,,neutralnos¢ to zto”. Struktura wszystkich komunikatéw budowanych
w oparciu o gramatyke jezyka totalitarnego pozwala na redukcje tresci do tego
rodzaju elementarnych i jednoznacznych stwierdzen.

W miejscu tym dochodzimy do problemu zasadniczego: mediacja mi¢dzy
dwoma antagonistycznymi swiatopogladami, z ktérych jeden oparty jest na
marksizmie-leninizmie w jego radykalnej, totalitarnej wersji, drugi zas wyrasta
z katolicyzmu, z koniecznos$ci pozostaje mediacja migdzy dwiema aksjologia-
mi o odmiennej podbudowie mitologicznej i migdzy systemami aspirujacymi
do calosciowego opisu $wiata, transmitujacymi ide¢ wylacznej prawdziwosci
tego opisu. Owa mitologiczna podbudowa nie wynika przy tym ani z charak-
teru chrzescijanstwa jako takiego, ani z charakteru marksizmu jako takiego,
lecz z funkcji, jaka — z jednej strony — uniwersum chrzescijanskich wyobrazen
religijnych 1 — z drugiej — uniwersum polityczno-historyczne doby stalinizmu
petnia badz pehity w ksztattowaniu aksjologii umozliwiajacej budowanie opo-
zycji binarnych 1 uzewngtrzniajacej si¢ w narracjach sakralnych.

Walka klas, rewolucja i komunizm jako docelowe stadium rozwoju spo-
tecznego z jednej strony oraz stworzenie, Objawienie i zbawienie z drugiej
— to kategorie i wyobrazenia, w oparciu o ktére konstruowane sg odmienne
swiatopoglady, a zatem — jak pisze Andrzej Wiercinski — ,,indywidualnie wy-
twarzane, ale spotecznie upowszechniane ogdlne modele swiata, w ktorych
wyznaczona jest pozycja cztowieka i sens jego poczynan™!. Modele te umoz-
liwiaja budowanie odmiennych opozycji binarnych (czy s$cislej — wypelnianie
podstawowych antropologicznych opozycji binarnych swoimi tresciami), a co
za tym idzie — nadawanie poszczeg6lnym elementom rzeczywistosci odmien-
nych cech aksjologicznych. To dlatego dziatalno$¢ charytatywna, na przyktad
przygotowanie i dystrybucja bezptatnych positkéw dla ubogich, traktowana
przez dziewigtnastowiecznego chrzescijanina jako akt mitosierdzia, z perspek-
tywy marksistowskiej moze zosta¢ przedstawiona w kategoriach usypiania
w robotnikach instynktu rewolucyjnego i obiektywnego sprzyjania interesom
klas posiadajacych®. Przerzucanie pomostow miedzy dwoma $wiatopogla-

2 A.Wiercinski, Magia i religia. Szkice z antropologii religii, Nomos, Krakow 1997, s. 88.
22 W tym duchu pozostaje na przyktad tres¢ redakcyjnego przypisu wyjasniajacego sens ter-
minu ,,Armia Zbawienia” w radzieckim wydaniu przedmowy do Rozwoju socjalizmu od utopii do
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dami o cechach mitologicznych, traktujacymi si¢ nawzajem jako zagrozenie
1 opisujacymi si¢ nawzajem w kategoriach ktamstwa, zta czy niebezpiecznej
iluzji — ponadto, gdy jeden z nich zajmuje pozycje pod wzgledem politycznym,
prawnym i administracyjnym uprzywilejowana, pod komunikacyjnym za$§ mo-
nopolistyczna — wydaje si¢ niezwykle trudnym przypadkiem mediacji.

W naszej analizie powro¢my do poczatku przedmowy Piaseckiego — do
pierwszego akapitu, w ktorym odnalezlismy z jednej strony marksistowskie
pojecie dialektyki, sprzgzone ze wskazaniem komponentow rzeczywistosci
podlegajacych jej prawom (,,imperializm versus socjalizm”), z drugiej — im-
peratyw autonominacji zawarty implicite w zdaniu , Swiatowa funkcja spo-
teczna katolicyzmu [...] nie moze oderwac si¢ [...] od ustosunkowania si¢ do
centralnego zagadnienia ideowo-politycznego wspdlczesnosci”. Otwierajac
swoj wywod w taki wlasnie sposdb, Bolestaw Piasecki wyraznie wskazuje,
ze katolik (adresat imperatywu) powinien, po pierwsze, dokona¢ jednoznacz-
nej deklaracji aksjologicznej po stronie jednej z dwu przeciwstawnych opcji,
po drugie — postuzy¢ si¢ w tym celu marksistowskim aparatem pojeciowym.
Dysponujac narzedziem polaryzacji zsynchronizowanym z aparatem innych
uczestnikow dyskursu totalitarnego, Piasecki musi dokona¢ dalszych synchro-
nizacji, a zatem odnalez¢ pola, na ktérych mozliwe byloby wskazanie tego
samego elementu rzeczywistosci — na przyktad osoby, postawy czy zjawiska
— ktéry na gruncie kazdego z dwoch systemow aksjologicznych moglby uzy-
ska¢ takie samo wartosciowanie (ktory bytby traktowany przez oba systemy
jednoczesnie albo jako pozytywny, albo jako negatywny). Synchronizacja taka
rozpoczeltaby wiazanie obu systemow i obu aksjologii.

Poniewaz uprzywilejowana pozycj¢ ma dyskurs marksistowsko-leninow-
ski, za$ ,,zmieszczenie si¢”’ w tym dyskursie stanowi dla elementdéw katolickich
,,by¢ albo nie by¢” w dyskursie oficjalnym, jedyna drog¢ wyznacza podejscie,
ktore mozna okresli¢ jako wasalne. Podporzadkowanie sie dyskursowi-suwe-
renowi oznacza przyjgcie jego instrumentarium i wywalczenie za jego pomoca
miejsca dla swojego wlasnego dyskursu — jako komponentu suwerena. W su-

nauki: ,Armia Zbawienia — reakcyjna organizacja religijno-filantropijna, zatozona w 1865 r. przez
kaznodziej¢ W. Bootha w Anglii [...]. Wykorzystujac znaczne poparcie burzuazji organizacja ta
rozpoczgta szeroko zakrojona propagandg religijna, stworzyla sie¢ instytucji charytatywnych w celu
odciagnigcia mas pracujacych od walki przeciwko wyzyskiwaczom” (K. Marks,F. Engiels,
Soczinienija, t. 22, Gosudarstwiennoje izdatielstwo politiczeskoj litieratury, Moskwa 1962, s. 637).
O ile nie wskazano inaczej, ttumaczenie fragmentéw obcojezycznych — J.S.

Piasecki pisze zas: ,,Kapitalizm starat si¢ wykorzysta¢ site motywacyjna katolicyzmu na uzy-
tek swych zatozen spoteczno-gospodarczych. [...] Zasad¢ mitosci blizniego w zyciu spotecznym
sprowadzono do zagadnienia jalmuzny i dobrego traktowania biednych. [...] Jak wielokrotnie to
stwierdzano, katolicyzm byt wykorzystywany przez klasy posiadajace jako sita obezwtadniajaca
stuszny bunt, jako ideologia nakazujaca bierne przeczekanie doczesnosci w nadziei na szczgscie
pozadoczesne” (P ias e cki, Przedmowa, s. 24n.).
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kurs przychodzi Piaseckiemu zar6wno znajomos¢ konkretnych figur dyskur-
su-suwerena, jak i intuicja jgzykowa — swiadomos¢, ze za pomoca szeregu
operacji semiotycznych wypowiedzi i teksty wyj$ciowo utworzone w oparciu
0 jezyk autonomiczny moga zdoby¢ dla siebie legitymacj¢ w docelowym uni-
wersum totalitarnym.

Figury-kluczestuzace synchronizacji to cho¢by marksistowska teoria tak
zwanych sprzecznosci antagonistycznych i nieantagonistycznych oraz mark-
sistowsko-leninowska ,,metoda samokrytyki”. Dla wyjasnienia tych figur
postuzy nam Krotki stownik filozoficzny, ktéry w powojennym stalinowskim
Zwiazku Radzieckim (oraz — dzigki dwdém polskim wydaniom — takze w na-
szym kraju) stanowil kompendium wiedzy o oficjalnym systemie myslowym
i $wiatopogladowym?, ukazujac oficjalne, normatywne definicje kluczowych
dla dyskursu oficjalnego pojgc. ,,Sprzecznosci antagonistyczne w spoteczen-
stwie — pisza tworcy slownika — to sprzecznosci, u ktérych podstaw tkwig
niedajace si¢ pogodzi¢ interesy wrogich klas, grup, sit [...]. Sprzecznosci nie-
antagonistyczne — sa to takie sprzecznosci, za ktorymi nie kryja si¢ wrogie
klasy, grupy z wrgcz przeciwstawnymi sobie interesami. Charakterystyczna
cecha sprzecznos$ci nieantagonistycznych w odréznieniu od antagonistycznych
polega na tym, ze w swym rozwoju nie przeksztatcaja si¢ one nieuchronnie we
wrogie przeciwienstwo, a walka miedzy nimi nie przeradza si¢ w konflikt”*.
Z kolei ,krytyka i samokrytyka” to — w ujgciu tego samego kompendium —
»podstawowa metoda ujawniania i przezwyci¢zania btedow i brakéw w dzia-
talnosci partii marksistowskich i innych organizacji mas pracujacych”?.

Zanim odniesiemy funkcje powyzszych figur-kluczy do struktury i tresci
catej ksiazki Piaseckiego, przekonajmy sig, jak bardzo wyraziscie ujawniaja
si¢ one na poziomie konkretnej partii tekstu jej przedmowy: ,,W [publiko-
wanych w tomie Zagadnienia istotne — J.S.] artykutach z okresu 1945-47
pojawialy si¢ bardzo nieokreslone i fatszywe sformulowania na temat walki
ideologicznej miedzy marksistami i katolikami. Jakie jest prawidtowe ustawie-
nie tej sprawy? Musi by¢ walka ideowo-polityczna migdzy konsekwentnymi
marksistami a zacofanymi spotecznie katolikami. Jest rzecza oczywista, ze
w interesie katolicyzmu i narodu lezy, zeby walka o petng 1 powszechna po-

2 Znaczenie tego kompendium jako oficjalnej wyktadni kluczowych poje¢ marksizmu-leni-
nizmu wiaze si¢ ze szczegdlnym statusem radzieckiego wydawcy — Panstwowego Wydawnictwa
Literatury Politycznej (ros. Gosudarstwiennoje izdatielstwo politiczeskoj litieratury, Gospolitizdat)
— stanowiacego w dyskursie oficjalnym ZSRR jedna z podstawowych instancji normatywnych.
Polskim wydaniom stownika status normatywnosci zapewnito wydawnictwo Ksigzka i Wiedza —
glowny wydaweca literatury marksistowskie;.

4 Hasto ,,Sprzecznosci antagonistyczne i nieantagonistyczne”, w: Krotki stownik filozoficzny,
s. 638n.

» Hasto ,,Krytyka i samokrytyka”, w: Krétki stownik filozoficzny, s. 305.
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stgpowa postawe katolikow byta prowadzona przez nich samych z wewnatrz
spotecznosci katolickiej. Ci wszyscy, ktérym autorytet spoteczny katolicyzmu
widziany w perspektywie historycznej jest drogi, powinni mie¢ naturalng am-
bicj¢ wyreczania marksistow w tej dziedzinie™?.

Figura samokrytyki jest oczywista i zawiera si¢ w okresleniu przez autora
jego wczesniejszej publicystyki jako zawierajacej ,,nicokreslone i falszywe
sformutowania”. O ile ich ,,falsz” jest przy tym bezposrednim negatywnym
ujeciem zjawiska, o tyle w ,,nieokreslonosci”, zastugujacej — jak wida¢ — na
(samo)potepienie, ujawnia si¢ omowiona wyzej wrogos¢ wobec materii neu-
tralnej, niespolaryzowanej, aksjologicznie i mitologicznie niejednoznaczne;.
Kategoria sprzecznosci antagonistycznych i nieantagonistycznych powigzana
jest natomiast z figura ,,walki ideowo-politycznej”. W przedrukowywanym
w Zagadnieniach istotnych Piaseckiego jego artykule Kierunki z roku 1946
roku pojecie ,,walka” pojawia si¢ migdzy innymi w obrgbie nastgpujacej dekla-
racji: ,,Chcemy atmosfery lojalnej walki ideowej. W walce politycznej chodzi
o unieszkodliwienie przeciwnika, w walce ideowej o jego wewngetrzne prze-
konanie. W walce ideowej poza tym nalezy si¢ lojalnie liczy¢ z mozliwoscia,
ze si¢ bedzie przekonanym przez druga strong™?’.

Przytoczone sformutowanie mozliwe byto jedynie na gruncie jezyka au-
tonomicznego, ktérym Piasecki postugiwat si¢ na poczatku dziatalnosci sro-
dowiska ,,Dzi$ 1 Jutro”. W dyskursie totalitarnym nie ma jednak miejsca na
sugestig, ze depozytariusz ,,prawdy’’ transmitowanej przez ten dyskurs méglby
zosta¢ przekonany do jakiej$ innej ,,prawdy”. Juz sama taka sugestia spetnia
kryteria herezji, a jej obecnos¢ we wczesniejszych wypowiedziach autora wy-
maga wyznania grzechu, wyrzeczenia si¢ go — czyli samokrytyki. ,,Walka”
w dyskursie o cechach mitologicznych traktowana jest wytacznie jako starcie
miedzy reprezentacjami biegunow opozycji binarnych (dobra i zta, socjalizmu
1 kapitalizmu) majace doprowadzi¢ do jednoznacznego rozstrzygnigcia. Nie
mozna walczy¢ z dobrem, nie reprezentujac przy tym zta. W takim ujeciu
nie moze by¢ mowy o ,,walce” tam, gdzie zachodzi relacja sprzecznosci nie-
antagonistycznej — takiej, ktéra umozliwia wielu podmiotom znalezienie si¢
w obrebie ,,prawdy”, ,,dobra” czy tez ,,stusznosci”. Przymioty te nie moga by¢
zreszta wypracowane na drodze kompromisu, a jedynie ,,odkryte” przez mniej
swiadomy podmiot i ,,udostepnione” przez podmiot w peini §wiadomy. Podej-
Scie takie wymaga jednoznacznego wskazania depozytariusza wszystkich tych
przymiotow, co w Zagadnieniach istotnych oczywiscie nastepuje. Kazdorazo-
wo okazuje si¢ nim ,,wtadza ludowa” i ,,partia klasy robotnicze;j”: ,,W okresie
dwudziestolecia linia rzadzenia nieliczaca si¢ z potrzebami mas ludowych byta

% Piasecki, Przedmowa, s. 42.
* T en z e, Kierunki, w: tenze, Zagadnienia istotne, s. 61.
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wypadkowa migdzy interesami poszczegoélnych grup burzuazyjnych, miedzy
pogladami i zamiarami grupy rzadzacej a postawa ideowo-polityczna i sitg
tych grup burzuazji, ktore byty w opozycji. [...] Zatozenie kierunkéw dziatania
wladzy ludowej nie opiera si¢ na przekonaniu, ze istnieje par¢ narodowych
programoéw stusznych. Partia klasy robotniczej jako wyrazicielka narodu re-
alizuje na kazdym etapie historycznym jeden program narodowy. Stusznos¢
tego programu nie wynika z faktu, ze jest on najszczgsliwszym kompromisem
migdzy interesami poszczegdlnych grup spotecznych, ale ze rozwiazuje naj-
wazniejsze zadania ogdélnonarodowe. Zadania te muszg by¢ tak postawione,
aby nie wyprzedzaly mozliwosci tworczych narodu i nie pozostawaty za nimi
w tyle. Realistyczna ocena mozliwosci i trafne ustalenie perspektywy rozwo-
jowej okreslaja wtasciwy program ogolnonarodowy. Stad partia nie wchodzi
w stan zblokowania si¢ z bezpartyjnymi, ale w stan wspotpracy”.

Rysujaca si¢ tu perspektywa potwierdza tezg, ze w obregbie kultury totalitar-
nej obecnos¢ komunikatéw deklaratywnie katolickich w dyskursie oficjalnym
(poza sytuacja cytowania, cho¢ cytowana tres¢ w dyskursie totalitarnym i tak
wymaga aktu nominacji) mozliwa jest wyltacznie na zasadzie wasalnej, a syn-
chronizacja katolickich narz¢dzi opisu $wiata z marksistowsko-leninowskimi
musi by¢ jednostronna i wynika¢ z bezwarunkowej akceptacji regut dyskursu
totalitarnego ze strony katolickiego nadawcy. Poniewaz postugujemy sig¢ tutaj
metaforami odwotujacymi si¢ do rzeczywistosci feudalnej, mozemy uciec si¢
do jeszcze jednej figury w tej stylistyce i wskaza¢ na konieczno$¢ ztozenia hot-
du lennego jako warunku uczestnictwa wasala w dyskursie suwerena. W po-
wyzszym fragmencie wyraznie wida¢ elementy takiego hotdu: po pierwsze
— uznanie ,,partii klasy robotniczej” za rzeczywisty ,,wyrazicielk¢ narodu”,
bedaca depozytariuszka obiektywnie stusznego ,,programu narodowego”, po
drugie — deklaracj¢ wejscia z ta partig ,,w stan wspotpracy”. W tekscie Piasec-
kiego widoczne sa rowniez kolejne deklaracje, bedace konsekwencja ztozenia
takiego aktu: ,,Heroizm pracy, jednos¢ teorii i praktyki, ktora cechuje rzeczy-
wistych marksistow, niewatpliwie musi mie¢ za podtoze mitos¢ ludzi, chegé
przyczynienia si¢ do pigkniejszego i szczgsliwszego zycia ludzi na ziemi. [...]
Na tym tle bardzo prostacko i naiwnie wyglada ustawienie jako zadania dla
katolikow nawrocenia marksistow. Oczywiscie, nikt z wierzacych katolikow
nie moze i nie zamierza chowac swej prawdy religijnej i Swiatopogladowej pod
korcem. Chodzi jednak o to, ze katolicy musza apostotowac przede wszystkim
wsrod siebie niezbednos¢ walki o sprawiedliwsze i lepsze warunki zycia™?.

Po raz kolejny okazuje sig, ze wasal nie moze prowadzi¢ z suwerenem — jak
chciat Piasecki w roku 1946 roku —,,lojalnej walki ideowej”. Nie wolno mu tez

8 Tenze, Przedmowa, s. 39n.
2 Tamze, s. 42.
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zaktada¢ mozliwosci nawrdcenia suwerena na wyznawang przez siebie prawde
katolicka — staloby to w sprzecznosci z uznaniem ,,obiektywnej stusznosci”
prawdy, ktdrej dopiero co holdowat. Dlatego tez katolickie ,,apostolowanie”
w formacie proponowanym przez Piaseckiego ulega redefinicji: nie jest juz
upowszechnianiem chrzescijanskiej Dobrej Nowiny wsrod niechrzescijan, lecz
marksistowsko-leninowskiej ,,dobrej nowiny” wsrod katolikéw. W ten spo-
sob czasownik ,,apostotowac”, ktorym postuguje si¢ Piasecki, zapewnia sobie
marksistowsko-leninowska legitymacje jako sktadnik katolickiego segmentu
dyskursu oficjalnego. W nowej definicji jezykowej, zawartej implicite w sfor-
mutowaniu lidera PAX-u, apostolowanie oznacza ,,przekonywanie katolikow
do niezbgdnosci walki o sprawiedliwsze 1 lepsze warunki Zzycia”, czyli do
takiej walki, jaka miataby prowadzi¢ ,,partia klasy robotniczej”. Tym samym
wasal zagrzewa do walki — rozumianej oczywiscie w kategoriach mitologicz-
nych jako starcie dobra ze zlem — ktéra prowadzi suweren.

Praca wykonana na czasowniku ,,apostotowac” ukazuje ekspansywny cha-
rakter jezyka totalitarnego. Jednostka leksykalna, zarezerwowana dotychczas
dla wewngtrznego, autonomicznego jezyka polskiego katolicyzmu, uzyskata
wlasnie totalitarnokulturowy fadunek semantyczny. Co wigcej — stato si¢ tak na
skutek operacji semiotycznej przeprowadzanej przez podmiot deklaratywnie
reprezentujacy optyke katolicka. Wida¢ zatem, ze do uniwersum leksemow
jezyka J’, sposrod ktorych przywotywalismy tu ,,parti¢”, ,,socjalizm”, ,.kapi-
talizm” czy ,,imperializm”, dotaczyt kolejny, przeznaczony wprawdzie do nie-
co wezszego, subdyskursywnego uzytku. Nastgpito umiejscowienie leksemu
»apostotowac”, elementu pochodzacego z pola semiotycznego jezyka J, w polu
semiotycznym j¢zyka J’ — a zabiegowi temu towarzyszyto zachowanie homo-
nimii znaku wyjsciowego i docelowego przy jednoczesnym wyposazeniu tego
znaku w funkcj¢ transmitera elementow totalitarnego uniwersum mitologicz-
nego. Proces, ktdry si¢ dokonal, mozna okresli¢ mianem totalitarnokulturowe;j
(czy tez — po prostu totalitarnej) transformacji znaku.

Totalitarnym transformacjom podlegaja nie tylko znaki, ale i teksty (cho¢
w zasadzie znak stajacy si¢ nosnikiem narracji mitologicznych sam ulega
,utekstowieniu”). Pole semiotyczne jezyka J’ ,,zasysa” do swojego uniwersum
znaczen teksty napisane w wyjsciowym jezyku J, wyposazajac je w tadunek
semantyczny rézny od wyjsciowego — jedynie on transmitowany bedzie w ob-
rebie dyskursu totalitarnego. Do tej kategorii nalezy cho¢by kanon tekstow
marksizmu-leninizmu powstatych przed epoka stalinowska (z Manifestem
komunistycznym 1 Kapitatem na czele) czy kanon tekstow literackich okre-
$lonych na Pierwszym Wszechzwiazkowym Zjezdzie Pisarzy Radzieckich
w 1934 roku mianem wzorcdw socrealizmu, mimo ze ani Gorki piszacy Matke,
ani Majakowski kreslacy poemat Wiodzimierz Iljicz Lenin nie domyslali si¢
istnienia realizmu socjalistycznego.
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Bolestaw Piasecki, prowadzac dzialalnos¢ publicystyczna w tuzpowojen-
nej Polsce, pisat artykuty w oparciu o swoj autonomiczny wariant jezyka pol-
skiego 1 jezyka kultury polskiej. Jak powiedzieliSmy, to wlasnie autonomiczny
jezyk umozliwial mu sformutowanie deklaracji o prowadzeniu ,,lojalnej walki
ideowej” z PPR-owskimi i radzieckimi marksistami. W latach pigcdziesiatych
jednak, gdy dyskurs oficjalny mogt toczy¢ si¢ jedynie w jezyku totalitarnym,
teksty opublikowane przez Piaseckiego przed okresem totalitaryzacji jego wia-
snego jezyka (i przed totalitaryzacja jezyka srodowiska ,,Dzis 1 Jutro™?) staty
si¢ dla niego — jako dla uczestnika dyskursu oficjalnego — ideologicznie i jezy-
kowo niepoprawnym balastem. W istocie przedrukowywane w Zagadnieniach
istotnych artykuty z lat pie¢dziesiatych pisane sa wzorcowym stylem totali-
tarnym’'. Aby uzyskac¢ legitymacj¢ dla obecnosci w tym dyskursie tekstow
wczesniejszych (a byta ona konieczna 1 ze wzgledu na wiarygodnos¢ nadawcy,
i na kluczowe znaczenie publicystyki Piaseckiego dla tozsamosci srodowiska
PAX-u), Piasecki musial jednak dokona¢ rowniez semiotycznej operacji pole-
gajacej na wprowadzeniu ich do totalitarnego uniwersum tresci. Temu wtasnie
stuzyta figura samokrytyki. Prowadzac w przedmowie do Zagadnien istotnych
narracj¢ o wiasnych ,,nicokreslonych i falszywych sformutowaniach”, Piasecki
pisal o procesie dochodzenia do marksistowsko-leninowskiej ,,obiektywne;j
prawdy”. Tym samym przedrukowane w ksiazce teksty przedtotalitarne na-
bieraty nowego tadunku semantycznego, uzyskiwaty pozytywna nominacje
aksjologiczna, a co za tym idzie — legitymacj¢ do pozostawania w dyskursie.
Wykorzystana w przedmowie figura samokrytyki, pozwalajaca na utworzenie
odpowiedniej perspektywy recepcji kolejnych tekstow tomu, pozwalata na
kompleksowa i ,,hurtowa” transformacje¢. Poniewaz perspektywa ta wigzata si¢
z budowaniem narracji o tekstach, mozna — wykorzystujac instrumentarium
narratologiczne — stwierdzi¢, iz transformacja ta miata charakter fokalizacyj-
ny*?, ustawiajacy optyke odbioru tekstow w taki sposob, ze odbiegata ona od
tej, ktora wynikataby z ich wlasnej, autonomicznej, wyjsciowe;j tresci.

Poddanie wczesniejszego dorobku publicystycznego Piaseckiego totalitar-
nej transformacji wydaje si¢ warunkiem skutecznego poszukiwania ptaszczyzn

3 Jej pierwszym widocznym objawem byt List otwarty do Pana Juliusza Lady autorstwa Kon-
stantego Lubienskiego (zob. K. L ubienski, List otwarty do Pana Juliusza Lady, ,,Dzi$ i Jutro”
z 5 XII 1948, s. 1n.).

31 Por. ,,Dojrzatosé¢ i odpowiedzialno$¢ postawy ideowo-politycznej wymaga, aby kazdy, kto
decyduje si¢ by¢ «za czymsy, opowiadat si¢ jednoczesnie «przeciw czemus$». Okazuje si¢ zas, ze
tatwiej jest opowiedzie¢ si¢ za jakims stusznym programem, a trudniej przeciwko czynnikom prze-
szkadzajacym w jego realizacji. W Polsce spotka¢ mozna na przyklad jeszcze jednostki, ktore opo-
wiadaja si¢ za granica na Odrze i Nysie, a odczuwaja trudnosci w potgpianiu polityki amerykanskiej”
(B. Piasecki, Decyzja, w: tenze, Zagadnienia istotne, s. 155).

32 Por. M. B a1, Narratologia. Wprowadzenie do teorii narracji, ttum. E. Kraskowska, E. Ra-
jewska, Wydawnictwo UJ, Krakow 2009, s. 146-166.
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synchronizacji katolickiego 1 marksistowsko-leninowskiego instrumentarium
opisu $wiata. Bez przeprowadzenia tej operacji mogloby si¢ okazaé, ze zbyt
wiele kategorii kluczowych dla dyskursu oficjalnego wystgpuje w dotych-
czasowe] publicystyce w odmiennym, autonomicznym znaczeniu. Podajmy
jeden przyktad. Bazujaca na figurze samokrytyki fokalizacyjna transformacja
tekstow Piaseckiego pozwala na transformacj¢ pojgcia ,,patriotyzm” w taki
sposob, by tadunek semantyczny tego rzeczownika mozna byto odda¢ stowami
,postawa prosocjalistyczna”. Przytoczmy kilka stosownych fragmentéw: ,,Po-
towicznos¢ i chwiejnos¢ postawy politycznej zachodniej burzuazji narodowej
jest skutkiem niezrozumienia, ze patriotyzm prowadzi do socjalizmu. Pierwszy
sktad zespotu «Dzis$ 1 Jutro» potrzebowat dwoch lat na wyciagnigcie konse-
kwencji z tej wspolczesnej prawdy ideologicznej. Drukowane w ciagu tego
okresu artykuty umozliwiaja wychwycenie szkodliwych btedow i przemil-
czen, z ktérymi si¢ zespot wtedy rozstawal”*. | Nastepuje proces rozumienia,
ze postawa patriotyczna, jesli ma by¢ skuteczna, musi prowadzi¢ do udzialu
w walce o wyzwolenie spoteczne klas wyzyskiwanych, ktére sg przygniatajaca
wigkszoscia narodowa. Stad intelektualna i moralna konsekwencja prowadzi
do socjalizmu, do aktywnego udzialu w budownictwie socjalistycznym’?*,
,Artykuty z lat 1956 1 1947 dowodza, ze docenianie wartosci przyjazni pol-
sko-radzieckiej, docenianie przodujacej historycznie swiatowej roli Zwigzku
Radzieckiego jest funkcja coraz pekniejszego pojmowania, ze konsekwencje
patriotyzmu prowadza do socjalizmu™.

Mamy tu oczywiscie do czynienia z wasalnym przej¢ciem tadunku se-
mantycznego leksemu — tadunku zaczerpnigtego wprost z dyskursu suwerena.
Posiadanie w swoim arsenale jezykowym kategorii ,,patriotyzm”, ktérej nowa
definicja zawarta zostala implicite w przytoczonych zdaniach, a ktorej uzycia
historyczne — przetransformowane — nie dysonuja juz z jej biezacym rozumie-
niem, pozwala na zbudowanie spojnej deklaracji tozsamosciowej, w obrebie
ktérej nastepuje synchronizacja wartosci nadawcy oraz wartosci transmito-
wanych przez dyskurs oficjalny: ,,Ruch spotecznie postepowych katolikow
polskich w okresie dziesigciolecia skonstruowat i realizuje ze swej strony
wspdlnote celow ludzi wierzacych i niewierzacych —na dwoch ptaszczyznach:
na plaszczyznie patriotyzmu i na ptaszczyznie stusznej spotecznie sprawy’”*.

Odnotujmy jeszcze, ze przedmowa Piaseckiego dobitnie dokumentuje
przejecie do dyskursu wasalnego calego szeregu przetransformowanych pojec
kluczowych dla totalitarnego dyskursu oficjalnego, takich jak ,,oportunizm”,

¥ Piasecki, Przedmowa, s. 38.
3 Tamze, s. 30.
¥ Tamze, s. 40.
% Tamze, s. 23.
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»postep”, ,,praca”, ,,rewolucja”, ,.kontrrewolucja” czy ,,budownictwo socjali-
styczne”, a ponadto takich, ktore — obok analizowanych wyzej ,,dialektyki”
oraz ,,sprzecznosci antagonistycznych i nieantagonistycznych” — stanowia
fundament aparatu filozoficznego marksizmu-leninizmu. Jest wsrdd nich (wid-
niejaca w jednym z przytoczonych wczesniej cytatow) ,,jednosc teorii i prak-
tyki”, deklarowana zas przez Piaseckiego juz na pierwszej stronie przedmowy
odpowiedz na ,,wezlowy problem” — ,jaka jest zaleznos¢ miedzy wspdlna
budowg bazy przez obywateli wierzacych i niewierzacych a wspdlng wolno-
$cia w nadbudowie’ — ujawnia gotowos$¢ aplikacji do wywodu niedawnych
rozstrzygnie¢ Stalina ze szkicu Marksizm i zagadnienia jezykoznawstwa, dzie-
ta opublikowanego w roku 1950 i natychmiast ,,wpisanego” jako klasyczne do
marksistowsko-leninowskiego kanonu®®.

Przejecie jezyka marksistowsko-leninowskiego, partyjnego czy tez stali-
nowskiego to krok, ktory legitymizuje wywdd Piaseckiego w dyskursie oficjal-
nym, nie zapewnia mu jednak jeszcze legitymacji katolickiej. By ja uzyskac,
lider PAX-u wypracowuje konstrukcje o wyraznej podbudowie teologicznej
1 eklezjologicznej. Z jednej strony prowadzi w tym celu wyrazna krytyke
chrzescijanstwa jako takiego i Kosciota katolickiego w szczegdlnosci, czyniac
to z takiej perspektywy, by wspotudziat w ,,budownictwie socjalistycznym”
mogt zostaé przedstawiony w kategoriach wzbogacenia mozliwosci realizacji
misji chrzescijanskiej. ,,Religia katolicka glosi — pisze Piasecki — ze Bog jest
Panem s$wiata z dwoch tytuldw: jako Stworzyciel i1 jako Odkupiciel. Mysl
chrze$cijanska zajeta si¢ przede wszystkim dzietem Odkupienia z wyraznym
pomini¢ciem dzieta Stworzenia™’. Jako konsekwencje spoteczng takiego stanu
rzeczy wskazuje tez ,,sugerowanie ludziom bardzo skromnych, ograniczonych
celow doczesnych™, nazywajac takie podejscie — na modi¢ znang z dyskursu
partyjnego — ,.kapitulanckim”. Takiego wtasnie charakteru nabiera u Piasec-
kiego ,,obawa, ze wielki cel doczesny przestoni cztowiekowi cel ostateczny™!.

37 Tamze, S. 5.

¥ Baza—pisat Stalin —jest to ustroj ekonomiczny spoteczenstwa na danym etapie jego rozwo-
ju. Nadbudowa — to polityczne, prawne, religijne, artystyczne, filozoficzne poglady spoteczenstwa
oraz odpowiadajace im instytucje polityczne, prawne i inne”. J. S t a 1 i n, Marksizm a zagadnienia
Jjezykoznawstwa, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1954, s. 5. Nawiasem mowiac, o btyskawicznej (cho¢
oczywiscie nie zadziwiajacej, zwazywszy na stopien kultu wodza w powojennym ZSRR) ,.kano-
nizacji” powyzszego tekstu, opublikowanego po raz pierwszy w gazecie ,,Prawda” w roku 1950,
$wiadczy fakt, ze odwotanie do niego zdazono wlaczy¢ do czwartego tomu Wielkiej encyklopedii
radzieckiej, ktory ukazat si¢ w rowniez w roku 1950 (zob. hasto ,,Bazis i nadstrojka”, w: Bolszaja
sowietskaja enciklopiedija, red. B. Wawitow, t. 4, Bolszaja swietskaja enciklopedija, Moskwa 1950,
s. 41-43).

¥ Piasecki, Przedmowa, s. 6.

40 Tamze.

4 Tamze.
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Tymczasem realizacj¢ ,,wielkiego celu doczesnego” miatby gwarantowac tad
socjalistyczny, w niczym niezagrazajacy ,,celowi ostatecznemu”.

Redukcja katolickich obaw zwigzanych z antyreligijnym obliczem reali-
zowanego w Polsce modelu socjalizmu 1 podkreslanie braku zagrozen dla
,»celu ostatecznego” katolickiej religijnosci stanowi fundament konstrukcji
proponowanej przez Piaseckiego. Jej zrab zawiera si¢ w nastepujacym ob-
szernym passusie: ,,Bog moze by¢ wielbiony intencjonalnie i ontologicznie.
Intencjonalnie wielbia Boga tylko ci, ktdrzy wierza, ze jest, i chca Mu shu-
zy¢. [...] Niezwykle wazne jest, aby ludzie wierzacy zrozumieli, ze ci, ktorzy
neguja istnienie Boga, nie mogg by¢ Jego intencjonalnymi przeciwnikami,
nie mogg intencjonalnie buntowac si¢ przeciwko Niemu. [...] Intencjonalnie
mozna by¢ przeciwnikiem jedynie takiego bytu, ktorego prawdziwos¢ istnie-
nia si¢ uznaje. Ludzie zatem niewierzacy nie moga by¢ przeciwnikami ani
zwolennikami Boga, moga natomiast by¢ zwolennikami Iub przeciwnikami
funkcji ideologicznej i spotecznej, ktora pojecie Boga spetnia w danej epoce
historycznej. [...] Jesli sity kierownicze partii klasy robotniczej zwalczajq ide-
ologicznie pojecie Boga, to nie na zasadzie nienawisci do Boga osobowego,
ale na zasadzie wysuwanych przez nie rozumowych przestanek okreslajacych
szkodliwos¢ tego pojecia dla politycznej walki proletariatu i dla postgpu in-
telektualnego ludzkosci. [...] Zwalczane tu jest pojecie Boga jako wytworu
lenistwa umystowego cztowieka pragnacego cudownoscia zwolni¢ si¢ od obo-
wiazku rozumienia i doskonalacego przeksztatcania $wiata. [...] Ateizm partii
klasy robotniczej nie atakuje intencjonalnie najdrozszej dla katolikoéw Prawdy,
ale atakuje intencjonalnie funkcje spoteczna wiary w Boga wyrazajaca si¢
w stosunku katolikéw do swiata spotecznego i1 $wiata przyrody. Atakowany
jest rezultat tej funkcji — spoteczne dzieto katolicyzmu, niedostatecznosc¢ histo-
ryczna tego dzieta. Ontologicznie Bog jest wielbiony przez tych, ktorzy tworza
dzieta odpowiadajace Jego woli bez wzgledu na to, czy wierza, ze Bog jest,
czy tez neguja Jego istnienie. [...] Ontologiczne uwielbienie Boga [...] mierzy
si¢ nie intencja ptynaca z wiary w Jego istnienie, ale wartoscia 1 wielkoscia
wysitku i wartoscia skutku tego wysitku, czyli dzieta. Przeciwnikiem wigc
Boga i przeciwnikiem chrzescijanstwa jest byt, ktory badz wie, ze Bog jest,
a nie ma intencji Go wielbi¢, badz niezaleznie od uznawania Jego istnienia nie
czyni dziet, ktore Stworca ustanowit jako zadanie dla ludzkosci™.

W powyzszym ujeciu realizowany w Polsce projekt socjalistyczny nabiera
cech dziatan dokonywanych na chwate Boza, a stojacy za nim ludzie stajq si¢
akuszerami projektu Bozego na ziemi. Gloszona przez nich negacja istnienia
Stwdrcy ma nie przeczy¢ faktowi, iz wielbia Go poprzez swe dzieta.

4 Tamze, s. 9n.
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Konstrukcja ta, bedaca de facto religijnym peanem na cze$¢ komunistow,
uzupetniona zostaje w przedmowie do Zagadnien istotnych teza, iz ,,socja-
lizm pomogt 1 obiektywnie wspiera odrodzencza rewizj¢ funkcji spotecznej
katolicyzmu™*, ktora sama w sobie jest urzeczywistnieniem specyficznego
fenomenu kultury totalitarnej modelu stalinowskiego, okreslanego przeze mnie
mianem dzwigni ontologicznej*. Fenomen ten sprowadza si¢ do mitologicznie
uwarunkowanego przekonania, iz petlne uczestnictwo w spotecznosci swiado-
mych beneficjentdw socjalistycznej ,,obiektywnej prawdy”, w spotecznosci
tych, ktorzy t¢ prawde przyjmuja bezwarunkowo, musi skutkowaé uwolnie-
niem wszelkich potencji wyznawcy mitu (ktdry z miejsca staje si¢ niepokona-
nym pilotem, niezrownanym artysta, genialnym uczonym itd.). W przypadku
tekstu Piaseckiego wyznawca socjalizmu staje si¢ najlepszym z mozliwych
katolikow. Skoro bowiem — jak chce autor — ,,racja doktrynalna katolicyzmu
sprawia, ze w kazdej epoce funkcja spoteczna katolicyzmu powinna wspoma-
gac historycznie najbardziej sprawiedliwa postawe spoteczno-polityczna”™®,
to zaangazowanie w realizacj¢ projektu socjalistycznego — jako ,,najbardziej
sprawiedliwego” — oznacza wlasciwa realizacj¢ doktryny katolickiej, co wig-
cej — jest katolickim odpowiednikiem marksistowskiej tezy o jednosci teorii
1 praktyki. Jednoczes$nie, jak stwierdza Piasecki: ,,Poniewaz nie jest rola kato-
licyzmu organizowa¢ wiasne ustroje spoteczno-gospodarcze, to tym donioslej-
szy staje si¢ wybdr najstuszniejszego historycznie ustroju w konkretnej epoce.
Wybdr ten jest kwestia Swiadomosci i sumienia katolikow™#.

W swietle tezy o ,,ontologicznym uwielbieniu Boga” swiadomos¢ i sumie-
nie katolikow winny nie mie¢ wyboru — i wskaza¢ stalinowski socjalizm jako
ustroj, ktéry wszystkimi swoimi dzietami wielbi Stworce.

Intelektualny program przedstawiony w przedmowie do Zagadnien istot-
nych wydaje si¢ z dzisiejszej perspektywy karkotomny, cho¢ po wnikliwej
lekturze nie sposob odmowi¢ mu spojnosci. Spdjnos¢ ta stanowi oczywiscie
efekt szeregu opisanych tutaj operacji semiotycznych, pozwalajacych na stwo-
rzenie odpowiednio wypreparowanej ptaszczyzny wspotwystepowania dwoch
aksjologii — marksistowsko-leninowskiej (cho¢ wlasciwiej byloby nazwac ja
aksjologia dyskursu wtadzy komunistycznej) i katolickiej. ,,Odpowiednie pre-

4 Tamze, s. 16.

* Por. S ad o ws ki, Miedzy Palacem Rad i Palacem Kultury, s. 148-159.
% Piasecki, Przedmowa s. 18.

4 Tamze, s. 30.
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parowanie” polega w tym przypadku nie na wzajemnym uzgodnieniu wartosci
w procesie dialogu, lecz na catkowitym podporzadkowaniu si¢ deklaratywnie
katolickiego nadawcy regutom gry panujacym w dyskursie oficjalnym, w kto-
rym monopol posiadali nadawcy legitymizowani przez uzycie optyki marksi-
stowsko-leninowskiej. Zapewnienie komunikatom deklaratywnie katolickim
legitymacji do wystepowania w dyskursie oficjalnym panstwa komunistycz-
nego — w dodatku w totalitarnym okresie jego funkcjonowania — wymagato
akceptacji kluczowych tresci transmitowanych przez ten dyskurs, a nastepnie
—ich przejecia i dalszej transmisji we wlasnym subdyskursie. Wymagato row-
niez przejecia specyficznego totalitarnego sposobu prowadzenia narracji.

Perspektywa katolicka moze istnie¢ w takich realiach komunikacyjnych
o tyle, o ile nadawce satysfakcjonuje jej rola transmitera gtownych narracji
1 nadrzednych wartosci wystepujacych w polu semiotycznym kultury tota-
litarnej. Gdy jednak chrzescijanskie tresci zaczynaja transmitowaé elemen-
ty totalitarnego uniwersum, staja si¢ swoistym ozdobnikiem przekazu. Ich
funkcje¢ mozna okresli¢, parafrazujac gldéwne teoretyczne zatozenie dziela
socrealistycznego: winny by¢ ,katolickie w formie, socjalistyczne w tresci”.
Wypracowany przez Bolestawa Piaseckiego program ,,katolicki w formie, so-
cjalistyczny w tresci” odbit si¢ jednak od Sciany watykanskiego sprzeciwu,
a ten z kolei wyznaczyt granicg mozliwosci PAX-owskich innowacji w zakre-
sie interpretacji doktryny i nauki spotecznej Kosciota katolickiego.

Na zakonczenie mozna dokona¢ jeszcze jednej parafrazy. Leninowi przy-
pisywana jest madros$¢ gloszaca, ze ,kapitaliSci sami sprzedadza nam sznur,
na ktorym ich powiesimy”. Apokryf ten doskonale daje si¢ do zastosowa¢ do
ukazania charakteru dyskursu oficjalnego w warunkach totalitarnych. W natu-
rze jezyka totalitarnego lezy ekspansja, okolicznoscig zas, ktora jej niezwykle
sprzyja, jest samo uprzywilejowanie tego jezyka. Trud rozszerzania jego wply-
wOw przerzucany jest na nadawcow aspirujacych do uczestnictwa w oficjal-
nym dyskursie. To oni musza wypracowac¢ narzedzia aplikacji totalitarnego
opisu mitologicznego do nieobjetych nim dotad sfer komunikacji. Sami zatem
—jak niegdys PAX, ,,Dzi$ i Jutro” i Bolestaw Piasecki — produkuja i sprzedaja
wladzy sznur, ktérym zostajq przywiazani do jej dyskursu.
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ARTYZM KSIAZKI
Refleksje bibliologiczne”

Z dzisiejszej perspektywy dekoracje iluminatorskie postrzegane sq jako doskonale
zrodlo wiedzy o przemianach stricte artystycznych, spolecznych, politycznych
czy religijnych w Sredniowiecznej Europie. Sq najczystszymi — w przenosni, jak
i w sensie dostownym — dzielami owczesnego malarstwa. W odroznieniu bowiem
od przemalowywanych, ciemniejqcych lub blakngcych malowidel tablicowych
i Sciennych, przewaznie zachowaly swoj pierwotny koloryt dzieki temu, Ze ukryte
byly miedzy kartami.

Nakreslenie granic artyzmu w odniesieniu do ksiazki jako obiektu jest zada-
niem nietatwym. O specyficznym pigknie ksiag przesadzaja bowiem rozmaite
aspekty ich wytworstwa oraz produkcji, ktoére wymykaja si¢ zainteresowaniom
historii 1 krytyki sztuki. Pomocna w przezwyci¢zaniu owego ograniczenia jest
niewatpliwie bibliologia, rozumiana jako interdyscyplinarna nauka o ksiazce
1 bibliotece, z zalozenia syntetyzujaca metody badawcze historii (w tym zwlasz-
cza jej nauk pomocniczych), historii sztuki oraz innych dziedzin humanistyki'.
Podejmujac refleksj¢ nad artyzmem ksigzki, nalezy uwzglednic takze punkt wi-
dzenia bibliofila. Aktywno$¢ bibliofilow nie tylko bowiem trwale zwiazana jest
z dziejami ksiag i bibliotek, ale od poczatku determinuje ich walor estetyczny,
tak w odniesieniu do woluminéw, jak i wnetrz, w ktérych sg przechowywane.
Decydujac si¢ na objecie zainteresowaniem catoksztaltu fizycznej postaci ksigzek,
sprawiamy, ze tatwiejsze staje si¢ dostrzezenie artyzmu nawet w pozornie nieefek-

* Redakcja ,,Ethosu” dotozyta wszelkich staraf, by ustali¢ whascicieli praw autorskich do ilu-
stracji towarzyszacych artykutowi i uzyska¢ pozwolenia na ich reprodukcj¢. Gdyby jednak ktdrys
z wlascicieli praw autorskich zostal pominigty, prosiliby$my o kontakt w celu uregulowania spraw
formalnych.

! Z polskich publikacji podejmujacych problem bibliologii jako nauki zob. np. K. M i g o n, hasto
,.Bibliologia (ksiegoznawstwo, nauka o ksiazce)”, w: Encyklopedia ksiqzki, t. 1, Eseje, red. A. Zbi-
kowska-Migon, M. Skalska-Zlat, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2017,
s. 256n. (tamze dalsza literatura). Wieloaspektowe ujecie problemu sztuki ksigzki, gtownie z per-
spektywy bibliologicznej, zob. Sztuka ksiqzki. Historia, teoria, praktyka, red. M. Komza, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2003; M. K o m z a, Bibliolog wobec nowych zjawisk
w sztuce ksiqzki, ,,Studia Bibliologiczne” 17(2008), s. 29-41;J. Gwio zd zik, O sztuce ksiqzki...,
,»Bibliotheca Nostra” 2011, nr 4(26), s. 9-26. Dominacj¢ perspektywy historyczno-artystycznej
w badaniach nad zagadnieniem sztuki ksiazki ujawnia tom O miejsce ksiqzki w historii sztuki
(zob. O miejsce ksiqzki w historii sztuki, red. A. Gronek, Collegium Columbinum, Krakéw 2015).
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townych elementach ich struktury®. Ta wlasnie droga pragnatbym poprowadzi¢
Czytelnika przez wewngtrzne i zewngtrzne strefy ksiazki, objasniajac je stowami
zarowno naukowca, jak i bibliofila.

Obierajac za punkt wyjscia rozwazan materiaty, z ktérych sporzadzano ksiegi,
wezmiemy pod uwagg pergamin i papier. Pierwszy z surowcow kojarzy si¢ dzis
glownie z foliantami sredniowiecznych kodeksow, ktorych grube i sprezyste karty
mogly przetrwa¢ w surowych warunkach klasztorno-§wiatynnych librarii. Cho¢
obszerne potacie takich kart maja charakterystyczng fakture i zapach, trudno do-
patrywac si¢ w nich pigkna. Obecnie zreszta, w dobie ruchow proekologicznych,
zachwyt nad przetworzong skora dziesiatek, setek czy tysigcy zabitych zwierzat
bylby czyms niestosownym. Zwlaszcza, ze luksusowy, niezwykle cienki i delikat-
ny pergamin — tak zwany pergamin welinowy — uzyskiwano ze skor jagnigcych
ptodow (dodajmy, Zze byt on wykorzystywany przede wszystkim do wytwarzania
péznogotyckich modlitewnikéw). Niekiedy jednak ksiazkowe pergaminy bywaja
urodziwe — $wiadcza o tym cho¢by wczesnosredniowieczne ksiggi liturgiczne
o kartach zabarwionych purpura czy péznogotyckie ,,czarne modlitewniki”, kto-
rych karty barwiono wlasnie na czarno, a tekst zapisywano biela, dajaca wykwint-
ne i nieco irrealne efekty, wzmocnione oryginalng kolorystyka iluminacji’.

Mtodszemu bratu pergaminu — europejskiemu papierowi — nigdy nie to-
warzyszyta podobna aura drogocennosci. Relatywna tatwos¢ 1 szybkos¢ jego
produkcji od poczatku sprawiala, ze zamiast skrobania palimpsestow (niekiedy
wielokrotnego na tych samych kartach pergaminu), raczej zapelniano go kursywa
o stopniu niechlujnosci adekwatnym do taniosci podioza. Z kolei od potowy
pietnastego wieku papier zadrukowywano inkunabutowymi czcionkami, ktérych
odbicia wzbudzaly niemal mistyczne zachwyty (tac. divino quodam numine)
czytelnikow, ale takze podejrzliwosé i pogarde koneseréw iluminowanych ko-
deksow*. Przygladajac si¢ lichemu papierowi rodzimych drukéw i sylw z wie-
kéw siedemnastego 1 osiemnastego, dostrzegamy upadek nie tylko rzemiosta,
ale 1 kultury ksiazki w Rzeczypospolitej. Rozpadajacy si¢ wskutek procesow
chemicznych papier dziewigtnastowieczny tudziez peerelowski zdradza nega-
tywne skutki uprzemystowienia produkcji tego materialu, przeznaczonego dla
rzesz odbiorcéw. Niesprawiedliwe bytoby jednak odmawianie znamion artyzmu

2 Na gruncie polskim bodaj jako pierwszy postawe t¢ wyartykutowal stynny artysta ksiazki
Bonawentura Lenart (zob. B. L e n a r t, Piekna ksiqzka jako zespot czynnikéw materialnych, pa-
pieru, czcionek, ozdob, ilustracyj Swiatlokowych, druku i oprawy, Polska Drukarnia Naktadowa
Lux, Wilno 1928).

3 Z bogatej literatury np. LF. W alther, N. W o 1 f, Codices illustres: The World’s Most
Famous Illuminated Manuscripts 400 to 1600, Taschen, Kéln 2005, s. 362n., il. nienum.; tamze,
s. 372n., il. nienum.

* Por.np. J. Gruchata, lucunda familia librorum. Humanisci renesansowi w §wiecie ksiqzki,
Universitas, Krakow 2002, s. 239-281.



1. Wyklejka dziewigtnastowiecznego druku sporzadzona z papieru marmurkowego.
Zrédto: Zbiory Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki Polskiej w Paryzu
Fot. A. Wagner. Reprodukcja za zgodg Biblioteki Polskiej w Paryzu.

2. Tekst Biblii z Tours (potowa IX w.)
zapisany minuskula karolinska
z inicjalem o dekoracji iryjskiej
i pierwszym wersem o liternic-
twie uncjalnym.

Zrédto: Osterreichische Natio-
nalbibliothek, Cod. Ser. n. 3641,
fol. 31b

© Osterreichische Nationalbib-
liothek




3. Miedziorytnicza mapa Pacyfiku w Theatro d’el orbe de la tierra Abrahama Orteliusa (Officina
Plantiniana, Antwerpia 1602).

Zrédto: The Collection of Otto Schiifer, Part III: Illustrated Books and Historical Bindings, New
York, November 1, 1995, Sotheby’s, New York 2005

4. Rozkladéwka inkunabutu z charakterystycznym ukladem kolumn tekstu (z rubrykowaniami
i inicjatami) oraz szerokich marginesow.

Zrédto: Zbiory Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki Polskiej w Paryzu

Fot. A. Wagner. Reprodukcja za zgoda Biblioteki Polskiej w Paryzu.



5. Oktadka projektu Wiadystawa Strzeminskiego do tomiku Sruby. Poezje Juliana Przybosia
(Krakow 1925).

Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Toruniu (reprodukcja za: J. Tondel, Eugeniusz Przybyl.
Miedzy ksiqzkq a sztukq, Wydawnictwo Naukowe UMK, Torun 2014)

© Wydawnictwo Naukowe UMK
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6. [luminowana stronica Roman de la Rose (Piesni o Rozy), Flandria, ok. 1490-1500.
Zrodto: British Library, Harley MS 4425, f. 14v
© British Library Board




7. Fragment sztychowanej, wielkoformatowe;j tablicy z traktatu Perspectiva pictorum et archi-
tectorum Andrea Pozzo (Rzym 1700).

Zr6dto: Zbiory Stacji Naukowej PAN w Rzymie (Accademia Polacca di Roma)

Fot. A. Wagner. Reprodukcja za zgodg Stacji Naukowej PAN w Rzymie.



8. Oprawa z ksiggozbioru krdla Francji Henryka II, warsztat w Fontainebleau, ok. potowy XVI w.
Zrodto: Bibliotheque nationale de France, Département des manuscrits, Grec 1401
© Bibliotheéque nationale de France



9. Litograficzna oktadka projektu Leona Wyczdtkowskiego do Co mi
Tatry daly Jozefa Koscielskiego (Gebethner i Wolff, Krakoéw 1905).
Zrédto: Kolekcja Arkadiusza Wagnera

Fot. A. Wagner

10. Oktadka projektu Jagody Kidawy do Anastazego Przemystawa Wechterowicza (For-
mat, Lagiewniki 2008).

Zrédto: Kolekcja Arkadiusza Wagnera

Fot. A. Wagner. Reprodukcja za zgoda Wydawnictwa Format.



11. Alicia Martin, Biografias VI,
instalacja, Haga 2012.

Zrédto: A. Fiz, Bookhouse. La
forma del libro, Silvana Editoriale,
Milano 2013

© Silvana Editoriale
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12. Strona tytutowa projektu Lecha Majew-
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wszystkim gatunkom papieru. Wszak od poczatku mial on wplyw na wartosé¢
estetyczna ksiag, dzis$ najlepiej unaoczniang przez papiery albumowe. Nie ina-
czej byto w dobie inkunabutow i pdzniejszych drukdw, kiedy solidnos¢ i uroda
papieru $wiadczyly o preznosci zachodnioeuropejskich osrodkow typografii.
Jego sprezystosc, nasycenie klejami, szlachetna barwa i faktura same w sobie
stanowily wartos¢, o czym u schytku dwudziestego wieku przypominal Dean
Corso, bohater filmu Romana Polanskiego Dziewiqte wrota®, podziwiajac ,,ko-
szerny szelest” kart diabelsko cennego druku.

Niezashuzenie stabo znane — a nawet nie do konca nazwane — sa w naszym
kraju rozmaite gatunki i odmiany papieréw dekoracyjnych, ktérymi w wiekach
szesnastym i siedemnastym zdobiono wngtrza i oprawy woluminéw®. Tego
rodzaju papiery przybyly do Europy z Bliskiego Wschodu, najpierw do Ita-
lii 1 Francji, skad szybko rozpowszechnily si¢ na calym kontynencie. Wsréd
nich najwczesniejsze i najbardziej klasyczne sg tak zwane papiery karagenowe,
czyli marmurkowe (il. 1), ktére na przestrzeni stuleci wyksztatcily przebogate
spektrum odmian, jak cho¢by odmiang ,,grzebyczkowa” czy ,.hiszpanska falg”.
Obok nich z czasem wyksztatcily si¢ papiery okreslane jako perkalowe z barw-
ng dekoracja odbijana z klockow drzeworytniczych czy szczegdlnie efektowne
1 kosztowne papiery brokatowe o wzorach wprasowywanych ze sztanc i wzbo-
gaconych ztoceniem, co daje efekt ISniacego reliefu. Zakres wykorzystania tego
rodzaju papierow wykraczat daleko poza sfer¢ ksiazki (oklejano nimi na przy-
ktad wnetrza mebli i futeratow), najczesciej jednak spotykamy je na oktadzinach
opraw polskorkowych 1 kartonowych oraz jako ksiazkowe wyklejki.

Od zarania dziejow ksiazki elementem sankcjonujacym jej funkcjonalnosé
1 pigkno byto pismo, przynalezace do osobnej i w ciagu wiekow bujnie roz-
winietej sztuki kaligrafii. Od starozytnosci znana byta w Azji. We wczesnym
sredniowieczu pojawila si¢ na kartach europejskich manuskryptéw biblijnych
1 liturgicznych. Majestat Stowa Bozego wymagat od skrybow najwyzszej sta-
rannosci w zapisywaniu kazdej litery 1 kazdego stowa. Konsekwencja czci
oddawanej biblijnym wersetom bywato niekiedy zapisywanie tekstu ztotem;
w innych woluminach cytaty z Pisma Swictego wyrdzniano dostojna, ma-
juskutowsq uncjala, a nawet stosowano nasladownictwo antycznej capitalis

5 The Ninth Gate, Francja, Hiszpania, USA, 1999, scenariusz: J. Brownjohn, E. Urbizu,
R. Polanski (na podstawie powiesci A. Péreza-Reverte’a Klub Dumas).

¢ Dyskurs zachodnioeuropejski i amerykanski reprezentuja w tej sferze niezliczone publikacije,
zob. np. Gefdrbt, gekdmmt, getunkt, gedruckt. Die Wunderbare Welt des Buntpapiers, Katalog zur
Sondernausstellung in Mainfrdnkischen Museum Wiirzburg 22. Oktober 2011 bis 29. Januar 2012,
red. F. van der Wall, Mainfrankisches Museum, Wiirzburg 2011. W rodzimej nauce pionierska rolg
odgrywa katalog Drukarskie techniki zdobienia papierow i tkanin. Katalog wystawy w Muzeum
Papiernictwa w Dusznikach Zdroju, wrzesien-grudzien 2008, red. T. Windyka, Muzeum Papier-
nictwa, Duszniki Zdréj 2008.
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quadrata, pismo wybijajace si¢ z zasadniczego tekstu minuskutowego. W sre-
dniowieczu idea uczytelnienia i upigkszenia ksiggi za pomoca sztuki kaligrafii
byta powszechna, a uzewngetrznita si¢ zwlaszcza w doniostym wynalazku minu-
skuty karolinskiej, tak zwanej karoliny (il. 2). Jej ponadczasowy walor czytel-
nosci i powab ksztattéw liter sprawity, ze nie tylko szybko rozpowszechnila si¢
w kancelariach i skryptoriach cesarskich, ale — ciagle ewoluujac — przenikneta
w glab epoki romanskie;j. I cho¢ wraz z nadejsciem gotyku wyparty ja zupetnie
nowe gatunki pisma, to odrodzila si¢ w renesansie, by trwac do dzis, chociazby
w naszych staranniejszych rekopisach (te pospieszne zdecydowanie blizsze sa
niegdysiejszym kursywom), a zwlaszcza w niezliczonych odmianach czcionek
i fontow. Sledzenie rozwoju pism $redniowiecznych na kartach kodeksow czy
dokumentow okazuje si¢ fascynujaca przygoda: tekstura w mszatach przywodzi
na mys$l monumentalizm i strzelistos¢ gotyckich katedr, bastarda luksusowych
modlitewnikow oddaje wykwint dworskiej kultury czasow jesieni sredniowie-
cza, a przysadzista i kragla rotunda przypomina o rezerwie Wlochéw wobec
»gockosci” . Tak jak w poznogotyckiej rzezbie poczatkow szesnastego wieku
wyczerpano mozliwosci komplikowania draperii, tak w pdznych odmianach
tekstury, a zwlaszcza we frakturze, gotycka dekoracyjnos¢ osiagneta apogeum.

Pamigtac nalezy, ze w realizacj¢ idei upigkszania tekstu kodekséw zaanga-
zowani zostali w §redniowieczu takze rubrykatorzy i iluminatorzy. Ci pierwsi
postugiwali si¢ ograniczonymi srodkami — rodzajem czerwonego atramentu
(rubry), ktérym na poczatku zdan nanosili kreseczki, a na poczatku ksiag lub
ich fragmentow wyrysowywali czerwone badz niebieskie inicjaly. Drudzy,
wyposazeni w mineralne i organiczne pigmenty, a przede wszystkim czyste
ztoto (platkowe lub sproszkowane), potrafili umiesci¢ na matowej powierzchni
karty prawdziwe liternicze klejnoty, opromieniajace czytelnika blaskiem ilu-
minacji (od tacinskiego ,,illumino” — ,,$wiatlo™). W zaleznosci od obowiazuja-
cego stylu, osrodka iluminatorskiego czy wreszcie talentu iluminatora wnetrze
litery wypetnia¢ mogt ornament lub scena figuralna, a jej trzon i brzuszek
mogty zdobi¢ wi¢ roslinna badz fantastyczne monstra. Pigkno takich inicja-
tow — zarowno samoistnych, jak i wkomponowanych w bogatsza dekoracje
iluminatorska — docenili iluminatorzy renesansowi, przeksztatcajac je w duchu
nowego stylu. Drukujac inkunabuty, pozostawiano miejsce na te szlachetne
relikty przemijajacej tradycji, nabywcy takich ksigg mogli zatem oddac je do
wyspecjalizowanego miejskiego iluminatora (u schytku sredniowiecza coraz
trudniej byto o iluminatoréw w klasztorach) i — zgodnie z wlasnym gustem
1 zasobnosciag sakiewki — zleci¢ namalowanie liter. W ten sposob nie tylko

7 Mimo systematycznego postepu w europejskiej i polskiej paleografii, w naszym kraju na
miano kanonicznej publikacji niezmiennie zasluguje erudycyjne dzietlo Wladystawa Semkowicza
(zob. W. S e m k o w i ¢ z, Paleografia lacinska, Polska Akademia Umiejetnosci, Krakow 1951).
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upigkszano ksiggi, ale tez upodobniano je do — uwazanych za szlachetniejsze
— kodeksow rgkopismiennych.

Tymczasem jednak, pod wplywem nurtu humanistycznego, rozwijalo si¢
w [talii pismo renesansowe. Studidw nad ,kapitalnym” (a zatem doskonatym
niczym imperialna capitalis) pismem antycznym podejmowali si¢ wloscy teo-
retycy pisma i artysci, z boskim Leo da Vinci wlacznie. Trudno si¢ temu dziwic,
wszak kapitata rzymska i jej renesansowa mutacja w postaci antykwy wpisy-
waly si¢ w kwadrat i koto, a owe figury postrzegano jako odzwierciedlenie
doskonatosci wszechswiata. Tym samym poszukiwanie idealnych ksztattow
1 proporcji liter stawato si¢ poszukiwaniem idealnego pigkna. Idea ta szybko
przenikngta na poinoc od Alp i wywarta wptyw migdzy innymi na Albrechta
Diirera i na mistrzéw francuskich.

Z nadejsciem szesnastego stulecia mistrzowie francuscy zaczgli wies¢ prym
w szeroko rozumianej sztuce ksiazki. Na polu liternictwa drukow (w tym ryto-
wanych inicjatow) wyrdzniala si¢ na przyktad dziatalnos¢ Geoftroya Tory’ego
czy Claude Garamonda — ich projekty winiet typograficznych oraz czcionek
wyznaczaly kanon drukarskiej estetyki szesnastego wieku. I nie tylko szes-
nastego, skoro litery Garamonda wystepuja rowniez obecnie, chocby wsrod
Wordowskich fontéw. W tym samym stuleciu dziatali we Flandrii i Niderlan-
dach tacy kartografowie-rytownicy, jak Gerard Mercator i Abraham Ortelius,
ktérzy wytyczyli szlak rozwoju kaligrafii sztycharskiej. Jej esami-floresami
(notabene pojgcie to przyjeto si¢ w polszezyznie od nazwiska flamandzkiego
artysty Cornelisa Florisa) zdobiono sztychowane mapy 1 globusy, zwlaszcza
w miejscach odpowiadajacych morzom i oceanom, oraz tam, gdzie znajdowata
si¢ niedostgpna dla Europejczykdw terra incognita (il. 3).

Oczywiscie nowe kroje liter drukarskich i kaligraficznych projektowa-
no dla okreslonych celéw; na przyktad poszukiwano optymalnych proporcji
pojedynczych liter, ich par najczgsciej wystepujacych w wyrazach, a takze
mozliwie najlepszego zakomponowania tekstu w obrebie stronicy lub planszy.
O tym, jak ogromna wagg przywiazywano do kompozycji tekstu w polu karty,
swiadcza choéby sredniowieczne kodeksy i inkunabuty oraz druki renesansu®.
Mimo wysokich wowczas kosztow produkcji rekopisu badz paleotypu, wia-
$ciwie nienaruszalna byta koncepcja niezwykle szerokich marginesow, jakby
dla cztowieka owych epok szerokie marginesy byty integralnym elementem
morfologicznym ksiazki, podobnie jak jej karty, oprawa czy tekst (il. 4). Miato
to swoje praktyczne — dzi$ rzekliby$my: ergonomiczne — uzasadnienie: wzrok
czytelnika nie ,,zeslizgiwal” si¢ z kolumn tekstu i nie ,,wypadal” poza krawe-

8 Z polskich tekstow opublikowanych w ostatnich latach zob. zwt. K. S o ¢ h a, Na czym pole-
ga piekno ksiqzki? Estetyczne podstawy projektu typograficznego, w: O miejsce ksiqzki w historii
sztuki, s. 379-390, il. 1-4.
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dzie stronic, a ponadto obszerne marginesy potggowaty wrazenie dostojenstwa
woluminu i stanowity podtoze dla iluminowanej floratury. Wszystko to szto
w parze z nadawaniem okreslonych proporcji kolumnom tekstu i przestrze-
ganiem odpowiedniej szerokosci interlinii, w ktére wpuszczano ,,swiatto”.
Owocem tego kanonu stat si¢ ,,ztoty podzial” stronicy, bedacy wyrazem naj-
wyzszej estetyki ksigzki.

Dzi$ owa klasyczna idea czesto bywa lekcewazona, a nawet popada w za-
pomnienie. Pocieszeniem dla wspdtczesnego estety ksigzki niech jednak bedzie
fakt, ze juz w drugiej potowie dziewietnastego wieku teoretycy brytyjskiego
ruchu ,,Arts & Crafts” utyskiwali na upadek idei pigknej ksiazki, przytloczonej
z jednej strony przez burzuazyjny przepych wyztacanych ponad miarg¢ albumdw,
a z drugiej przez dramatycznie niska jakos¢ ksiazki jako wytworu przemysto-
wego. Zardwno oni, jak i ich europejscy nastgpcy (w Polsce zwlaszcza genialny
Stanistaw Wyspianski) upatrywali ucieczke od owych zjawisk w radykalnej pro-
stocie kompozycji tekstu na stronicy badz w powrocie do gotycko-renesanso-
wego splendoru (przyktadem moze by¢ stynny tom dziet Geoffrey’a Chaucera
wydany w roku 1896 przez Kelmscott Press Williama Morrisa).

Nie nalezy jednak identyfikowaé artyzmu wylacznie z rozwiazaniami
klasycznymi. Wyczerpaty si¢ one w niezliczonych bibliofilskich (czytaj: epi-
gonskich) druczkach, a znalazly przestrzen rozwoju w awangardzie i nowocze-
snosci’. Dwudziestowieczny design ksigzkowy i prasowy zaowocowat wprost
niezmiernym bogactwem rozwiazan tylez odwaznych i radykalnych, co pigk-
nych: od szybko ,,zuzywajacej si¢” estetyki art nouveau (w Polsce reprezento-
wanej przez nurt kosmopolityczny i ,,kogutkowy”), przez estetyzujace art déco,
przeblyski dadaizmu, konstruktywizmu (il. 5) czy futuryzmu, az po koncepcje
wspolczesne (nazwijmy je ,,postmodernistycznymi”), w ktorych wszystko jest
dozwolone — tak w sferze tekstu, jak i towarzyszacej mu ilustracji.

Dzieje ksigzki nieodtacznie zwigzane sg z dziejami ilustracji; wystarczy
wspomnie¢ o egipskich papirusach szczelnie pokrytych kompozycjami figu-
ralno-zoomorficznymi czy o greckich i rzymskich zwojach z realistycznymi
przedstawieniami literackich bohaterow. Przed wiele wiekow byty to wytacz-
nie prace malarskie i rysunkowe, dopiero od wieku pigtnastego coraz czgsciej
pojawiaja si¢ prace graficzne, a w konicu poligraficzne. Najwczesniejsze znane
nam ilustracje w ksiggach kodeksowych znajduja si¢ w stynnych pdznoantycz-
nych adaptacjach Wergiliusza (w dwoch woluminach znanych jako Wergilusz
Watykanski 1 Wergilusz Rzymski)'°. Ukazane w nich sceny zgodnie wywodzo-

> Zob. np. P. Ry p s o n, Nie gesi. Polskie projektowanie graficzne 1919-1949, Wydawnictwo
Karakter, Krakow 2011; Zmiana pola widzenia. Druk nowoczesny i awangarda / Changing the Field
of View: Modern Printing and the Avant-Garde, red. P. Kurc-Maj, Muzeum Sztuki, £.6dz 2014.

1 Por. M. N o w i ¢ k a, Antyczna ksiqzka ilustrowana, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich,
Wroctaw 1979, s. 131-154, il. 45-52.
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ne sa przez badaczy z konwencji przedstawieniowych 1 techniki malarstwa
$ciennego. Wyrdznikiem tych ilustracji staty si¢ jednak ramy, ktérymi zwykle
ograniczano kompozycje, jak rdéwniez wprzggnigcie obrazow w harmonijny
uktad z kolumng tekstu. Zapoczatkowany wowczas Scisty zwiazek ilustra-
cji ksiazkowej i tekstu w zasadniczej postaci przetrwat do naszego stulecia.
Wprawdzie w kodeksach iryjskich z wiekow 6smego 1 dziewiatego nastapit
odwrdt od sztuki przedstawiajacej ku uabstrakcyjnionym ornamentom (najdo-
skonalszym exemplum tego zjawiska jest stynna Ksiega z Kells"' z jej catostro-
nicowym, fenomenalnie drobiazgowym przedstawieniem chrystogramu), ale
w kodeksach karolinskich swiadomie nawigzano do realizmu sztuki rzymskiej,
wprowadzono tez istotng innowacj¢ — ilustracje catostronicowa.

Okres wybujatego rozkwitu iluminatorstwa nastapit jednak dopiero w go-
tyku. Poczatkowo czerpalo ono z dekoracji architektonicznych francuskich
katedr, z czasem jednak stato si¢ medium rozpowszechniajacym nowe roz-
wigzania formalno-stylowe. Z dzisiejszej perspektywy dekoracje ilumina-
torskie postrzegane sa jako doskonate zrodto wiedzy o przemianach stricte
artystycznych, spotecznych, politycznych czy religijnych w sredniowiecznej
Europie. Sa najczystszymi — w przenosni, jak 1 w sensie dostownym — dzie-
tami 6wczesnego malarstwa. W odréznieniu bowiem od przemalowywanych,
ciemniejacych lub blaknacych malowidet tablicowych i sciennych, przewaznie
zachowaty swoj pierwotny koloryt dzigki temu, ze ukryte byty miedzy kartami.
Tak ilustrowane ksiggi stanowia zatem wyjatkowo efektowne artefakty daw-
nej sztuki. Odnosi si¢ to zarowno do wolumindéw ozdobionych pojedynczymi
inicjalami, jak i1 do ksiag z bogatszym programem ikonograficznym, obejmu-
jacym inicjaly, miniatury w tekscie oraz floratury, a takze do dziet, w ktorych
iluminacje ,,rozlewaja” si¢ na catych rozktadowkach stronic (il. 6).

Pojawienie si¢ grafiki na przetomie czternastego i pigtnastego wieku po-
czatkowo nie zapowiadato zasadniczej zmiany w zdobnictwie ksiag'?. Ogra-
niczenia techniczne — znamienne dla dopiero rozwijajacej si¢ dziedziny sztuki
— sprawiaty, ze ryciny byly niejako brzydszymi siostrami iluminacji, a wybie-
rali je biedniejsi i mniej wymagajacy czytelnicy. Unaocznieniem tego sg proto-
plasci dzisiejszych komiksdw — powstajace gtdéwnie w drugiej i trzeciej cwierci
pigtnastego wieku biblie ubogich (a $cislej: ubogich i1 nierzadko niepiSmien-
nych ksi¢zy)"®. Ich tekst i ilustracje odbijano z klockéw drzeworytniczych,

"' Codex Cenannensis powstat okoto roku 800, obecnie znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki
Trinity College w Dublinie (sygn. MS 58).

12 Charakterystyke polskich badan nad ilustracja ksiazkowa na tle niezwykle obszernego dorob-
ku nauki euro-amerykanskiej podjeta Janina Wiercinska (por. J. Wiercinska, Sztuka i ksiqzka,
PWN, Warszawa 1986, s. 15-28).

13 Z polskiej literatury zob. zwt. B. K o ¢ o w s k i, Drzeworytowe ksiqzki sredniowiecza, Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1974.
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a ewentualne kolorowania scen 1 wizerunkéw wykonywano tanimi farbami
akwarelowymi. W 6w prosty i wzglednie tani sposob starano si¢ upodobnié
ilustracje drzeworytnicze do iluminacji. Praktyka ta okazala si¢ zreszta bardzo
trwatla, przez caty bowiem okres produkcji inkunabutéow ryciny bywaty kolo-
rowane — najczesciej z inicjatywy i za pieniadze nabywcey druku, rzadziej (jak
w slynnym norymberskim przedsigbiorstwie Antona Kobergera) w oficynie
drukarskiej. Sami drukarze wychodzili naprzeciw oczekiwaniom kupujacych
1 oprocz ilustracji niekiedy odbijali z klockow drzeworytniczych rowniez flora-
tury. Dzigki temu posiadacz ksiggi, oddajac ja do iluminatora, nie musiat ptaci¢
za projekt 1 namalowanie dekoracji, lecz jedynie za wypetnienie farbami ich
konturéw (niczym we wspolczesnych kolorowankach dla dzieci).

W koncu jednak iluminacje musiaty ustapi¢ nieporownywalnie tanszym
w opracowaniu i zwielokrotnionym odbijaniu ilustracjom graficznym. Ko-
lorowanie map w atlasach, wedut w albumach czy tez wizerunkow roslin
w zielnikach praktykowano jeszcze w osiemnastym, a nawet dziewigtnastym
stuleciu, niemniej odkad przezwyci¢zono problemy techniczne i wprowadzono
do drukoéw techniki wklgstodrukowe, jak miedzioryt i akwaforta, ilustracja
ksiazkowa zyskata nowa jakosc¢. Jej wyznacznikiem byly precyzyjnie cigte lub
trawione linie, ktorymi ksztattowano niekiedy wielkoformatowe kompozycje,
do ktdérych uzywano miedzianych matryc o trwatosci bijacej na gtowe klocki
drzeworytnicze. W ten sposob zainicjowano er¢ imponujacych wykwintng
szatg typograficzng albuméw z poteznymi, rozkladanymi planszami (il. 7).
Wysokie koszty przygotowania takich dziet rekompensowano sobie wysokimi
naktadami, w dobie bujnego rozwoju europejskiej nauki i1 kultury bowiem
zapotrzebowanie na tego rodzaju druki systematycznie rosto.

Pragnienie obecnosci barw w ilustracjach niezmiennie pozostawato silne,
totez przez cala nowozytnos$¢ eksperymentowano z technikami umozliwiaja-
cymi oddanie cho¢by namiastki realnego, a zatem wielobarwnego, wygladu
rzeczy. Jednoczesnie w oficynach wciaz zdarzato si¢ praktykowanie podkolo-
rowywania rycin. Krétkotrwate zaspokojenie potrzeb w tej sferze osiagnigto
dopiero w litografii, a $cislej — w jej wielobarwnych odbitkach dokonywanych
z kilku czy kilkunastu wapiennych ptyt. Ciagte unowoczesnianie techniki do-
prowadzito do wynalezienia chromolitografii, znanej gtownie z wielkonakta-
dowych leksykonow i encyklopedii wydawanych u schytku dziewigtnastego
1w poczatkach dwudziestego wieku. I cho¢ na polu grafiki artystycznej ponow-
nie odkryto wowczas urok tradycyjnego drzeworytu barwnego, to w produkcji
ksiazki nie mdgt si¢ on réwnac z mozliwosciami ciagle doskonalonego offsetu.
Dynamika rozwoju offsetu w dwudziestym i obecnym wieku swietnie odzwier-
ciedla rewolucj¢ technologiczna, jaka miata miejsce w tych czasach. Czymze
jest bowiem zestaw barwnych klisz (nierzadko poprzesuwanych wzgledem
siebie) w ilustracjach z pierwszych dekad ubieglego stulecia wobec zaawan-
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sowanych technologii cyfrowych? Niemal doskonaly mimetyzm wspoiczesne;j
ilustracji byt absolutnie nicosiagalny dla nawet najlepszych niegdysiejszych
sztycharzy. Pojawia si¢ pokusa postawienia pytania, ktora wlasciwie kategoria
ilustracji jest pigkniejsza. Zapewne jest ono nierozstrzygalne, podobnie jak
pytanie o przewage fotografii nad malarstwem. I tylko zastanawia¢ si¢ mozna,
w jakim kierunku przebiega¢ bedzie dalsza ewolucja ilustracji ksiazkowej. Ku
wirtualnej rzeczywistosci? A moze ku efektom 3D?

Dotknawszy przestrzennego aspektu ksiazki, przyjrzyjmy si¢ z kolei jej
zewngetrznej powloce, jaka jest oprawa'®. Rzut oka na dzieje tego elemen-
tu struktury 1 dekoracji ksiag dowodzi, ze nierzadko jego artyzm przystaniat
pigkno wnetrza woluminow. Ujawnia si¢ to chociazby w zdobieniach obcigé
kart tak zwanego bloku, polegajacych na proszeniu farba, marmurkowaniu,
ztoceniu 1 niemal jubilerskim cyzelowaniu. Chyba najkunsztowniejsza forma
dekoracji obcig¢ jest jednak fore-edge painting czyli ich malowanie, nierzadko
iluzjonistyczne (ujawniajace si¢ podczas zagigcia stronic lub ich przekartko-
wywania) 1 wzbogacone ztoceniami.

Jednakze nawet najefektowniejsze dekoracje brzegow kart nie doréwnuja
wykwintowi, z jakim dekorowano i nadal dekoruje si¢ oktadziny oraz grzbiety
woluminéw. Najdawniejszymi mistrzami w tym rzemiosle byli wczesnosre-
dniowieczni Koptowie, wyczarowujacy w skorze azurowe i filigranowe kom-
pozycje, spod ktérych przezierato tto sprasowanych papiruséw. Umiejetnosci
koptyjskich rzemieslnikéw przejeli Arabowie i Persowie, wznoszac introliga-
torstwo na wyzyny artyzmu, wyrazajacego si¢ zarowno w sferze materiatowe;,
technice, jak i zdobnictwie opraw. Woluminy w takich oprawach przybywaty
do pigtnasto- i1 szesnastowiecznej Wenecji, a wzorujacy si¢ na nich tamtejsi
introligatorzy znajdowali nasladowcow w catej tacinskiej Europie. Jakkolwiek
orientalizujace oprawy europejskie nie dorownywaty islamskim pierwowzo-
rom, to od pierwsze] polowy szesnastego wieku w pracowniach paryskich
rozwijata si¢ sztuka introligatorska, ktora na zawsze pozostata wyznaczni-
kiem najwyzszego kunsztu (il. 8). Wyrafinowane kompozycje ksztattowane
ztoceniami, mozaiki z r6znobarwnych skrawkow skér, malowanie farbami
woskowymi, wyciski z ttokéw filigranowych, wachlarzowych, kotyskowych
czy tez koronkowych nasladowane byty na calym kontynencie i przez kolej-
ne stulecia. Wszak po okresie klasycyzmu przyszedt czas na dziewigtnasto-
wieczny historyzm, znajdujacy wyraz nie tylko w romantycznych oprawach
a la cathédrale ze ztoconymi i mozaikowymi rozetami, ale tez w pastiszach

14 W ostatnich latach wieloletnie zalegltosci polskiego oprawoznawstwa (tegumentologii) na tle
europejskim konsekwentnie niweluja torunscy bibliolodzy poprzez organizacjg konferencji i publika-
cje tomdw studiow (zob. np. Tegumentologia polska dzisiaj, red. A. Wagner, Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2015; Introligatorzy i ich klienci / Bookbinders and their Cu-
stomers, red. A. Wagner, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2017).
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dziet manierystycznych, barokowych i rokokowych. Co prawda do tezaurusa
historycznych stylow si¢gaja introligatorzy po dzis dzien, niemniej wraz z na-
dejéciem art nouveau zaczgto kreowaé nowatorskie rozwiazania, a tendencja
ta przybrata na sile w dobie migdzywojennej awangardy.

W owym czasie nastgpowat tez bujny rozwoj oktadki wydawniczej. Jej
geneza sigga wprawdzie poznego sredniowiecza, ale upowszechnila si¢ ona
dopiero podczas rewolucji przemystowej. Malarskie i rysunkowe projekty
tego rodzaju oktadek tworzyli koryfeusze 6wczesnej plastyki, na gruncie pol-
skim na przyktad wspomniany juz Stanistaw Wyspianski, Leon Wyczotkowski
(il. 9), Jozef Mehoffer, a nieco pdzniej Edmund Bartlomiejczyk i Stanistaw
Ostoja-Chrostowski. W okresie powojennym do tego grona dolaczyly mig-
dzy innymi wielkie postaci sztuki plakatu, jak Jan Mlodozeniec, Waldemar
Swierzy, Janusz Stanny czy Franciszek Starowieyski. Inni tworcy, jak Jan
Marcin Szancer, Antoni Uniechowski i Maja Berezowska, realizowali nie tylko
projekty oktadek, ale tez ilustracje ksiazkowe'>. Realizacje, ktore pozostawili
oni po sobie, zwlaszcza te autorstwa Szancera 1 Uniechowskiego, na zawsze
pozostang w plejadzie najpigkniejszych wytworow rodzimej sztuki ksiazki.
Dodajmy tylko, ze ozdobione przez pierwszego z nich Satyry Ignacego Kra-
sickiego'®, opublikowane w roku 1952, zadaja ktam potocznej opinii o zgrzeb-
nosci polskich ksiazek doby stalinizmu, wydanie to odznacza si¢ bowiem
wprost ekskluzywnym papierem, wysmakowanymi planszami ilustracyjnymi
1 starannoscia opracowania typograficznego, ze zgrabnie wkomponowanymi
ilustracjami 1 winietami. Zadaje jej ktam réwniez szereg polskich projektow
ksiazkowych z lat szes¢dziesiagtych ubieglego wieku, ktore cechuje koncep-
cyjna odwaga i niezrownana fantazja, ze wspomn¢ o Czarach i czartach pol-
skich"” Juliana Tuwima w opracowaniu graficznym Stanistawa Zamecznika.
Wprawdzie od owych lat siedemdziesiatych obserwuje si¢ w Polsce regres
designu ksiazkowego, spotegowany jeszcze przez kryzys po stanie wojennym,
a w latach dziewieédziesiatych przez zalew amerykanskiej tandety, po prze-
tomie stuleci nastgpuje jednak odradzanie si¢ ksiazkowej ilustracji dla dzieci,
majacej w Polsce przeciez tak wspaniate powojenne tradycje. Obok wcigz
aktywnych mistrz6w Bohdana Butenki 1 J6zefa Wilkonia pojawito si¢ liczne

15 Powojenne polskie ilustratorstwo cieszy si¢ rosnacym zainteresowaniem badaczy, zob. np.
Almanach. Polscy ilustratorzy dla dzieci 1990-2002, oprac. K. Lipka-Sztarbatto, M. Bienkowska,
Okre¢g Warszawski Zwiazku Polskich Artystow Plastykow, Warszawa 2003; Artysci polskiej ksiqzki.
50 lat konkursu Polskiego Towarzystwa Wydawcow Ksiqzek, red. K. Iwanicka, Polskie Towarzystwo
Wydawcow Ksiazek, Warszawa 2009.

16 Zob. J1. Krasicki, Satyry, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1952.

7" Zob. J. Tuw im, Czary i czarty polskie oraz wypisy czarnoksieskie, Czytelnik, Warsza-
wa 1960.
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grono mlodych, bardzo utalentowanych artystow, z determinacja realizujacych
ide¢ odrodzenia polskiej szkoty ilustratorstwa dziecigcego (il. 10).

Skoro mowa o tradycyjnej, ilustrowanej ksiazce dla dzieci, nie sposdb
poming¢ sztuki komiksu. Przez wiele lat pogardzana, identyfikowana z saty-
rycznymi comic strips, super heroes, Kaczorem Donaldem tudziez infantylno-
konsumpcjonistyczna Barbie, w koncu doczekata si¢ ,,wejscia na salony”. Jak
si¢ wydaje, zawdzigczala to gtownie czolowemu reprezentantowi komikso-
wego undergroundu amerykanskiego Artowi Spiegelmanowi i jego powiesci
graficznej Maus'®, ktora w roku 1992 wyrdzniono nagroda Pulitzera. Obecnie,
przeszto ¢wieré wieku po tym wydarzeniu, komiks nie tylko dumnie aspiruje
do miana literatury, ale i sztuki. Istotnie, dzisiejszy komiks frankofonski, ja-
ponski czy polski oszatamia bogactwem jezykow formalnych i stosowanych
technik: od ascetyczno-rysunkowej po par excellence malarska. Nadzieja na-
pawa niewyczerpany potencjal tworczy autorow komiksow bedacych petno-
wartosciowymi dzielami sztuki'.

Wspdtczesnie pojecie sztuki odnosi si¢ rowniez do ksigzki artystycznej
(ang. artist’s book lub artist book). W obrgbie tego gatunku mieszczg sig¢ nie
tylko ,.ksiazki malarzy” (niem. Malerbiicher), ale tez bogate spektrum $mia-
tych eksperymentow z ksigzka jako obiektem artystycznym. Od roku 1993,
kiedy to Janusz Dunin opublikowat stynny tekst o kolekcji ,,ksiazek malarzy”
zgromadzonej w Malerbuchkabinett biblioteki w Wolfenbiittel*’, wiele si¢
w tej dziedzinie zmienito. W dorobku coraz liczniejszych ,,artystow ksigz-
ki” 6w przedmiot oraz jego idea sa punktem wyjscia dla coraz to nowych
i oryginalnych dziatan. Na jednym biegunie sytuujq si¢ stonowane, koncep-
tualistyczne kreacje Joanny Adamczewskiej, Waldemara Petryka czy Jarosta-
wa Kozlowskiego, na drugim za$ spektakularne instalacje Hiszpanki Alicii
Martin, zatytulowane Biografias, z kaskadami ksiazek wylewajacymi si¢ na
metropolitalne ulice (il. 11)".

18 Zob. A. Spiegelman, Maus. Opowies¢ ocalalego. Wydanie zbiorcze, ttum. P. Bikont,
Proszynski i S-ka, Warszawa 2016.

1 Lawinowy wzrost badawczego zainteresowania ta dziedzing sztuki w Polsce wyraza si¢ w li-
czych tekstach przyczynkarskich, katalogach wystaw i monografiach (zob. np. W. O bre m s k i, Kroz-
ka historia sztuki komiksu w Polsce (1945-2003), Wydawnictwo Adam Marszalek, Torun 2005).

20 Zob. J. D unin, Na pograniczu ksiqzki i sztuki. Wokdl zbioru Malerbuchkabinett w Wolfen-
biittel, ,,Studia o Ksigzce” 19(1993), s. 3-40.

21 Ztozono$¢ zjawiska obrazuja liczne publikacje polskie i zagraniczne, w tym coraz czgsciej
katalogi wystaw (zob. np. Ksiqzka artystyczna i co dalej. Trzecia edycja prezentacji ksiqzki arty-
stycznej, red. T. Wilmanski, Galeria AT, Akademia Sztuk Pigknych, Poznan 2000; Sztuka ksiqzki.
Wspdlczesna polska sztuka ksiqzki, VI edycja 2000, Katalog wystawy towarzyszacej 45. Migdzy-
narodowym Targom Ksiazki w Warszawie, red. H. Kocanda Kotodziejczyk, K. Lipka-Sztarbatto,
Zwiazek Artystow Platykow — Okreg Warszawski, Warszawa 2000; Bookhouse. La forma del libro,
Museo Marca, Catanzaro, 4 maggio — 5 ottobre 2013, red. A. Fiz, Silvana Editoriale, Milano 2013;
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Przywotane dzieta i dzialania §wiatowych artystow ksigzki zdaja si¢ do-
wodzié¢, ze wciaz pozostaje ona niewyczerpanym zrodtem inspiracji. Mimo
faktycznego kryzysu czytelnictwa, wcigz na dobrym poziomie utrzymuje si¢
produkcja ksigzek o ambitnej szacie edytorskiej, w ktorej obok nawigzan do
przesztosci wybijaja si¢ koncepcje nowatorskie (il. 12). Te ostatnie nierzadko
stoja w opozycji wzgledem tradycyjnych rozwiazan, szybko zyskujac status
inspiracji dla nowych projektow. W sukurs odwaznym pomystom idzie nie-
przerwany rozwdj technologii papierniczej i poligraficznej — jedynym istotnym
czynnikiem ograniczajacym designerow pozostaja finanse. Wszystko to spra-
wia, ze przysztos¢ ksiazki o artystycznych ambicjach w sferze edytorskiej pre-
zentuje si¢ w jasnych barwach. Nie wiadomo tylko, o jak odlegtej przysztosci
mozna tu mowic, skoro dynamika przemian technologicznych, politycznych
1 spotecznych coraz bardziej wymyka si¢ nawet wizjonerskim osadom.

Rozprawiajac o przysztosci, by¢ moze warto na koniec przyjrzeé si¢
e-bookom, ktérym przeciez tak niedawno wrozono rolg¢ zabdjcy tradycyjnych
ksigzek. W sferze wizualnej ich kolejne generacje nadal pozostajq wstydliwie
skromnym odpowiednikiem ksigzek papierowych, a réznica migdzy nimi przy-
wodzi na mysl zarysowang wyzej réznic¢ migdzy pysznigcymi si¢ dekoracja
kodeksami a drukami inkunabutowymi. Analogie dostrzegalne sa réwniez
w stosunku, jaki wspotczesni czytelnicy ksigzek maja do nowego medium:
zasadniczo dziela si¢ oni na entuzjastow cyfrowego ,,pojemnika” ksigzek oraz
tych, ktérzy na owo medium deklaratywnie ,,nigdy si¢ nie przesiada”.

Historia relacji migdzy manuskryptami i ich drukowanymi nastgpcami
wskazuje jednak, ze predzej czy pdzniej cyfrowa ksiazka — niezaleznie od tego,
jaka z czasem przyjmie posta¢ — wyprze papierowego poprzednika. I cho¢ dzis
zdarza nam si¢ utyskiwa¢ na zgrzebnos¢ formy e-bookowych plikdw, to — per
analogiam do paleotypdw — w przysztosci prawdopodobnie beda podziwiane za
swa szlachetna prostote. Na gruncie koneserstwa i bibliofilstwa ich e-czytniki
moga podzieli¢ los egzemplarzy Gutenbergowskiej Biblii czterdziestodwu-
wierszowej czy Aldynskiej Hypnerotomachii Poliphila®: b¢da poszukiwane
jako bezcenne inkunabuly ery cyfrowej. Jeden z moich studentow juz zaczat
je zbieraé. Jak na bibliofila 2.0 przystato.

por. P. Ho rdyns ki, Czy istnieje ksiqzka artystyczna?, w: O miejsce ksiqzki w historii sztuki,
s. 363-378, il. 1-10.

22 To wdzigczne sformutowanie przytaczam za Jackiem Dukajem (zob. J. D u k a j, Biblioma-
chia, ,,Ksiazki. Magazyn do Czytania” 2015, nr 1, s. 8).

3 Hypnerotomachia Poliphilii [,,Poliphila walka o mito$¢ we $nie”’], prawdopodobnie autorstwa
Francesca Colonny, wydana zostata przez Aldusa Manutiusa w Wenecji w roku 1499.
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Barttomiej KNOSALA

MEDIA, MADROSC I HUMANISTYKA W KRYZYSIE

Aby sprostac wspotczesnym wyzwaniom, umiejetnos¢ prowadzenia filozoficznych
dociekan powinna sta¢ sie szerokq kompetencjq spolecznq. Wkraczajqc w okres
rozwoju cywilizacji, ktory cechuje sie radvkalng technologizacjq wszystkich sfer
zycia, potrzebujemy gruntownej debaty nad modyfikowanq przez gwattowny roz-
woj technologiczny sferq wartosci.

Do wieku dwudziestego proby wiazania aktywnosci filozoficznej z pro-
blemem s$rodkéw przekazu nalezaly do rzadkosci. Wartosci pisma i ksiazki
jako istotnych no$nikéw kultury filozoficznej nie podawano w watpliwos¢
— wartos$¢ t¢ raczej zaktadano jako warunek mozliwo$ci uprawiania filozofii'.
Jednoczesnie od konica renesansu pojecie filozofii pozostaje ograniczone do jej
aspektu teoretycznego. Pytania, jakie stawiamy w tym artykule, koncentruja
si¢ na relacjach miedzy roznymi formami przekazywania informacji a poje-
ciem filozofii. Aby podjac probe udzielenia na nie odpowiedzi, zestawiamy ze
sobg dwa ujecia, ktdre w znacznym stopniu si¢ uzupetniaja. Pierwsze z nich
to interdyscyplinarna tradycja intelektualna — ekologia mediéw (ang. media
ecology). Ekologia mediow bada wptyw wytwordw techniki, gtéwnie $rod-
kéw masowego przekazu, na nasz sposob myslenia 1 odczuwania, na uzna-
wane przez nas wartosci i na nasze sposoby organizowania si¢. Podstawowe
zatozenie tej tradycji mowi, ze Srodki komunikacji nie sg jedynie sposobami
przekazywania informacji, ale ksztattuja kulturg jako catos¢?. Jak zauwaza
Krzysztof Abriszewski, ,,zmiana medium to zmiana srodowiska, a nie jedynie
formy przeptywu informacji™. Wraz ze zmiana dominujacego srodka przekazu
ulegaja zatem zmianie niemal wszystkie formy kultury — dotyczy to filozofii,

! Por. G. R e al e, Historia filozofii starozytnej, t. 2, Platon i Arystoteles, ttum. E.I. Zielinski,
M. Podbielski, Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 2001, s. 35n.

2 Neil Postman, tworca okre$lenia ,,media ecology”, ttumaczy relacj¢ migdzy pojawieniem sig¢
nowej technologii a zmiang w obrebie kultury w nastepujacy sposob: ,,Zmiana technologiczna ani
si¢ nie sumuje, ani nie odejmuje. Ma charakter ekologiczny. Uzywam stowa «ekologiczny» w tym sa-
mym sensie, w jakim postuguja si¢ nim specjalisci z dziedzin zajmujacych si¢ srodowiskiem. Jedna
znaczaca zmiana generuje zmiang catosciowa. Jesli z pewnego srodowiska usuniecie gasienice, nie
uzyskacie tego samego srodowiska minus gasienice: bedziecie mieli nowe srodowisko, bo zmienili-
$cie warunki przezycia [...]. Tak wlasnie dziata ekologia srodkow przekazu. Nowa technologia nic nie
dodaje ani niczego nie odejmuje. Nowa technologia wszystko zmienia” (N. P o s t m a n, Technopol.
Triumf techniki nad kulturq, ttum. A. Tanalska-Dulgba, Muza, Warszawa 2004, s. 30).

P K. Abriszewsk i, Kulturowe funkcje filozofowania, Wydawnictwo UMK, Torun 2013,
s. 100.
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sztuki, struktur spotecznych i politycznych. W takim ujgciu ekologia mediow
jest rodzajem metadyscypliny, ktdrej zrgby wyznaczaja autorzy tacy, jak Mar-
shall McLuhan, Walter J. Ong, Eric Havelock czy Neil Postman. Drugie ujecie
prezentuja przeprowadzone przez Pierre’a Hadota 1 Juliusza Domanskiego
analizy metafilozoficzne, ktore wskazuja na praktycystyczny aspekt pojgcia
filozofii. Celem niniejszego artykutu nie jest jednak wylacznie analiza histo-
ryczna koncentrujaca si¢ na korelacji miedzy zmiang srodkow przekazu a po-
jeciem filozofii, lecz raczej wshuchanie si¢ w glosy autoréw, ktorzy poszerzaja
nasze rozumienie niejednoznacznych zaleznosci migdzy mediami a filozofia,
w nadziei na zrozumienie istoty obecnego kryzysu humanistyki.

PLATON — SEOWO PISANE — MADROSC

Istote zaleznosci migdzy mediami a madroscia mozemy odnalez¢, anali-
zujac pewne aspekty filozofii Platona. Na wstegpie nalezy przy tym zaznaczy¢,
ze wilaczajac tradycje ekologii mediow do badan nad filozofia Platona, napo-
tykamy trudnos¢. Z jednej strony, idac tropem Havelocka, filozofi¢ Platona
mozna interpretowac jako rezultat zerwania z tradycja poezji oralnej. Wedlug
brytyjskiego filologa wykluczenie poetow z panstwa jest reakcja Platona na
niezwykla sit¢ wywolywania stanoéw emocjonalnych przez poezj¢ oralna. Al-
fred Gawronski w swoim eseju o koncepcji Havelocka pisze: ,,Ogromna zdol-
nosc¢ poezji do wywotywania uczué i dostownego utrwalania tekstu w pamieci
dziala, zdaniem Platona, niszczycielsko na zdolno$¢ jednostki do obiektywne-
go myslenia™. Platon w Panstwie okresla wptyw wywierany przez tworczo$é
poetycka jako szkod¢ wyrzadzona duszom stuchaczy®. Havelock zauwaza, ze
dla Platona poezja jest rodzajem intelektualnej trucizny oraz wrogiem prawdy.
Charakterystyczny dla poezji oralnej mechanizm psychologiczny, ktoéry po-
zwalat na zapamigtanie ogromnej ilosci informacji, powodowat jednoczesnie
catkowite zaangazowanie osobiste odbiorcy oraz jego emocjonalng identy-
fikacje z trescia poetyckiej wypowiedzi. W tym sensie postulowany przez
Platona nowy rodzaj ,,racjonalnej autonomicznej osobowosci™ (gr. psyche)
oraz podjgta przez niego proba oparcia kultury na krytycznym namysle nad
rzeczywistoscia (gr. episteme) wiazaty si¢ scisle z ,,odrzuceniem uroku ust-
nej memoryzacji’”’, z wyrwaniem greckich umystéw z hipnotycznego transu.

* A.Gawronski, Dlaczego Platon wykluczyl poetow z Panstwa? U zrédel wspélczesnych
badan nad jezykiem, Biblioteka ,,Wigzi”, Warszawa 1984, s. 60n.

5 Por. Platon, Panistwo, 595 B 5, ttum. W. Witwicki, Wydawnictwo Antyk, Kety 2001, s. 308.

¢ E.A.Havelock, Przedmowa do Platona, ttum. P. Majewski, Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2007, s. 242.

7 Tamze, s. 237.



Media, mgdrosc i humanistyka w kryzysie 179

To radykalne odrzucenie dotychczasowej kultury — zgodnie z kluczowq teza
Havelocka — stato si¢ mozliwe dzi¢ki coraz szerszemu stosowaniu alfabetu fo-
netycznego®: ,,Od$wiezanie pamigci dzigki zapisanym znakom w duzej mierze
zwalnia czytelnika z koniecznosci emocjonalnego utozsamiania si¢ z prze-
zywanymi sytuacjami — bez ktorego zapamigtanie przekazu akustycznego
byloby w ogole niemozliwe. Dzigki temu czytelnik, zaoszczedziwszy energi¢
psychiczng, mogt zastanowi¢ si¢ nad czytanym tekstem i przeksztatcaé go,
a spisana tres¢ mogla by¢ traktowana jako «przedmioty, a nie tylko ustyszana
i przezyta™. Alfabet fonetyczny przyczynit si¢ zatem do powstania filozofii,
gdyz umozIliwit narodziny naukowego racjonalizmu, analizowanie poje¢, kla-
syfikacj¢ doswiadczen oraz segregowanie ich w sekwencjach przyczynowo-
-skutkowych!’. Jednakze Platon w swoich pismach — zwlaszcza w Fajdrosie'!
oraz w Liscie siodmym'? — wprost krytykuje tak zwany wynalazek liter jako
czynnik, ktory niekorzystnie wptywa na kultywowanie madrosci'’®. W Faj-
drosie zauwaza migdzy innymi, ze pismo nie powieksza madrosci ludzi, lecz
raczej powigksza tylko pozory wiedzy (czyli mniemanie)'*. W Liscie siodmym
natomiast wyraznie wskazuje, ze to, co dotyczy ,,spraw najwazniejszych”",
nie moze zosta¢ spisane, gdyz sprawy te wymagaja wielu dyskusji prowa-
dzonych wytrwale i w $cistej wspdlnocie migdzy nauczajacym a tym, kto
si¢ uczy. Istoty swej mysli filozoficznej Platon nie wyrazil zatem na pismie,
lecz powierzyt ja tradycji ustnej (sa to ,,nauki niepisane”'?). Ong, komentujac
badania brytyjskiego filologa, zauwaza: ,,Havelock pokazuje, ze Platon wy-
kluczyt poetow ze swojej idealnej republiki w zasadzie dlatego, ze odnalazt si¢
(cho¢ nie w petni swiadomie) w §wiecie nowej, uksztattowanej cyrograficznie
noetyki”!”. Jednoczes$nie, jak pisze dalej Ong, ,,w Fajdrosie i Siodmym Liscie

8 Walter J. Ong zauwaza na przyktad, ze w kulturach oralnych procesy noetyczne uzaleznione
sa od formut (por. W.J. O n g, Oralnos¢ i pismiennosé. Slowo poddane technologii, ttam. J. Japola,
Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 1992, s. 95).

*Havelock,dz cyt,s. 242n.

10 Por. tamze, s. 78.

' Por. Platon, Fajdros, 274 B-287 E, thum. W. Witwicki, Wydawnictwo Antyk, Kety 1999,
s. 91-97.

12 Por. t e n z e, List siédmy, 340 B-345 C, w: tenze, Listy, thum. i oprac. M. Maykowska,
M. Pakcinska, PWN, Warszawa 1987, s. 48-57.

13 Watek znaczenia alfabetu w filozofii Platona badat rowniez Jacques Derrida (zob.J. Derrida,
O gramatologii, ttum. B. Banasiak, Wydawnictwo Officyna, £.6dz 2011). Podejscie Derridy zognis-
kowane jest jednak wytacznie na pismie i druku, podczas gdy Ong i Havelock uznajg zakorzenienie
dyskursu i mysli w mowie (por. W.J. O n g, Interfaces of the Word: Studies in the Evolution of Con-
sciousness and Culture, Cornell University Press, Ithaca—London 1977, s. 10).

4 Por. Platon, Fajdros, 275 A-B, s. 92; R e ale, dz. cyt., s. 37.

5 Reale,dz. cyt,s. 40.

16 Tamze, s. 43.

7O n g, Oralnosé¢ i pismiennosé, s. 47.
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wyraza Platon powazne zastrzezenia wobec pisma jako mechanicznego, nie-
ludzkiego sposobu zdobywania wiedzy, niewrazliwego na pytania, zgubnego
dla pamigci, chociaz — jak wiemy obecnie — myslenie filozoficzne, o jakie
Platon zabiegat, oparto si¢ w petni na pismie”'®. Ong podkresla, ze opisywany
wyzej konflikt migdzy formami myslenia a ,,niosacymi” je formami przekazu
odbywat si¢ w duzej czgsci poza sferg Swiadomosci.

W niniejszym artykule staramy si¢ pokazac¢, ze konflikt, o ktérym pisza
Havelock i Ong, mozna rozwiaza¢ dzigki przyjeciu szerokiej definicji filozofii
jako ,,moralnosci praktykowanej przez szczeg6lng osobowosc¢ filozofa", czyli
madrosci. Madros¢ — jak to zostanie ukazane w trakcie dalszych analiz — wy-
maga zardéwno teoretycznej analizy, jak 1 praktycznego zaangazowania. Stad
to nie konflikt migdzy dwoma odrgbnymi formami myslenia i komunikowania
sig¢, lecz szukanie rodzaju dynamicznej rownowagi migdzy podej$ciem teore-
tycznym a zaangazowaniem charakteryzuje madro$é. Zeby glebiej wniknaé
w wewngtrzng dynamike madrosci, ktora szuka réwnowagi migdzy dyskur-
sem, zaangazowaniem 1 formami wyrazu, nalezy przyblizy¢ metafilozoficzne
ustalenia Juliusza Domanskiego oraz Pierre’a Hadota dotyczace praktycy-
stycznej koncepcji filozofii.

PRAKTYCYSTYCZNA KONCEPCJA FILOZOFII

Analiza pojecia filozofii w jej wymiarze praktycystycznym, czyli jako
aktywnosci psychagogicznej oraz terapeutycznej, zostata dokonana gléwnie
przez dwoch historykow filozofii — Juliusza Domanskiego 1 Pierre’a Hadota.
Uwazaja oni, ze ,filozoficzny dyskurs w starozytnosci powinien by¢ zawsze
interpretowany poprzez umieszczenie go w perspektywie jego celowosci
praktycznej 1 ze w owym okresie filozofia byta przede wszystkim sposo-
bem zycia”?’. Domanski zwraca uwagg, ze sposrdd szesciu definicji filozofii
wypracowanych w starozytnosci przynajmniej dwie opisujg filozofie jako
»leczenie” lub ,,terapi¢ duszy, zwiazana z prawym rozumem’?!. Trzecia z wy-
mienionych przez niego definicji méwi, ze istotg filozofii stanowi ,,¢wiczenie
si¢ w $mierci”??, czwarta za$ glosi, ze filozofia polega na ,,upodobnianiu si¢
do Boga — lub raczej do tego, co boskie — o tyle, o ile jest to dla cztowieka

¥ Tamze.

9 J. D om ansk i, Metamorfozy pojecia filozofii, thum. Z. Mroczkowska, M. Bujko, Instytut
Filozofii i Socjologii PAN, Warszawa 1996, s. 69.

2 P.Had ot, Przedmowa do wydania francuskiego, w: Domanski, Metamorfozy pojecia
filozofii, s. VII.

2 Domanski,dz cyt,s. 6.

2 Tamze, s. 7.
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mozliwe”?. Krzysztof J. Pawlowski, poszerzajac perspektywe zaproponowang
przez Domanskiego i Hadota o tradycj¢ filozofii indyjskiej, zauwaza, ze 1a-
czenie dyskursu i ¢wiczenia duchowego zawsze wiaze si¢ z réznymi formami
angazowania adepta madrosci*. W perspektywie madrosciowej intelekt — jak
pisze Servais Théodore Pinckaers — ,,zespolony jest z wola, z mitoscia i z pra-
gnieniem, aby je ksztaltowac 1 nimi kierowac, potaczony ze zmystowoscig
i wyobraznig”?. Odejscie w Sredniowieczu od praktycystycznego rozumienia
filozofii mogto mieé roznorakie przyczyny, nigdy jednak nie byto catkowite®.
Hadot w tym kontekscie zwraca uwagg na czynnik spoteczno-technologiczny,
na pojawienie si¢ uniwersytetow jako centralnych osrodkéw dwczesnego zy-
cia intelektualnego: ,,Nie chodzi juz, tak jak w starozytnosci, o ksztaltowanie
0sob, ale o ksztatcenie profesordéw, ktorzy z kolei uformuja innych profeso-
row”?. Jesli w starozytnosci uprawianie filozofii dokonywato si¢ pod scistym
przewodnictwem mistrza i w znacznym stopniu polegato na harmonizowaniu
intelektu, woli 1 emocji, to wraz z rozwojem technik zapisywania informacji
oraz powstaniem (w duzej mierze w efekcie rozwoju tych technik) uniwersyte-
tow filozofia utracita praktycystyczny charakter, stajac si¢ aktywnoscia czysto
teoretyczna. W zwigzku z przemianami technologicznymi — pojawieniem si¢
najpierw pisma, a potem druku — oraz odejsciem od praktycystycznego cha-
rakteru filozofii nastapito Sciste jej oddzielenie od retoryki.

,DE ORATORE” CYCERONA

Teoretyczna podstawe rozumienia zwigzkow migdzy filozofia a srodkami
wyrazu znalez¢ mozna w De Oratore, czyli O méwcy*® Cycerona. W kon-
tekscie naszych rozwazan stanowisko Cycerona jest istotne, gdyz — jak pisze
Ong — retoryka konserwowala oralne formy myslenia i wyrazania®. Zdaniem

2 Tamze.

2 Por. K.J.Pawtowski, Dyskurs i asceza. Ksztaltowanie czlowieczenstwa w kontekscie
mistyki filozoficznej, Wydawnictwo Benedyktynow, Krakéw 2007, s. 14.

% ST.Pinckaers, Zrédla moralnosci chrzescijanskiej. Jej metoda, tresé, historia, tum. A. Kurys,
W drodze, Poznan 1994, s. 55.

% Wedtug Domanskiego jedna z gtéwnych przyczyn odejscia od praktycystycznego rozumienia
filozofii byla w §redniowieczu centralna pozycja chrzescijanstwa. Chrzescijanski osad filozofii staro-
zytnej doprowadzil do dezintegracji zwartego dotad i harmonijnego pojecia filozofii — jej praktyczny
komponent zostal zanegowany. Inna przyczyna zwiazana byta z redukcja filozofii do umiejetnosci
propedeutycznej (por. Domanski, dz. cyt., s. 21).

Y Hadot,dz. cyt., s. IX.

2 Zob. Marek Tulliusz C y ¢ e r o n, O méwcy, thum. B. Awianowicz, Wydawnictwo Marek
Derewiecki, Kety 2010.

¥ Por. O n g, Oralnosé¢ i pismiennosé, s. 50.
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Wernera Jaegera ideg skojarzenia retoryki z filozofig Cyceron zaczerpnat praw-
dopodobnie z Fajdrosa®. Warto zauwazy¢, ze uwagi Platona na temat wartosci
pisma sytuuja si¢ wlasnie w kontekscie rozwazan nad retoryka jako psychago-
gig (czyli zdolnoscia mowcy do prowadzenia dusz stuchaczy). W takim ujgciu
zatem zagadnienia stylu, sSrodkow przekazu oraz madrosci to kwestie wzajem-
nie powigzane. Mozna domniemywacé, ze dopoki dialog Cycerona O mowcy
obecny byt w programach ksztalcenia, w kulturze europejskiej obecna byta
swiadomo$¢ powigzan migdzy stylem a madroscia.

W dialogu tym Cyceron przekonuje, ze rozumienie filozofii i retoryki jako
dwdch odrgbnych aktywnosci jest nieporozumieniem, ktore ma swoje zrodto
w dziatalnosci Sokratesa: ,,Sokrates t¢ 0golna nazwe [nazwe «filozofiay — B.K.]
zawlaszczyt i w prowadzonych przez siebie dyskusjach roztaczyt dwie umie-
jetnosci: myslenia madrze i mowienia kunsztownie, ktore w rzeczywistosci sa
Scisle powiazane. [...] Stad pochodzi owe rozdzielenie jakby na jezyk i umyst,
z pewnoscig niedorzeczne, bezuzyteczne, godne nagany, gdyz z jego powodu
jedni ucza nas madrosci, inni wymowy’”!. Tymczasem — pisze dalej Cyceron
— filozofia i elokwencja sa ze sobg Scisle ztaczone: ,,Niech teraz, kto chce,
nazywa filozofem kogos, kto naucza nas bogactwa tresci i mowy, ja pozwolg
sobie zwac¢ go mowca. A jesli bedzie wolat tego méwceg, ktoéry wedtug mnie
powinien taczy¢ madros¢ i wymowe, zwac filozofem, nie sprzeciwig¢ si¢, jesli
tylko zgodzimy sig, Zze nie zasluguje na pochwalg¢ ani nieumiej¢tnosé w wy-
stawianiu si¢ tego, kto zna si¢ na wielu rzeczach, lecz nie potrafi ich objasnic,
ani niewiedza tego, komu nie brakuje stow, lecz nie zna si¢ na rzeczy”*.

Raymond DiLorenzo zwraca uwage, ze w ujeciu Cycerona pojecie ma-
drosci zwiazane jest ze zdolno$ciag wywierania wptywu na poglady innych
ludzi oraz inspirowania ich do okreslonej aktywnosci: ,,Madros¢ dla Crassu-
sa [gtdéwnego bohatera dialogu O mowcy — B.K.] nie jest po prostu wiedza.
Madros¢ jest wiedza wceielong w stowa, dzigki czemu przyciaga na poziomie
percepcji zmystowej, zmieniajac przekonania i stajac si¢ motorem dziatan™.
Swiadomos¢ zwiazkow miedzy forma organizacji wiedzy a jej spotecznym
oddzialywaniem chyba najpelniej wyrazona zostata przez Erazma z Rotter-
damu. W swojej koncepcji filozofii ewangelicznej Erazm podejmuje zaréwno
problem zwigzkéw miedzy stylem a madroscia, jak 1 kwestie mediéw — pisma
1 ksigzki.

30 Por. W.J ae ger, Paideia. Formowanie czlowieka greckiego, ttum. M. Plezia, H. Bednarek,
Fundacja Aletheia, Warszawa 2001, s. 1122.

3 Cyceron,dz. cyt, ks. ITI, 60-61, s. 565-567.

32 Tamze, ks. 111, 142, s. 623.

#¥ R.DiLorenzo, The Critique of Socrates in Cicero’s ,,De Oratore”: Ornatus and the Nature
of Wisdom, ,,Philosophy and Rhetoric” 11(1978) nr 4, s. 251 (ttum. fragm — B.K.).
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ERAZM Z ROTTERDAMU
MADROSC I AFORYSTYKA

W podejsciu Erazma z Rotterdamu do filozofii mozna wyr6zni¢ dwa ze-
spolone ze sobg aspekty. Pierwszy zwiazany jest z postulatem powrotu do
takiego pojecia filozofii, ktére bytoby nie tyle wiedza teoretyczna, ile spo-
sobem myslenia i odczuwania oraz postgpowania, a takze sposobem zycia,
ktory wynika z przyjecia okreslonego systemu wartosci**. Takie stanowisko
jest reakcja na przewazajacy jeszcze w czasach Erazma czysto teoretyczny,
scholastyczny typ umystowosci. Czotowy humanista renesansu byt swiadom,
ze przywrocenie praktycystycznego rozumienia filozofii wymaga okreslonego
podejscia do problemu srodkow wyrazu. Zalecana przez Erazma zmiana stylu
filozofowania wiaze si¢ z poj¢ciem dobrej literatury (fac. bonae litterae), ktora
ma zdolnos¢ spowodowania przemiany postawy zyciowej: ,,Pierwszym i jedy-
nym twoim celem, twoim jedynym zyczeniem, jedynym staraniem winno by¢,
abys si¢ przemienil, abys zostat porwany i1 natchniony, abys si¢ przeksztalcit
w to, czego si¢ uczysz [...]. Dopiero wtedy wolno ci bedzie pomysle¢, ze
poczynites postepy, gdy nie rozprawiac bedziesz bystrzej, ale gdy poczujesz,
ze z wolna stajesz si¢ inny: mniej wyniosty, mniej skory do gniewu, mniej
chciwy pieniedzy czy rozkoszy i mniej chciwy zycia, ijesli codziennie ubywac
ci bedzie grzechow, przybywac zas poboznosci”™.

Zdaniem Domanskiego okreslenie ,,bonae litterae” odnosi si¢ do ,,sapien-
cjalnych” gatunkow literackich, ktérych cecha wyrdzniajaca jest polaczenie
etycznej tresci ze stylem mogacym wzbudzi¢ zachwyt i przyjemnos¢, roz-
nieci¢ zapal, wywola¢ wzruszenie, przynies¢ ukojenie i pociechg, utrwali¢
mysl w pamigci*®. Z pism Erazma dotyczacych filozofii ewangelicznej przebija
swiadomos¢ zwiazkow, jakie zachodza migdzy rozumieniem filozofii jako
duchowej drogi a problemem srodkow wyrazow. Umystowosci scholastycz-
nej, charakteryzujacej si¢ chlodnym, niezaangazowanym emocjonalnie ro-
zumowaniem, mysliciel ten przeciwstawia wlasny program filozofowania,
oparty na retoryce i poezji, a wigc na sztukach, ktore odwoluja si¢ do kon-
kretu i wyobrazni, do uczu¢ i przezy¢. To ,,afektywne” i ,,konkretystyczne”
dowartosciowanie wiedzy staje si¢ mozliwe dzigki stosowaniu odpowiednich

3 Por.J. D omanski, Erazm i filozofia. Studium o koncepcji filozofii Erazma z Rotterdamu,
Fundacja Aletheia, Warszawa 2001, s. 78.

S Erazm z Rotterdamu, Sposdb, czyli metoda szybkiego i latwego dochodzenia do
prawdziwej teologii, w: tenze, Trzy rozprawy. ,,Zacheta do filozofii chrzescijanskiej”. , Metoda
prawdziwej teologii”. ,,Zbozna biesiada”, thum. J. Domanski, Instytut Wydawniczy Pax, Warsza-
wa 1990, s. 70. Por. D o m an s k i, Erazm i filozofia, s. 164n.

% Por.Erazm z Rotterdamu, Sposob, czyli metoda szybkiego i latwego dochodzenia
do prawdziwej teologii, s. 214; D o m an s k i, Erazm i filozofia, s. 236.
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form wyrazu, opierajacych si¢ czgsto na alegorycznej stylistyce, takich jak na
przyktad apoftegmaty.

PISMO I KSIAZKA A MADROSC

Poglad Erazma na zwiazki migdzy madroscia a pismem rysuje si¢ zatem
odmiennie od stanowiska Platona w tej kwestii. Wedtug Erazma pismo umoz-
liwia obcowanie ze sktadnikiem duchowym osoby — moze zastgpowac cielesng
obecnos¢, przy czym obecnos¢ zaposredniczona przez pismo jest ,,lepsza” od
obecnosci fizycznej i1 biologicznej. W tym sensie na kartach Ewangelii ukazuje
si¢ Chrystus: ,,Widzisz zywy ksztatt Jego boskiej mysli: przypomina ci Chrystu-
sa we wlasnej osobie — mowiacego, uzdrawiajacego, umierajacego, zmartwych-
wstajacego; krotko mowiac, czyni Go rzeczywiscie obecnym, tak iz chocbys Go
na wlasne oczy ujrzal, jeszcze bys tyle dostrzec nie zdotat™’. Pismo i ksigzka
nie tylko sa w stanie skutecznie zastapi¢ osobisty kontakt z cztowiekiem, ale
umozliwiaja obcowanie z jego wymiarem duchowym. W dualistycznej antro-
pologii Erazma, najlepiej opracowanej w dziele Enchiridion Militis Christiani,
czyli Podrecznik zoinierza Chrystusowego®®, watek uobecnienia wpleciony jest
w dychotomi¢ duszy i ciala. Ponadto Erazm prowadzi rozwazania nad rola
pisma i ksiazki w kontekscie specyficznej historiozofii, zgodnie z ktora czas
niszczy wartosci pierwotne i tylko dzigki pisanym tekstom jesteSmy w stanie
powracac do zrodet madrosci®. Mysl Erazma mozna zatem odda¢ za pomoca
stwierdzenia, ze po pierwsze, dzigki ksigzce mozliwe jest stworzenie respublica
litteraria, czyli spotecznosci opartej na wigzi tekstowej ludzi zyjacych teraz
z tymi, ktorzy tworzyli w czasach minionych, a po drugie, ksigzka umozliwia
czerpanie z intelektualnych wgladéw w strukture rzeczywistosci, ktore w zwiaz-
ku z pojawieniem si¢ na okreslonym etapie rozwoju kultury maja wyjatkowe
wlasciwosci. W tym miejscu, jedynie w formie dygresji, nalezy zauwazy¢, ze
obecnie, dzigki mediom elektronicznym oraz udoskonalonym $rodkom trans-
portu, dostepny jest nam réwniez pierwiastek madrosciowy kultur innych niz
europejska. Pozwala to na poglgbienie w procesie miedzykulturowego dialogu
madrosciowych wymiaréw naszej whasnej tradycji®.

" Erazm z Rotterdamu, Zacheta do filozofii, w: tenze, Trzy rozprawy, s. 60n. Por. D o-
manski, Tekst jako uobecnienie. Szkice z dziejow mysli o pismie i ksiqzce, Wydawnictwo Antyk,
Kety 2002, s. 144n.

¥ Zob.Erazm z Rotterdamu, Podrecznik zolnierza Chrystusowego nauk zbawiennych
peiny, ttum. J. Domanski, PWN, Warszawa 1965.

¥ Por. D o mafis ki, Tekst jako uobecnienie, s. 153n.

4 Mam na mysli gléwnie dokonania Raimunda Panikkara (zob. R. Panikkar, The Unknown
Christ of Hinduism: Towards an Ecumenical Christophany, Orbis Books, London 1981).
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W rozwazaniach na temat pisma i ksigzki jako narze¢dzi duchowego pozna-
nia warto odwotac¢ si¢ do rozwazan Krzysztofa J. Pawtowskiego dotyczacych
ksztaltowania cztowieczenstwa w ramach mistyki filozoficznej. Pawtowski,
piszac o uspojnianiu rozumu, uczué¢ i woli jako drodze prowadzacej do ma-
drosci, zwraca uwage na znaczenie bezposredniego kontaktu migdzy mistrzem
a uczniem. Przywotuje rozmowe o znaczeniu osobowego wzorca w kulturze
indyjskiej, ktora przeprowadzil podczas swojego pobytu w Indiach na uniwer-
sytecie w Benares: ,,Niezwykle gleboko zapadto mi w swiadomos$¢ stwierdze-
nie jednego z panditow, iz w kulturze indyjskiej pojecie guru jest wazniejsze
od pojecia Boga. Uzasadniat to w ten sposdb, ze ludzie nie widza Boga, gdyz
jest On przeciez niedostepny dla zmagajacego sie z trudem codziennosci czlo-
wieka. Natomiast guru, dzigki ¢wiczeniu duchowemu i zdobytej madrosci,
jako uciele$niony autorytet, stanowi zywy znak transcendencji. Jego nauka czy
zaczerpnigta od niego rada, a nawet samo przebywanie w jego milczacej obec-
nosci, staja si¢ zatem pouczajacym odniesieniem we wskazywaniu wymiaru,
w ktorym ma dopetni¢ si¢ cztowieczenstwo. Osoba mistrza jest niecodzowna
przede wszystkim dlatego, aby inspirowa¢ do aktéw wewngtrznych podajacych
w watpliwos¢ posiadang aktualnie pozytywna wiedz¢ o sobie. Dzigki zywe-
mu wzorcowi osobowemu uzyskuje si¢ konieczne zatem wsparcie w procesie
wcigz ponawianego aktu odrzucenia wszelkich ztudnych samoidentyfikacji.
Dzigki mistrzowi cztowiek jest w stanie rozeznawacé t¢ hierarchi¢ wartosci,
ktora wiedzie ku wyzszym formom istnienia™'.

Uznanie wagi bezposredniego kontaktu migdzy uczniem a nauczycielem
w procesie podazania $ciezka madrosci nie wyklucza jednak doniostej roli
przekazu pisemnego. Istotny element madrosci — obok ¢wiczen duchowych,
ktére sktadajq si¢ na okreslony sposdb zycia — stanowi bowiem dyskurs. Dys-
kurs za§ wymaga postugiwania si¢ pismem. Ong, zestawiajac ze soba cechy
kultur pierwotnych z kultura pisma, stwierdza: ,,Wszelka mysl, rowniez mysl
w pierwotnej kulturze oralnej, jest w pewnej mierze analityczna; roztamuje
swe tresci na poszczegolne elementy. Jednak badanie zjawisk lub wypowia-
danych prawd w abstrakcyjnym porzadku wynikania, klasyfikacji, wyjasnia-
nia jest niemozliwe bez pisma i lektury. Ludzie pierwotnych kultur oralnych,
ktérzy nie maja zadnych doswiadczen z pismem, moga si¢ wiele nauczyc¢,
moga posiasc i wykorzystywaé gleboka madros¢, nie moga jednak «badaé»
(study)”*.

Zestawienie analiz z krggu tradycji intelektualnej media ecology z roz-
wazaniami nad filozofia w jej wymiarze madrosciowym pozwala dostrzec
koniecznos$¢ szukania rownowagi migdzy réoznymi formami przekazywania

4 Pawtowski,dz cyt,s. 77n.
.0 n g, Oralnos¢ i pismiennosé, s. 29.
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wiedzy, a w konsekwencji rowniez réwnowagi miedzy dyskursem a zaanga-
zowaniem emocjonalnym. Wydaje si¢, ze tego rodzaju analizy moga pomoc
w lepszym zrozumieniu obecnej kondycji tak zwanej filozofii akademickie;.

FILOZOFIA AKADEMICKA, MEDIA I OTWARTA HUMANISTYKA

Warto si¢ w tym miejscu zastanowié, jakie czynniki spowodowaty, ze
wspolczesna filozofia — ale rowniez cata humanistyka — odeszta od charakte-
rystycznego dla Erazma i innych renesansowych humanistow przekonania, ze
wiedza musi by¢ w odpowiedni sposob przekazana, a srodki przekazu odpo-
wiednio dobrane, poniewaz maja r6zna naturg i odpowiadaja roznym celom.
Inspirujac si¢ mysla Marshalla McLuhana, mozna wskaza¢ na trzy takie czyn-
niki. Pierwszym jest reforma edukacji dokonana przez Petrusa Ramusa, ktory
rozdzielit sztuki nalezace do trivium i kazdej z nich wyznaczyt autonomiczne
cele. Oznaczato to wyrazne oddzielenie dyskursu naukowego, charakteryzu-
jacego si¢ ,,przezroczystoscia”’, neutralnoscia i obiektywnoscia, od dyskursu
literackiego, w ktorym ceni si¢ zaangazowanie emocjonalne 1 indywidualng
ekspresje¢. Drugi czynnik to alfabetyzacja Europy, zastapienie ,,oratorskiego”
modelu komunikacji drukiem i dziatalnos$ciq wydawnicza (,,retoryka utongta
w morzu farby drukarskiej*?). Trzecim byta rewolucja kartezjanska, w wyniku
ktorej jezyk przestat petnié rol¢ tacznika miedzy podmiotem a przedmiotem,
miedzy $wiatem psychiki a rzeczywistoscia fizyczng*. Oddzielenie formy
wypowiedzi od jej tresci w dziedzinie nauki i scjentystycznie zorientowanej
filozofii umozliwito wprowadzenie porzadku, usprawnito analiz¢ oraz pozwo-
lito prowadzi¢ badania bez zaangazowania emocjonalnego, dla filozofii jako
sztuki zycia oznaczato jednak poczatek glebokiego kryzysu.

Nalezatoby postawi¢ pytanie, na ile obserwowana obecnie niech¢¢ do hu-
manistyki wynika z rozczarowania spowodowanego redukcja filozofii do jej
wymiaru scjentystycznego®. Taki zarzut pod adresem filozofii akademickiej
formutuje Peter Sloterdijk. Twierdzi on, ze pierwotna wspolna aktywnoscia
ludzka jest szeroko rozumiana komunikacja. ,,W przetozeniu na sytuacje

# M. R usinek, Miedzy retorykq a retorycznosciq, Universitas, Krakow 2003, s. 36n.

# Por. M. M ¢ Lu h an, Classical Trivium, Gingko Press, Corte Madera 2006, s. 16. O zwiaz-
kach migdzy sporem w obrebie sztuk nalezacych do trivium a psychospotecznymi konsekwencjami
pojawiania si¢ kolejnych form komunikacji pisz¢ w pracy Projekt nauki nowej Marshalla McLuhana
(por. B. K n os ala, Projekt nauki nowej Marshalla McLuhana. Filozoficzne konsekwencje zmian
form komunikacji, Universitas, Krakow 2017, s. 41).

# Mam tu na uwadze ogdlne zjawisko tak zwanego kryzysu humanistyki, ktérego zauwazalnym
przejawem jest stabnace zainteresowaniem absolwentow szkot srednich studiami humanistycznymi,
ale rowniez zmniejszanie dotacji na rzecz kierunkéw humanistycznych czy nawet likwidacja tych
kierunkow.
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dyskursywna wspolczesnej filozofii — pisze w nawiazaniu do jego pogla-
dow Michat P. Markowski — oznacza to, ze filozofia polega na wytwarzaniu
oddzwigkow wsrod ludzi, ktorzy zyja razem, stad jej nieuchronny polityczny
charakter. Niestety filozofowie niechg¢tnie wchodza do tej ogromnej komory
akustycznej, jaka jest wspotczesna kultura, a z ich wydziatéw dochodzi jedynie
ponure milczenie™*. Sloterdijk — podobnie jak McLuhan — wskazuje na pismo
jako medium stanowiace czynnik, ktory uksztattowat cztowieka teoretycznego.
Czlowiek teoretyczny opuszcza $wiat, w ktorym inni wioda zycie codzienne,
dzieki mediom dokonuje secesji i ucieka w $wiat idei: ,,Zycie w secesji poprzez
myslenie zawdzigcza swe istnienie dystansujacym technikom, uzywanym przez
ludzi, ktorzy przenosza si¢ do specjalnej strefy teorii”¥. Narzuca si¢ w zwiazku
z tym pytanie: Jesli dotychczasowy rozwdj filozofii, ukierunkowany na jej wy-
miar teoretyczny, byt zbyt jednostronny, to jak obecnie powinnisSmy uprawia¢
filozofig, zeby sprostata wyzwaniom dwudziestego pierwszego wieku? Trudno
bowiem wymagac¢ od wspolczesnych filozoféw, aby na wzor niektorych swych
starozytnych poprzednikow albo indyjskich medrcow taczyli dyskurs 1 ascezg.
Jeszcze w latach osiemdziesiatych ubiegtego wieku polski historyk i popu-
laryzator kultury antycznej Aleksander Krawczuk przypominal, Ze racja bytu
humanistyki jest ,,bezposrednia, ciagta rozmowa ze spoteczenstwem, poma-
ganie mu w rozpoznawaniu i milowaniu tego, co stanowi o jego osobowosci,
a wiec jezyka, historii, wszelkich tworow kultury swojej i obcej”. Gtow-
nym celem wspolczesnego humanisty powinno zatem by¢ pisanie ,,ksigzek
prawdziwie humanistycznych, a wigc cechujacych si¢ oddechem, szerokoscia
horyzontdw, literackim polorem™*. Krawczuk krytykowat akademicki sposdb
uprawiania humanistyki za nadmierna specjalizacj¢, hermetyczny jezyk (,,pro-
blemy szczegdlowe opisane jgzykiem zazwyczaj niezbyt bogatym i sprawnym,
a za to w cigzkim stroju aparatu naukowego”*") oraz niezdolnos$¢ do prowa-
dzenia dialogu ze spoteczenstwem. Remedium proponowane przez badacza
przypomina postulaty Erazma z Rotterdamu — ratunek dla humanistyki wiaze
Krawczuk z uznaniem wartosci stylu. Warto zauwazy¢, ze rozwiazanie to
miesci si¢ w ramach ery Gutenberga. Czy jednak w erze komunikacji cyfrowe;j
okaze si¢ ono wystarczajace? Robert Frodeman i Adam Briggle w ksigzce

4 M.P.M arkows ki, dtletyka rozumu, ,,Tygodnik Powszechny” z 15 IX 2013, https:/www.
tygodnikpowszechny.pl/atletyka-rozumu-20414.

4 Tamze.

“® A.Krawczuk, Stqd do starozytnosci, Wydawnictwa Radia i Telewizji, Warszawa 1988,
s. 28.

4 Tamze, s. 29.

0 Tamze.
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Socrates Tenured: The Institutions of 21st-Century Philosophy®' przekonuja, ze
obecny kryzys filozofii zwiazany jest z monopolizacja dyskursu filozoficznego
przez wydzialy uniwersyteckie, co w efekcie prowadzi do koncentrowania
si¢ na teoretycznej precyzji przy jednoczesnym porzuceniu zaangazowania
spotecznego. Aby sprosta¢ wspdtczesnym wyzwaniom, umiejetnos¢ prowa-
dzenia filozoficznych dociekan powinna sta¢ si¢ szeroka kompetencjq spo-
teczna. Wkraczajac w okres rozwoju cywilizacji, ktory cechuje si¢ radykalng
technologizacja wszystkich sfer zycia, potrzebujemy gruntownej debaty nad
modyfikowana przez gwattowny rozwoj technologiczny sfera wartosci. W opu-
blikowanej przez Stephena Howarda recenzji ksiazki Frodemana i Briggle’a
czytamy: ,,Nasz globalizujacy si¢, technonaukowy $wiat prowokuje pytania
o charakterze etycznym, politycznym czy nawet egzystencjalnym. Tymczasem
jedyne odpowiedzi, jakie otrzymujemy, pochodzg od technokratow, inzynierow
z Doliny Krzemowej, futurologdw oraz przedsigbiorcow’**. Stad koniecznosé
promoc;ji takiego sposobu myslenia o filozofii, ktéry rozluznia czy uelastycznia
zwiazki migdzy dociekaniami filozoficznymi a wydziatami wyzszych uczelni.
Frodeman i Briggle proponuja, aby filozofowie poruszali si¢ migdzy uniwer-
sytetem a obszarami nieakademickimi, takimi jak organizacje pozarzadowe,
laboratoria czy thinktanki. Monografie oraz specjalistyczne artykuty nie beda
wowczas jedynymi kanatami komunikacji filozoficznej — zyskaja na znaczeniu
teksty bardziej przystgpne oraz spotkania dyskusyjne w bibliotekach, domach
kultury czy muzeach. W tendencje te wpisuje si¢ rdwniez postulat stworzenia
platformy otwartej humanistyki (ang. open humanities). Obecnie, gdy obser-
wujemy tak zwany zwrot partycypacyjny>?, charakteryzujacy si¢ miedzy in-
nymi oddolnym uczestnictwem w tworzeniu nauki (ang. citizen science, open
science) oraz jej wartosciowaniem (model partycypacyjny oceny technologii
czy demokracja deliberatywna), ale rowniez oddolnym tworzeniem technolo-
gii (fablaby), warto podejmowac proby zaadaptowania takiego podejscia do
obszaru refleksji humanistycznej>*. Nie oznacza to zerwania z akademickim

1 Zob.R.Frodeman, A. Briggle, Socrates Tenured: The Institutions of 21st-Century
Philosophy, Rowman & Littlefield, London—New York 2015.

2 S.Howard, Book Review: Socrates Tenured: The Institutions of 21st-Century Philosophy by
Robert Frodeman and Adam Briggle, blogs.1se.ac.uk/Isereviewofbooks/2017/01/23/book-review-so-
crates-tenured-the-institutions-of-21st-century-philosophy-by-robert-frodeman-and-adam-briggle/
(ttum. fragm. — B.K.).

3 Por. E. Bificzyk, Technonauka w spoleczenstwie ryzyka. Filozofia wobec niepozqdanych
nastepstw praktycznego sukcesu nauki, Wydawnictwo Naukowe UMK, Torun 2012, s. 13.

3 Przyktadem dziatan z zakresu otwartej humanistyki moze by¢ zrealizowany przez Kate-
dre¢ Stosowanych Nauk Spotecznych na Politechnice Slqskiej wraz z Muzeum w Gliwicach projekt
,»Wokot technopolu”, ktérego celem byto wlaczenie mieszkancow Gliwic w dyskusje nad rozwojem
technologii z perspektywy humanistyki (zob. B. Kn o s ala, Media ecology in Gliwice: About Two
Projects Realized by Department of Applied Social Science (Silesian University of Technology) and
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trybem uprawiania refleksji filozoficznej, a jedynie rozszerzenie strategii ko-
munikacyjnych i form organizacyjnych w tej dziedzinie. Ponownego prze-
myslenia wymaga tez model filozofii, ktory ogranicza jej zakres do wgladu
teoretycznego®. Z punktu widzenia tradycji ekologii mediéw koniecznos¢
rozszerzenia pojecia filozofii mozna uzasadni¢ dynamika zmieniajacych si¢
form komunikacji. Bo chociaz — jak zauwaza McLuhan we wstegpie do ksiazki
Zrozumie¢ media — ,,cztowiek Zachodu czerpal z techniki pis$miennosci moc
dziatania bez reagowania™, to obecnie, w dobie $cierania si¢ réznych form
komunikacji i — co za tym idzie — ré6znych form percepcji i r6znych form wie-
dzy, ,,nie da si¢ juz dtuzej odgrywac roli powsciagliwego i stojacego na uboczu
pismiennego cztowieka Zachodu™’. Oczywiscie nie oznacza to, ze jedynie
zmiany form komunikacji maja wptyw na formowanie si¢ modelu filozofii. Ich
wplyw jest jednak — jak staraliSmy si¢ pokaza¢ — niezwykle istotny.

Museum in Gliwice, ,,Zeszyty Naukowe. Organizacja i Zarzadzanie / Politechnika Slaska” 2017,
nr 110, s. 91-100).

5 Juz w polowie lat osiemdziesiatych troje filozofow kanadyjskich: Don MacNiven, Philip
MacEwen i Cidalia Paiva, wysungto postulat stworzenia kodeksu etyki zawodowej filozoféw aka-
demickich i wpisania do tego kodeksu punktu dotyczacego spolecznego zaangazowania filozofow
(por.D.MacNiven Ph.MacEwen,C.Paiva,A Code of Ethics for Canadian Philosophers:
A Working Paper, ,,Dialogue: Canadian Philosophical Review” 25(1986) nr 1, s. 179-190.

% M. M ¢ Luhan, Zrozumie¢ media. Przedluzenia czlowieka, ttum. N. Szczucka, Wydawnic-
twa Naukowo-Techniczne, Warszawa 2004, s. 34.

57 Tamze.
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SWIAT BEZ KSIAZEK?
O mozliwych przemianach kulturowych rzeczywistosci

Formalne uporzqdkowanie ksiqzki stanowi cenny szkielet dla procesow naszego
myslenia, szkielet intersubiektywny, a dzieki temu tworzqcy podstawe dziatan
komunikacyjnych. Podqzanie Sciezkq wlasnych albo cudzych mysli wiqze sie ze
zdolnosciami klasyfikacyjnymi, wyciqganiem wnioskow, budowaniem rozumowa-
nia, szacowaniem idei, poréwnywaniem i zderzaniem ze sobq twierdzen, wiqza-
niem ze sobq uogolnien. Na tych zdolnosciach w kulturze pisma i druku buduje
sie spoteczny dialog.

Jako spotecznosci globalne i lokalne co roku tworzymy i §ledzimy raporty’
dotyczace wskaznikdéw czytelnictwa ksiazek i organizujemy kampanie spo-
teczne propagujace czytanie?. ,,Zakrzatanie” wokot tych kwestii pokazuje, ze
nie sa one nam oboj¢tne, ze dostrzegamy koniecznos¢ sledzenia ewentualnych
negatywnych zmian oraz ksztaltowania nawykéw zwiazanych z odbiorem
formy przekazu, jaka jest ksiazka. Oczywiscie w podejmowanych dziataniach
nie bez znaczenia jest fakt, ze ksiazki s produktami okreslonej dziedziny
gospodarki, ktéra zajmuje si¢ ich wytwarzaniem i dystrybucja. Ted Striphas
w artykule Pdzna epoka druku’® za Lucienem Febvre i Henri-Jeanem Mar-
tinem przekonuje, ze wynalazek druku od swoich narodzin powigzany byt
z ekonomig obrotu publikacjami: ,,Od samego poczatku bylo oczywiste, ze
drukarstwo jest czgscig przemystu i rzadzi si¢ tymi samymi prawami, co inne
jego gatezie™. Jednakze duzym naduzyciem byloby sprowadzanie zaintere-
sowania ksiazkami i czytelnictwem wytacznie do niepokoju o stan pewnego
obszaru gospodarki. Dostrzegalne sa glebsze przyczyny lekow zwiazanych

I Zob. A. P errin, Book Reading 2016, ,,Pew Research Center. Internet&Technology”, http:/
www.pewinternet.org/2016/09/01/book-reading-2016/; World Culture Score for Reading, ,Charts-
Bin”, http://chartsbin.com/view/32136; Biblioteka Narodowa, Stan czytelnictwa w Polsce w 2016
roku, http:/www.bn.org.pl/download/document/1493378303.pdf.

2 Zob. BM. M orawiec, 10 akcji czytelniczych skierowanych dla dzieci i ich rodzicow,
,Lustro Biblioteki”, http:/lustrobiblioteki.pl/2017/10/10-akcji-czytelniczych-skierowanych-dla-
dzieci-i-ich-rodzicow/; t a z, 26,5 min zI na zakup nowosci wydawniczych do bibliotek publicznych,
,Lustro Biblioteki”, http:/lustrobiblioteki.pl/2017/02/265-mln-zl-zakup-nowosci-wydawniczych-
bibliotek-publicznych/.

3 Zob. T.Striphas, PéZna epoka druku, w: Socjologia literatury. Antologia, red. G. Janko-
wicz, M. Tabaczynski, Korporacja Halart, Krakow 2015, s. 126-144.

*Cyt.za:Striphas,dz cyt,s. 135. Por. L.Febvre, HJ. Mar tin, Narodziny ksiqzki,
Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2014, s. 175.
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ze spadkiem wskaznika czytelnictwa, a dotycza one ,,detronizacji” ksiazki
jako podstawowego ,,ekwipunku Zzyciowego™, poprzez ktory aktorzy zycia
spotecznego mimo dystansdw przestrzennych i czasowych komunikuja si¢ ze
soba, dziela si¢ wiedza, ,,wyrazaja indywidulane zainteresowania, wartosci,
praktyki i $wiatopoglady™® oraz znajduja satysfakcjonujaca forme¢ spedzania
wolnego czasu, krotko mowiac — jako artefaktu stanowiacego rdzen kultury
opartej na pismie i druku.

Trudno orzec, czym sa ksiazki dla nas jako oso6b indywidualnych 1 jako
zbiorowosci; podobno najwyrazniej dostrzegamy wartos¢ rzeczy, kiedy zosta-
jemy ich pozbawieni. W niniejszych rozwazaniach zaproponowany zostanie
intelektualny eksperyment — przeanalizowanie opcji skrajnej: ,,Swiata bez ksia-
zek”. Analiza bedzie miata charakter teoretyczny. Jej celem jest antycypacja
mozliwych konsekwencji przemian kulturowych zwiazanych z ograniczeniem
oddzialywania ksiazki jako dominujacego medium komunikacji spoteczne;j.
Wydaje sig, ze takie prognozy moga by¢ pomocne w opracowaniu kompeten-
cji, jakie moga by¢ potrzebne w przysztosci, oraz w podejmowaniu dziatan
majacych na celu zrozumienie pewnych trendow kulturowych i ewentualne
przeciwdzialanie im. Realizacja takiego projektu wymaga, po pierwsze, wska-
zania adekwatnej tradycji teoretycznej, ktora bedzie przydatna w identyfiko-
waniu znaczacych zaleznosci, po drugie — okreslenia bardziej szczegdétowego
zakresu problemowego.

W ramach niniejszych badan przyjmuje si¢, ze ksiazki jako artefakty
kulturowe miaty wptyw na ksztaltowanie si¢ kultury i ze fakt, iz staja si¢
drugorz¢gdnym medium w komunikacji spotecznej, stanowi przyczyng¢ zmian
dotyczacych réznych aspektéw ludzkiego zycia.

MEDIUM JAKO BIAS KULTURY
ZALOZENIA SZKOLY Z TORONTO

Samo zatroskanie o ksiazke i kryjace si¢ w nim obawy co do mozliwych
przemian w krajobrazie kulturowym zdaja si¢ podpowiadaé kryterium po-
szukiwan adekwatnej tradycji badan. Istotne wydaje si¢ odnalezienie takiego
nurtu analiz komunikacji spotecznej, ktory w swoich zatozeniach uwzglednia
istnienie zaleznosci migdzy wykorzystywaniem okreslonego medium a ro-
dzajem kultury i ktadzie nacisk nie tyle na tresci przekazywane w ksiazce,

> Cyt.za: Striphas,dz cyt, s. 129. Wyrazenie to ze wzgledu na jego sugestywnos¢ zna-
czeniowa zostato zapozyczone od Kennetha Burke’a (por. K. Bur k e, Literature as Equipment for
Living, w: tenze, Philosophy of Literary Form, http://users.clas.ufl.edu/burt/FrenchConnections/
Lit.pdf).

®Striphas,dz cyt.,s. 129.
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na wptyw jej zawartosci na poglady czy postawy odbiorcéw ksztattujace
okreslone zjawiska spoleczne’, ile na nig samg jako medium posredniczace
w przekazie tresci. W centrum uwagi sytuuje si¢ zatem nie tre$¢, lecz forma,
w jakiej tres¢ ta jest ,,transmitowana”.

Takie podejscie prezentuje szkota teorii komunikacji w Toronto i to wta-
$nie jej przedstawiciele dokonali reorganizacji teoretycznego pola badawczego,
akcentujac rolg medium jako srodka ksztaltujacego nowe srodowisko komu-
nikacyjne, a wraz z nim nowg kultur¢. Na zaleznos¢ t¢ zwrocit uwage Harold
A. Innis w wykladzie zatytutowanym Nachylenie komunikacyjnée®, przedstawionym
w roku 1949 na Uniwersytecie Michigan. Kanadyski ekonomista i filozof wyeks-
ponowat wowczas znaczenie medium: ,,Srodki komunikacji — twierdzil — maja
istotny wplyw na szerzenie wiedzy w przestrzeni i czasie, a ocena tego wplywu
w konkretnym kontekscie kulturowym wymaga okreslenia wlasciwosci danego
medium. Wiasciwosci te mogg predysponowaé medium do szerzenia wiedzy
raczej w czasie niz przestrzeni, [...] albo tez odwrotnie, [...] nacisk na czas lub
przestrzen implikuje ukierunkowanie wplywu danego medium na kulture, w kto-
rej jest osadzone. [...] Mozna przyjac, ze uzywanie przez dluzszy czas jakiegos
srodka komunikacji okresla w pewnej mierze ksztalt przekazywanej wiedzy,
a gdy jego oddzialywanie staje si¢ dominujace, prowadzi w koncu do stworzenia
cywilizacji’. Marshall McLuhan w Low of Media doprecyzowuje istote tego
oddzialywania: ,,Wszystkie ludzkie artefakty, obojgtnie — czy jest to jezyk, pra-
wo, idee i hipotezy, czy narzedzia, ubior, czy komputery — sg przedtuzeniami
ludzkiego ciata lub umystu. Cztowiek, jako zwierze wytwarzajace narzedzia,
zawsze dokonywatl poszerzen swoich zmystow”!. Poszerzajac je, wplywat na
sposob, w jaki poznawat §wiat, 1 w efekcie na ksztalt tworzonego przez siebie
srodowiska. Istotne jest zatem zrozumienie, ze zaden artefakt ,,nie ma neutralnego
czy biernego charakteru, lecz jako aktywna mysl (np. system filozoficzny, prawa
naukowe czy style w poezji 1 malarstwie) albo wytwor ludzkiego umysthu i ciata
(wynalazki techniczne) przeksztatca swego uzytkownika™!".

7 W taki sposob problematyke t¢ ujmuje si¢ na przyktad w tak zwanej szkole amerykanskiej czy
europejskiej, ktdre mimo znaczacych réznic metodologicznych i odmiennych ukierunkowan badaw-
czych pod tym wzgledem sg do siebie podobne (por. M. Try bule ¢, Media i poznanie. Pojeciowe
dylematy teorii komunikacji spolecznej z Toronto, Universitas, Krakow 2015, s. 24-29).

8 Zob. H.A. I n n is, Nachylenie komunikacyjne, ttum. A. Melon-Regulska, w: Almanach
antropologiczny. Oralnos¢ — pismiennosé, red. A. Mencwel i in., Wydawnictwa Uniwersytetu War-
szawskiego, Warszawa 2007, s. 9-32.

° Tamze, s. 10n.

"M.McLuhan,E.McLuhan, Low of Media. The New Science, University of Toronto,
Toronto—Buffalo—London 1988, s. 93. Jesli nie podano inaczej, thumaczenie fragmentéw dziet ob-
cojezycznych — G.O.

' B.Knosala, Projekt nauki nowej Marshalla McLuhana. Filozoficzne konsekwencje zmian
form komunikacji, Universitas, Krakow 2017, s. 147.
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Podejscie szkoty z Toronto koncentruje si¢ przede wszystkim na analizach
oddziatywania mediéw na $swiadomos¢, forme organizacji spotecznej oraz
kulture, jednakze ,,podstawowy i zarazem najogdlniejszy problem, stawiany
przez badaczy z kregu kanadyjskiego, mozna sformutowa¢ w pytaniu: jak me-
dia wplywaja na cztowieka?”'?, kwitowanym przez McLuhana stwierdzeniem,
ze ostatecznie medium to wiadomos¢ (ang. medium is the message), ktora
»,modeluje” zaréwno czlowieka, jak i srodowisko jego zycia, w tym kulturg.
Jak podkresla za McLuhanem Barttomiej Knosala, technologie komunikacyjne
naruszajg naturalny porzadek zmystow'?. Zgodnie z przyjmowanymi zatoze-
niami historia ludzkos$ci dzieli si¢ na trzy etapy bedace efektem dominacji
okreslonego medium: oralnos¢, piSmiennos¢ oraz etap mediow elektronicz-
nych, przy czym cyfrowos¢ stanowi obecnie najbardziej rozwinigta fazeg tego
ostatniego.

Do gtéwnych przedstawicieli szkoty z Toronto zalicza si¢ — obok wspo-
mnianych juz Harolda A. Innisa i Marshalla McLuhana — Waltera J. Onga,
Erica A. Havelocka, Neila Postmana, Derricka de Kerckhove’a, Elizabeth
Eisenstein, Jacka Goody’ego, Davida R. Olsona i Paula Levinsona. Niniej-
sze rozwazania nie majq charakteru przegladowego, dlatego nie wydaje si¢
konieczne przedstawianie dorobku badaczy pracujacych w ramach tej szkoty.
Zmierzaja one raczej do wydobycia akcentdw, ktdre moga okazac si¢ przydatne
w spojrzeniu na ksiazke jako artefakt kulturowy analizowany z tej perspekty-
wy teoretycznej'!. Konieczne jest natomiast ustalenie siatki kategoryzacyjnej,
ktora mozna bedzie zastosowac w badaniach ksiazki rozumianej jako medium,
ale takze wobec innych jej ekstensji, bo tylko wtedy interesujace nas zalezno-
sci nie beda miaty charakteru przygodnego.

Denis McQuail zwraca uwage, ze niezaleznie od réznic w uj¢ciach tematu
prezentowanych przez poszczegolnych autorow w podejsciu przedstawicieli
szkoty z Toronto dostrzec mozna kilka punktéw wspdlnych. Zalicza do nich
ukierunkowanie na: okreslony rodzaj doswiadczenia zmystowego, charaktery-
styczng dla danego medium form¢ przekazu, tres¢ bedaca efektem tej formy,
typowy dla danego medium kontekst uzycia, czyli zindywidualizowany badz
zbiorowy odbidr, oraz typ relacji nawiazywanej pomigedzy uczestnikami ko-
munikacji (jednostronnej lub interaktywnej)'.

2 Trybulec,dz cyt,s. 33.

13 Zob. B.Knosala, Poetic Wisdom, Mind and Senses, Media: How to Deal With Phenomenon
of Crisis of Humanities?, ,,Journal of Literature and Art Studies” 7(2017) nr 1, s. 77-82.

4 Por. G. O s ik a, Tozsamos¢ osobowa w epoce cyfrowych technologii komunikacyjnych,
Universitas, Krakow 2016, s. 40.

5 Por. D. M ¢ Qu ail, Teoria komunikowania masowego, ttum. M. Bucholc, A. Sulzycka,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2007, s. 141.
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Zgodnie z wczesniejszymi intuicjami w niniejszych rozwazaniach klu-
czowe znaczenie ma forma medium jako czynnik wplywajacy na cechy po-
zostatych jego parametrow, przy czym form¢ w przypadku mediéw nalezy
rozumie¢ dostownie, wregcz fizycznie. Celem namystu jest przeanalizowanie,
jak uzycie medium, stanowigcego de facto przedtuzenie ciata czlowieka,
,formatuje” ludzkie poznanie i zachowanie. W tym kontekscie najbardziej
istotny wydaje si¢ rodzaj zmystu pobudzanego przez okreslone medium lub
tez najbardziej angazowanego w komunikacj¢ za jego posrednictwem: na przy-
ktad radio angazuje stuch, a pismo — takze w wersji drukowanej — pobudza
wzrok. Oczywiscie istotne sa rowniez typowe dla réznych medidéw propor-
cje zaangazowania danego zmystu. W zwiazku z tym McLuhan proponuje
podzial mediéw na zimne i gorace's, oprocz rodzaju zmystu uwzgledniajac
réwniez kategori¢ wyrazistosci zwiazanej z oddziatywaniem danego medium
na odbiorcg: wyraza si¢ ona liczbg danych dostarczanych w trakcie uzywania
owego medium'’. , Film rysunkowy ma «niski stopien wyrazistosci», ponie-
waz dostarcza niewiele informacji wizualnych. Telefon jest srodkiem zimnym
o «niskiej wyrazisto$ci», jako ze za jego posrednictwem ucho otrzymuje nikta
ilos¢ informacji. Mowa jest zimnym srodkiem o «niskiej wyrazistosci», daje
bowiem bardzo mato i wiele musi sobie dopowiedzie¢ stuchacz”'®. Za gorace
medium McLuhan uznaje natomiast radio lub alfabet fonetyczny. Mimo ze
podziat ten przysparza szeregu trudnosci klasyfikacyjnych, to jednak istotne
Ww nim jest zwrdcenie uwagi na konieczno$¢ analizowania wptywu wszelkich
ekstensji poszczegdlnych mediow z perspektywy zmystow, wzajemnych re-
lacji zachodzacych migdzy zmystami w trakcie komunikacji oraz procesow
odbierania i przetwarzania danych. Pozwolito to ustali¢ — na co zwraca uwage
Eric Maigret — ze sensoryczne tryby postrzegania i poznawania ,,83 narzg-
dziami, ktére przedtuzaja zmysty cztowieka, te dotykaja z kolei osobowosci
swoich uzytkownikow”", przyczyniajac si¢ do powstania nowej kultury.

Forma zaposredniczenia wptywa takze na kontekst, w jakim uzywane jest
dane medium, mi¢dzy innymi na spoteczne ramy odbioru. Na przyktad telewi-
zja zachgca do wspodlnego ogladania, gramofon umozliwia wspolne stuchanie,
z kolei ksigzka kojarzy si¢ raczej z samotnym czytaniem, podobnie samotne-
mu uzytkowaniu sprzyja smartfon wykorzystywany jako odtwarzacz muzyki.
Forma medium ukierunkowuje zatem jego uzytkownikdw na doswiadczenia
indywidualne lub na przezycia kolektywne, przy czym w obu przypadkach

1 Por. M. M ¢ L u h a n, Zrozumieé media, w: tenze, Wybor tekstow, red. E. McLuhan, F. Zin-
grone, ttum. E. Rozalska, J.M. Stoktosa, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznan 2001, s. 229-240.

17 Por. tamze, s. 229.

18 Tamze.

Y E. Maigret, Socjologia komunikacji i mediow, thum. 1. Piechnik, Oficyna Naukowa,
Warszawa 2012, s. 145.
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wplyw przedtuzenia poglgbiany lub niwelowany jest jedno- badz dwukie-
runkowym charakterem komunikacji. I dopiero te wynikajace z formy cechy
medium decydujg ostatecznie o niesionej przez nie tresci.

Rozpoznane przez McQuaila obszary badan zostana w dalszej czgsci niniej-
szych rozwazan wykorzystane jako kategorie strukturyzujace analizy ksigzki jako
medium, ktore ksztattowato kulture pisma i druku lub — jak wskazano wczes-
niej — stanowito ,,zyciowy ekwipunek” tych, ktorzy byli jej uczestnikami.

THE BOOK IS A MESSAGE

Zastosowana w tytule parafraza programowego w swojej istocie stwier-
dzenia McLuhana ,,the medium is the message™® wskazuje na gldwny cel
tego fragmentu rozwazan: wydobycie znaczacych cech ksiazki rozumianej
jako medium, ktdre przesadzaja o tym, jakim jest ona przekazem, jaka niesie
tres¢. Na to, jak bardzo udanym pod wzglegdem funkcjonalnym 1 struktural-
nym wynalazkiem jest ksiazka, zwraca uwage¢ Umberto Eco: ,,Odkad istnieje
ksigzka [od ponad pieciuset lat — G.O.], nie opracowano wiasciwie jej dosko-
nalszej wersji. Podobnie jest z tyzka, mtotkiem, kotem badz dlutem. Nie da
si¢ przeciez ulepszy¢ tyzki. [...] Ksiazka przeszla probg czasu i trudno sobie
wyobrazi¢, co mozna by wymysli¢ lepszego, pelniacego t¢ sama funkcjg™'.
I tu nasuwa si¢ pierwsze pytanie: Co jest funkcja ksiazki? Odpowiedz na nie
wymaga cofnigcia si¢ w jej historii do wynalazkow, ktorych jest ona efektem,
a wigc najpierw do pisma, a potem do druku.

Zdaniem Jacka Goody’ego technologia pisma pelni dwie podstawowe
funkcje. Pierwsza to ,,magazynowanie, ktore umozliwia komunikacje w czasie
1 przestrzeni i daje cztowiekowi do r¢ki narzedzie oznaczajace, mnemoniczne
i rejestrujace”, druga zas to przenoszenie jezyka ,,z domeny akustycznej do
wizualnej umozliwiajacej inny rodzaj analiz, ponowne uktadanie i udoskona-
lenia nie tylko zdan, lecz takze pojedynczych stow”?. Przebieg komunikacji
opartej na mowie wymagat obecnosci fizycznej komunikujacych si¢ osob,
opierat si¢ na ,tu i teraz”; dopiero pojawienie si¢ pisma pozwolito uwolni¢
akt komunikacyjny z ram konkretnosci i bezposrednio$ci**. Asynchroniczno$é

2 Por M.McLuhan,E.McLuhan, Low of Media, s. 5, M. M ¢ L u h a n, Zrozumie¢
media, s. 212.

2 JC.Carriére,U. Eco, Niemysi, ze ksiqzki zniknq, ttum. J. Kortas, Wydawnictwo W.A.B.,
Warszawa 2010, s. 14n.

22 ]J. G o o d 'y, Poskromienie mysli nieoswojonej, ttum. M Szuster, PIW, Warszawa 2011, s. 100.

2 Tamze.

2 Por. Ch. Vandendorpe, Od papirusu do hipertekstu. Esej o przemianach tekstu i lektury,
thum. A. Sawisz, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2008, s. 22.
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komunikacji zwigzana z pojawieniem si¢ pisma wydobywa na pierwszy plan
proces interpretacji przekazu, zwiazany z odstanianiem mocy illokucyjnej®,
ktdra autor zawarl w tekscie. Pismiennos¢ stwarza konieczno$¢ rozstrzygania
przez odbiorcg — na podstawie pozostawionych przez nadawce tropdw — co
autor chcial powiedzie¢*. Rozumieé przekaz to ,,wiedzie¢”, co on znaczy,
ale w przypadku zaposredniczonego charakteru komunikacji pisemnej ,,to
raczej «mysleé», ze znaczy to i to”*’. Jak stwierdza David R. Olson, dopiero
koniecznos$¢ dokonywania interpretacji tekstu uczynita z jego odbioru proces
swiadomy, dopiero wowczas tekst stat si¢ przedmiotem rozwaznego, krytycz-
nego badania®®. W konsekwencji zaczeto swiadomie dazy¢é do wypracowa-
nia narzgdzi pozwalajacych tak ,,ubra¢ mysl w stowa”, zeby potencjalnemu
odbiorcy utatwi¢ proces interpretacyjny. Celowi temu stuzy¢ miaty miedzy
innymi interpunkcja, praca nad struktura tekstu i opisy budujace kontekst jego
recepcji. Pismo jako narzedzie rejestracji dostarczyto bowiem srodkéw do
zapisu wypowiadanych stow, ale owe srodki zacz¢to wykorzystywac takze do
opisu kontekstow, w jakich stowa te byty wypowiadane. Istotg tej przemiany
komunikacyjnej oddaje Christian Vandendorpe: ,,Umozliwiajac rejestrowanie
sladow systemu myslowego i dowolne jego przebudowywanie, pismo wpro-
wadza w dzieje ludzkosci nowy tad. To dzigki niemu mys$l moze by¢ dopre-
cyzowana i niestrudzenie dopracowywana, moze podlega¢ kontrolowanym
zmianom i dokonywac nieograniczonej ekspansji, a wszystko to bez nieodtacz-
nie zwigzanego z przekazem ustnym powtarzania. [...] krotko méwiac, wraz
z pismem twory ludzkiego umystu staja si¢ obiektywne i widzialne”?. Jak za-
uwaza Walter J. Ong, pismo przeksztatca mowg w mys1*’, by ostatecznie dzigki
uzyskanej uporzadkowanej formie zamkna¢ ja w abstrakcyjnych pojeciach®.
Sugestywna metafor¢ zmiany komunikacyjnej, jaka dokonuje si¢ w efekcie
pojawienia si¢ pisma i druku, proponuje Lance Strate w pracy Media Ecology:

3 Pojecie mocy illokucyjnej nalezy odnosi¢ — za Johnem L. Austinem — do kategorii inten-
cjonalnosci przekazu lub raczej do rodzaju czynnosci, jaka zostaje wykonana poprzez wypowiedz
(por. J.L. A u s t i n, Mowienie i poznawanie, ttum. B. Chwedonczuk, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1993, s. 645; por. tez: G. O sik a, Procesy i akty komunikacyjne. Koncepcje kla-
syczne i wspolczesne, Universitas, Krakow 2011, s. 85n.).

% Por. O s ik a, Tozsamos¢ osobowa w epoce cyfrowych technologii komunikacyjnych, s. 55.

27 D.R. O | s 0 n, Papierowy $wiat. Pojeciowe i poznawcze implikacje pisania i czytania,
thum. M. Rakoczy, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2010, s. 189.

2 Por. tamze, s. 190.

¥ Vandendorpe,dz cyt.,s. 23.

3 Por. W.J. O n g, Pismo a ewolucja swiadomosci (1985), w: tenze, Osoba — swiadomosé¢
— komunikacja. Antologia, ttum. J. Japola, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warsza-
wa 2009, s. 132.

3t Por. E.A. Havelock, Przedmowa do Platona, thum. P. Majewski, Wydawnictwa Uniwer-
sytetu Warszawskiego, Warszawa 2007, s. 344.
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An Approach to Understanding the Human Condition*. Jego zdaniem kulture
oralng dobrze ilustruje owalnos¢, pismienna natomiast linearnos¢®®, w ktorej
typowa dla oralnosci cykliczna natura czasu ustgpuje chronologicznemu reje-
strowaniu zdarzen, a mity i legendy tradycji ustnej, powtarzane w formie nie-
konczacych si¢ wariacji, zyskuja stalos¢ ,,spisywanej” narracji historycznej**.
Wizualna linearno$¢ technologii pisma 1 druku skutkuje linearnym widzeniem
swiata: tak porzadkujemy czas i pojgcia, w porzadku linearnym prébujemy
rozumie¢ rzeczywisto$¢ — od prostej konstrukcji logicznej przyczyna—skutek
po bedace jego konsekwencja cate ciagi wynikania logicznego. Ong podkresla,
ze ,,takie uporzadkowanie swiata jest zupetnie odmienne od tego, ktére znata
wrazliwos¢ oralna nieoperujaca w zaden sposob «nagtowkami» ani linear-
no$cia werbalng”®, bo te pojawily si¢ dopiero wtdrnie, jako konsekwencja
technologii pisma i druku. Jak bowiem stwierdza Olson, ,,pismo nie stanowi
zapisu mowy, lecz jest raczej zrodtem jej modelu; postrzegamy jezyk w kate-
goriach wyznaczonych przez nasze systemy pisma, [...] modele jezyka shuza
nastgpnie jako modele $wiata i umyshu.

Ta porzadkujaca sita pisma, formujaca myslenie, zostaje wzmocniona
przez druk. Wyglad tekstu drukowanego — na co zwraca uwage Ong — jest
inny niz wyglad manuskryptéw. Jako wykonany maszynowo stwarza wra-
zenie bardziej dopracowanego: ,,Porzadek typograficzny zwykle imponuje
schludnoscia i1 precyzja: idealnie regularne linie, wszystko w odpowiednim
miejscu, dobrze wyrdwnane, cho¢ brak wytycznych takich, jak linijki lub in-
terlinie, ktore czg¢sto wystepuja w manuskryptach™’. Przedstawione walory
druku utatwiaja odbior tekstu, przyczyniajac si¢ do poszerzenia zasiggu jego
oddzialywania, ale owo ,,pouktadanie” formalne nie pozostaje bez wptywu
na tres¢ — dzigki niemu sprawia ona wrazenie zamknigtej, dokonczonej ca-
tosci, catosci dobrze opracowanej, a przez to wiarygodnej i w konsekwencji
zastugujacej na miano ,,prawdziwej”. Nicholas Carr pisze: ,,Ostatecznos¢
aktu publikacji budzita przez dlugi czas w najlepszych, najbardziej sumien-
nych pisarzach i wydawcach pragnienie, a nawet swoisty niepokoj, zwiazany
z tym, aby tworzy¢ ksiazki doskonate — aby pisa¢ z okiem i uchem zwrdconym
W strone wieczno$ci’®.

2 Zob. L. Strate, Media Ecology: An Approach to Understanding the Human Condition,
Peter Lang Publishing, New York 2017.

3 Por. tamze, S. Xili.

3 Por. tamze.

3% W.J. O n g, Orality and Literacy: The Technologizing of The Word, Taylor & Francis Group,
London—New York 2002, s. 98.

% Olson,dz. cyt.,s. 376.

30 n g, Orality and Literacy, s. 120.

B N. C arr, Plytki umyst. Jak Internet wplywa na nasz mozg, thum. K. Rojek, Wydawnictwo
Helion, Gliwice 2013, s. 135.
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Drukowana forma testu dopelnia to, co rozpoczgto pismo — daje poczucie
zawartej w tekscie ,,mysli dokonczonej”. Ten rodzaj przezycia dobrze znany
jest autorom, ktdrzy majac w pamigci zapis swoich mysli ,,na brudno”, moga
zobaczy¢ ich wydrukowana wersje 1 doswiadczy¢ dowartosciowujacej mocy
druku.

Na t¢ nieodparta sugestig, jaka stwarza druk, sktadajg si¢ takze efekty roz-
woju technik typograficznych, ktére dzigki wykorzystaniu roznych form zapisu
umozliwiaja wprowadzenie nowych ,,operacji umystowych”. Na przyktad Jack
Goody w Poskromieniu mysli nieoswojonej zwraca uwage na sit¢ oddziatania
wszelkich list, spisow, tabel czy diagramow — formy te, w duzym stopniu opar-
te na piSmiennosci, nie tylko wzmacniaja oddzialywanie informacji zawartej
w przekazie, ale tworza zupetlie nowy potencjal interpretacyjny, dostarczaja
niezwykle skutecznych wzoréw klasyfikacyjnych, otwierajac umyst na nowe
sposoby myslenia®.

Wszystkie te cechy dziedziczy ksiazka, bedac srodkiem przekazu opartym
na pismie i1 druku. Jak wskazuje Jan P. Hudzik, ,ksigzka to pojecie ogolne
stuzace na oznaczenie pewnej fizycznej, porecznej formy, ujmujacej w jed-
na catos¢ kartki zadrukowane/zapisane tekstami réznego rodzaju i gatunku:
naukowymi, religijnymi, literackimi i innymi”*. Definicja ta, w niniejszych
rozwazaniach uznana za obowiazujaca, nie obejmuje swoim zakresem prac
powstalych w ramach tak zwanej literatury hipertekstowej*', lecz uwzglednia
teksty, ktore odtwarzaja form¢ zadrukowanej kartki na innych czytnikach.

Opisywana wczesniej ,,doskonalos¢” ksiazki jako projektu, na ktorg zwra-
cat uwage Eco, wynika z jej ,,dopasowania do r¢ki”, umozliwiajacego nie-
ograniczony odbior: ,,Mozna ja czyta¢ w dowolnych nieomal okoliczno$ciach
i w dowolnym miejscu”®. Jej forma sprzyja raczej samotnej, cichej lekturze,
Ong sugeruje wrecz, ze typowa dla cichego czytania uwewngtrzniona komuni-
kacja wptyneta na ksztaltowanie si¢ poczucia prywatnosci 1 indywidualizmu;
podobnie zreszta jak proces pisania ksiazki polegajacy na upublicznieniu tego,
co zostaje wydobyte z zasobow wewngtrznych autora®’. Ksiazka drukowana,
jak stwierdza Lance Strate, pozostawia wrazenie, ze to, co znajduje si¢ migdzy

¥ Por. Goody,dz. cyt., s. 132-135.

40 JP.Hudzik, Wyklady z filozofii mediow. Podstawy nauk o komunikowaniu, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 2017, s. 192.

4 Zgodnie z definicja Mariusza Pisarskiego literatura hipertekstowa to literackie realizacje
tekstu,ktory rozgalezia si¢ oraz dziata na zadanie. ,,Rozwidlenia nie maja jednak charakteru przenos-
nego, nie wskazuja na sfer¢ mentalng czy interpretacyjna, lecz na poziom §wiata przedstawionego,
na sfer¢ narracji oraz odniesien intertekstualnych, gdzie udostawniajg, materializujg czy tez dra-
matyzuja potencjal odestan” (M. P is arsk i, Xanadu. Hipertekstowe przemiany prozy, Korporacja
Halart, Krakéw 2013, e-book).

2 Hudzik,dz. cyt.,s. 193.

% Por. O n g, Orality and Literacy, s. 128.
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jej oktadkami, jest autorskim, catkowicie oryginalnym, w petni wyczerpuja-
cym poruszane zagadnienia ujgciem tematu i dlatego kompletnym dzietem,
w ktorym typograficzna forma przeksztatca prace nadawcy komunikatu w za-
mknigty system, intensyfikujacy ztudzenie, ze w mysleniu rzeczywiscie istnieje
poczatek, srodek i zakonczenie*. Roszczenia wobec ksiazki jako formy komu-
nikatu znajdujq wyraz w wystawianych jej recenzjach, w ktorych poddaje sie
ocenie jej strukture, stopien wyczerpania tematu (czyli wtasnie kompletnosc)
oraz tworczy wktad autora. Skoro zas wiaze si¢ z ksiazka tego rodzaju ocze-
kiwania, to zaktada sig, ze ich spetnienie jest mozliwe, ze wspomniane cechy
sa jej ,,wlasciwe”, a wigc wlasciwe takze ludzkiemu mysleniu.

Na koniec tego fragmentu rozwazan, systematyzujac poruszane w nim kwe-
stie, warto odwotac si¢ do wprowadzonych wczesniej McQuailowskich kategorii
analizy medium. Ksiazka jest najbardziej dojrzalym wytworem kultury pisma
1 druku. Jej odbidr ukierunkowuje na doswiadczenie wzrokowe, wizualng line-
arnos¢ zapisu 1 wynikajaca z niej uporzadkowang struktur¢, mozliwa do zoba-
czenia i szybkiego ,,uzmystowienia” dzigki zamieszczonym w ksiazkach spisom
tresci, rozwijanym zgodnie ze schematem: wstegp, srodek, zakonczenie. Ksiazka
ma charakter intertekstowy, o czym moga swiadczy¢ na przyklad zroznicowane
formy stosowanych odsytaczy, centralizuje jednak mysl wokdt okreslonego te-
matu czy okreslonej dziedziny, zamykajac t¢ mysl w odrgbnym fizycznie przed-
miocie — dlatego mozemy sensownie pytac: O czym jest ta ksigzka? Tematyzujac
komunikacje, ksigzka koncentruje uwage autora i czytelnika, pozwalajac w tym
skupieniu pracowa¢ w ramach wielorakich kontekstoéw — wysokich, jak przy
abstrahowaniu, i niskich, jak przy egzemplifikowaniu. Cwiczy w ten sposéb
wyobrazni¢ i zdolnosci refleksyjnego myslenia, dostarcza takze narzedzi klasyfi-
kacyjnych utatwiajacych operowanie informacjami. Jak wspominano wczesniej,
jej forma sprzyja indywidualnemu odbiorowi tresci, a przestrzenna i czasowa
separacja procesu tworzenia przekazu przez nadawce (pisarza) od procesu re-
cepcji przez odbiorceg (czytelnika) przesadza o jednostronnej formie nawiazy-
wanej relacji (oczywiscie wtdrnie moze dochodzi¢ do réznych form sprzezenia
zwrotnego, ale sg to juz raczej efekty procesow remediacji — na przyktad gdy
czytelnicy zaktadaja bloga poswigconego tworczosci jakiegos pisarza).

Celem tego syntetycznego opisu ksigzki byta proba zrozumienia wptywu,
jaki mogta ona wywiera¢ na sposdb myslenia o Swiecie, a ostatecznie na spo-
sob dziatania w nim, na form¢ tworzonej kultury. Pozostata do rozstrzygnigcia
jeszcze jedna kwestia: Jak moze zmieni¢ kulturg brak ksiazki, kiedy noszac
wciaz silne ,,pigtno” pisma i druku, zanurzymy si¢ w cyfrowej mediosferze.
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CYFROWA MEDIOSFERA

Zdaniem Adriana Athique media cyfrowe staty si¢ technologia definiujaca
nasze czasy, obecnie trudno znalez¢ taki aspekt zycia, ktory nie zostatby prze-
ksztatcony pod ich wptywem®. Zgodnie z zatozeniami przyjmowanymi przez
przedstawicieli szkoty z Toronto pojawienie si¢ nowej formy zaposredniczenia
musi ,,przemediowac¢” cate srodowisko komunikacyjne, przyjmujac ukierun-
kowanie epistemologiczne nowej ekstensji, a w konsekwencji doprowadzi¢ do
ukonstytuowania si¢ nowej kultury. Z tego punktu widzenia konieczne wydaje
si¢ wskazanie — tak jak to miato miejsce w przypadku pisma i druku — na najistot-
niejsze mozliwe zmiany w mediosferze. W tym celu ponownie wykorzystane
zostang McQuailowskie kategorie analizy, uwzglgdniajace rodzaj doswiadczenia
zmystowego, formg przekazu oraz tres¢ bedaca jej efektem, kontekst uzycia oraz
typ relacji.

W ramach jednego artykutu trudno jest odnies¢ si¢ do catego spektrum
zagadnien pozwalajacych w pelni zrozumie¢ istotg przemian dokonujacych si¢
w komunikacji, dlatego tez opis ograniczony zostanie do najbardziej znacza-
cych cech decydujacych o pojawieniu si¢ nowej jakosci. Bedzie zatem mowa
o hipermedialnosci oraz wynikajacych z niej transmedialnosci i multimedialno-
sci, a takze o interaktywnym charakterze mediow cyfrowych, ktory nalezy rozu-
mie¢ ,,jako stopien, w jakim uzytkownik moze uczestniczy¢ w modyfikowaniu
formy i zawarto$ci mediatyzowanego srodowiska w czasie rzeczywistym”™.

Hipermedialno$¢ jest to zwielokrotnienie form zaposredniczenia w ramach
jednego urzadzenia®’, jakim pierwotnie byt stacjonarny komputer, a obecnie
sa kolejne generacje jego mobilnych wersji, takie jak notebooki, smartfony
czy tablety, ktére stwarzajac dostgp do roznych medidw, zwigkszajq zakres
zmyslowego zaangazowania cztowieka. ,,Mozna by ten sposob przezywania,
poznawania $wiata porownac do sformutowanego przez Erica Havelocka «Ho-
merowego stanu umystu», czyli umystu wszechogarniajacego, ktory wytwarza
spluralizowany, wizualny i zmienny obraz rzeczywistosci”*. Z kolei trans-
medialno$¢ 1 multimedialno$¢ wskazuja na stata mozliwo$¢ doboru medium,
z jakiego chcemy skorzysta¢ w danym momencie, ale takze na jednoczesny

4 Por. A. Athiqu e, Digital Media and Society: An Introduction, Polity Press, Malden 2013,
s. 1.

4 J.Gurczynski, C\>Czym jest wirtualnos¢. Matrix jako model rzeczywistosci wirtualnej
Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2013, s. 128.

“Por.M.Lister,.Dovey,S.Giddings,I. Grant, K. Kelly, Nowe media. Wpro-
wadzenie, ttum. M. Lorek, A. Sadza, K. Sawicka, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakow 2009, s. 45.

% G. O s ik a, Epistemologia komunikacji medialnej — implikacje personalistyczne, w: Me-
dioznawstwo personalistyczne. Wybrane zagadnienia z filozofii i teologii mediow, red. J. Jgczmien,
P. Guzdek, Wydawnictwo KUL, Lublin 2018, s. 142.
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odbior za pomoca kilku medidw. Na medialny potencjat digitalnych form za-
posredniczenia naktada si¢ interaktywny sposéb ich uzywania, polizmystowe
zaangazowanie uzytkownika nowych mediow dokonuje si¢ bowiem niejako
na zyczenie: ,,«Zanurzenie» w §rodowisko cyfrowe i dobor tresci zalezy od
decyzji uzytkownika, w takim sensie mozna mowic, ze to on «konstruuje»
sytuacje «poznawcza»”¥. Hipermedialny, transmedialny i multimedialny cha-
rakter cyfrowych ekstensji umozliwia wielokanatlowa stymulacj¢. Odbior ,,tek-
stu” medialnego moze dotyczy¢ na przyktad czytania ksiazki, ogladania filmu,
stuchania muzyki czy konwersowania, czgsto dokonywanych w tym samym
czasie, przy wielu pootwieranych aplikacjach. Wydaje si¢ oczywiste, ze te
zroznicowane formy medialne musza uruchamia¢ myslenie wielowymiarowe,
umyst niejako balansuje pomiedzy umystowoscia piSmienna a Homerowym
stanem umysthu, przyczynowos¢ linearnosci miesza si¢ z doswiadczeniem do-
znaniowym, korelacyjnym, jezyk wyéwiczony w pismiennosci musi konkuro-
wac z audytywna, taktylng empiria, z piktorialnymi reprezentacjami.

Forma przekazu wptywa na odbierane tresci, na stopien ich emocjonalnego
badz racjonalnego nacechowania: ,,tres¢” zdje¢ czy reportazu filmowego uka-
zujacego uchodzcoéw wytawianych z morza w trakcie akceji ratowniczych bedzie
inna niz ta odbierana podczas lektury ksiazki na ten sam temat. Dobor najczg-
sciej wykorzystywanego medium moze w efekcie decydowac o przewadze
jakiej$ formy umystowosci, stad medioznawcza teoria luk w wiedzy Phillipa
J. Tichenora, George’a A. Donohue i Clarice N. Olien moze nabiera¢ nowego
znaczenia®. Jan Pleszczynski mowi wrecz o stopniowym zaniku racjonalnosci
na rzecz racjomorficznosci, czyli quasi-racjonalnosci, w nowych mediach?':
»Racjomorficznos¢ oznacza warunkowane genetycznie, nieSwiadome, ale tele-
onomicznie ukierunkowane na przezycie zdolnosci poznawcze organizmow”%,
Konsekwencja tego zaniku racjonalnosci jest przesunigcie roszczen do waznosci
z wypracowywanej intersubiektywnosci na rzecz subiektywnie dokonywanych
ustalen, ,,co jest «prawdziwey, «realney, «stuszney, «dobre» ™. Tworzy to nowy

# Tamze.

0 Teoria luk w wiedzy dotyczy rozpoznawanych réznic zwigzanych z rozbieznymi kompeten-
cjami odbioru tresci medialnych — zaleznymi na przyktad od poziomu wyksztalcenia — dzielacymi
w efekcie spoteczenstwo na lepiej i gorzej poinformowanych. Koncepcja obejmuje takze spoteczne
konsekwencje tych réznic (Por. S.J. Baran, DK. D avis, Teorie komunikowania masowego,
thum. A. Sadza, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2007, s. 359).

U Por. J. Ples zczy nski, Intersubiektywnosé, rozumienie i porozumienie w epoce mediow
i globalizacji, ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska, sectio K 22(2015) nr 2, s. 109.

2 T en ze, Epistemologia komunikacji medialnej. Perspektywa ewolucyjna, Wydawnictwo
Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2013, s. 170.

3 Ten ze, O tozsamosciach komunikacyjnych, intersubiektywnosci i przymusie komuniko-
wania si¢, w: Komunikatywizm — przysztos¢ nauki XXI wieku, red. G. Habrajska, Wydawnictwo
Primum Verbum, £.6dz 2016, s. 26.
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kontekst uzywania medidw. Manuel Castells okresla go jako masowa komuni-
kacj¢ zindywidualizowana, przy czym masowos¢ dotyczy zakresu potencjalnej
publicznosci mozliwego dzigki facznosci internetowej, zindywidualizowanie
natomiast wskazuje na proces tworzenia tresci, ich emisj¢ oraz spersonalizo-
wany wybor™. Wynikajaca z interaktywnosci niejednoznacznos¢ roli nadawcy
i odbiorcy konstytuuje postawe partycypacyjna, ktéra moze manifestowac si¢
zarowno aktywnym uczestnictwem, jak i pasywng immersja>. Antycypowang
epistemologiczng konsekwencja partycypacyjnosci moze by¢ ,,soliptyczny sto-
sunek do sposobu doswiadczania Swiata, zamykajacy w zdystansowanym «ja tak
to widze»™™*; juz teraz coraz wigcej uwagi poswigca si¢ efektom dziatania baniek
informacyjnych, na jakie skazujq si¢ uzytkownicy nowych mediow.

Interaktywnos$¢ wptywa takze na rodzaj relacji zachodzacych migdzy
uczestnikami komunikacji zaposredniczonej cyfrowo, pozwalajac na bu-
dowanie kontaktu w oparciu o bardzo zréznicowany zakres wykorzystania
sprzgzenia zwrotnego, od komunikatéw jednokierunkowych, jak na przyktad
publikowanie swojej tworczosci w repozytoriach, poprzez komentarze, opinie,
,»lajki” umieszczane na blogach czy portalach spotecznosciowych, po pelny
feedback podczas rozmowy na przyktad na Skypie.

Ten pobiezny i z koniecznosci bardzo ograniczony opis cyfrowej medio-
sfery pozwala uswiadomic sobie, ze detronizacja ksiazki jako podstawowego
medium juz si¢ dokonuje, jest to widoczne w praktykach komunikacyjnych
1 —jak nalezy przewidywa¢ — moze mie¢ kulturowe konsekwencje.

SWIAT PO KSIAZCE

Pytanie o $wiat po ksiazce jest de facto pytaniem o réznic¢ jakosciowa,
jaka moze si¢ ujawni¢ w efekcie zdominowania zaposredniczonych form ko-
munikacji spotecznej przez media inne niz pismo i druk oraz utartych wzoréw
ich uzycia. Jak ustalono wczesniej, formalne uporzadkowanie ksiazki stanowi
cenny szkielet dla procesow naszego myslenia, co wazne, szkielet intersu-
biektywny, a dzigki temu tworzacy podstawe dziatan komunikacyjnych. Neil
Postman w Zabawi¢ sie na smier¢ probuje uchwyci¢ zagrozenie zwigzane
z utrata uporzadkowania, jakie daje pismo i druk. Uporzadkowanie to, na-

3 Por. M. C astells, Wladza komunikacji, ttum. J. Jedlinski, P. Tomanek, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 2013, s. 81.

% Por. S. M y o o [M. Ostrowicki], Ontoelektronika, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Krakow 2013, s. 56n.

% G. O s ik a, Hiperczytanie jako struktura poznawcza, ,Lingua ac Communitas” 2015,
nr 25, s. 74.
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zywane za Ongiem ,,analitycznym zarzadzaniem wiedza™>’, w przekonaniu
Postmana sprzyja racjonalnosci czy wregcz tworzy jej fundament. Podazanie
sciezka wiasnych albo cudzych mysli — a tego wymaga zaréwno pisanie,
jak 1 czytanie — wiaze si¢ ze zdolnosciami klasyfikacyjnymi, wyciaganiem
wnioskow, budowaniem rozumowania, szacowaniem idei, porownywaniem
i zderzaniem ze soba twierdzen, wiazaniem ze soba uogdlnien®®. Na tych
zdolnosciach w kulturze pisma i druku buduje si¢ spoleczny dialog, to one
tworza fundamenty komunikatywnosci. Kiedy jesteSmy ich pozbawieni, unie-
waznione zostaja zasady nadawania i odbierania mocy illokucyjnej, mamy
zatem do czynienia raczej z antykomunikacja®. Ksiazki odgrywaty znaczaca
rol¢ w rozwijaniu i doskonaleniu owych umiejgtnosci, kiedy wigc wytaczy-
my t¢ form¢ zaposredniczenia z obiegu komunikacyjnego, nastapi ich atrofia.
Jirgen Habermas, budujac swoja teori¢ dyskursu, nadziej¢ na porozumienie
w sporach teoretycznych Iub normatywnych poktada w porzadkowaniu jego
przebiegu i ustalaniu zasad budowania argumentacji. Zdaniem autora 7eorii
dzialania komunikacyjnego s to fundamenty wspolnego wypracowywania
warunkujacych porozumienie roszczen do waznosci®. Trudno dostrzec w zale-
ceniach Habermasa wptyw pismiennego ujmowania jezyka. Roy Harris zwraca
uwagg, ze jest to cecha typowa dla wigkszosci analiz jezyka i komunikacji,
jego zdaniem badacze zajmujacy si¢ zagadnieniami jezyka i logiki — réwniez
Bertrand Russell i Ludwig Wittgenstein — zwykle przywiazywali ,,niewielkg
wage do faktu, ze ich podejscie jest podejsciem pismiennych cztonkdéw wysoce
pismiennego spoteczenstwa posiadajacego dluga pismienng tradycje!'. ,,Ni-
gdy nie rozwazali oni pismiennosci — stwierdza dalej — jako elementu swoich
operacji myslowych. Opierali si¢ na milczacych zatozeniach przyjmowanych
przez (zachodni) umyst pismienny, lecz nigdy nie odniesli si¢ do tego faktu,
ze tak postepuja. W mysleniu na temat logiki i jezyka przeszkadzata im «S$lepa
plamka»”%2. Nalezatoby doda¢ do spostrzezenia Harrisa jeszcze jedng uwagg,
odslaniajacg by¢ moze kolejna ,,plamke slepa”. Ot6z nie chodzi tu o pismo

"' N. P o stman, Zabawic¢ sie na smieré, thum. L. Niedzielski, Warszawskie Wydawnictwo
Literackie Muza, Warszawa 2002, s. 82.

% Por. tamze, s. 82n.

% Por. tamze, s. 153.

¢ PorJ. Habermas, Teoria dzialania komunikacyjnego, t. 1, ttum. A.M. Kaniowski, Wy-
dawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1999, s. 47-54; 216-218; t e n z e, Teoria dzialania komuni-
kacyjnego, t. 2, thum. A.M. Kaniowski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2002, s. 165-173;
A.S zahaj, Krytyka. Emancypacja. Dialog. Jiirgen Habermas w poszukiwaniu nowego paradyg-
matu mysli krytycznej, Universitas, Poznan 1990, s. 96-100; O s ik a, Procesy i akty komunikacyjne,
s. 139-147.

' R.Harris, Racjonalnos¢ a umysi pismienny, ttum. M. Rakoczy, Wydawnictwa Uniwersy-
tetu Warszawskiego, Warszawa 2014, s. 25.

2 Tamze.
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w ogdle, ale o jego dominujaca forme, z jakiej korzystat Swiat zachodni —
o ksigzke¢. To ona bowiem — jak wykazano wczesniej — miata istotny wptyw
na ksztattowanie si¢ umystu pismiennego. Zagrozenie zwiazane z utratg tej
»formy” naszych mysli, ktérej dostarczajq ksiazki, dotyczy nie tylko roz-
chwiania fundamentow racjonalnos$ci, problem wydaje si¢ o wiele glgbszy:
co bedzie spoiwem naszej komunikacji, jak bedziemy prowadzi¢ dialog spo-
teczny? Oralnos¢ opierata porozumienie na wspotobecnosci pozwalajacej na
biezaco ,,interpretowac” i doprecyzowywaé znaczenie zachowan — to dzigki
niej dochodzito do skomunikowania. W przypadku wszelkich form komu-
nikacji zaposredniczonej musi zosta¢ wypracowany ekwiwalent obecnosci.
Pismo i druk wyksztalcily ,,fizyczng podstawe w uporzadkowaniu stosunkow
przestrzennych”® oparta migdzy innymi na linearnosci, formach typograficz-
nych i zasadach interpunkcyjnych, a skutkujaca wspdlnymi wzorami myslenia
ukierunkowujacymi na skupiona indywidulang refleksj¢, a dopiero wtornie
budujacymi uwspolnienie. Co si¢ stanie, kiedy owej podstawy zabraknie?
By¢ moze obserwowane obecnie w mediach przejawy agresji, kolokwialnie
okreslane mianem ,,hejtu”, potegujaca si¢ na catym swiecie polaryzacja spo-
teczna oraz bezradnos¢ przejawiana wobec tych zjawisk w jakim$ stopniu
spowodowane sg utratg ,,czytelnosci” wzajemnych zachowan. Zostaty one
,rozformatowane”, a w praktykach komunikacyjnych nie wypracowaliSmy
jeszcze skutecznych nowych rozwigzan. Oczywiscie jest to tylko hipoteza,
wydaje si¢ ona jednak uzasadniona.

Ksiazka oznacza takze skupiong pracg nad problemami, dazenie do kom-
pletnosci ujgcia i wyczerpania tematu, segregowanie informacji, porzadkowa-
nie myslenia, rozpatrywanie zagadnienia w wielu kontekstach. Czy nadmiar
bezkontekstowych informacji, z niewiadomymi zaleznosciami, jakie pomigdzy
nimi zachodza, jest w stanie zastapi¢ ten refleksyjny trud? Czy algorytmy
zdotaja zapehi¢ wszystkie blind spoty w ludzkich dazeniach do lepszego $wia-
ta? Niewykluczone, ze wobec braku zrozumienia rzeczywistosci bedziemy
musieli zawierzy¢ algorytmom tak, jak kiedy$ zawierzylismy pismu — mimo
ze juz teraz wiadomo, iz moze si¢ to okazac btgdem®.

Czy uda si¢ nam zastapi¢ czyms$ ksiazke jako wzorzec — jak to okresla
Hudzik — ,,do «pozbierania» swoich rozproszonych doswiadczen, do tworze-
nia siebie”® oraz — jak stwierdza cytowany przez niego Peter Sloterdijk — do
»«urzeczywistniania si¢ w konwencji bycia czytelnikiem i bycia jednostkay,

jako uciele$nienia «zywej ksiegi [swojej] wlasnej historii Zycia i czytania»”.

% Tamze, s. 254.

% Zob. C. O’N e i 1, Bron matematycznej zaglady. Jak algorytmy zwiekszajq nieréwnosci i za-
grazajq demokracji, ttam. M. Zielinski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2017.

S Hudzik,dz cyt.,s. 183.

% Tamze.
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W dalszej czg$ci przytoczonego przez Hudzika fragmentu Krysztatowego pata-
cu niemiecki filozof konkluduje: ,,Ksigzka formatuje wigc cztowieka, ktory ja
czyta, dzigki niej staje si¢ on tym, kim moze by¢”%’. Ciche czytanie otworzyto
nas takze na samych siebie i pozwolito nam rozwija¢ uwewnetrzniong forme
komunikacji z samym soba, ktora jest fundamentem budowania wtasnej toz-
samosci®®. Juz teraz dostrzega si¢ jednak pewne trudnosci w tym wzgledzie®.
Migdzy struktura ksiazki (poczatkiem, srodkiem i zakonczeniem) a etapami
naszego zycia zachodza oczywiste analogie — czy zatem odnajdziemy lepsze
,»harzgdzie” samopoznania, samozrozumienia i projektowania siebie? Co wy-
peni luke po ksiazce jako srodku terapeutycznym, ktdrego zaréwno tresé, jak
i forma stanowia pomocne narzedzie ,,kojenia duszy”’°?

Friedrich Kittler w Perspective and the Book stawia bardzo przekorna tezg,
ze drukowana ksigzka nie tyle si¢ przezyla, ile raczej przygotowata grunt pod
technologie, ktore ja wyparty”'. Jesli ma racje, wszystko, co oferowala, z cza-
sem odnajdziemy w cyfrowych technologiach komunikacyjnych. Tylko jaki
bedzie wtedy $wiat 1 kim my wtedy bedziemy?

Glownym celem niniejszych rozwazan bylo podjecie proby intelektualnej
antycypacji $wiata, w ktorym ksigzki odgrywaja marginalna rolg w procesie
tworzenia kultury; eksperyment ten miat by¢ pomocny w przewidywaniu oraz
zrozumieniu ewentualnych skutkéw stopniowego odchodzenia od tej formy
komunikacji zaposredniczonej. Przyjeto, ze ksiazki jako artefakty kulturowe
byly podstawa ksztaltowania si¢ kultury piSmiennosci, a fakt, iz staja si¢ one
drugorzednym medium w komunikacji spotecznej, moze by¢ przyczyna zmia-
ny réznych aspektéw ludzkiego zycia. Analiza miata charakter teoretyczny,
zmierzala do wyznaczenia koncepcji najbardziej odpowiedniej do badania
medidw, a zarazem takiej, w ktdrej wskazuje si¢ na istnienie zaleznosci migdzy

¢ Tamze.

% Zob. G. Osika,, Milczenie interpersonalne” jako warunek ksztaltowania holistycznych toz-
samosci osobowych, w: Milczenie. Antropologia — hermeneutyka, red. A. Regiewicz, A. Zywiotek,
Wydawnictwo Akademii im. Jana Dtugosza w Czgstochowie, Czgstochowa 2014, s. 449-458.

% Por. Sh. T ur k1 e, Samotni razem. Dlaczego oczekujemy wiecej od zdobyczy techniki, a mniej
od siebie nawzajem, ttam. M. Cierpisz, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2013,
s. 215-232; O s i k a, Tozsamos¢ osobowa w epoce cyfrowych technologii komunikacyjnych,
s. 172-192.

" Zob.W.Czernianin,H.Czernianin,K.Chatzipentidis, Podstawy wspol-
czesnej biblioterapii, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2017.

" Zob.FA.Kittler, S. O gger, Perspective and the Book, ,,Grey Room” 2001, nr 5, s. 38-53
(https:/monoskop.org/images/a/ae/Kittler Friedrich 2001 Perspective and the Book.pdf).
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forma zaposredniczenia a rodzajem tworzonej kultury. Przyjeto, ze warunki
te spetnia koncepcja wypracowana przez szkot¢ z Toronto. Jako kryteria ba-
dawcze zastosowano natomiast wskazane przez McQuaila parametry, takie
jak: ukierunkowanie na okreslona forme do§wiadczenia zmystowego, typowy
dla danego medium kontekst uzycia, rodzaj relacji zawiazujacej si¢ miedzy
uczestnikami komunikacji czy tres¢ bgdaca efektem tej formy. Nastgpnie,
W oparciu o prace migdzy innymi Onga, Olsona, Havelocka i Strate’a, odnie-
siono si¢ do mozliwego oddziatywania technologii pisma i druku na sposéb
myslenia i dziatania oraz do kwestii, jak w tym kontekscie mozna postrzegac
ksiazke jako formg zaposredniczenia oparta na tych technologiach. Koncowy
fragment artykutu nalezy traktowac jako probe¢ wskazania na kilka najbardziej
znaczacych obszaréw mogacych mie¢ wplyw na ksztattowanie si¢ nowe;j for-
my kultury. Propozycje te nie wyczerpuja jednak catego spektrum zagadnien,
a stuza raczej pokazaniu, ze artykutlowanych obaw o spadek czytelnictwa nie na-
lezy traktowa¢ wylacznie jako tabedziego Spiewu, jako wyrazu przywiazania do
Swiata, ktory odchodzi, poniewaz poparte sq one uzasadnionymi argumentami.

W rozmowie z Jean-Claude’em Carriere’em Umberto Eco, odnoszac si¢ do
pisma jako formy komunikacji, ktora pojawila si¢ na pewnym etapie rozwoju
cztowieka, przekonuje: ,.Jest ono jakby przedluzeniem re¢ki i w tym sensie
stanowi nieomal biologiczny komponent natury ludzkiej. To technologia ko-
munikacyjna zwigzana bezposrednio z naszym cialem. Po wynalezieniu pisma
nie mozna byto bez niego si¢ obejs¢. [...] Natomiast dzisiejsze wynalazki, jak
kino, radio czy internet, nie zawieraja w sobie owego biologicznego pierwiast-
ka”". Jezeli Eco si¢ nie myli, to by¢ moze powinniSmy w procesach eduka-
cyjnych odtwarza¢ etapy rozwoju technologii komunikacyjnych i traktowaé
kontakt z ksiazka jako swoisty elementarz przygotowujacy do uzytkowania
innych mediéw. Wszak to wlasnie ona pozwala uksztattowac intersubiektywne
wyposazenie warunkujace efektywnos¢ komunikacji we wszystkich innych
jej przejawach — i w takim kontekscie mozna nadal mysle¢ o ksiazce jako
o0 niezb¢dnym zyciowym ekwipunku.

2 Carriere,Eco,dz cyt.,s. 17.
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ROZWAZANIA O DRUKU I O PRZYSZLOSCI KSIAZKI
Marshalla McLuhana teoria mediéw

Ksiqzka to medium bedqce kwintesencjq indywidualizmu: zeby czytaé, uzytkownik
,wchodzi” niejako w siebie i w milczeniu przebiega wzrokiem kolejne strony.
Swiat mediow elektronicznych wymaga natomiast od odbiorcy ,,wyjscia” poza
siebie i wkroczenia w wielowymiarowq przestrzen przypominajqcq te, w ktorej
zyl czlowiek przedpismienny. Zdaniem McLuhana w takim Srodowisku ksiqzka na
Ppowrot staje sie tym, czym jawila sie spolecznosciom przedpismiennym: zbiorem
kart wypetnionych magicznymi symbolami.

Keith Houston, brytyjski znawca pisma i typografii, we wstepie do swojej
pasjonujacej Ksiqzki zauwaza: ,,Ksiazka, od ponad tysiaca lat najwazniejsza
forma zapisu, stoi dzi§ w obliczu nieznanej przysztosci. Jak papier zajat miejsce
pergaminu, ruchoma czcionka pozbawita skrybow pracy, a kodeks albo ksiazka
paginowa wyparty zwoje papirusowe, tak tez ksigzki w wersji komputerowej
i elektronicznej zagrazajq istnieniu ksiazki tradycyjnej”'. Niniejszy artykut —
podobnie jak przytoczona wtasnie publikacja — nie dotyczy jednak tych nowych,
elektronicznych form owego najwazniejszego przedmiotu naszych czaséw,
lecz dotyczy teoretycznej refleksji nad statusem ksiazki i druku podjetej ponad
pigcdziesiat lat przed blyskotliwym wywodem Houstona. Mowa tu o Marshalla
McLuhana teorii mediow, ktora od drugiej potowy minionego wieku wywotuje
intelektualny zamgt zardwno w swiecie nauki akademickiej, jak i poza nim.

Celem artykutu jest zatem przyblizenie czytelnikom pogladéw kanadyjskiego
mysliciela dotyczacych znaczenia i konsekwencji wynalezienia prasy drukarskiej
przez Gutenberga, funkcjonowania ksiazki w przestrzeni spoteczno-kulturowe;,
atakze dalszych loséw publikacji drukowanych. Przedstawiona zostanie tez reflek-
sja McLuhana na temat zmian znaczenia ksiazki w obliczu pojawiania si¢ nowych
mediow oraz spor interpretacyjny wokot jego przewidywan konca ksigzki.

DRUK

McLuhan — ktéry mimo uptywu kilku dekad od apogeum jego stawy wciaz
wydaje si¢ jednym z najbardziej niedocenionych myslicieli dwudziestego

!'K. H o uston, Ksigzka. Najpotezniejszy przedmiot naszych czaséw, ttum. P. Lipszyc, Wy-
dawnictwo Karakter, Krakow 2017, s. 7n.
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stulecia — zajmowat si¢ przede wszystkim wptywem ludzkich wytworéw na
jednostkowe i spoteczne funkcjonowanie cztowieka. W swoich rozwazaniach
najwigcej miejsca poswiecil tym elementom kultury, ktére shuza komuniko-
waniu 1 przekazywaniu informacji. W polu jego zainteresowania, sita rzeczy,
znalazta si¢ réwniez ksiazka oraz jej dotychczasowe znaczenie spoteczne
i kulturowe, a takze to, co prawdopodobnie stanie si¢ z nig w przysztosci. Sta-
nowisko kanadyjskiego mysliciela jest jednak o wiele bardziej ambiwalentne
niz to, ktére prezentuje przywolywany we wstgpie Houston. Cho¢ nie ulega
watpliwosci, ze dla McLuhana ksigzka jest przedmiotem o wyjatkowym zna-
czeniu (co moze wynika¢ zarowno z jego literaturoznawczych korzeni nauko-
wych, jak tez osobistej fascynacji roznego rodzaju pismiennictwem), stanowi
ona rowniez medium, ktére swym oddziatywaniem prowadzi do znacznych
przeksztatcen ludzkiej psychiki, kultury i spoteczenstwa. Wielowymiarowos¢
tego oddziatywania trafnie uj¢ta Barbara Bienkowska, piszac, ze ksiazka po-
zostaje ,,jednym z podstawowych kanaléw komunikacyjnych, narzedziem
przekazu informacji i zachowania pamigci, bez ktorego nie mogtaby funkcjo-
nowac¢ zadna zorganizowana spotecznosc, a takze sita sprawcza uczestniczaca
w formowaniu myslenia i dziatania™. ,Ksigzka jako przedmiot — zauwaza
dalej autorka — jest wytworem cztowieka, a rownoczesnie jest czynnikiem
wszechstronnie oddzialujacym na jego osobowos¢. Wzajemne zwigzki sa
wielorakie i glebokie. [...] Scista wspotzalezno$é ludzi i ksiazek istniala [...]
w kazdym okresie historycznym, cho¢ oczywiscie charakter tych kontaktow
ulegal zmianom stosowanie do aktualnych uwarunkowan cywilizacyjnych’.
Dotyczy to — zdaniem McLuhana — zwlaszcza ksiazki drukowanej, poniewaz
dzigki wynalazkowi Gutenberga udoskonalanemu pdzniej przez jego nastep-
cow, stala si¢ ona powszechna, dostepna i stosunkowo tania. W tym kontekscie
szczegdlnie istotnym watkiem rozwazan podejmowanych przez kanadyjskie-
go mysliciela jest uzycie ruchomej czcionki w prasie drukarskiej i zwiazany
z tym ciag zdarzen zmieniajacy obraz kultury Zachodu. Dlaczego McLuhan
przypisuje innowacji mincerza z Moguncji tak duze znaczenie dla przemian
naszej cywilizacji? Nim przejdziemy do odpowiedzi na to pytanie, zostanmy
przez chwile przy wynalazku Gutenberga i jego roli w optymalizacji procesu
kopiowania tekstow.

James Moran w ksigzce poswigconej prasom drukarskim zauwazyt: ,,Wy-
twarzanie odbitek — przenoszenie znaku przez nacisk — jest rownie stare, jak
ludzkos¢. Drukowanie — w sensie odbijania lub wyttaczania jednej powierzch-
ni za pomocg drugiej, nacigtej lub wyrzezbionej, a nastgpnie pociagnigtej tu-

2 B.Bienkowska, Ksiqzka na przestrzeni dziejow, Centrum Informacji Bibliotekarskiej,
Informacyjnej i Dokumentacyjnej im. Heleny Radlinskiej, Warszawa 2005, s. 9.
3 Tamze, s. 10.
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szem — si¢ga co najmniej roku 175 po Chrystusie, kiedy bylo juz praktykowane
przez Chinczykow, ktorzy wynalezli papier co najmniej siedemdziesiat pigé
lat wezesniej™. Jak podkresla jednak autor, najwazniejsze slady historii druku
prowadza przede wszystkim do pigtnastowiecznej Europy Zachodniej, gdzie
pracom nad skonstruowaniem nowego narzg¢dzia poligraficznego towarzyszyto
pragnienie znalezienia sposobu jak najszybszego uzyskania jak najwickszej
liczby odbitek. Stosowana dwczesnie metoda rzezbienia poszczegdlnych stron
na drewnianych ptytach, z ktérych kazda nadawala si¢ do wykonania tylko
konkretnych kartek jednej ksiazki, byta czasochtonna. Chociaz w poréwnaniu
Z r¢cznym przepisywaniem woluminéw metoda ta, wzorowana na powielaniu
rysunkdw, znacznie przyspieszyta wykonywanie kopii, wcigz poszukiwano
rozwiazania, ktore pozwolitoby na wielokrotne korzystanie z raz wycigtych li-
ter do odbijania roznych tekstow. Trzeba byto zatem znalez¢ sposob na ,,rozto-
zenie” deski ksylograficznej na czgsci, ktorych mozna by uzywac wielokrotnie.
Oczywiscie drewniane lub metalowe klocki, ,,stemple”, na ktérych wycinano
pojedyncze litery stosowane do wytlaczania stow, byly znane juz w starozyt-
nosci. Istota wynalazku z roku 1450, ktory uznaje si¢ za moment narodzin
druku, polegala zatem nie tylko na skonstruowaniu urzadzenia z ruchomy-
mi czcionkami, ale przede wszystkim na opracowaniu metody wytwarzania
czcionek za pomoca specjalnych form. I wlasnie te osiagnigcia przypisuje si¢
mogunckiemu ztotnikowi Johannesowi Gutenbergowi’.

Pracujac nad wynalazkiem nowoczesnej prasy drukarskiej, zainspirowa-
nym podobno wyttaczarka do wina, Gutenberg wykorzystal swojg wiedze
z dziedziny metaloplastyki i zastosowat ja do wytwarzania metalowych czcio-
nek. Najpierw odlewat litery w specjalnej matrycy, dzigki czemu wszystkie
byly doktadnie takiej samej wielkosci. Nastgpnie z pojedynczych liter i zna-
kéw uktadat strong do druku, faczac je razem ramka, tak by stanowily jeden
blok. Gdy blok nie byt juz potrzebny, ramke otwierano, a czcionki wykorzy-
stywano do druku innego tekstu. Najwazniejszym elementem tego procesu
byto precyzyjne wykonanie kazdej czcionki, umozliwiajace nie tylko utozenie
wszystkich liter rowno i pewnie w ramie, ale rowniez utworzenie jednolitej
powierzchni bloku®.

,»Wynalazek druku — podkresla Maria Juda — przy pomocy czcionki rucho-
mej chociaz w swej istocie byl natury technicznej, to w procesie realizacji stat

* J.Moran, Printing Presses: History and Development from the Fifteenth Century to Modern
Times, Faber and Faber, London 1973, s. 18. Jesli nie wskazano inaczej, ttumaczenie fragmentéw
prac obcojezycznych — K.K.R.

SPor. . Gry c z Z dziejow i techniki ksiqzki, Wydawnictwo Zakladu Narodowego
im. Ossolinskich, Wroctaw 1951, s. 40-42.

®Por. ES.Harley,J. Hampden, Books: From Papyrus to Paperback, Methuen, Lon-
don 1964, s. 35.
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si¢ rowniez swego rodzaju dzietem artystycznym. Gutenbergowska typografia
okresla przejscie od pisania do druku nie tylko we wlasciwym sobie ksztat-
towaniu ksigzki, a takze nowy okres rozwoju pisma, ktory w duzym stopniu
determinowany byt technikg drukarska, rytownicza i odlewnicza™’. Wigkszos¢
rozwigzan zastosowanych przez Gutenberga nie byla jego oryginalnym po-
mystem. Na wynalazek druku ztozyto si¢ wiele wczesniejszych odkry¢, prob,
doswiadczen, a takze pomoc i wsparcie przedstawicieli roznych rzemiost. Pro-
stota tego wynalazku skrywa zatem ogromna wielo$¢ czynnikow, ktére byty
niezbedne do jego urzeczywistnienia. Bez wzgledu na intencje, z jakimi kon-
struowano pras¢ drukarska (czgsto bowiem utrzymuje si¢, ze Gutenbergowi
chodzito przede wszystkim o sukces materialny, ktérego ostatecznie 1 tak nie
osiagnat), umozliwita ona ogromne zmniejszenie kosztow produkcji ksiazek
oraz znaczaco skrdcita czas ich wytwarzania, przyczyniajac si¢ tym samym
do zwigkszenia ich dostgpnosci®.

W historii rozwoju cywilizacji (zwlaszcza do momentu pojawienia si¢
medidéw elektronicznych), prozno szuka¢ wynalazku réwnie znaczacego,
jak prasa drukarska z ruchomymi czcionkami. Chodzi tu przede wszystkim
o dalekosi¢zne skutki tego wynalazku w kazdej dziedzinie ludzkiej przed-
sigbiorczosci, aktywnosci 1 doswiadczenia. Przez wieki moc drukowanego
stowa wywierata wrgcz niebywaly wpltyw na ludzka mysl i dziatanie®. Donio-
stos¢ owa nie jest jednak zwigzana wylacznie z tresciami przekazywanymi
za pomoca drukowanych stron. Sam proces drukowania i jego postgpujaca
mechanizacja wprowadza codzienne zycie czlowieka w nowe koleiny, co nie
zawsze przynosi pozadane skutki. Na tym wiasnie watku skupit si¢ w swojej
teorii Marshall McLuhan.

CZLOWIEK W GALAKTYCE GUTENBERGA

Kanadyjski mysliciel porusza te zagadnienia przede wszystkim w swoich
dwoch najwazniejszych publikacjach: Galaktyce Gutenberga'® oraz Zrozumieé
media"'. Oczywiscie jako gtdéwny bohater tych opowiesci nie wystepuje Guten-

" M. Jud a, Pismo drukowane w Polsce XV-XVIII wieku, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2001,
s. 7.

8 Zob. G. Fleishm an, Johannes Gutenberg: The Steve Jobs of His Time, https://medium.
com/s/letter-rip/johannes-gutenberg-the-steve-jobs-of-his-time-c8b8251b6bfd.

® Por. D.C.M cMurtrie, The Book: The Story of Printing & Bookmaking, Oxford University
Press, London 1957, s. 136.

10 Zob. M. M ¢ L uh an, Galaktyka Gutenberga. Tworzenie czlowieka druku, ttum. A. Wojtasik,
Narodowe Centrum Kultury, Warszawa 2017.

1 Zob. t e n z e, Zrozumie¢ media. Przedluzenia czlowieka, thum. N. Sczucka, Wydawnictwa
Naukowo-Techniczne, Warszawa 2004.
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berg, lecz wynaleziona przez niego prasa drukarska z ruchomymi czcionkami
i konsekwencje jej powszechnego zastosowania'?: ,,Dla McLuhana jest to wy-
nalazek o szczegolnym, cho¢ niestety zdecydowanie negatywnym znaczeniu,
silnie oddziatujacy zwlaszcza na psychospoteczne funkcjonowanie cztowieka.
Drukowanie jest bowiem procesem mechanizacji, narzucajacym swoja frag-
mentaryczna, ustrukturyzowana konstrukcj¢ podstawowym formom ludzkiego
postrzegania §wiata, myslenia i odczuwania, ktore przed jego pojawieniem si¢
funkcjonowaty jako spojna catos¢. Uznawany przez McLuhana za naturalny,
wielozmystowy i symultaniczny swiat cztowieka plemiennego zostat zniszczo-
ny przez sekwencyjnos¢ i powtarzalnos¢ typografii”®. Nietrudno zauwazyc¢,
ze stanowisko kanadyjskiego badacza wobec druku jest co najmniej ambiwa-
lentne, jesli nie wrgcz antagonistyczne. Nie zaskakuje to jednak w kontekscie
catosci zatozen przyjmowanych w jego teorii mediow. Warto w zwiazku z tym
zwrdci¢ uwage przede wszystkim na dwie szczegdlnie istotne kwestie.

Po pierwsze, autor byl przekonany, ze wynalezienie i upowszechnienie no-
wego medium zwigzanego z komunikacja zawsze wywiera wieloaspektowy
wplyw na ksztalt i funkcjonowanie kultury, w ktdrej powstato. To swoje glowne
zalozenie, tak zwany determinizm technologiczny, McLuhan zaczerpnat od
kanadyjskiego ekonomisty politycznego Harolda A. Innisa'*. Autor ten uwa-
zal, ze pojawienie si¢ nowego wynalazku stuzacego przekazywaniu informacji
prowadzi do monopolizacji sSrodkéw produkceji i dystrybucji wiedzy, a takze do
zmiany wypracowanego wczesniej uktadu struktury spoteczne;j. ,,Harold Innis
w ksiazce Empire and Communications jako pierwszy zajal si¢ tym tematem,
probujac szczegotowo wyjasnié [ ... ], dlaczego druk prowadzi do nacjonalizmu,
anie trybalizmu, i do powstania systemu cen i rynku w takich postaciach, ktére
inaczej by nie zaistniaty. Krotko méwiac, Harold Innis stwierdzit jako pierwszy,
ze proces zmian zawarty jest implicite w formach technologii medialnych”".

Po drugie, McLuhan — zainspirowany pogladami Innisa — zaproponowat po-
dziat dziejow ludzkosci na cztery etapy wedlug dominujacego w kazdym z nich
srodka porozumiewania si¢: epoke plemienna zwiazang z mowa, epoke alfabetu
fonetycznego zwiazana z pismem, epoke Gutenberga zwigzang z drukiem oraz
epoke elektrycznosci zwigzang z mediami elektronicznymi, a zwlaszcza tele-
wizjg (uczony zmart na poczatku lat osiemdziesiagtych minionego wieku — nie
dozyl wiec czasow mediow cyfrowych). Z perspektywy naszych rozwazan
najbardziej interesujaca wydaje si¢ epoka pisma oraz, co oczywiste, druku.

2 Por. K.Kukietko-Rogozinsk a, Gutenberg w galaktyce McLuhana, ,,Kultura
Wspotczesna” 2017, nr 1(94), s. 196.

3 Tamze.

4 Zob. H.A.Innis, Empire and Communications, Clarendon Press, Oxford 1950 (https:/www.
gutenberg.ca/ebooks/innis-empire/innis-empire-00-h.html).

5 M ¢ L uhan, Galaktyka Gutenberga, s. 113.
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Zdaniem kanadyjskiego badacza najblizszy prawdziwej naturze cztowieka
jest stan przedpismiennej epoki plemiennej, w ktorej porozumiewano si¢ za
pomoca mowy, sita rzeczy wymagajacej bezposredniego kontaktu, wyzwalaja-
cego petni¢ mozliwosci komunikacyjnych jezyka werbalnego 1 niewerbalnego.
Ten idylliczny czas rownowagi zmystow, bogactwa emocji, przezy¢ i reakcji,
a przede wszystkim pelnego zaangazowania kazdego cztonka grupy w jej funk-
cjonowanie zostat jednak brutalnie przerwany przez pojawienie si¢ alfabetu
fonetycznego i pisma. ,,Alfabet w agresywny i wojowniczy sposdb wchtania
i przeksztatca kultury”'® — pisze McLuhan w Galaktyce Gutenberga i podkresla,
ze wynika to przede wszystkim z faktu, iz nie wymaga on juz bezposredniego
kontaktu komunikujacych si¢ ludzi. Pismo, papirus i papier pozwolity bowiem
na przenoszenie informacji na duze odlegtosci, a to umozliwito centralizacje
wiadzy 1 sprawowanie kontroli nad odlegtymi koloniami. Zmiana organizacji
wladzy sprawita z kolei, ze mozliwe stato si¢ powstanie wielkich imperidow,
co diametralnie zmienito sposdb zycia jednostek w spotecznosci. W miejsce
aktywnego zaangazowania w zycie wspolnoty, pojawil si¢ indywidualizm
i separacja. Co wigcej, przez zwigkszenie znaczenia wzroku, pismo doprowa-
dzito rowniez do ostabienia roli pozostalych zmystow, naruszajac tym samym
ich rownowage. Czlowiek pisma nie kieruje si¢ juz uczuciami i naturalnymi
reakcjami swoich zmystow, lecz rozumem i racjonalnym mysleniem. Zanika
tez wielowymiarowe postrzeganie przestrzeni, ostatecznie przypieczgtowane po-
wstaniem perspektywy linearnej: postrzeganie wielozmystowe charakteryzujace
,»ludzi mowy”’ zostato zastapione przez wyuczong percepcj¢ wizualng wlasciwg
»ludziom wzroku”. ,,Alfabet fonetyczny jest wyjatkowym wynalazkiem [...].
Weczesdniej istniato wiele rodzajow pism [...]. Jednak tylko w wypadku alfabetu
fonetycznego bezznaczeniowe litery odpowiadaja bezznaczeniowym dzwigkom.
Z punktu widzenia kultury ta uderzajaca rozdzielnos¢ 1 rownoleglos¢ swiatow
wizualnego i suchowego byty czyms brutalnym i bezlitosnym”!”. Rozdzielenie
znakow i dzwigkow tak charakterystyczne dla alfabetu fonetycznego odbija si¢
wyraznie w jego spotecznym i psychologicznym oddziatywaniu. Zycie wyobra-
zeniowe 1 uczuciowe ludzi pisma nie jest juz potaczone z ich zyciem zmysto-
wym. Zdaniem autora byla to rewolucja, z ktorej pelnego znaczenia dtugo nie
zdawaliSmy sobie sprawy i by¢ moze nawet obecnie sprawia nam to nie lada
ktopot. W Zrozumiec media Mc Luhan zauwaza, ze przez ponad dwa tysiace lat
kultury stowa pisanego cztowiek Zachodu zrobit bardzo niewiele, by zbadaé
1 zrozumie¢ — czy choéby podjac probe dokonania tego — wptywu alfabetu fo-
netycznego na powstanie podstawowych wzorcéw tej kultury'®.

1 Tamze.
" Ten ze, Zrozumie¢ media, s. 133.
'8 Por. tamze, s. 132.
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Nastepujacy po epoce pisma czas druku, ktérego symboliczny poczatek
stanowi wynalazek Gutenberga, to — zdaniem kanadyjskiego badacza — okres
dalszych, znaczacych zmian w spotecznym i jednostkowym zyciu ludzi, wy-
wotanych pierwotnie przez pojawienie si¢ alfabetu i1 pisma. ,,Druk — pisze
McLuhan — istnieje na mocy statycznego rozdzielenia funkcji i sprzyja umy-
stowosci, ktora stopniowo uodparnia si¢ na wszystko, co nie jest oddziela-
jaca 1 kategoryzujaca lub specjalistyczng perspektywa™”. Wskutek takiego
oddziatywania druku powstaje wiele nieznanych wczesniej podzialdw, wa-
runkujacych odtad codzienne funkcjonowanie cztowieka. Wedtug McLuhana
najwazniejszym z nich okazuje si¢ dychotomia intelekt—emocje, ktora jest
efektem ostatecznego rozszczepienia umystu i serca — rozszczepienia réwniez
zapoczatkowanego przez kulturg pisma.

Wynaleziona przez Gutenberga technika druku, prowadzaca do mecha-
nizacji sztuki pisania, byla w istocie pierwszym procesem rzemieslniczym,
ktory zostat zmechanizowany. Precyzyjnie okreslona kolejnos¢ etapdw wy-
konywania odbitki, tacznie z odlewaniem czcionek, stata si¢ bez watpienia
wzorem dla przyszlej mechanizacji wszelkich procesow: od produkcji ksigzek
po sposoby myslenia i postrzegania rzeczywistosci. Sposob dziatania rucho-
mych czcionek znajduje zatem swoje odbicie w procesie mechanizacji kazdego
elementu kultury. Chodzi tu przede wszystkim o segmentacj¢ 1 fragmentaryza-
cje czynnosci, ktére dotychczas byty traktowane jako catosé; byt to ,,pierwszy
przektad ruchu na serig¢ statycznych ujec czy klatek™?. ,,Druki byty nie tylko
pierwsza rzecza produkowana masowo, lecz rOwniez pierwszym jednorodnym
1 powtarzalnym «towaremy. Linia montazowa ruchomych czcionek umoz-
liwita powstanie produktu, ktéry byt jednorodny i réwnie powtarzalny jak
eksperyment naukowy. Rekopis nie ma takiej cechy’?!. Obok mechanizacji,
najwazniejszg cecha typografii jest zatem ,,powtarzalnos¢”. Wydrukowane,
odbierane wzrokowo teksty, sa bowiem nie tylko identyczne, ale moga by¢
rowniez kopiowane i odczytywane w nieskonczonos¢. Oczywiscie, proces
ten zostat zapoczatkowany juz w odniesieniu do stowa méwionego — wskutek
wprowadzenia alfabetu nastapito rozdzielenie dzwigkow, obrazoéw i gestow,
ktére w komunikacji werbalnej stanowity catos¢. Alfabet, a nast¢gpnie typo-
grafia sprowadzily do formy wizualnej to, co pozwala mowie oddzialywaé
na wszystkie zmysty za posrednictwem wszystkich zmystow. Najwazniejszy
stat si¢ zatem odbidr wizualny, ktéry zastapit wielozmystowe doswiadczanie
cztowieka przedpismiennego®.

¥ T en ze, Galaktyka Gutenberga, s. 227.
20 Tamze, s. 224.

2 Tamze, s. 224n.

22 Por. ten z e, Zrozumieé media, s. 219n.
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Proces ten powinien budzi¢ nasze zaniepokojenie, ale — jak zauwaza
McLuhan — czgsto nie zdajemy sobie sprawy z jego konsekwencji. ,,Nie da
si¢ tatwo pojaé [...], ze wlasciwa drukowi mechaniczna zasada wizualnej jed-
nolitosci 1 powtarzalnosci systematycznie poszerzata swoj zakres, obejmujac
wiele rodzajow organizacji”?. Tu rozwazania kanadyjskiego autora powracaja
do wspomnianej wczesniej koncepcji Innisa: kultura typograficzna, istniejaca
dzieki wynalazkowi ztotnika z Moguncji, nie tylko oddzialuje negatywnie
na sposoéb, w jaki postrzegamy rzeczywistos¢, ale przyczynia si¢ takze do
dominowania mechanizacji i zwigzanego z nig rozwoju postaw, ktore dziela,
zamiast tgczy¢ — na przyktad nacjonalizmu, indywidualizmu czy racjonalizmu.
Zdaniem McLuhana, to wtasnie ruchoma czcionka wywotata zatem wickszos¢
problemow, z ktérymi musi si¢ boryka¢ wspdtczesny cztowiek Zachodu.

W swojej teorii mediow McLuhan ktadzie duzy nacisk na koniecznos¢ do-
strzezenia, a nastgpnie zrozumienia zjawisk zachodzacych w uktadzie ludzkich
zmystow pod wptywem pojawienia si¢ nowej technologii: ,, Wydawac si¢ moze,
ze przedtuzenie tego czy innego zmystu za pomoca srodkow mechanicznych,
takich jak pismo fonetyczne, moze zadziala¢ jak zakrgcenie kalejdoskopem
catego sensorium. Z istniejacych elementdéw tworzy si¢ nowa konfiguracja lub
ksztaltuja si¢ miedzy nimi nowe relacje i wytania si¢ nowa mozaika mozliwych
form. Dzisiaj fatwo jest zrozumie¢, dlaczego do takiej zmiany relacji miedzy
zmystami dochodzi w kazdym przypadku pojawienia si¢ nowej zewngtrznej
technologii. Dlaczego nie zauwazano tego wczesniej?”’*. Odpowiedz na to
pytanie wskazywana jest migdzy innymi przez tempo owych zmian. Zdaniem
autora, w przesztosci zachodzity one raczej stopniowo. Wspolczesnie mozemy
na biezaco obserwowac pojawianie si¢ nowych mediow i prébowac dostrzec
udzial kolejnych srodkéw przekazu w zmianach ,,pozycji” poszczegdlnych
zmystow oraz proporcji migdzy nimi. Mozemy rowniez odwotywac si¢ do
doswiadczen z przesztosci i na ich podstawie starac si¢ zarysowac potencjalne
przyszte rozwiazania. Strategia ta doskonale odpowiada roli 1 pozycji ksiazki
na przestrzeni dziejow, ktéremu to zagadnieniu McLuhan poswigcit w swoich
rozwazaniach sporo miejsca.

ZNACZENIE KSIAZKI

Oczywiscie autor zdawat sobie sprawe, ze pojawienie si¢ i rozpowszech-
nienie druku przyniosto efekty, ktore z perspektywy czasu uzna¢ mozna za
pozytywne. W Zrozumie¢ media pisze on, ze cho¢ jako uczestnicy wykreowa-

2 Ten ze, Galaktyka Gutenberga, s. 346.
2 Tamze, s. 120n.
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nego przez kultur¢ wizualng §wiata nie poswigcamy temu zjawisku nalezytej
uwagi, a tym bardziej poglebionej refleksji, w istocie stanowi ono podwaliny
wspotczesnego myslenia. ,,Sztuka tworzenia [...] wypowiedzi w precyzyjnej
powtarzalnej formie jest czyms, co od dawna uwazalismy na Zachodzie za
rzecz oczywista. Czgsto zapominamy jednak, ze bez czcionek i swiatlokopii,
bez map i geometrii $wiat wspotczesnej nauki i techniki prawie by nie istnial”™.
Dotyczy to rowniez ksiazki — wtasnie dzigki zastosowaniu ruchomych czcio-
nek, ktore zastapito mozolny wysitek skrybow, stata si¢ ona nie tylko pro-
duktem szeroko dostepnym wtasciwie dla wszystkich klas spotecznych, ale
rowniez przez stulecia stanowita podstawowy srodek przekazywania infor-
macji. Nie dziwi zatem fakt, ze stala si¢ tez tematem bardziej szczegdétowych
przemyslen kanadyjskiego autora.

W 1973 roku, ponad dekadg po ogloszeniu Galaktyki Gutenberga, McLu-
han opublikowat esej poswiecony ksiazce i jej przysztosci Do Books Mat-
ter?? [,,Czy ksiazki maja znaczenie?”]. Tytulowe pytanie jest, rzecz jasna,
retoryczne, poniewaz tekst dotyczy przede wszystkim dokonujacych sig¢
przez stulecia zmian miejsca ksiazki w uktadzie kultury Zachodu i rozwa-
za jej prawdopodobne losy w przysztosci ksztattowanej przez nowe media.
Lata siedemdziesiate ubieglego wieku byly bowiem czasem rosnacej domi-
nacji telewizji (fatwo wyobrazi¢ sobie, ze dokonujaca si¢ wowczas pod jej
wplywem rewolucja technologiczna przypomina tg, ktorej jestesmy obecnie
swiadkami za sprawa mediow cyfrowych). McLuhan podjal woéwczas namyst
nad pozycja ksigzki jako medium szczegdlnie zagrozonego zepchnigciem na
margines przez oddzialywanie telewizji. Jak juz wspominaliSmy wcze$niej,
badacz ten uwazat, ze pojawienie si¢ nowego srodka przekazu zawsze wplywa
na funkcjonowanie i pozycje medidéw, ktore do tej pory ksztattowaly ludzka
kulturg. W tym miejscu warto wroci¢ na chwilge do wyodrgbnianych przez
autora etapow historii ludzkos$ci. Jego zdaniem przedpi$mienny okres stuchu
1 mowy, zostal wprawdzie za sprawa pisma i druku na dtugo zastapiony przez
epoke wizualnosci i ,,racjonalnego oka”, ale rozpoczynajaca czasy medidw
elektronicznych telewizja moze, w pewnym sensie, umozliwi¢ ludziom powrot
do naturalnego swiata akustycznego. ,,Media elektroniczne dzigki temu, iz
moga zapewni¢ odbiorcom harmonijne wspoétdziatanie wszystkich zmystow
oraz umozliwi¢ «programowanie» proporcji mi¢dzy nimi, na nowo tworza
cztowieka przypominajacego cztonka spotecznosci przedpismiennej: zaan-
gazowanego w dziatanie, intuitywnego, kolektywnego oraz cechujacego si¢
bogatymi reakcjami emocjonalnymi. W nowej, kreowanej przez media elek-

2 M. M ¢ L uh an, Zrozumie¢ media, s. 217.
% T en ze, Do Books Matter?, w: tenze, On the Nature of Media: Essays, 1952-1978,
red. R. Cavell, Gingko Press, Berkeley 2016.
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troniczne rzeczywistosci ostatecznie konczy si¢ bowiem hegemonia wzroku,
cztowiek przestaje tylko widzieé, a zaczyna wielozmystowo, a wigc doglgbnie,
odczuwacé otaczajacy go Swiat™?’.

McLuhan zauwaza, ze coraz czgstsze niespokojne zapytywanie o obec-
ne i przyszte znaczenie ksiazki ma swoje zrodto w tworzonym przez media
elektroniczne otoczeniu, w ktorym pod koniec dwudziestego wieku znalazta
si¢ zardbwno ona sama, jak i jej czytelnicy. Wydrukowana ksigzka jest przede
wszystkim przedmiotem materialnym, zawierajacym okreslong informacje
pakietem, ktéry mozna wysyta¢ w odlegte miejsca. Mamy tu wigc do czynie-
nia z artefaktem, ktory moze przekraczac¢ granicg czasu i przestrzeni. W wi-
zualnym s$wiecie literackim ksiazka pelni wiele rél: informacyjna, ozdobna,
rekreacyjna czy uzytkowa. Zdecydowanie bardziej niz informacja w postaci
elektronicznej poddaje si¢ kaprysom uzytkownika: nie trzeba jej podtaczadé
do zrddia zasilania, nie wymaga specjalnego miejsca, mozna czyta¢ duze lub
male jej fragmenty, odktadac¢ ja i wraca¢ do niej w dowolnym czasie. Autor
Galaktyki Gutenberga zauwaza: ,,Typografia w duzym stopniu przypomina
kino, tak jak czytanie druku stawia czytelnika w roli projektora filmowego.
Czytelnik przesuwa przed sobg ciag wydrukowanych liter z predkoscia zgodna
z mozliwoscig przyswajania proceséw myslowych autora. [...] Druk stopnio-
wo uczynit lekture na glos bezcelowq i przyspieszyl akt czytania, az czytelnik
mogt poczuc si¢ «w rekachy autora”™.

W przeciwienstwie na przyktad do radia czy telewizji ksiazka nie tworzy
srodowiska informacji, ktére wyrasta bezposrednio ze spotecznego uczest-
nictwa i podejmowania dialogu, ale zawsze wymaga od czytelnika precyzji
1 uwagi. Ksiazka to medium bedace kwintesencja indywidualizmu: Zeby czy-
tac, uzytkownik ,,wchodzi” niejako w siebie i w milczeniu przebiega wzrokiem
kolejne strony. Do przeplywu informacji elektronicznych jego skupienie nie
jest juz potrzebne, otaczaja go one z zewnatrz, niezaleznie od tego, czy koncen-
truje na nich swoja uwage. Swiat mediéw elektronicznych wymaga natomiast
od odbiorcy ,,wyjscia” poza siebie 1 wkroczenia w wielowymiarowa przestrzen
przypominajaca t¢, w ktorej zyt cztowiek przedpismienny. Zdaniem McLu-
hana w takim Srodowisku ksiazka na powrot staje si¢ tym, czym jawita si¢
spotecznos$ciom przedpismiennym: zbiorem kart wypelionych magicznymi
symbolami. Tym samym zostaje ona pozbawiona znaczenia oraz tych wszyst-
kich rol, ktére petita w epoce wizualnej. Nie ulega watpliwosci, ze sa to
okolicznosci, ktore prowadza do zaniku ksiazki w znanej ,,cztowiekowi druku”
formie. Kanadyjski mysliciel wskazuje, ze jak kazde inne medium, ulega ona

Kukietko-Rogozinska, Miedzy naukq a sztukq. Teoria i praktyka artystyczna
w ujeciu Marshalla McLuhana, Narodowe Centrum Kultury, Warszawa 2015, s. 139.
# M c L uhan, Galaktyka Gutenberga, s. 224n.
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transformacjom, ktére w znacznej mierze zadecyduja o jej przysztosci. Dlatego
stawia nastepujace pytania: ,,Jaki powinien by¢ nowy charakter i forma ksiazki
w nowym elektronicznym otoczeniu? Jaki bgdzie wptyw miniaturyzowania
bibliotek na ksiazki przeszte, obecne i1 przyszte? Gdy setki woluminéw moga
by¢ kompresowane w urzadzeniu wielkosci pudetka zapatek, nie tylko ksiazka,
ale i biblioteka staje si¢ przenos$na””.

Pomijajac niezwykla intuicj¢ autora, ktory na dtugo przed pojawieniem si¢
elektronicznego czytnika e-bookdw przewidziat, ze podobne urzadzenie po-
wstanie, warto zauwazy¢, ze ,,przenosnos$¢” to rdwniez najwazniejsza fizyczna
cecha drukowane;j ksiazki — cecha, ktéra setki lat wezesniej w znacznej mierze
zadecydowata o rozpowszechnieniu ksigzki i jej popularnosci. W szerszym
kontekscie, to wtasnie dzieki mozliwosci przenoszenia publikacje drukowane
ztamaly monopol bibliotek i tym samym wzmocnity rozwoju indywidualizmu.
Pisza o tym miedzy innymi Lucien Febvre i Henri-Jean Martin: ,,Poniewaz
dzigki wynalazkowi druku powielano coraz wigcej tekstow, ksiazka przestata
by¢ cennym przedmiotem, z ktérego mozna bylto korzysta¢ tylko w bibliotece.
Rosto zapotrzebowanie na to, aby mozna ja byto tatwo nosic¢ ze sobg i prze-
wozi¢ oraz czyta¢ zawsze 1 wszedzie™ .

Paradoksalnie, jak zauwaza McLuhan, osiagnig¢ta dzigki przenosnym
ksigzkom indywidualizacja zahamowata badanie wplywu oddziatywania no-
wych technologii na psychiczne i spoteczne zycie ich uzytkownikoéw. Poprzez
umiejetnos¢ czytania i pisania, czlowiek Zachodu skupit si¢ bowiem na samo-
swiadomosci 1, w odréznieniu od cztowieka Wschodu, unikat badania wpty-
wu technologii na swojg psychikg¢. Zdaniem kanadyjskiego badacza, zaden
zachodni filozof nie tylko nie stworzyt epistemologii, ale nie przyjrzat si¢ tez
zwiazkom migdzy dokonujacymi si¢ zmianami spotecznymi i psychicznymi
a tworzonymi przez cztlowieka artefaktami®' .- Spoteczenstwa Wschodu zawsze
chcialy pozna¢ skutki oddziatywania innowacji technicznych na swoje zycie
psychiczne, na przyktad po to, by moc ja powstrzymaé; cztonkowie spote-
czenstw Zachodnich wolg natomiast przyjac postawg: ,,sprobujmy i zobaczmy,
co si¢ stanie”2. McLuhan podkresla, ze w dobie elektrycznos$ci nietatwo pisaé
o przysztosci ksigzki — mozna jedynie oceniac jej biezaca sytuacje. Warto jed-
nak zauwazy¢, ze w czasie, w ktdrym rozwija si¢ na nowo glgbokie, zmystowe
zaangazowanie cztowieka w §wiat, ksiazka drukowana, poprzez wtasciwy dla
siebie intensywny nacisk na sfer¢ wizualna, wciaz jest skutecznym $rodkiem
kultywowania indywidualizmu i odrywania jednostki od absorbujacego oto-

» Tenze, Do Books Matter?, s. 209.

W L.Febvre, HJ Martin, Narodziny ksiqzki, ttum. A. Kocot, M. Wodzynska-Walicka,
Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2014, s. 140.

3'M ¢ Luhan, Do Books Matter?,s. 211n.

32 Tamze.
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czenia. Ksigzka staje si¢ zatem jedynym dostgpnym narzedziem rozwijania
nawykow podejmowania prywatnej inicjatywy, realizacji indywidualnych ce-
16w 1 zadan — nawykow, ktore nie wystgpuja w plemiennym 1 kolektywnym
srodowisku elektrycznym.

Na kwesti¢ funkcjonowania ksigzki w nowym srodowisku medialnym mozna
jednak spojrzec takze z innej perspektywy. Podobnie jak dzigki ruchomym czcion-
kom Gutenberga kazdy cztowiek stat si¢ czytelnikiem, tak dzigki powszechnym
w epoce elektrycznosci kserokopiarkom, domowym drukarkom i innym formom
reprografii moze on by¢ réwniez wydawca. ,,Jesli Machiavelli mogt przekony-
wac na poczatku szesnastego wieku, ze «inne zasady rzadza sprawami gospo-
darczymi, a inne zyciem prywatnym», to w rzeczywistosci odnotowywat wplyw
1 znaczenie stowa drukowanego na rozdzielenie i ujecie w $cisle zdefiniowane
kategorie pisarza i czytelnika, producenta i konsumenta, rzadzacego i rzadzonego.
Przed wynalezieniem druku te funkcje znacznie bardziej si¢ przenikaty, podobnie
jak skryba jako wytworca ksigzki brat udzial w czytaniu, a uczen uczestniczyt
w wytwarzaniu ksigzek, ktore studiowal™. W dwudziestym wieku powracamy
zatem w pewien sposob do stanu z czasow rekopismiennych, wskutek czego
ksiazki ponownie stajg si¢ — jak byly wowczas — elitarne. Natura masowej pro-
dukcji jednolitych toméw z pewnoscia nie sprzyjata elitarnosci, odpowiadata
raczej rozpowszechnianiu zwyczaju lektury. Era technologii elektrycznej jest
przeciwienstwem czasow dominacji procedur przemystowych i mechanicznych,
poniewaz dotyczy ona bowiem przede wszystkim samego procesu, a nie beda-
cego jego wynikiem produktu, z naciskiem raczej na oddziatywanie publikacji
niz jej tres¢*.

McLuhan zauwaza, ze gdyby w piatym wieku przed nasza era, kiedy Platon
rozpoczat wojne przeciwko poetyckiemu establishmentowi i rygorystycznie
wycwiczonym rapsodom, postawiono pytanie o przysztos¢ ksiazki, wywotato-
by ono takie samo zamieszanie i niepewnos¢, co w drugiej polowie dwudzie-
stego wieku. Gdyby o jej przysztos¢ zapyta¢ Erasmusa, Thomasa More’a lub
Williama Tyndale’a, przypuszczalnie wyobraziliby oni sobie, ze ksiazka moze
by¢ z jednej strony $rodkiem do intensywnego, indywidualnego rozpoznania
wlasnej psychiki czytelnika, a drugiej — do stworzenia ogromnej publicznos$ci
czytelniczej. ,,To Mallarmé, symbolista, oglosit, ze «$wiat istnieje po to, by
zakonczy¢ jako ksiazka». Jego postrzeganie uzupetnia [...] starozytne i §rednio-
wieczne tropy Ksiggi Przyrody, zaktadajac, ze zarowno w epoce przemystowe;,
jak i elektrycznej Natura zostaje zastapiona przez sztuke. Tak wigc przysztosé
ksiazki nie jest niczym innym, jak sposobem na pokonanie samej Natury. Swiat
materialny [...] ma by¢ odrzeczywistniony i ukryty w ksiazce, ktorej bohate-

3 Por. ten z e, Galaktyka Gutenberga, s. 346n.
#* Tenze, Do Books Matter?, s. 212n.
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rowie beda posiada¢ wszystkie formuty wiedzy i rekreacji Bytu”*. Wedlug
McLuhana, przysztos¢ ksiazki jest zatem otwarta. Na pewno dzieje ksiazki nie
zmierzaja do punktu Omega, lecz pozostaje ona w procesie transformacji i przy-
gotowania, by ponownie odegra¢ wszystkie role, jakie kiedykolwiek pelnita.

KONIEC KSIAZKI?

Na zakonczenie warto poruszy¢ jeszcze jeden watek zwigzany z reflek-
sja McLuhana na temat przysztosci ksiazki. Otdz kanadyjski mysliciel bywa
przedstawiany, zwtaszcza w polskich interpretacjach z konca minionego
wieku, jako ,,grabarz” galaktyki Gutenberga, ktos, kto przewiduje ostateczny
koniec istnienia publikacji drukowanych. W jednej z polskich recenzji jego
spuscizny mozemy przeczyta¢ na przyktad: ,,Blyskotliwy badacz cywilizacji
obrazkowej, jej gldéwny prorok i demiurg, w roku 1970 ustalit doktadna date
smierci ksigzki. Jej zgon, po krotkiej 1 cigzkiej chorobie, miat nastapi¢ w roku
1980. Puste ksiggarnie i biblioteki bedg jedynym pomnikiem wystawionym ku
czci odchodzacej w niebyt «ery Gutenberga» — prorokowat profesor [...] nie
przewidziat tylko jednego, ze on, Marshall McLuhan [...] rozstanie si¢ z tym
swiatem tego wlasnie roku. Dzigki takim zbiegom okolicznosci, w naszym
rzeczowym i przyziemnym swiecie, przypadek okazat si¢ zrgcznym ironista.
To ksiazka zdotata przezy¢é McLuhana™®. Interpretacja ta moze by¢ wyni-
kiem zbyt dostownego odczytania pogladow omawianego autora, poniewaz
w rzeczywistosci nigdy nie stwierdzit on, ze kultura druku przestanie istniec.
Tym bardziej, ze proces przemiany druku okreslony przez niego mianem ,,za-
nikania” (ang. obsolescence) — co w pierwszej chwili faktyczne moze by¢
mylace — nie oznacza konca w dostownym sensie, lecz zmiang i poczatek
funkcjonowania w nowej formie. Eric McLuhan i Frank Zingrone we wprowa-
dzeniu do wydanego juz po $mierci pisarza Wyboru pism stwierdzili: ,,Mimo iz
niektdrzy uwazali, ze McLuhan jest zwolennikiem destrukcji wartosci swiata
pismiennego, on tylko bit na alarm, ostrzegajac przed ich zanikiem. Wolatby
zy¢ w $wiecie, w ktorym kwitnie znajomos¢ retoryki i gramatyki. Dlatego
m.in. postugiwat si¢ jezykiem tak bardzo ztozonym i wieloznacznym™’.

Specyficzny jezyk, o ktorym mowa w powyzszym cytacie, charakteryzu-
je pisarstwo McLuhana od czasow powstania Galaktyki Gutenberga. Jest to
pierwsza z jego ksiazek, ktdra przyciaga uwage czytelnikow nie tylko budzaca

% Tamze, s. 215.

¥ W.Pazniews ki, Wedlug McLuhana, ,,Nowe Ksiazki” 3 (1998), s. 78.

W E.McLuhan,F.Zingrone, Wprowadzenie, thum. E. Rozalska, w: M. McLuhan, Wybor
tekstow, thum. E. Rozalska, J.M. Stoktosa, Zyska i S-ka, Poznan 2001, s. 13.
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liczne kontrowersje trescia, ale takze nowatorskim sposobem przedstawiania
mysli i oryginalna strukturg tekstu. Autor zdecydowanie unika w niej bowiem
tradycyjnego toku naukowego dyskursu i rezygnuje z przyjmowanej bezreflek-
syjnie linearnosci kompozycji, dazy natomiast — wzorujac si¢ na pracach Jame-
sa Joyce’a — do uzyskania mozaikowe;j struktury wypowiedzi i nie dookresla
perspektywy wywodu. Dzigki temu zabiegowi pozostawia odbiorcom wybor
sposobu czytania poszczegdlnych akapitow, nie trzeba bowiem zapoznawad
si¢ z nimi w $cisle wyznaczonej kolejnosci. Teksty te niejako wymuszaja na
czytelnikach swoiste wspodtautorstwo: nieskrepowang czytelniczymi kon-
wenansami zabawe¢ wersami i akapitami, spontaniczne wypetnianie pustych
przestrzeni, eksplorowanie ukrytych w stowach i zdaniach znaczen®®. Mozai-
kowy charakter prac McLuhana sprawia zatem, ze w istocie sg one pewnym
procesem, ktory dokonuje si¢ i dopetnia podczas indywidualnej lektury.

Na marginesie, trzeba podkresli¢, ze taka forma konstrukcji tekstu ma swoje zr6-
dto w catosci systemu mysli stynnego Kanadyjczyka. Barttomiej Knosala w ksiaz-
ce Projekt nauki nowej Marshalla McLuhana, charakteryzujac podejmowana przez
badacza refieksje filozoficzna, zauwazyl, ze proponuje on ,,epistemologie, ktora
nie bazuje na linearnym, sekwencyjnym, opartym na logice przyczynowo-skut-
kowej sposobie myslenia, lecz bardziej przypomina naturg¢ procesu artystycznego,
ktory jest nagly (niesekwencyjny i nielinearny) oraz holistyczny”*. ,,Podobnie jak
w przypadku mitu — pisze dalej autor — istotg procesu artystycznego jest bowiem
natychmiastowa wizja procesow, ktore normalnie rozciagaja si¢ w czasie™.

Wilasnie mozaikowos$¢ tekstow McLuhana przyczynita si¢ w duzej mierze
do wpisania jego ujecia w dyskurs konca ksiazki i zwiazanej z nia kultury dru-
ku. Niektdre z jego twierdzen zostaty bowiem jednoznacznie zrozumiane jako
glos wymierzony zarowno przeciwko tradycyjnym publikacjom drukowanym,
jak 1 wszystkim katalogujacym je bibliotekom.

Szczegolnie interesujace uwagi na ten temat znaleZ¢ mozna w napisane;j
przez angielskiego krytyka literackiego i powiesciopisarza Raymonda Wil-
liamsa recenzji Galaktyki Gutenberga; recenzja ta nosi tytut paradoxically,
if the book works it to some extent annihilates itself*' [,,paradoksalnie, jesli
ta ksigzka mowi prawdg, to w pewnej mierze unicestwia sama siebie”], ktory
w duzym stopniu wyraza gtdéwna ide¢ zawartej w niej krytyki. Jej autor zawra-
ca uwagg przede wszystkim na oczywisty problem, na jaki natrafit McLuhan,

3 E.Lamb erti, Marshall McLuhan and the Modernist Writers’ Legacy, w: At the Speed of
Light There is Only Illumination, red. J. Moss, University of Ottawa Press, Ottawa 2004, s. 77.

¥ B.Knosala, Projekt nauki nowej Marshalla McLuhana. Filozoficzne konsekwencje zmian
form komunikacji, Universitas, Krakéw 2017, s. 139.

40 Tamze.

4 Zob. R. Williams, paradoxically, if the book works it to some extent annihilates itself,
w: McLuhan: Hot & Cool, red. G.E. Stearn, The New Amercian Library, New York 1967, s. 188-191.
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piszac swojq ksiazke: w pewnym sensie mowi ona o koncu dominacji wyna-
lazku Gutenberga, lecz zawarta w niej mys$l wyrazona jest za pomocg druku.
Zdaniem Williamsa zastosowanie struktury mozaikowej nie rozwiazuje tego
dylematu, poniewaz model taki rowniez ma oczywiste ograniczenia. Kazda
forma drukowana wymaga przeciez pewnego uszeregowania zawartych w niej
elementow. Co wigcej, McLuhan nieustannie odwotuje si¢ do autorytetow
z zakresu nauki i sztuki, do autorow, ktorzy przedstawili swoje teorie w postaci
tradycyjnych ksiazek, a — zdaniem Williamsa — nawiazywanie do historycz-
nych zrodet dodatkowo wiaze strukture mozaikowa ze strukturg druku®.

Mimo tych zarzutdéw moment, w ktérym na rynku wydawniczym pojawita
si¢ Galaktyka Gutenberga, wyznacza zmiang podejscia McLuhana do znaczenia
1 przysztosci ksigzki w nowym, elektronicznym srodowisku. W artykule Oko,
dzwiek i furia autor przyznaje: ,,Kiedy napisatem kilka lat temu 7he Mechanical
Bride, nie zdawatem sobie sprawy, ze probuj¢ broni¢ kultury ksiazkowej prze-
ciwko nowym srodkom. Widzg teraz, ze staratem si¢ zastosowac krytyczna sa-
mowiedzg, zdobyta dzigki literackiemu treningowi, do nowych srodkéw obrazu
1 dzwigku. Moja strategia byta bledna, bo obsesja literackich waloréw kazata mi
zamykac¢ oczy na wiele z tego, co si¢ dzisiaj dzieje, nie przesadzam, czy dzieje
si¢ na zte czy na dobre. Broni¢ musimy dzisiaj nie wartosci rozwinigtych w ja-
kie$ poszczegdlnej kulturze czy w jakim$ jednym gatunku komunikacji. Nowo-
czesna technika zaktada probe catkowitej przemiany czlowieka i jego otoczenia.
To z kolei wymaga zbadania i obrony wszystkich ludzkich wartosci”*. Stowa te
nie tylko stanowig klucz do koncepcji kanadyjskiego mysliciela, ale moga by¢
réwniez wykorzystane do analizy oddzialywania najnowszych mediow.

Refleksje dotyczace znaczenia druku oraz statusu i przysztosci ksiazki pojawily
si¢ takze w rozwazaniach kontynuatorow koncepcji McLuhana. W tym kontekscie
warto wspomnie¢ przede wszystkim o pracach jezuity Waltera J. Onga, ktdrego
ksiazka Oralnos¢ i pismiennosé* zostala kilkakrotnie przywotana w Galakty-
ce Gutenberga, czy Derricka de Kerckhove’a, poruszajacego te zagadnienia
w pracach Powloka kultury® oraz Inteligencja otwarta®.

Ong zajmuje si¢ przede wszystkim relacjami mowy i pisma, a przedsta-
wiajac spoleczne 1 kulturowe roznice migdzy nimi, podobnie jak McLuhan

4 Por. tamze, 190n.

# M.McLuhan, Oko, d2wi¢k i furia, w: Kultura masowa, wybor i ttum. C. Mitosz, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakow 2002, s. 63.

# Zob. W.J. O n g, Oralnosé¢ i pismiennos¢. Stowo poddane technologii, ttum. J. Japola, Wy-
dawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011.

4 Zob.D.de Kerckhove, Powloka kultury. Odkrywanie nowej elektronicznej rzeczywi-
stosci, thum. W. Sikorski, P. Nowakowski, Mikom, Warszawa 2001.

4 Zob. t e n z e, Inteligencja otwarta. Narodziny spoleczenstwa sieciowego, ttum. A. Hilde-
brandt, R. Glegota, Mikom, Warszawa 2001.
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twierdzi, ze wlasciwe zrozumienie ich opozycji mozliwe jest dopiero w do-
bie elektrycznos$ci. Zdaniem Onga mamy bowiem w tym czasie do czynienia
z wspotwystgpowaniem rdznych form porozumiewania si¢ wywodzacych sig¢
zardwno z oralnosci, jak 1 z piSmiennosci. ,,Odmiennos$¢ mediow elektronicz-
nych i druku — pisze Ong — uwrazliwita nas na wczesniejsza odmiennos¢ pisma
1 oralnosci. Wiek elektroniki jest takze epoka «oralnosci wtdrnej», oralnosci
telefonu, radia, telewizji, oralnosci, ktorej istnienie zalezy od pisma i druku.
Przejscie od oralnosci do pismiennosci i dalej — do przetwarzania elektronicz-
nego angazuje struktury spoteczne, ekonomiczne, polityczne, religijne itd.”*".
Oznacza to, ze dopiero w czasach medidéw elektronicznych mozemy naprawde
pozna¢ istote i znaczenie nie tylko drukowanej ksiazki, ale samego druku.

Z kolei de Kerckhove skupit si¢ przede wszystkim na obecnosci papie-
rowych publikacji w swiecie elektronicznym i w jednym z rozdziatow Inte-
ligencji otwartej przedstawit emocjonalny wywdd uzasadniajacy obecnos¢
tradycyjnej ksiazki w srodowisku hipertekstu: ,,Dlaczego w erze hipertekstu
bedziemy wciaz jeszcze potrzebowac ksigzek? Odpowiedz jest prosta: ponie-
waz hipertekst nie jest ksiazka. Ksiazka jest tekstem raz na zawsze ustano-
wionym i to jest niezwykle wazne. Dlaczego? Poniewaz w obecnych czasach
wyzwaniem jest nie to, jak przyspieszy¢ proces przekazywania informacji,
lecz jak go zwolni¢. Informacja juz i tak sama z siebie ptynie wystarczajaco
szybko. Mimo to nasza kultura z o$lim uporem chce przyspieszy¢ do granic
nanosekund wszystkie dziatania ludzkie i wszystkie reakcje na nie i to jest
wlasnie powod, ze wzgledu na ktory musimy zwolni¢ biegu i przemysleé
nasz stosunek do uzyskiwania informacji, i wypracowaé¢ wilasciwy rytm ich
otrzymywania. A ksigzka jest wlasnie wspaniatym sposobem, zeby to spo-
wolni¢™®. Co wigcej, zdaniem de Kerckhove’a w ksiazce proces myslowy
zostaje obnazony ,,jak na stole w prosektorium™* i ukazuje swoja wewnetrzng
strukture, ktorej nie mozna dostrzec w tekscie elektronicznym. Wedlug autora
we wszystkich skomputeryzowanych mediach struktury myslowe sa ,,zastania-
ne” programami i pozostaja niewidoczne. Istnienie drukowanych ksigzek jest
zatem niezbgdne z dwdch powodow. Po pierwsze, spowalniajg one przeplyw
informacji. W kulturze oralnej ksigzka byta swoistym akceleratorem zbiorowej
inteligencji, prowadzac do unifikacji grupy i przyspieszenia procesu przekazy-
wania wiedzy, ale w $rodowisku elektronicznym musi pelni¢ odwrotna rolg,
spowolniajac tempo przekazywania informacji, tak by da¢ jednostkom czas
na ich przemyslenie. Po drugie, wydrukowane ksiazki sa koncowym efektem
»przesiewania” informacji i dzigki temu daja odpor manipulacji dokonywanej

7 0Ong,dz cyt,s. 31
“ De Kerckhove, Inteligencja otwarta, s. 138.
4 Tamze, s. 139.
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przez ,,interaktywnego” czytelnika. Umiej¢tnos$¢ czytania zastanego tekstu,
rozumienia go i wyciagania wnioskdw wciaz pozostaje istotnym elementem
budowania tozsamosci cztowieka. ,,W przeciwienstwie do komunikacji mo-
wionej oraz komunikacji interaktywnej w Sieci, ksiazka jest zwierciadlem
osobistego rozwoju jednostki. Dlatego wtasnie istnienie wydrukowane;j ksiazki
jest warunkiem istnienia prywatnej tozsamosci jednostki ludzkiej. Politycy
oraz wladze edukacyjne musza zdawac sobie sprawe, ze miedzy umiejetnoscia
czytania i pisania a prywatng strefa umystowosci istnieje $cisty zwigzek™*.

W tym miejscu pojawia si¢ pytanie, czy ksiazka elektroniczna wciaz pozo-
staje ksigzka, czy jest moze raczej programem, ciagtym procesem tworzenia,
gotowym 1 otwartym na zmiany, uzupetnienia i skreslenia dokonywane przez
czytelnikow-wspottworcodw. Jakie kryteria mogtyby decydowac o ,,ksiazkowo-
sci” czy ,,nieksigzkowosci” danej publikacji? Czy jest to kwestia ustanowienia
nowego paradygmatu, czy raczej intuicji kazdego odbiorcy i jego osobistej
decyzji? W eseju Poza papierem Viléma Flussera pojawia si¢ sugestia, ze tego
rodzaju wyznacznikiem moga stac¢ si¢ wersy bedace wyrazem kreatywnosci
samego tekstu: ,,Gdy piszemy w polu elektromagnetycznym, kreatywny tekst
wprawdzie rowniez bedzie tworzyl wersy, jednak te nie beda przebiegaé jed-
noznacznie. Stang si¢ «migkkie», plastyczne, podatne na manipulacj¢. Mozna
je na przyktad przerwac, otworzy¢ w nich okno, lub zapgtlic. Wpisane w nie
punkty koncowe moga by¢ jednoczesnie uznane za punkty poczatkowe. Tego
rodzaju tekst pisany jest «dialogiczny» i to przede wszystkim w sensie roz-
mowy projektowanej z wngtrza piszacego. Tekst nie jest juz, jak na papierze,
rezultatem procesu kreatywnego, lecz sam staje si¢ tym procesem, przetwarza-
niem informacji w nowe informacje™'. Zdaniem autora, podobnie jak w uje¢-
ciu de Kerckhove’a, tekst elektroniczny jest zatem szczegdlnym procesem
tworczym bez poczatku i kofica — procesem, ktoremu trudno przypisa¢ miano
ksiazki.

W stynnym wywiadzie dla ,,Playboya” Marshall McLuhan powraca do
pogladow, ktore glosit w czasach pisania swojej pierwszej ksiazki, 1 odnosi
si¢ do zmian, jakie nastapity w jego podejsciu do kreowanej przez nowocze-
sne media rzeczywistosci: ,,Przez wiele lat, od chwili, gdy napisatem [...]
Mechaniczng panne mlodq, przyjmowatem skrajnie moralistyczng postawe
wobec kazdej techniki [...]. Brzydzilem si¢ maszynami, miasta napawaly

0 Tamze, s. 140.
L' V.F lusser, Poza papier, ttum. B. Balicki, ,,Teksty Drugie” 3 (2014), s. 169.
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mnie wstrgtem, przyrownywatem rewolucj¢ przemystowa do grzechu pier-
worodnego, a mass media traktowatem jako symbol upadku. Krotko méwiac,
odrzucatem niemal kazdy element nowoczesnego zycia, opowiadalem si¢ zas
za utopia w stylu Rousseau. Stopniowo jednak zaczatem pojmowac, jak bez-
produktywna i bezuzyteczna byta owa postawa, zaczatem takze zdawac sobie
sprawe, iz najwigksi tworcy dwudziestego wieku — Yeats, Pound, Joyce, Eliot
— odkryli zupehie inne podejscie, oparte na tozsamosci procesOw poznawania
1 tworzenia. Uswiadomitem sobie, ze artystyczna kreacja jest odtworzeniem
najzwyklejszych doznan — droga od $mieci do skarbow. Przestatem zatem by¢
moralista i statem si¢ badaczem™?. Jest to cytat, ktory Swietnie oddaje perspek-
tywe badawczg kanadyjskiego mysliciela. Z jednej strony, wskazuje on w tej
wypowiedzi nieuchronno$¢ zmian spowodowanych pojawianiem si¢ nowych
srodkow przekazu, z drugiej natomiast daje nam narzedzie pozwalajace poznad
1 zrozumie¢ ten niepowstrzymany proces. Zgodnie z podstawowym zatoze-
niem McLuhana, ktére réwniez podzielam, kazde medium ulega przemianom
przebiegajacym w ramach czterech przywotywanych wczesniej praw. Ksigzka
nie stanowi wyjatku. Pod wptywem nowych technologii zmienia si¢ jej forma
1 przekaznik, sposob formutowania mysli 1 zasady edycji tekstu. I niezaleznie
od tego, czy trzymamy w r¢ku tom w skérzanej oprawie, czy elektroniczny
czytnik, zawsze mamy do czynienia z ksigzka — albo jakas jej transformacja.

Przedstawione w niniejszym artykule rozwazania odnosza si¢ jedynie do
niewielkiego wycinka bogatej spuscizny tego niezwyktego autora, jakim byt
Marshall McLuhan. Pokazuja jednak zaskakujaca swiezos¢ jego koncepcji
1 ich uzytecznos¢ w badaniu efektow oddzialywania najnowszych mediow
— zwlaszcza za$ medidow stuzacych komunikacji. Moga takze stanowi¢ przy-
czynek do dalszych analiz tworczosci mysliciela, zwlaszcza w kontekscie po-
wolnego przechodzenia od szelestu papierowych kartek do elektronicznego
szumu.

2M.McLuhan,E.Norden, Wywiad dla ,,Playboya”. Szczera rozmowa z arcykaplanem
popkultu i metafizykiem mediow, ttum. J.M. Stoktosa, w: McLuhan, Wybor tekstow, s. 380.
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ZGUBIONE W EDYCII
Uwagi o rekopisie ,,Katolickiej etyki spotecznej” Karola Wojtyty

Segmentacja tekstu hymnow na krotkie frazy wywotuje szczegolny efekt. Aby od-
tworzy¢ ich pierwotng lqcznosé, trzeba przekaz ten czyta¢ wbrew naturalnemu
sposobowi postugiwania sie nosnikiem: wertujqc manuskrypt dos¢ szybko, igno-
rujqc wiekszos¢ zapisu na karcie i koncentrujqc sie na krociutkich inskrypcjach
na gornym marginesie. Gdy jednak czytamy tekst w sposob naturalny, rozczton-
kowane na poszczegolne strony hymniczne frazy uzyskujq autonomie, odrywajq
sie od pierwotnej calosci i zaczynajq przypominaé modlitwy-wezwania, stajq sie
aktami strzelistymi.

Dobiegaja konca prace nad przygotowaniem do druku Katolickiej etyki
spolecznej, ostatniego pozostawionego w rekopisie obszernego dzieta autor-
stwa Karola Wojtyty. Okolicznos¢ ta prowokuje do sformutowania kilku uwag
uzupetniajacych to, co juz wkroétce stanie si¢ dostgpne kazdemu, kto zechce
siggnac po tg publikacje. Nie wszystko bowiem, co zauwazono w trakcie opra-
cowywania dokumentacji edytorskiej, znajdzie odzwierciedlenie w ksiazce.
Wiekszos¢ czytelnikéw zainteresuja zapewne zagadnienia wynikajace wprost
z tekstu dzieta, tezy teologiczne, filozoficzne, nauczanie dotyczace ekonomii
czy polityki. Tymczasem zaréwno stan rgkopisu, jak 1 niektdre wlasciwosci
samego zapisu pozwalaja zauwazy¢ duzo wiecej, cho¢by pewne cechy cha-
rakteryzujace autora oraz sposdb, w jaki pracowat nad skryptem. Niniejszy
artykut ma na celu przyblizenie odbiorcom czg¢sci problemow, ktorych ,,wspol-
ny mianownik” stanowi wspomniane dzieto. Szczeg6lna uwage zwrdcimy na
architekturg zapisu, sposob organizacji materiatu na kartach rgkopisu —a wigc
na co$, co w trakcie prac edytorskich ulega wtasciwie bezpowrotnemu zatar-
ciu. Te pozornie niewiele znaczace cechy niosa wazkie informacje. Poniewaz
jednak w oderwaniu od catosci cechy te s niezrozumiale, zanim zwrécimy na
nie nasza uwagg, sprobujemy przedstawi¢ w zarysie materiat rekopismienny,
ktory stanowit podstawe dzialan edytorskich.

PODSTAWA EDYCJI

Omawiany materiat jest zapisem wyktadow z zakresu katolickiej nauki
spotecznej. Ze wzgledu na rangg autora, szczegdlnie w polskim i w katolic-
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kim krggu odbiorczym, mozna oczekiwac, ze ksigzka wywota znaczny rezo-
nans — zwlaszcza ze w zwigzku z trescig skryptu pojawiaty si¢ skrajne opinie,
a niektore z nich mialy skandalizujacy charakter. W ramach niewielkiej, ale
ciekawej dyskusji wokot etyki spotecznej Wojtyly przypisywano nawet przy-
sztemu Papiezowi wyrazanie opinii komunizujacych. Faktycznie, wyjmujac
pojedyncze zdania z kontekstu, do$¢ fatwo spreparowacé teze, ze autor ,,flir-
towal” z marksizmem. Co wigcej, ahistoryczne czytanie zapisu wyktadow
Wojtyty (chodzi na przyktad o rzecz tak banalna, jak rozumienie zastoso-
wanego w nim stownictwa poza kontekstem wiasciwym dla epoki') moze
prowokowa¢ do sformulowania jeszcze dalej idacych ocen. Przypuszczalnie
wiasnie ze wzgledu na przewidywane trudnosci zwiazane z mozliwoscia
btednej recepcji tekstu zwlekano ze sfinalizowaniem prac nad rozpoczeta juz
w latach dziewigcdziesiatych edycja. Dopdki jednak publikacja ta si¢ nie uka-
ze, problem stosunku Wojtyly do marksizmu omawiany bedzie bez nadziei
ostatecznego rozstrzygnigcia. Cz¢s$¢ polemistdw przyjeta na przyklad strategie
obrony autora przed jego wlasnym dzietem?. Sytuacja jest o tyle niecodzienna,
ze wyktady z katolickiej etyki spotecznej czytato niewiele osdb. Prowadzone
dyskusje dotycza zatem nieznanego de facto dzieta Karola Wojtyly i nawet ci,
ktoérzy si¢ z nim zapoznali (jak Jonathan Luxmoore), mieli dostep do — mozna
to dzi$ stwierdzi¢ ze stuprocentowa pewnoscia — wersji nieautoryzowanych,
niekompletnych i btgdnych.

Pomijajac skandalizujacy aspekt sporu wokot Katolickiej etyki spolecznej,
nalezy zauwazy¢ przygotowywana publikacja wazna jest przede wszystkim
z innego powodu. Niektdrzy badacze twierdza, ze w tym wlasnie dziele przy-
szty Papiez po raz pierwszy probowat wilaczy¢ filozoficzna kategori¢ osoby
w szerszy kontekst badawczy. Planowane wydanie ksigzkowe rzuci wigc nowe
swiatlo na personalizm Wojtyly.

»Istnieje znaczna réznica zdan co do powstania i znaczenia tego tekstu”
— zauwazyt kilka lat temu Gerald J. Beyer’. Pomimo uplywu lat diagnoza
ta pozostaje w mocy. Wokoét dzieta Wojtyly narosty nieporozumienia, ktére
warto tutaj sprostowac. Jedno z nich dotyczy kwestii genezy tekstu. Na pewno
nie mozna kwestionowac jego datacji. W dostepnych nam kopiach (oprécz

! Przyktadem moze by¢ nastepujace zdanie: ,,Winno tez panistwo wptywac posrednio na moral-
nos¢ zycia matzenskiego i rodzinnego, zakazujac tego wszystkiego, co tej moralnosci si¢ sprzeciwia
(np. pornografia, srodki antykoncepcyjne), dbajac zas o to wszystko, co ja zabezpiecza(eugenika,
szpitale, szkoty)” [podkr. — E.L., W.K.].

2 Kilku dobrych tego przyktadéw dostarcza artykut Jonathana Luxmoore’a i Jolanty Babiuch
(zob.J.Luxmoore,J. Babiuch, Unpublished Work by John Paul Il Speaks Debate, ,,The National
Catholic Reporter” z 14 VII 2006, http:/natcath.org/NCR_Online/archives2/2006¢/071406/071406h.
php).

3 G.J.Beyer, Jan XXIII i Jan Pawel II. Papieze praw czlowieka, ttum. D. Chabrajska, ,,Ethos”
27(2014) nr 2(106), s. 117, przyp. 135.
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jednej), migdzy innymi na karcie tytutowej manuskryptu tomu drugiego, wid-
nieje: ,,Krakéw 1957”. Beyer natomiast w swoim artykule pisze o ,,jednym
z najwczesniejszych pism Karola Wojtyly, Katolickiej etyce spolecznej, nie-
publikowanym skrypcie jego wyktadow prowadzonych z tego przedmiotu na
Katolickim Uniwersytecie Lubelskim™*. Kwerenda w archiwum Katolickie-
go Uniwersytetu Lubelskiego przeprowadzona przez Emili¢ Lipiec (wspot-
odpowiedzialng za przygotowywana publikacje) pozwala stwierdzi¢ z cata
pewnoscia, ze Wojtyla nigdy nie wyktadat tu katolickiej etyki spoleczne;j.
Tekst powstat wigc nie na kanwie jego wyktadéw lubelskich, lecz w zwigzku
z wyktadami krakowskimi, ktére mialy miejsce najpierw na Wydziale Teolo-
gicznym Uniwersytetu Jagiellonskiego, a po jego likwidacji w Seminarium
Duchownym w Krakowie. Ponadto ks. Alfons J. Skowronek, jeden z krakow-
skich studentow Wojtyly, przywotuje w swoich wspomnieniach rok, w ktorym
przyszty Papiez rozpoczynat prowadzenie wykladow z zakresu katolickiej
etyki spotecznej, nie pozostawiajac zadnych watpliwosci co do miejsca, gdzie
si¢ one odbywaty’.

Autorstwo dzieta nie podlega zadnej watpliwosci. Do naszych czasow
zachowat si¢ kompletny rekopis sporzadzony reka Wojtyly. Jest to czystopis,
nie brulion, cho¢ w zapisie znalez¢ mozna $lady rewizji tekstu wykonane reka
autora (skreslenia, dopiski, odmienne redakcje pojedynczych sformutowan
i calych akapitow). I chociaz na kartach brak sygnatury autorskiej, cechy pisma
oraz wiedza o losach manuskryptu, ktéra obecnie dysponujemy, nie pozwalaja
zakwestionowac tej atrybucji. Do dzisiaj nie udato si¢ odnalez¢ materiatow,
z ktorych Karol Wojtyta mogt kopiowacé ten czystopis.

Poniewaz Wojtyta przejat prowadzenie wyktadu w Krakowie po ks. Ja-
nie Piwowarczyku, przypuszczano, ze zachowane materiaty stanowia jedynie
nieznacznie przeredagowane notatki poprzednika. Na ile dzieto Wojtyly jest
oryginalne, a na ile wtorne — pozostaje kwestig do rozstrzygnigcia przez kom-
petentnych komentatoréw. Warto pamigtaé, ze ma ono charakter wyktadu,
nie za$ monografii pisanej z mysla o przysztym druku. Z pewnoscia jednak
nie jest to kopia obcego tekstu. Dyskusyjny moze by¢ tylko udziat nowych,
oryginalnych pierwiastkow w tej catosci.

Przygotowywane obecnie wydanie Katolickiej etyki spolecznej to pierw-
sza edycja tego dzieta®. Autorzy przywotujacy wydanie z lat pigédziesiatych

4 Tamze, s. 117.

5 Zob. ks. A.J. Sk o wron ek, Wokél tajemnicy pontyfikatu Jana Pawla 11, ,,Zycie Ducho-
we” 2011, nr 66, https://www.zycie-duchowe.pl/art-232.wokol-tajemnicy-pontyfikatu-jana-pawla-ii.
htm.

¢ Tezg¢ przeciwna glosi Luxmoore: ,,Katolicka etyka spoleczna zostata wydana w niewiel-
kim naktadzie 300 kopii na prosbe studentéw katolickich w roku 1953-4 za zgoda przetozonego
ks. Wojtyty, arcybiskupa krakowskiego kard. Adama Sapichy” (J. Lux m o o re, How an Unknown
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maja zapewne na mysli maszynopisowe lub powielaczowe kopie skryptu do
uzytku studentéw, ktore w polskiej tradycji funkcjonuja na prawach rekopisu,
nie za$ edycji w powszechnie przyj¢tym znaczeniu tego stowa. Przygotowano
je w sposob niestaranny (o czym nieco dalej) — wydaje si¢ oczywiste, ze nie
powstaty w efekcie przeprowadzenia procesu wydawniczego.

Przygotowujac edycje¢, dysponowalismy pigcioma przekazami dziela.
Oprocz manuskryptu’ udato si¢ nam odnalez¢ cztery wersje maszynopiso-
we: jedna w USA, dwie w Rzymie i jedng w Lublinie. Z relacji $wiadkoéw
zycia 1 aktywnosci intelektualnej Karola Wojtyty jasno wynika, ze nie miat
on zwyczaju przepisywania swoich dziet na maszynie, w swojej tworczosci
postugiwat si¢ wytacznie pismem odrecznym. Dlatego wstgpnie uznaliSmy
maszynopisy za kopie nieautentyczne, powstate poza kontrola autora.

Zdecydowano si¢ uczyni¢ podstawa edycji r¢kopis dzieta. Stato si¢ tak
przede wszystkim dlatego, ze tylko ta wersja jest autoryzowana. Wyszta ona
spod reki autora, a w gldwnym rzucie pisania nie ma zadnych ingerencji obca
reka. Dokonane przez kopistow dopiski daja si¢ wyraznie odrdzni¢ od dzieta,
a ich obecnos¢ jest tatwo wythumaczalna®.

Wersje maszynopisowe zawierajq razace bledy i opuszczenia, co dowodzi,
ze autor nie kontrolowal powstawania tych kopii. Ponizej podajemy kilka przy-
ktadoéw niestarannosci kopistow, ktorzy sporzadzili maszynopis amerykanski.
Zdanie, ktore w rgkopisie sformutowano nastgpujaco: ,,Zaczynajac od zaspo-
kojenia tak elementarnych potrzeb jak jedzenie czy ubranie, stwierdzimy, ze
cata cywilizacja jest dzietem spoteczenstwa”, w maszynopisie amerykanskim
zmieniono na: ,,Zaczynajac od zaspokojenia tak elementarnych potrzeb jak
jedzenie czy ubranie, stwierdzimy, ze cata cywilizacja jest dzielem cztowieka”.
Kopista myli ,,subsystencj¢” z ,,substancja”, z ,.tractatora” robi ,traktora”,
z ,,bezposrednio” — ,,posrednio”, a niektdére jego omytki wywracajq sens na
opak, jak w przypadku fragmentu rgkopisu: ,,Na odwrot: im wyzsza cena,
tym mniejszy popyt, a wigksza podaz; im nizsza cena, tym wigkszy popyt,
a mniejsza podaz”, ktory w maszynopisie tym zyskat postac: ,,Na odwrét: im
wyzsza cena, tym wigkszy popyt, a mniejsza podaz”.

Text Could Throw New Light on John Paul II'’s Views on Economics, ,,Houston Catholic Worker”
z 11V 2007, https://cjd.org/2007/04/01/how-an-unknown-text-could-throw-new-light-on-john-paul-
iis-views-on-economics/). Jesli nie podano inaczej, thumaczenie fragmentdw prac obcoj¢zycznych
—E.L,WK.

" Rekopis Katolickiej etyki spolecznej przechowywany jest w dwoch teczkach w Archiwum
Kurii Metropolitalnej w Krakowie. Teczka pierwsza, sygn. AKKW C 11-8/108a, zawiera czg¢s¢ pierw-
szg Katolickiej etyki spolecznej. Brak w tej teczce karty tytulowej. Teczka druga, sygn. AKKW
C 11-8/109a, zatytulowana jest Katolicka etyka spoteczna czes¢ Il Krakéw 1957.

$ Sa to miedzy innymi liczby wskazujace na marginesie numer strony w maszynopisie, ktorg
w danym momencie tworzono z rekopisu.
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Wspomniane wlasciwosci maszynopisow (dotyczy to nie tylko egzempla-
rza amerykanskiego) przekonuja, ze kopie te nie podlegaty autorskiej kontroli.
Wprawdzie biedy znajdujemy rowniez w rekopisie, ich liczba w kopiach ma-
szynopisowych jest jednak znaczaco wigksza.

RYTM MODLITWY

W rekopisie znajduja si¢ drobne inskrypcje, ktorych nie ma w zadnym
maszynopisie. Wpisywane byly przez autora zawsze na géornym marginesie
strony. Inskrypcje te w tomie pierwszym rekopisu wystepuja wylacznie na
stronach recto, a w tomie drugim — i na stronie recto, i na verso. Udato nam
si¢ zidentyfikowac nastgpujace ich rodzaje:

(a) Chrystogramy, a wtasciwie jeden z nich — chrismon, czyli potaczone
dwie pierwsze litery w greckiej wersji tytulu mesjanskiego Jezusa: X (chi)
oraz P (ro) — XPIXTOZX (Christos). Akronim ten jest elementem zdobniczym
czesto wystepujacym w sztuce chrzescijanskiej, a podstawowy cel jego stoso-
wania stanowi skierowanie uwagi na okreslona prawde chrzescijanskiej wiary.
,,Chrystus” to tytul odwotujacy si¢ do boskiego pochodzenia Jezusa z Nazaretu
1 Jego misji zbawienia ludzko$ci. Wpisanie tego symbolu jest wigc w omawia-
nym dziele najkrotsza deklaracja wiary.

(b) Dewiza AMDG (skrot od fac. Ad maiorem Dei gloriam). Jest ona zwia-
zana przede wszystkim z duchowoscia ignacjanska — stanowi motto zakonu
jezuitow. Odczytuje si¢ ja jako wezwanie do odnajdywania mozliwosci spet-
niania Bozej woli w kazdej, nawet najprostszej, najbardziej banalnej sytuacji
zyciowej.

(c) Inne inskrypcje, na przyktad J+M (Jezus i Maryja — nie sposdb dzisiaj
jednoznacznie rozstrzygnac, czy znak + to plus, czy krzyz).

Wymienione tu symbole wystepuja na kartach pojedynczo; autor nie taczyt
na jednej karcie r6znych rodzajow inskrypcji.

Zidentyfikowano jeszcze jeden rodzaj inskrypcji (d). Pomimo pozornej
prostoty jest on dos¢ trudny do scharakteryzowania. Mozemy go odnalez¢ tyl-
ko w pierwszym tomie re¢kopisu. Na pierwszej jego karcie autor wpisat: ,, Totus
Tuus ego sum”. Na kolejnych kartach umieszczal kolejne cztony modlitwy,
ktora w catosci brzmi: ,, Totus tuus ego sum, et omnia mea tua sunt. Accipio
te in mea omnia. Praebe mihi cor tuum, Maria”. Tekst ten pochodzi z traktatu
$w. Ludwika Grignon de Montfort o poboznosci maryjnej. Pierwsze stowa
modlitwy wybrat Wojtyta na swoja dewizg biskupia po objeciu godnosci bi-
skupa pomocniczego krakowskiego, a pdzniej uczynit z nich swoje zawotanie
papieskie. Inskrypcje w omawianym rekopisie stanowig swoiste swiadectwo
— pokazuja, jak wczesnie przyszty nastgpca sw. Piotra przyznat cytowanym



236 Emilia LIPIEC, Wojciech KRUSZEWSKI

tu stowom de Montforta najwyzsza range. To nimi faktycznie rozpoczal swdj
traktat o etyce spotecznej w roku 1957.

Od strony technicznej zapis innych tekstow religijnych umieszczanych na
regkopisie, migdzy innymi hymnéw liturgicznych: Veni Sancte Spiritus, Ave
Maris Stella, Adoro Te devote, Crudelis Herodes czy Memento, rerum Condli-
tor, jest podobny. Jedna modlitwe dzielit Wojtyta na kilka czgsci wpisywanych
kolejno na poczatku kazdej strony.

Hymny cytowane sa wytacznie po facinie — to oczywiste, jesli wzia¢ pod
uwage, ze manuskrypt powstawat przed reforma liturgiczna. Pochodza one
z brewiarza, a wigc ze zbioru modlitw ko$cielnych na kazdy dzien roku li-
turgicznego. Ich wybdr moze posrednio wskazywaé na okres roku, w ktorym
Wojtyta kopiowat swoje dzieto. Na przyktad mato dzi$ znany hymn Crudelis
Herodes $piewany byt w Kosciele katolickim 6 stycznia, w uroczysto$¢ Trzech
Krdli.

Segmentacja tekstu hymnow na krotkie frazy, odizolowane od siebie, bo
wpisywane na kolejnych kartach, wywotuje szczegdlny efekt. Frazy te wydaja
si¢ autonomicznymi modlitwami, krotkimi wezwaniami i aby odtworzy¢ ich
pierwotna tacznos¢, trzeba przekaz ten czyta¢ wbrew naturalnemu sposobo-
wi postugiwania si¢ no$nikiem: wertujac manuskrypt dos¢ szybko, ignorujac
wigkszos$¢ zapisu na karcie 1 koncentrujac si¢ na kréciutkich inskrypcjach na
goérnym marginesie. Gdy jednak czytamy tekst w sposob naturalny, rozczton-
kowane na poszczegélne strony hymniczne frazy uzyskuja autonomig, odry-
waja si¢ od pierwotnej catosci 1 zaczynaja przypomina¢ modlitwy-wezwania,
stajq si¢ aktami strzelistymi’.

Modlitwy owe mozna rowniez potraktowaé jako wskazowki pozwalaja-
ce odtworzy¢ histori¢ tworzenia kopii. Autor prawdopodobnie wpisywat te
inskrypcje przed wypetnieniem karty tekstem. W tomie pierwszym rozdzial
drugi konczy si¢ inskrypcja, ktora stanowi fragment piagtego wersu dtuzszego
hymnu Adoro Te devote. Na kolejnych kartach autor nie zapisuje jego na-
stepnych wersow, ale po raz drugi zaczyna umieszczac na stronach rgkopisu
stowa hymnu Veni Sancte Spiritus. Oznacza to, ze migdzy kolejnymi rzutami
przygotowywania czystopisu miata miejsce dtuzsza przerwa i autor porzucit
hymn, ktéry wpisywat wczesniej. Oznacza to tez, ze nie przygotowal wcze-
$niej catosci materiatu pisarskiego, lecz albo wykonywat inskrypcje z karty na
kartg podczas przepisywania, albo partiami, przygotowujac zawczasu zestawy

® Akty strzeliste (fac. iaculata) to krotkie modlitwy, sktadajace si¢ niekiedy tylko z dwdch
czy trzech stow. Historia takich modlitw si¢ga pierwszych wiekow chrzescijanstwa i jego tradycji
ascetycznych. Celem odmawiania aktow strzelistych jest ciggte kierowanie uwagi ku Bogu, majace
wprowadzi¢ wiernego w stan modlitwy nieustannej. laculata to rodzaj pobudki dla ludzkiego ducha,
szybkie przypomnienie, ze wszystko, co czynimy, powinnismy czyni¢ ze wzglgdu na Boga, ze nic
nie moze by¢ pozbawione tego pierwotnego ukierunkowania.
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arkuszy. Na pewno jednak nie wpisywat inskrypcji po wykonaniu calej kopii.
Gdyby tak byto, powtdrzytby hymnu Veni Sancte Spiritus.

Juz ta krotka charakterystyka ukazuje pewna cechg wspdlng omawianych
inskrypcji. Wszystkie one majq charakter modlitewny. Nie stanowia one inte-
gralnej czgsci traktatu, co kolejni kopisci rozpoznali wlasciwie, nie probujac ich
przenies¢ do swoich kopii maszynopisowych. W maszynopisach znaki te nie
wystepuja — sg one sygnatami z zupelnie innego niz samo dzieto poziomu.

Jakiej aktywnosci towarzyszyly te inskrypcje? Kwestia ta tylko pozornie
jest prosta, gdyz stawiajac ja, faktycznie pytamy o cel aktywnosci pisarskiej,
ktéry mozna dzi$ zrekonstruowac jedynie hipotetycznie, na podstawie samego
tylko zapisu. W punkcie wyjscia mozna przyja¢ dwa stanowiska, ktdre taczy
rozpoznanie w omawianych inskrypcjach swego rodzaju ramy modalne;j.

Pierwsze stanowisko wskazuje, ze inskrypcje towarzyszyly procesowi
pisania. Poczatkowo teza ta wydaje si¢ wrecz banalna. Caty rekopis wyszedt
spod reki Karola Wojtyly, a wigc to on w trakcie pisania dziela musiat tez
umiesci¢ na géornym marginesie przywolane tu symbole i frazy. Oznacza to, ze
inskrypcje rytualizowaty proces pisania. Wojtyta wtaczal ten proces w wysitek
duchowy, narzucat pisaniu rytm modlitewny. Hipoteza ta nie jest bezpodstaw-
na. Warto pamigtac, ze zachowany do naszych czasow rgkopis ma wszelkie
cechy czystopisu. Rytualizacji podlegat zatem zmudny proces kopiowania,
zawsze nieco mechaniczny, a mato twoérczy. (Chociaz, oczywiscie, nawet
na tym etapie autor wprowadzat jeszcze zmiany w tekscie dziela, niekiedy
istotne). Latwiej w tym przypadku o godzenie w ramach jednej aktywnosci
dwoch planow: fizycznego (przepisywania) i duchowego (kierowania mysli
ku Bogu)'.

Mozna jednak rozwazy¢ rzecz odmiennie — jest to drugie mozliwe stanowi-
sko. Karol Wojtyta prawdopodobnie nie planowat druku swego dzieta. Swiad-
czy o tym fakt, ze jedyna zachowana karta tytulowa wpisana zostata innym
narzg¢dziem pisarskim, oldwkiem, a wigc tez zapewne pozniej, po sporzadzeniu
catej kopii (wprawdzie jest to bardzo stabe §wiadectwo, nie mozna go jednak
zignorowac). Zwykle, gdy dzieto przepisywane jest na czysto dla celow wy-
dawniczych, autor zaczyna od poczatku, czyli od tytutu. Tu jest inaczej. Jesli
zatem kopia rekopismienna nie stanowita w zamierzeniu podstawy druku, to
czemu miala stuzy¢? Naszym zdaniem byta to po prostu podstawa wyktadu,

10 Takie rozumienie prezentowanej tu tworczosci dobrze uzasadnia zastosowanie kategorii
rytuatu (ang. ritual) w jej podstawowym, dobrze ugruntowanym w tradycji badawczej znaczeniu:
»Rytual jako wyrazny przedmiot analizy wyodregbniany jest najpierw za pomoca réznych dychoto-
mii, analogicznie do mysli i dziatania” (C. B e 11, Ritual Theory, Ritual Practice, Oxford University
Press, Oxford 2009, s. 21); ,,Rytual ustanawia, realizuje lub obiektywizuje przekonania religijne
(dziatanie wyraza mysl), a tym samym faktycznie taczy w sobie pojeciowe i dyspozycyjne aspekty
symboli religijnych (tamze, s. 27); ,,rytual integruje mys$l i dziatanie” (tamze, s. 32).
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tekst przeznaczony do odczytania studentom. Charakteru rytualnego nabierat
wowczas by¢ moze akt przedstawiania oficjalnego nauczania Kosciota katolic-
kiego, a nie sam proces przepisywania. Wojtyta odczytywat swoj rekopis przed
zebranymi w audytorium stuchaczami, ale co pewien czas, zgodnie z rytmem
przektadanych stron, inicjalne inskrypcje kierowaty jego uwage ku Bogu.

Taka rama rytualna nie jest na wydziatach teologicznych niczym nadzwy-
czajnym. W czasach, gdy wyktadat Karol Wojtyta, poprzedzenie zaje¢é wspol-
ng modlitwa profesora i stuchaczy stanowito powszechny zwyczaj. Podczas
wyktadu Wojtyly z katolickiej etyki spotecznej inskrypcje modlitewne widziat
jednak tylko on sam. To jego mysl wiodly one ku duchowej stronie rzeczy-
wistosci'!.

Jakie sgq konsekwencje takiego rozumienia $ladow dla refleksji edytor-
skiej? Podstawowy dla naszej edycji dokument — r¢kopis dzieta — sktada si¢
z dwoch warstw, pozostajacych ze soba w wyraznej relacji. Pierwsza warstwa
to tekst dzieta. Zostal on zbudowany wokoét gtownej intencji komunikacyjnej
autora — intencji zakomunikowania ¢ z e g o $. Autor organizuje materiat
tekstowy w forme¢ wyktadu, ktérego celem jest przekazanie shuchaczom okre-
Slonej porcji informa cji Kompozycj¢ dzieta podporzadkowano
temu witasnie celowi. Druga warstwa widoczna w rekopisie to warstwa mo-
dlitewna. Zostata ona zaprojektowana wokoét innej intencji komunikacyjnej
autora — intencji zakomunikowania j a k o §. Chodzi tu zatem o komunikacje
nie w sensie przekazania informacji, ale ustanowienia wigzi (fac. communio),
o komunikacj¢ w znaczeniu rytualnym. Pasmo to wyznaczane jest przez rytm
nastepujacych po sobie wersow hymnow chrzescijanskich, ktore zostaly za-
pisane na kolejnych kartach przekazu.

W procesie przygotowywania naszej edycji nastapito rozerwanie wiezi
scalajacej oba plany. Wydawcy uznali, ze owe ,,akty strzeliste” nie stanowig
integralnej czgsci tekstu dzieta, i nie podali ich do druku. Pierwotna jednos¢
wyktadu — komunikowanie (faczenie) wyktadowcy ze sluchaczami przy
jednoczesnym przywotywaniu drugiego planu rzeczywistosci, komunikowa-
niu (laczeniu) wykladowcy z Bogiem — zostala tym samym przez wydawce
zdekomponowana. Edycja stata si¢ wigc aktywnoscia niszczaca dla czgsci
autentycznej intencji autorskiej. Pozostala intencja zwiazana z komunikacja

I Juz po ztozeniu niniejszego artykutu do druku ukazata si¢ ksiazka Karola Wojtyty Kazanie
na Areopagu (zob. K. W o j ty t a, Kazanie na Areopagu. 13 katechez, red. M. Brughardt, B. Gér-
ska, M. Wolanczyk, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2018). Zgodnie z informacjami zawartymi
w opublikowanej tam nocie edytorskiej rekopisy tego dzieta charakteryzuja si¢ podobng wtasciwo-
$cig (obecnoscia inskrypcji na stronach), co opisany przez nas materiat Zrodtowy.
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jako przekazem porcji informacji. Intencja rozumiana jako ustanowienie mo-
dlitewnej wigzi zostata wydestylowana i moze by¢ ujawniona co najwyzej
w nocie edytorskie;j.
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WYDAWAC DOBRZE I JAK NAJWIECEJ
Uwagi dotyczace krytycznego wydania literackich dziet
Karola Wojtyty—Jana Pawta I1

Uzasadnione wydaje si¢ stwierdzenie, ze w ostatnich kilkunastu latach wystqpil
pewien nadmiar ,, produkcji tekstowej” dotyczqcej literackiej tworczosci Karola
Wojtyly. Najlepszym dowodem tego nadmiaru jest wzrastajqca jalowos¢é poznawcza
wydrukowanych w ostatnim okresie tekstow literaturoznawczych na tematy zwiqza-
ne z dorobkiem Papieza z Polski. Proces wartoSciowej recepcji tworczosci Karola
Wojtyly—Jana Pawla Il zdynamizowaé moze wiasnie edycja krytyczna i spodziewa-
ne w zwiqzku z tym opublikowanie nieznanych dotqd jego tekstow literackich.

Jesienia 2015 roku zainicjowano prace nad poprawnym filologicznie wy-
daniem catos$ci dziet literackich Karola Wojtyly—Jana Pawta II. Wagi przed-
sigwzieciu dodal patronat znakomitych instytucji: Archidiecezji Krakowskiej
1 Archidiecezji Warszawskiej, Urzgdu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mato-
polskiego oraz miast stolecznych Krakowa i Warszawy. W Liscie intencyjnym
datowanym na 28 wrzesnia 2015 roku, a podpisanym przez arcybiskupow,
Marszatka Wojewodztwa Matopolskiego 1 prezydentdéw wymienionych miast,
czytamy: ,, W roku ogloszonym przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej «Rokiem
Jana Pawta I1», przychylajac si¢ do inicjatywy srodowisk naukowych Krakowa
1 Warszawy, podejmujemy wspolnie projekt krytycznego wydania dziet literac-
kich Karola Wojtyty—Jana Pawta Il, a takze pism zwigzanych z teatrem i sztuka.
Pragniemy zakonczy¢ niniejsze przedsigwzigcie edycja tych dziet w roku 2020,
w stulecie urodzin Karola Wojtyly—Swietego Jana Pawta II”!. W opracowywa-
nych trzech tomach majg si¢ znalez¢ juwenilia, poezje i dramaty.

W sktad komitetu naukowego weszli badacze twdrczosci znakomitego Au-
tora — majacy wieloletnie doswiadczenie analityczno-interpretacyjne i liczne
publikacje — z obu miast patronujacych edycji. Zmartwito mnie, podobnie
jak wiele o0sob, z ktérymi na ten temat rozmawiatem, niepowotanie do grona
redaktoréw uczestniczacych w tym ogdlnopolskim, a nawet — ze wzgledu
na uniwersalne znaczenie Jana Pawla Il — ogolnoswiatowym przedsigwzig-
ciu przedstawiciela srodowiska Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana
Pawta 11, tak zastuzonego w poznawaniu i upowszechnianiu dorobku pol-
skiego Papieza. A senior lubelskiego srodowiska polonistycznego prof. Ste-

! Zob. faksymile listu intencyjnego, https:/idmjp2.pl/index.php/pl/1133-podpisanie-listu-inten-
cyjnego-w-sprawie-wydania-dziel-literackich-karola-wojtyly -jana-pawla-ii-konferencja.



Wydawac dobrze i jak najwiecej 241

fan Sawicki, wybitny historyk i teoretyk literatury, jest ponadto wytrawnym
edytorem, migdzy innymi redaktorem naczelnym wydania Dziel wszystkich
Cypriana Norwida, najwazniejszego przedsiewziecia edytorskiego ostatnich
lat.

Dziatania zespotu redaktorskiego, do ktorego nalezg, rozpoczety sig teo-
retyczng i praktyczng refleksja dotyczaca zasad, zakresu i celow pierwszego
naukowego wydania dziet literackich Karola Wojtyty—Jana Pawta II. Stuzyty
temu zadaniu migdzy innymi sesje odbyte w pazdzierniku 2016 roku w Domu
Pracy Tworczej w Radziejowicach 1 w siedzibie arcybiskupdw warszawskich
(z udzialem obecnego metropolity). Ucieszyta mnie otwierajaca t¢ konferencje
wypowiedz ks. kard. Kazimierza Nycza, ktory stwierdzil, ze w sytuacji edy-
torsko analogicznej opowiada si¢ za petnym wydaniem dziet prymasa Stefana
Wyszynskiego 1 mozliwie szerokim udostgpnieniem tej edycji. Stowami tymi
dal wiele do myslenia cztonkom ,,papieskiego” komitetu redakcyjnego. Moj
szkic stanowi odpowiedz na sugesti¢ warszawskiego arcybiskupa. Jestem
przekonany, ze trzeba opracowac i krytycznie wyda¢ jak najwigcej tekstow
z zakresu literackiej tworczosci Karola Wojtyly—Jana Pawta I1.

Tytut wspomnianej (podwojnej) sesji naukowej: ,,Karol Wojtyta — poeta
nieznany?”, traktowalem jako pytanie retoryczne, bo oczywiscie poezja Wojty-
ty dobrze znana jest czytelnikom i zostata bardzo doktadnie opracowana przez
krytykow i historykow literatury. Swiadczy o tym kilkaset tekstow krytyczno-
literackich i naukowych oraz liczne konferencje, a takze kilkanascie ksiazek
— publikacji indywidualnych i zbiorowych. Autorami tekstow poswigconych
wierszom i dramatom Karola Wojtyly byli pisarze i krytycy tej miary, co: Jan
Blonski, Tomasz Burek, Zygmunt Kubiak, Jacek Lukasiewicz czy Czestaw
Mitosz, teologowie i filozofowie tak wybitni, jak ksi¢za Janusz Pasierb, Jan
Sochon, Jerzy Szymik i Jozef Tischner, oraz rdwnie wybitni badacze literatury
i teatru: Stefan Sawicki, Wiestaw Pawet Szymanski, Bolestaw Taborski (i inni).
Dodajmy znakomitych uczonych zagranicznych publikujacych teksty o po-
ezji naszego autora, na przyktad kardynata (wowczas) Josefa Ratzingera oraz
wloskich filozoféw Rocca Buttiglionego i Giovanniego Realego. Zwazywszy
na szczuptos$¢ znanego dotad dorobku poetyckiego i dramatycznego Karola
Wojtyly — wszystkie te dzieta zebra¢ mozna w jednym tomie — uzasadnione
wydaje si¢ stwierdzenie, ze w ostatnich kilkunastu latach wystapit pewien
nadmiar ,,produkcji tekstowej” dotyczacej literackiej tworczosci Karola
Wojtyty.

Najlepszym dowodem tego nadmiaru jest wzrastajaca jatowos¢ poznawcza
wydrukowanych w ostatnim okresie tekstow literaturoznawczych (a takze prac
nalezacych do innych dyscyplin naukowych) na tematy zwigzane z dorobkiem
Papieza z Polski. Aby ozywi¢ 1 poglebi¢ poznawanie jego pisarstwa, trzeba byto
zastosowac takie ,terapie wstrzagsowe”, jak cho¢by dokonane przez Pawta Roj-
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ka wiaczenie do analiz tradycji polskiej filozofii romantycznej (mesjanizmu)?.
Duze pozytki przyniosty tekstologiczne prace jezykoznawcow i historykow
literatury, na przyktad Marty Burghardt i Anny Koztowskiej. Proces wartoscio-
wej recepcji tworczosci Karola Wojtyty—Jana Pawta 11 zdynamizowa¢ moze
wiasnie edycja krytyczna i spodziewane w zwigzku z tym opublikowanie nie-
znanych dotad jego tekstow literackich.

Obecnie trzeba natomiast postawi¢ pytanie nieco inne niz to, ktore zawarte
zostato w tytule sesji: Czy znamy cala tworczos$¢ literacka Karola Wojtyty—Jana
Pawta I1? W tym przypadku odpowiedz jest negatywna, a jako jej uzasadnienie
wskaza¢ mozna niewielki zbior literaturoznawczych prac o prozie literackiej
krakowskiego i rzymskiego biskupa. Oceniajac ogolnie sytuacj¢ odbioru jego
dziet literackich, trzeba stwierdzi¢, ze Swiadomos¢ istnienia obszernego zbio-
ru utwordw prozatorskich pozostaje niewielka (czego dowodem moze by¢
chocby przyjety zakres prac ,,papieskiego” komitetu wydawniczego). Trzeba
to zmieni¢ w niedalekiej przysztosci — wlasnie w niniejszym tekscie postaram
si¢ uzasadni¢ racjonalnos¢ postulatu poprawnego wydania niepoetyckich i nie-
dramatycznych ksiazek naszego Papieza.

W ostatniej dekadzie zycia Jana Pawta II ukazaly si¢ trzy tomy, ktore
okresli¢ mozna — na razie najogolniej i tradycyjnie — jako pamigtnikarskie, ma-
jace w duzej mierze charakter autobiograficzny. Zawieraja one wspomnienia
sedziwego autora dotyczace waznych wydarzen jego zycia, ukazanych na tle
srodowisk 1 czasow, w ktérych dziatat. Swobodna konstrukcja, nacechowany
estetycznie jezyk, niesystemowa refleksyjnos$¢ — to cechy zblizajace gatunko-
wo wspomniane ksigzki do eseju. Wniosek nasuwa si¢ niejako automatycznie:
ta swoista trylogia, obejmujaca tomy Dar i tajemnica. W piecdziesiqtq rocznice
moich $wiecen kaplanskich®, ,,Wstancie, chodzmy!”* oraz Pamie¢ i tozsamosc.
Rozmowy na przelomie tysiqclecia’, powinna zosta¢ starannie wydana. Warto
tez pamigtac, ze nawet bedac nastgpca sw. Piotra, Karol Wojtyta prowadzit
prywatng korespondencjg¢; znamy spore grono jej adresatow, a niektore listy
lub ich fragmenty byly publikowane.

W kregu zachodniej kultury artystycznej pamigtnikarstwo i epistologra-
fia od stuleci akceptowane byly jako dzialy literatury. Przypomnijmy kilka

2 Zob. P. R 0 j e k, Liturgia dziejow. Jan Pawel II i polski mesjanizm, Wydawnictwo M, Kra-
kow 2016.

3Zob.Jan Pawet II, Dar i tajemnica. W pi¢édziesiqtq rocznice moich $wiecen kaplah-
skich, Wydawnictwo $§w. Stanistawa BM—Wydawnictwo WAM, Krakow 1996 (nie podano nazwisk
redaktoréw — K.D.).

4 Zob. ten z e, ,,Wstancie, chodzmy!”, red. ks. P. Ptasznik, ks. A. Swierczek, Wydawnictwo
$w. Stanistawa BM, Krakéw 2004.

5 Zob. t e n z e, Pamiec i tozsamos¢. Rozmowy na przelomie tysigclecia, red. ks. P. Ptasznik,
abp P. Sardi i in., Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2005.
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przyktadéw z zakresu historii polskiej literatury. W podstawowych opracowa-
niach naukowych traktujacych o literaturze minionego stulecia, wytworzonych
zbiorowym wysitkiem calego srodowiska polonistycznego, takich jak Stownik
literatury polskiej XX wieku®, wielotomowa seria ,,Obraz Literatury Polskiej
XIX 1 XX Wieku” czy zarys encyklopedyczny Literatura polska XX wieku’,
wiele miejsca poswigcono rozmaitym gatunkom prozy niefabularnej — nie
tylko tradycyjnie rozumianemu pamigtnikarstwu, ale tez esejowi, formom au-
tobiograficznym i epistolarnym®.

Co wigcej, w syntezach i fundamentalnych stownikach literatury dawnych
epok réwniez w duzej mierze uwzgledniano proze niefikcjonalna. Na przyktad
W potgznym rozmiarami i starannie opracowanym Stowniku literatury polskiej
XIX wieku® wydrukowano hasta-rozdziaty zatytutowane: ,,Autobiografia”, ,,Fe-
lieton”, ,,Korespondencja”, ,,List”, ,,Pamietnikarstwo”, ,,Retoryka” (dotyczacy
oratorstwa). W nalezacej do serii ,,Wielka Historia Literatury Polskiej” pod-
stawowej syntezie poswigconej klasycyzmowi i sentymentalizmowi po trze-
cim rozbiorze, w latach 1795-1830, oraz romantyzmowi, w tomie autorstwa
Aliny Witkowskiej i Ryszarda Przybylskiego, opublikowanym w roku 1997,
w czesci drugiej zatytutowanej ,,Czasy Ksiestwa warszawskiego (1806-1814)”
znajdujemy rozdzial ,,Narodziny wspotczesnego eseju”, a w czgsci trzeciej pod
tytutem ,,Czasy Krolestwa Kongresowego” rozdziat ,,Proza klasykow™'° — do-
tycza one wlasnie niepowiesciowej tworczosci prozatorskiej (wtedy okreslanej
jako ,,nie-romansowa”). Z kolei w czgsci poswigconej romantyzmowi znajduja
si¢ nastgpujace rozdziaty, teraz szczegolnie nas interesujace: ,,Epistolografia
epoki romantyzmu™!!, , Pamigtnikarstwo doby romantyzmu”'? i , Krytyka li-
teracka okresu migdzypowstaniowego™".

Ostatnia ksiazka swietego Papieza wydana za jego zycia rozszerza pole
naszych zainteresowan. Pamiec i tozsamos¢ wypetniona jest substancja pro-
zatorska, ktora najtrafniej mozna nazwac eseistyczna, ale podtytul publikacji
informuje, ze sa to Rozmowy na przetomie tysigcleci. Rzeczywiscie, stowa

6 Zob. Stownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka i in., Zaktad Narodowy im. Osso-
linskich, Wroctaw—Warszawa 1992.

" Zob. Literatura polska XX wieku. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1-2, red. A. Lam, A. Hut-
nikiewicz, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2000-2001.

8 Zob.np. M. Czerminska, hasto ,,Autobiograficzne formy”, w: Slownik literatury polskiej
XX wieku, s. 49-54; D. H e c k, hasto ,,Esej”, w: Stownik literatury polskiej XX wieku, s. 274-280.

° Zob. Slownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachorz, A. Kowalczykowa, Zaktad Na-
rodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1991.

0 Por, A.Witkowska,R.Przybylski, Romantyzm, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 1997, s. 183-188.

' Por. tamze, s. 586-602.

12 Por. tamze, s. 603-623.

13 Por. tamze, s. 567-585.
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Jana Pawta II stanowia odpowiedzi na pytania sformutowane przez Krzysztofa
Michalskiego i ks. Jozefa Tischnera. Struktura tej ksiazki odpowiada wigc
strukturze wielu prozatorskich dziet ostatniego potwiecza, nazywanych rozma-
icie, na przyktad ksiazkami rozmdéw, wywiadami-rzekami czy pamig¢tnikami
moéwionymi. Nazwy te odnosza si¢ do bardzo waznego zjawiska wspotczesnej
literatury — uksztattowania si¢ nowego gatunku prozy o charakterze dialogo-
wym. Jest to istotne dla perspektyw badan oraz prac edytorskich dotyczacych
literackiej twdrczosci Jana Pawla II, poniewaz obok wspomnianego pogranicz-
nego genologicznie tomu Pamieé i tozsamosé, Papiez autoryzowal dwa tomy
rozmow: André Frossarda ,, Nie lekajcie si¢”. Rozmowy z Janem Pawlem II'*
oraz Przekroczy¢ prog nadziei”. Jan Pawel 1l odpowiada na pytania Vitto-
ria Messoriego'. Podobne dokonania tworcze ma wielu innych wybitnych
pisarzy (zreszta nie tylko pisarzy i1 nie tylko wybitnych) — w ciagu ubiegltych
kilkudziesigciu lat powstato w jezyku polskim kilkaset obszernych tekstow
dyskursywnych (przewaznie majacych rozmiary ksigzki) o charakterze dialo-
gowym 1 obecnie nikt nie ma watpliwosci, ze tego typu wypowiedzi sa czescia
wspoltczesnej literatury.

W ciagu ostatnich dwudziestu lat z powodzeniem rozwijaja si¢ badania li-
teraturoznawcze nad wspomnianym nowym gatunkiem prozy. Juz na poczatku
biezacego stulecia powstaty dwie monografie interesujacego nas zjawiska literac-
kiego: Kazimierza Maciaga W kregu problematyki ,, pamietnikow méwionych '
oraz Aleksandra Gtéwczewskiego Poetyka i pragmatyka ,,rozmow z... """,

Spokojnie prowadzone prace edytorskie nad proza Jana Pawta I1 s koniecz-
ne jeszcze z innego powodu. Wyjasnig nieporozumienia i oczyszcza atmosferg
wokot publikacji ostatnich ksiazek autorstwa Papieza z Polski. Stykajac si¢
z ludzmi ze $rodowisk literackich i naukowych, na pewno nie raz styszelismy
glosy kwestionujace poprawnos¢ pierwszych edycji dokonanych w kregu naj-
blizszych wspotpracownikéw Jana Pawla 11, a nawet autentycznos¢ pisarskich
wypowiedzi schorowanego i sedziwego autora. Szczegdlna nieufnos¢ otacza
ostatnig ksigzke Ojca Swi@tego Pamiec¢ i tozsamosé¢, ktora nie wyszla spod
jego piora (badz maszyny czy komputera), ale stanowi zapis ustnych zapewne
odpowiedzi na pytania postawione wiele lat przed jej powstaniem. A przeciez
w przypadku gatunku ksigzek-rozmow jest to sytuacja normalna: kazda taka

4 Zob. A.Frossard,, Nie lekajcie si¢”. Rozmowy z Janem Pawlem II, ttum. A. Turowiczowa,
Libreria Editrice Vaticana, Citta del Vaticano 1982.

15 Zob. Przekroczy¢ prog nadziei”. Jan Pawel II odpowiada na pytania Vittoria Messoriego,
Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 1994.

16 Zob. K. M aciag, Wkregu problematyki ,, pamietnikéw méwionych”, Wydawnictwo Wyz-
szej Szkoty Pedagogicznej, Rzeszow 2001.

7" Zob. A. Gt o wczewsKki, Poetyka i pragmatyka ,,rozmow z...”, Wydawnictwo Adam
Marszatek, Torun 2005.
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publikacja powstaje w wyniku przekodowania wypowiedzi gtosowej na pismo
oraz zabiegow adiustacyjnych i redaktorskich. Nie ma nic sensacyjnego w ta-
kim procesie tworczym w ramach wspomnianego zjawiska genologicznego.

Rozwazmy podobny przypadek utworu juz klasycznego — jednego z pierw-
szych nalezacych do tego gatunku, a dzi$ zaliczanego do czotowki dziet pol-
skiej literatury drugiej polowy dwudziestego stulecia. Modj wiek. Pamietnik
mowiony'®, ksigzka wydana po raz pierwszy w Londynie w roku 1977, to zapis
rozméw Czestawa Milosza z Aleksandrem Watem. W Przedmowie do tego
tomu Miltosz podat definicj¢ nowej formy genologicznej, nieco amatorska, ale
pionierska i trafng: ,,Dzieto to rdzni si¢ znacznie od tych ksigzek, ktore nosza
zwykle tytul « Wspomnienia» albo «Pamigtniki» i, rzec mozna, jego wartos¢
jako zrédta wiadomosci o epoce jest tym wigksza, im wyrazniejsze sa w nim
cechy zupetnie odrgbnego literackiego gatunku. Tym gatunkiem jest rozmowa
utrwalona na tasmie magnetofonu, opracowana nastgpnie, to prawda, tak aby
sktadni¢ doprowadzi¢ do porzadku i cze$ciowo usunac powtorzenia, niemniej
zachowujaca gtéwne rysy wypowiedzi bezposredniej, zwrdconej do stucha-
cza. Jezeli intonacje glosu sa niemozliwe do przekazania, to w kazdym razie
osoba przemawiajaca wystepuje bardziej czynnie, bardziej energicznie niz to
bywa w pisanych pamigtnikach i swobodnie odstania sam ruch mysli, z catym
mnostwem nasuwajacych si¢ w danej chwili skojarzen™".

Mitosz ujawnia réwniez, jak powstawato to niezwykte dzieto. Rozmo-
Wy nagrywane na taSme¢ magnetofonowa prowadzit z bardzo chorym Watem
w pierwszej potowie 1965 roku w Berkeley 1 latem tego roku w Paryzu; jak
pisze, ,,zebrato si¢ czterdziesci nagranych posiedzen. Nagrane materiaty
,»do druku przygotowata” osoba nie byle jaka, bo Lidia Ciotkoszowa. Tak
wigc to kanoniczne dzielo nowego gatunku przeszto dtuga droge opracowy-
wania zanim ukazalo si¢ w postaci ksiazkowej. Miatem sposobno$¢ stuchaé
w Programie II Polskiego Radia fragmentdw wersji mdéwionej tego dzieta,
porownywalem je z wersja wydrukowana i wcigz zauwazatem réznice migdzy
dwiema werbalizacjami refleksyjnych wspomnien Wata. Wersja mowiona to
material do ciekawych badan i moze podstawa innej edycji, ale przeciez ni-
komu nie przyszto do glowy kwestionowac rzetelnosci bezcennej pracy Lidii
Ciotkoszowej czy redaktoréw emigracyjnego wydawnictwa Polonia Book
Fund Ltd.

Opdr dotyczacy udostgpniania dokumentacji (podstaw wydania) ostatnich
ksiazek swigtego Papieza z Polski okazywany przez strzegacych jego spusci-

8 Zob. A. W a t, Mdj wiek. Pamietnik méwiony, cz. 1-2, oprac. L. Ciotkoszowa, Polonia Book
Fund Ltd., Londyn 1977.

Y C.Mitosz, Przedmowa, w: A. Wat, Mdj wiek. Pamietnik mowiony, oprac. L. Ciotkoszowa,
wyd. drugie poprawione, Polonia Book Fund Ltd., Londyn 1981, s. 5.

20 Tamze, s. 13.
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zny duchownych jest zrozumiaty 1 wynika z dobrych intencji. Postawa tych
0s6b powinna jednak z czasem ulec zmianie, takze ze wzgledu na ich prestiz.
Wspaniatos¢ katolicyzmu wyraza si¢ migdzy innymi w jego dynamice rozwo-
jowej, bardziej niz inne wielkie religie (na przyklad islam) zdolny jest on si¢
zmienia¢. Ludzie Kosciota potrafia prowadzi¢ autoanalizg i dokonywac korek-
ty réwniez wlasnych decyzji. Jaskrawe przyktady zmiany stosunku Kosciota
rzymskokatolickiego do 0sob Iub ich dorobku stanowig losy spalonej na stosie
Joanny d’Arc, pozniejszej Swigtej, czy sw. Faustyny Kowalskiej, traktowanej
poczatkowo bardzo nieufnie, a dzisiaj czczonej na calym $§wiecie — gtownie
dzieki Karolowi Wojtyle—Janowi Pawtowi II. W nieporéwnanie mniej waznej
sprawie udostgpnienia podstaw edycji paru ksigzek Papieza z Polski na pewno
czekaja nas przyjemne niespodzianki. Trzeba jednak dostojnym strézom dzie-
dzictwa Ojca Swictego jasno przedstawi¢ potrzeby edytorskie i wspotczesna
swiadomo$¢ literacka.

W obecnej sytuacji literatury, kiedy powies¢ stracita swoje uprzywile-
jowane miejsce, a najwazniejszymi typami prozy sa gatunki niefikcjonalne,
konieczne jest poprawne wydanie dziet Jana Pawta II nalezacych do tego typu
tworczosci: pamigtnikdw, esejow, prywatnych listow, rozmow, kazan i prze-
moéwien. W ostatnim czasie pojawito si¢ — trochg Zzartobliwie mowiac — nowe
»zagrozenie”: powstaje inicjatywa wydania zebranych dziet filozoficznych
i teologicznych Karola Wojtyty—Jana Pawta I1. Do tego zbioru moga zostaé za-
liczone wszystkie teksty proza przypisywane Ojcu Swictemu. A przeciez wyzej
wspomniana proza literacka ma inng istote, strukture 1 funkcje niz wypowiedzi
naukowe. Istnieje rowniez inny, by¢ moze najwazniejszy aspekt zagadnienia:
Karol Wojtyla—Jan Pawel II byt niewatpliwie autorem wierszy, dramatow,
wspomnieniowych esejow, rozmow i prywatnych listéw, do jego autorskich
dziel nie nalezy natomiast kilkadziesiat tysigecy stron tekstu zamieszczonego
w dzietach zebranych (takich jak Insegnamenti di Giovanni Paolo II*') — sa to
dokumenty Kosciota rzymskokatolickiego inspirowane i akceptowane przez
Papieza.

Jak pokazuje powyzszy zarys sytuacji, w zwiazku z wydawaniem dziet Ka-
rola Wojtyty—Jana Pawtla II pojawito si¢ duzo probleméw metodologicznych
oraz praktycznych i dlatego konieczna jest wspotpraca specjalistow z zakre-
su kilku dyscyplin nauk humanistycznych — specjalistow reprezentujacych
wszystkie srodowiska zastluzone w badaniu 1 upowszechnianiu dorobku Pa-
pieza, z uczonymi Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego na czele.

2l Zob. Insegnamenti di Giovanni Paolo, t. 1-28, Libreria Editrice Vaticana, Citta del Vaticano
1978-2005.
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PODMIOT NARRACYINY CZY OSOBA?
Alasdaira Maclntyre’a koncepcja podmiotu moralnego

Maclntyre stusznie twierdzi, Ze tozsamosé¢ cztowieka czesciowo buduje sie w gru-
pie, do ktorej on nalezy, ze dla jego samorozumienia i rozwoju konieczny jest kon-
tekst spoteczny. Szkocki filozof zdaje sie jednak pomijaé réwnie istotny wymiar,
w ktorym kazdy przezywa siebie jako roznego od pozostalych czlonkow grupy,
Jjako kogos, kto jest odpowiedzialny za to, kim jest. Prawda o czlowieku jako
o0 osobie jest bardziej podstawowa niz prawda o jego zdolnosci do interpretacji
siebie poprzez narracje i do petnienia rol spolecznych.

Pojecie osoby nalezy do podstawowych pojec filozoficznych. Szczegdlnie
czesto przywotywane jest w kontekscie analiz etycznych. Kiedy na gruncie
etyki mowimy, ze cztowiek jest osoba, to przede wszystkim chcemy zwrdcicé
uwage na jego szczegdlng wartos¢ domagajaca si¢ bezwarunkowego respek-
towania — to wlasnie osobowy status cztowieka stanowi zrédlo jego wyrdz-
nionej pozycji w $wiecie. Pojeciu osoby mozna jednak przypisywac inny sens
1 za jego pomoca ujmowac istot¢ podmiotowosci moralnej. W takim ujeciu
cztowiek jest podmiotem moralnym dzigki konstytuujacej go rozumnosci
i wolnosci. Dzigki nim podmiot, sam o sobie stanowiac!, staje si¢ wlasnie
podmiotem moralnym i zarazem podlega ocenie moralnej. Kategoria osoby,
ktéra moze zosta¢ zastosowana w odniesieniu do kazdego podmiotu moral-
nego, jest kategorig ogodlna — pomija si¢ w niej szczegdtowe, empiryczne,
psychiczne czy spoteczno-kulturowe determinanty jednostek. W osobowym
rozumieniu ludzkiego podmiotu szczegdlnie podkresla si¢ wspolny wszystkim
ludziom i stanowiacy podstawe przypisywania im moralnej odpowiedzialno-
Sci fakt bycia zrédtem wolnego i rozumnego dziatania. Podmiot moralny to
zatem przede wszystkim sprawca czynow, czyli wlasnie dziatan §wiadomych
i wolnych.

W niektérych nurtach etyki wspotczesnej podwaza si¢ filozoficzna do-
niostos¢ 1 eksplanacyjna przydatnos¢ pojgcia osoby w rozumieniu moralnego

! Lacinski termin ,,persona” (,,0soba””) moze pochodzi¢ od wyrazenia ,,per se” — ,,przez si¢”,
to znaczy ,,by¢ przez siebie”, czyli samemu o sobie stanowié. Okreslenie osoby jako bytu, ktdry
istnieje nie tylko sam w sobie, ale takze nad soba panuje i jest zrodtem swoich dziatan, mozemy
znalez¢ na przyktad w dzietach §w. Tomasza z Akwinu. Por. §w. Tomasz z Akwinu, Sum-
ma theologiae, 1, q. 29, a. 1; por. tez: t e n z e, Suma teologiczna, t. 3, O Tréjcy Przenajswietszej,
thum. P. Betch OP, Veritas, Londyn 1978, s. 19.
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podmiotu. Rzecznikiem ,,konca” pojgcia osoby jest dzis migdzy innymi Alas-
dair MaclIntyre. Jego zdaniem wtasciwe rozumienie cztowieka jako podmiotu
moralnego to rozumienie go jako podmiotu narracyjnego?, nie zas jako osoby.

W niniejszym artykule przedstawi¢ koncepcje podmiotu narracyjnego
1 wskazany przez Maclntyre’a powod odrzucenia kategorii osoby, szczegdlnie
w odniesieniu do rozumienia podmiotowosci moralnej, by nastgpnie poddac
jego stanowisko krytycznej analizie. Przedstawi¢ argumenty na rzecz zacho-
wania pojgcia osoby w ujmowaniu podmiotu moralnego i ludzkiego dziata-
nia. Inspiracj¢ czerpa¢ bede migdzy innymi z mysli Karola Wojtyty, autor ten
wywodzi bowiem pojecie osoby z doswiadczenia — przede wszystkim zas
z doswiadczenia sprawczosci, ktora jest konstytutywnym elementem podmio-
towosci moralnej. Wojtyta ukazuje sposob, w jaki w doswiadczeniu spraw-
czosci ujawnia si¢ substancjalne, samoswiadome ,,ja” — czyli osoba. Sadzg,
ze w interpretacji podmiotu moralnego nalezy siggnac przede wszystkim do
doswiadczenia wewngtrznego, do danych pierwszoosobowych, ktdre zrodtowo
o tym podmiocie informuja.

W artykule zajmuje si¢ wytacznie Maclntyre’a koncepcja podmiotu moral-
nego, nie zas catoscia jego pogladow na cztowieka ani tym bardziej catoscia
jego pogladéw filozoficznych. Nie podejmuj¢ réwniez — checiatabym to podkre-
sli¢ — problemdw filozoficznych, ktore narosty wokdt samego pojecia osoby.
Analizuj¢ jedynie problem zasadnosci stosowania kategorii osoby do rozumie-
nia podmiotu moralnego i racji zastgpienia jej pojeciem narracji oraz podaj¢
argumenty za pozostaniem przy kategorii osoby, ktéra — moim zdaniem — lepie;j
niz kategoria narracji oddaje istot¢ ludzkiej podmiotowosci moralne;.

KONCEPCJA PODMIOTU NARRACYINEGO

Maclntyre odrzuca rozumienie podmiotu moralnego jako osoby, poniewaz
—jego zdaniem — ma ono charakter abstrakcyjny, a tym samym nie oddaje spe-
cyfiki podmiotowosci moralne;j. Jest —jak pisze Maclntyre — ,,pojgciem postaci
wyabstrahowanym z jakiej$ historii’. Abstrakcyjny charakter pojecia osoby
sprawia, ze wyizolowuje ono konkretna jednostke z jej whasnej historii*. Dla-
tego nie nadaje si¢ do interpretowania cztowieka jako faktycznego podmiotu
moralnego, nie oddaje tego, kim rzeczywiscie jest cztowiek, jego strukturalnej
ztozonosci, jego dynamicznego stawania si¢, i nie uwzglednia spoteczno-kul-

2 Obok MaclIntyre’a ujecie podmiotu moralnego jako podmiotu narracyjnego proponuja na
przyktad Martha Nussbaum czy Charles Taylor.

3 A.MaclIntyre, Dziedzictwo cnoty, thum. A. Chmielewski, PWN, Warszawa 1996, s. 388.

* Maclntyre pisze: ,,Jestem podmiotem pewnej historii, ktora nalezy do mnie i do nikogo in-
nego” (tamze, s. 388).
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turowego kontekstu jego zycia i1 dziatania. Postrzeganie cztowieka przez pry-
zmat pojgcia osoby czyni go zatem istota statyczna, niezmienna i niezalezng
od relacji spotecznych — zamknigta monada. Pojgcie osoby pomija ponadto
calg sfere motywacyjno-emocjonalna, ktora wspotkonstytuuje podmiotowosé
moralng. Wedtug Maclntyre’a wszystkie wymienione powyzej czynniki, ktore
pomini¢to w abstrakcyjnym pojgciu osoby, zostaja uwzglednione w koncepcji
cztowieka rozumianego jako homo narrator. Istota czlowieka jest — w tym
ujeciu — zdolno$¢ do opowiadania o sobie, 0 swoim zyciu i swoich czynach.
Narracja, taczac w jedno podmiot, histori¢ jego zycia oraz jego dziatanie, staje
si¢ kluczem do rozumienia podmiotowosci moralne;.

Podmioty moralne to poszczegolni ludzie — charakteryzujacy si¢ skonczo-
noscia, historycznie umiejscowieni i zyjacy w okreslonym kontekscie spo-
teczno-kulturowym. Maclntyre twierdzi, ze tylko tak rozumiane podmioty
moga stac¢ si¢ przedmiotem refleksji moralnej. Koncepcja podmiotu moralnego
powinna zatem ujmowac czlowieka catosciowo, uwzgledniajac jego ztozonosé
i uwiktanie w kontekst spoteczno-kulturowy. Jednoczesnie musi uwzgledniaé
fakt, ze podmiot ten, zachowujac jednos¢ i tozsamos¢, jednoczesnie zmienia
sie w ciggu swego zycia. Trzeba zatem poszukiwa¢ takiego jego rozumienia,
ktére nie tylko scalitoby samego cztowieka z jego przekonaniami, z jego sferg
emocjonalna, sktonno$ciami, dyspozycjami, postawami i uwarunkowaniami,
ale takze uczynito catos¢ z jego zycia. Role takiego zrodta tozsamosci i jed-
nosci zycia ludzkiego, przy jednoczesnym uwzglednieniu jego zmiennosci,
spetnia — wedlug Maclntyre’a — kategoria narracji, istota narracji jest bowiem
nadawanie spojnosci zyciowemu doswiadczeniu jednostki. W koncepcji Mac-
Intyre’a narracja staje si¢ podstawowa kategorig antropologiczno-etyczng’,
a cztowiek zostaje okreslony jako zwierz¢ opowiadajace historig®. Podmiot
z cala jego ztozonos$cig nie moze zatem zosta¢ wlasciwie opisany ani jako
substancja, ani przez przypisanie mu niezmiennych cech, ani tez przez opisanie
jego subiektywnych przezy¢’. Tylko kategoria narracji — w przeciwienstwie do
kategorii osoby — pozwala adekwatnie uja¢ ludzki podmiot.

Wtasciwe ujgcie podmiotu moralnego konieczne jest nie tylko dlatego, ze
pozwala cztowiekowi zrozumie¢ samego siebie; umozliwia ono takze przypi-

5 Podejscie narracyjne preferowane jest dzi§ w wielu dyscyplinach humanistycznych. Teoria
narracyjna strukturalizuje cate doswiadczenie zyciowe cztowieka oraz wyjasnia ,,przebieg proceséw
prowadzacych do uksztaltowania si¢ poczucia tozsamosci jako podmiotu dziatajacego” (J. Ja$tal,
Natura cnoty, Ksiggarnia Akademicka, Krakow 2009, s. 375).

®MacIntyre,dz cyt.,s. 385.

7 Maclntyre krytykuje nie tylko ujecie substancjalne, ale takze podejscie kantowskie, transcen-
dentalno-aprioryczne (por. tamze, s. 470-472) oraz sartre’owskie rozumienie podmiotu moralnego
zamknigtego w $wiecie wlasnych przezy¢, wyizolowanego z kontekstu spotecznego (por. tamze,
s. 76n.).
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sywanie podmiotowi odpowiedzialnosci moralnej®. Dlatego kategoria tozsa-
mosci podmiotu ma w perspektywie moralnej podstawowe znaczenie. Pozwala
ona odrézni¢ dany podmiot od innych, a takze umozliwia zachowanie jego
jednosci w zmiennych kolejach zycia.

Tozsamos¢ podmiotu — zdaniem Maclntyre’a — zostaje osiagnigta dzigki
narracyjnej strukturze zycia i dziatania. W ujgciu tym zycie ludzkie staje sie
sensowne i zrozumiate tylko wtedy, gdy mozna je ujac jako pewna narracyjng
catos¢, jest ono bowiem rozgrywajaca si¢ w czasie historig. Podobnie jak nar-
racja literacka, ma ono swoj poczatek, rozwinigcie i zakonczenie — narodziny,
zycie i $mier¢. Dlatego kategoria narracji dobrze oddaje dzianie si¢ ludzkiego
zycia’. Cztowiek zmienia si¢, podobnie jak zmienia si¢ jego zycie. Podmiot
1jego tozsamos¢ sa nie statyczne, lecz dynamiczne, tworza si¢ w historii ludz-
kiego zycia. Cztowiek, bedac autorem pewnej historii, ktora nalezy wylacz-
nie do niego, pozostaje wciaz tym samym podmiotem. Podmiotowa narracja
pozwala wyjasni¢, w jaki sposob w rozmaitych fazach zycia, do§wiadczajac
roznych ,,perypetii”, czlowiek pozostaje jedna 1 ta samq jednostka. Narracyj-
ny opis nie tylko odstania podmiotowa tozsamos¢, ale takze wyjasnia proces
ksztattowania si¢ tozsamosci cztowieka jako istoty dziatajacej. Dzigki narracji
osiagamy jednos¢ zycia, stow i czyndéw. Jednos¢ zycia polega bowiem ,,na
jednos$ci narracji ucielesnionej w indywidualnym zyciu cztowieka”'*. Moje
zycie to zatem opowiesé, ktorej rozpoznanie jest tozsame ze zrozumieniem
tego, kim jestem''. Dlatego narracja odgrywa role¢ samointerpretacji'?. Samo-
interpretacj¢ mozna wzbogaci¢ elementami wyobrazni'®. Tozsamos$¢ moralng
podmiotu tworzy wtasnie samointerpretacja.

8 Maclntyre pisze, ze ,,bycie podmiotem moralnym oznacza mozliwo$¢ bycia pociagnigtym do
odpowiedzialno$ci w uzasadnionym przypadku” (A. M ac I nty re, Struktury spoteczne i ich za-
grozenia dla moralnej sprawczosci, ttum. A. Chmielewski, w: tenze, Etyka i polityka, red. A. Chmie-
lewski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2009, s. 271). W cytowanym artykule Maclntyre
zajmuje si¢ rola struktur spotecznych w rozumieniu siebie jako podmiotu moralnego.

° Por. t e n z e, Dziedzictwo cnoty, s. 390.

10 Tamze.

"' Por. S. Gatkowski, Cnoty i relatywizm. Alasdaira Maclntyre’a préba przekroczenia
relatywizmu, ,,Diametros” 2004, nr 2, s. 4.

12 Taylor nazywa czlowieka samointerpretujacym si¢ zwierzeciem (ang. self-interpreting ani-
mal) (zob. Ch. T ay 1 o 1, Czlowiek jako samointerpretujqce sie zwierze, ttum. A. Sierszulska,
w: Filozofia podmiotu. Fragmenty filozofii analitycznej, red. J. Gornicka-Kalinowska, Aletheia,
Warszawa 2001, s. 261-295).

13 Podzielajaca rozumienie cztowieka jako podmiotu narracyjnego Nussbaum podkresla role
wyobrazni narracyjnej. Wyobraznia ta pozwala nam zrozumie¢ nas samych jako istoty ludzkie,
w kontrascie z wykreowanymi przez literatur¢ 1 mity postaciami fikcyjnymi. W swoich analizach
filozoficznych autorka ta wykorzystuje techniki charakterystyczne dla badan literackich (zob. np.
M. Nussbaum, Love’s Knowledge: Essays on Philosophy and Literature, Oxford University
Press, Oxford—New York 1990).
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Dzigki tozsamosci narracyjnej cztowiek ksztattuje swoja osobowos¢.
Osobowos¢, ktora czlowiek nabywa w trakcie swojego zycia, jest zatem 0so-
bowoscia narracyjna. Kategoria ta trafniej niz kategoria osoby ujmuje podmio-
towos¢ moralna cztowieka. Narracyjna jednos¢ zycia, stanowigca podstawe
tozsamosci narracyjnej, jest konieczna, by mozna byto przypisaé cztowiekowi
odpowiedzialnos¢ moralng. Fakt, ze zycie ludzkie stanowi narracyjng jednos¢,
czyni zrozumiala praktyke dokonywania oceny moralnej. Jednos¢ zycia jest
— z jednej strony — czyms, co podmiot posiada, z drugiej — czyms, co musi
zostaé¢ przez podmiot osiggnigte. W obliczu zmiennych kolei zycia cztowiek
staje przed koniecznoscia poszukiwania jego jednosci. Zycie, ktére utracilo
spojnos¢, przestaje by¢ dla cztowieka zrozumiale. Tym, co gwarantuje zacho-
wanie sensownosci kazdego zycia, jest ukierunkowanie go na osiagnigcie jego
telos, na poszukiwanie dobra. Poszukiwanie to opiera si¢ zas na zrozumieniu,
ze wiele dobr szczegdtowych, do ktérych dazymy (jak dobra rodzinne, za-
wodowe, i inne), powinno stanowi¢ wkiad w ogolne, catosciowe, ostateczne
dobro konkretnego cztowieka. Narracyjna jednos¢ zycia, posiadanie celu osta-
tecznego, umozliwia hierarchizowanie dobr czastkowych.

Poszukiwanie jednos$ci zycia spetnia si¢ zawsze w kontekscie zycia spo-
tecznego. Cztowiek nie jest w stanie dazy¢ do dobra jako wyizolowana jed-
nostka. Rodzac si¢, wkracza zawsze w kontekst spoteczny, w juz rozgrywajace
si¢ historie innych os6b, w histori¢ catego spoteczenstwa. Poszukuje dobra
w ramach swojego indywidualnego zycia, pozostajac zanurzony w jakas histo-
rig, spetniajac jakies role. Maclntyre twierdzi, ze kazdy podmiot jest postacia
w pewnej historii, nie za$ abstrakcyjng osoba. Postaci nie wolno odrywac od
historii — poza nig posta¢ nie istnieje. Posta¢ zwiazana jest ponadto z rolag
spoteczna, naktadajaca na cztowieka, ktory ja wypetnia, okreslone powinnosci
moralne'. Zdaniem MaclIntyre’a konstytutywne dla rozumienia podmiotu sa
zatem dwa jego wymiary: historyczny 1 spoteczny.

Kategoria postaci taczy konkretnego cztowieka z jego rolg spoteczng. By-
cie cztowiekiem oznacza wypeianie rol spotecznych posiadajacych okre-
slony sens i cel, na przyktad ojca, obywatela, uczonego i urzednika. Role
te, a takze relacje z innymi, nie maja tylko charakteru przypadkowego, lecz
s czgsciowo konstytutywne dla tozsamosci cztowieka. Stanowig czgs¢ tego,
kim cztowiek jest, definiujac jego moralne obowiazki. Maclntyre twierdzi, ze
W pojeciu postaci ,,dochodzi do swoistego zlania si¢ roli i osobowosci”!®. Oso-
bowos¢ konkretnej jednostki jest wigec zwiazana z postacia, a ta z kolei z rola

14 Zdaniem MaclIntyre’a charakterystyczng dla wspotczesnego spoteczenstwa postacia jest na
przyktad menedzer organizacji biurokratycznej (por. M a c I nty r e, Dziedzictwo cnoty, s. 68).
15 Tamze.



254 Anna KRAJEWSKA

spoteczng'®. Pojecie postaci jest wedtug Maclntyre’a znaczeniowo bogatsze,
a przez to bardziej konkretne niz pojecie osoby, taczy bowiem momenty dra-
maturgiczne, moralne i spoteczne'’.

7 rola spoteczng wigze si¢ zatem $cisle poszukiwanie dobra. To rola wy-
znacza zakres mozliwosci jego realizacji. Aby czlowiek dobrze wypetniat swo-
ja rolg spoteczna, powinien posiada¢ cnoty. Ich posiadanie stanowi warunek
doskonatosci moralnej cztonka spoteczenstwa. Kluczem do zrozumienia poje¢-
cia cnoty w ujgciu Maclntyre’a jest pojecie praktyki. Przez praktyke rozumie
on ,,wszelka spojna i ztozong formg spolecznie ustanowionej, kooperatywne;j
dziatalnosci ludzkiej, poprzez ktéra dobra wewngtrzne wobec tej dzialalnosci
sa realizowane w procesie dazenia do realizacji wzorcow doskonatosci, ktore
sa charakterystyczne dla tej formy dziatalnosci i ktore po czesci ja definiuja”™'®.
Praktyka to zatem okreslona dziatalno$¢ spelniana w danej spotecznosci, dzia-
falno$¢ majaca na celu osigganie pewnych dobr.

Z praktyka wigza si¢ dwojakiego rodzaju dobra: dobra wewngtrzne w sto-
sunku do danej dziatalnosci 1 dobra wobec niej zewngtrzne. Podstawowy cel
praktyki stanowia nie dobra zewngtrzne, lecz dobra wewngtrzne, ktére nadaja
sens 1 cel dziataniom uczestniczacych w niej ludzi, wypelniajacych okreslone
role spoteczne. Dobra wewnetrzne okreslaja dang praktyke i stanowia cel cnot.
,»Cnota — pisze MaclIntyre — jest nabyta ludzka cecha, ktorej posiadanie i prze-
strzeganie umozliwia nam osiaganie dobr wewnetrznych wobec praktyk, jej
brak natomiast osiaganie tych dobr skutecznie nam uniemozliwia'®. Szkocki
filozof definiuje wigc cnotg przez wskazanie funkcji, jakq pelni ona w ramach
danej praktyki. Cnota okresla jej moralny wymiar poprzez dobra wewngtrzne.
Doskonalenie moralne czlowieka wigze si¢ zatem z osigganiem cnoty. Dobra
wewnetrzne osiagnigte na przyktad podczas gry w szachy ujawniaja si¢ nie
tylko w podczas kolejnej partii szachow, ale takze w wielu innych okolicz-

16 Osobowos$¢ zamieszkuje pewna postac, ktorej jednosé dana jest whasnie jako jednos¢ po-
staci”. Tamze, s. 387.

17 Wydaje sig, ze pojecie postaci Maclntyre zaczerpnat z teatru, w ktorym kluczowa role petni
postaé grana przez aktora. W starozytnym teatrze aktor zaktadatl maske (prosopon), ktora repre-
zentowata posta¢ odgrywana przez aktora. Z pojgcia maski wywodzi si¢ pojecie osoby. Maclntyre
odrzucit pojgcie osoby na rzecz pojgcia postaci. (Na temat zrodel pojecia osoby por. A. Kijewska,
Boecjusz i patrystyczne zrodla koncepcji osoby, w: Personalizm polski, red. M. Ruseckiego, Wydaw-
nictwo KUL, Lublin 2008, s. 21-23).Warto zauwazy¢, ze w okresie rzymskim stowo ,,0soba” zmienito
znaczenie — zaczgto je odnosi¢ do rol lub funkeji spotecznych, spetnianych przez poszczegdlnych
ludzi. Cztowiek byt osoba ze wzgledu na rolg spetniang w spoteczenstwie. Maclntyre, przypisujac
w swojej interpretacji czlowieka pierwszorzedne znaczenie roli spotecznej, zdaje si¢ nawigzywac do
tego ,,rzymskiego” pojegcia osoby (por. R. Z 'y z i k, Pojecie osoby — jedno czy wiele?, ,,Racjonalia”
2(2012), s. 5-8.

8 MaclIntyre, Dziedzictwo cnoty, s. 338.

19 Tamze, s. 344.
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nosciach, gra ta ksztattuje bowiem umiej¢tnos¢ przewidywania, cierpliwose,
uwage i skupienie®. Cnota nie tylko zwiazana jest z pewna umiejg¢tnoscia
zdobyta w kontekscie jednej praktyki, ale ,,rozciaga si¢” na inne dziatania pod-
miotu. Cztowiek, doskonalgc swoje dziatania w ramach praktyk, jednoczesnie
sam si¢ doskonali.

Wsrod dobr wewngetrznych pierwszenstwo realizacji przystuguje tym,
ktére sg $cisle zwiazane sa z narracjg zycia konkretnego cztowieka i rolami,
jakie w nim petni. Dlatego jesli ktos utrzymuje rodzing z uprawy roli, bycie do-
brym rolnikiem jest wazniejsze od realizacji dobr wewngtrznych zwiazanych
z jego hobby, na przyktad z gra w pitke nozna. Czas, jaki poswigca réznym
praktykom, podlega ocenie z perspektywy catosci zycia. Cnota bowiem nie
tylko stanowi realizacj¢ dobr wewngtrznych wobec praktyk, ale — jak powie
Thomas D’ Andrea — przyczynia si¢ do realizacji podmiotu w dalszej i szerszej
perspektywie?!.

Moralna warto$¢ czlowieka wiaze si¢ zatem z nabywaniem cnot pozwa-
lajacych jak najlepiej petni¢ role w spoteczenstwie. Dlatego — zdaniem Ma-
cIntyre’a — nie istnieje problem przejscia od bytu do wartosci (powinnosci).
,»Czlowiek” do ,,dobrego cztowieka” ma sig¢ tak, jak ,,zegarek™ do ,,dobrego
zegarka”?. WartoSciowanie cztowieka dokonuje si¢ przez wartosciowanie
spetnianych przez niego funkcji. Przejscie od bytu do wartosci ma zatem cha-
rakter wylacznie funkcjonalny. Dobro cztowieka wiaze si¢ wigc z funkcja,
jaka on pelni, a nie z jego abstrakcyjng istota. W zwigzku z tym stwierdzenia
aksjologiczne majq — tak jak stwierdzenia deskryptywne — charakter faktualny,
czyli podlegaja kryteriom prawdy i fatszu. Wyeliminowanie ze sfery moralno-
$ci istotnych funkcji, ktore cztowiek petni w spotecznosci, skutkuje — twierdzi
Maclntyre — oderwaniem dziedziny wartosci od faktycznych funkcji czto-
wieka, a w konsekwencji rozminigciem si¢ z jego istotq moralna. Cztowieka
mozna zrozumie¢ jedynie poprzez jego funkcje spoteczne®. Dlatego lepiej
okresla go kategoria roli spotecznej i osiagane w niej konkretne dobro niz
abstrakcyjne pojgcie osoby i zwigzane z nig dobro abstrakcyjne.

Jednostka okreslona przez swoja rolg w spotecznosci dziedziczy przesztosé
(tradycje) swojej rodziny, miasta czy narodu. Cztowiek pojawia si¢ jako nowy
bohater w juz dziejacej sig¢ historii. To, co odziedziczone, sktada si¢ — jak pisze

2 Por. ten ze, Moral Philosophy and Contemporary Social Practice: What Holds Them Apart?,
w: tenze, The Tasks of Philosophy: Selected Essays, Cambridge University Press, Cambridge 2006,
t.1,s 117.

2 Por. Th. D > Andrea, Tradition, Rationality, and Virtue: The Thought of Alasdair Maclntyre,
Ashgate, Aldershot 2006, s. 273.

2 Por. M acIntyre, Dziedzictwo cnoty, s. 121n.

2 Por. tamze, s. 122.
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Maclntyre — ,,na moj moralny punkt wyjscia. Jednostkowa tozsamos$¢ mo-
ralna podmiotu jest zatem ksztattowana przez spoteczenstwo i obecne w nim
tradycje. Osobowosci ludzkiej nie mozna odrywac od jej historycznego i spo-
tecznego kontekstu. Historia zycia jednostki jest bowiem zawsze osadzona
w historii wspdlnot, do ktorych ona nalezy i z ktérych czerpie wlasna tozsa-
mos¢. Tozsamos¢ podmiotu narracyjnego ma zarazem charakter historyczny
1 spoteczny. Narracje istniejace w danym spoleczenstwie pozwalaja zatem
rozumie¢ siebie w wyznaczonej roli spotecznej®. Zycie poszczegdlnych ludzi
stanowi czg$¢ zycia spoteczenstwa i tylko jako takie mozna je zrozumiec?.

Poszukiwanie moralnej tozsamosci podmiotu osadzone jest wigc w jego
przynaleznosci do wspdlnot ,,lokalnych” (rodziny, sasiadow czy miasta). Fakt
ten sprawia, ze podmiot musi akceptowa¢ ograniczenia wynikajace z ich par-
tykularnego charakteru. ,,0dziedziczony” partykularyzm jest zatem punktem
wyjscia poszukiwan moralnych kazdego cztowieka. Oznacza to, ze w wybory
1 oceny moralne podmiotu wpisane sa ograniczenia, jakie niesie wspdlnota.
Efektem partykularyzmu zwigzanego z tradycja jest partykularyzm racjonal-
nosci praktycznej, czyli racjonalnosci odnoszacej si¢ do dziatania. MacIntyre
pisze, ze w ludzkiej refleksji moralnej ,,nie ma miejsca na odwotywanie si¢
do racjonalnos$ci-praktycznej-jako-takiej lub do sprawiedliwosci-jako-takiej,
za ktéra wszystkie racjonalne osoby, na mocy swej racjonalnosci, musialyby
si¢ opowiadac™?.  Istnieje jedynie praktyczna-racjonalnosé-tej-oto-lub-owej-
tradycji oraz sprawiedliwos¢-tej-lub-owej-tradycji”®. Cztowiek jako podmiot
moralny pozostaje wigc zawsze podmiotem partykularnym, ktorego zycie staje
si¢ ostatecznie zrozumiate przez wpisanie go w konkretny kontekst spoteczny
1 historyczny — dlatego tez kazda refleksja nad moralnoscia jest uwarunkowana
spotecznie i historycznie®.

Zdaniem Maclntyre’a opowiadanie historii, narracja, jest jedynym dostep-
nym czlowiekowi sposobem zrozumienia siebie, swojej historii, a takze dzialan
innych osdb. George Burns, komentujac prace szkockiego filozofa, wskazuje,
ze racjonalnos¢ narracji polega na kontekstualizacji przypadkowych elemen-

2 Tamze, s. 393.

2 Ostatecznie bowiem to wzorcowe opowiesci danej tradycji pozwalaja na postrzeganie przez
jednostke historii swojego zycia jako historii spojnej, co nalezy do kluczowych elementéw poczucia
tozsamosci”. Ja§tal, dz. cyt., s. 304.

% Jacek Jastal pisze, ze zycie pojedynczego cztowieka jest czg$cia ,,bardziej ztozonych i obiek-
tywnie zachodzacych procesow spolecznych, opisywanych przez narracje, ktorych podmiotem jest
cata spoteczno$¢” (tamze, s. 380n.).

7 A.MaclIntyre, Czyja sprawiedliwosé? Jaka racjonalnosé?, thum. zbiorowe, red. A. Chmie-
lewski, Wydawnictwa Akademickie i Profesjonalne, Warszawa 2007, s. 467.

2 Tamze.

¥ Kazda filozofia moralno$ci ma jako swoj odpowiednik pewna socjologi¢”. T e n Z e, Dzie-
dzictwo cnoty, s. 401.
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tow zycia®. W szczegdlnosci ludzkie czyny domagaja si¢ usensownienia, zro-
zumienia, a dokonuje si¢ to przez narracj¢. Dlatego dziatanie — jak pisze Paul
Ricoeur — wymaga opowiesci’!. Narracja usensownia dziatanie, poszczegdlne
czyny cztowieka ujmuje bowiem nie jako odizolowane od siebie dziatania,
ale jako fragmenty pewnej historycznej opowiesci, ogarniajacej catos¢ zycia.
Poszczegodlne dziatania stajq si¢ zrozumiate jedynie w powigzaniu z innymi
dziataniami w danej sekwencji i w sieci wzajemnych oddziatywan®. Czyn
to tylko moment wyabstrahowany z mozliwej badz rzeczywistej historii*®.
Narracja tlumaczy dany czyn, laczac rdzne jego elementy: motyw, intencje
dziatajacego podmiotu, jego pragnienia, emocje i charakter. Laczenie to nie
jest tylko prostym zestawieniem roznorodnych momentdw sktadajacych si¢ na
czyn, ale przede wszystkim ich usensownianiem przez podmiot narracyjny.

Aby zidentyfikowa¢ dzialanie, trzeba — jak twierdzi Maclntyre — ziden-
tyfikowa¢ wyrazone w nim intencje. Opis wskazujacy na intencje podmiotu
decyduje o tym, z jakim dziataniem mamy do czynienia**. Interpretacja dziata-
nia mozliwa jest dzigki osadzeniu jej w historii zycia konkretnego cztowieka.
Sposob wyjasniania dziatania przez podmiot zalezy od tego, jak rozumie on
swoje zycie. Wyjasniajac dzialanie, podmiot odwotuje si¢ do wartosci, ktore
wyznaje, celow, ktore chee osiagnac, priorytetdw, ktore przyjmuje. Opowiada-
jac histori¢ naszego zycia, jestesmy zawsze ograniczani przez rézne czynniki:
sytuacj¢ zyciowa, wiek, miejsce urodzenia, miejsce zamieszkania, kulture,
w ktdérej wzrastamy. Mimo ograniczen narracja nasza moze przybiera¢ roz-
ne formy, ktére — pomimo zachodzacych mi¢dzy nimi znaczacych roéznic —
wszystkie moga by¢ sensowne.

Niekiedy cel dziatania nie jest jasny ani oczywisty i dlatego sama inten-
cja nie czyni dziatania zrozumiatym. Dopiero wlaczenie dziatania i jego celu
W szersza narracj¢ moze — zdaniem Maclntyre’a — dostarczy¢ nam narzedzi do
jego interpretacji. Dziatanie i jego intencjonalno$¢ musza by¢ zwigzane z pew-
nymi formami zycia spotecznego. Jako cztonkowie danej grupy podzielamy
kryteria zrozumiatosci dziatan 1 intencji. Kryteria te to pewien schemat oceny

3 Por. G.L. Burns, Literature and the Limits of Moral Philosophy: Reflections on Alasdair
Maclintyre’s Project, w: Commitment in Reflection: Essays in Literature and Moral Philosophy,
red. L. Toker, Garland Publishing, New York1994, s. 253.

3t Drziatanie stanowi ten aspekt ludzkiego robienia czego$, ktory wymaga opowiesci”.
P.Ricoeur, O sobie samym jako innym, ttum. B. Chelstowski, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2003, s. 99.

32 Por. A.MacIntyre, Can One Be Unintelligible to Oneself?, w: Philosophy in its Variety:
Essays in Memory of Frangois Bordet, red. Ch. McKnight, M. Stchedroff, The Queen’s University
of Belfast, Belfast 1987, s. 25.

3 Por. ten z e, Dziedzictwo cnoty, s. 388.

3% Por.ten ze, God, Philosophy, Universities: A Selective History of the Catholic Philosophical
Tradition, Rowman & Littlefield Publishers, Lanham, Maryland, 2009, s. 161.
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inteligibilno$ci dziatania funkcjonujacy w okreslonej wspdlnocie®. Dziatanie
staje si¢ zatem zrozumiale przez odkrycie intencji sprawcy, tej jednak nie
mozna uchwyci¢ bez odniesienia do uktadu spotecznego, ktéry sprawia, ze
intencja staje si¢ przejrzysta zarowno dla samego podmiotu dziatania, jak i dla
innych.

Reasumujac, zdaniem Maclntyre’a pojgcie podmiotu narracyjnego lepiej
niz abstrakcyjne pojgcie osoby wyraza rzeczywistos¢ podmiotu moralnego.
Narracja, faczac cztowieka i jego historie¢ (dzianie si¢), dziatanie i intencjg, dzia-
tajacy podmiot i spotecznosé, zarazem gwarantuje tozsamos¢ podmiotu w biegu
jego zycia. Kategoria narracji jako kategoria antyesencjalistyczna i antypsycho-
logistyczna, konkretystyczna i antyabstrakcjonistyczna® stanowi zatem klucz
do adekwatnego zrozumienia cztowieka jako podmiotu moralnego.

OSOBA JAKO PODMIOT MORALNY

Czy odrzucenie przez Maclntyre’a pojecia osoby w interpretacji podmiotu
moralnego jest uzasadnione? Czy rzeczywiscie pojecie podmiotu narracyjnego
(osobowosci narracyjnej) bardziej adekwatnie opisuje podmiot moralny niz
pojgcie osoby?

Zauwazmy, ze pojecie narracji, ktorym postuguje si¢ Maclntyre, jest
pojeciem bardzo szerokim, obejmujacym wiele roznorodnych fenomenow.
Trudno w jednym pojeciu scali¢ rozumienie podmiotu i jego historig, jego
role spoteczna i spoteczne relacje, w ktorych pozostaje, wreszcie charakter
jego dziatania. Jesli jednym pojgciem obejmujemy wiele réznych zjawisk,
to zachodzi niebezpieczenstwo nieuchwycenia ich specyfiki i zatarcia roznic
mig¢dzy nimi.

Narracja podmiotu ma ze swej istoty charakter subiektywny, prowadzona
jest bowiem z perspektywy tego oto konkretnego cztowieka, z punktu wi-
dzenia jego wlasnego doswiadczenia zyciowego. Z jednej formy Zzycia moga
wyplywac rozne narracje w zaleznosci od tego, kim jest ich autor, w jakiej
sytuacji zyciowej czy okresie zycia si¢ znajduje, jaka jest jego samoocena.
Te¢ sama sekwencj¢ wydarzen mozna ujmowac skrajnie odmiennie zaleznie
od przewidywanego finalu. Cztowiek o pesymistycznym usposobieniu moze
widzie¢ swoje zycie jako nieustanne zmaganie si¢ z losem, chociaz postron-
nemu obserwatorowi ocena taka moze wydawac si¢ nieuzasadniona. Te same

3 Por. ten ze, The Intelligibility of Action, w: Rationality, Relativism and the Human Sciences,
red. J. Margolis, M. Krausz, R.M. Burian, Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht 1986, s. 65n.

% Warto przypomnie¢, ze w filozofii wspoltczesnej prekursorem zastosowania kategorii asubstan-
cjalnych (tak zwanych egzystencjaliow) do opisu cztowieka byt Martin Heidegger (por. M. Heidegger,
Bycie i czas, thum. B. Baran, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1994, s. 62.
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zdarzenia mozna opisywac na rozne sposoby i uktadac¢ je w rozmaite narracje,
a kazda z nich moze wydawac si¢ wewnetrznie spdjna i sensowna. Powstaje
zatem pytanie, ktora jest prawdziwa i jakie kryterium o tym rozstrzyga, a od-
powiedzZ na to pytanie musi pochodzi¢ spoza samej narracji.

Subiektywnos$¢ narracji wyraza si¢ takze w sktonnosci do fabularyzowania,
ktora moze prowadzi¢ do zatarcia roznicy mi¢dzy faktami a ich interpretacja
1 braku obiektywizmu w ustosunkowaniu si¢ cztowieka do swojego zycia.
Myslenie narracyjne nie daje gwarancji prawdziwosci samowiedzy, narracja
konstruuje bowiem intencjonalnego bohatera opowiesci, ktory na ogdét tylko
czgsciowo utozsamia si¢ z rzeczywistym podmiotem. W narracji cztowiek
kreuje siebie, co grozi znieksztatceniem prawdy o nim. W kazdej opowiesci
dochodzi do czgsciowej fabularyzacji, narracja bowiem z samej swej istoty
nie jest raportem z zaistniatych faktow. Rownie wazny jak wydarzenia jest dla
narracji na przyktad kontekst ich zachodzenia, a takze zwiazane z nimi emocje.
Bogactwo tych roznorodnych elementéw stwarza mozliwo$¢ nadinterpretaciji,
wykrzywienia realnych faktow. Dlatego Marcia Baron krytykuje koncepcje
sprawcy narracyjnego. Wedtug autorki sprawcy takiemu brakuje dystansu do
siebie, nie jest on zdolny do wyjscia poza wiasny punkt widzenia i przyjgcia
perspektywy pozwalajacej na oceng wlasnych przekonan i uczu¢ moralnych.
Tymczasem zycie zmusza czlowieka do krytycznej samooceny i refleksji nad
aktualnymi i przysztymi dziataniami*’. Poznajac inny sposdb widzenia, pod-
miot moze zweryfikowac swoje dziatania, postawy i przekonania moralne?®.

W ujeciu MacIntyre’a narracja petni rolg zrodta tozsamosci cztowieka, na-
dajac spojnosc¢ jego dziataniom i calosci zycia. Tozsamos¢ podmiotu — wedlug
autora Dziedzictwa cnoty — jest $cisle zwiazana z pelniong rolg spoteczna. To
rola spoteczna ksztattuje osobowos¢ cztowieka. Zauwazmy, ze pojecie 0so-
bowosci ma charakter funkcjonalny, a jego celem jest spojny opis zachowania
cztowieka jako istoty psychofizycznej, nie za$ przedstawienie go jako podmiotu
moralnego®. Ponadto pojgcie osobowosci ksztattowanej przez rolg spoteczna
zdaje si¢ zaciera¢ indywidualny i1 niepowtarzalny charakter konkretnego pod-
miotu. Role, ktére cztlowiek peini, sa bowiem nieindywidualne, powtarzalne,
a cztowiek jest w nich zastgpowalny. Samo pojecie roli ma zreszta sens abs-

37 Por. M. B ar 0 n, On De-Kantianizing the Perfectly Moral Person, ,,Journal Value Inquiry”,
17(1983) nr 4, s. 284.

3% Bernard Williams postuguje si¢ w interpretacji moralno$ci metaforami ,,stad” i ,,stamtgd”.
Podkresla, ze dla moralnosci konieczne jest przyjecie perspektywy ,,stamtad”. Jest to perspekty-
wa transcendentna w stosunku do perspektywy ,,stad”, czyli perspektywy ,,ja” (,,egologicznej”).
Perspektywa ,,stamtad” jest perspektywa uniwersalnie racjonalna, w przeciwienstwie do subiek-
tywnej perspektywy ,,stad”. Por. B. Willia ms, Traf moralny, thum. M. Szczubiatka, w: tenze,
,Ile wolnosci powinna mie¢ wola?” i inne eseje z filozofii moralnej, ttum. T. Baszniak, T. Dulinski,
M. Szczubialka, Fundacja Aletheia, Warszawa 1999, s. 233.

¥ Por.Ja$tal, dz. cyt,s. 29.
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trakcyjny — formalnie okresla zachodzenie pewnej relacji migdzy jednostkami
oraz migdzy jednostkami a zadaniami, ktore zostaty im wyznaczone. Cztowiek
jako autonomiczne, indywidualne ,,ja” wyraza si¢ jednak nie tyle przez czynni-
ki spoteczne, ile przez wtasng aktywnos¢, przez autokreacje*’. Ujawnia swoje
indywidualne ,,ja”” w autonomicznych wyborach i realizowanych przez siebie
celach. Chociaz — jak stusznie zreszta zauwaza Maclntyre — spoleczenstwo
formuje cztowieka, to jednak pozostaje on autonomicznym podmiotem, w nim
samym znajduje si¢ bowiem zrddto jego decyzji o sobie. Tozsamos¢ moralna
wiaze si¢ zrodlowo z doswiadczeniem siebie jako autonomicznego podmiotu
decyzyjnego i ptynaca stad odpowiedzialnoscia za wiasne dziatanie.

Cztowiek doswiadcza swojej podmiotowosci w sobie samym, niezaleznie
od bycia cztonkiem spoteczenstwa i petnionych w nim rél. Dlatego wtasnie
pozostawanie w relacjach spotecznych jest zawsze wtorne wobec doswiad-
czenia siebie 1 wlasnej podmiotowosci. Cztowiek odréznia bowiem to, kim
indywidualnie jest, od tego, jaka funkcje spoleczng petni. Wiedza, kim jest,
pochodzi z wewngtrznego doswiadczenia, pelniona funkcja zwiazana jest na-
tomiast z relacjami spotecznymi. W czasie naszego zycia wielokrotnie zmie-
niamy role bez uszczerbku dla naszej tozsamosci podmiotowe;.

Uzaleznienie podmiotowosci moralnej od kontekstu spotecznego prowadzi
do podwazenia mozliwosci posiadania przez cztowieka autonomicznych pojec
moralnych, jego cele zyciowe oraz sposoby ich realizacji zostaja bowiem wy-
znaczone przez praktyki spoleczne. Maclntyre twierdzi, ze ,,pojecia moralne
sq ucielesnione w formach zycia spotecznego™!. Jesli zatem pojgcia moralne
pierwotnie maja sens spoleczny, to geneza podmiotowosci moralnej czlowieka
jest przede wszystkim wtasnie spoteczna — podmiotowosci tej nie ksztattuje
autonomiczna jednostka. Bycie podmiotem moralnym to jednak co$ wigcej niz
tylko coraz lepsze wypetnianie rdl spotecznych. Moralnie wiazace jest bowiem
to, co podmiot uznaje za prawdziwe, nie zas to, co miesci si¢ w ramach spo-
tecznie przyjetych praktyk. Zachowanie tozsamos$ci moralnej domaga si¢ od
podmiotu postgpowania w zgodzie w przyjetymi przez niego normami. Fakt,
ze petnione role naktadaja na podmiot pewne zobowiazania, nie oznacza, iz
kryterium oceny moralnej stanowi system praktyk wyznaczony przez zycie
spoteczne. Struktury spoteczne moga wspiera¢ albo podwazaé zobowiazania
moralne, ale ich ostatecznie nie uzasadniaja*.

Maclntyre twierdzi, ze narracja podmiotu, ktorej przedmiot stanowi on sam,
prowadzona jest w wylacznie relacji do spoteczenstwa, do istniejacych w nim

40 Por. tamze, s. 308.

4 A.Maclntyre, Krdtka historia etyki. Historia filozofii moralnosci od Homera do XX wieku,
thum. A. Chmielewski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1995, s. 30.

# Na temat wptywu struktur spotecznych na rozumienie siebie jako odpowiedzialnego pod-
miotu zob. t e n z e, Struktury spoleczne i ich zagrozenia dla moralnej sprawczosci.
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innych narracji. Nalezaloby zatem uzna¢, ze réwniez obiektywizacja podmiotu
odbywa si¢ wytacznie przez odniesienie do spoteczenstwa. Z tym pogladem
trudno si¢ jednak zgodzi¢. Dzigki zdolnosci podmiotu do autorefleksji mozliwa
jest bowiem samoobiektywizacja, podmiot moze sam siebie ocenia¢ i korygo-
wac. Ponadto przezywa pierwotnie swoja tozsamos¢ juz w spetnianych przez
siebie wiasnych aktach, na przyktad poznania czy decyzji, nie za§ dopiero
w relacjach spotecznych. Wydaje si¢, ze kategoria narracji, ktora postuguje
si¢ Maclntyre, nie udziela odpowiedzi na pytanie, kim jest w swej istocie
podmiot moralny, a jedynie pozwala cztowiekowi zrozumie¢ siebie w spote-
czenstwie. Chociaz czlowiek zawsze istnieje w kontekscie spotecznym, jego
istota nie jest do tego kontekstu redukowalna. Spoteczenstwo nie ,,udziela”
cztowiekowi podmiotowosci, lecz tworzone jest przez poszczegolnych ludzi
doswiadczajacych jej w sobie.

Stwierdzenie, ze ksztaltowanie osobowosci narracyjnej dokonuje si¢ osta-
tecznie poprzez relacje podmiotu do spoleczenstwa, upodabnia Maclntyre’a
koncepcj¢ osobowosci narracyjnej do Marksowskiego ujecia cztowieka jako
sieci relacji®. O ile w koncepcji Karola Marksa czlowiceka tworzy sie¢ sto-
sunkoéw spotecznych, o tyle w koncepcji MacIntyre’a osobowo$¢ narracyj-
na budowana jest przez ,,sie¢” narracji prowadzonej przez jednostkg zawsze
w odniesieniu do kontekstu spotecznego. Obie koncepcje sa przyktadami tak
zwanej klasowej teorii przedmiotu, w ktorej kategoria podmiotu zostaje wy-
eliminowana*. Teoria ta glosi, ze przedmiot jest catoscia ztozong z wiasnos$ci
badz relacji. Podstawowy zarzut, jaki mozna wysuna¢ wobec tej koncepcji,
wskazuje, ze jesli podmiot nie istnieje, to nie mozna tez uja¢ podmiotowosci
moralnej cztowieka. Aby by¢ sprawca czyndw, trzeba bowiem by¢ samoistnym
podmiotem, nie za$ siecia relacji, wlasnoscia czy elementem czego$ badz
zestawem wiasnosci czy zbiorem elementéw. W doswiadczeniu sprawczosci
cztowiek doswiadcza siebie jako podmiotu, jako odrgbnej, samoistnej, au-
tonomicznej jednostki, a nie tylko jako catoksztaltu stosunkow spotecznych
czy ,,sieci” narracji. Narracja jako taka nie ma konstytutywnej dla sprawczo-
$ci struktury: podmiot (sprawca) — to, co podmiotowane (czyn). W koncepcji
,klasowej” nie znajdujemy podstaw umozliwiajacych wyjasnienie przezycia
siebie przez cztowieka jako przyczyny siebie (tac. causa sui), a w konsekwen-

4 Istota cztowieka to nie abstrakcja tkwiaca w poszczegodlnej jednostce. Jest ona w swo-
jej rzeczywistosci catoksztaltem stosunkow spotecznych”. K. M a r k s, Tezy o Feuerbachu, VI,
thum. S. Filmus, w: K. Marks, F. Engels, Dziela, Ksiazka i Wiedza, t. 3, Warszawa 1961, s. 7.

4 Wedtug tej teorii: ,,Nie istnieja substancje ani podmioty cech, kazdy przedmiot to tylko
zespot [...] cech czy raczej elementdw, ktore sktadaja si¢ na dany przedmiot. Podstawowa wigc
i whasciwie jedyna struktura przedmiotu jest struktura «catosé»—«cze$é»” (A. Stepien, Wstep
do filozofii, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 1995, s. 184). Narracja jest taka ,,caloscia”, ktorej
,,CZgs$ci” stanowia poszczegolne wypowiedzi.
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cji swojej autonomii. Bez uznania autonomicznos$ci dziatania nie mozna zas
przypisa¢ cztowiekowi odpowiedzialnosci moralnej. Podmiot — wedtug tej
teorii — moze zosta¢ zdeterminowany przez najsilniejsza z motywacji, nie ma
w nim bowiem Zadnej instancji pozwalajacej mu przeciwstawic si¢ wplywom
spoteczenstwa czy kultury. Doswiadczenie sprawstwa wlasnego czynu kaze
jednak odrzucic ,,sieciowe” czy tez relacyjne rozumienie cztowieka.

Zauwazmy ponadto, ze kategoria narracji nie jest w rozumieniu czlowie-
ka kategorig pierwotng. Warunek przeprowadzenia narracji stanowi poznanie
jej przedmiotu oraz samopoznanie, ktérego podstawowa forma jest samodo-
swiadczenie. Punktem wyjscia rozumienia cztowieka jako podmiotu moral-
nego sg zatem dane samodoswiadczenia. Oczywiste jest, ze o specyficznie
ludzkiej podmiotowosci stanowi pierwotnie Swiadomos¢ (samoswiadomos¢)*®.
Bez niej nie byloby narracji. Dzigki swiadomosci czlowiek przezywa siebie
jako k o g o, anie jako ¢ o §*. Ow ktos objawia si¢ w samodoswiadczeniu
jako niepowtarzalne, rozumne i wolne ,,ja”’, zdolne do stanowienia o sobie.
Owo ,,ja” jest wlasnie osoba. W pojeciu osoby ujmuje si¢ zatem cztowieka
jako kogos, czyli wtasnie jako ,,ja”. Karol Wojtyta pisze, ze ,,kategoria osoby
obiektywizuje 1 wyraza w jezyku filozoficznym to, co w doswiadczeniu jest
dane jako «ja»™*’. Kategoria ta nie jest wigc abstrakcyjna, jak utrzymuje Ma-
cIntyre, poniewaz osobowe ,,ja” stanowi przedmiot do§wiadczenia — cztowiek
doswiadcza bycia osoba, doswiadczajac siebie, w kazdym swoim przezyciu
1 dziataniu.

W koncepcji Maclntyre’a cztowiek stanowi czg$¢ spotecznosci, pozostajac
w rozmaitych relacjach, ktére przyczyniaja si¢ do jego samorozumienia i roz-
woju. Ludzi tacza jednak pierwotnie nie narracje czy relacje spoleczne — jak
sadzi autor Dziedzictwa cnoty — lecz relacje interpersonalne, mozliwe wtasnie
dzigki osobowemu statusowi cztonkow wspolnoty. Dlatego specyficznie ludz-
kie relacje majq charakter osobowy 1 wyrazaja si¢ w traktowaniu innych ludzi
jako drugich ,,ja”*. Relacje te sa bardziej pierwotne od relacji spotecznych
opartych na pelionych przez jednostki rolach. Odniesienia migdzyosobowe
wyplywaja z samego faktu bycia osoba, a nie ze zdolnosci opowiadania czy
z cztonkostwa w spotecznosci. Bycie osobg jest — jesli tak mozna powiedzie¢

* Por. K. Wojtyta, Podmiotowosé i, to, co nieredukowalne” w czlowieku, w: tenze, ,,Osoba
i czyn” oraz inne studia antropologiczne, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 1994, s. 436.

4 Zdaniem Wojtyty cztowiek nie tylko jest podmiotem, ale takze wie, ze nim jest, i przezywa
siebie jako pomiot swoich aktow i przezy¢ (por. t e n z e, Osoba i czyn, w: tenze, ,,Osoba i czyn”
oraz inne studia antropologiczne, s. 93).

T en ze, Uczestnictwo czy alienacja?, w: tenze, ,,Osoba i czyn” oraz inne studia antropo-
logiczne, s. 452.

® Por. ten z e, Osoba: podmiot i wspélnota, w: tenze, ,,Osoba i czyn” oraz inne studia antro-
pologiczne, s. 392-402.
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— przednarracyjne i przedspoteczne. Cztowiek jako osoba z samej swej istoty
zdolny jest do nawiazywania relacji miedzyosobowych®. Swiadomosé, ze
drugi to inne ,,ja”, pozwala ukonstytuowac relacj¢ migdzyosobowa ,,ja"—,ty”.
Pierwotne wobec uznania drugiego za kogos innego, za inne ,,ja”, jest jednak
uznanie siebie za kogos tozsamego ze soba, niezaleznego w swojej podmioto-
wosci od innych. Podmiot wpierw przezywa wtasna odrebnosé, aby nastgpnie
moéc wejsé w relacje. W relacji ,,ja”—,,ty” potwierdza si¢ pierwszenstwo pod-
miotu: nie bytoby ,,ty” bez ,,ja”, dla ktorego jest ono ,,ty”. Maclntyre stusznie
twierdzi, ze tozsamos$¢ cztowieka czgsciowo buduje si¢ w grupie, do ktdrej on
nalezy, ze dla jego samorozumienia i rozwoju konieczny jest kontekst spotecz-
ny. Szkocki filozof zdaje si¢ jednak pomija¢ rdwnie istotny wymiar, w ktérym
kazdy przezywa siebie jako roznego od pozostatych cztonkdéw grupy, jako ko-
gos, kto jest odpowiedzialny za to, kim jest. Nawet jesli wlasciwy sposob zycia
kazdego cztowieka stanowi zycie we wspdlnocie, pozostawanie w relacjach,
fakt ten nie przekresla indywidualnej i odrebnej tozsamosci kazdej osoby™.
Narracje moga wzbogaci¢ relacje miedzyludzkie, modyfikowac¢ je, lecz ich
nie stwarzaja. Prawda o cztowieku jako o osobie jest bardziej podstawowa niz
prawda o jego zdolnosci do interpretacji siebie poprzez narracje i do pelnienia
rol spotecznych.

Najpowazniejszy jednak argument, jaki mozna wysunaé przeciwko narra-
cyjnej koncepcji podmiotu moralnego, gtosi, ze narracja nie ujmuje trwalego
fundamentu przezyé i czynoéw. Ow trwaty fundament (podmiot) musi mieé
charakter substancjalny, substancja bowiem jako samoistny podmiot istnienia
i dzialania stanowi podstawowy przejaw bytu. Kategoria osoby wydaje si¢
najlepiej wyraza¢ podmiotowosc¢, dlatego wlasnie, ze jej elementem konsty-
tutywnym jest element bytowy.

Podstawowy argument na rzecz rozumienia podmiotu moralnego jako oso-
by stanowi — jak sadze — doswiadczenie sprawczosci. Sprawczos¢ to zaleznosé
przyczynowa czynu od wlasnego ,,ja”. W dziataniu cztowiek przezywa siebie
jako sprawce czynu — jako przyczyne jego istnienia i tego, kto istnienie to
podtrzymuje®'. W etyce uprawianej w duchu filozofii klasycznej osob¢ pojmuje
si¢ przede wszystkim jako sprawcg czyndéw, a tym samym jako podmiot mo-
ralny2. Sprawczos¢ jest bowiem uwarunkowana rozumnoscig i wolno$cia wy-

4 Karol Wojtyla nazywa te zdolno$¢ uczestnictwem (por. t e n z €, Osoba i czyn, s. 310n.).

0 Osoba zawsze istnieje w §wiecie 0osob, dlatego Robert Spaemann znamiennie zatytutowat
swoja ksiazke Osoby, nie zas ,,Osoba” (zob. R. Spaemann, Osoby. O réznicy miedzy czyms a kims,
thum. J. Merecki SDS, Oficyna Naukowa, Warszawa 2001).

St By¢ przyczyna to znaczy wywoltywacé zaistnienie oraz istnienie skutku, jego fieri oraz esse”.
Wojtyta, Osobaiczyn,s. 117.

2 Por. M. Krapiec, Dziela, t. 9, Ja-czlowiek, Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 1991,
s. 300n.
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boru, ktdére to wlasnosci konstytuujg osobowg natur¢ podmiotu dziatania. Jak
pisze Wojtyla, ,,czyn najpehiej i najwnikliwiej odstania cztowieka jako «ja»,
owszem — jako osobg¢”**. Podmiot czynu zatem, bedac podmiotem moralnym,
jest osoba. Dla zrozumienia czynu konieczne jest przyjgcie, ze w sensie on-
tycznym jego sprawca ma charakter substancjalny — aby wygenerowac czyn,
musi on by¢ okreslony, zwarty w sobie i odrebny od innych. Sprawczos¢ do-
maga si¢ wigc przyjecia ,,twardszej”, bardziej obiektywnej podstawy niz pod-
legajaca roznorakim wptywom osobowos¢ narracyjna. Podstawowy argument
przeciwko wspomnianej wczesniej relacyjnej teorii cztowieka wskazywat na
brak ontycznej podstawy do petnienia przez podmiot roli, czyli wlasnie do
bycia sprawca siebie samego poprzez swoje czyny. Klasyczna definicja oso-
by sformutowana przez Boecjusza: ,,Persona est rationalis naturae individua
substantia™* zawiera stowo ,,substancja” oznaczajace owg ontyczng podsta-
we>. Dlatego wigkszos¢ filozofow za Boecjuszem definiuje osobg za pomoca
kategorii substancji*. W celu wyrazenia ontycznego charakteru sprawczego
podmiotu-osoby mozna jednak postuzy¢ si¢ innym pojeciem. Na przyklad
Wojtyla stosuje termin ,,suppositum”. Pisze on: ,, Suppositum wskazuje na
samo bycie podmiotem albo tez na podmiot jako na byt. Podmiot jako byt tkwi
u podstaw kazdej struktury dynamicznej, kazdego dziatania oraz dziania sig,
kazdej sprawczosci oraz podmiotowosci®””’. Doswiadczenie owego supposi-
tum, czyli doswiadczenie siebie jako podmiotu, spetnia si¢ w doswiadczeniu
swego ,,ja”" %, ,«Ja» — pisze Wojtyla — to nic innego jak konkretne suppositum
humanum™. Cztowiek doswiadcza swojej bytowosci w doswiadczeniu swo-
jego ,,ja’®.

Pojecie osoby ujmuje zatem czlowieka jako kogos, czyli wlasnie jako
,ja~. Jako rozumny i wolny podmiot owo ,,ja” jest sprawca czynow. Katego-
ria osoby wyraza wigc podmiotowo$¢ moralng cztowieka. Rozumiana w tym
»~moralnym” sensie, kategoria ta niejako wydziela z ,,catej” ludzkiej podmio-

3 Wojtyta, Uczestnictwo czy alienacja?, s. 449.

3 Manlius Severinus B o e t i us, Liber de persona et duabus naturis contra Eutychen et Ne-
storium, as Joannem diaconum Ecclesiae Romanae, 111, Patrologia latina, t. 64, kol. 1343.

5 Por. t e n z e, Przeciw Eutychesowi i Nestoriuszowi II1, ttum. A. Kijewska, w: tenze, Trak-
taty teologiczne, ttum. R. Bielak, A. Kijewska, Wydawnictwo Marek Derewiecki, Kety 2007,
s. 123-125.

% Osoba jest czyms stabilnym, trwa w zmianach swoich standw i jest podmiotem tych stanow.
W tym sensie osoba jest substancjg”. S. Judy c ki, Bog i inne osoby. Proba z zakresu teologii filo-
zoficznej, Wydawnictwo Polskiej Prowincji Dominikanéw W drodze, Poznan 2010, s. 86.

7 Wojtyta, Osobaiczyn,s. 122.

% Doswiadczenie cztowieka kulminuje [...] w do§wiadczeniu wlasnego «ja»”. Tamze, s. 129.

% Por. ten z e, Osoba: podmiot i wspdlnota, s. 386. ,,Ja” konkretyzuje owo suppositum.

0 Suppositum humanum i ludzkie «ja» sa to dwa bieguny jednego i tego samego doswiadcze-
nia cztowieka”. Tamze, s. 387.
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towosci sfer¢ sprawczosci, u ktorej zrodta znajduja si¢ rozumnos¢, wolnosé
i refleksyjnos¢. Pojecie osoby jako podmiotu moralnego nie jest zatem po-
jeciem sztucznym — nie narzucono go ludzkiej podmiotowosci, lecz zostato
ono wyprowadzone z doswiadczenia sprawstwa czyndéw. Pojecie osoby nie
jest — wbrew pogladowi Maclntyre’a — abstraktem oderwanym od cztowieka,
lecz uyjmuje go jako konkretny podmiot czynéw, jako ich sprawce. Tak rozu-
miany podmiot moralny — jako rozumne i wolne ,,ja” — okazuje si¢ bardziej
pierwotny niz okreslajaca jego podmiotowos$¢ moralng funkcja, ktorg pelni
w spoleczenstwie.

Celem koncepcji podmiotu moralnego nie jest calosciowe rozumienie czto-
wieka, lecz ujecie cztowieka jako podmiotu moralnego, czyli jako sprawcy
dziatania. Oczywiscie, dziatanie podejmuje ,,caly” cztowiek, ale o specyfice
tego dziatania decyduje fakt, ze jest on osobg — $wiadomym i wolnym sprawca.
Czyny podlegaja ocenie moralnej jako majace swoje zrédto w rozumnej wol-
nosci cztowieka i tylko w tym aspekcie oceniamy moralnie samego czlowieka.
Spojrzenie moralne na cztowieka to w pewnym sensie spojrzenie aspektowe
— co jednak nie podwaza faktu, ze najgiebiej dotyka ono tego, kim cztowiek
jest—rozumnym i autonomicznym podmiotem, ktory ksztaltuje siebie poprzez
swoje wybory. Moralnos¢ wydobywa najwazniejszy, jak si¢ wydaje, wymiar
cztowieka — wiasnie jako osoby®'.

Pojecie osoby odnosimy zatem z jednej strony strony do samoistnego,
substancjalnego, indywidualnego podmiotu ludzkiego, z drugiej zas — do je-
dynego i niepowtarzalnego, samoswiadomego ,,ja”, danego w przezyciu siebie.
Cztowiek odkrywa siebie w samodoswiadczeniu jako posta¢ bytu, ktora jest
zarazem rozumnym i wolnym ,,ja”, zdolnym do stanowienia o sobie.

O tozsamosci cztowieka decyduja jego bycie odrgbnym bytem i trwanie
w czasie $wiadomego ,,ja”, nie za$ indywidualna narracja biograficzna. Kate-
goria osoby ukonstytuowana przez substancjalne, sprawcze ,,ja” wyraza zatem
prawde o podmiotowosci moralnej cztowieka. Kategoria podmiotu narracyjne-
go jest wtorna w stosunku do doswiadczenia siebie jako sprawcy. Nie byloby
osobowosci narracyjnej, gdyby nie byto substancjalnego podmiotu sprawcze-
go. Pojecie osoby wyraza zatem podmiotowos¢ moralng bardziej adekwatnie
niz pojgcie osobowosci narracyjne;.

Nie formalna spdjnos¢ narracji, ale fakt pozostawania substancjalnie tym
samym podmiotem decyduje zatem o jednosci biografii podmiotu. Osoba po-
zostaje jedna i ta sama w ciggu catego swego zycia. Nie stajemy si¢ tym, kim
jestesmy, ani nie rozumiemy siebie dopiero wskutek prowadzenia narracji.
Gdyby tak byto, cztowiek stawatby si¢ sam dla siebie zrozumiaty w chwili jej

1 Moralnos¢ w sposob podstawowy okresla personalistyczny wymiar cztowieka”. Ten z e,
Podmiotowos¢ i ,,to, co nieredukowalne” w czliowieku, s. 441.
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zakonczenia, czyli wraz ze swoja $miercig. Cztowiek rozumie jednak siebie
jako osobg¢ w kazdym swoim czynie i kazdym swoim przezyciu. Osoba jest
takze w kazdej chwili i w kazdym przezyciu obecna ,,w catosci”®.

Kategoria narracji nie odstania tez podstawowego rysu podmiotu mo-
ralnego, jakim jest jego transcendencja doswiadczana w sprawczosci ,,ja”.
Sprawczo$¢ ludzkiego ,,ja” odstania transcendencjg¢ osoby w czynie®. Podmiot
nie tylko transcenduje swoje czyny, ale ponadto transcenduje siebie samego.
Dzigki autorefleksji osobowe ,,ja” czlowieka moze samo siebie przekraczac
1 przez to — w sposob rozumnie wolny — ksztattowac siebie. Jest to wigc nie
tylko transcendencja nad wlasnymi aktami”®, ale transcendencja ,,ja” reflek-
syjnego nad ,,ja”’-podmiotem poznania i postgpowania, czyli autotranscenden-
cja. Fenomen transcendencji podmiotu to fakt doswiadczenia wewngtrznego.
W narracji natomiast sprawcze ,,ja” i jego czyny nie zajmuja uprzywilejowane;j
pozycji. Rownie wazne sa wszelkie przezycia, wydarzenia czy przypadkowe
spotkania — wszystkie one stanowig rdwnorz¢dne przedmioty narracji.

Przyjeta przeze mnie koncepcja podmiotu moralnego jako osoby opiera
si¢ wiec — jak wspomniatam na poczatku artykulu — na danych doswiadczenia
siebie. Niepodobna zaprzeczy¢ epistemologicznej pierwotnosci tych danych
1 dlatego nie mozna pomija¢ ich podstawowe;j roli w interpretacji podmiotu
ludzkiego i jego moralnego charakteru. ,,Egologiczny” charakter tych danych nie
musi nieuchronnie prowadzi¢ do subiektywizmu. Dzi¢ki refleksji podlegajq one
bowiem obiektywizacji i intersubiektywizacji — przez co sa korygowalne — oraz
uniwersalizacji®® i moga sta¢ si¢ przedmiotem intersubiektywnej dyskusji.

Zdaniem Maclntyre’a narracja pozwala zrozumie¢ nie tylko podmiot,
ale takze ludzkie czyny i ich kwalifikacj¢ moralna®. Czy rzeczywiscie tak
jest? Niewatpliwie autor Dziedzictwa cnoty stusznie wskazuje, ze pojedynczy
czyn stanowi element sekwencji czynow. Ludzkie dziatania faktycznie tworzg
pewien ciag, nastepuja jedno po drugim. Kazde dziatanie — dzigki swojemu
przedmiotowi oraz intencji — jest jednak odrgbna, izolowang catoscig. Czyn
nie dlatego jest czynem, ze stanowi epizod jakiej$ historii, o jego istocie nie
decyduje narracja podmiotu, lecz sama natura czynu®’. Czyn mozemy wyizo-

2 Osoba jest, jak to pokazat M. Scheler, obecna w kazdym ze swoich aktéw”. R.Spaemann,
Czyn a piekne zycie. O pojeciu natury czynu, ttum. J. Merecki SDS, ,,Ethos” 9(1996) nr 1-2(33-34),
s. 39.

% Por. Wojtyta, Osobaiczyn,s. 133. Czg$¢ druga tego dzieta nosi tytut ,,Transcendencja
0soby w czynie” (zob. tamze, s. 151-228).

% Mieczystaw A. Krapiec nazywa to transcendencja ,,ja” nad tym, co ,,moje” (por. Krapiec,
dz. cyt., s. 413.

% Por. Wojtyta, Osobaiczyn,s. 51-66; Stepien,dz. cyt.,s. 19.

® Maclntyre, Dziedzictwo cnoty, s. 378.

¢ S p aem an n pisze, ze aby czyn byt srodkiem do czegokolwiek, musi by¢ najpierw ,,za-
mknigta jednostka sensu” (S p a e m a n n, Czyn a piekne zZycie, s. 38).
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lowac¢ 1 zrozumie¢ jako co$, czego sprawca jest podmiot, wtasnie ze wzgledu
na tre$¢ tego czynu. Podwazajac autonomiczne rozumienie danego czynu,
pozbawiamy si¢ mozliwosci jego moralnej oceny. Maclntyre twierdzi, ze mo-
ralna ocena czynu mozliwa jest dopiero wowczas, gdy zostanie on wpisany
w cato$¢ narracyjna, czyli stanie si¢ epizodem historii®® — swoja kwalifikacje
moralng uzyskuje wigc nie przez odniesienie do obiektywnego kryterium, ale
przez zgodnos¢ z narracyjna wizja catosci zycia.

Jesli nie uwzglednimy natury pojedynczego czynu jako zrédia kwalifikacji
moralnej, to dotychczasowa jego ocena moze zosta¢ zmieniona wraz ze zmia-
na narracji, rozumienia przez podmiot swojego zycia. Potrzebujemy jednak
takiego kryterium moralnosci, ktore pozwoli oceni¢ dzialania ze wzgledu na
to, czym sa w danej sytuacji, nie zas§ w perspektywie catosci zycia. Catosc
zycia cztowieka nie jest mu dana — zna on tylko swoje ,,dzisiaj” oraz to, co
owo ,,dzisiaj” poprzedzito. Podmiot dziala nie w kontekscie catosdci zycia, ale
»tu” 1 teraz”, a oceniajac czyn, dysponuje jedynie aktualnym rozeznaniem.
Narracyjna koncepcja czynu prowadzi zatem w sposdb oczywisty do relaty-
wizmu w jego ocenie.

Moralna kwalifikacja konkretnego czynu jest ostateczna w tym sensie, ze
nie moze ulec zmianie wskutek umieszczenia w narracyjnej catosci. Moralna
stusznos$¢ dotyczy konkretnego czynu, nie za$ catosci zycia i sensu nadawane-
go mu przez podmiot. Stusznos¢ pojedynczego czynu nie jest determinowana
przez przyjety przez czlowieka sens zycia. Przeciwnie, czyny staja si¢ czgscia
dobrego zycia, gdy same w sobie sg dobre®. Czyn jako taki okreslany jest
przez swoja intencjonalno-przedmiotowa strukture, dzigki ktérej stanowi on
cato$¢ sama w sobie — wlasnie ta cato$¢ moze by¢ stuszna albo nie.

Robert Spaemann podkresla, Ze ,,zycie staje si¢ catoscia™”® w swoich po-
szczegblnych chwilach. Dlatego jednostkowy czyn stanowi niejako probe
stworzenia za kazdym razem nowej calosci. Dziatanie nie jest — jak sugeruje
Maclntyre — procesem, lecz tworzy je kazda nowa decyzja. Uzewnetrznione
decyzje podmiotu maja charakter intersubiektywny i dialogiczny. Jak stwier-
dza Spaemann, tylko dziatania okreslone w swej naturze moga by¢ intersu-
biektywnie zrozumiate i sta¢ si¢ przedmiotem spolecznego dialogu. Okreslony
W swojej naturze czyn moze zosta¢ poddany uniwersalizacji. Jesli okolicznosci
czynu pozwalaja go usprawiedliwic¢, to dzieje si¢ tak wiasnie dlatego, ze jest
on tym, czym jest — ze jest okreslony w swojej tresci. Moze si¢ zdarzyc,
ze sama tre$¢ czynu nie wyznacza jego ostatecznej oceny moralnej i dopiero

% Por. M acIntyre, Dziedzictwo cnoty, s. 388.

% Por. Spaemann, Czyn a pickne zZycie, s. 38.

" T en z e, Pojedyncze czyny, w: Granice. O etycznym wymiarze dzialania, thum. J. Mere-
cki SDS, Oficyna Naukowa, Warszawa 2006, s. 65.
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kontekst usprawiedliwia jego podjecie. Tres¢ dziatania nie zalezy jednak od
jego kontekstualnej oceny. Moralna warto$¢ czynu nie stanowi wigc funkcji
catosci narracyjnej, tak jak prawda wypowiadanych przez nas zdan nie stanowi
funkcji catosci wypowiedzi’!. Tak jak mozemy oceni¢ wartos¢ epistemiczna
pojedynczego zdania, jestesmy tez w stanie oceni¢ warto$¢ moralng konkret-
nego czynu przed jego dokonaniem na podstawie jego przedmiotu. Prawdzi-
wos¢ czynu ,,poprzedza” jego koherencj¢ z innymi czynami czy z catoscia
zycia. Narracja nie uzasadnia zatem stusznosci dzialania, lecz co najwyzej
przybliza jego zwiazek z innymi dziataniami, jego kontekstem i uwiktaniem
spotecznym.

W ujeciu Maclntyre’a podmiot moralny jest ,,zamknigty” w ramach
spotecznosci i jej kultury na okreslonym etapie dziejow. Szkocki filozof nie
dostrzega jednak, ze cztowiek ma zdolnos¢ do transcendowania swojej party-
kularnej sytuacji, swoich indywidualnych i kulturowo-spotecznych uwarun-
kowan. Podkreslmy z naciskiem, ze wyabstrahowanie podmiotu moralnego
ze spoteczenstwa, jakie dokonuje si¢ w pojeciu osoby, stluzy zachowaniu
autonomii tego podmiotu, nie za§ zanegowaniu spotecznych uwarunkowan
ludzkiego postepowania — rzecz w tym, aby ich uwzglednienie nie prowadzito
do zakwestionowania odrgbnosci podmiotu moralnego i jego zdolnosci do
samookreslania sie”.

Jak juz méwilismy, zdaniem Maclntyre’a cztowiek, przynalezac do okre-
slonej wspolnoty, dziedziczy jej ,,partykularne” tradycje. Filozof ten utrzy-
muje, ze partykularyzm tradycji pociaga za sobg partykularyzm racjonalnosci
1 zdaje si¢ odrzucac¢ ogolna koncepcje cztowieka (cztowieka jako takiego) na
rzecz ujgcia partykularnego, ujmujacego cztowieka jako ,,tego oto”, okreslone-
go przez lokalna spotecznosé, jej historig i tradycje¢’’. Moralno$¢ zas wiaze si¢
z cztowiekiem jako cztowiekiem, czyli — wedlug Maclntyre’a — z abstraktem,
ktory w rzeczywistosci nie istnieje. Dlatego tak trudno mowi¢ o moralnosci

" Por.tenze, Czyn a piekne zycie, s. 37n.

2 Jastal przywotuje opinig krytykow stanowiska MacIntyre’a: ,,Ich zdaniem podstawowa wada
projektu Maclntyre’a jest zatarcie indywidualnej odrgbnosci podmiotu moralnego i zbyt duzy nacisk
na jego zakorzenienie w organicystycznie rozumianej spolecznosci, co nie tylko moze prowadzi¢
do relatywizmu kulturowego, ale przede wszystkim nie daje szans na dostateczne uwzglednienie
niepowtarzalnosci kazdego «ja» jako moralnego indywiduum” (Ja § t a1, dz. cyt., s. 305).

W artykule Struktury spoleczne i ich zagrozenia dla moralnej sprawczosci Maclntyre przyj-
muje kwalifikacje podmiotu, ktorych zrédtem nie sa petnione przezen ,,partykularne” role spoteczne,
lecz ,,cechy umystu i charakteru przynalezace do mnie jako do jednostki, a nie jako do kogo$, kto
wypelnia dangrolg” (M acIntyre, Struktury spoleczne i ich zagrozenia dla moralnej sprawczosci,
s. 275), oraz cnoty moralne. O tych ostatnich pisze, ze ,,istnieje [...] rdzen pojgcia cndt jako cech istot
ludzkich jako takich” (tamze, s. 278). Mimo takich ,,uniwersalizujacych” twierdzen, perspektywa
rozumienia cztowieka przez pryzmat partykularnych tradycji spoteczno-kulturowych zdecydowanie
dominuje w mysli Maclntyre’a.
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uniwersalnej w kontekscie jego pogladow. Zauwazmy, ze sam fakt formu-
towania oraz — co wigcej — akceptowania uniwersalnych norm (na przyktad
Dekalogu) przez ludzi wywodzacych si¢ z réznych kultur i tradycji swiadczy
o istnieniu moralnosci uniwersalnej. Umyst ludzki ze swej istoty zdolny jest
uja¢ uniwersalne wartosci czy normy, odrdzni¢ to, co istotne, od tego, co
przypadkowe, to, co partykularne, od tego, co uniwersalne, oraz przekraczaé
swoje uwarunkowania spoteczne i kulturowe. Wprawdzie cztowiek w swoim
mysleniu i postgpowaniu uwarunkowany jest przynaleznoscig do danej spo-
tecznosci i1 stanowi czg$¢ historii zycia innych 0séb oraz historii okreslonej
wspdlnoty, btgdem jest przypisywanie tradycji kluczowej roli w konstytu-
owaniu moralnos$ci. Dzisiaj, w dobie globalizacji, gdy wspotczesne srodki
komunikacji przyczyniaja si¢ do wypierania tradycji, trudno utrzymywacé, ze
petni ona podstawowgq role w moralnym ksztaltowaniu cztowieka. Wtasnie
fenomen globalizacji domaga si¢ moralnosci opartej na wartosciach i normach
uniwersalnych, przekraczajacych partykularyzm kultur i tradycji. Moralnos¢
dotyczy wszystkich ludzi 1 dlatego musi mie¢ charakter uniwersalny. Jej pod-
stawe stanowi osobowy charakter cztowieka i wspolna wszystkim ludziom
natura racjonalna — nie zas indywidualne czy spoteczne narracje.
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PIEKNO JAKO KATEGORIA ANTROPOLOGICZNA
W UJECIU KAROLA WOJTYLY"

., Magnetyzm” piekna ma swojq teleologie. Jesli bowiem piekno pociqga, to — jak
pisze Wojtyta — ,,wskazuje, ze poza nim jeszcze cos innego sie kryje”. Piekno jest
niejako srodkiem, posrednikiem, drogq do odkrycia czegos wiecej. Tym czyms
Jjest zas dobro: ,, Pigkno w szczegolny sposob objawia cztowiekowi dobro. Kiedy
czlowiek spotyka sie z picknem, wtedy to piekno wskazuje mu na jakies dobro
i sprawia, ze to dobro staje sie dla czlowieka atrakcyjne”. Dobrem w znaczeniu
bezwzglednym jest wylqcznie Bog.

,Co to jest pickno? Trudno na to pytanie odpowiedzie¢” — tak na poczatku
pierwszej nauki rekolekcyjnej dla artystow w roku 1962 méwit ks. bp Karol
Wojtyta. Nie jest to tylko jakis zgrabny retoryczny unik, w istocie bowiem —
jak brzmi przytaczane przez Platona stare greckie przystowie — ,,Pigkno jest
rzecza trudng™.

Wiadystaw Stroézewski okreslit status ,,tego, co pigkne” nastepujaco: ,, Ter-
min «picknoy» przedstawia si¢ nam zazwyczaj jako nazwa przystugujaca dosé
[...] jednoznacznie «wyczuwalnej» wartosci. Kiedy jednak przystgpujemy
do rozwazan [...], pytajac w szczegdlnosci, jakie sa cechy istotne pigkna,
czym ono jest naprawdg, okazuje si¢, ze owa jednolito$¢ znaczeniowa jest
pozorna™.

Niezaleznie od tego, czy uzyjemy greckiego slowa ,,kalon”, facinskiego
»pulchrum” czy ,,bellum”, czy innych, nowozytnych odpowiednikéw, ,,pigkno”
nie bedzie tatwe do uchwycenia. W historii mysli ludzkiej pickno byto —i wcigz

* Artykut powstal na podstawie wyktadu zaprezentowanego przez autora 26 pazdziernika 2017 roku
w Instytucie Mysli J6zefa Tischnera w Krakowie w ramach cyklu wyktadoéw otwartych ,,Jan Pawet I1.
Postuga Myslenia”, organizowanych przez Osrodek Badan nad Mysla Jana Pawta I Uniwersytetu
Papieskiego Jana Pawta II w Krakowie.

'K. Wojtyta, Ewangelia a sztuka.Rekolekcje dla artystow, red. A. Dobrzyniski, Instytut
Dialogu Migdzykulturowego im. Jana Pawta II w Krakowie—Fundacja Jana Pawla II w Rzymie,
Rzym—Krakow 2011, s. 27.

2 Por. Platon, Hippiasz wigkszy, 304 E, thum. W. Witwicki, w: tenze, Dialogi, Wydawnictwo
Antyk, Kety 2005, t. 1, s. 199; t e n z e, Panstwo, ks. IV, 435 C, thum. W. Witwicki, Wydawnic-
two Antyk, Kety 2003, s. 135. Notabene, Wojtyta rowniez nawigzat do cytowanego przystowia
(zob. K. Wojtyta—Jan Pawet I, Brat naszego Boga, w: Poezje, dramaty, szkice. Tryptyk
rzymski, Wydawnictwo Znak, Krakow 2007, s. 315-393, por. zwl. s. 363).

3 W.Strozewski, O pojeciach piekna, ,,Znak” 9(1959) nr 7-8(61-62), s. 866.
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jest — pojmowane rozmaicie’. Pigkna moze by¢ zaréwno jakas konkretna rzecz,
na przyklad obraz, jak i cecha abstrakcyjna’. Od samego poczatku istnial ponadto
spor o zakres pojgcia pigkna. Platon 1 Plotyn proponowali ujgcie szerokie, pigk-
nymi nazywajac barwy, ksztalty, dzwigki, charaktery, mysli, prawa i obyczaje®.
Sofisci zas zawezali pole znaczeniowe pojecia pigkna do tego, co ,,.bawi oko
i ucho”, czyli oddziatujac na nas optycznie i akustycznie, sprawia nam radosc’.
Stoicy za$ — jeszcze bardziej radykalnie — ograniczali to pojgcie wytacznie do
dziedziny wzroku, do tego, co ma wlasciwa proporcj¢ i pongtng barwe?®.

Taka niejednoznacznos$¢ pojecia pigkna nie tylko przetrwata do czasow
nowozytnych i wspdtczesnych, ale jeszcze bardziej si¢ poglebita. Nie miejsce
tu jednak na szczegotowe analizy historyczne. W niniejszym artykule chcial-
bym zwrdci¢ uwagge na dokonane przez Wojtytg antropologiczne ujecie pigkna
skupione wokot pojecia ,,pigkna osoby’. Podejmowane zagadnienie nie jest
catkowitym novum!'?, nadal jednak — moim zdaniem — temat ten pozostaje
niewystarczajaco odkryty i zinterioryzowany''.

ECHA GRECKIEJ PANKALII

W catosci mysli Wojtyly ,,piekno” nie stanowito kategorii centralnej,
jednakze uwazna lektura jego dziet pozwala dostrzec szeroki wachlarz kon-

4 Por. Ch.K.Ogden,LA.Richards, The Meaning of Meaning: A Study of the Influence of
Language Upon Thought and of the Science of Symbolism, Harcourt, Brace and Co., New York 1946,
s. 139-159 (rozdz. 7, The Meaning of Beauty).

S Por. W.Tatarkiewicz, Dzieje szesciu poje¢. Sztuka — piekno — forma — tworczosé¢ — od-
tworczos¢ — przezycie estetyczne, PWN, Warszawa 1988, s. 136n.

¢ Por. P1otyn, Enneada pierwsza, ks. V1, 1, w: tenze, Enneady, ttum. A. Krokiewicz, PWN,
Warszawa 1959, t. 1, s. 102n.

" Por. P laton, Hippiasz wigkszy, 298 A, s. 198 (wraz z przyp. 29).

8 Por. MT. C y ¢ e r o, Tusculanae disputationes, 1V, 31, Hg. M. Pohlenz, Teubner, Leip-
zig 1918, s. 376.

* K. Wojtyta, Milosé i odpowiedzialnosé, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 1986, s. 74.

19 Przypomnie¢ warto na przyktad Trzecie Dni Jana Pawta II pod hastem ,,Pigkno” zorgani-
zwoane w dniach 4-7 listopada 2008 roku w Krakowie (http:/jp2.krakow.pl/ 2008/). Zob. J a n
P aw et II, Piegkno. Antologia tekstow, red. D. Radziechowski, Wydawnictwo Uniwersytetu
Ekonomicznego, Krakow 2008.

1 Zob.D.Radziechowski, Zapomniane pieckno, naktad wlasny, Krakow 2015 (por. zwl.
s. 13-44, 65-84, s. 85-102); t e n z e, Muzyka w mysli Karola Wojtyly. Wstepna proba refleksji nad
widzialnosciq dobra..., w: Muzyka wobec poezji i nauczania Karola Wojtyly i Jana Pawla 11, t. 3,
Inspiracje. Interpretacje. Prezentacje, red. T. Malecka, K. Kiwala, Akademia Muzyczna w Krako-
wie, Krakow 2014, s. 7-27; t e n z e, Pigkno ekspresjq nadziei. Romantyzm filozofii piekna Karola
Wojtyly, w: ,,Studia Lovicensia” 2015, nr 17, s. 201-215; t e n Z e, Piekno i milosierdzie (Brat Albert
Chmielowski i Karol Wojtyla), w: Odstony mitosierdzia, red. Z. Zargbianka, K. Dybet, Uniwersytetu
Papieski Jana Pawta II w Krakowie. Wydawnictwo Naukowe, Krakow 2017, s. 111-123.
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tekstow, w ktorych poruszat on to zagadnienie. I tak wymieni¢ mozna wspo-
mniane juz ,,pigkno osoby”, ale takze Pigkno jako przymiot Boga'?, pigkno
$wiata przyrody' czy pigkno jako pojecie transcendentalne'.

Ujmujac pigkno globalnie, Wojtyta rozréznial pickno wzgledne i bez-
wzgledne's. Pisat: ,,Pigkno jest zawarte w catym stworzeniu—[...] jest zawarte
W naturze i jest zawarte w sztuce, w dzietach cztowieka'¢. ,,Wszystko to, co
si¢g zawiera w pojeciu pickna, wszystko to zawiera si¢ w Bogu. A stworze-
nia — wszystko jedno, czy to beda dzieta przyrody, czy tez dzieta cztowieka,
dzieta sztuki — posiadajaq w sobie tylko jaki$ przebtysk, refleks, jakis — rzec by
mozna — fragment pigkna. To pigkno jest w nich zawarte. To pigkno jest obficie
1 nadobficie rozproszone w $wiecie widzialnym. Ale wlagnie w tym swoim
rozproszeniu to pigkno — zadne [pigkno] — nie jest pigknem w znaczeniu bez-
wzglednym. Takim Pigknem jest tylko Bog”"". ,,Z wielkosci i pigkna stworzen
poznaje si¢ przez podobienstwo ich Stworcg” (Mdr 13,5).

Bog jest Pigknem bezwzglednym, doskonatym i catkowitym, a wszyst-
ko inne okreslane przymiotnikiem ,,pigkny” partycypuje w Nim jako zrodle
pigkna. Cata przyroda ozywiona i niecozywiona, cztowiek, ktory jest ,,obrazem
Boga” (tac. imago Dei), i ludzkie dzieta sa pickne wzglednie — na zasadzie
analogii do pigkna Boga'®.

Wojtyta odwoluje si¢ tutaj do greckiej koncepcji pankalii, czyli ,,wszech-
pigkna”, ktéra w chrzescijanstwie zyskala nowe uzasadnienie. Wskazuje, ze
$wiat jest pigkny, gdyz jest dzietem Boga'’, oraz dlatego, ze zostat odkupiony
poprzez Jezusa Chrystusa: ,,Bog, ktory stal sie cztowiekiem, Bog, ktory sig
objawil [...] przynidst z soba caty, szczegolny swiat Pigkna. Tego Pigkna,
ktore jest Jemu wiasciwe, ktore si¢ z nim utozsamia, tak jak On si¢ utozsamia
z Pigknem”?°, Pigkno to — jak napisal Wojtyta w dramacie Brat naszego Boga
— ,,nazywa si¢ Milosierdzie”.

12 Por. Wojtyta, Ewangelia a sztuka, s. 25n.

13 Por. tamze, s. 27n.

4 Por. t e n z e, Osoba i czyn, w: tenze, ,,Osoba i czyn” oraz inne studia antropologiczne,
Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2000, s. 199; t e n z e, Transcendencja osoby w czynie a auto-
teleologia czlowieka, w: tenze, ,,Osoba i czyn” oraz inne studia antropologiczne, s. 486.

15 Por. t e n z e, Ewangelia a sztuka, s. 27.

16 Tamze, s. 28.

17 Tamze, s. 27.

18 Por. tamze, s. 27n., 32; por. tez: Dionysii Aeropagitae De coelesti hierarchia, rozdz. 2,
par. 4, w: Patrologia graeca, t. 3, kol. 144; S. Aurelii Augustini De vera religione, rozdz. 32, 60,
w: Patrologia latina, t. 34, kol. 149.

191 spojrzat Bog na wszystko, co stworzyl, i uznat, ze jest bardzo dobre i pigkne” (Rdz 1,31),
w: Septuaginta, czyli Biblia Starego i Nowego Testamentu wraz z ksiegami deuteronomicznymi
i apokryfami, thum., wprowadzenie i przypisy ks. R. Popowski SDB, Oficyna Wydawnicza ,,Vocatio”,
Warszawa 2013, s. 7.

W ojtyta, Ewangelia a sztuka, dz. cyt., s. 32.
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— Jeste$ [...] straszliwie niepodobny do Tego, ktorym jestes —
Natrudzite$ si¢ w kazdym z nich.

Zmeczyles si¢ Smiertelnie.

Wyniszczyli Cig —

To si¢ nazywa Mitosierdzie.

Przy tym pozostates$ pigkny.

Najpigkniejszy z synow ludzkich.

Takie pigkno nie powtorzyto si¢ nigdy pozniej —
0, jakiez trudne pigkno, jak trudne.

Takie pieckno nazywa si¢ Mitosierdzie?'.

PLATONSKA KALOKAGATHIA

Dalszym istotnym elementem Wojtytowej interioryzacji pojgcia i rze-
czywistosci pigkna jest zwrdcenie uwagi na jego funkcje. Stawiajac pytanie
0 jego istotg i wskazujac na trudnos¢ jednoznacznej odpowiedzi na to pytanie,
Wojtyla stwierdzil, ze ,,raczej po funkcjach pigkna sadzimy o nim samym”?.
Pigkno spetnia okreslone funkcje i poprzez nie mozemy okresli¢, czym ono
jest jako takie: ,,To wszystko, co pigkne, pocigga nas do siebie. Zachwyca
nas, jest w szczegdlny sposob dla nas atrakcyjne. Atrakcyjne jest wlasciwie
dla naszego poznania. Ale to szczeg6lne poznanie. Nie abstrakcyjne poznanie,
czysto rozumowe, lecz szczegdlne. Jest w duszy ludzkiej jakas osobna wrazli-
wos¢ wiasnie na pigkno. Jakas struna, ktdra drzy wowczas, kiedy spotyka sie
cztowiek z pigknem. Pigkno zachwyca i pociaga ku sobie”?*.

Pigkno posiada swoista moc przyciagania, ktorej udziela przedmiotom,
czyniac je atrakcyjnymi. Innymi stowy, piekno stawia dang rzecz w ,,dobrym
swietle”, dzigki czemu tatwiej moze si¢ ona znalez¢ w polu widzenia potencjal-
nego ,,widza”. Ponadto 6w charakterystyczny ,,magnetyzm” pigkna ma swoja
teleologie. Jesli bowiem pigkno pociaga, to — jak pisze Wojtyta — ,,wskazuje,
ze poza nim jeszcze co$ innego si¢ kryje”**. Pigkno jest tedy niejako srodkiem,
posrednikiem, droga do odkrycia czego$ wigcej. Tym czyms jest zas dobro:
,Pigkno w szczegblny sposdb objawia cztowiekowi dobro. Kiedy cztowiek
spotyka si¢ z pigknem, wtedy to pigkno wskazuje mu na jakie$ dobro i spra-
wia, ze to dobro staje si¢ dla cztowieka atrakcyjne”?. Autor podkresla jednak,

2 T e n ze, Brat naszego Boga, w: tenze, Poezje, dramaty, s. 363. Zob.Radziechowski,
Piekno i mitosierdzie.

2 Wojtyta, Ewangelia a sztuka, s. 27.

2 Tamze.

24 Tamze.

2 Tamze, s. 28.
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ze dobrem w znaczeniu bezwzglednym jest wytacznie Bog: ,, Tylko w Bogu
realizuje si¢ to wszystko, co si¢ zawiera w pojeciu «dobro»”?.

Wojtyta odwoluje si¢ tutaj wprost do platonskiej koncepcji kalokagathii, czyli
pigkna-dobra?’, wedle ktorej pigkno jest cisle, integralnie zwiazane z dobrem: cos
jest pigkne, gdyz ma w sobie dobro. Zasada ta dotyczy zardwno catkowitego Pigk-
na, czyli Boga, ktory jest zardwno pigkny, jak 1 dobry (a doktadniej jest Pigknem,
gdyz jest Dobrem), oraz — analogicznie — pickna-dobra catego stworzenia.

PIEKNO OSOBY

Antropologiczne ujecie pickna znajduje swdj wyraz zwlaszcza w studium
Mitos¢ i odpowiedzialnosé, gdzie w czgsci zatytutowanej ,,Osoba a mitos¢”
Wojtyta wprowadza pojecia ,,pigknosci cztowieka™ 1 ,,pieckna osoby”*. I cho-
ciaz autor zaznacza, ze nie bgdzie analizowat ,,calej pigknosci cztowieka™?,
to jednak wskazuje horyzont badan, w ktorym pigkno jest jedna z drog odkry-
wania tajemnicy osoby.

Odwotujac si¢ do pojecia pigkna cztowieka-osoby, Wojtyta wyrdznia dwa
podstawowe obszary rozwazan: kwesti¢ odmiennosci pigknosci cztlowieka
zaleznie od pici (,.istnieje osobne, szerokie zagadnienie: problem pigknosci
kobiecej i pigknosci meskiej™!), oraz zagadnienie pigkna obejmujacego za-
rowno widzialne, zewngtrzne, zmystowe pigkno cztowieka (pigkno ciala), jak
i pigkno wewng¢trzne, stanowiace stricte ,,pigkno osoby”*2.

Odmiennos¢ pigknosci cztowieka zaleznie od ptci wypltywa z réznicy mig-
dzy kobieta a mg¢zczyzna w sposobie bycia czlowiekiem: ,,kobieta jest na swoj
sposob pigkna™* i,,mezczyzna jest na swoj sposob pigkny’*. Zaleznie od ptci,
kobieta i mg¢zczyzna sg pigkni w sposob sobie wlasciwy.

Szczego6lng uwage — zdaniem Wojtyly — nalezy tez zwrdci¢ na dwa mo-
menty pigkna: zewngtrzny 1 wewnetrzny. Pigkno zewngtrzne stanowi pewna
wartos$¢ estetyczna, przejawiajaca si¢ w kobiecie 1 mgzczyznie we wlasciwy
im sposob — swoisty ,,wdzigk”, ,,urok” czy ,,czar”, ktdre jedna osoba dostrzega
w drugiej. Pickno zewnetrzne dotyczy przede wszystkim ,,pigkna ciata” (na

26 Tamze, s. 26n.

2 Por.Platon, Uczta, 210 E-211 D, thum. W. Witwicki, w: tenze, Dialogi, t.2,s. 76n.;tenze,
Fileb, 64 E, thum. W. Witwicki, w: tenze, Dialogi, t. 2, s. 651.

B Wojtyta, Milos¢ i odpowiedzialnosé, s. 74.

2 Tamze, s. 75.

30 Tamze, s. 74.

3 Tamze.

32 Por. tamze, s. 75, 95.

¥ Tamze, s. 74.

3 Tamze.
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przyktad ryséw twarzy, wtosow, sylwetki czy muskulatury), ale mozna tez
objac¢ tym pojeciem niektdre umiejetnosci praktyczne (na przyktad gotowania
czy opieki) — pigkno postrzegane jest wowczas jako warto$¢ praktyczna.

Jak jednak wielokro¢ podkresla Wojtyta, ,,cztowiek jest osoba, bytem,
o ktdrego naturze stanowi «wngtrze»’*°. Stwierdzenie to zachowuje wazno$é
réwniez horyzoncie pigkna: ,,Procz pigkna [...] zewngtrznego trzeba umiec od-
krywac rowniez pigkno wewngetrzne cztowieka™®, ,,dobro, ktorym si¢ jest™’.
Pigkno owo okazuje si¢ istotniejsze niz zewnetrzne pigkno ciata czy umiejet-
nosci praktyczne, stanowi bowiem ,,catkowicie i doglebnie pigkno osoby’.

PIEKNA MILOSC

W analizach mitosci migdzy kobieta a mezczyzng prowadzonych w stu-
dium Mitosé¢ i odpowiedzialnos¢, a zwtaszcza w analizach mitosci jako upodo-
bania, Wojtyla rozwija i uszczegdtawia mysl o pigknie osoby: ,,Cztowiek jest
pigkny i moze si¢ jako pigkny «objawic¢» drugiemu czlowiekowi. Kobieta jest
na swoj sposob pigkna i moze przez to swoje pigkno stangé w polu widzenia
mezczyzny. Mezczyzna jest zndw na swoj sposob pigkny, a poprzez to swoje
pickno moze stana¢ w polu widzenia kobiety”*.

Kiedy kobieta ,,podoba si¢” mezczyznie — 1 (lub) mezczyzna kobiecie
— jawi si¢ jako pewna warto$¢, pewne dobro (dobro, ktérym jest), ukazujac
sie¢ rownoczesnie jako pigkno. Takie upodobanie stanowi podstawe i niejako
poczatek mitosci migdzy kobieta a me¢zczyzna — czego kapitalny obraz znaj-
dujemy w dramacie Wojtyty Przed sklepem jubilera, w opowiesci Andrzeja
o jego spotkaniu z Teresa. Przytoczg¢ dtuzszy fragment:

Doszedtem do Teresy droga dos$¢ dtuga, nie odnalaztem jej od razu. [...]

Myslatem wowczas wiele o ,,drugim ja”.

Teresa byta przeciez catym $§wiatem, tak samo odlegtym,
jak kazdy inny cztowiek, jak kazda inna kobieta

— a jednak co$ pozwalato mysle¢ o przerzuceniu pomostu.

Pozwalalem tej mysli trwaé, a nawet rozwijac si¢ we mnie.
Nie byto to pozwolenie niezalezne od aktu woli.
Nie poddawatem si¢ tylko wrazeniu i urokowi zmystow,

% Tamze, s. 74n.
3% Tamze, s. 75.
3 Tamze, s. 74.
¥ Tamze, s. 75.
¥ Tamze, s. 74.
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bo wiem, ze wowczas naprawdg nie wyszedibym z mego ,,ja”
i nie dotart do drugiej osoby — ale tu byl wiasnie wysitek.

Bo przeciez moje zmysty karmity si¢ co krok

wadzigkiem napotykanych kobiet.

Gdy kilka razy probowatem za nimi p6jsc,

spotykatem wyspy odludne.

Pomyslatem tez wowczas, ze picknos¢ dostepna dla zmystow
moze by¢ darem trudnym i niebezpiecznym,

spotykatem wszakze osoby, ktére ona wiodta do cudzej krzywdy
— 1 tak powoli nauczylem si¢ cenié¢ pigknosé

dostepna dla umystu, czyli prawdg.

Postanowitem wigc szukac kobiety, ktora naprawde bedzie
dla mego ,,drugim ja”, a pomost migdzy nami rzucony

nie bedzie chwiejna ktadka wsrod nenufardw i trzein®.

Wyraznie rozgraniczone zostaly tutaj dwa wymiary pigkna: zewnetrzny i we-
wnetrzny. W analizach mitosci kobiety i mezczyzny rozroznienie to — jak podkresla
Wojtyta — pehni istotng rolg. Relacja zbudowana wyltacznie na pigknie zewnetrz-
nym nie jest trwalym ,,pomostem”, ale ,,chwiejna ktadka”, nie uwzglednia bowiem
calosci osoby, a jedynie estetycznie pozytywne wrazenie. Owa warto$¢ estetyczna
— zmystowy ,,urok” cztowieka — pozostaje oczywiscie wazna, pozwala bowiem
osobom dostrzec si¢ nawzajem w thumie i nawiazac¢ znajomos¢. Poprzestanie jed-
nak wylacznie na tym zmystowym wrazeniu oznacza zredukowanie osoby do
jej ciata, seksualnej atrakcyjnosci badZ jakiej$ umiejetnosci praktycznej. Popel-
niany jest wowczas blad pars pro toto: wybierajac jakas okreslona perspektywe,
zwracajac uwagg tylko na jakis aspekt osoby (na przyktad na jej ciato czy jakas
umiejetnosc), zatrzymujg si¢ wylacznie na nim, niejako uznajac go za catosc.

»Zmystowos¢ — pisze Wojtyla — polega zawsze na przezyciu okreslonej
wartosci, ktéra wigze si¢ z tym postrzezeniem zmystowym. Chodzi mianowi-
cie o warto$¢ seksualng, zwiazang przede wszystkim z ciatem osoby drugiej
pfei [...]. Mowi si¢ wowczas zwykle krétko tak: «Y dziata na moje zmysty».
To dziatanie na zmysly wiaze si¢ tylko ubocznie z przezyciem pigkna cia-
fa, z doznaniem estetycznym. Istotny natomiast dla zmystowosci jest inny
moment. Oto w poruszeniu samej zmystowosci «cialo» bywa przezywane
jako «mozliwy przedmiot uzycia». Zmystowos¢ sama z siebie ma orienta-
cj¢ konsumpcyjna, orientacja ta idzie wigc przede wszystkim i1 bezposrednio
w kierunku «ciatay, osoby dotyczy tylko posrednio, bezposrednio zas raczej ja
omija. Nawet z sama pigknoscia ciata ma ona, jak powiedziano, tylko uboczny
zwiazek ™.

K. Wojtyta, Przed sklepem jubilera. Medytacja o sakramencie malzenstwa przechodzqca
chwilami w dramat, w: tenze, Poezje, dramaty, s. 394n.
4 T en ze, Milos¢ i odpowiedzialnosé, s. 95n.
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Chociaz nie nalezy pomija¢ roli, jakq petnig zmysly i poznane dzigki nim
zewngtrzne pigkno drugiego cztowieka, nie wolno — zdaniem Wojtyly — przy
nich si¢ zatrzymac: ,,Procz pigkna [...] zewngtrznego trzeba umie¢ odkrywac
rowniez pigkno wewngtrzne cztowieka i w nim sobie takze podobaé, a moze
nawet w nim umie¢ podobac sobie przede wszystkim”*. Pigkno osoby nie
redukuje si¢ do estetycznego zachwytu stymulowanego przez zmysty, ktére
wprowadzaja konsumpcyjne odniesienie do przedmiotu. ,,Pigkno$¢ bowiem —
pisze dalej Wojtyta — jest zasadniczo przedmiotem poznania kontemplacyjne-
g0, a przezycie wartosci estetycznych nie ma charakteru uzywania, wywotuje
natomiast rado$¢ — t¢, ktora sw. Augustyn okreslat stowem fiui”®.

Wojtyta nawigzuje tutaj do Augustynowego rozroznienia ,,frui” (,,rado-
wac si¢”) 1 ,,uti” (,,korzystac”)*. W przezyciu warto$ci pigkna rozumianego
jako frui nastgpuje mitosny zwrot osoby ku osobie (mgzczyzny ku kobiecie,
kobiety ku mgzczyznie), przylgniecie do niej ze wzgledu na nig sama, nie zas
z uwagi na jej zmystowe piekno. Stad tez w analizie mitosci nalezy wyraznie
odrozni¢ wrazenia zmystowe od wzruszen uczuciowych. O ile te pierwsze
pozostaja ograniczone do ,,uti”, o tyle drugie pozwalaja na rzeczywiste ,,frui”.
,Bezposredni kontakt mezczyzny i kobiety — podkresla Wojtyta — niesie z sobg
zawsze jakie$ wrazenie, z ktorym w parze moze i$¢ wzruszenie. Kiedy wzru-
szenie to ma za przedmiot wartos¢ seksualng zwigzana z samym «ciatem» jako
«mozliwym przedmiotem uzycia», wowczas jest ono przejawem zmystowosci.
Jednakze wartos$¢ seksualna bedaca przedmiotem wzruszenia bynajmniej nie
musi by¢ zwiazana z samym «cialem» jako «mozliwym przedmiotem uzy-
cia». Moze ona by¢ zwiazana z calym «czlowiekiem drugiej ptci». Wowczas
przedmiotem przezycia emocjonalnego dla kobiety bedzie warto$¢ «mesko-
Sci», a dla mezczyzny warto$¢ «kobiecosci». Pierwsza moze si¢ kojarzy¢
np. z wrazeniem «sity», druga z wrazeniem «wdzigku», obie zas tacza sig¢
z calym cztowiekiem drugiej plci, a nie tylko z jego «ciatem»™®.

I wlasnie uczuciowos¢, wrazliwos¢ na drugg osobe, obejmuje jq cata, ina-
czej niz poruszenia pobudliwosci zmystowej wywotane jej zewnetrznym pigk-
nem. ,,Uczuciowos¢ nie jest konsumpcyjna. Dlatego tez moga w niej dojs¢ do
glosu momenty kontemplacyjne zwiazane z pigknem, z przezyciem wartosci

4 Tamze, s. 75.

 Tamze, s. 96.

* Por. S. Aurelii AugustiniDe Trinitate, ks. X, rozdz. 11, 17, w: Patrologia latina, t. 42, kol. 982;
S. Aurelii Augustini De Doctrina Christiana, ks. 1, rozdz. 4, w: Patrologia latina, t. 34, kol. 20n.;
A. Eckmann, Rados¢ (,,gaudium”) w nauczaniu Sw. Augustyna, w: ,,Vox Patrum” 32(2012) nr 58,
s.310; R. C oy ne, Heidegger’s Confessions: The Remains of Saint Augustine in ,, Being and Time”
and Beyond, University of Chicago Press, Chicago—London 2015, s. 270.

¥ Wojtyta, Milosé i odpowiedzialnosé, s. 99.
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estetycznych™. Cheé uzycia zastgpuje tutaj podziw dla osoby — me¢zczyzny
dla kobiety (i kobiety dla m¢zczyzny).

Mitos$¢ zmystowa i uczuciowa oczywiscie nie wyczerpuja mitosci jako
takiej. To, co zostalo powiedziane, wystarczy jednak, by scharakteryzowac
w zarysie ,,pickng mito$¢” 0sob ukazang przez Wojtyle.

PIEKNO DZIEL
POKUSA SAMOUBOSTWIENIA I ,,TO, CO NIESMIERTELNE”

Osobnym szczegotowym zagadnieniem przynaleznym do Wojtyly an-
tropologii pigkna jest kwestia pigkna rzeczy wytwarzanych przez cztowieka
— pigkna dziet cztowieka-osoby, a szczegdlnie pigkna dziet sztuki. Tworzac
rzeczy pigkne dla ich pigkna (co notabene wyrdznia cztowieka sposréd innych
stworzen tego swiata*’), cztowiek ksztattuje zarazem swoje wnetrze, pigkno
siebie jako osoby.

Pomijajac szczegdtowe analizy ludzkiego dziatania, czynu®®, nalezy pod-
kresli¢ za Wojtyla, ze ,,cztowiek [...] dziatajac, nie tylko spetnia czyny, ale
takze staje si¢ przez nie soba: spetnia siebie w nich”. W czynie, ktdry jest
swiadomym 1 wolnym dziataniem czlowieka, ujawnia si¢ on bowiem jako
osoba, w nim konkretyzuje si¢ jemu wlasciwy dynamizm, ktdry realizuje si¢
— jak wskazywat §w. Tomasz z Akwinu — niejako w dwoch wymiarach: prze-
chodnim i nieprzechodnim®. Dziatanie ludzkie (tac. actus humanus) — jak
pisal Wojtyta, powotujac si¢ na Akwinate — ,,jest przechodnie, o ile zmierza
«poza» podmiot, o ile szuka wyrazu i1 skutku w zewngtrznym $wiecie, o ile
obiektywizuje si¢ w jakims$ wytworze. Jest nieprzechodnie natomiast, o ile
«pozostaje w podmiocie», o ile stanowi o jego immanentnej jakos$ci, czy tez
wartosci, o ile konstytuuje jego istotowo ludzkie fieri’™'.

Dziatajac, cztowiek wytwarza rozmaite przedmioty, na przyktad most na
Wisle, porcelanowa wazg czy artykut dla czasopisma naukowego, i jednocze-
$nie tworzy siebie: staje si¢ — w wymiarze przechodnim — dobrym lub ztym

4 Tamze, s. 100.

4 Por. t e n z e, Rozwazania o istocie czlowieka, WAM, Krakdéw 1999, s. 28-30.

*® Por.tenze, Osobaiczyn, s. 59, 73-76.

“ T enze, Problem konstytuowania sie kultury poprzez ludzkq ,,praxis”, w: ,,Roczniki Filo-
zoficzne” 27(1979) nr 1, s. 11.

0 Por. tamze; por. tez: t e n z e, Teoria — ,,praxis”: temat ogolnoludzki i chrzescijanski, w: ten-
ze, ,,Osoba i czyn” oraz inne studiaantropologiczne, s. 470; §w. Tomasz z Ak winu, Summa
theologiae, 1, q. 18,a.3,ad 1;1,q.23,a. 2, arg. 1 iad 1; I, q. 56, a. 1, co.

LW o jtyta, Problem konstytuowania sie kultury poprzez ludzkq ,,praxis”, s. 11.
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inzynierem, ceramikiem czy naukowcem, oraz — w wymiarze nieprzechodnim
— ksztattuje siebie jako osobg™.

Tak jak w relacji migdzyosobowej redukcjonizmem jest zatrzymanie si¢
wylacznie na pigknie zewngtrznym czlowieka, tak w przypadku tworzenia
rzeczy pigknych (jak i rzeczy uzytecznych) moze pojawi¢ si¢ pokusa ,,sa-
moubdstwienia”. Wojtyla zwrocil na nig uwage podczas — cytowanych juz
wczesniej — rekolekeji dla artystow, wskazujac na zdanie z Nie-Boskiej komedii
Zygmunta Krasinskiego: ,,Przez ciebie przeplywa strumien Pigknosci, ale ty
sam nie jestes$ Pigknos$cia”3. Krasinski kreslit to zdanie w kontekscie
rozrdznienia migdzy prawdziwa i falszywa poezjq oraz prawdziwym i falszy-
wym poeta. Wojtyta koncentrowat si¢ na konkretnej osobie poety, artysty i na
jego samopoznaniu. ,,Strumien pigknosci” to talent, natchnienie sktaniajace
danego cztowieka do tworzenia dziet. Kiedy inspiracja ta wypetnia i ogar-
nia artyste, bywa on niekiedy wregcz niesiony przez tworcza iskre. Wojtyta
podkresla jednak, Ze talent nie jest catkowicie tozsamy z artysta: ,,Talent jest
jakims$ szczegdlnym dobrem, jakim$ wyrdéznieniem naturalnym™*. Artysta jest
sobg poprzez posiadany talent, ale sam nie jest tym talentem, lecz tylko go ma
(,,ty sam nie jestes$ Picknoscig”). I tutaj wtasnie pojawia si¢ pokusa samoubo-
stwienia artysty, ktory doskonale opanowat warsztat tworczy, a jego dzieta
swa doskonatoscia w wymiarze przechodnim (fac. secundum quid) wzbudzaja
zachwyt. Jest to pokusa egoizmu, zdefiniowania siebie analogicznie jako do-
skonatego w wymiarze nieprzechodnim (fac. simpliciter) tak, by mozna byto
o sobie powiedzie¢ — w mysl stow Krasinskiego — ,,ja jestem Pigknoscig™™,
niezaleznie od rzeczywistej aktualnej kwalifikacji etycznej (swojej wartosci
lub przeciw-wartosci moralnej jako osoby).

,» 10, co w [...] dzialaniu «przechodzi», co wyraza si¢ na zewnatrz jako
skutek, obiektywizacja, wytwor czy dzielo — pisze Wojtyta — jest rezultatem
szczegolnego nasilenia tego, co «nieprzechodnie», a co zamyka sie w bezin-
teresownym obcowaniu cztowieka z prawda, dobrem i pigknem. Obcowanie
to, jego intensywnos¢, stopien i gigbia, jest czyms catkowicie wewnetrznym,
jest immanentnym dziataniem ludzkiego ducha, ktére w tym samym wymiarze
pozostawia swdj §lad i przynosi owoc. To wtasnie z niego czlowiek wewngtrz-
nie dojrzewa i ros$nie™.

Czyny czlowieka $wiadcza o nim samym. Pokusa samoubdstwienia,
o ktorej mowi Wojtyla, zdaje si¢ szczegdlnie niebezpieczna w sytuacji, gdy

52 Por. ten z e, Teoria —,,praxis”, s. 471.

53 Cyt. za: ten ze, Ewangelia a sztuka, s. 34 [wyrdzn. KW.]. Por. [Z. Krasinski], Nie-Boska
komedyia, Typografia A. Pinard, Paryz 1835, s. 2.

% W ojtyta, Ewangelia a sztuka, s. 36.

> Por. tamze, s. 34, 36.

% T en z e, Problem konstytuowania sie kultury poprzez ludzkq ,,praxis”, s. 17.
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cztowiek podda si¢ hegemonii wielorakich utylitaryzmoéw, kiedy — swiadomie
lub nieswiadomie — stanie si¢ niewolnikiem dziatania, produkcji, wydajnosci,
kiedy jego zycie bedzie tak wypelnione actio, ze zabraknie w nim miejsca
i czasu na contemplatio”’. ,,Zadna funkcja cztowieka — podkresla autor Ewan-
gelii i sztuki — nie jest wazniejsza od czlowieka. Najwazniejsza jest wartos$¢
samego cztowieczenstwa”®. Dlatego tez: ,,Najwazniejszym dzietem kultury
jest cztowiek sam — nie zadne z jego dziet czy wytwordw, ale on sam™’.

Pigkno — jak twierdzi Wojtyla, przywotujac stowa Cypriana Kamila Nor-
wida — wskazuje na zmartwychwstanie i niesmiertelnos¢, na mozliwos¢ spet-
nienia si¢ cztowieka jako osoby: ,,Bo pigkno na to jest, by zachwycato / Do
pracy — praca, by si¢ zmartwychwstato”®. Dzieta ludzkie moga bowiem by¢
dwojakiego rodzaju: albo uzyteczne i zarazem ,,zuzywalne”, niejako skazane
na umieranie w miar¢ ich uzywania, albo niezuzywalne, rodzace si¢ dzigki bez-
interesownemu obcowania czlowieka z pigknem, dobrem i prawda: ,,W nich
[dzietach niezuzywalnych — D.R.] nie tylko zyje sam tworca, ktorego imig
wspominaja ludzie przez pokolenia, ale w nich nade wszystko cztowiek roz-
nych pokolen wcigz na nowo odnajduje to, co w nim samym jest «nieprzechod-
niex»: «Nieprzechodnie» — znaczy poniekad «niesmiertelne»”!.

Czlowiek umiera, ale utrwalajac za zycia w swoich dzietach transcen-
dentny wymiar prawdy, dobra i pigkna, ,,pozostaje” w nich w pewien sposob.
W tym $wietle tatwiej zrozumie¢ stowa Fiodora Dostojewskiego: ,,Swiat be-
dzie zbawiony przez pigkno!”%*. Pigkno, inspirujac i mobilizujac do tworzenia
dziet niezuzywalnych, zdaje si¢ stawac jakims$ pomostem ku niesmiertelnosci,
mozliwa droga do zbawienia.

W niniejszym artykule nie wyczerpano oczywiscie tematu, lecz nakreslono
jedynie zrab mysli Wojtyly na temat ,,pickna cztowieka-osoby”. Podsumo-
wujac, chciatbym podkresli¢ holistyczny charakter owej mysli. Uwzglednit
on bowiem rézne oblicza pigkna. Moim zdaniem centralna kategoria ,,pigkna

37 Por. tamze, s. 16n.

% T en ze, Ewangelia i sztuka, s. 40.

¥ Ten ze, Chrzescijanin i kultura, ,,Znak” 16(1964) nr 10(124), s. 1154.

0 CXK. N orwid, Promethidion. Rzecz w dwdch dialogach z epilogiem, 1, Drukarnia
L. Martinet, Paryz 1851, s. 18; por. W o j ty ta, Problem konstytuowania sie kultury poprzez ludzkq
,praxis”, s. 14.

' W ojtyta, Problem konstytuowania sie kultury poprzez ludzkq ,, praxis”, s. 18.

2 F.Dostojewski, Idiota, ttum. J. Jedrzejewicz, w: tenze, Dziela wybrane, PIW, Warsza-
wa 1984, t. 2, s. 424.
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osoby” skupia i organizuje wszystkie inne znaczenia pojg¢cia pigkna. Dokonuje
si¢ to poprzez odwolanie si¢ do chrzescijanskiej interpretacji greckiej pan-
kalii— pigkna catego kosmosu — gdzie pigknem w sensie bezwzglednym jest
Bog, caly zas swiat przyrody oraz cztowiek ukazuja jakies$ jego ,,odbtyski”.
Istotna jest dla Wojtyty $cista tagcznos$¢ pigkna z dobrem — wedle Platonskie;j
koncepcji kalokagathii. To, co jest pigkne w ujeciu adekwatnym, jest rowniez
dobre moralnie.

W odniesieniu do pigkna czlowieka Wojtyta zwracat uwagg, ze roznicuje
si¢ ono w zaleznosci od pici (rozrozniat pigknosé kobieca 1 pigknos¢ me-
ska) oraz wedlug ,,warstw”: jako pigkno zewngtrzne (estetyczne, zmystowe,
pigkno ciata) oraz — wazniejsze od niego — pigkno wewngtrzne, ktore sta-
nowi o pieknie cztowieka jako osoby. Pigkno zewnetrze powala osobom na
wzajemne zauwazenie si¢ i poznanie, w mitosci jednak nie wolno poprzestaé
na pigknie zewnetrznym, poniewaz prowadzitoby to do potraktowania ciata
jako mozliwego przedmiotu uzycia. Mitos¢ bowiem odnosi si¢ do calej osoby,
nie za$ wytacznie do jej pigknego ciata, seksualnej atrakcyjnosci czy jakiej$
umiejetnosci praktyczne;j.

Szczegdlowym zagadnieniem z zakresu antropologii pigkna jest tworzenie
rzeczy pigknych, ktore zarazem niejako ,,odciskaja si¢” we wngtrzu cztowieka
i1— o ile cztowiek nie podda si¢ egoistycznej pokusie samoubostwienia — daja
$wiadectwo jego ,,nie§miertelnosci”.
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Z MLODZIENCZEJ BIBLIOTECZKI JOZEFA MACKIEWICZA

Przyrodnicza réznorodnoscé i prostota zjawisk byly dla przysziego pisarza szkolq
prawa naturalnego, uczyly patrze¢ w sposob samodzielny i adekwatny do rzeczy,
uodpornily na kazde skrzywienie myslowe, juz to bedqce skutkiem naszego przy-
zwyczajenia, wychowania, juz to takiej czy innej doktryny. Wskazywanie tego typu
uprzedzen i bledow stanie sie znakiem rozpoznawczym publicystyki Mackiewicza,
a nawet jego krytyki literackiej.

OD MICKIEWICZA DO MACKIEWICZA

Andrzej Paluchowski — polonista, zastuzony bibliotekarz i bibliofil — byt
mickiewiczologiem, autorem tekstow na temat wieszcza, za ktore przed laty
zbierat laury, a takze niestrudzonym bibliografem i edytorem jego dziet. Te
zainteresowania sg — lepiej czy gorzej — udokumentowane, przynaleza zatem
do wiedzy mozliwej dzi$ do zweryfikowania i potwierdzenia.

Inaczej ma si¢ rzecz z fascynacjami Paluchowskiego literaturg pozniejsza,
o ktorej nie pisal jako filolog i ktora nie byta przedmiotem konkretnych jego
prac. A bylo tych pisarzy i ksiazek — bez przesady — cale mnostwo. Sledzit
on bowiem dos¢ skrupulatnie rézne obiegi czytelnicze 1 miat szerokie oraz
roznorodne zainteresowania lekturowe. Wsrod nich wazne miejsce zajmowali
polscy tworcy emigracyjni z czasu po drugiej wojnie $wiatowej, ktorych dzieta
w latach PRL-u niejednokrotnie nie tyle przewozil, ile inteligentnie szmu-
glowat, gromadzac w Bibliotece Uniwersyteckiej Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego jeden z najwigkszych zbiorow publikacji tego typu .

Gdy rozpoczynatem studia polonistyczne na KUL-u w pamigtnym roku 1989,
dzial prohibitéw przedstawiat si¢ dla mnie, przyjezdzajacego z prowincji i in-
doktrynowanego w szkole podstawowej i w liceum ogolnoksztatcacym pismien-
nictwem jednomyslnym i ocenzurowanym, niczym zupetnie nowy $wiat. Byt
to zreszta wowczas zbidr wyjatkowy w skali catego kraju. Z ksiggozbioru tego
Paluchowski, wowczas dyrektor biblioteki, znat dzieta wielu pisarzy, kilku z nich
cenil, ale szczegdlng estyma darzyt najbardziej tgpionego w PRL-u i catkowicie
zakazanego publicystg i prozaika z Ziemi Wilenskiej — Jozefa Mackiewicza.

Tak si¢ ztozylo, ze autor Drogi donikqd' stat si¢ dla mnie pierwszym
wielkim odkryciem z przestrzeni ,literatury Zle obecnej” w kraju, a w jego

' Zob.J. M ackiewic z Droga donikqd, Wydawnictwo Kontra, Londyn 1989 (pierwsze
wydanie powiesci ukazalo si¢ w wydawnictwie Orbis w Londynie w roku 1955). W cytatach z dziet
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poznawaniu niebagatelng rol¢ odegral wlasnie dyrektor Paluchowski. Otéz
gdy wspdlnie z promotorem mojej pracy magisterskiej profesorem Stefanem
Sawickim uzgodnili$my, ze powiesci Mackiewicza beda tematem tej rozprawy,
pojawit si¢ problem zdobycia ksigzek wydawanych w oficynach podziemnych
lub na emigracji, w Paryzu (w Instytucie Literackim) lub Londynie (w Wy-
dawnictwie Kontra prowadzonym do dzis przez Ning Karsov), i mozliwosci
korzystania z nich przez dtuzszy czas. Nie byta to wtedy sprawa tatwa, zwtasz-
cza dla niezbyt zamoznego studenta. Gdy tylko dyrektor biblioteki dowiedziat
si¢ 0 moim zamierzeniu i ktopocie, poprosit o sporzadzenie listy brakujacych
tytuldw, a nastepnie sobie tylko znanymi kanatami sprowadzit i podarowat mi
niemal wszystkie brakujace pozycje. Mozna powiedzie¢, ze od tamtej pory
Mackiewicz w pewnym sensie nas potaczyt. Paluchowski najpierw dziwit sig,
nie kryjac wyraznej ironii, ze po magisterium tak szybko porzucam tego pro-
zaika dla innych pisarzy i tematow, a nastgpnie cieszyt si¢ i kibicowatl wszyst-
kim moim pracom, gdy do tworczosci wilnianina po kilku latach powrocitem.
Uczestniczyl tez w niemal wszystkich przedsigwzigciach konferencyjnych,
w ktorych mowa byta o Mackiewiczu: od jednego z pierwszych w Polsce
Ssympozjow na jego temat, zorganizowanego w roku 1993 w Bibliotece Uni-
wersyteckiej jeszcze przez Koto Polonistow Studentéw KUL (zatytutowanego
,Jozef Mackiewicz — pisarz kontrowersyjny”) z udziatem pisarzy (Wtodzimie-
rza Odojewskiego i Kazimierza Orlosia), historykéw (Tomasza Strzembosza
1 Andrzeja Chmielarza) oraz badaczy tworczosci pisarza (migdzy innymi Jacka
Trznadla, Tomasza Mianowicza, Andrzeja Stanistawa Kowalczyka, Janusza
Gockowskiego i Olafa Swolkienia), przez ,,Zaduszki emigracyjne” organizo-
wane cyklicznie w ostatnich latach przez Zdzistawa Kudelskiego, az po sesj¢
poswigcona pamigci Wihadystawa Panasa — podczas sesji tej, w roku 2015,
takze miatem przyjemno$¢ mowic o autorze Kontry*.

Zastanawiatem si¢ kilkakrotnie, czym Mackiewicz zachwycit Paluchow-
skiego, dyrektor byt bowiem nie tylko swietnym znawca wszystkich tekstow
pisarza, ale takze autentycznym mitosnikiem jego tworczosci. Mysle, ze poza
walorami artystycznymi realizmu autora Kontry Paluchowski cenil suweren-
nos$¢, niezaleznos¢ 1 konsekwencje myslenia Mackiewicza, a takze jego wier-
nos$¢ wiasnym pogladom oraz odwage cywilng w ich gloszeniu bez wzgledu na
wszelkie okolicznosci. Wydaje mi sig, ze przy wszystkich gigbokich roznicach
(w czasie, przestrzeni, charakterze czy postawie swiatopogladowej) mozna by
obydwie te postaci przedstawic tacznie jako ludzi z misja, ludzi, ktorzy zawsze

Mackiewicza zachowano pisownig oryginalna — zgodnie z wolg autora jego ksiazki publikowane sa
przez Wydawnictwo Kontra bez adiustacji.

2 Zob. ten ze, Kontra, Wydawnictwo Kontra, Londyn 1983 (pierwsze wydanie: Instytut Li-
teracki, Paryz 1957).
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1 wszedzie, bez wzgledu na warunki, beda swoja misj¢ realizowali, bo jest ona
sensem ich zycia. Dla Mackiewicza byla to bezkompromisowa walka piérem
z kazda kolejng emanacja komunizmu, dla Paluchowskiego zas skryta w cie-
niuy, ale stata i konsekwentna pomoc w docieraniu do ksigzek i udostepnianie
literatury. Dyrektorowi dane byto jeszcze osobiscie spotkaé si¢ z autorem
Drogi donikqd w latach osiemdziesiatych, w Monachium. Gdy mi o tym przy
jakiejs$ okazji opowiadal, zwracat uwagg na wielka pogodg¢ ducha i zyczliwos¢
pisarza znanego skadinad z bardzo ostrych polemik i zaciektego wrecz anty-
komunizmu. Myslg, ze z kolei Mackiewicz powiedziatby o dyrektorze, ze to
cztowiek dziewigtnastego wieku lub cztowiek dawnego stylu, faczacy mitos¢
od pigknych idei 1 szacunek dla kazdej osoby z nienagannym wychowaniem
1 rycerskimi manierami. Pamigtam, ze podczas wspomnianego sympozjum
poswigconego Mackiewiczowi w roku 1993 Paluchowskiemu szczegdlnie
spodobat si¢ tytut jednego z referatow: Komunizm i wiek XX w oczach kontr-
rewolucjonisty i gentelmana. Nie byla to, jak sadzg, tylko zwykta sympatia do
tadnie sformutowanego tematu®.

Paluchowskiemu podobato si¢ tez zapewne w Mackiewiczu jego otwarcie
na réznorodnos¢, na rozmaite nacje i innosci, ktére tworza bogactwo kultury.
Podobnie jak Mickiewicz wiek wczesniej, autor Drogi donikqd nalezat do
rzeczywistosci, ktérej nadano imi¢ Rzeczpospolitej Obojga Narodow, choc
zarowno gdy rodzit si¢ pierwszy (w roku 1798), jak i gdy przychodzit na §wiat
drugi (w roku 1902), nie byto jej na mapie. Zyta jednak w sercu Mickiewicza,
ktoéry zostawit po sobie — jak to okreslit Wiadystaw Panas — trzy stowa sakralne
dla kazdego Polaka: ,,Litwo, ojczyzno moja™, i zyla w sercu Mackiewicza,
ostatniego moze z ideowych krajowcdéw, czyli wyznawcoéw jednego, niepo-
dzielnego, wielonarodowego i rédznorodnego religijnie Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. W jednej ze swoich powiesci pisal o tej ojczyznie juz w czasie
przesztym 1 definitywnie dokonanym: ,,Byly to ziemie nie tylko litewskie,
biatoruskie i1 polskie jednoczesnie, zjednoczone w przesziosci i pokidcone

3 Na marginesie warto doda¢, ze w archiwum pisarza w Muzeum Polskim w Rapperswilu prze-
chowywana jest przygotowana przez zong pisarza Barbar¢ Toporska koperta zatytutowana ,,Czto-
wiek wsrdd skorpiondw”, ktorej otwarcie zastrzezone zostato na dwadziescia lat po $mierci pisarza.
Gdy w roku 2005 zostata ona upubliczniona, wérdd réznych materiatow zwiazanych z oskarzeniami
pisarza o kolaboracj¢ znalazt si¢ tam takze list Toporskiej do Marii Zadenckiej napisany po prze-
czytaniu znakomitej pracy magisterskiej Zadenckiej o Mackiewiczu, powstalej na Uniwersytecie
Jagiellonskim w roku 1984. Toporska pisze w nim migdzy innymi o reakcji Paluchowskiego na lek-
tur¢ wspomnianego magisterium. Miat on wykrzykna¢ ,,chciatbym tego chtopca ucatowac!”, a gdy
dowiedziat sig, ze rzecz wyszla spod pidra kobiety, objasnial, ze nie jest antyfeminista, ale — jak
pisze Toporska —,,byt zaskoczony, ze mogta tak po mesku (me¢znie) napisac kobieta” (zob. Spuscizna
po Jozefie Mackiewiczu (1902-1985), MPR 1/1/103).

* W. P an as, Literatura polska w perspektywie Rzeczypospolitej wielu narodow, ,,Roczniki
Humanistyczne” 55(2007) nr 1, s. 226.
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wspdlczesnie; zamieszkiwali je tez Zydzi i Rosjanie; na tych ziemiach zwyciezcy
w wojnach tatarskich wielcy ksigzgta osadzali przed wiekami jencéw, dajac im
grunty 1 przywileje. Dlatego wsrdd sosen ponocnych zdarzato si¢ spotykac jeszcze
minarety z potksiezycem; tu, w stotecznych ongi$ Trokach nad potréjnym jezio-
rem, zasiedli krymscy Karaimi, wyznajacy Pigcioksiag Mojzeszowy, ale odrzuca-
jacy Talmud; koscioty katolickie budowano przewaznie w stylu wloskiego baroku,
rzadziej w gotyku; cerkwie prawostawne w niezmiennie kopulastobizantyjskim
stylu; z czasdéw Reformacji zostato troch¢ wyznawcow Kalwina, mniej Lutra;
w bardziej zas odlegltych od miasta stronach, wsrod laséw i bagien, ludzie szuka-
jacy prawdy poddawali si¢ wplywom roznorakich sekt; w ten sposob poktdcone
ze soba Cerkiew i Kosciot zgodnie zwalczaly badaczy Pisma Swictego, baptystow,
zielonoswiatkowcow, sztundystow i wiele innych herezji. .. Ale opisywac szczeg6-
fowo ludzi tego kraju bytoby réwnie dlugo, co wymienia¢ wszystkie jego rosliny,
zwierzeta albo rzeki i jeziora, ktore z duzej wysokosci dostepnej dzi§ samolotom
wydaja sie by¢ podobne katuzom, ostatym po wielkim deszczu; tu doda¢ moze by
jeszcze wypadato, ze niebo nad krajem jest przewaznie chmurne’.

ALFRED BREHM

Chciatbym si¢ przez chwilg zatrzymac nad geneza zarysowanych w Dro-
dze donikqd apologii réznorodnosci i pochwale symbiozy czlowieka i pejzazu.
Z wielu zapewne przyczyn, ktore uksztattowaty w tym aspekcie postawe Mac-
kiewicza (jak migdzy innymi: dziecinstwo spgdzone w Petersburgu, a nastep-
nie w rosyjskim gimnazjum w Wilnie, udziat w wojnie polsko-bolszewickiej
w latach 1919-1920, doswiadczenia reportazysty wilenskiego ,,Stowa” z lat
dwudziestych 1 trzydziestych dwudziestego wieku), zwracam tutaj uwage tylko
na dwie jego lektury z okresu dziecinstwa i wczesnej mtodosci. Sam pisarz
pozostawit w swojej publicystyce ich swiadectwa, ktdre inspiruja do komen-
tarzy 1 sadow uogolniajacych. Sadow istotnych, jak mi si¢ wydaje, dla catej
jego pdzniejszej postawy Swiatopogladowej i pisarskie;j.

Spotkanie z pierwsza lekturg wspomina Mackiewicz tak: ,,Bodaj iz byto
to w r. 1912. Uswieconym zwyczajem ktadlo si¢ u nas prezenty dla dzieci
w dzien wigilijny nie pod choinka, a pod serweta na stole. Wszyscy podeszli
do stotu. Zauwazylem, iz pod moja serweta pigtrzy si¢ cos niezwyklego i jak
wieza goruje ponad przysmakami wieczerzy wigilijnej. Podniostem serwetg
i oniemiatem z zachwytu: trzy wielkie tomy, jeden na drugim, Zycie zwierzqt
Brehma! W przylegtym pokoju, w niewielkiej klatce spaty juz, schowawszy
gléwki pod skrzydetkiem, moje ukochane ptaki. Bylem zamitowanym przy-

SMackiewicz Droga donikqd, s. 15.
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rodnikiem od dziecifnstwa. Teraz prawdziwy Brehm! Rodzice moi wiedzieli,
czym mnie uciesza najbardziej! Juz wszyscy tamali si¢ optatkiem, a ja wciaz
jeszcze przewracatem karty upragnionej ksiazki™®.

Tak trzydziestodwuletni wowczas reportazysta i publicysta wilenskie-
go ,,Stowa” wspomina czasy, kiedy mial lat dziesi¢¢, czyli okres, w ktérym
ksztaltowalo si¢ niezwykle intensywnie jego poznawanie i rozumienie Swiata.
Z przytoczonego fragmentu dowiadujemy si¢ takze, ze lektura padta na podat-
ny grunt: przyszty powiesciopisarz byt bowiem ,,zamitowanym przyrodnikiem
od dziecinstwa”, co potwierdza migdzy innymi wzmianka o hodowanych przez
niego ptakach. Ale tekst, z ktoérego pochodzi cytat, nie jest tylko wspomnie-
niem. W dalszej jego czg¢sci kresli Mackiewicz portret Brehma, zwracajac
uwagg 1 na jego zycie, 1 na charakter tworczosci.

Przywotujac biografi¢, akcentuje zwlaszcza wezesne dos§wiadczenia uro-
dzonego w Turyngii w roku 1829 syna pastora (z zamitowania — podobnie
jak dziadek Brehma — ornitologa-kolekcjonera) oraz mtodziencza wyprawe
do Afryki, wowczas jeszcze bedacej prawdziwie nieznanym kontynentem.
W charakterystyce sposobu jego zadomowienia si¢ na czarnym ladzie widac
jednak, moim zdaniem, nie tylko posta¢ niemieckiego uczonego, ale i piszace-
g0 o nim reportazyste. Powiada si¢ o tym pierwszym: ,,Wtada tuzinem najroz-
maitszych narzeczy murzynskich, mowi po arabsku jak rodowity afrykanski
mahometanin. Swietnie wykonuje miejscowe tance murzynskie, wspaniale
rzuca oszczepem. Najwieksza popularnos$¢ zdobywa jednak wsrod tuziemcow
dzieki znajomosci zwierzat, ich obyczajow, a tym samym — umiejgtnosci oswa-
jania”’. Gdy Brehm zostaje porzucony przez przyjaciela z Europy na pastwe
losu, ,,przebiera si¢ za Nubijczyka i wedruje od wsi do wsi, od miasteczka do
miasteczka, w charakterze zaklinacza, opowiadacza bajek i przypowiesci™.
,»W ten sposob — czytamy dalej — poznat doskonale caty kraj™.

Nie inaczej miata si¢ rzecz z Jozefem Mackiewiczem, ktory co prawda nie
wedrowal po krajach egzotycznych, ale po rojstach, puszczach i blotach bylego
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. I one jednak dla wielu mieszkancéw Rzeczy-
pospolitej, zwlaszcza dla tych pochodzacych z Korony, jawily si¢ jako tereny
egzotyczne. Autor opublikowanego w roku 1938, rewelatorskiego jesli chodzi
o widzenie tych ziem zbioru reportazy Bunt rojstow, tak jak Brehm gruntownie
wpisat si¢ w miejscowa ludnos¢, poznat jej dialekty, zwyczaje i mentalno$¢ oraz
schodzit badz przejechat znakomita wigkszos$¢ Kresdéw, poznajac je wprost: na-
ocznie, namacalnie i od podszewki. ,,W ten sposob poznat doskonale caty kraj”.

¢ T e n z e, Alfred Brehm, w: tenze, Dziela, t. 14, Bulbin z jednosielca, wybor M. Bakowski,
Wydawnictwo Kontra, Londyn 2007, s. 320 (pierwodruk w wilenskim ,,Stowie” 1934, nr 325).

7 Tamze, s. 322.

8 Tamze.

® Tamze.



288 Myslgc Ojczyzna...

Tak tez jak znakomity zoolog niemiecki wybrat powotanie pisarza, a nie
cztowieka nauki. Obydwaj wyjatkowo wrazliwi na przyrodg i tgskniacy do
dzikiej natury, nie zostali wigc rasowymi uczonymi. Brehm, ktory przecierat
pionierskie szlaki zoologii, oddat si¢ pisaniu adresowanemu do wszystkich,
anie tylko do waskiego grona specjalistow, stad jego dzieto Tierleben' [,,Zycie
zwierzat”’] mialo niezliczong ilos¢ wydan oraz wersji i obecne jest w obiegu
czytelniczym do dnia dzisiejszego. Mackiewicz, ktéry poznawat cierpki smak
historii dwudziestego wieku, doswiadczajac jej osobiscie i w swoim najbliz-
szym otoczeniu (wliczajac w to naturalnie ziemie, o ktorych przed chwilg byta
mowa), cho¢ mial temperament przyrodnika i historyka, poswigcit si¢ przede
wszystkim pisaniu: najpierw gtownie reportazy, a nastgpnie prozy literackiej
kierowanej do szerokiego grona odbiorcow.

Tak pisat o Brehmie: ,,Jego ksiazki sa niewyczerpanym zrdédlem materiatu
dla takich nauk $cistych, jak ekologia (nauka o wptywie srodowiska na ksztat-
towanie organizmow zwierzat), etologia (nauka o zyciu i obyczajach zwierzat),
zoogeografia; wreszcie przekazuje nam przebogaty materiat do bedacej jeszcze
w powijakach psychologii zwierzat™!'. O Mackiewiczu mozna powiedzie¢ cos
podobnego: jego reportazom, nowelom i powiesciom zawdzigczamy obrazy
ziem wschodnich dawnej Rzeczypospolitej oddane z wyjatkowym pietyzmem
1 kolorytem. Zawieraja one materiat i bezposrednio korespondujacy z zaintere-
sowaniami wielkiego niemieckiego przyrodnika (dotyczacy na przyktad wpty-
wu srodowiska naturalnego na zycie organizmdéw, w tym takze na cztowieka
oraz na ptaki i ich zwyczaje) i znacznie przekraczajacy je w kierunku historii,
dostarczajacy wielu interesujacych wgladow w skomplikowana i petng biatych
plam histori¢ wieku dwudziestego.

Wydaje mi sig, ze przyszty autor Drogi donikqd, wspominajac o $wia-
tecznym prezencie z roku 1908 i portretujac Brehma, z zazdroscia spogla-
dal na jego zyciorys, ale juz wtedy, gdy o tym pisat, w latach trzydziestych,
wchodzit na podobna, cho¢ inna tematycznie droge. Byta to droga, z jednej
strony, bezposredniego 1 w miar¢ pelnego poznania konkretnej rzeczywistosci,
z drugiej — pisania o niej w sposob przystepny i z mysla o wigkszych gronach
czytelnikdw niz tylko specjalisci.

,»PRIRODA” BOGDANOWA

Rozmitowany w Tierleben mtody Jozet Mackiewicz prawdziwym przy-
rodnikiem, jesli wierzy¢ jego stowom, stal si¢ jednak nie dzigki Brehmowi,

10°Zob. Brehms Tierleben, http://vlp.mpiwg-berlin.mpg.de/library/data/1it37862?.
"Mackiewicz, Alfred Brehm, s. 321.
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ale za sprawa innego autora, z ktorym zapoznal si¢ w czasie, gdy uczeszczal
do pierwszej klasy Gimnazjum Rosyjskiego im. Winogradowa w Wilnie. Oto
jak o tym wspomina:

Rozmitowanego przyrodnika zrobita ze mnie tzw. klasowa dama, Jelizawita
Pietrowna. Z biblioteczki wstepnej klasy gimnazjalnej wydawata zawsze po lekcjach
ksiazki do czytania. Wysoka, podstarzata pannica, z olbrzymia brodawka na policz-
ku, surowo cenzurowata lekture, starajac si¢ dobra¢ dla kazdego cos odpowiedniego.
W ten sposdb nie mogliSmy wszyscy dostac¢ przygdd z Indianami lub tajemnic $re-
dniowiecznego zamku. Dopuszczalne sensacje wydzielato si¢ po kropelce.

Bylem bardzo niesmialty w pierwszych dniach gimnazjalnych. Nie dobijalem si¢
jak inni. Nie miata zatem ze mna ktopotu, gdy powiedziala:

— Dam wam cickawa ksigzke.

Ksiazka nosita tytut Priroda. Nazwisko autora pamigtatem dlugie lata. Jako$
ostatnio wytchnelo z mej pamieci. Znany przyrodnik rosyjski, profesor Uniwersytetu
Kazanskiego.

Obciazyta mdj tornister, gdym wracal po lekcjach ze wstepnej klasy gimna-
zjalnej do domu i zaciazyta na pdzniejszych zamitowaniach, i zdecydowata nawet
0 wyborze studiow uniwersyteckich'2.

Nawet dzi§, w erze Internetu i cyfrowych bibliotek, nietatwo dotrzec
do publikacji, o ktérej wspomina Mackiewicz. Piszacemu te stowa nie byto
dane miec jej w rekach, ale z duza doza prawdopodobienstwa — graniczacego
z pewnoscig — jest przekonany, ze chodzilo pisarzowi o publikacj¢ Modesta
Nikotajewicza Bogdanowa (1841-1888) zatytutowana /z Zizni russkoj prirody:
zoologiczeskije oczerki i razskazy".

Ksigzka ta migdzy rokiem 1889 a 1907 miata az osiem wydan, a wigc
byta w tamtym czasie bardzo popularnym zbiorem opowiadan o srodowisku
naturalnym cztowieka. Ponadto jest to jedyna publikacja Bogdanowa, w ktore;j
pojawia si¢ stowo ,,priroda”, a Mackiewicz, wspominajac ksiazke, dopowia-
da, ze zawierala ona pisane dla mtodziezy ,,powiastki o ludziach zyjacych
w bezposrednim kontakcie z przyroda™'. W innych swoich pracach znany
i popularny w tamtych czasach przyrodnik pisat o ptakach Kaukazu i faunie
nadwotzanskiej, podejmowat tez inne zagadnienia zwigzane z naturg w ow-
czesnym Imperium Rosyjskim.

Mtody Mackiewicz ksiazke Bogdanova czytat ,,od deski do deski” i po
wielekro¢, a zachwycita go nie tyle samymi ,,dziwami przyrody, ktore nie sa

2T en ze, Ptaki w klatce, w: tenze, Bulbin z jednosielca, s. 325 (pierwodruk w wilefiskim
»Stowie” 1935, nr 21).

13 Zob. M. B o gd anow, Iz zizni russkoj prirody: zoologiczeskije oczerki i razskazy, T-wo tip.
A.I. Mamontowa, Moskwa 1906.

“Mackiewicz, Ptaki w klatce, s. 325n.
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dziwami, a naturg”'s, ale bardziej jeszcze opisem sposobdw bezposredniego
1 glgbokiego jej poznania:

Czego uczyt autor Prirody? Uczyt nie tylko o jej tajnikach i zaciekawial, ale
uczyt jak ja poznawac, jak wejs¢ z nig w kontakt. To byla ksigzka rewelacyjna!
O dziwo! Nas, wychowanych na tradycyjnych bajeczkach ,,0 ptaszku w ztotej klat-
ce”, uczyt autor, jak lapac te ptaszki, jak je rozpoznawac, jak je trzymac w klatce, jak
si¢ nalezy nimi opiekowac, obserwowac ich zycie z bliska, jak je kochac¢! Opisywat
pickno wolnego zycia w lesie, a zarazem doktadne wskazowki i wymiary sidet,
samotrzaskow, siatek i klatek.

W stowach powaznych i tatwych ttumaczyt, co jest zngcaniem si¢ i zbrodnia,
a co pozyteczna rozrywka, pobudzajaca w nas mitos$¢ przyrody.

Ah! Poznatem wszystkie arkana hodowli ptakow $piewajacych, poznatem przez
to ich zycie na wolnosci, rozumiatem swoje ptaki na wylot, a one mnie znaty jak
swego. Nieraz przeto ze Izami oburzenia skakatem do oczu starej bonie, ktéra bez-
myslnie rzucata stereotypowe:

— Po co meczy¢ biedne ptaszki w klatce!

Stara wiedZzma nie kochata przyrody!®.

Odtad Mackiewicz bedzie w swoim pisaniu wierny pokazywaniu dziwow,
ktore nie sg fantazja, ale natura, odtad tez stanie si¢ ona waznym w jego tek-
stach nos$nikiem sens6w przekraczajacych dostowne znaczenia. Juz z powyz-
szego fragmentu wida¢ wyraznie, ze bezposredni i gleboki kontakt z przyroda,
ktéry mtody gimnazjalista zawdzigczal migdzy innymi Bogadanowowi, uczulit
go szczegdlnie na wszelki, choéby nawet bardzo spowszedniaty i powszechny,
falsz stereotypowego widzenia rzeczywistosci. Przyrodnicza réznorodnos¢
1 prostota zjawisk byty dla przysztego pisarza szkota prawa naturalnego, uczy-
ty patrze¢ w sposob samodzielny 1 adekwatny do rzeczy, uodpornity na kazde
skrzywienie myslowe, juz to bedace skutkiem naszego przyzwyczajenia, wy-
chowania, juz to takiej czy innej doktryny. Wskazywanie tego typu uprzedzen
1 bleddw stanie si¢ znakiem rozpoznawczym publicystyki Mackiewicza, a na-
wet jego krytyki literackiej, w ktorej bedzie tropit zwlaszcza ,,btedy, ktorych
si¢ nie widzi”'’, a wigc przektamania pisarskie dotyczace ujgcia przyrody (na
przyktad absurd obrazu zywo ptonacych, a Swiezo w puszczy Scigtych galezi
w Chrobrym Gotubiewa i inne tego typu nieprawdopodobienstwa). Gdyby ana-
lizowat stynna basn Andersena o stowiku, zapewne zauwazytby z przekasem,
ze ptaszek musiat zle si¢ czu¢ w klatce, nie dlatego jednak, ze pozbawiono go
wolnosci, ale poniewaz nie miat co jes¢: ,,Zawodowy towca nie bedzie nigdy

15 Tamze, s. 325.

16 Tamze, s. 326.

17 Zob. t e n z e, Bledy, ktorych sie nie widzi, w: tenze, Dziela, t. 22, Wiesza¢ czy nie wieszac,
wybor M. Bakowski, Wydawnictwo Kontra, Londyn 2015, s. 344-351 (pierwodruk w londynskich
»Wiadomosciach” 1956, nr 4).
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tapal stowikow, pliszek, skowronkow itp. réznych ptakéw owadozernych, kto-
re ging w klatce. Po co mu to! Zdechnie i tyle! Szkoda fatygi. A bedzie tapat
gile, czyze, szczygly 1 inne ziarnojady, ktére Swietnie trzymaja si¢ w klatkach
1 swym wesolym $piewem uprzyjemniaja nam ponure zimowe dni, zamiast
zamarza¢ w osniezonych lasach i gingé z gtodu™'®.

Teza Mackiewicza brzmi zatem: kto poznaje blizej przyrode — nawet
roztropny mysliwy — ten ostatecznie staje si¢ wcale nie jej wrogiem, ale
mitosnikiem. Zamitowanie ksztattuje si¢ bowiem ,,skutkiem ciaglego z nia
obcowania”!®, a obcowanie takie, bezposrednie i od dziecinstwa, staje si¢ trud-
ng do zastapienia szkotg zycia i samodzielnego patrzenia na §wiat. Wiaze ono
cztowieka z blizszym i dalszym otoczeniem, uwrazliwia na innych jego miesz-
kancdéw, a przy tym uczy chtodnego odrdzniania tego, co naturalne, od tego,
co falszywe czy sztuczne; tego, co stanowi racjonalng wspodlprace ze srodo-
wiskiem, od tego, co jest tylko jego eksploatacjq i niszczeniem. Odnotowujac
lektury Brehma — a zwlaszcza Bogdanowa — jestesmy u zrodet ksztattowania
si¢ postawy pisarza wobec przyrody i pejzazu, ktdre stang si¢ w pozniejszej
tworczosci Mackiewicza jednym z kluczowych uktadéw odniesienia dla swiata
ludzkiego, a zwlaszcza dla panujacych w nim konwencji, stereotypow i dok-
tryn myslowych.

,NASZ LAS I JEGO MIESZKANCY”

Rodzacy si¢ przy tych lekturach punkt widzenia tatwo dostrzec juz w mig-
dzywojennej publicystyce Mackiewicza. Przywotajmy na koniec jeszcze jedna
ksiazke 1 jeszcze jednego autora z lat dziecinnych przysztego pisarza. Tym
razem jednak jego wypowiedz nie ma charakteru apologetycznego, ale jest
zdecydowanie polemiczna, a nastepujacy chwilg po6zniej komentarz do lektury
stanowi doskonalq probke funkcji, jakie przyroda i rodzimy pejzaz zaczynaja
petni¢ w pisaniu autora Buntu rojstow:

Dostatem na $wigta Bozego narodzenia ksiazke Dyakowskiego Nasz las i jego
mieszkancy. Ciagle jednak natrafialem w niej na luki i nie moglem przystosowac
do mojej spostrzegawczos$ci praktycznej. Zrozumiatem to pozniej. Oto p. Bohdan
Dyakowski pisat swa ksiazke w Warszawie, bardziej dla lewego brzegu Wisty, niz
prawego Bugu. Tymczasem nasz las i jego mieszkancy w zoogeograficznym obsza-
rze Palearktyki nalezy do typu nie srodkowoeuropejskiego a — tajgi...

Pozniej, w Uniwersytecie Warszawskim, bylem niezmiernie dumny, kiedym
dostarczyl dla tamtejszego muzeum egzemplarz Picoides triadyctylus z Puszczy

8 Tenze, Ptakiw klatce, s. 327.
19 Tamze.
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Bialowieskiej, wlasnorgcznie ubity. Jest to dzigciot trdjpalczasty, o ztocistych pior-
kach glowy — sensacja! — Jako nieliczny wyjatek, zamieszkujacy nasze lasy, bardziej
jest zblizony do gatunku karpackiego, nizli do... syberyjskiego. A wiec sensacja
przyrodnicza.

Czy mozna z niej wyciagaé wnioski natury politycznej? O, sadzg, ze mozna nawet
trawestowaé na nowa synteze¢ demagogiczna. Ale podchodzac do sprawy spokojnie,
odrzucajac nawet przykre dla ucha stowo ,,tajga” — casus Picoides, jako symbol wyjat-
ku, moze by¢ zastanawiajacy dla niektérych metod administrowania naszym krajem.
Czy to bedzie wywozenie $niegu z ulic Wilna, czy polityka nomadyzmu urz¢dniczego,
ptynaca do nas wiasnie z Podkarpacia. Czy nie dziwnie si¢ sklada, ze ptak stamtad
jest wyjatkiem, a urzednik reguta?>’.

Poznawanie rodzimej przyrody i srodowiska naturalnego wokot wlasnego
domu jest — zdaniem Mackiewicza — poczatkiem prawdziwego ukochania tej
wlasnie rzeczywistosci, ale i $wiata natury w ogélnosci. Dzigki temu wypo-
sazeni zostajemy w zmyst dostrzegania wszelkich jej znieksztalcen, kazdej
sytuacji nienaturalnej. Tak jak przywotlujac ksiazke Dyakowskiego, publicysta
rozprawia si¢ z polityka wschodnig Warszawy, ktora nie rozumie specyfiki
ziem wschodnich Rzeczypospolitej, tak w latach pdzniejszych w swojej prozie
artystycznej bedzie wzywat natur¢ na odsiecz przeciw ré6znym ideologiom,
z komunistyczna na czele. Nauczony przez Brehma i Bogdanowa mitosci do
przyrody i pejzazu, poznawszy je doktadnie w obrazie ziem bytego Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego jako autochton i reporter, stanie si¢ Mackiewicz naj-
pierw — w publicystyce dwudziestolecia oraz z pierwszych lat drugiej wojny
swiatowej — realnym, a nast¢gpnie — podczas pisania powiesci na emigracji
— symbolicznym ich mitosnikiem i obronca. A przyroda, z ktdra dzigki przy-
wotanym przed chwilg autorom zaprzyjaznit si¢ bezposrednio i na zawsze,
odgrywac bedzie jedna z gldwnych rél w jego publicystyce, nowelach oraz
powiesciach.

20 Ten ze, Syntetycy ziem wschodnich, w: tenze, Dziela, t. 15, Okna zatkane szmatami, wybor
M. Bakowski, Wydawnictwo Kontra, Londyn 2012, s. 344-351, s. 253n. (pierwodruk w wilenskim
»Stowie” 1938, nr 14).
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WOJTYLA W POSZUKIWANIU FORMY POJEMNEJ

Ksiazka Zofii Zargbianki Spotka-
nie w Stowie' jest owocem wieloletnich
badan nad tworczoscig literacka Karola
Wojtyty, zawiera teksty publikowane
w czasopismach lub pracach zbiorowych
oraz teksty nowe, rozwijajace i dopehia-
jace wcezesniejsze ustalenia. Publikacja
ksigzkowa wnosi nowsq jako$¢ poznaw-
cza, autorka bowiem w sposob wyrazny
formutuje tezg — do ktdrej dosé¢ dtugo doj-
rzewala — o wybitnej wartos$ci artystycznej
utworow polskiego poety i dramaturga,
ktéry zostatl Papiezem. Przypomnijmy,
ze geneza zainteresowania tworczoscig
literacka Karola Wojtyly wiaze si¢ z fak-
tem wyboru autora na Stolice Piotrowa.
Tworczos¢ ta zostata zreszta udostepniona
szerszej publicznosci dopiero w poczat-
kach pontyfikatu Jana Pawta 11, wcze$niej
autorstwo wierszy, poematow i utworow
dramaturgicznych pozostawato pod osto-
ng pseudonimoéow. Niewatpliwie fascyna-
cja bogata osobowoscia Papieza wplyneta
na poczatkowa recepcj¢ jego tworczosci
literackiej. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie,
ze papiestwo dodaje jakies nowe cechy

! Zofia Zare¢bianka, Spotkanie w Sto-
wie. O tworczosci literackiej Karola Wojtyly,
Wydawnictwo Pasaze, Krakow 2018, ss. 182.

tej tworczos$ci. Zarebianka nie pomniej-
sza socjologicznego znaczenia faktu, ze
Papiez byl poeta i aktorem, w swoich
badaniach jednak przyglada si¢ utworom
Wojtyly przede wszystkim okiem litera-
turoznawcy, zajmujac si¢ tekstami i ich
intertekstualnymi zwigzkami.

Artystyczna doniostos¢ dziet Wojtyty
wigze si¢ zdaniem Zargbianki z autono-
micznym charakterem jego tworczosci,
z jej zwiazkami z tradycja literacka oraz
literatura wspotczesna, a przede wszystkim
wyplywa z osobliwosci kluczowej proble-
matyki owych dziet: relacji cztowieka z Bo-
giem i relacji migdzyludzkich. W ksiazce
Spotkanie w Stowie mozna wyroznié trzy
warstwy problemowe. Po pierwsze, jest
ona esejem o rozumieniu przez Wojtyte
sensu sztuki. Po wtore, literacki dorobek
Karola Wojtyty zostaje w niej umieszczony
na mapie wspotczesnej poezji polskiej. I po
trzecie, autorka analizuje zwiazki przesta-
nia dziet literackich Wojtyty z jego mysla
filozoficzna i religijna.

Warto zwroci¢ uwage, ze rozwazania
o sztuce stanowig kompozycyjna klamre
Spotkania w Slowie — zawarte zostaty
bowiem w rozdziatach wstegpnym i kon-
cowym. Ich kanwa sa zardwno teksty li-
terackie 1 duszpasterskie Karola Wojtyly,
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jak 1 wypowiedzi Jana Pawta II, na czele
z papieskim Listem do artystow. Sztuka
jest sposobem istnienia czlowieka, a zara-
zem stanowi obrong cztowieczenstwa. Za-
rebianka syntetycznie ujmuje stanowisko
Wojtyly w kwestii miejsca sztuki w zyciu
cztowieka: ,,Bycie artystg [...] w pierw-
szym rzedzie jest sposobem istnienia,
sposobem bycia w $wiecie, a dopiero
wtornie, niejako w wyniku owej wrazli-
wosci, realizuje si¢ w aktach tworczych”
(Kilka stow na poczqtek lektury, s. 8).
W koncowym rozdziale dodaje: ,,Zdol-
nos$¢ sztuki do obrony cztowieka wynika
z samej istoty sztuki i nie powinna by¢
podporzadkowana zadnym mechanizmom
instrumentalizujacym tworczos¢ arty-
styczng 1 uzywajacym jej jako narzedzia
w osiaganiu i realizacji takich czy innych
celow socjotechnicznych” (Sztuka jako
obrona czlowieka. Refleksje na margine-
sach mysli Karola Wojtyly/Jana Pawla 11
o sztuce i artyscie, s. 170). Wydaje sig, ze
miedzy tak rozumiang geneza sztuki a jej
funkcja obrony cztowieczenstwa zacho-
dzi wewnetrzne iunctim, rodzi si¢ ona
bowiem z ludzkiej wrazliwosci, ugrun-
towuje ja, poszerza, a takze chroni przed
lekcewazeniem i atrofia.

Wedtug Wojtyty materig poez;ji i dra-
matoéw jest ludzkie zycie, istotna role
pelni w nich doswiadczenie samego twor-
cy. Jednoczesnie sztuka daje mozliwosé
komunikowania tego doswiadczenia,
unaocznia je i uwyraznia, dzieki czemu
odbiorca odczytuje w nim réwniez do-
$wiadczenie wiasne, znajduje jakis klucz
do zrozumienia wlasnego zycia. Osobiste
doswiadczenie poety wraz z jego zdolno-
$cig asymilowania doswiadczen innych
ludzi za sprawa tworczej ekspresji arty-

stycznej staje si¢ budulcem kultury, zra-
sta si¢ z jej kodami, a w przypadku dziet
wybitnych — kody te ustanawia.

Badanie artystycznej wartosci poezji
Wojtyly nie ogranicza si¢ do jej strony
formalnej, ktéra Zargbianka poddaje
zresztg wielostronnej analizie. Aby ujaé
specyfike pisarstwa Wojtyty, nalezy po-
nadto zauwazy¢, ze jego teksty literackie
odnosza si¢ do wartosci ponadestetycz-
nych. Pojgcie wartosci ponadestecznych,
zaczerpniete od Wiadystawa Strézew-
skiego, autorka faczy z pojeciem literatu-
ry zaangazowanej, dazacej do wywierania
wpltywu na $wiat. W przypadku Wojtyly
polega to na ksztaltowaniu sfery wartosci.
Nasycenie tekstow literackich jego au-
torstwa wartosciami ponadestetycznymi,
zwlaszcza etycznymi i religijnymi, wiaze
si¢ z personalistyczng postawa przyszte-
go Papieza. Dla Wojtyly osoba ludzka
nie stanowi zagadnienia wylacznie teore-
tycznego, lecz wyzwala rowniez zaanga-
zowanie egzystencjalne i spoteczne. Jego
tworczosc literacka, nie tracac nic ze swej
artystycznej autonomii, jest aktywnoscia
na rzecz czlowieka jako istoty zyjacej
1 spehiajacej si¢ w Swiecie wartosci,
w $wiecie ducha i wspdlnoty. Ogolniej
mowiae, wartosci ponadestetyczne dzie-
fa literackiego stajq si¢ czytelne za spra-
wa jakosci estetycznych — tylko mierna
literatura, grafomania, pozbawiona jest
wartosci estetycznych. W odczytaniu Za-
rebianki dzieto literackie Wojtyty jawi si¢
jako $wiadomie konstruowany splot war-
tosci estetycznych z wartosciami ponad-
estetycznymi, sztuka jest drogg poznania,
afirmacji i obrony cztowieczenstwa.

Dzigki ksigzce Zargbianki mozna
uporzadkowac tradycje, do ktérych Karol
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Wojtyta odwotuje si¢ w swej tworczosci
literackiej. Oczywiscie autorka korzysta
z dorobku innych badaczy, ktorzy wska-
zywali na obecnos¢ watkéw biblijnych
1 antycznych, podkreslali nawiazywanie
do poezji renesansowej i romantycznej,
ukazywali inspiracj¢ mistyczna poezja
$w. Jana od Krzyza. Zargbianka nie tylko
porzadkuje wiedz¢ w tym zakresie, ale
réwniez jg poglebia, czego swiadectwem
jest esej o rodzajach i funkcji sygnatow
biblijnych w literackich tekstach Wojtyty
(zob. Rodzaje i funkcje sygnalow biblij-
nych w tworczosci poetyckiej Karola Woj-
tyly. Rekonesans, s. 85-95). Interesuje ja
nie tylko to, z jakich tradycji poeta czer-
pie, ale rdwniez to, jak je wykorzystuje
W swej twOrczosci.

Na szczegodlna uwage podczas lektury
Spotkania w Stowie zashuguje oryginalna
préba umiejscowienia tworczosci Wojty-
ty na mapie literatury polskiej dwudzie-
stego wieku. Wojtyta nalezy do generacji
Krzysztofa Kamila Baczynskiego, Ta-
deusza Gajcego, Wactawa Bojarskiego,
Andrzeja Trzebinskiego, Tadeusza Bo-
rowskiego, Taduesza Rozewicza, Zbignie-
wa Herberta, Mirona Biatoszewskiego,
Anny Kamienskiej, Julii Hartwig. Préba
poréwnania jego dykcji poetyckiej z ory-
ginalnymi idiomami poetyckimi tworcow
nalezacych do jego pokolenia kaze przy-
zna¢ mu osobne miejsce w rozwoju poezji
polskiej w wieku dwudziestym. Jest on
poeta ludzkiego wnetrza uprawiajacym
poetycka medytacje, nadajacym poezji
funkcj¢ mistagogiczna, polegajaca na
wtajemniczaniu w zycie duchowe.

Wedlug Zargbianki poezja Wojtyty
stanowi ogniwo w rozwoju awangardy
literackiej dwudziestego wieku. Jest to

niezmiernie cieckawa — i jakze odkryw-
cza — intuicja badawcza, ktora warto by-
loby rozwina¢. W omawianej tu ksiazce
zwiazki Wojtyly z awangarda sa zaledwie
zaznaczone, a dopiero pelniejsze analizy
strukturalne i porownawcze stworzylyby
dla tej tezy mocny grunt argumentacyjny.
Tworczos¢ Wojtyly nie wydaje si¢ jakas
prosta kontynuacja awangardy krakow-
skiej, wilenskiej czy lubelskiej, a tym, co ja
taczy z nurtem awangardowym, jest przede
wszystkim poszukiwanie ,,formy bardziej
pojemnej’?, jak swe wlasne zmagania
tworcze okreslat Czestaw Mitosz w doj-
rzalej, juz ,,ponoblowskiej” fazie tworczo-
sci. Awangardowos¢ poezji Wojtyly tkwi
w jej medytacyjnym charakterze, wielo-
glosowosci, intelektualnosci polegajace;j
na nasycaniu tekstow poetyckich refleksja
filozoficzna i teologiczng. Awangardowos¢
ta nie oznacza zerwania z tradycja, lecz
dazenie do jej tworczego przepracowania,
otwarcie si¢ na nowe formy wyrazu zdolne
do ekspresji petni doswiadczenia.

Na wewngtrzne relacje miedzy lite-
racka a filozoficzng czescia dzieta Karola
Wojtyty wskazywali przede wszystkim
jego zagraniczni interpretatorzy, $wia-
domi wyjatkowosci dorobku polskiego
duchownego w perspektywie wspotczes-
nych pradéw intelektualnych w Europie.
Dostrzegali oni zarbwno przenikanie si¢
poezji i filozofii, jak i napigcia zacho-
dzace miedzy obydwiema dziedzinami
tworczosci. Przypomnijmy, ze w ksiazce
Mysl Karola Wojtyly, bedacej pierwsza
monografia intelektualnego itinerarium

2 C.Mitos z Ars poetica?, w: tenze,
Wiersze wszystkie, Wydawnictwo Znak, Kra-
kow 2011, s. 588.
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Karola Wojtyly w drodze do Stolicy Pio-
trowej, Rocco Buttiglione umiescit roz-
dzial poswigcony wizji czlowieczefistwa
wyrazonej w poezji, dopetniajacej etyczne
i antropologiczne rozwazania polskiego
personalisty’. Giovanni Reale znaczenie
dzieta Wojtyty dla kultury wspotczesnej
utozsamia z wyzwaniem postawionym
wobec jej intelektualnej fragmentaryzacji
i likwidacji wielkich pytan. Karol Wojty-
fa—Jan Pawet II jawi si¢ jako pielgrzym
Absolutu poszukujacy prawdy o czlo-
wieku i Bogu na trzech drogach: poezji,
filozofii i religii, w trosce o spojna i pelng
syntez¢ wymiaréw ludzkiego doswiad-
czenia duchowego®.

Z badan Zargbianki wynika, ze twor-
czosci literackiej Wojtyly nie mozna
sytuowaé na marginesie innych dziet,
traktowanych jako bardziej donioste, nie
powinno si¢ jej nawet traktowa¢ wyltacznie
jako laboratorium mysli rozwijanej potem
w warsztacie filozofa, teologa i kazno-
dziei. Autorka konsekwentnie podkresla,
ze tworczo$¢ literacka Wojtyly ma cha-
rakter autonomiczny i dopiero na gruncie
tej dobrze uargumentowanej tezy trzeba
poszukiwaé zwiazkow literatury z filozo-
fia. W istocie to filozoficzna — zasadniczo
antropologiczna i etyczna — §wiadomos¢
Wojtyly promieniuje na jego dzieto literac-
kie i konstytuuje od wewnatrz jego estety-
ke i przestanie. Kategorii promieniowania

3 Zob.R.Buttiglione, Mysl Karola
Wojtyly, ttum. J. Merecki SDS, Towarzystwo
Naukowe KUL, Lublin 1996 (zob. zwt. rozdz. 7,
»Iworczo$¢ poetycka Karola Wojtylty”, s. 327-
-372).

4 Zob. G. R e a 1 e, Karol Wojtyla. Piel-
grzym Absolutu, thum. M. Gajda, Centrum My-
$li Jana Pawta 11, Warszawa 2008.

Zargbianka przypisuje wielorakie sensy,
uwaza ja za kluczows kategori¢ myslenia
autora Promieniowania ojcostwa’. Dzigki
niej tatwiej rowniez zrozumie¢, jak umy-
stowos¢ poety i filozofa oddzialuje na
wszystkie dziedziny tworczosci Wojtyty,
odciskajac w nich to, co uwazal za wazne
i co go doglebnie poruszato. W przypad-
ku tego poety, filozofa i teologa, sposrod
wszystkich spraw, ktore cztowieka po-
ruszaja, pierwszenstwo ma zdziwienie
tajemnicg samego cztowieka.

Sposob, w jaki Wojtyla patrzy na
cztowieka w swojej mysli filozoficznej,
pokrywa si¢ z antropologia stanowiaca
zrodto jego tworczosci literackiej — thu-
maczy zarOwno zawarte w niej warto-
$ci estetyczne, jak i ponadestetyczne.
Co wigcej, filozofia antropologicznego
zwrotu, jaka uprawia Wojtyla, domaga
si¢ awangardowej dykcji w literaturze,
poszerzenia i otwarcia formy literackiej
na oglad filozoficzny. Przypomnijmy,
ze Wojtytowa antropologia, w sposéb
dojrzaty sformutowana w studium Oso-
ba i czyn®, obraca si¢ wokot trzech osi
tematycznych: $§wiadomosci, wolnosci
1 uczestnictwa. Te same kategorie odci-
$nigte zostaly w glebszej intelektualnej
strukturze jego dziela literackiego.

Za wyrdznik stylistyczny poezji,
a czgsciowo takze dramatow Karola Woj-
tyly Zargbianka uznaje ich medytacyjnosc.
Przytoczmy jej wyjasnienie. ,,Rozumienie

> Zob. K. W o j tyta, Promieniowanie
ojcostwa, w: tenze, Poezje i dramaty, Wydaw-
nictwo Znak, Krakow 1980, s. 228-258.

¢ Zob. t e n z e, Osoba i czyn, w: tenze,
,,Osoba i czyn” i inne studia antropologiczne,
Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 1994,
S. 43-344.
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medytacji jako formy modlitwy myslne;j,
zaktadajacej aktywnos$¢ rozumu i przy-
gotowujacej wlasciwy grunt dla dziatania
faski kontemplacji, w tekstach poetyckich
rzeczonego pisarza odbija si¢ po pierwsze
na poziomie zastosowanych srodkéw, po
drugie w nadawaniu rozwazaniom filozo-
ficznego charakteru, po trzecie wreszcie
w specyficznym «ja» mowiacego, polega-
Jjacym na pewnym wycofaniu si¢ podmiotu,
rezygnacji z operowania bezposrednioscia
wyznania na rzecz trybu bardziej powscia-
gliwego emocjonalnie i zobiektywizowane-
go. Tworczos¢ Karola Wojtyty, przynoszaca
realizacj¢ tego wariantu medytatywnosci,
moze stanowi¢ wzorcowy przyktad poezji
medytacyjnej” (Medytacja znaczen — o spe-
oyfice dvkcji poetyckiej Karola Wojtyly na
tle tendencji w poezji polskiej XX wieku, s.
40n.). Owa stylistyczna specyfika poezji
Wojtyly koresponduje z rola, jaka w konsty-
tuowaniu bytu osoby jako filozof przypisuje
on $wiadomosci; zdolnos¢ do medytacji jest
bowiem wiasnie przejawem dzialania Swia-
domosci.

Autor Osoby i czynu neguje — w kon-
trascie do pogladow Edmunda Husserla
— poznawcza funkcje¢ swiadomoscei, Swia-
domos$¢ w jego interpretacji odzwierciedla
tresci intelektualne, uwewngtrznia je oraz
w sposéb refleksywny zwraca si¢ ku same-
mu podmiotowi, ujawniajac jego realnosc.
Medytacja jako gatunek literacki zako-
twiczona jest zatem w tej fundamentalnej
wiasciwosci bytu ludzkiego, jaka stanowi
$wiadomo$¢. Na polu filozofii Karol Woj-
tyla realizowat syntezg¢ klasycznej filozofii
bytu i nowozytnej filozofii $wiadomosci,
aby wzmocni¢ realizm filozoficzny i nada¢
zwrotowi personalistycznemu sens meta-
fizyczny, w swym pisarstwie natomiast

wykorzystywat medytacj¢ jako praktyke
pozwalajaca na $wiadomos$ciowa penetra-
cje 1 eksploracje¢ procesow poszukiwania
prawdy o cztowieku.

Literackie kreacje Wojtyly —czy to po-
staci dramatdw, czy to podmiotu wierszy
i poematoéw — ukazuja cztowieka w dzia-
taniu. Podobnie w filozofii oglad osoby
dokonuje si¢ poprzez analiz¢ czynu, kto-
rego osoba jest sprawca. Centralng pozy-
cje w Wojtytowej filozofii osoby zajmuja
rozwazania dotyczace samostanowienia,
odstaniajace wolnos¢ jako wiasciwosé
samej osoby i zasad¢ samospelnienia
w czynie. W dzietach literackich Wojtyty
zycie ludzkie ma charakter dramatyczny,
polega na przekraczaniu siebie w aktach
mitosci. Cztowiek osiaga dojrzatos¢ po-
przez dar z siebie, w spotkaniu z bliznimi
i Bogiem. Zargbianka wskazuje na zna-
czenie trudnych spotkan w Wojtytowej
wizji rozwoju cztowieczenstwa.

Rozwazania Wojtyly o wolnosci i jej
sensie prowadza ku refleksjom na temat
drugiego oraz wspolnoty 0sob, ale rowniez
— przyjmujacego nawet posta¢ alienacji
— negowania wspolnoty. Filozof wypra-
cowatl pojecie uczestnictwa i za pomoca
tej kategorii thumaczy, jak powstajg wigzi
miedzy osobami, oraz ukazuje blizniego
jako podstawowy uktad odniesienia w re-
lacjach migdzyludzkich. Poeta i drama-
turg przedstawia réznorodne modalnosci
ludzkich spotkan i bycia razem. Mamy tu
dwa réwnolegte oglady: filozoficzny i li-
teracki. Ksigzka Zarebianki pomaga lepiej
uchwyci¢ z jednej strony autonomi¢ kaz-
dego z nich, a z drugiej strony osobliwy,
charakterystyczny dla Wojtyly, sposéb
dopehiania si¢ ich jako wzajemnego pro-
mieniowania.
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KU NOWYM DROGOM I NOWEJ EKSPRESJI KOSCIOLA

We wspotczesnym Swiecie coraz
wigkszg popularno$é zyskuja sytuacje
badz wydarzenia okreslane mianem even-
tow. Staja si¢ one nieodlaczna czescia
kultury popularnej i wkraczaja niemal we
wszystkie dziedziny zycia spolecznego.
Eventy jako masowe zgromadzenia pu-
bliczne (na przyktad imprezy, festiwale,
olimpiady, pielgrzymki, spotkania z Pa-
piezem czy Swiatowe Dni Mtodziezy) w
wyrazny sposob wyodrebniaja si¢ z rutyny
zycia codziennego, wzbudzaja ogromne
zainteresowanie (zwlaszcza mtodziezy) i
wywoluja interakcje migdzy ludzmi we-
dtug innych wzoréw niz odbywa sig¢ to
w zyciu codziennym. Charakterystyczng
cecha tych masowych wydarzen sa: pro-
fesjonalna organizacja, charakter wspolno-
towy, niecodziennos$¢, przekaz medialny,
zogniskowany charakter interakcji, domi-
nacja formy nad trescig oraz krotkotrwa-
os$¢ oddziatywania. Eventy maja charakter
masowy i sa perfekcyjnie zorganizowane.
W przypadku imprez muzycznych, spor-
towych czy politycznych zasadniczg role
odgrywaja elementy rozrywkowe i dozna-
niowe (tworzy si¢ co§ w rodzaju kultury
eventu), niektore z nich (cho¢by wydarze-
nia sportowe) mozna za$ traktowaé jako
swoiste surogaty wydarzen religijnych.

Wszystkie te cechy eventow spotecz-
nych zostaly szczegétlowo omdéwione w
bardzo interesujacym studium socjolo-
gicznym Agnieszki Zduniak zatytutowa-

nym Event w Zyciu spolecznym i religij-
nym. Perspektywa socjologiczna'. Jest to
pierwsze opracowanie tego zagadnienia,
niemajace odpowiednikow w literaturze
socjologicznej polskiej ani europejskie;j.
Autorka szczegolowo — a zarazem synte-
tycznie — analizuje relacje migdzy eventa-
mi a innymi zjawiskami spotecznymi, jak
na przyktad thum, zachowania zbiorowe
czy zgromadzenia, na przyktad agoralne.
By¢ moze w tej czgsci rozwazan warto
byloby tez odnies¢ si¢ szerzej do zjawiska
spotecznego, jakim jest panika moralna.
Wazne sa rowniez rozwazania autorki
dotyczace relacji eventu do zjawiska swie-
ta 1 Swigtowania. Pordwnanie cech even-
tow zardwno z tradycyjnymi, jak i bardziej
nowoczesnymi swigtami ukazato zar6wno
podobienstwa, jak i rdznice migdzy nimi.
Chociaz trudno byloby méwi¢ o evencie
jako o catkowicie nowym zjawisku, to
jednak bez watpienia niesie on ze sobg
nowg jakos¢, charakterystyczng wytacz-
nie dla spoteczenstwa ponowoczesnego
(postnowoczesnego). Stanowi nowg forme
spoteczna, ktdrej upowszechnienie si¢ jest
rezultatem okreslonych zjawisk zacho-
dzacych na poziomie ogdlnospotecznym,
a wiec procesow: dyferencjacji, dezinsty-
tucjonalizacji, pluralizacji, indywidualiza-

! Agnieszka Z duniak, Eventw zyciu spo-
lecznym i religijnym. Perspektywa socjologiczna,
Wydawnictwo UWM, Olsztyn 2018, ss. 303.
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cjiiracjonalizacji, oraz wzrostu znaczenia
ideologii konsumpcyjnej. Autorka wska-
zuje na tendencje spotecznego rozwoju,
ktére decyduja o popularnosci eventow,
a takze pisze o ich oddziatywaniu na réz-
ne sfery zycia jednostkowego i spotecz-
nego. Uwieniczeniem tych rozwazan jest
autorska definicja eventu oraz wskazanie
na jego cechy ujmowane z perspektywy
socjologicznej.

,EBvent jest charakterystyczng dla po-
nowoczesnego spoteczenstwa forma za-
chowan zbiorowych, prowadzaca do po-
wstawania tymczasowej, monotematycz-
nej wspolnoty komunikacji o charakterze
inkluzywnym i znaczeniu ponadlokalnym.
Charakterystyczng cecha eventu jest wyso-
ki poziom emocjonalnego zaangazowania
oraz ekspresywnosci uczestnikdw, wy-
wotany wspotobecnoscia czasowo-prze-
strzenng wielu osdb oraz zastosowaniem
réznych metod oddziatywania na zmysty i
emocje, ktorego skutkiem jest intensywne
poczucie wspdlnoty z innymi oraz postrze-
ganie wydarzenia jako przezycia totalne-
g0, jedynego w swoim rodzaju” (s. 154).

Trzy rozdziaty teoretyczne pracy (,,Za-
chowaniai dziatania zbiorowe oraz miejsce
eventow w ich obrebie”, ,,Definicje even-
tu”, ,,Eventy w strukturze nowoczesnego
spoteczenstwa”) stanowia doskonaly kon-
tekst dla rozwazan skoncentrowanych na
wybranej grupie eventow, a mianowicie na
eventach o charakterze religijnym oraz na
ich roli we wspotczesnych przemianach
religijno$ci (rozdziat czwarty, ,,Eventy w
sferze religii”). Proces eventyzacji obej-
muje coraz wigksze obszary zycia spotecz-
nego (publicznego), w tym rowniez sferg
religii. Tradycyjne wspdlnoty wiernych
oraz formy zycia spotecznego tracg swoje
dotychczasowe znaczenie. Coraz wigksza
rol¢ zaczynaja odgrywaé masowe spotka-
nia o charakterze religijnym, odbywajace
si¢ co jaki$ czas, w ktérych uczestnictwo
nie wymaga trwatego zaangazowania si¢
w zycie Kosciota (na przyktad swiatowe

spotkania mtodziezy, pielgrzymki skiero-
wane do okreslonych grup ludzi wierza-
cych, masowe spotkania wiernych z okazji
wizyt papieskich). Spotkania takie, cho¢
nawiazuja w wielu aspektach do tradycyj-
nych form religijnosci, charakteryzuja si¢
jednak cechami, ktére pozwalaja zaliczy¢
je do kategorii eventow.

Eventy religijne wydaja si¢ swiadczy¢
o narastaniu tendencji desekularyzacyj-
nych w spoteczenstwie. W przekonaniu
Agnieszki Zduniak eventy tego rodzaju
umozliwiajg mtodym ludziom przezycie
spotkania z Bogiem i ludZzmi w sposéb
tworczy, spontaniczny, bez sztywnych
regut modlitewnych; umozliwiajg im tez
naturalng ekspresj¢ poprzez Spiew, taniec
czy gesty. Religia, a zwlaszcza Kosciot ka-
tolicki, przestaje by¢ strukturg zamknigta,
niedostosowana do mtodziezowego spo-
sobu przezywania wiary. Eventy religijne
stwarzajg mtodziezy mozliwo$¢ wyraza-
nia duchowych przezy¢ i doswiadczenia
wspolnoty, a niekiedy warunkujg zmiany
w zyciu codziennym.

Eventy religijne nie musza by¢ alter-
natywa dla tradycyjnych struktur kosciel-
nych, stanowia natomiast ich dopeienie.
Wyrazaja poszukiwanie nowej drogi i no-
wych sposobow ekspresji Kosciota. Swia-
towe Dni Mtodziezy socjologowie inter-
pretuja na przyktad nie tylko jako event
medialny, ale rdwniez jako przejaw zycia
religijnego 1 wspdlnotowego o charakterze
ponadterytorialnym. Dopatrujg si¢ w nim
nawet traktowania religii jako swoistego
produktu na sprzedaz, jej urynkowienia
w epoce komercjalizacji. Eventy religij-
ne, ktére tacza tradycyjne tresci wiary
religijnej z nowatorska formg medialna,
moga okazac si¢ dla Kosciotow chrzesci-
janskich szansa dotarcia z ich przestaniem
sakralnym do roéznych grup i $rodowisk
spotecznych o rozmaitych potrzebach i
oczekiwaniach. Stanowia one rowniez
forme dialogu, nie za$ konfrontacji z kul-
turg wspotczesna, niezaleznie od tego, czy
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bedziemy nazywac ja postmodernistyczna,
czy tez okreslac ja w inny sposob. Ozywie-
nie religijne staje si¢ do pewnego stopnia
faktem medialnym.

Eventy réznego rodzaju, podobnie
jak inne zachowania zbiorowe, mogg pet-
nié funkCJQ Zaréwno reprodukcyjnq, jak i
innowacyjna wobec warto$ci i norm spo-
tecznych. Sytuacje spoteczne sprzyjajace
powstawaniu silnych emocji zbiorowych
odgrywaja znaczaca role w zyciu spotecz-
nym. Stanowig bowiem jeden z mechani-
zmow rekonstrukcji porzadku spotecznego,
jego odnowy instytucjonalnej i moralne;j.
Sg one zawsze ukierunkowane na symbole
reprezentujace okreslone wartosci istotne
z punktu widzenia spoteczenstwa oraz na
znaczace wyobrazenia kulturowe, ktore w
ich trakcie sg uzmystawiane, potwierdza-
ne, utrwalane lub modyfikowane.

Opracowanie Event w Zyciu spolecz-
nym i religijnym. Perspektywa socjolo-
giczna wnosi wiele nowych ujec¢ zard6wno
do socjologii zachowan zbiorowych, jak i
do socjologii religii. W pelni legitymizuje
nowa subdyscypling socjologii: socjolo-
gi¢ eventow, a zarazem stanowi pierwsze
w Polsce studium teoretyczne (i czgscio-
wo empiryczne) z zakresu tej dyscypliny
(wezesniej w socjologii badano jedynie
eventy marketingowe).

Agnieszka Zduniak zasadnie przypusz-
cza, ze w najblizszej przysztosci pojawiac
si¢ beda kolejne analizy socjologicznych
aspektow eventu, a w ich rezultacie opraco-
wana zostanie ogdlna teoria eventow. Be-
dzie ona wymagata podejscia interdyscy-
plinarnego, a nawet transdyscyplinarnego,
opartego na roznych modelach teoretycz-
nych. Nie bedzie tatwo ujaé w jednolitg
ram¢ teoretyczna wszystkich rodzajow
eventow, stanowia one bowiem zjawisko
niezwykle ztozone i w wieloraki sposdb
powiazane z réznymi dziedzinami zycia
spotecznego. Punktem wyjscia ogdlnej
teorii eventow moglyby sta¢ si¢ zatozenia
strukturalno-funkcjonalne, interakcjonizm

symboliczny, analiza i rozmowa. Ksiazka
Agnieszki Zduniak nie pretenduje do statu-
su takiej globalnej teorii eventu, ale stano-
wi wazny krok w kierunku jej stworzenia.
Moze okaza¢ si¢ przydatna takze w ope-
racjonalizacji problemow badawczych dla
przysztych badan empirycznych, zarowno
w ich warstwie dlagnostycznej jak 1 inter-
pretacyjnej oraz wyjasniajacej.

Praca Agnieszki Zduniak budzi uzna-
nie i respekt. Autorka wykazuje doskonatg
znajomo$¢ dokonan klasykow socjologii
1 wspolczesnych socjologdéw zajmujacych
si¢ problematyka eventdw oraz proble-
mow pokrewnych (na przyktad z zakresu
socjologii religii i socjologii duchowosci).
Opiera si¢ przed wszystkim na niemieckiej
literaturze socjologicznej, ale uwzglgdnia
tez wazne opracowania z piSmiennictwa
angielskiego i1 polskiego. Dla socjologa
religii wazny jest rozdziat szosty jej pra-
cy, poswigcony eventom religijnym, ktory
(przynajmniej posrednio) rozwija komuni-
kacyjna teorig religii.

Dokonana przez autorke interpretacja
osiagni¢¢ klasykow socjologii 1 wspot-
czesnych socjologéw religii charaktery-
zuje si¢ znaczng oryginalnoscia i swoistg
swiezoscia. Jako przedmiot badan socjo-
logicznych Agnieszka Zduniak wybra-
fa okreslong rzeczywistos¢ spotecznag i
konsekwentnie porusza si¢ w obszarze
wyznaczonym przez przyjete zatozenia
teoretyczne oraz szczegdtowe dyrektywy
metodologiczne. Stara si¢ te zatozenia
precyzyjnie okresli¢, doprecyzowaé, a
takze zachowa¢ wiernos¢ przyjetej przez
siebie metodzie. Autorka pracy o eventach
prezentuje typ solidnego badacza spotecz-
nego, ktdry pozostaje w statym kontakcie
ze $wiatowq 1 polska literatura dotyczaca
dziedziny swoich zainteresowan. Opubli-
kowana ksiazka z pewnoscia przyczyni
si¢ do zdynamizowania polskich badan
socjologicznych nad eventami, a takze do
dalszego rozwoju polskiej socjologii re-
ligii.
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,Ethos” 31(2018) nr 3(123) 301-304

PROPOZYCIJE ,,ETHOSU”

Alfred M. Wierzbicki, Ulica Bernardynska, Fundacja Chronmy Dziedzictwo, patronat
Artur Derlikiewicz, zdjecia Piotr Lucjan, Lublin 2018, ss. 33.

W tomie ,,Ethosu” poswigconym problematyce ksigzki nie moze zabraknac
informacji o niedawno opublikowanym tomie poetyckim, ktory przedstawia
soba wszystkie cechy, o jakich pisza autorzy niniejszego numeru, starajac si¢
zrekonstruowac istote ,,ksiazki pigknej” — o tomie, ktory juz poprzez swoj tytut
informuje czytelnika, ze powstat w Lublinie, miescie bedacym siedziba naszego
kwartalnika, i Ze to wlasnie Lublin stanowi dla poety staly punkt odniesienia.
Poeta, ksigdz Alfred Marek Wierzbicki, jest zarazem filozofem i etykiem —
i takie tez sg jego wiersze: stawiajg pytania, na ktore odpowiedzi trzeba szu-
ka¢ w filozofii, i ukazujg trudne, a zarazem niezwykte koleje cztowieczego
losu, ludzka samotno$é, cierpienie i krzywde, na zawsze naznaczajacg zycie
tego, kogo dotknela. Niosa w sobie jednak zarazem zachwyt Swiatem, odkry-
wanym tak w jego codziennosci, jak i w wydarzeniach niezwyktych, pokore
wobec wielkosci i tajemnicy Stworzenia, a przede wszystkim zaciekawienie
i zadziwienie rzeczywistoscig. By¢ moze wszystko to wlasnie wskazuje, ze
autor wierszy, nawet poszukujac w poezji ,,jezyka prywatnego” (tak czytamy
na oktadce ksigzki), nie przestaje by¢ filozofem i ze $wiat stanowi dla niego
przedmiot poznania przede wszystkim filozoficznego.

W tomie odnajdujemy wiersze dawne i nowe. Sa wsrod nich te, ktore dokumen-
tuja osobiste doswiadczenie poety (,,w ciagu zimowego dnia uktadalem zdanie
/ za temat mialem os$niezone dachy” — Pracowity dzien), jego sposob patrzenia
i widzenia, w tym takze patrzenia na przestrzen (,,Skr¢cam nad rzeke. / Zbyt
ptytka i nie kusi samobdjcow, nie odbija wspaniatosci ze wzgdrza, / ptynie obok
— Rzeka; ,Miasto jest catoscia jak rysunek™ — Portret) czy wspotodczuwanie
wpisane w wiersze o Van Goghu (,,samotno$¢ wszechobecna szta za nim”),
0 Zuzannie Ginczance (,,Oczy dziewczyny wbite w §wiat. [...] Oczy niegotowe
na $mier¢” — Autoportret Ginczanki) czy o anonimowym klownie, ktory zginat
w Aleppo (,,[...] rozbawiat dzieci na gruzowiskach. Moj Boze, trafiono Boga”
— Smier¢ klowna). Jest tez wiersz Caravaggio prowincjonalny, nawiazujacy
z jednej strony do malarstwa wloskiego artysty, z drugiej zas do estetyki po-
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$wigconego mu filmu Dereka Jarmana. Poeta poszukuje wizji (,,Tyle Twoich
wizerunkdow, ale nie wiem, jak wygladates” — Obrazy Pana), ale nieobce sg mu
poczucie humoru, dystans do wiasnych wierszy i1 swiadomo$¢, ze ostatecznie
poezja doprowadza czytelnika jedynie do progu tajemnicy i ze przekroczy¢ go
musi zawsze sam.

Wiersze ksigdza Wierzbickiego uzmystawiaja, ze poezja w jakims sensie sta-
nowi narzgdzie poznawcze filozofii. Mimo (a by¢ moze wlasnie dlatego!) ze
nie podlega metodologicznym regutom ani nie opiera si¢ na sylogizmach, do-
starcza wgladow, ktorych analizy trzeba si¢ domagac od filozofow, a przede
wszystkim od etykow. W tym sensie mozna powiedzie¢, ze tematyka kazdego
z wierszy, ktore zawarto w tomie, moglaby zarazem dostarczy¢ tematu artykutu
naukowego z zakresu humanistyki, a by¢ moze rowniez stanowi¢ motto takiego
tekstu. Poezja ta podwaza wigc niejako proby ,,uregulowania” humanistyki
podejmowane w zwigzku z prowadzona obecnie reforma ksztatcenia wyzszego
1 wskazuje, ze humanistyka jest jednoscia — nie za$ zbitkiem szczegdétowych
dyscyplin funkcjonujacych na podobienstwo nauk $cistych — 1 ze jedynie takie
jej widzenie moze by¢ owocne dla kultury.

Na zakonczenie warto poswigci¢ kilka stow ilustracjom towarzyszacym poezji,
ktora tomik przekazuje czytelnikowi. Czarno-biate zdjecia autorstwa Piotra
Lucjana, przede wszystkim zdjecia Lublina (choéby te ukazujace Lublin lat
osiemdziesiatych ubiegltego wieku, a przede wszystkim rézne ujgcia przywo-
tanej w tytule ksiazki ulicy Bernardynskiej), doskonale wpisujg si¢ w klimat
wierszy, taczac fascynacje miejscem z proba jego zrozumienia i opisania.
Zawarta w tomie poezje, jej filozoficzne odniesienia, ilustracje oraz wspania-
1a jakos¢ wydawnicza ksiazki spaja aspekt pigkna, jesli nawet jest to pigkno
smutne, pigkno, ktore sprawia, ze zatrzymujemy si¢ w zadumie. By¢é moze
taki wilasnie cel — sprawié, by czytelnik zatrzymat si¢ na chwile w zadumie —
postawili przed soba poeta i wydawcy zbioru.

Tom polecamy nie tylko mitosnikom poezji, ale przede wszystkim humani-
stom postrzegajacym, ze u korzenia uprawianych przez nich dyscyplin lezy
doswiadczenie cztowieka, ktdry w rezultacie swojego zadziwienia tajemnica
Swiata tworzy kulture. Tom jest tez niewatpliwie pigkna niespodzianka dla
mieszkancow Lublina i mitosnikow tego miasta.

D.Ch.

Jacek Dobrowolski, Niewolnicy i panowie. Szes¢ i pol eseju z antropologii i filozofii
spolecznej swiata nowoczesnego, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2017,
ss. 358.

Ksiazka Jacka Dobrowolskiego' zawiera probg zrozumienia sytuacji, w jakiej
zyje obecnie cztowiek Zachodu, ,,naszej terazniejszosci” (s. 46), poprzez ana-
liz¢ sensu 1 historycznych loséw idei o§wieceniowych, a zwlaszcza projektu

! Ksiazka ta zostata zakwalifikowana do finatu czwartej edycji Konkursu o Nagrodg im. Bar-
bary Skargi; temat tej edycji konkursu brzmiat: ,,Pomysle¢ wspolnote™.
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tworzenia spoteczenstwa, w ktorym nie tylko sama idea niewolnictwa uwazana
bytaby za skandaliczna, ale tez faktycznie nie byloby niewolnikow; w projekcie
tym spoteczenstwo takie to w istocie spoteczenstwo panéw. Pdzna nowoczesnosc,
w ktorej zyjemy, stanowi — zdaniem autora — wiasnie wynik emancypacyjnych da-
zen oswiecenia, a jej obraz kreslony przez autora jest mroczny: ,,Efektem globalne-
go, cho¢ westernocentrycznego zarazem eksperymentu antropologicznego, jakim
byta i jest nadal nowoczesnosc¢ (ktora zwac tez mozna cywilizacja oSwiecenia), jest
przynajmniej jeden historyczny pewnik — ten mianowicie, ze proces cywilizacji nie
daje cztowiekowi (ludzkosci) zadnej dodatkowej gwarancji, zadnego wigkszego
zabezpieczenia przed wiecznym powrotem zabijania” (s. 336). Autor nie dotacza
jednak do grona radykalnych krytykéw oswiecenia, upatrujacych w jego hastach
zrodto wszelkich problemoéw naszej cywilizacji. Stara si¢ raczej ukazac dziejowe
doswiadczenie cztowieka, ktdry Zzyjac w Swiecie nowoczesnym i uczestniczac na
rézne sposoby w jego tworzeniu, uzyskuje gorzka samoswiadomos¢ istoty zdol-
nej do catkowicie bezinteresownego, w pewnym sensie nieskonczonego zta (por.
tamze).

Chcac scharakteryzowaé ksiazke Dobrowolskiego, mozna jednak wskazaé¢ inne
jeszcze ,,stowa kluczowe” 1 odczytywac ja jako przede wszystkim histori¢ pojmo-
wania wolnosci albo jako refleksje nad dialektyczng zalezno$cia pana i niewolnika
oraz mozliwymi i faktycznymi modyfikacjami tego uktadu. Na pierwszy plan wy-
suwaja si¢ jednak — jak si¢ wydaje — kategorie pana i panowania, czy — jak méwi
niekiedy autor — panskosci. Dotyczace ich analizy autora rozpoczynaja si¢ od na-
wiazania do Niccola Macchiavellego i jego Ksiecia (traktatu o tym, jak by¢ panem),
przez refleksje o rozumieniach i sposobach realizacji panowania cztowieka nad
samym sobg oraz nad przyroda, po probe uchwycenia, kim sa dzisiejsi ,,hiperpa-
nowie” (,,Na tym moze polega tez istota bycia panem — by¢ wolnym od typowych
zagrozen wytwarzanych przez to, co na samych konstytuuje” —s. 310).

W swoich analizach Dobrowolski przywotuje wielu myslicieli — wsrod nich
Platona, Thomasa Hobbesa, Barucha Spiznozg, Johna Locke’a, Immanuela
Kanta, Georga Friedricha Wilhelma Hegla, Karla Marxa Friedricha Nietzsche-
go, Maxa Webera, Sigmunda Freuda, Michela Foucaulta, Gilles’a Deleuze’a
i Félixa Guattariego, Jeana Paula Sartre’a, Hannah Arendt, Petera Sloterdijka,
Slavoja Zizka czy Immanuela Wallersteina — i obsadza ich w réznych rolach.
Bywaja towarzyszami refleksji lub partnerami (badz przeciwnikami) w dysku-
sji, wraz z autorem komentujac ducha nowoczesnego $wiata, lecz niekiedy ich
dzieto bywa rowniez wskazywane jako przejaw owego ducha. W ten sposob
Dobrowolski pisze na przyktad o Heglu: ,,W tym ujeciu Hegel jest nicomal
lustrem samej nowoczesnosci, to w nim odbija si¢ najsilniejszym refleksem
jej pewnos¢ siebie, arogancja, pycha i zyczeniowos¢ pod adresem catego bytu,
jakie w ogole charakteryzuja cztowieka nowoczesnego” (s. 181).

W swojej opowiesci 0 nowoczesnosci autor wykorzystuje rowniez odniesienia
do innych jej wytwordw i przejawow niz prace z zakresu filozofii czy dziedzin
w jaki$ sposob pokrewnych, odwotujac si¢ na przyklad do wydarzen histo-
rycznych, wspolczesnych zjawisk spotecznych i gospodarczych (jak rozwdj
Internetu czy powstanie swiatowej korporacji przewozowej Uber), filmow,
seriali telewizyjnych, artykutow prasowych czy utworéw literackich (wsrdd
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nich wymieni¢ mozna ksiazki tak ,,odelgte”, jak Przypadki Robinsona Crusoe
1 Pieédziesiqt twarzy Greya).

Pomimo takiej niejednorodnosci i rozlegtosci materiatu, ktory autor probuje
objaé, oraz zawartej w podtytule ksiazki sugestii, ze sktada si¢ ona z odrgbnych
tekstow, Niewolnicy i panowie to praca stanowigca spdjng cato$é — i whasnie
jako taka moze by¢ ona czytana z satysfakcja. Autor skonstruowat swoje dzieto
z duzym wyczuciem dramaturgii i chociaz jest to esej filozoficzny, ma on swo-
ista ,,akcje”: mozna odnies$¢ wrazenie, ze rozwazania autora niejako nabieraja
tempa, prowadzac do jakiej$ kulminacji. W konficowych rozdziatach wymo-
wa tych wywodow staje si¢ coraz bardziej pesymistyczna i czytelnik zaczyna
oczekiwac ,kasandrycznej” konkluzji. Dobrowolski jednak decyduje si¢ na
inne zakonczenie. Nie zwiastuje konca cywilizacji, lecz inspirujac si¢ reflek-
sjami Wallersteina, pisze: ,,By¢ moze najwazniejsze wydarzenie nowoczesno-
$ci jeszcze si¢ nie wydarzyto 1 niekoniecznie musi to by¢ katastrofalny final”
(s.343). Co za$ do idei oswieceniowych, twierdzi, ze jednak si¢ nie wyczerpaly,
bo ,,by¢ moze nigdy [o$wiecenie] nie bylo [...] czyms tak rozpowszechnionym
1 zuniwersalizowanym, by mdoc umrzec¢ «w ogole»” (s. 342). Przypomina, ze
»przeciez w o$wieceniu, w jego wielkiej antropologicznej praobietnicy zto-
zonej cztowiekowi przez samego czlowieka [...], zawierala si¢ i ta idea, ze
dzigki braterstwu, wspolnocie zabijanie przestanie by¢ czgsécig ludzkiej natury”
(s. 340) i dochodzi do wniosku, ze tym, co nam pozostaje, jest ,,tkwi¢ pod
sztandarem «niedokonczonego projektu o§wiecenia”, nie baczac na to, ze wy-
wieszaja go niekoniecznie najbardziej ekscytujacy mysliciele” (s. 342).

Ten swoisty ,,happy end” nie wydaje si¢ jednak oczywista konkluzja wczes-
niejszych rozwazan, a ,,Postowie” jako catos¢ naznaczone jest wahaniem au-
tora, ktory do pewnego stopnia zawiesza sad. By¢ moze wlasnie owo wahanie
w szczegdlny sposdb zwraca uwage na osobisty charakter omawianej ksiazki,
potwierdzajac wrazenie, ze stanowi ona zapis autentycznego intelektualnego
zmagania z sytuacja, ktorej autor jest Swiadkiem i uczestnikiem. To zas — a tak-
ze Zywy, zaangazowany jezyk, jakim postuguje si¢ Jacek Dobrowolski — moga
sprawi¢, ze w zmaganiu uczestniczy¢ begdzie réwniez czytelnik.

PM
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Wraz z nadejsciem ery cyfryzacji pojawity si¢ obawy co do losow ksiazki — obawy
badz wprost konstatacje wieszczace schytek tego medium czy tez zapowiadajace zmiang
jego miejsca w kulturze. Wydawato sie, ze komputeryzacja kolejnych sektorow zycia,
obejmujaca réwniez sfer¢ mediow bedacych nosnikami kultury, sprawi, ze ksiazki, jakie
znamy — drukowane na lepszym czy gorszym papierze, z tekturowa badz migkka oktadka,
czesto wydane starannie, czasami jednak dos$¢ niedbale (nierzadko obejmujace wow-
czas erratg), a niekiedy nawet zle zszyte 1 wywotujace irytacj¢ czytelnika, nieuchronnie
odejda do lamusa, czyta¢ za$ bedziemy przede wszystkim tresci dostgpne na ekranie
naszego ,,urzadzenia”. Dostepne za$ — jak domniemywano — miato sta¢ si¢ wszystko
to, co wezesniej przekazywal nam papier. Zawitosci dotyczace praw autorskich oraz
fakt, ze efekt koncowy w postaci wydrukowanego woluminu to praca nie tylko autora,
ale rowniez catego zespotu ludzi: thumaczy, redaktorow, korektoréw czy sktadaczy, w
dyskusjach odchodzity na plan dalszy. Niezwykta popularnoscia zaczeto si¢ cieszyé
efektowne stwierdzenie Marshalla MacLuhana: ,,The medium is the message™' (czyli:
,.Srodek przekazu sam jest przekazem™), wskazujace, ze zmiana nosnika, na ktérym
zapisane zostaly okre$lone tresci, to nie tylko zmiana sposobu ich odczytywania, ale
zmiana ich istoty. W tymze duchu zapowiadano, Zze transformacji ulegnie sposob, w
jaki czytamy, ze czyta¢ bedziemy juz nie dla przyjemnosci czy z wewngtrznej potrzeby,
ale po prostu w poszukiwaniu informacji — informacji dotad trudno dostgpnej, do ktdrej
zwykle docierali$my niejako w sposob okrezny, podejmujac nuzaca, czasochtonna i w
duzym stopniu zbedna lekture.

Czas pokazal, ze spekulacje z przetomu wiekdw byly znacznej mierze nieuzasadnio-
ne. Ksiazki w postaci drukowanej przetrwaty, a zapotrzebowanie spoteczne na nie nadal
si¢ utrzymuje. Chociaz czasami statystyki ukazujace poziom czytelnictwa (tak w naszym
kraju, jak i za granica) moga wydawacd si¢ przygnegbiajace, to warto pamigtac, ze prawda
statystyczna ma swoja specyfike i zycia nie odzwierciedla’. Ksiazka elektroniczna za$
zadomowila si¢ obok ksiazki tradycyjnej i oba ,,nos$niki”: papier i ekran, okazuja si¢

' M. M ¢ L uhan, Understanding Media: The Extensions of Man, The MIT Press, Cambridge,
Massachusetts, 1994, s. 7.

2 T en ze, Zrozumie¢ media. Przedluzenia cziowieka, ttum. N. Szczucka, Wydawnictwa Na-
ukowo-Techniczne, Warszawa 2004, s. 37.

3 Ta sama prawda statystyczna niejednego zapewne zaskoczy informacja, jakoby wypit
w roku 2017 ponad trzy litry wysokoprocentowych napojow alkoholowych, ponad sze$¢ litrow wina
i miodow pitnych oraz prawie dziewigédziesiat dziewigé litrow piwa, a wypalit 1345 papierosow
(zob. Polska Agencja Prasowa, GUS. Polacy pijq coraz wiecej. Spozycie mocnego alkoholu w Polsce
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réwnie potrzebne. W naszych polskich warunkach e-booki przyjeli z radoscia réwniez
m11osmcy ksmgek tradycyjnych, ludzie, ktorzy po prostu lubia ksiazki kupowac, czy-
ta¢, cieszy¢ si¢ z ich posiadania i przynajmniej co JakIS czas zaglada¢ takze do tych juz
przeczytanych. Co ciekawe, osoby te rzadko uzywaja w odniesieniu do siebie okreslen
takich, jak ,,wielbiciel” czy ,,mitosnik™ ksigzek badz tez ,,bibliofil”, a nickiedy w obawie
przed krytyka rodziny (,,I jeszcze jedna ksiazka! No 1 gdzie to postawi¢?!”) ukrywaja
przed bliskimi nowe nabytki i —na przekdr mniemaniu, ze mate powierzchnie i kolekcjo-
nowanie ksiazek wykluczajg si¢ nawzajem — gromadza rowniez ksiazki nieprzeczytane,
z ktdrych kazda, bedac zarazem obietnica i tajemnica, stanowi dla nich zrodto radosci.
Zdarza si¢, ze w ich mieszkaniach — z braku miejsca — Heglowska Fenomenologia ducha
sasiaduje z zachowanymi z dziecinstwa Niewiarygodnymi przygodami Marka Piegusa
czy z ksiazka kucharska. Czasami przychodzi im na mysl, ze moze dobrze byloby dys-
ponowac wigksza powierzchnia, zeby te woluminy ustawié tematycznie, nie zas kierujac
si¢ ekonomig przestrzeni (czyli wedhug wielkosci tomow), ale ostatecznie dochodza do
wniosku, ze najwazniejsze to wiedzie¢, gdzie co znalez¢ na potkach. Mozna powiedziec,
ze w przypadku tych wiasnie ludzi e-booki stworzyly nowa przestrzen dla czytelnictwa
— przestrzen, ktorej inaczej po prostu by nie byto.

Dlaczego jednak — przynajmniej dotychczas — prognozy MacLuhana si¢ nie spetni-
ty? Skad bierze si¢ w ludziach potrzeba ksiazki wykraczajaca poza potrzebg zdobycia
informacji, skad wyrasta pragnienie dostgpu do opowiesci, chtonigcia narracji, dlaczego
czytamy ksiazki beletrystyczne i podrdznicze, dlaczego chetnie przegladamy leksykony,
poradniki 1 wydawnictwa encyklopedyczne, ktore mozna ,,wzia¢ do r¢ki”, dlaczego
ksigzke naukows ,,lepiej si¢ czyta” na papierze niz na ekranie?

Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze losy ksiazki sa w jakiej$s mierze sprz¢zone z
losami kultury europejskiej i ze ksiazka ,,wrosta” w t¢ kulturg do tego stopnia, ze zaczeta
stanowi¢ o jej istocie. Kultura Zachodu jest kulturg ksigzki i fakt ten pozostaje niezalezny
nawet od tego, ze religia naszego kontynentu — chrzescijanstwo — jest religia Ksiegi.
Oba te fenomeny niewatpliwie taczy przekonanie o swoistej mocy stowa i o tym, ze w
stowie zapisanym kryje si¢ potencjalnos¢ wyzwalania ludzkiej sprawczosci, wykazujemy
bowiem sktonnos¢, by wiazac¢ z nim warto$¢ prawdy, a zarazem dobra. Owg sit¢ stowa
zapisanego dostrzegano juz w sredniowieczu i budzita ona nlepOkO_] ze wzgledu na au-
tonomig, ktora stowo zyskuje wtasnie na mocy faktu jego zapisania, gdy jego przekaz
oraz interpretacja przestaja podlega¢ kontroli. W dziejach kultury europejskiej ksigzka
stata si¢ zatem swoista koleina dla mysli nieokielznanej, a zarazem czynnikiem wywie-
rajacym decydujacy — niekiedy pozytywny, a niekiedy negatywny — wptyw na bieg tej
kultury. Mozna by w tym miejscu przywotaé z jednej strony chociazby Panstwo Boze
$w. Augustyna, De revolutionibus... Kopernika czy Principia... Newtona, z drugiej zas
Manifest komunistyczny Marksa i Engelsa badz tez Mein Kampf Hitlera.

W niejednym wypadku moc stowa zapisanego okazata si¢ miazdzaca dla jego autora.
W sredniowieczu bywalo, ze teksty, ktore uznano za heretyckie, skazywano na ,,spalenie
wraz z autorem”, niejako podkreslajac, przez taki wiasnie werdykt, podrzedna role au-
tora wobec zapisanego przezen stowa — jesli nawet stowo to chciano potepié. Spalenia
wraz ze swoim tekstem udato si¢ jednak unikna¢ na przyktad Janowi Falkenbergowi,
autorowi paszkwilu powstalego na krzyzackie zamowienie, a wymierzonego przeciwko

znaczqco wzrosto ,,Business Insider. Polska” z 1 IX 2018, https://businessinsider.com.pl/wiadomosci/
spozycie-alkoholu-w-polsce-dane-gus/zkndw0z).
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Polakom. Tekst ten skazano jedynie na podarcie i podeptanie, autora zas na wigzienie*.
Mimo wszystko nawet 0w ,tagodny” werdykt potwierdzat przekonanie, ze zapisane
stowo w pewnym sensie ,,odrywa” si¢ od osoby swojego autora i nabiera wlasnej mocy.
Przekonanie o autonomii stowa zapisanego w ksigzce skutkowato w historii tworzeniem
réznego rodzaju list ksiag zakazanych i dotrwato do czasdw nam wspdtczesnych, znajdu-
jac swoj wyraz w instytucji cenzury, bez ktorej nie potrafia si¢ obejs¢ rezimy totalitarne.
Janusz Glowacki opisuje swoja rozmowe z oficerem MSW, podczas ktérej otrzymat
pouczenie: ,Inteligentny czlowiek nie pisze. Inteligentny cztowiek nie pozostawia za
sobg zadnego $ladu™.

Komunistyczna czy tez socjalistyczna rzeczywistos¢ w sposob niezamierzony przez
jej tworcow przyczynila si¢ jednak do niezwyklej promocji ksiazki w naszym kraju.
W oficjalnym obiegu wydawano wybrane dzieta literatury i humanistyki swiatowej,
a poniewaz mialy one bardzo niskie naktady, trudno bylo je zdoby¢. Niektore ksiazki
ukazywaly si¢ pomimo cenzury, a inne poza nia, w drugim obiegu. Ksiazka stata si¢
symbolem zycia niezaleznego, zycia poza regulacjami, zycia prawdziwie wlasnego.

O ile rewolucja technologiczna ostatnich lat nie zachwiata ta szczegdlna pozycja
ksiazki, o tyle jednak — jak si¢ wydaje — systematycznie podwaza jg nowa filozofia edu-
kacji, ktora w szczegolny sposob zaczeta sie rozwijac i oddziatywaé w naszym kraju.
Hasta gloszace odejscie od przekazywania wiedzy (czgsto okreslanej przymiotnikiem
encyklopedyczna”) na rzecz ksztatcenia umiejetnosci (okreslanych jako praktyczne),
edukacja poprzez odziatywanie na emocje, nie za$ przez rozwoj intelektu, systematycz-
ne zastgpowanie — w procesie ksztalcenia — stowa przez obraz, a tekstu ciagltego przez
dialog i test® nie budza w uczniach zaciekawienia ksiazkg. Promujac e-learning, swego
czasu z satysfakcja gtoszono odejscie od ksztatcenia podrecznikowego. Taka tez postawa
znalazta si¢ u korzenia sporu o listg lektur obowiazkowych, ktory przetoczyt si¢ przez
media: mysl, ze uczniowie mogliby czyta¢ Gombrowicza (czy tez innego autora), nawet
jesli jego dzieta nie znalaztyby si¢ na tej liScie, nigdy si¢ w tym sporze nie ujawnita.

Wydaje sig, ze filozofia edukacji wrecz odstraszajacej od ksigzek wpisuje si¢ w Pol-
sce w trend kultury popularnej, opartej na zatozeniu, ze w §wiecie wspotczesnym ludzka
uwage mozna przyciagnac jedynie na moment. W tym swiecie ksiazka jest co najwyzej
towarem, wiec wazne jest przede wszystkim to, zeby jej produkcja byta tania. Zenujaco
niskie stawki, za jakie pracuja thumacze i redaktorzy, ktorymi czesto staja si¢ zatem osoby
przypadkowe, sprawiaja, ze coraz czesciej mamy do czynienia z beznadziejnie stabymi
przektadami i z ksigzkami, w ktorych mozna znalez¢ bledy. Nie ma tez zapotrzebowania
na recenzje krytyczne, demaskujace te uchybienia, a w konsekwencji przyczyniajace
si¢ do wzrostu szacunku dla ksiazki. Erozja tego szacunku w jakims$ stopniu ujawnia

4 Por. ks. S. Wielgus, Pawel Wlodkowic z Brudzenia — sredniowieczny uczony, mqz stanu,
glowny przedstawiciel polskiej szkoly praw czlowieka i narodu, ,,Ethos” 12(1999) nr 1-2(45-46),
s. 88.

5 J.Gtowac ki, Zamiast wstepu, w: tenze, Jak by¢ kochanym, Swiat Ksiazki, Warsza-
wa 2005, s. 5.

¢ Prawidlowo$¢ te doskonale oddaje ewolucja podrgcznikéw do nauki jezykow obceych, ktore
jeszeze kilkadziesiat lat temu zawieraty przede wszystkim teksty, a w czasach obecnych zostaty ich
wiasciwie pozbawione. Wydaje sig, ze metodykami nauki jezykow obeych kieruje przekonanie, ze
umiejetno$¢ rozumienia tekstu i rozmowy na jego temat, w tym wyrazania wlasnej opinii, ma znacz-
nie mniejszg wartos¢ niz umiejetnosci praktyczne w rodzaju zamdéwienia pizzy w restauracji.
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si¢ nawet w akademickim srodowisku humanistow — nierzadko ustysze¢ mozna, ze nie
kupuja oni najnowszych prac naukowych, poniewaz ograniczono ,,$rodki na dziatalnos¢
statutowg”. Czy sq to zatem prawdziwi humanisci?

Tymczasem jednak na $wiecie ludzie czytaja ksiazki. Zeby sie o tym przekonaé,
wystarczy przejechac si¢ londynskim metrem, przejs$¢ si¢ plaza w dowolnie wybranym
wakacyjnym miejscu albo zwiedzi¢ chociaz kilka ksiggarn w jakim$ wigkszym miescie
badz tez zajrze¢ do kilku bibliotek — mowi sig, ze sa one dzi$ jedynymi miejscami,
gdzie nie oczekuje si¢ od nas, ze wydamy pieniadze. Swoistymi oazami ksigzki oraz
wydawnictw ksiazkowych staty si¢ w dzisiejszych czasach sklepy funkcjonujace przy
muzeach 1 galeriach sztuki. Jak gdyby przyjeto w nich milczace zatozenie, Ze ci, ktdrzy
lubia ogladac obrazy i dzieta sztuki, nie gardza stowem — przeciwnie, ze stowo i pigkno
ida ze sobg w parze. Dostepne w tych miejscach wydawnictwa ksiazkowe przywoluja
na mysl twierdzenie MacLuhana o wptywie nos$nika na przekazywane przezen tresci, ale
sytuujg je w innym kontekscie: estetyka tych wydawnictw i starannosé, z jaka je przy-
gotowano, jakos¢ papieru, na ktorym powstaja, czy emanujace z nich kolory w istocie
stanowig element tresci ich przekazu — i jest to element decydujacy o tym, ze trudno si¢
pokusie nabycia tych ksiazek oprzeé. A wraz z nimi kupujemy lezace obok zaktadki z
motywami artystycznymi. Obecnosé tych zaktadek to réwniez wyraz przekonania, ze
ludzie potrzebuja ksigzek nie tylko po to, aby ustawi¢ je na potkach i ze nawet mimo
przerwy w lekturze nie musimy rozstawac si¢ z rzeczywistoscia, ktora dobrze jest mie¢
wokot siebie.
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NPVIL 1 -Jan Pawet II, Nauczanie papieskie, VII (1984) t. 1, Poznan 2001, ss. 924
NPVIL 2—-Jan Pawet II, Nauczanie papieskie, V11 (1984) t. 2, Poznan 2002, ss. 827
NP VIII, 1 —Jan Pawet I, Nauczanie papieskie, VIII (1985) t. 1, Poznan 2003,
ss. 1076

NP VI, 2-Jan Pawet I, Nauczanie papieskie, VIII (1985) t. 2, Poznan 2004, ss. 856
NPIX-Jan Pawet I, Nauczanie papieskie, IX (1986) t. 1, Poznan 2005, ss. 999
ORpol. — ,,L’Osservatore Romano” wydanie polskie 1980-

JAN PAWEL II

1979

1. Ogloszenie Neo-Wulgaty wzorcowym wydaniem Biblii (Konstytucja apostolska
»Scripturarum Thesaurus”, 27 1V), NP1, 1, s. 420-421; toz: Promulgata [’edizione tipica
della Neo-Volgata della Bibbia, IGP 11, 1, s. 992-994.
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2. W znaku ciggtosci (Przemdéwienie do cztonkow Komisji Papieskiej do Spraw
Neo-Wulgaty, 27 IV), NP 11, 1, s. 422-423; toz: Nel segno della continuita, IGP 11, 1,
s. 995-997.

3. Adhortacja apostolska o katechizacji w naszych czasach Catechesi tradendae (16
X), NP 11, 2, s. 424-462; toz: Esortazione Apostolica Catechesi Tradendae, 1GP 11, 2,
s. 851-909.

1980

4. Bqdzcie prawdziwymi naukowcami w zakresie Stowa Bozego (Przeméwienie do
uczestnikdw XX VI Krajowego Tygodnia Biblijnego, Castel Gandolfo, 18 IX), NP III, 2,
S. 353-354; toz: Siate autentici studiosi della parola di Dio, IGP 111, 2, s. 664-666.

5. Encyklika Dives in misericordia o Bozym mitosierdziu (2 XII), p. 4, 5; toz: Lettera
Enciclica Dives in Misericordia, IGP 111, 2, s. 1483-1574.

1981

6. Przed ogloszeniem nowego Kodeksu (Przemdéwienie do cztonkow Papieskiej Ko-
misji do Spraw Reformy Prawa Kanonicznego, 29 X), NP1V, 2, s. 218-220; toz: Il nuovo
Codice sara strumento per conseguire i frutti del Concilio, IGP 1V, 2, s. 511-516.

7. Zastugq Kosciola jest zachowanie w Sredniowieczu dziel Wergiliusza (Przemo-
wienie do cztonkow fundacji ,,Latinas” i do zwycigzcow ,,Certamen Vaticanum”, 30 XI),
NP1V, 2, s. 356-358; toz: E merito della Chiesa aver conservato nel medioevo le opere
di Virgilio, IGP 1V, 2, s. 794-798.

1982

8. Czysty wzor wiedzy (Przemowienie w Archigimnazjum, Bolonia, 18 IV), NPV, 1,
s. 548-549; toz: Al vertice dei valori I'amore per la verita, IGP V, 1, s. 1232-1233.

9. Wiernos¢ Stowu Bozemu takiemu, jakie jest zanotowane w Pismie Swietym (Org-
dzie do biskupow Walii, 19 XI), NPV, 2, s. 809-811; toz: Fedelta alla Parola di Dio
come ¢ registrata nelle sacre scritture, IGP V, 3, s. 1331-1334.

1983

10. Konstytucja apostolska promulgujaca nowy Kodeks Prawa Kanonicznego Sa-
crae Disciplinae Leges (25 1), NP VI, 1, s. 99-103; toz: La Costituzione Apostolica
per la promulgazione del nuovo Codice di Diritto Canonico Sacrae Disciplinae Leges,
IGP VI, 1, s. 228-240.

11. Ochrona tacinskiego tekstu Kodeksu oraz jego przektadow na inne jezyki (25 1),
NP VI, 1, s. 103-104.

12. Nowy Kodeks Prawa Kanonicznego (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Pan-
ski”, 30 I), NP VI, 1, s. 129; toz: La riforma del Codice di Diritto Canonico frutto del
Concilio Vaticano II, 1IGP VI, 1, s. 273-274.
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13. Czym jest prawo w Kosciele? (Prezentacja nowego Kodeksu Prawa Kanoni-
cznego, 3 11), NP VI, 1, s. 143-150; toz: Le leggi sono munifico dono di Dio e la loro
osservanza e vera sapienza, IGP VI, 1, s. 307-317.

14. Prawo kanoniczne wprowadza Sobor w nasze zZycie (Przemowienie do uczest-
nikéw kursu zorganizowanego na Uniwersytecie Gregorianskim na temat nowego pra-
wodawstwa Kosciota, 9 XII), NP VI, 2, s. 603-604; toz: Il Diritto Canonico inserice il
Concilio nella nostra vita, IGP VI, 2, s. 1292-1293.

1984

15. Sedziowie trybunatow koscielnych wobec nowego ,, kodeksu” (Przemowienie do
Roty Rzymskiej, 26 1), NP VII, 1, s. 77-81; toz: La forza innovatrice del nuovo ,, Codice
di Diritto Canonico”, IGP VII, 1, s. 164-171.

16. List Apostolski w formie Motu Proprio Ustanowienie Komisji do Interpretacji
Kodeksu Prawa Kanonicznego (1 11), NP VII, 1, s. 98-99; toz: Istituita la Commissione
per lnterpretazione del Codice, IGP VII, 1, s. 204-207.

17. ,, Biblioteka Watykanska stuzy prawdzie i kulturze” (Otwarcie nowych pomiesz-
czen centrum kulturalnego, 7 I1), NP VII, 1, s. 123-125; toz: ,, La Biblioteca Vaticana
serve la verita e la cultura”, IGP VII, 1, s. 255-258.

18. Kontynuujcie popieranie prawdy i obrone kultury (Przemowienie do redaktoréw
»Encyklopedii Brytyjskiej”, 4 X), NP VII, 2, s. 364-365; toz: Continuate a promuovere
la verita e a diffondere la cultura, IGP VII, 2, s. 746-747.

19. W liturgii glosi si¢ i przezywa tajemnice Kosciola (Przemoéwienie z okazji dwu-
dziestolecia Konstytucji Sacrosanctum Concilium, 27 X), NP VII, 2, s. 521-525; toz:
Nella liturgia é annunciato e vissuto il mistero della Chiesa, IGP VII, 2, s. 1048-1056.

20. ,, Wspominajqc zbawczq Meke Syna” (Homilia podczas Mszy $w. z okazji dwu-
dziestolecia Konstytucji Sacrosanctum Concilium, 28 X), NP VII, 2, s. 525-528; toz:
Ricchezza sostanziale della Chiesa, IGP VII, 2, s. 1057-1061.

1985

21. Tradycja i Pismo Swiete (Audiencja generalna, 24 V), NP VIII, 1, s. 556-
-561; toz: ,, 1l nostro credo dipende dalla fedele trasmissione della rivelazione divina”,
IGP VI, 1, s. 1102-1113.

22.,, Wszelkie Pismo od Boga natchnione” (Audiencja generalna, 1 V), NP VIII, 1,
s. 593-594.

23. Stary Testament (Audiencja generalna, 8 V), NP VIII, 1, s. 628-633; toz: La luce
della rivelazione é anche nell’Antico Testamento, IGP VIII, 1, s. 1228-1237.

24. Nowy Testament (Audiencja generalna, 22 V), NP VIIIL, 1, s. 836-838.

25. Ze Stowa Objawionego Kosciol zaczerpnal wiare i regule zycia (Przemowienie
do uczestnikow sympozjum na temat ,,Ttumaczenie Biblii. Wulgata od poczatkow do
naszych dni”, 26 IX), NP VIII, 2, s. 401-402; toz: Dalla parola rivelata la Chiesa ha
attinto la fede e la regola di vita, IGP VIII, 2, s. 787-789.



Bibliografia 313

26. Tlumaczenie Biblii donioslym momentem wspoipracy ekumenicznej (Przemowie-
nie do grupy migdzywyznaniowej, 30 IX), NP VIIL, 2, s. 413-414; toz: La traduzione del-
la Bibbia, importante momento di collaborazione ecumenica, IGP VIII, 2, s. 807-809.

1986

27. Zna¢ dokumenty KosSciola, aby czerpa¢ pelng wiedze (Przeméwienie do stowa-
rzyszenia ,,Maria Cristina”, 30 V), NP IX, 1, s. 845-846; toz: Conoscere i documenti
della Chiesa per attingere la piena dottrina, IGP 1X, 1, s. 1719-1720.

28. Kompendium nauki katolickiej dla Kosciola powszechnego (Przemdéwienie do
cztonkow Komisji przygotowujacej projekt nowego katechizmu, 15 XI), ORpol. 8(1987)
nr 1, s. 1, 4; toz: 1l nuovo catechismo punto di riferimento per i catechismi diocesani
e nazionali, IGP IX, 2, s. 1432-1434.

1987

29. Kongregacja Nauki Wiary, Instrukcja Donum vitae o szacunku dla rodzace-
go si¢ zycia ludzkiego 1 o godnosci jego przekazywania (22 I1), ORpol. 8(1987) nr 3,
s. 19-24.

30. Synodalis affectiva i effectiva (Przemoéwienie na zakonczenie obrad VII Zgroma-
dzenia Synodu Biskupow, 29 X), ORpol. 8(1987) nr 11-12, s. 20; toz: Dalla sinodalita
affettiva alla sinodalita effettiva, IGP X, 3, s. 949-955.

1988

31. Konstytucja apostolska o Kurii Rzymskiej Pastor Bonus (28 V1), ORpol. 9(1988)
nr 9, s. 3-5; toz: Costituzione Apostolica sulla Curia Romana Pastor Bonus, IGP X1, 2,
s. 2265-2415.

32. Kongregacja ds. Wychowania Katolickiego, Wskazania dotyczqce studiow i na-
uczania doktryny spolecznej Kosciola w ramach formacji kaplanskiej (30 XII), ORpol.
10(1989) nr 7, s. 10-18.

1989
33. Kongregacja ds. Wychowania Katolickiego, Instrukcja o studium Ojcow Koscio-
ta w formacji kaptanskiej (10 XI), ORpol. 11(1990) nr 1, s. 7-11.
1990
34. Poczqtek objawienia Ducha Swietego w Starym Testamencie: slowo ,,duch”

(Audiencja generalna, 3 I), ORpol. 11(1990) nr 1, s. 18; toz: Inizio della rivelazione dello
Spirito Santo nell’Antico Testamento: il nome ,,Spirito”, IGP XIII, 1, s. 9-18.
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35. Obchody 25. rocznicy ogloszenia soborowej deklaracji ,, Nostra aetate” (Prze-
méwienie do delegatéw Miedzynarodowego Komitetu Zydowskiego ds. Konsultacji
Miedzyreligijnych oraz watykanskiej Komisji ds. Religijnych Stosunkéw z Judaizmem,
6 XII), ORpol. 11(1990) nr 12, s. 9; toz: La misericordia divina sta guidando cristiani
ed ebrei al reciproco rispetto, alla cooperazione e alla solidarieta, IGP X111, 2, s. 1390-
-1392.

1991

36. Krolestwo Boze w Starym Testamencie (Audiencja generalna, 7 VIII), ORpol.
12(1991) nr 9-10, s. 42-43; toz: Il Regno di Dio nell’Antico Testamento, IGP X1V, 2,
s. 181-194.

37. Znaczenie krolestwa Bozego w przypowiesciach ewangelicznych (Audiencja
generalna, 18 1X), ORpol. 12(1991) nr 9-10, s. 49-50; toz: I/ significato del Regno di
Dio nelle parabole evangeliche, IGP X1V, 2, s. 590-600.

38. Wzrost krolestwa Bozego wedlug przypowiesci ewangelicznych (Audiencja ge-
neralna, 25 1X), ORpol. 12(1991) nr 9-10, s. 51-52; toz: La crescita del Regno di Dio
secondo le parabole evangeliche, IGP X1V, 2, s. 640-649.

39. Lud Bozy w Starym Testamencie (Audiencja generalna, 30 X), ORpol. 12(1991)
nr 11, s. 53-54; toz: 1l popolo di Dio nell Antico Testamento, IGP X1V, 2, s. 1028-
-1037.

1992

40. W stuzbie przekazu Ewangelii dzisiejszemu Swiatu (Przemowienie do Zgroma-
dzenia Plenarnego Papieskiej Rady ds. Srodkéw Spotecznego Przekazu, 20 IIT), ORpol.
13(1992) nr 6, s. 48-49; toz: I ,,media” come strumenti di giustizia e di pace, IGP XV,
1,s. 669-672.

41. Wazne i oczekiwane dzieto (Przemowienie do cztonkdéw 1 wspdtpracownikdéw
Komisji ds. Katechizmu Kosciota Katolickiego, 25 VI), ORpol. 13(1992) nr 10, s. 34;
toz: Prezioso strumento per la rinnovata missione apostolica ed evangelizzatrice della
Chiesa, IGP XV, 1, s. 1948-1950.

42. Konstytucja apostolska Fidei depositum ogtoszona z okazji publikacji Katechi-
zmu Kosciota Katolickiego opracowanego po Ekumenicznym Soborze Watykanskim I1
(11 X), ORpol. 14(1993) nr 2, s. 4-6; toz: Costituzione apostolica Fidei Depositum,
GP XV, 2, 5. 370-382.

43. Nowy katechizm (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”, 6 XII), ORpol.
14(1993) nr 2, s. 56; toz: 1l Catechismo susciti un nuovo slancio nell annuncio del mes-
saggio della salvezza, IGP XV, 2, s. 836-838.

44. Nowy Katechizm darem dla wszystkich (Przemowienie z okazji oficjalnego prze-
kazania Katechizmu Kosciotowi, 7 XII), ORpol. 14(1993) nr 2, s. 7-9; toz: Un evento
della storia della Chiesa, un dono per tutti, IGP XV, 2, s. 851-856.

45. Kosciol dziekuje za dar Katechizmu (Homilia podczas Mszy $w., 8 XII), ORpol.
14(1993) nr 2, s. 10-11; Nel giorno dell’ Immacolata la Chiesa si presenta agli uomini
del nostro tempo con il Catechismo Postconciliare, IGP XV, 2, s. 857-860.



Bibliografia 315

1993

46. Studiujcie i realizujcie dokumenty soborowe (Przeméwienie do biskupow litew-
skich przybylych z wizyta ,,ad limina Apostolorum™, 27 II), ORpol. 14(1993) nr 5-6,
s.39-41; toz: ,, E 'ora del risveglio e della primavera, ’ora della formazione delle nuove
generazioni”, IGP XVI, 1, s. 540-545.

47. Rola Katechizmu Kosciota Katolickiego w duszpasterstwie (Przemowienie do
przewodniczacych komisji katechetycznych Konferencji Episkopatow z calego swiata,
29 1V), ORpol. 14(1993) nr 7, s. 32-34; toz: La pastorale catechistica trova nel ,, Cate-
chismo della Chiesa Cattolica” lo strumento piu idoneo in vista della nuova evangeliz-
zazione, IGP XVI, 1, s. 1038-1043.

48. Encyklika Veritatis splendor o niektorych podstawowych problemach nauczania
moralnego Kosciota (6 VIII), ORpol. 14(1993) nr 10, s. 4-47, p. 8, 10, 24, 35, 51; toz:
Lettera Enciclica Veritatis Splendor, IGP XVI, 2, s. 156-375.

49. Pisma patrystyczne swiadectwem wiary Kosciola (Przemoéwienie do pracow-
nikow Instytutu ,,Sources chrétiennes”, 30 X), ORpol. 15(1994) nr 2, s. 32-33; toz: La
Jformazione dell’intelligenza cristiana é autentica solo attraverso il costante ricorso alla
tradizione dei nostri Padri nella fede, IGP XVI, 2, s. 1175-1178.

1994

50. Udzial swieckich w urzedzie prorvockim Chrystusa (Audiencja generalna,
26 I), ORpol. 15(1994) nr 4, s. 31-32; toz: Partecipazione dei laici all ufficio profetico
di Cristo, IGP XVII, 1, s. 196-204.

51. Medytacja Jana Pawla Il na temat ,, Bezinteresownego daru” (8 11 1994 r.),
ORpol. 28(2007) nr 3, s. 40-45.

52. Przekroczy¢ prog nadziei. Jan Pawel Il odpowiada na pytania Vittoria Messo-
riego, Redakcja Wydawnictw KUL, Lublin 1994.

1995

53. Encyklika o wartosci i nienaruszalnosci zycia ludzkiego Evangelium vitae
(25 1), ORpol. 16(1995) nr 4, s. 4-50, p. 7,28, 31, 34,42, 48, 61, 103, 104; toz: Lettera
Enciclica Evangelium Vitae, IGP XVIII, 1, s. 605-840.

54. 30. rocznica Soboru Watykanskiego Il (Rozwazanie przed modlitwg ,,Aniot Pan-
ski”, 15 X), ORpol. 17(1996) nr 1, s. 48-49; toz: Nella vigilia del XVII anniversario
dell’elezione di Giovanni Paolo II, avviata una rilettura del Concilio nel 30° della
conclusione, IGP XVIII, 2, s. 856-857.

55. Konstytucja ,, Lumen gentium” (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”,
22 X), ORpol. 17(1996) nr 1, s. 49; toz: La Costituzione ,, Lumen Gentium” chiave di
volta di tutto il Magistero conciliare, IGP XVIII, 2, s. 924-925.

56. Kaplan jest czlowiekiem modlitwy i Eucharystii (Przemdwienie do uczestnikow
sympozjum z okazji 30-lecia dekretu Presbyterorum ordinis, 27 X), ORpol. 17(1996)
nr 1, s. 38-40; toz: La Santa Messa é in modo assoluto il centro della mia vita e di ogni
mia giornata, IGP XVIII, 2, s. 967-972.
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57. Konstytucja ,, Gaudium et spes” (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”,
29 X), ORpol. 17(1996) nr 1, s. 50; toz: La profetica attualita della ,, Gaudium et Spes”,
IGP XVIIL 2, s. 1000-1001.

58. Konstytucja ,, Dei Verbum” (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”, 5 XI),
ORpol. 17(1996) nr 1, s. 50-51; toz: Dalla ,, Dei Verbum” una grande spinta a fare della
parola di Dio il criterio dell’evangelizzazione, IGP XVIII, 2, s. 1025-1026.

59. Soborowa konstytucja ,, Gaudium est spes” po 30 latach (Przemowienie do
uczestnikow sesji z okazji 30. rocznicy Gaudium est spes, 8 XI), ORpol. 17(1996)
nr 1, s. 40-41; toz: La Chiesa ha voluto davvero abbracciare il mondo, IGP XVIII, 2,
s. 1052-1060.

60. Konstytucja o liturgii sw. (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”, 12 XI),
ORpol. 17(1996) nr 1, s. 51; toz: La liturgia suppone nei cristiani un incessante cam-
mino di conversione e di formazione, di coerenza e di testimonianza, IGP XVIII, 2,
s. 1106-1107.

61. Dekret o postudze i zyciu kaplanow (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniol Panski”,
26 XI), ORpol. 17(1996) nr 2, s. 51; toz: ,, Presbyterorum Ordinis ”: un mistero di grazia,
una missione esigente e sublime, IGP XVIII, 2, s. 1266-1268.

62. Dekret o formacji kaplanskiej (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”,
3 XII), ORpol. 17(1996) nr 2, s. 51; toz: ,, Optatam Totius”: i seminari e la formazione
dei sacerdoti, costante preoccupazione di tutto il popolo di Dio, IGP XVIII, 2, s. 1307-
-1308.

63. Dekret o apostolstwie swieckich (Rozwazanie przed modlitwg ,,Aniot Panski”,
10 XII), ORpol. 17(1996) nr 2, s. 52; toz: ,, Apostolicam Auctositatem”: da un’auten-
tica santita laicale é lecito attendere una rinnovata primavera per la Chiesa del terzo
millennio, IGP XVIII, 2, s. 1355-1357.

64. Obecnos¢ Maryi w Soborze Watykanskim I (Audiencja generalna, 13 XII),
ORpol. 17(1996) nr 2, s. 49-50; toz: Presenza di Maria nel Concilio Ecumenico Vati-
cano 11, IGP XVIIL, 2, s. 1367-1370.

65. Dekret o zyciu konsekrowanym (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniol Panski”,

17 XII), ORpol. 17(1996) nr 2, s. 52-53; toz: ,, Perfectae Caritatis’: la regola suprema
per la vita consacrata ¢ la sequela di Cristo, IGP XVIII, 2, s. 1413-1415.

1996

66. Dekret o dzialalnosci misyjnej Kosciota (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot
Panski”, 7 1), ORpol. 17(1996) nr 3, s. 46-47; toz: ,, Ad Gentes”: Tutta la comunita cri-
stiana é chiamata ad essere Chiesa missionaria, IGP XIX, 1, s. 34-35.

67. Deklaracja o wychowaniu chrzescijanskim (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot
Panski”, 4 I1), ORpol. 17(1996) nr 4, s. 60-61; toz: ,, Gravissimum Educationis”: [ valori
morali e religiosi essenziali in ogni progetto educativo, IGP XIX, 1, s. 214-215.

68. Deklaracja o wolnosci religijnej (Rozwazanie przed modlitwg ,,Aniot Panski”,
18 II), ORpol. 17(1996) nr 4, s. 61; toz: ,, Dignitatis Humanae ”: La dignita della persona,
fondamento del diritto alla liberta religiosa, IGP XIX, 1, s. 371-373. )

69. Wielkq wartosciq jest zycie i godnos¢ osoby ludzkiej (Wrgczenie Ojcu Swigtemu
»Ksiag Zgondow z Auschwitz”, 10 VI), ORpol. 17(1996) nr 7-8, s. 56; toz: ,, Ricevo questi
libri come Papa, a nome della Chiesa”, IGP XIX, 1, s. 1493-1495.
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70. Dar i tajemnica. W piecdziesiqtq rocznice moich swiecen kaplanskich, Wydaw-
nictwo $w. Stanistawa BM—Wydawnictwo WAM, Krakow 1996.

1997

71. Wiez chrzescijanstwa ze Starym Testamentem (Przemowienie do cztonkéw Pa-
pieskiej Komisji Biblijnej, 11 IV), ORpol. 18(1997) nr 6, s. 41-42; toz: L’identita dei
cristiani e inseparabile dall’Antico Testamento. Essi non possono quindi accettare che
gli ebrei siano disprezzati, IGP XX, 1, s. 639-642.

72. List apostolski Laetamur magnopere zatwierdzajacy i promulgujacy typiczne
wydanie tacinskie Katechizmu Kosciota Katolickiego (15 VIII), ORpol. 18(1997) nr 11,
s. 9-10; toz: Laetamur Magnopere, IGP XX, 2, s. 120-126.

73. Wzywam wszystkich do czestej i glebokiej lektury Katechizmu (Przemdwienie
w Castel Gandolfo, 8 IX), ORpol. 18(1997) nr 11, s. 11-12; toz: Desidero oggi presen-
tare ufficialmente alla Chiesa e al mondo [’edizione tipica latina del ,, Catechismo della
Chiesa Cattolica”, IGP XX, 2, s. 284-288.

1998

74. Duch Swiety w Starym Testamencie (Audiencja generalna, 13 V), ORpol. 19(1998)
nr 10, s. 46-47; toz: Lo Spirito Santo nell’Antico Testamento, IGP XXI, 1, s. 887-896.

75. Duch Swiety w Nowym Testamencie (Audiencja generalna, 20 V), ORpol.
19(1998) nr 10, s. 47-48; toz: Lo Spirito Santo nel Nuovo Testamento, IGP XXI, 1,
s. 947-956.

76. Encyklika Fides et ratio (14 1X), ORpol. 19(1998) nr 11, s. 4-40, p. 15, 16, 17,
19, 21, 22, 26, 36, 82; toz: Lettera Enciclica Fides et Ratio, IGP XXI, 2, s. 277-374.

1999

77. Ojcostwo Boze w Starym Testamencie (Audiencja generalna, 20 I), ORpol.
20(1999) nr 3, s. 36-37; toz: La ,,paternita” di Dio nell’Antico Testamento, IGP XXII,
1,s.93-99.

78. W nowe tysigclecie z Ksiegq Ewangelii (Homilia podczas Mszy $w., Pelplin,
6 VI), ORpol. 20(1999) nr 8, s. 13-15; toz: Entrate nel nuovo millennio con il libro del
Vangelo! Esso non manchi in nessuna casa polacca! Leggetelo e meditatelo!, IGP XXII,
1,s. 1206-1212.

79. Umocnieni prawdq, budujemy lepszy swiat (Przemowienie z okazji poswigcenia
Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego, 11 VI), ORpol. 20(1999) nr 8, s. 63-64.

2000

80. Katechizm Kosciota drogowskazem (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Pan-
ski”, 10 XII), ORpol. 22(2001) nr 2, s. 47; toz: I catechisti sono chiamati ad annunciare
Gesti, unico Salvatore del mondo, ieri, oggi e sempre, IGP XXIII, 2, s. 1090-1093.
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2001

81. Psalmy w tradycji Kosciota (Audiencja generalna, 28 III), ORpol. 22(2001)
nr 5, s. 51-52; toz: I Salmi nella Tradizione della Chiesa, IGP XX1V, 1, s. 613-619.

82. Liturgia Godzin liturgiq Kosciola (Audiencja generalna, 4 IV), ORpol. 22(2001)
nr 6, s. 43-44; toz: La Liturgia delle Ore, preghiera della Chiesa, IGP XXIV, 1, 656-
-663.

2002

83. Katechizm Kosciola Katolickiego darem dla Ludu Bozego (Przemdwienie do
uczestnikow Miedzynarodowego Kongresu Katechetycznego, 11 X), ORpol. 24(2003)
nr 1, s. 30-32; toz: Il Concilio sicura ,,bussola” per i credenti del terzo millennio,
IGP XXV, 2, s. 443-446.

2003

84. Kompendium Katechizmu Kosciota Katolickiego (List Papieza do kard. Josepha
Ratzingera, 2 II), ORpol. 24(2003) nr 5, s. 27-28; toz: Lettera al Cardinale Joseph
Ratzinger in vista di una elaborazione di un compendio del Catechismo della Chiesa
Universale, IGP XXVI, 1, s. 150-152.

2004

85. ,,Wstancie, chodzmy!”, Wydawnictwo $§w. Stanistawa BM, Krakow 2004.

2005

86. Pokoj owocem sprawiedliwosci i mitosci (List z okazji 40-lecia Konstytucji
Gaudium et spes, 15 11I), ORpol. 26(2005) nr 6, s. 33-34; toz: La pace ¢é opera della
giustizia animata dall’ amore, IGP XXVIII, s. 224-226.

87. Pamieé i tozsamosé. Rozmowy na przelomie tysiqcleci, Spoteczny Instytut Wy-
dawniczy Znak, Krakéw 2005.

BENEDYKT XVI
2005
1. Motu proprio [ ...] w sprawie zatwierdzenia i publikacji Kompendium Katechizmu

Kosciota Katolickiego (28 V1), ORpol. 26(2005) nr 9, s. 11-12; toz: Vent anni or sono,
IB1,s.281-282.
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2. Kompendium przedstawia wiare Kosciola w Jezusa Chrystusa (Homilia podczas
Mszy $w. z okazji prezentacji Kompendium Katechizmu Kosciota Katolickiego, 28 VI),
ORpol. 26(2005) nr 9, s. 12-14; toz: Oggi ho la grande gioia di presentare alla Chiesa
e al mondo il Compendio del Catechismo della Chiesa Cattolica, 1B 1, s. 283-287.

3. Narzedzie ewangelizacji (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”, 3 VII),
ORpol. 26(2005) nr 9, s. 14; toz: La comunita cristiana dell 'inizio del terzo millennio
proclami unanime e concorde le verita della fede, 1B 1, s. 316-318.

4. Konstytucja dogmatyczna o Objawieniu Bozym (Rozwazanie przed modlitwa
,»Aniot Panski”, 6 XI), ORpol. 27(2006) nr 2, s. 40; toz: Il Catechista del Concilio Vati-
cano 11, 1B 1, s. 759-760.

5. Pomozmy narodom Europy umacnia¢ ich chrzescijanskie korzenie (List z oka-
zji prezentacji faksymile rekopisu ,,Zywota Bazylego”, 16 XI), ORpol. 27(2006) nr 2,
s. 9-10.

6. Encyklika Deus caritas est (25 XII), ORpol. 27(2006) nr 3,s. 4-21,p. 1, 6, 7, 10,
16; toz: Lettera Enciclica Deus Caritas Est, IB 1, s. 1050-1126.

2006

7. Jezus objawia cztowiekowi wlasciwqg droge Zycia (Przeméwienie do uczestnikow
sesji plenarnej Papieskiej Komisji Biblijnej, 27 IV), ORpol. 27(2006) nr 8, s. 24-25; toz:
., La fede in Cristo ci dona il compimento dell’antropologia”, 1B 11, 1, s. 506-509.

8. Wiara, rozum i uniwersytet — wspomnienia i refleksje (Wyktad na uniwersytecie
w Ratyzbonie, 12 IX), ORpol. 27(2006) nr 11, s. 25-29; toz: Fede, ragione e universita.
Ricordi e riflessioni, IB 11, 2, s. 257-267.

2007

9. ,, Moje Niepokalane Serce zwyciezy” (Wprowadzenie Benedykta XVI do ksigzki
kard. Tarcisia Bertonego, 22 II), ORpol. 28(2007) nr 7-8, s. 4-5.

10. Przechowujqc drogocenne dokumenty i skarby, strzezcie kultury i wiary (Przemo-
wienie podczas wizyty w Apostolskiej Bibliotece Watykanskiej, 25 VI), ORpol. 28(2007)
nr 9, s. 51-52; toz: Custodi della ,,sintesi tra cultura e fede che traspira dai preziosi
documenti e dai tesori che conservate”, IB 111, 1, s. 1187-1190.

11. List apostolski “motu proprio datae” odnosnie do stosowania liturgii rzymskiej
sprzed reformy przeprowadzonej w 1970 r. (7 VII), ORpol. 28(2007) nr 9, s. 21-23; toz:
., Con grande fiducia”, 1B 111, 2, s. 25-29.

12. Jezus z Nazaretu, cz. 1, Od chrztu w Jordanie do Przemienienia, tham. W. Szy-
mona OP, Wydawnictwo M, Krakéw 2007.

2008

13. Prawo Kosciola jest prawem wolnosci (Przemdéwienie do uczestnikow sympo-
zjum z okazji 25-lecia promulgowania Kodeksu Prawa Kanonicznego, 25 I), ORpol.
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29(2008) nr 3, s. 30-31; toz: ,, La legge della Chiesa ¢ una legge di liberta”, IB 1V, 1,
s. 146-149.

14. Pismo Swiete jest Slowem Bozym w slowach ludzkich (Rozwazanie przed modli-
twa ,,Aniot Panski”, 26 X), ORpol. 30(2009) nr 1, s. 34-35; toz: Iraq e India proteggano
i cittadini cristiani, IB 1V, 2, s. 552-556.

2009

15. Pismo Swiete i Tradycja ,, mocnym fundamentem” apostolskiego przepowiadania
(Audiencja generalna, 28 I), ORpol. 30(2009) nr 3, s.37-39; toz: Anno Paolino: ,,Le
Lettere Pastorali” (19), 1BV, 1,s. 151-160.

16. Tradycja i Pismo Swiete przenikajq sie nawzajem (Przemdéwienie do uczestnikow
zgromadzenia plenarnego Papieskiej Komisji Biblijnej, 23 1V), ORpol. 30(2009) nr 6,
s. 33-35; toz: La Scrittura si comprende all’interno della Chiesa, 1BV, 1, s. 654-659.

17. Biblia jest duszq teologii i zrodlem autentycznej duchowosci (Przemdwienie do
wspolnoty akademickiej Papieskiego Instytutu Biblijnego, 26 X), ORpol. 31(2010) nr 2,
s. 23-24; toz: La Tradizione apre [’accesso alla Scrittura, IB'V, 2, s. 430-433.

2010

18. Kardynal Newman stuzyl Bogu swoim wybitnym intelektem oraz piorem (Homilia
podczas Mszy $w. beatyfikacyjnej, Birmingham, 19 IX), ORpol. 31(2010) nr 11, s. 40-42;
toz: Sottile intelletto e prolifica penna al servizio di Dio, 1B VI, 2, s. 263-266.

19. Ewangelia zawsze i wszedzie (List Apostolski powolujacy do zycia Papieska
Rade ds. Krzewienia Nowej Ewangelizacji, 21 1X), ORpol. 32(2011) nr 1, s. 11-13;
toz: ,, Ubicumque et semper”, 1B V1, 2, s. 278-287.

2011

20. Ksiqzka, ktora mowi o naszym przeznaczeniu (Przedmowa do ,,Youcat” — syntezy
Katechizmu Kosciota Katolickiego, 3 IT), ORpol. 32(2011) nr 3, s. 12-13.

21. Ewangelia zrodlem prawdziwej kultury (Przemdéwienie do wspdlnoty Katolic-
kiego Uniwersytetu ,,Sacro Cuore”, 21 V), ORpol. 32(2011) nr 7, s. 33-35; toz: Un uma-
nesimo nuovo integrale e trascendente, 1B VII, 1, s. 684-688.

22. Na wakacje zabierzcie ze sobq Biblie (Audiencja generalna, 3 VIII), ORpol.
32(2011) nr 10-11, s. 42-43.

23. Jezus z Nazaretu, cz. 2, Od wjazdu do Jerozolimy do Zmartwychwstania, thum.
W. Szymona OP, Wydawnictwo M, Krakow 2011.

2012

24. Jezus z Nazaretu. Dziecinstwo, thum. W. Szymona OP, Spoteczny Instytut Wy-
dawniczy Znak, Krakéw 2012.
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FRANCISZEK
2013

1. Adhortacja apostolska Evangelii gaudium (Rzym, 24 X1), p. 4, 148, 152, 156, 175,
249; toz: Esortazione Apostolica Evangelii Gaudium, IF 1, 2, 537-681.

2014

2. Z Ewangeliq w kieszeni (Rozwazanie przed modlitwg ,,Aniot Panski”, 16 III),
ORpol. 35(2014) nr 3-4, s. 55; toz: Ascoltare Dio per nutrive la propria Fede, IF 11, 1,
s. 284-285.

3. Ewangelia w wydaniu kieszonkowym (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Pan-
ski”, 6 IV), ORpol. 35(2014) nr 5, s. 44-45; toz: Non c’é alcun limite alla Misericordia
di Dio, IF 11, 1, s. 371-374.

4. Biblia w kazdej rodzinie (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”, 3 X),
ORpol. 35(2014) nr 10, s. 9.

2015

5. Encyklika Laudato si. W trosce o wspdlny dom (Rzym, 24 V), p. 6, 12, 65, 66,
85.

6. Macie w rekach ksiqzke jak ogien (Przedmowa do niemieckiej Biblii dla mtodzie-
zy, 26 XII), ORpol. 37(2016) nr 1, s. 36.

2016

7. Posynodalna adhortacja Amoris laetitia o mitosci w rodzinie (Rzym,19 111 2016),
p. 10, 11, 12, 13, 16, 20, 23, 24, 25, 91, 93, 221, 256, 257.

8. Moja wiez z nim (Przedmowa do biografii Benedykta X VI, sierpien 2016), ORpol.
37(2016) nr 9, s. 49.

9. Piszcie ,, pierwszq wersje historii” (Przemowienie do dziennikarzy i pracownikow
srodkow przekazu, 22 1X), ORpol. 37(2016) nr 10, s. 51-53.

2017

10. Z Ewangeliq w kieszeni (Homilia podczas Mszy §w. w Domu §w. Marty, 9 1),
ORpol. 38(2017) nr 2, s. 40-41.

11. Czasopismo bedqce ,,mostem” i ,, granicq” (Przemoéwienie do kolegium pisarzy
,,La Civilta Cattolica”, 9 1), ORpol. 38(2017) nr 3-4, s. 14-17.

12. Droga jako tlo Ewangelii (Audiencja generalna, 24 V), ORpol. 38(2017) nr 6-7,
s. 32-33.
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13. Z przemienionymi oczami i sercami (Rozwazanie przed modlitwa ,,Aniot Panski”,
6 VIII), ORpol. 38(2017) nr 9, s. 22-23.

14. Reforma liturgiczna jest nieodwracalna (Przemdwienie do uczestnikéw wioskie-
go 68. Krajowego Tygodnia Liturgicznego, 24 VIII), ORpol. 38(2017) nr 9, s. 9-12.

2018

15. Jak demaskowa¢ falszywe informacje? (Oredzie na Swiatowy Dziefi Srodkow
Spotecznego Przekazu, 24 I), ORpol. 39(2018) nr 2, s. 4-7.
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NOTY O AUTORACH

Wanda B aj o r, doktor habilitowany, historyk filozofii, profesor KUL. Urodzona w 1960 r.
w Kolbuszowej na Podkarpaciu. Studia z zakresu filozofii na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.

Od 1989 r. zatrudniona na KUL: Od 1992 pracownik Migdzywydzialowego Zaktadu (pdzniej
kolejno Instytutu i Osrodka) Historii Kultury w Sredniowieczu, w latach 2011-2014 jego dyrektor.
0d 2011 pracownik Instytutu Kulturoznawstwa Wydziatu Filozofii KUL, w latach 2012-2016 dyrek-
tor Instytutu, a obecnie (od 2011 r.) kierownik Katedry Historii Kultury Intelektualnej. Redaktor na-
czelny serii ,,Acta Mediaevalia”, zastepca redaktora naczelnego ,,Rocznikéw Kulturoznawczych”.

Czlonek Towarzystwa Naukowego KUL oraz Internationale Gesellschaft fiir Theologische
Mediavistik.

Glowne obszary badan: kultura intelektualna epoki $redniowiecza, w szczegdlnosci polska
kultura intelektualna doby jagiellonskiej oraz nauka i filozofia sredniowieczna w aspekcie form ich
upowszechniania (pisma, szkot, uniwersytetow), antropologia (koncepcja intelektu i duszy), teorie
spoteczno-polityczne, estetyka.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Quaestiones disputatae super primum librum ,,De anima”
Aristotelis Benedicti Hesse de Cracovia. Editio critica (2000); Benedicti Hesse Quaestiones dispu-
tatae super tres libros «De animay Aristotelis (Libri Il et I11). Editio critica et inquisitio historico-
philosophica (2011); Paulus de Worczyn. Glossa in «Politicam» Aristotelis (2016).

Monica Brzezinski Potkay, literaturoznawca, profesor College of William and Mary.
Urodzona w Chicago w 1957 r., zmarta w Williamsburgu w 2018 r. Studia z zakresu literatury
sredniowiecznej na Loyola University w Chicago i University of Virginia.

W latach 1989-2018 wykladowca w College of William and Mary w Williamsburgu w stanie
Virginia (USA).

Glowne obszary badan: jezyk staroangielski, literatura Sredniowieczna, literatura arturianska,
motywy biblijne w literaturze, mediewistyka.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Minding the Body: Women and Literature in the Middle
Ages (wspotautor, 1997); The Bible as the Root of Western Literature: Stories, Poems, and Parables
(wspotautor, 2003); Eternal Chalice: The Grail in Literature and Legend (2006).

Krzysztof Dyb ciak, profesor, teoretyk i historyk literatury, eseista, autor wierszy. Urodzony
w 1948 1, w Lukowie. Studia z zakresu filologii polskiej na Uniwersytecie Warszawskim.

W latach 1971-1985 asystent w Instytucie Badan Literackich PAN. Od 1985 do 2000 r. pracow-
nik Wydziatu Nauk Humanistycznych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Obecnie kierownik
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Katedry Literatury XX Wieku na Wydziale Nauk Humanistycznych Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszynskiego w Warszawie, w 2017 r. kierujacy pracami zespotu ekspertow MEN przygotowuja-
cych podstawe programowa z jezyka polskiego dla szkét srednich.

Czlonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich i Towarzystwa Naukowego KUL, Narodowej Rady
Rozwoju przy Prezydencie RP Andrzeju Dudzie, Kolegium Redakcyjnego Kwartalnika ,,Ethos”.

Wyrézniony m.in. Nagroda Koscielskich (Genewa), Nagroda POLCUL (Australia) i Nagroda
Katolickiego Stowarzyszenia ,,Civitas Christiana” im. Wtodzimierza Pietrzaka oraz srebrnym me-
dalem Gloria Artis.

Glowne obszary badan: teoria literatury, historia literatury i kultury XX wieku (w szczegoélnosci
zwiazki literatury wspotczesnej z religia), literatura emigracyjna, krytyka literacka i esej.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Gry i katastrofy (1980); Personalistyczna krytyka literac-
ka (1981); Wiersze z czasu gier i katastrof (1982); Panorama literatury na obczyznie (1990); Karol
Wojtyla a literatura (1992); Trudne spotkanie: literatura polska XX wieku wobec religii (2005);
Wokot czy w centrum literatury? Studia o krytyce i eseju (2016).

Dariusz D ziad o s z, doktor habilitowany, teolog biblista. Urodzony w 1968 r. w Lidzbarku
Warminskim. Studia z zakresu teologii na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim, z zakresu biblistyki
w Papieskim Instytucie Biblijnym w Rzymie.

W latach 1993-1995 wikariusz w parafii Rymanow w diecezji przemyskiej. Od 2003 r. pracow-
nik Instytutu Biblijnego KUL, obecnie kierownik Katedry Egzegezy Ksigg Historycznych, Proroc-
kich i Dydaktycznych; od tegoz roku rowniez prefekt i wychowawca alumnéw w Metropolitarnym
Wyzszym Seminarium Duchownym w Przemyslu, w latach 2006-2017 rektor Seminarium.

Glowny obszar badan: ksiggi historyczne i dydaktyczne Starego Testamentu.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Gli oracoli divini in 1Sam 8-2Re 25. Redazione
e teologia nella storia deuteronomistica dei re (2002); Monarcha odrzucony przez Boga i lud. Proces
redakcji biblijnych tradycji o Saulu (2006).

Adam F it as, doktor habilitowany, literaturoznawca, profesor KUL. Urodzony w 1970 r.
w Kolbuszowej. Studia z zakresu filologii polskiej na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.

Od 1994 r. pracownik KUL, obecnie profesor nadzwyczajny w Katedrze Teorii i Antropologii
Literatury w Instytucie Filologii Polskiej na Wydziale Nauk Humanistycznych.

Gléwne obszary badan: polska proza wspotczesna, literatura dokumentu osobistego.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Model powiesci Jozefa Mackiewicza (1996); Glos z la-
biryntu. O pismach Karola Ludwika Koninskiego (2003); Zamiast eposu. Rzecz o ,, Dziennikach”
Zofii Natkowskiej (2011).

Agnieszka K. H a a s, doktor habilitowany, literaturoznawca, profesor UG. Studia z zakresu
filologii polskiej i germanskiej na Uniwersytecie Wroctawskim.

Obecnie profesor nadzwyczajny w Katedrze Literatury i Kultury Niemieckiej w Instytucie Filo-
logii Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego, Kierownik Pracowni Badan nad Niemiecka Literatura
Romantyczna, Jej Zrodtami i Recepcja, dziatajacej przy Wydziale Filologicznym UG.

Zainteresowania badawcze: historia literatury niemieckiej X VIII i XIX wieku, teoria i krytyka
przektadu, komparatystyka literacka.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Polskie przeklady ,, Fausta I” Goethego. Proba krytyki
i zarys recepcji w Polsce (2005); Ku poetyckiej mistyce. Wczesna tworczosé Friedricha Holderlina
wobec Nieuwarunkowanego (2013).
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Barttomiej K n o s ala, doktor, filozof. Urodzony w 1978 r. w Zakopanem. Studia z zakresu
filozofii na Uniwersytecie Slaskim.

0d 2010 r pracownik Politechniki Slaskiej, obecnie na stanowisku adiunkta w Katedrze Stoso-
wanych Nauk Spotecznych na Wydziale Organizacji i Zarzadzania.

Czlonek Polskiego Towarzystwa Oceny Technologii oraz Slaskiego Centrum Etyki Biznesu
i Zréwnowazonego Rozwoju.

Glowne obszary zainteresowan badawczych: filozofia mediow, filozofia cywilizacji, ekologia
integralna.

Autor ksigzki Projekt nauki nowej Marshalla McLuhana. Filozoficzne konsekwencje zmian
Jform komunikacji (2017).

Anna Krajewska, doktor, filozof. Urodzona w 1984 r. w Lublinie. Studia z zakresu filozofii
na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.

Od 2016 r. asystent w Katedrze Etyki Szczegdétowej Instytutu Filozofii Teoretycznej na Wy-
dziale Filozofii KUL.

Glowne obszary zainteresowan badawczych: etyka, filozofia.

Wojciech K ruszews ki, doktor habilitowany, tekstolog, profesor KUL. Urodzony w 1973 r.
w Lomzy. Studia z zakresu filologii polskiej i teologii na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.

0Od 1998 r. pracownik KUL, obecnie kierownik Katedry Tekstologii i Edytorstwa w Instytucie
Filologii Polskiej na Wydziale Nauk Humanistycznych.

Glowne obszary badan: edytorstwo, krytyka genezy dziet.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Deus desideratus: sacrum w poetyckim dziele Tadeusza
Rézewicza (2005); Rekopisy i formy: badanie literatury jako sztuka odnajdywania pytan (2010).
Wspotedytor tomu: K. Wojtyta, Katolicka etyka spoleczna (2018).

Kalina Kukietko-Rogozinska, doktor, socjolog, kulturoznawca. Urodzona w 1977 r.
w Szczecinie. Studia z zakresu socjologii na Uniwersytecie Szczecinskim, z zakresu kulturoznaw-
stwa na Uniwersytecie Warszawskim.

Od 2018 r. adiunkt w Zaktadzie Socjologii Kultury Instytutu Socjologii na Wydziale Huma-
nistycznym USz.

Cztonkini m.in. Stowarzyszenia Polites, Polskiego Towarzystwa Badan Kanadyjskich; Polskie-
go Towarzystwa Estetycznego, Polskiego Towarzystwa Kulturoznawczego, Polskiego Towarzystwa
Socjologicznego.

Laureatka drugiego miejsca w Konkursie im. Profesora Stefana Morawskiego oraz w konkursie
Narodowego Centrum Kultury.

Gloéwne obszary badan: socjologia kultury, w szczegoélnosci mysl Marshalla McLuhana.

Autorka ksiazki Miedzy naukq a sztukq. Teoria i praktyka artystyczna w ujeciu Marshalla McLu-
hana (2014, The Pierre Savard Award 2016). Redaktor naukowy pierwszego polskiego thumaczenia
Galaktyki Gutenberga Marshalla McLuhana (2017).

Emilia Lipie c, magister, specjalistka w zakresie edytorstwa. Urodzona w 1985 r. w Zamo-
$ciu. Studia z zakresu filologii polskiej na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana Pawta II.

0d 2014 r. wspotpracownik Fundacji Augusta hr. Cieszkowskiego, bedacej jednostka naukowa
podleglta Ministrowi Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

Cztonkini European Society for Textual Scholarship.

Glowne obszary zainteresowan badawczych: problematyka edytorstwa naukowego dziet XIX
i XX wieku, krytyka genezy dziet.

Autorka artykutéw z powyzszych dziedzin.
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Jolanta M. M ar s z a | s k a, profesor, historyk, bibliotekoznawca. Studia z zakresu bi-
bliotekoznawstwa i informacji naukowej w Wyzszej Szkole Pedagogicznej im. Komisji Edukacji
Narodowej.

Kierownik Zaktadu Badan nad Kulturg i Pimiennictwem Sredniowiecza w Instytucie Nauk
Historycznych Wydziatu Nauk Historycznych i Spotecznych Uniwersytetu Kardynata Stefana Wy-
szynskiego w Warszawie.

Czlonkini Polskiego Towarzystwa Historycznego, Zespotu Badan nad Kultura Cystersow
w Polsce oraz Komisji Historii i Architektury Sakralnej, Polskiego Komitetu Narodowego Migdzy-
narodowej Rady Ochrony Zabytkow przy UNESCO.

Odznaczona Ztotym Krzyzem Zashugi i Medalem Komisji Edukacji Narodowe;.

Gléwne obszary badan: ksiggozbior rodowy ksigzat Lubartowiczow-Sanguszkow, matopolskie
ksiggozbiory klasztorne (w szczegdlnosci benedyktynow, cystersow, bernardynow i karmelitow
bosych), historyczne ksiggozbiory diecezji tarnowskiej i ptockie;.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Katalog inkunabulow Biblioteki Wyzszego Seminarium
Duchownego w Tarnowie (1997); Katalog Inkunabutow Biblioteki Opactwa oo. Cysterséw w Szczy-
rzycu (2002); Opaci i przeorzy klasztoru oo. cystersow w Szczyrzycu od XIII do XX wieku (2006);
Biblioteka opactwa cystersow w Szczyrzycu do konca XIX stulecia. Dziedzictwo wiekow (2007);
Testamenty ksiqzqt Lubartowiczow — Sanguszkow. Wybor tekstow zrodlowych z lat 1750-1875
(wspotred., 2011); Klasztor karmelitow bosych w Czernej od pierwszej potowy XVII do konca XIX
wieku. Dzieje — kultura — ludzie (2014); Zespoly proweniencyjne zasobu inkunabulow i starych
drukéw Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego w Tarnowie. Wiasciciele, uzytkownicy, bi-
bliofile (2017).

Grazyna O s ik a, doktor habilitowany, filozof. Urodzona w 1967 r. w Gliwicach. Studia
z zakresu filozofii na Uniwersytecie Slaskim.

0d 1993 r. pracownik Politechniki Slaskiej, obecnie na stanowisku adiunkta w Katedrze Stoso-
wanych Nauk Spotecznych na Wydziale Organizacji i Zarzadzania.

Cztonek Polskiego Towarzystwa Komunikacji Spoteczne;.

Glowne obszary badan: filozofia, komunikacja interpersonalna, komunikacja medialna.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Procesy i akty komunikacyjne. Koncepcje klasyczne
i wspolczesne (2011); Bunt i reforma (red. 2011); Tozsamos¢ osobowa w epoce cyfrowych techno-
logii komunikacyjnych (2016).

Ks. Dariusz R adziechows ki, doktor, teolog, kulturoznawca. Urodzony w 1981 r.
w Limanowe;j. Studia z zakresu religioznawstwa na Uniwersytecie Jagiellonskim, z zakresu teologii
w Papieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie (obecnie Papieski Uniwersytet Jana Pawta II).

W latach 2010-2011 wyktadowca na Wydziale Filozoficznym Wyzszej Szkoty Filozoficzno-
Pedagogicznej ,,Ignatianum” w Krakowie (od 2011 Akademii Ignatianum). Obecnie wikariusz
w parafii pw. $w. §w. Piotra i Pawta w Lustenau w Austrii.

Gloéwne obszary zainteresowan badawczych: antropologia filozoficzna i teologiczna, filozofia
i teologia kultury, my$l Karola Wojtyly i Romana Ingardena.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Jan Pawet 11, Pigkno. Antologia tekstow (red., 2008); Jan
Pawel I1, Wiara i nauka. Antologia tekstow (red., 2009); Teologia kultury integralnej. Antropologiczne
studium mysli Karola Wojtyty — Jana Pawla 11 (2010); Karol Wojtyta—Jan Pawet 11, Muzyka. Antologia
tekstow (red., 2011); Zapomniane piekno (2015).
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Jakub S a d o w s k i, doktor habilitowany, historyk i teoretyk kultury. Urodzony w 1977 r.
w Warszawie. Studia z zakresu filologii rosyjskiej na Uniwersytecie Warszawskim.

W latach 2005-2016 adiunkt w Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego, od
2007 do 2017 r. — w Instytucie Historii Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta II w Krakowie. Obecnie
kierownik Zaktadu Komunikacji Jezykowej i Kulturowej i dyrektor Instytutu Filologii Wschodniosto-
wianskiej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Czlonek Towarzystwa Opieki nad Ociemnialymi w Laskach.

Glowne obszary badan: historia kultury, teoria kultury, semiotyka kultury.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Rewolucja i kontrrewolucja obyczajow. Rodzina, prokre-
acja i przestrzen zycia w rosyjskim dyskursie utopijnym lat 20. i 30. XX w. (2005); Miedzy Patacem
Rad i Palacem Kultury. Studium kultury totalitarnej (2009); Mit i utopia (wspotautor, 2012); Rosja:
przestrzen, czas i znaki (wspotautor, 2016).

Arkadiusz W a g n e r, doktor habilitowany, historyk sztuki, bibliolog. Urodzony w 1976 r.
w Srodzie Wielkopolskiej. Studia z zakresu historii sztuki na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu.

0d 2006 r. adiunkt w Zaktadzie Ksiazki Dawnej i Wspodtczesnej Instytutu Informacji Naukowe;j
i Bibliologii na Wydziale Nauk Historycznych Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu. Ponadto
w latach 2010-2011 dyrektor Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Poznaniu.

Cztonek m.in. Wielkopolskiego Towarzystwa Przyjaciot Ksiazki, Towarzystwa Naukowego
w Toruniu, Arbeitskreis fiir die Erfassung, ErschlieBung und Erhaltung Historischer Bucheinbinde
przy Staatsbibliothek zu Berlin, Internationale Gutenberg-Gesellschaft w Moguncji.

Wyrézniony m.in. Nagroda Stowarzyszenia Historykow Sztuki im. Ks. Szczgsnego Detloffa.

Glowne obszary badan: historia sztuki i bibliologia.

Najwazniejsze publikacje ksiazkowe: Warsztat rzezbiarski Chrystiana Bernarda Schmidta na
Warmii (2009, nagroda gtdowna ex aequo w IV Konkursie im. Dr Katarzyny Cieslak); By chroni¢
i zdobi¢: o oprawach, superekslibrisach i ekslibrisach w Bibliotece Polskiej w Paryzu (2014); Libri
rari dell’Accademia Polacca di Roma: libri sull’ arte (2016, wyd. pol. Stare druki o sztuce w zbiorach
Biblioteki Stacji Naukowej PAN w Rzymie, 2016, wyrdznienie w konkursie na najlepsza ksiazke
akademicka 2017 r.); Prymas Maciej Drzewicki jako bibliofil. W piecsetlecie powstania pierwszego
polskiego ekslibrisu (2016); Katalog rekopisow sredniowiecznych Biblioteki Uniwersyteckiej w Toruniu
(wspotautor, 2016, wyrdznienie w kategorii edytorskiej podczas XX VI Targéw Ksiazki Historycznej
w Warszawie, 2017); Superekslibris polski. Studium o kulturze bibliofilskiej i sztuce od Sredniowiecza
do potowy XVII wieku (2016); Lowiectwo w grafice europejskiej od XV do XVIII wieku z kolekcji Ry-
szarda Wagnera (2018, Medal Swictego Huberta nadany przez Polski Zwiazek Lowiecki za szczegdlne
osiagniecia w zakresie propagowania kultury i sztuki towieckiej, 2018).
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From the Editors — Hopes and Threats (M.Ch.)

“He who thinks, then, that he has left behind him any art in writing, and he
who receives it in the belief that anything in writing will be clear and certain,
would be an utterly simple person,”! says Socrates in Plato’s Phaedrus, adding
that the true master, the one who has knowledge, writes it down in the soul of
the learner.? Socrates’ words (which, undoubtedly, express also the views of the
author of the dialogue) reflect the reserve with which the Greeks approached
the invention of writing. One of the reasons why they did not appreciate this
form of recording thoughts was their belief in the necessity to safeguard the
elitist character of knowledge. Should knowledge be written down and made
generally available, it might fall into the wrong hands and—as the philoso-
pher says—be “ill-treated and unjustly reviled.” In the Hellenistic and Roman
periods, however, books enjoyed high esteem as the fundamental bearers of
culture.* Although the sense of the holiness of books was essentially foreign to
the cultures of ancient Greece and Rome, the idea of the evangelical importance
and sacred nature of this medium was present in the pagan religiosity at the end
of antiquity’. A sense of the holiness of books found a special expression in the
Judeo-Christian tradition, where the texts collected in the Bible are believed
to have been written under divine inspiration. To some extent also exegetical
works by commentators of the Bible, as well as other Christian texts, shared
in the splendour of the Old and New Testaments as the revealed word. This
became one of the factors—along with respect for the intellectual heritage of
the antiquity and the need to preserve it for future generations—that contributed
to the development of a high culture of books in the Middle Ages. The attitude
adopted towards them at the time is reflected in the use of metaphors, frequently
of Biblical origin, such as those of the ‘book of life’ or ‘the book of nature’
(for instance, St. Bonaventure claimed that “the whole universe is only a book

' Plato, Phaedrus, 275 C, transl. by Harold N. Fowler (http://www.perseus.tufts.edu/hopper/
text?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0174%3 Atext%3DPhaedrus%3Asection%3D275a).

2 See ibidem, 276 A.

3 Ibidem, 275 E.

* See Juliusz D o m a 11 s k i, Tekst jako uobecnienie. Szkice z dziejow mysli o pismie i ksiqzce
(Kety: Wydawnictwo Antyk, 2002), 40f.

5 See Ernst R. Curtius, European Literature and the Latin Middle Ages, transl. by Willard
R. Trask (Princeton, New Jersey: Princeton University Press), 302-347.
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in which the Trinity is read on every page’). The codices copied in monastic
scriptoria were artifacts valued also for their exclusiveness.

The invention of movable type and the widespread dissemination of print made
books available practically to any literate person. Later, in the nineteenth centu-
ry, the use of advanced printing machines enabled industrial-scale production of
books. Marshall McLuhan writes that “just as print was the first mass-produced
thing, so it was the first uniform and repeatable ‘commodity.”””” As commodi-
ties, books have become subject to the law of supply and demand, which led to
the multiplication of trivial but widely read texts. Thus the general availability
of books—a benefit that cannot be overestimated—caused a relative deprecia-
tion of the book as such.® Today, when digital technologies applied at every
stage of the publication process have made production of books much cheaper
and faster, readers, exposed to marketing tricks, find it increasingly difficult
to distinguish between a valuable book and an insignificant one. As Marcin
Rychlewski observes, “inside the market universe of the consumer society the
same rules apply to all books: they are all equal competitors in the fight for
the customer.” While experts in different fields, critics, as well as educational
institutions, have certainly not ceased to influence the preferences of readers
or the activity of publishers, Rychlewski predicts that the importance of such
authorities will in time diminish due to the fact that the world of books is subject
to commercialization and becomes increasingly egalitarian.

While the development of printing technologies resulted in a ‘superabundance’
of books, the exceptionally dynamic growth of the new media is perceived as
a serious threat to the existence of books. The Internet supplants books in their
privileged role of the main source of information. However, the price to pay
for an easy access to the multitude of data, as well as for fast and interactive
communication, is an increasing difficulty in data selection and appraisal; also,
authors of content published on the Internet seem to feel less and less respon-
sible for the accuracy of the information they provide. Reading hypertexts on
the Internet resembles losing one’s way in the galleries of the library of Babel
or wandering along garden paths that fork ad infinitum."’ Yet, because of the
advantages ‘the net of nets’ offers its users, one finds it hard to imagine an
intellectual activity that would not resort to this means.

6 Etienne G i1 's o n, History of Christian Philosophy in the Middle Ages (New York: Random
House, 1955), 333.

7 Marshall M ¢ L u h a n, The Gutenberg Galaxy: The Making of Typographic Man (Toronto:
University of Toronto Press, 1962), 125.

8 Huge containers filled with books, often seen in supermarkets, may provide a good illustra-
tion of this state of affairs: classic works, mixed with adult colouring books and equally exposed to
damage, are sold like second-hand clothes.

® Marcin Ry ¢ h 1 e w s k i, Ksiqzka jako towar — ksiqzka jako znak. Studia z socjologii lite-
ratury (Gdansk: Wydawnictwo Naukowe Katedra, 2013), 18 (translation of the excerpt by Patrycja
Mikulska).

10 See Jorge Luis Borges, The Library of Babel, in Jorge Luis Borges, Collected Fictions, transl. by
Andrew Hurley (London: The Penguin Press, 1999), 112-118; Jorge Luis Borges, The Garden of Forking
Paths, in Jorge Luis Borges, Collected Fictions, 119-128. Some theoreticians of electronic literature (for
example Stuart Moulthrop) consider Borges’s short stories as a sui generis model of hypertext.
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It is via the Internet that we can access the continuously growing body of precious
books, e.g. old prints that have been made widely available in the digital form. In
addition, due to digital technologies, not only is it possible to read books in any
circumstances, but we can carry entire libraries in our pockets (a memory of an
average e-reader contains about a thousand books). Young people more and more
willingly read books in the electronic form, and the tendency to replace traditional
volumes with electronic publications is arguably growing. According to Christian
Vandendorpe, “while reading was until very recently identified with its natural
medium of the book, we now must learn to identify it with the screen.”!!

In a novella by Carlos Maria Dominguez The Paper House (which probably al-
ludes to the famous novel by Canetti and shows disastrous consequences of the
love of books), a mad bibliophile, cataloguing his collection, endows his books
with human emotions and develops ‘personal’ relationships with them. In the
end, he uses the volumes as bricks to build a house by the sea. When the building
collapses, the elements devour the books. This vision—regardless of the author’s
intention—may be interpreted as a specific dystopia: books, for ages considered
as indispensable elements of human intellectual life and ones that made it pos-
sible to commune with ideas of others beyond the limits of space and time, have
become lifeless objects ‘cemented’ into walls of museum-like libraries to finally
disappear, carried away by the swift current of civilization change.

Rather than follow this trail of thought, we are, however, more inclined to
believe Umberto Eco and Jean-Claude Carriére who argue that books in their
traditional shape will not vanish from the cultural landscape of the world."
Perhaps, in a changed form, books might be rediscovered and the world digital
library might prove the reader’s Garden of Eden. Yet it will no longer be a per-
sonal, individual paradise, as a well-known saying by Erasmus of Rotterdam
(“My library is my paradise”) suggests,'® but a universal one. Would books
then remain as important to us as they used to be, or, perhaps, still are? Would
they continue to make an impact on the mentality of individuals, shape their
ways of thinking, help develop their intellectual abilities, affect the formation
of their hierarchy of values and thus influence their choices and decisions? In
one of his essays, Michael Houellebecq observes that a book can be appreciated
only when read slowly. He emphasizes that reading, an activity that requires
reflection, pausing, moving back, and re-reading, becomes virtually impossible
in the changing, unsteady world of the present'®. Today’s civilization does not
favour reading with concentration, nor does it encourage in-depth, intellectual

' Christian Vanderdorpe, From Papyrus to Hypertext: Toward the Universal Digital
Library, transl. by Phyllis Aronoff and Howard Scott (Urbana and Chicago: University of Illinois
Press, 2009), 163.

12 See Jean-Claude Carri¢re, Umberto E ¢ o, This is Not the End of the Book, transl. by Polly
McLean (London: Harvill Secker, 2011).

13 A similar phrase is included in Erasmus’ letter to John, Bishop of Rochester, where the
Bishop’s library is called his paradise. See Letter DCXCVIII, in The History and Antiquities of
Rochester and its Environs (Rochester: W. Wildash, 1817), 91.

4 See Michel Houellebecq, Approches du désarroi, in Interventions 2 (Paris: Flammarion,
2009), 21-46.
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penetration of texts or interiorization of newly discovered meanings. A daily use
of the Internet as the main source of information results in a manner of reading
Vandendorpe describes as extensive: hasty, selective, and fragmentary, focused
on acquiring a lot of data in a short time."® Such an attitude toward text may
awaken interests and help develop erudition, but it seems that only the traditional
approach to books—both printed and electronic—may lead to wisdom.
Therefore, if it is in the nature of the human being to strive not only for superfi-
cial knowledge, but also for an understanding of the world and his or her place
in it, one may hope that despite the ‘instability’ of the reality we inhabit, despite
the commercialization and technologization of culture, there will still be readers
capable of overcoming the perceptual tendencies related to new media.
Books, especially in their classic form, are not threatened in their existence as
long as there are truly committed people, capable of instilling a love of books and
ajoy of reading in others and teach them to recognize the volumes they might find
valuable. The late Andrzej Paluchowski, a long-term director of the Library of
the Catholic University of Lublin, was such a person. He made an enormous con-
tribution to the development of the Library (almost doubling its collection) and
promoted the culture of books. He initiated cooperation and exchange of books
with numerous academic institutions and university libraries. He also assembled
the canon of the Polish scholarly publications for the Vatican Library. During the
Communist regime, he built the second most complete collection—after that of
the National Library of Poland—of the Polish émigré literature written after the
Second World War (often bringing the books to Poland illegally) and one of the
most important Polish collections of materials issued by underground publishers.
His heart was always with book readers. It is to Mr. Paluchowski that we dedicate
the present issue of Ethos.

With the present volume, we also wish to commemorate the late Monica Brzezin-
ski Potkay, a dedicated medievalist, who was a great friend of the John Paul II
Institute at the Catholic University of Lublin. During the seminar “Of Joy,” held
by the Editors of Ethos in 2011, Monica Brzezinski Potkay spoke about the nature
of joy, as seen in medieval theology and poetry, demonstrating a surprising cohe-
sion of the medieval culture.

We will always remember Andrzej Paluchowski and Monica Brzezinski Potkay
with gratitude.

Translated by Patrycja Mikulska

JOHN PAUL II — A Repository of the Past and of the Present Time

Your Eminence, I cordially thank you for the sentiments you have just ex-
pressed in presenting to me the Pontifical Biblical Commission at the beginning
of its mandate. I cordially greet the old and new members of the Commission
attending this audience. I greet the ‘old’ members with warm gratitude for the

5 See Vanderdorpe, From Papyrus to Hypertext, 112-115.
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tasks already completed and the ‘new’ members with special joy inspired by
hope. I am pleased to have this opportunity to meet you all personally and to
say again to each of you how much I appreciate the generosity with which you
put your competence as exegetes at the service of the Word of God and the
Church’s Magisterium.

The theme you have begun to study at this plenary session is of enormous im-
portance: it is, in fact, fundamental for a correct understanding of the mystery
of Christ and Christian identity. I would first like to emphasize this usefulness,
which we could call ad intra. 1t is also inevitably reflected in a usefulness, so to
speak, ad extra, since awareness of one’s own identity determines the nature of
one’s relations with others. In this case it determines the nature of the relations
between Christians and Jews.

Since the second century A.D., the Church has been faced with the temptation to
separate the New Testament completely from the Old, and to oppose one to the
other, attributing to them two different origins. The Old Testament, according
to Marcion, came from a god unworthy of the name because he was vindic-
tive and bloodthirsty, while the New Testament revealed a God of reconcilia-
tion and generosity. The Church firmly rejected this error, reminding all that
God’s tenderness was already revealed in the Old Testament. Unfortunately, the
Marcionite temptation is making its appearance again in our time. However,
what occurs most frequently is an ignorance of the deep ties linking the New
Testament to the Old, an ignorance that gives some people the impression that
Christians have nothing in common with Jews.

Centuries of reciprocal prejudice and opposition have created a deep divide
which the Church is now endeavoring to bridge, spurred to do so by the Second
Vatican Council’s position. The new liturgical Lectionaries have given more
space to Old Testament texts, and the Catechism of the Catholic Church has
been concerned to draw constantly from the treasures of Sacred Scripture.
Actually, it is impossible fully to express the mystery of Christ without refer-
ence to the Old Testament. Jesus” human identity is determined on the basis of his
bond with the people of Israel, with the dynasty of David and his descent from
Abraham. And this does not mean only a physical belonging. By taking part in the
synagogue celebrations where the Old Testament texts were read and commented
on, Jesus also came humanly to know these texts; he nourished his mind and heart
with them, using them then in prayer and as an inspiration for his actions.

Thus he became an authentic son of Israel, deeply rooted in his own people’s
long history. When he began to preach and teach, he drew abundantly from
the treasure of Scripture, enriching this treasure with new inspirations and
unexpected initiatives. These—Iet us note—did not aim at abolishing the old
revelation but, on the contrary, at bringing it to its complete fulfilment. Jesus
understood the increasing opposition he had to face on the way to Calvary in
the light of the Old Testament, which revealed to him the destiny reserved for
the prophets. He also knew from the Old Testament that in the end God’s love
always triumphs.

To deprive Christ of his relationship with the Old Testament is therefore to
detach him from his roots and to empty his mystery of all meaning. Indeed,
to be meaningful, the Incarnation had to be rooted in centuries of preparation.
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Christ would otherwise have been like a meteor that falls by chance to the earth
and is devoid of any connection with human history.

From her origins, the Church has well understood that the Incarnation is rooted in
history and, consequently, she has fully accepted Christ’s insertion into the history
of the People of Israel. She has regarded the Hebrew Scriptures as the perennially
valid Word of God addressed to her as well as to the children of Israel. It is of
primary importance to preserve and renew this ecclesial awareness of the essential
relationship to the Old Testament. I am certain that your work will make an excel-
lent contribution in this regard; I am delighted with it and deeply grateful to you.
You are called to help Christians have a good understanding of their identity, an
identity that is defined first and foremost by faith in Christ, the Son of God. But
this faith is inseparable from its relationship to the Old Testament, since it is faith
in Christ who “died for our sins, according to the Scriptures” and “was raised ... in
accordance with the Scriptures” (1 Cor 15:3-4). The Christian must know that by
belonging to Christ he has become “Abraham’s offspring” (Gal 3:29) and has been
grafted onto a cultivated olive tree (cf. Rom 11:17-24), that is, included among
the People of Israel, to “share the richness of the olive tree” (Rom 11:17). If he
has this firm conviction, he can no longer allow for Jews as such to be despised,
or worse, ill-treated.

In saying this I do not mean to disregard the fact that the New Testament
preserves traces of obvious tension between the early Christian communities
and some groups of non-Christian Jews. St. Paul himself testifies in his Let-
ters that as a non-Christian Jew he had proudly persecuted the Church of God
(cf. Gal 1:13; 1 Cor 15:9; Phil 3:6). These painful memories must be overcome
in charity, in accordance with Christ’s command. Exegesis must always seek
to advance in this direction and thereby help to decrease tensions and clear up
misunderstandings.

Precisely in the light of all this, the work you have begun is highly important
and deserves to be carried out with care and commitment. It involves certain
difficult aspects and delicate points, but it is very promising and full of great
hope. I trust it will be very fruitful for the glory of God. With this wish, I as-
sure you of a constant remembrance in prayer and I cordially impart a special
Apostolic Blessing to you all.

Keywords: the Old Testament, the New Testament, the Hebrew Scriptures,
unity of the Biblical texts, Marcionism, the history of the people of Israel

Address of His Holiness Pope John Paul II to members of the Pontifical Biblical
Commission delivered in the Vatican on 11 April 1997. The title was given by
the editors.

Reprinted from L’Osservatore Romano, The Polish Edition, 18:1997, no 6
(193): 41f.

For the English text see https://w2.vatican.va/content/john-paul-ii/en/
speeches/1997/april/documents/hf jp-ii_spe 19970411 pont-com-biblica.html.

© Copyright 1997 by Libreria Editrice Vaticana



Abstracts 335

Fr. Dariusz DZIADOSZ — The Bible: The Book of Life, the Book of Law, and the
Book of Covenant

DOI 10.12887/31-2018-3-123-03

The author discusses the Hebrew Bible as a book, taking into consideration
three pivotal research planes. Firstly, the Bible is scrutinized as a literary work
in the context of the invention and development of writing in the ancient Mid-
dle East. Then the authority of the Bible, as well as its place in the culture of
ancient Israel, is analyzed. Finally, in the concluding part of the paper, the
author focuses on the Hebrew Bible as a most representative manifestation of
monotheism.

The capability of expressing language by letters or other marks, paired with the
concept of books as permanent records of the intellectual, social and religious
culture of mankind, has been among the most evident manifestations of the de-
velopment of civilization. Historians believe that it was the ancient civilizations
of the Fertile Crescent, i.e., Mesopotamia, Egypt, and Syro-Palestine, that became
the birthplace of writing and the “homeland’ of books. It was in that region that the
first, initially simple, and in time more developed, alphabet systems originated, fol-
lowed by the ascent of writing and books. Stone or clay cuneiform tablets, papyrus
scrolls, parchment scrolls with texts written in Classical, or Square, Hebrew, and
the first written codes preceded books as we know them today. While the contents
of ancient books were varied, they tended to oscillate around economic and trade
issues within and among the communities in question, the administrative and dip-
lomatic problems state structures (mainly monarchies) of those times experienced,
and questions regarding religion and cult in a very broad sense.

An analysis of the rich form and the diversified contents of ancient literary pro-
duction from the perspective of today prompts the conclusion that the Hebrew
Bible, which has exerted a significant influence on all the monotheistic religions,
is among the most extensive and most valuable relics of social and religious writ-
ings dating back to the second and the first centuries before Christ. Yet, due to its
literary richness and its religious and cultural originality, as well as the theological
and legal novelties it introduced, the Hebrew Bible not only belongs among the
most precious literary relics, but provides universal and stable reference in the
process of shaping the cultural and religious identity of a human being.

Translated by Dorota Chabrajska

Keywords: Hebrew Bible, Christian Bible, Books of the Bible, ancient Near
Eastern literature, the Book of Law, the Book of Covenant, the Book of Life

Contact: Chair of the Exegesis of Historical, Prophetic and Didactic Books
of the Old Testament, Institute of the Biblical Studies, Faculty of Theology,
John Paul II Catholic University of Lublin, Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin,
Poland

E-mail: dariuszdzi@op.pl
http://www.kul.pl/ks-dr-hab-dariusz-dziadosz,art_446.html
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Agnieszka K. HAAS — On Coded Volumes: The Topos of Books in the Prose of German
Romanticism and the Problem of Self-Consciousness

DOI 10.12887/31-2018-3-123-04

The present article aims at demonstrating the link between the topos of books and
its derivatives, such as writing, letters, or hieroglyphs, and the inner world of the
characters representative of German literary fiction of the turn of the 19th century.
The article attempts to address the question of whether books and their diverse forms
(such as parchment, a folio volume or a scroll) function as coded mirrors of the hu-
man psyche, and whether books, like the ‘book of Nature,” need decoding. The topos
of books, despite its numerous shapes, refers the reader to a reality outside books,
simultaneously demonstrating limitations of human cognition. Kant’s criticism, as
well as Fichte’s subjective idealism, affected the way consciousness was approached
and analyzed. The link between the motif of “book’ and epistemology, philosophical
idealism, and in particular Kant’s, Schelling’s and Fichte’s transcendental philoso-
phies, makes it clear why the topos of books occupies a predominant place in the
output of German writers of the period of Romanticism. Fichte’s attempts to define
‘the absolute I’ and ‘the empirical I’ proved decisive for the turn to the consciousness
in literature. Owing to his distinction between ‘the I’ and ‘the not-1,” and his reduction
of the world first to ‘the absolute I’ and subsequently to ‘the empirical I’ and the con-
sciousness, narration enabled a synthesis of the reality, thus obliterating the limits of
time and space as well as the distinction between the real and the imagined. A literary
tool enabling an insight into oneself'is ‘the book,” which manifests both material and
metaphysical significance. The indeterminacy and subjectivity of the world depicted
in the literary fiction of the time is reflected in the consciousness of the characters,
in particular in the motif of an ‘opaque’ and confusing ‘book of life.’

Translated by Dorota Chabrajska

Keywords: the topos, 19th century German literature, Novalis, Friedrich Sch-
legel, Friedrich Wilhelm Joseph Schelling, Johann Gottlieb Fichte, the Bible,
the absolute book, Ernst August Friedrich Klingemann, Bonaventura’s Nacht-
wachen, E.T.A. Hoffmann

Contact: Katedra Literatury i Kultury Niemieckiej, Instytut Filologii Ger-
manskiej, Wydziat Filologiczny, Uniwersytet Gdanski, ul. Wita Stwosza 51,
80-308 Gdansk, Poland

E-mail: filah@univ.gda.pl

Phone: +48 58 5232181

http://ug.edu.pl/pracownik/1016/agnieszka_haas

Wanda BAJOR — A Medium of Identity: The Book in the Culture of Mediaeval Europe
DOI 10.12887/31-2018-3-123-05

The Middle Ages ‘feed’ on the book. The culture of this period was shaped
by Christianity, which is sometimes called a ‘religion of the book.” After the
decline of the Roman Empire together with the disappearance of statehood and
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the expansion of the illiterate barbarian peoples, the only remaining institutional
mainstay of culture was the Church, which executed its mission on the basis of
books. Apart from the ‘book of books’—the Bible, there were liturgical books as
well as arich literary tradition of commenting the Bible and forming the Christian
doctrine and its apology. In the Middle Ages, the book was therefore both an object
of cult and the main creative factor of culture. The Church created a network of
schools and, as a consequence of their development, the university. At first, books
were produced in monasteries where scriptoria were founded as centers of literary
culture, supplying schools, churches and individual recipients with manuscripts.
Together with the development of schools and the founding of universities in the
13th century, the production of books was taken over by lay people, becoming the
source of their livelihood. Systems of text copying developed: writing under dicta-
tion or the pecia system. Created by artisans and scholars, the mediaeval codex
was the work of many hands. The production of a codex involved the manufacture
of parchment or paper, toilsome work of a copyist and an illuminator, as well as
the effort of a bookbinder who supplied the codex with a (frequently richly deco-
rated) binding. Handwritten books were eventually supplanted by printed ones.
The history of books is also connected to the development of writing (with its
most mature form, called the Carolingian minuscule, codified in the 8th century).
Mediaeval manuscript collections are studied by various disciplines, e.g. bibliol-
ogy, librarianship, archivistics, manuscript studies (which include codicology, as
well as palacography and brachygraphy). Currently modern editions of manuscript
texts representative of different scholarly disciplines are available.

Keywords: scriptorium, codex, manuscript, parchment, paper, incipit, explicit,
colophon, pecia, palacography, brachygraphy, codicology

Contact: Katedra Historii Kultury Intelektualnej, Instytut Kulturoznawstwa,
Wydziat Filozofii, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawtla II, Al. Rac-
tawickie 14, 20-950 Lublin, Poland

E-mail: bajor@kul.pl

Phone +48 81 4453237

https://pracownik.kul.pl/wanda.bajor/o_mnie

Monica BRZEZINSKI POTKAY — The Book of Nature, the Book of Law? Natural
Law in the “The Owl and the Nightingale”

DOI 10.12887/31-2018-3-123-06

The paper comprises an analysis of the medieval poem “The Owl and the
Nightingale” with a view to a reconstruction of the concepts of natural law
found in the text in question. The debate between the Owl and the Nightingale
was a pretext for the author of the poem to present the gist of the theological
and philosophical controversies over natural law characteristic of the 12th and
the 13th centuries. The particular legal issues addressed in the poem are deriva-
tive of the main question put in this context, namely to what extent the Book
of Nature is simultaneously the Book of Law and, in particular, whether its
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norms are equally binding to animals and to humans. A specific object of the
controversy between the birds is animal and human sexuality and the distinction
between the natural and the unnatural behaviors in this domain. Human ration-
ality, which differentiates humans from animals, provides—as both the Owl and
the Nightingale acknowledge—an argument for the thesis that human actions
are ruled by a natural law other than the one proper to the animal world.

The birds’ ‘debate’ is referred in the article to particular controversies and
debates on natural law continued in the antiquity and in the medieval times,
among others to the concepts formulated by Cicero, Augustine, Hugh of St.
Victor, Huguccio of Pisa, Peter Damiani, Ulpian, Isidore of Seville, Alan of
Lille, Jean de Hauteville, Peter Lombard, Aelred of Rievaulx, Steven of Tour-
nai, Simon of Tournai, Martin of Alnwick, Bonaventure, Thomas Aquinas,
Anselm of Laon, Peter Abelard, Philip the Chancellor, and Albert the Great.
Other significant medieval texts on natural law, such as Gratian’s Decretum,
Summa Lipsiensis, and Summa Monacensis, are also addressed.

Summarized by Dorota Chabrajska

Keywords: “The Owl and the Nightingale,” natural law, statutory law, nature,
morality, sin, institution of marriage, rule of love

The paper was originally published as “Natural Law in ‘The Owl and the Night-
ingale’” in The Chaucer Review 28: 1994, no. 4, pp. 368-383.
© Penn State University Press 1994

The Editors of Ethos thank the Editors of The Chaucer Review for their permis-
sion to publish a Polish translation of the article.

Jolanta M. MARSZALSKA — “...so that no one will publish any treatises privatim.”
Censorship of Prints in Arian Congregations in the Polish-Lithuanian Commonwealth
in the 16th and 17th Centuries

DOI 10.12887/31-2018-3-123-07

In the Polish-Lithuanian Commonwealth of the 16th and 17th centuries censor-
ship served cleansing book collections of works commonly considered as inap-
propriate. Such volumes were singled out and subsequently destroyed. Arian
books, due to their contents, were generally considered as dangerous. The faithful
were warned not to purchase or keep them, and, above all, not to read them.

As was the case with other dissenting churches, synods controlled the correct-
ness of the contents printed in Arian books and the activity of Arian printing
presses was subject to censorship exerted by the congregations. Censorship was
particularly strong in the case of confessional writings and theological works
in general, although it was not imposed on books from other fields (similar
rules were applied to censorship of prints made by the faithful of the Catholic
Church). Censorship affected also the printers, who could be forbidden to con-
tinue their work (as was the case with Aleksy Rodecki) and printing presses
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were subject to closure. Thus internal censorship was a tool to avoid persecution
(e.g. by the Catholic Church or by the monarch) of authors of theological texts
as well as of their publishers. Internal censorship in the Arian congregations
was particularly strong since theological books authored by the Polish Breth-
ren were frequently included in the Index librorum prohibitorum. Even today,
numerous monastic and diocesan libraries are in possession of volumes which
have never been included in their general catalogues. Access to these books
has been limited. Most frequently their title pages bear inscriptions such as
Prohibitus (forbidden) or Hereticus liber (a heretical book), and occasionally
also an additional warning: Noli me tangere (do not touch me).

Keywords: Arians, the Polish Brethren censorship, forbidden books, synods,
the Polish-Lithuanian Commonwealth

Contact: Zaktad Badan nad Kultura i Pi$miennictwem Sredniowiecza, Instytut
Nauk Historycznych, Wydzial Nauk Historycznych i Spotecznych, Uniwersytet
Kardynata Stefana Wyszynskiego, ul. Wéycickiego 1/3, bud. 23, 01-938 Warsaw,
Poland

E-mail: jmmarszalska@wp.pl
https://usosweb.uksw.edu.pl/kontroler.php? action=katalog2/osoby/
pokazOsobe&os_1d=38486

Jakub SADOWSKI — Coincidentia oppositorum in the Index of Prohibited Books:
Zagadnienia istotne by Bolestaw Piasecki as a Semiotic Operation

DOI 10.12887/31-2018-3-123-08

Zagadnienia istotne is a collection of articles by Bolestaw Piasecki from 1945-
1953, originally published in Dzis i Jutro and Sfowo Powszechne. The book was
published by Wydawnictwo Pax [Pax Publishing House] in December 1954.
Six months later, the Supreme Sacred Congregation of the Holy Office banned
the volume. The essence of the book and the cause of the controversies to which
it gave rise was an extensive preface (thoroughly discussed in this article) writ-
ten by the author in the convention of a political, philosophical and theological
dissertation. The coherent intellectual program included in the preface appar-
ently legitimizes participation of a declared Catholic in the discourse conducted
by the communist authorities. The coherence in question results from a series of
semiotic operations that enable a carefully prepared plane for the coexistence
of two conflicting axiologies: the Marxist-Leninist and the Catholic ones. The
present article is an analysis of these operations.

Keywords: Bolestaw Piasecki, The PAX Association, totalitarian discourse,
totalitarian language, totalitarian culture

Contact: Zaklad Komunikacji Jezykowej i Kulturowej, Instytut Filologii
Wschodniostowianskiej, Wydziat Filologiczny, Uniwersytet Jagiellonski,
ul. Romana Ingardena 3, 30-060 Cracow, Poland



340 Abstracts

E-mail: jakub.sadowski@u;j.edu.pl
Phone: +48 12 6632510

Arkadiusz WAGNER — The Artistry of Books, as seen in Book Studies
DOI 10.12887/31-2018-3-123-09

The article comprises a set of observations, as well as reflections, on broadly
conceived artistry of books and it is written from the point of view of an art
historian, as well as a book researcher and a bibliophile. Diverse aspects of the
artistry of books have been discussed, among them the obvious ones related to
the field of visual arts, as well as ones that tend to be underestimated, i.e., those
of materials (paper, parchment, leather) serving as base surface to the text, il-
lustrations or bookbinding decoration. In each case the problem is scrutinized
by tracing the ‘way’ leading from the ‘inside’ of the book to its ‘outside.” Hence
the first objects of analysis are parchment and paper (including different grades
of decorative papers); then the research focus is shifted to other aspects, namely,
writing (handwriting and printed text), page compositions, illumination and
book graphics, illustration printing, graphic books, book bindings, and finally
new trends in the art of the book. The text concludes with an attempt to define
the direction the artistry of books and bibliophilia will take in the 21st century.

Keywords: the artistry of books, book studies, parchment, paper, illumination,
graphics, illustration, bookbinding, graphic books, artist’s books

The editors of Ethos have made every effort to contact holders of copyright to
obtain permission to reproduce the images accompanying the article. However,
if any permissions have been inadvertently overlooked, Ethos will be pleased to
make the necessary and reasonable arrangements at the first opportunity.

Contact: Zaktad Ksiazki Dawnej i Wspodtczesnej, Instytut Informacji Naukowe;j
i Bibliologii, Wydziat Nauk Historycznych, Uniwersytet Mikotaja Kopernika,
ul. Bojarskiego 1, 87-100 Torun, Poland

E-mail: wagner@umk.pl

http://www.home.umk.pl/~wagner/

Bartlomiej KNOSALA — Media, Wisdom, and the Humanities in Crisis
DOI 10.12887/31-2018-3-123-10

The article is an attempt to establish the so far ambiguous relations between
the media and philosophy. Understanding these connections may help in see-
ing the essence of the so-called crisis of the humanities. Until the 20th century,
attempts to connect philosophical activity with the problem of media were rare.
The values of writing and the book as important carriers of philosophical culture
were not questioned—they were rather assumed as a condition for the possibility
of practicing philosophy. At the same time, since the end of the Renaissance, the
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concept of philosophy has been limited to its theoretical aspect. The questions
we ask focus on the relationship between the various forms of communication
and the concept of philosophy. For this purpose, we combine two shots that
complement each other to a large extent. The first approach is the interdisciplinary
intellectual tradition of media ecology. Media ecology examines the impact of
products of technology—mainly mass media—on our way of thinking and feel-
ing, on our values and ways of organizing our communities. In this perspective,
media ecology is a kind of meta-discipline whose foundations are determined by
such authors as Marshall McLuhan, Walter J. Ong, Eric Havelock, and Neil Post-
man. The second approach is metaphilosophical analyses carried out by Pierre
Hadot and Juliusz Domanski which point to the praxistic aspect of the concept of
philosophy. The purpose of this article, however, is not only a historical analysis
focusing on the correlation between the change of the media and the concept of
philosophy. Rather, it is about listening to the authors who broaden our under-
standing of the ambiguous relationships between the media and philosophy in the
hope of understanding the essence of the current crisis in the humanities.

Keywords: media ecology, wisdom, writing, crisis in the humanities, Juliusz
Domanski, Pierre Hadot

Contact: Katedra Stosowanych Nauk Spotecznych, Wydzial Organizacji
i Zarzadzania, Politechnika Slaska, ul. Roosevelta 26, 41-800 Zabrze, Poland
E-mail: bartlomiej.knosala@polsl.pl

Phone: +48 32 2777323
https://scholar.google.pl/citations?7user=X9fIByOAA AAJ&hl=pl

Grazyna OSIKA — A World Without Books? On the Possible Cultural Transformations
of the Reality

DOI 10.12887/31-2018-3-123-11

The main purpose of this paper is to consider the consequences of cultural
transformations related to limiting the impact of books as the dominant medium
of social communication. The analysis assumes that books as cultural artifacts
have contributed to the shaping of culture and that the fact that books have
become a secondary medium in social communication causes changes in vari-
ous aspects of human life. The analysis is of theoretical nature and it makes it
possible to formulate some predictions about the future, which, on the one hand,
may turn out helpful in developing competences that might, in time, be needed.
On the other hand, the analysis in question may prove useful in understanding
certain cultural trends and counteracting them. Implementation of the project
thus outlined requires, firstly, a reference to some theoretical tradition that
will help identify significant dependencies and, secondly, determining a more
detailed problem scope.

Keywords: books, mediated communication, literacy, writing culture, Toronto
School
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Contact: Department of Applied Social Sciences, Faculty of Organization and
Management, Silesian University of Technology, ul. Roosevelta 26-28, Build-
ing A, room 219, 41-800 Zabrze, Poland

E-mail: gra.o@poczta.fm

Phone: +48 32 2777323
https://scholar.google.pl/citations?user=UBcL3bMAAAAJ&hl=en

Kalina KUKIELKO-ROGOZINSKA — Reflections on Print and the Future of Books:
Marshall McLuhan’s Media Theory

DOI 10.12887/31-2018-3-123-12

Marshall McLuhan, one of the most interesting but also most underestimated
thinkers of late-twentieth-century, was mainly concerned with the impact of
the media on individual and social human life. Although, in his interpretation,
the term ‘medium’ is understood very broadly and covers all human products
regardless of their purpose, McLuhan certainly focused on those elements
of human production that serve communicating and passing information. As
a representative of the so-called technological determinism he assumed that
invention and dissemination of new ways of communication has far-reaching
consequences not only in direct interpersonal relations, but also in the shape
of the society and culture in which the new media operate. In this context, an
interesting theme of McLuhan’s reflections is the use of movable type in the
printing press introduced by Johannes Gutenberg and the related sequence of
events that changed the face of Western culture. Mechanization of the printing
process influenced, among other things, the way books function in the socio-
cultural milieu. According to McLuhan, the book is a medium of particular
importance. This view may be related to his rootedness in literary studies and
his personal fascination with literature, or, perhaps, simply to the fact that the
book is “the most powerful object of our time,” as Keith Houston observes.
What is the printed book that it has ousted the handwritten one? How does the
printed text of the book influence its readers? What is, in this context, the dif-
ference between printing and handwriting? And, above all, what is the future of
books in the age of electronic media? McLuhan has attempted to answer these
questions in two of his best-known works: The Gutenberg Galaxy and Under-
standing Media. Among the different interpretations of the views presented in
these volumes, the opinion of their Polish commentator who refers to the actual
end of the existence of printed books seems particularly interesting.

Keywords: Marshall McLuhan, Johannes Gutenberg, print, printing press, mov-
able type, the history of books, the end of books, transformation of culture,
technological determinism, media theory

Contact: Institute of Sociology, Faculty of Humanities, University of Szczecin,
ul. Krakowska 71-79, 71-017 Szczecin, Poland
E-mail: kalina_kukielko@wp.pl
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Emilia LIPIEC, Wojciech KRUSZEWSKI — Lost in Edition: Remarks on the Manu-

script of Karol Wojtyta’s Katolicka etyka spoteczna [“Catholic Social Ethics”]
DOI 10.12887/31-2018-3-123-13

The remarks included in the article concern Karol Wojtyta’s manuscripts pre-
pared as a teaching aid for his lectures on Catholic Social Ethics; the authors
present the basic information on this work. One of the intriguing characteristics
of the manuscripts in question is the presence of small inscriptions placed by
Wojtyta on almost every page. The authors claim that the inscriptions are actu-
ally short prayers (sometimes taking the form of actus iaculatoriae), discuss
this feature of Wojtyta’s way of writing and propose its interpretation by refer-

ence to the category of ritual.

Translated by Patrycja Mikulska

Keywords: Karol Wojtyta, Catholic Social Ethics, manuscript, inscription, ac-

tus iaculatoriae, ritual

Contact: Emilia Lipiec, Fundacja Augusta hr. Cieszkowskiego, ul. Mianow-
skiego 15/65, 02-044 Warsaw, Poland; Wojciech Kruszewski, Katedra Teks-
tologii i edytorstwa, Instytut Filologii Polskiej, Wydziat Nauk Humanistycz-
nych, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Jana Pawta II, Al. Ractawickie 14,

20-950 Lublin, Poland

E-mail: (Emilia Lipiec) e.lipiec.kul@gmail.com; (Wojciech Kruszewski) woj-

ciech.kruszewski@kul.pl
http://www.kul.pl/wojciech-kruszewski,art 5797.html

Krzysztof DYBCIAK — To Publish Well, and as Much as Possible: Remarks on a Cri-

tical Edition of Karol Wojtyta—John Paul II’s Literary Output

Considering scholars’ poor awareness of the existence of an extensive body
of literary prose by Karol Wojtyta—John Paul II, the author indicates the need
to initiate publication of critical editions of as many non-poetic and non-dra-
matic works of the Pope as possible. The texts in question include mainly
autobiographical books, such as Dar i tajemnica [Gift and Mystery], “Wstancie,
chodzmy!” [ “Rise, Let Us Be on Our Way ], or Pamig¢ i tozsamosé [ Memory
and Identity]. The author also discusses methodological and practical issues
related to the preparation of such editions and notes that the problems he de-
scribes point to the necessity of cooperation among specialists in different fields
of the humanities. In this context, as member of the academic editorial commit-
tee responsible for the publication of the literary output of Karol Wojtyta—John
Paul 11, he expresses his concern about the fact that scholars representing the
John Paul IT Catholic University of Lublin have not been invited to participate

in that committee.

Summarized by Patrycja Mikulska
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Keywords: literary output of Karol Wojtyta—John Paul I, critical edition, au-
tobiography, essay, literary interview

Contact: Katedra Literatury Polskiej XX Wieku, Instytut Filologii Pol-
skiej, Wydziat Nauk Humanistycznych, Uniwersytet Kardynata Stefana
Wyszyniskiego, ul. Dewajtis 5, 01-815 Warsaw, Poland

E-mail: k.dybciak@upcpoczta.pl

https://www.wnh.uksw.edu.pl/node/231

Anna KRAJEWSKA—- The Narrative Subject or the Person? Alasdair Maclntyre’s
Concept of the Moral Subject

DOI 10.12887/31-2018-3-123-15

The aim of the article is to present and criticize Alasdaire Maclntyre’s concept
of the narrative subject as a moral subject. In his discussion of the moral subject,
the author of Affer Virtue rejects the category of the person, replacing it with
that of the narrative subject. According to MaclIntyre, it is the narrative that ena-
bles an adequate grasp of who the moral subject is, as it integrates the life of an
individual with his or her history and relationships with his or her community.
Thus Maclntyre’s understanding of the moral subject is related to social roles
adopted by the subject. In the paper, drawing on the analyses by Karol Wojtyta
and Robert Spaemann, I defend the philosophical relevance and explanatory
usefulness of the concept of the person for an appropriate understanding of the
moral subject and his or her actions.

The most important argument against the narrative concept of the moral subject
indicates that the concept in question does not adequately grasp the efficacy of
the human being. The category of narrative does not reflect the continuity of
the foundation of the subject’s acts. To generate an act, an agent must comprise
an ontological substrate, i.e. must be a substance in the ontological sense. To
explain human efficacy basing on the data of experience it is necessary to posit
the moral subjectivity that is ‘thicker’ than narrative subjectivity. This durable
foundation of the subject’s efficacy is better expressed by the concept of the
person which combines the substantial (ontological) aspect with that of con-
sciousness. Who the moral subject is depends on the ontological separateness
and uniqueness of the human self rather than on an individual biographical
narrative.

Translated by Patrycja Mikulska

Keywords: narrative, narrative subject, social role, moral practices, virtue,
person, efficacy, self-awareness, moral subjectivity, interpersonal relation, the
nature of an act

Contact: Chair of Applied Ethics, Institute of Philosophy, Faculty of Philosophy,
John Paul II Catholic University of Lublin, Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin,
Poland
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E-mail: anna.krajewska@op.pl
https://e.kul.pl/qlsale.html?op=4&prid=6361&pmod=1

Fr. Dariusz RADZIECHOWSKI — Beauty as an Anthropological Category in the Tho-
ught of Karol Wojtyta

DOI 10.12887/31-2018-3-123-16

The article addresses the issue of beauty as an anthropological category as seen
from the perspective of Karol Wojtyta’s thought. The analyses are focused on
the concept of the ‘beauty of the person’ to which all other meanings of the
term ‘beauty’ are referred. Invoking the Christian interpretation of the Greek
notion of pankalia (the beauty of the universe), the author describes God as
absolute Beauty whose ‘reflexes’ are present in the world of nature and in the
human being. The close connection of beauty and goodness, emphasized by the
Platonic category of kalokagathia, is also important in this context.

In his analyses, Wojtyta distinguished two types of beauty according to the sex
of the person (the beauty of a man and the beauty of a woman) and pointed
to different ‘layers’ of beauty (external beauty, i.e. aesthetic, sensuous beauty,
the beauty of the body; and internal beauty that constitutes the beauty of the
human being as person). Love for another person must not stop at his or her
external beauty as his or her body must not be treated as an object of use. Love
is a relationship that involves the person as a whole, and not only his of her
physical beauty, sexual attractiveness, or practical skill.

Anthropology of beauty addresses also a particular question of the creation of
beautiful objects which leave their mark on their creator and, unless he or she
has succumbed to an egoistic temptation of self-divinization, bear witness to
his or her ‘immortality.’

Translated by Patrycja Mikulska
Keywords: beauty, anthropology, Karol Wojtyta—John Paul II

Contact: Katholisches Pfarramt St. Peter und Paul, Pfarrweg 5, 6890 Lustenau/
Vorarlberg, Austria

E-mail: dariuszradziechowski@gmail.com

http://radziechowski.com

Adam FITAS — On Three Books From the Young Jézef Mackiewicz’s Bookshelf
DOI 10.12887/31-2018-3-123-17

The author discusses books that—to a large extent—formed the young Jozef
Mackiewicz as a thinker and writer. In his childhood, Mackiewicz was a pas-
sionate ‘natural scientist,” and books by Alfred Brehm (in particular his Life of
Animals), as well as those by Modest Bogdanov, not only were his guidebooks
in the world of nature, but provided for him the way of approaching the world as
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Fr.

such, of conceiving it and spotting unnatural situations, also those manipulated
and false. The author of the article aims at demonstrating the relation between
the passions of the young Mackiewicz and the shaping of his outlook upon the
world.

Translated by Dorota Chabrajska

Keywords: Jozef Mackiewicz, nature, the world of nature, Alfred Brehm, Mo-
dest Bogdanov

Contact: Katedra Teorii 1 Antropologii Literatury, Instytut Filologii Polskie;j,
Wydziat Humanistyczny, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II,
Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin, Poland

E-mail: https://pracownik.kul.pl/adam.fitas/kontakt

Phone: +48 81 4454015; +48 81 4454425
http://www.kul.pl/dr-adam-fitas,art 28050.htm

Alfred M. WIERZBICKI — Wojtyta Looking for an Exhaustive Literary Form

Review of Zofia Zargbianka’s Spotkanie w Stowie. O twdrczosci literackiej
Karola Wojtyly [,,An Encounter within the Realm of the Word”] (Krakow:
Wydawnictwo Pasaze, 2018).

Contact: Department of Ethics, Institute of Philosophy, Faculty of Philosophy,
John Paul II Catholic University of Lublin, Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin,
Poland

E-mail: http://www.kul.pl/kontakt,art 16075.html

Phone: + 48 81 4454039

http://www.kul.pl/alfred-wierzbicki,22810.html

Janusz MARIANSKI — Towards New Ways and a New Mission of the Church

Review of Agnieszka Zduniak’s Event w Zyciu spolecznym i religijnym. Per-
spektywa socjologiczna [The ‘Event,” as Functioning in Social and Political
Life] (Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 2018).

Contact: Katedra Socjologii Moralnosci, Instytut Socjologii, Wydzial Nauk
Spotecznych, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta I, Al. Ractawickie 14,
20-950 Lublin, Poland

E-mail: januszm@kul.lublin.pl
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Alfred M. Wierzbicki, Ulica Bernardynska [“Bernardynska Street”] (Lublin:
Fundacja Chronmy Dziedzictwo, 2018).

Jacek Dobrowolski, Niewolnicy i panowie. Szes¢ i pol eseju z antropologii
i filozofii spolecznej swiata nowoczesnego [“The Slaves and the Masters: Six
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Cena prenumeraty krajowej na rok 2018: rocznie 70,00 zi.

Prenumeratorzy indywidualni oraz instytucie mogg zamawia¢ prenumerate, wptacajac
wymieniong kwote na konto Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il

w Banku Pekao S.A. 71 1240 2382 1111 0000 3926 2222

Z zaznaczeniem nazwy rachunku: ,Prenumerata ETHOSU”.

Prenumerate zagraniczng mozna zamawiac, wpfacajgc odpowiednig kwote na konto:
Bank Pekao S.A. lll O. Lublin, ul. Krakowskie Przedmiescie 64, 20-954 Lublin

nr 51124023821787000039262150 (USD)

nr 04124023821978000039262176 (EUR)

Z zaznaczeniem nazwy rachunku: ,Prenumerata ETHOSU”.

Cena pojedynczego numeru — 17 USD (16 EUR), prenumerata roczna — 55 USD (50 EUR).

Kwartalnik ETHOS (Tomasz Gérka), Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin
telefon: +48 81 4453217, e-mail: eth-kolp@kul.pl



W poprzednich numerach: Cena: 20 zt

Kryzys teologii moralne(j1(151-1)6) Cena wersiji elektronicznej: 20 zt
Drugie ,Przedwios$nie” (18-19 . E 0O
Norwid dzié (20) w tym VAT: 5 %
Wokoét problemoéw bioetyki (25-26)

O ethos matzenstwa i rodziny (27)

Jana Pawia Il wizja Europy (28)

Kobieta w rodzinie i spoteczenstwie (29)
Klasyczne korzenie kultury wspétczesnej (35-36)
Kaptan w koncu wieku (38-39)

Po pielgrzymce 1997 (41-42)

Ethos mitosci: eros i agape (43)

Etyka badan naukowych (44)

Jesien i zima zycia (47)

Stanistaw Wyspianski: dramat i ethos (48)
Chrzescijanstwo na progu trzeciego tysigclecia (49-50)
Polskie przetomy (51)

Przestanie Zbigniewa Herberta (52)

Etyka a demografia (55)

Dzieje: nie-Boska komedia? (56)

O solidarno$¢ rodziny narodéw Europy (57-58)
O solidarnos$¢ rodziny narodéw $wiata (59-60)
Prawo niedoskonate czy niesprawiedliwe? (61-62)
Ethos Pielgrzyma (63-64)

Dramat Judasza (65-66)

Polska Jana Pawta Il (67-68)

Osoba w spoteczenstwie informacyjnym (69-70)
Wojna sprawiedliwa? (71-72)

Muzyka — piekno, dobro, $wietos¢ (73-74)

O nowej edukaciji (75)

O filozofii Karola Wojtyty (76)

Ethos teatru (77-78)

Biatoru$ i Ukraina — blizsza Europa (81)

Ciato — osoba — kultura (82-83)

,| bedg oboje jednym ciatem” (84)

Oblicza emigraciji (87-88)

Kino i transcendencja (89)

O winie i karze (90-91)

Miedzy cnotg a niegodziwoscig (92)

O radosci (93-94)

Filozof osoby — Tadeusz Styczen SDS (1931-2010) (95)
Ubdstwo dzis (96)

Ethos stowa (97-98)

Czas i wiecznos$c¢ (99)

Filozofia Vaticanum Secundum (100)
Swiadomos¢ i tozsamosé (101)

Nasi ,bracia mniejsi” (102)

O przyjazni (103)

Ethos przestrzeni (104)

Swietos¢ — ideat i fakt (105)

O przemocy (106)

Wobec utopii (107)

Lek (108)

Przyszto$¢ humanistyki (109)

Szalenstwo (110)

Transhumanizm (111)

Ethos filozofii (112)

O ciszy i milczeniu (113)

Ethos wizerunku (114)

Chrzescijanstwo w kulturze Zachodu (115)
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Obcy (117)
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W najblizszych numerach: ISSN 0860-8024

* Upadek i

* Stuchanie

* Piekno

* Hope (tom angielskojgzyczny) 9 1770860802403
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